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Zivotopisne értice
odli¢nih undov Matice slovenske.

Priobéuje Anton Lésanr

1.
Matija Debeljalk,
gimmazijski profesor, meeen Matice slovenske.
(mjen 15, februarijn 1807. 1., umrl 18. oktobra 1867. L)

Komu neznana je resnica, da so slayni moZje in veliki do-
brotniki le redko nasejani med narodi?

Slavne mozake jaz tukaj imenujem vse, ki svojemu ndrodu,
kakor si Ze bodi, kaZejo in gladijo pot do prave, vzviSene in bla-
godejne omike.

Podobni so ti moZje prijaznim zvezdicam, ki narodu razsvit-
ljajo no¢ dufne temote, mili luni, noéni kraljici, ki nateza na-se,
mogoénemu solncu, ki ga greje in vzbuja na delavnost.

Oni so pa tudi podobni marljivim buelicam, ki mu sladko
hrano, dufevno ali materijalno, nabirajo za dan strada in glada,

Slayni moZje so narodu vzor, po kterem hrepened naj posnema
njihovo djanje; oni so najvedi dobrotniki vsakemu narodu.

Narod, ki ne poznd, ne Casti in v spominu ne hrani svojih
slavnih moZ in dobrotnikov, ni jih vreden.

Da-si tudi je omenjena nafela za neovrgljivo resnico sprejelo
vse CloveStvo, vendar se prerado zgodi, da se slavni moZje po vred-
nosti cenijo $e le po smrti, saj tudi po solncu, Eegar vrednost nam
nikdar ni neznana, prav hrepenevamo Se le tedaj, kedar so nam
je Ze dolgo zakrivali ¢rni oblaki. Od tod menda oba prikazen, da
8¢ slaynim moZzem S$e le po njihovi smrti stavijo spominki kakorSni
koli, bodi-si kameneni, bodi-si slovstveni. Ta prikazen se pa dd
razlagati tudi od tod, da so vrstnikom najlepsi spominik njihova

1 *
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budilna in vzornadela, ki jih gledajo, rekel bi, z lastnimi dudnimi ali
telesnimi ofmi, toraj jim ni treba druzih spominkov. Vse drugate
je pa za potomce, ki miso bili prie njihovega zanimivega djanja.
Za-nje je mikavna vsaka Se tako mala értica iz njihovega Zivljenja.

Med moZmi, ki so si pridobili pravico, da njihoy spomin nikdar
ne zgine izmed slovenskega navoda, sveti se Matija Debeljak
in to po vzorni ljubezni do svoje oZe in Sirje domovine, Slovenije
in Avstrije, do svojega slovenskega naroda in njegovih bratov Jugo-
slovanov.

Njegovo imé je po njegovih velikodugnih darovih sicer Ze z
zlatimi érkami zapisano v knjigah slovenskilin jugoslovenskih izobra-
Zevalnih zavodov; malo, da ne redem ni¢, so pa znane okoligine
njegovega Zivljenja. Da se Kkolikor mogode zvedd in Zive ohranijo
potomcem, gré v prvi vrsti dolZnost slovenski Matici, kteri je za-
pustil petinko svojega nemalega, z marljivostjo in varénostjo pridob-
ljcnega premoZenja. Te dolZnosti in neprecenljive koristi Zivotopisov
si svest je njen odbor koj po Debeljakovi smrti sklenil, naj se se-
stavi in v Mati¢inem ,Letopisu® objavi njegov Zivotopis ter mu
pridene njegova podoba, ako je kje dobiti.

Prvi poziv, naj bi oni, ki jim je bil znan M. Debeljak, Matici
priobdili &rtic iz njegovega Zivljenja, donesel je malo sadd.

Ker se po tej poti ni bilo nadjati, da pridemo do zivotopisa
njegovega, zato je Matitin odbor po nasvetu dr. R. Razlaga v XXL
svoji skupitini 81. maja 1871. L. pisatelju teh vrstic dal nalog na-
birati Crtice, jih potem strniti ter tako sestaviti njegov Zivljenjepis.
Ker sta mu pri nabiranji omenjenih &rtic pomo¢ obljubila dr. E. 1L
Costa in dr. Jer. Zupanec, zato je radostno sprejel Castui ta posel.

Vspeh tega pozvedovanja je bil ta-le:

Pred vsem naj povem, da se mi ni hotelo posretiti, da bi bil
zvedel za Debeljakovo podobo, nobeden njegovih prijateljev in
znancey, med ktere Stejem tudi sam sebe, se ne vé spomniti, da
bi bil kedaj videl njegovo sliko; me bodem se toraj motil, ako
refem, da je ni na svetu. Ta misel se tudi vjema z znadajem
ranjcega Debeljaka, ki je najrajée nepoznan in sam za-se Zivel in
na tihem podpiral vse blage namene in slovenske zavode.

Ker se iz podatkov, ki sem jih prejel, ne dadé do piice raz-
jasniti in doloditi vse okoliféine njegovega Zivljenja, zato sem tega
mnenja, da najbolj vstrezem prijateljem Zivotopisov, ako jim od be-
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sede do besede nmavedem, kar sem izvedel ali sam ali od njegovih
znancey, izmed kterih imenujem:
a) PrimoZa Remec-a, Skofjeloskega mestnega Zupnika ;-
b) Janeza Debeljaka, Zupnika v Preddvoru, bratovega sina ranj-
cega Matija Debeljaka;
¢) gospoditino Kristino Lavrinovo, pri ktere star¥ih je bil M.

Debeljak domat uéitelj njenih bratov.

Dalje hoCem priob¢iti pismo, ktero je M. Debeljak dan pred
svojo smrtjo v laskem jeziku*) pisal svojemu prijatelju in nekda-
njemu uéitelju Janezu Veladini-ju.

Konetno pa Se pridenem M. Debeljakovo oporoko ter priob&im
glavne Crtice iz obravnave o njej in njegova dela na slovstvenem polji.

*
* #*

Na desnem bregu PoljanSice, pifle pol ure od Poljan v 3kof-
jeloskem sodnijskem okraji na gorenjem Kranjskem stoji vas Vi-
soko, ki Steje samo 4 posestnike in hise, in e te so jako odda-
ljene druga od druge.

V tej vasei in sicer v hisi Stevilka 2, ki se jej po domade
ree ,pri Krnisniku*, rodil se je 15. februarija 1770, leta Matija
Debeljak, kterega je nemila smrt prezgodaj pokosila ne le nje-
govim sorodnikom, ampak tudi domovini njegovi — Sloveniji.

Tukaj vvedem, karmi je o njem iz zupnih knjig in ustnih porod&il
njegove sestre Katre objavil g. PrimoZ Remec, Skofjeloski Zupnik :

wotarsi so mu bili: Ignacij Debeljak in Helena (Lenka) Kos.

Imeli so sedmero otrok, 4 sinove in tri héere. Ti so po sta-
rosti vyriceni:

I. Trance, rojen 50. oktobra 1785, 1. Po dovrfenih gim-
nazijskih in modroslovskih Solah v Ljubljani obrnil se je 1811. 1.
k utiteljstvu: 1810, L je iz Gorice, kjer je bil zatasni gramatikalni
utitelj, dobil sluzbo pravega gimnazijskega profesorja v Kopru, kjer
Je 1525 L umrl in zapustil dve héeri in vdovo, ki se je pa zopet
omozila.

2. Marija (Mica), omoZena na Ilmelincu, mlada umrla
brez otrok.

3. Ursula (Urfa), rojena 17S1. leta, omoZena na Logu v
lodki fari, umrla. Njena ynukinja ima brata marketskega $kofa v

*) Tako ravuajo vrli Slovenci. Oni spoitujejo vsak narod, med kterim
Zivé ) fer se udéd njegovega jozika,
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severni Ameriki, gosp. ITgnacija Mraka, za moZa na Logu hiSna
Stevilka 10.

1. Anton (Tone), 25 let star, neoZenjen umrl.

5. Katarina (Katra), rojena 1797. 1., omoZena pri sv. Vol-
benku (Wolfgang), vdova, Se Zivi pri cerkovniku sv. Volbenka.

6. Ignacij (Nace), rojen 28. julija 1802. 1., posestnik na
otetovem domu na Visokem, uwmrl 30. septembra 15848, 1,

7. Matija, rojen 15. februarija 1807. L5 krstil ga je kaplan
g. Joz. LavrenéiC.

Matija je bil domi trd za uk, Se navadnih molitvic mu niso
mogli vbiti v glavo. Bil je pa priden pastir, na pa$i je ljubil sa-
moto, po domaée bi rekli, pust je bil. Brat I'rance, kteri mu je
pozneje skrbel za hrano, je svetoval, Matijo dati v Solo, in tako
je Ze ve¢ ko enajst let star doSel v Ljubljano. Kot dijak se je ves
predrugadil ter se pridno uéil. — U&il je pri nekem Lahu deco in
z pjim je po dovrSenih Solah iz Ljubljane odrinil na Italijansko.
7 mladega je bil jako varfen ter je vedel privarovani denar sukati
tako, da mu je donasal dobre obresti.

Toliko sem zvedel pri pjegovi sestri Katri; ve¢ ona tudi ne
vé. Gosp. Zupnik v Preddvoru, striénik ranjeega Matije, morebiti
e kaj ved vé in bolj gotovega.*

Tu se mi zdi pravo mesto, da povem, kar sem o Debeljakovem
Solanji nadel v zapisnikih Jjubljanske gimnazije.

Zapisnik 1822. leta ga navaja v I gimnazijskem razredu z
izvrstnim vspehom, bil je med 7 izvrstniki Sesti; — leta 1823, je
brati v IL gimn. razredu le z dobrim vspehom; — 1. 1824, ga ni
bilo na ljubljanski gimnaziji; — a zapisnik 1525. 1. hrani opombo:
+Prigel iz Kopra (menda kjer je njegov brat France bil gimnazijalni
uditelj) z odliénimi redi v vseh predmetih®; — leta 1825. je z iz-
yrstnim vspehom dovrsil IV. in 1 1826, V. gimnaz. razred. — 0Od
tega razreda dalje ni najti njegovega imena niti v gimnazijskih niti
v licejskih zapiskih.

Izpovedi njegove sestre Katre, ki smo jih ravnokar brali, in na-
znanila njegovega strinika, ki je kmalu navedem, nam dadé povod
misliti, da je omenjene tri Sole dovrsil ali v Denetkah, na kar meri
njegovo lasko pismo pisano Veladiniju, pozneje navedeno, ali v
Milanu. Nekdo mi je sicer pripovedoval, da ga je prva pot iz Ljub-
ljane peljala na Dunaj, kjer je bil utitelj v nekem osobnem Sol-
skem zavodu. (?)
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Poslufajmo, kaj nam o Debeljaku vé povedati njegov striénik,
preddvorski Zupnik, Janez Debeljak:

»had bom tudi jaz, njegov stritnik, svojo hvaleZnost do njega
vedno skazoval zarad mmnogo meni skazanih dobrot. Sréno me ve-
self, da ga tudi domovina visoko Casti, pristeva v vrsto svojih naj-
vetil dobrotnikov ter Zeli njegovo imé oteti pozabljivosti iz tega
namena, da ga v hvaleZnem spominu ohranijo in v lJjubezni do drage
nam domovine posnemajo tudi prihodnji rodovi. V znamenje svoje
hvaleZznosti in ljubezni do ranjcega strica bi mu tudi jaz rad maj-
hen spominek postavil s tem, da Slovencem priobéim nekoliko znanih
mi Crtic iz njegovega Zivljenja, nadjajoé se, da se najdejo Se drugi
Castilei njegovi, kteri mojim vrsticam dostavijo, kar meni vedeti ni
mot¢, Na ta nafin morda pridemo do njegovega Zivotopisa.

Izmed 4 Dbratov in 8 sester bil je Matija najmlaji in kakor
tak odloCen, da kedaj prevzame ocetovo posestvo, obstojete iz precej
velicega zemljis¢a in mlina. Njegov najstarej$i brat France je bil
profesor na ljubljanski gimnaziji, na zadnje pa v Kopru, kjer je
umrl 1823, leta. Ker je pri svojem bratu Matiji zapazil lepe du-
Sevne zmoZnosti in tudi veselje do Sole, pregovoril je ofeta, da so
Ze 14 let starega Matijo, ki je bil Ze prav dober ovéar, poslali v
Solo, kjer je prav dobro napredoval. — Kot petoSolec je dobil po-
nudbo, ali ne bi hotel iti v Benetke za domadega uditelja (s kom,
jaz ne vem povedati, vedela pa bode morda gospodi¢ina Lavrinova,
ktere mati mu je bila velika dobrotnica). Ondi je privatno nada-
ljeval Sole, dokler ni napravil izpita za profesuro. — SluZil je naj-
prej, ako prav vem, v nekem mestu (v kterem? ne vem) na ,Lago
di Como*, potem dvakrat v Benetkah, najdalje pa v Milanu, kjer
je 1818, leta bil prvikrat pregnan po Lahonih in je ez Svicarsko
bezal in tudi sreéno pribezal v Beé, od koder mi je (dijaku 4. gim-
nazijalnega razreda) pisal v Ljubljano. Po zaduSeni vstaji na La-
Skem podal se je nazaj v Milan, kjer je ostal do 1859. leta. — Po
nesreénem izidu lagke vojske istega leta dal je za vselej slové Lom-
bardiji, v kteri je preZivel najlepSa leta svojega Zivljenja, s prid-
nostjo in varénostjo si pridobil lepo premozenje, pa tudi zavoljo
zagrizenega sovraStva Italijanov zoper Nemce (Avstrijance) prestal
mnogo straht in nevarnosti. — Bil je potem e nckoliko dasa gim-
nazijski profesor v Vidmu, dokler mu ni bilo dovoljeno podati se v
pokoj. Vsega skupaj bil je profesor blizo 36 let, kakor mi je sam
pravil. —
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Kar je pri njem posebne hvale in posneme vredno, je ravno
ljubezen do domovine in maternega jezika. Ta ljubezen mu ni
ugasnila ni za trenutek, da-si tudi je moral dolgo Ziveti daled od
domovine. Mlad dedek sem sicer Se bil, ko je bil enkrat o vélikih
Solskih potitnicah priSel obiskat svoje matere, toda dobro se Se
spominjam, s kako marljivostjo je bral slovenske pesnike, Vodnika,
Preferna in druge. V poslednjih letih pa koliko je denarja potrosil
za slovenske knjige! Skoro je ni knjige, v novié natisnjene, da si
je ni omislil. Zarad mnogoletnega bivanja naltalijanskem ni imel velike
spretnosti niti v govorjenji niti v pisanji slovenskem *), vendar je
ves gorel za svoj materni jezik, zato me je tudi prosil, naj bi mu
vselej le slovenski dopisaval, ¢e§, da se sam bolj in bolj izuri v
njem. Blagega njegovega srca mi skoro ni treba popisovati, kajti
ves narod slovenski, %e ved, vsi Jugoslovani, ga v tem oziru po-
znajo po lepi oporoki, vsled ktere jim je zapustil vse svoje ne malo
premoZenje. — Pa Ze tudi v Zivljenji mu je bila skrb za omiko
slovenskega naroda. Vpisal se je bil Ze zgodaj k druZbi sv. Mohora
za dosmrtnega, v Matico slovensko koj v zafetku njene osnove za
ustanovnega uda z zdatnim doneskom 240 gold., bogato je pod-
piral mene in tudi druge mladente, ki niso bili celdé v nobeni krvni
zvezi # njim.  Lahko bi o tem govoril g I'rance Levstik, pa tudi
Se kdo drugi.

Nikakor tudi ne smem zamoléati njegove blage ljubezni do
matere, ktere je skoro vsako leto obiskat prifel. Ako je na rojstni
kraj priSed$i zvedel, da mati niso zadosti postreZeni, bil je uzaljen
do solz in pri odhodu jih je vselej sréno priporoéal svojemu bratu
Ignaciju, mojemu oletu.

Tudi svojih sorodovincev v oporoki ni pozabil, kajti vloZil je
dijagko ustanovo s 300 gold. letnega vZitka za sorodnike, in ko teh
ne bi bilo nikogar v olah, za ufence Poljanske Zupnije.

Lahko bi & kaj povedal v njegovo ¢ast in slavo, ako bi treba
bilo; menim pa, da Ze iz tega kratkega popisa se razvidi, Kkako
blag ¢lovek je bil ranjki Matija, in kako prav imajo mozje, vneti
za blagor svojega naroda, da pozabljenosti otmejo imé mozd , ki je
djansko ljubil svoj narod.

Naj njegov spomin blazi srca njegovih rojakov ter jih spod-
buja k enakemu djanju!*

#) 0d kod ncki? Saj se je ¥olal v tistem ¢asu, ko se v solah ni
smela spregovoriti slovensku beseda.
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0 sluzbovanji nam najnatanénise podatke podaja gospodidina
Kristina Lavrinova. Njena pismena izpoved se glasi tako-le:

wProfesor Matija Debeljak je okoli 1830. leta za domadega
uditelja sinov (iz prvega zakona) mojega ranjega oteta, tedanjega
pozivnega svetovalea, poznejSega dyornega svetovalca in predsed-
nika kriminalne sodnije, JoZefa Lavrina, priSel v Milan ter je
ob enem nadaljevaje svoje Studije, veé let utitelj ostal v nasi druZini.

Dovriivéi svoje uéenje je prvo sluzbo v Sondrio dobil za
utitelja nemskega jezika in literature.

Po nekoliko letih je bil s poviksano placo prestavljen v Como;
od tod je ¢ez nekaj let dobil profesuro nemskega jezika in litera-
ture na liceji v Benetkah, kjer je ostal blizo 3 leta; iz Benetek
mu je bila ista profesura podeljena na Milanski liceji, kjer je
ostal do 1848. leta. Vstaja tega leta in vojska s Piemontom ga je
preguala iz Milana, kamor se je po srefno dovrSeni vojski zopet
povrnil jeseni istega leta. 'V Milanu je ostal do vojske 1559. leta,
od koder je bil v isti sluzbi zacasno prestavljen v Benetke, in ko
se sluzba istih predmetov sprazni v Vidmu, prosi za-njo ter jo
dobi. V Vidmu je ostal do 1866. leta. Zarad bolehnosti je prosil in
dobil odpust ter potem Zivel v Gorici, Ljubljani, Kranji, zopet v
Ljubljani, iz ktere se je pod milej$e podnehje oktobra meseca 1567. 1.
podal v Trst, kjer ga kmalu po prihodu pograbi smrt 18. oktobra
1867. leta."

Da bi saj sluzbovanje izvedeli natanko, pozvedoval je dr. L.
H. Costa na Dunaji pri ministerstvu za uk. Gosp. sekeijski predstojnik
Fidler je bil jako postrezljiv ter je dal iskati v arhivu. — Nasli so
a ne naSeza Matijo Debeljaka, ampak Iranceta (njegovega brata)
ki je bil ze 1511. leta med utiteljstvom in 1819. leta iz Gorice kot
zadasni utitelj za trdno prestavljen v Koper, kjer je 1828 1. umrl
in zapustil héer, kteri je bil iz drZavne blagajuice podeljen milostni
dar. Da, omenjeni dvorni svetovalee je bil Se tako prijazen, da je
o tej stvari pisal ¢. k. namestniji v Trst, kjer je umrl Debeljak.

Iz Trsta je odgovoril g namestnijski svetovalec Jettmar, da
ondafnji bene¢anski arhiv o Debeljaku ne hrani, nego nakaz, da
se mu sklicevaje se na ukaz c. k. nautnega ministerstva od 6. jul.
1859. 1. §t. 10099 odsl¢ v Trstu namesto v Ljubljani platuje po-
Citnina 1260 goldinarjev.

Tudi ¢. k. deZelne viade arhiv v Ljubljani o Debeljaku hrani
samo dva spisa, s kterima se mu nakaZe popotnina iz Vidma in
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ravno kar omenjena politnina, ki se mu je kakor drugim za &as
v potitek djanih benecanskih profesorjev do smrti placevala v znesku
plate djanskega sluzbovanja.

Bilo je misliti, da Videmski gimnazijski arhiv vé Debeljakovo
sluzbovanje ; pisalo se je tje, a ondadnje ravnateljstvo Se toliko ni
bilo vljudno, da bi bilo kaj odgovorilo. Ker se neposrednje ni dalo
ni¢ izvedeti, prosil sem g. Andreja Marudiéa, gimnaz. profesorja v
Goriei, da bi on skugal zvedeti, kar meni ni bilo mogoce.

Gosp. Maru$i¢ mi pa 16. avg. 1871. L odpise:

O Debeljakovi zadevi sem se obrnil do g. Petra Podrieke v
slov. St. Petru nad Cividadom (Starim mestom), kteri, vem, da
obtuje z Vidmom; jaz sam v Vidmu nimam znancey (kateheti so
odpravljeni). Kakor kaj izvem, bodem nemudoma pisal.

Tu bode na svojem mestu poslednje Debeljakovo pismo, pi-
sano dan pred smrtjo.

Glasi se tako-le:

Al Illmo, Sig, Cavaliere G iovani Veladint, Ingegnere,
Direttore pensionato della gia 1. I. Scuola Reale ¢ Scuola di Nautica
a Venetia ece. ecc.

llustre Sigr. Cavaliere, amatissimo mio maestro!

Le mie forze, com’ & manifesto, vanno di giorno in giorno
scemando, ed io prevedo non pid lontano i tempo, in cui non avré
pi libero U uso dei sensi. In mezzo a quests eritiche circostanze
non saprei affidare « mani pin integre, piv sante gl interessi miei,
che pregando Let, deguissimo Sigr. Cavaliere, a voler assumere
U amministrazione del poco mio peculio, della mie Cassa a mano.
Essa contiene in effettivo, quanto potrd occorrere pel mio manteni-
mento fino alle probabile epoca della mia morte. Llla si compiaccia
di amministrare per me questo danaro, ¢ se, coperte tutte le spese,
comprese quelle dei funeralt, come pure quelle di qualche S. Messa
esplatoria, avanza tuttavia qualche resto pits o meno considerevole.
La prego di versare tale importo nella Cassa di quell’ Autoritd
guudiziaria che si fard incarvicata della ventilazione dell’ asse ere-
ditario. E qui aggiungo esplicitamente, ok’ Flla non deve rendere
conto della sua amministrazione a chi che sia, né alle Autoritd
Giudiziarie, ne a me stesso, se a Dio nelia sua omnipotenza piacesse
di ridonarmi la sanita. Accondiscendo con quella vera operosa cri-
stianitd, che tanto distingue il nobile di Lei animo, oftimo Signore,
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alla preghiera dell’ infelice suo discepolo che giustamente si considera
in punto di morte, ed il quale abbondenerd questo mondo con quet
sentimenti di profonda venerazione e della pin sentita gratitudine
che ha sempre professato a Lei, Egregio Sig. Cavaliere.
T'rieste il 17. ottobre 1567,
Mattia Debellak m. p.

Professore ginnasiale in disponibilita.

Da Debeljak omenjenega Veladinija imenuje ,mio maestro® in
sam scbe yinfelice suo discepolo®, napeljalo mi je misel, da imeno-
vani gospod vé razjasniti nam to razmero. Pisal sem mu toraj ter
ga prosil povedati mi, kar v tem obziru in sploh vé o Debeljaku.

Namesto od Janeza Veladinija prejel sem odgovor od njegove
sestre Josipine. Zakaj, to pové naslednji list:

wDira con tutta ragione ¢k’ io tardai a riscontrare la Sua
lettera, divetta al mio povero fratello. Issendo scritta in tedesco
dovetti farla tradure. Il mio caro fratello ch' & morto fino del
giorno 18. Marzo 1870. Cosi vedra ch’ 4o non posso corrispondere
a civ ek’ egli dessidera. So benisstmo che il Debellak, prima di
tutto fu scolaro di mio fratello, terminati i swoi studj fu nominato
Professore di lingua e letteratura tedesca , non posso dire se prima
a Como e poi Udine ¢ Venezia, o pure primo Udine. (uando
venne traslocato da Venezia a Milano, allova cerch d' essere messo
nel medesimo  stabilimento dove vi era il mio fratello, e da quell
epoca si formd wuna relazione veramente famigliare, che continuo
Jino che il Signore lo chiamd a se in eta di circa 65 anni il giorno
18 ottobre 1867.

M protesto colla pins sentita stima presentando Li i miei Oseque
mi dichiaro di Lei

Trieste 14. agosto 1871.

Umilissimea ed Ubbedientissima Serva

Giuseppina Veladini,



XII

Oporoka.

Opomba, Naili ste te dve nemiki pisani oporoki; ena od 26.
decembra 1866. L. z dostavkom od 15. junija 1867. leta, ki jo je pisal
in podpisal sam; — enu pa brez kraja, dne, meseca, leta in podpisa,
pisal jo je po narckovanji oporoevalevi gosp. prof. Jesenko, in sicer
zadnje dni pred smrtjo Debeljakovo, zato je menda ni utegnil podpisati.
Pooblaifenca sta pa rvavnala po poslednji, ¢e tudi ni postavna, in to s

prepriGanjem, da je ta res prava njegova zadnja volja hila,

»Moja poslednja volja je, da se po moji smrti vse moje ostalo
premozenje obrne tako-le:

Pred vsem naj se ustanovi ustanova za uéence (dijake) z let-
nimi tristo (v prvi oporoki je stalo $tiristo in nwd to besedo je
bil popravek dvesto, pisan s svinénikom) goldinarji avstr. veljave.
Prvo pravico do te ustanove, ki se sme vzivati na vseh gimnazijah
Kranjskih, imajo moji sorodovinei in sicer od prvega gimmnazijskega
razreda zacéensi do dovrSenih Studij in to tudi oddelénih Studij. Le
kedar ni nobenega sorodovinca med prosilei, sme se pri oddajanji
te ustanove ozir jemati tudi na druge v Zupniji Poljanski (v seda-
njem obsegu) na Gorenskem rojene, uboZne, dobro nravne in mar-
ljive ucence. Vzivanje te ustanove nesorodnih ucencey je omejeno
na toliko €asa, dokler izmed rodovine oporocevalteve ni uéenca, ki
ima pravico do nje. Oporoéevalee Zeli, da pravico, oddajati to usta-
novo, izvriuje syetovalstvo (odbor) ljubljanskega mesta. Istino, ki
se ima obrniti za omenjeno ustanovo, naj srenja Jjubljanskega mesta
sprejame za 5'/, %, posojilo, za oskrbovanje naj si pridrzi '/, "/, in
izplatuje po 5", od zgoraj imenovane istine. Te obresti v seda-
njem ¢asu nizke, bodo, tako se nadjam, za srenjsko ljubljansko
svetovalstvo zadostni vzrok, da sprejame ta oskrbovanmje. Ako pa
ne bi hotelo sprejeti ta opravek, naj mu obravnalna gosposka stavi
e ugodneje pogoje, toda ne s tem, da bi se znizal letni ustanovni
donesck, ampak s tem, da se iz zapuséine pommo#i istina.

Ako bi za svoje smrti imel posla, naj ta iz moje zapuséine
dobi znesek, enak onemu, ki ga je za pladilo ze prejel za ves &as
svojega nepretreanega sluzbovanja pri meni.  To hoGem razjasniti
z naslednjim izgledom: TPosel, ki me je stregel v moji smrini bo-
lezni, bil je Ze 3 leta brez pretrge pri meni v sluzbi ter je imel
60 gold. na leto, toraj za tri leta 180 gold. V tem primerljeji naj
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se po moji smrti poslu plata 180 gold. (Te odlotbe nima po-
slednja oporoka).

Mojo zlato uro z zlato verizico dobodi v spomin moj striénik
Pavel Debeljak, sedaj posestnik na Visokem v Zupi Poljanski, okraja
Loskega na Gorenskem. (V prvi oporoki se to dolotilo glasi tako-le:
»Mojo zlato uro dobodi v spomin moj stri¢nik Janez, mojega umr-
lega brata Tenacija sin, ki je sedaj zupni kaplan v Sent Vidu pri
ZatiCini na Dolenskem. — Pristavek: Ozir predstojetega dolotila o
moji zlati zepni uri bodi ta prememba, da je ne dobi moj striénik
Janez, duhovnik, ampak njegov brat Pavel, ki je posestnik na Vi-
sokem v Zupniji Poljanski okraja LoSkeza na Gorenskem.)

Svoji sestri Katarini, vdovi Sost, sedaj stanujoli pri cerkoy-
niku sv. Volbenka, #upe Poljanske, v spomin zapustim srebern kri%
z razpelom, eno sreberno Zlico in eno sreberno Zlidico; pray tako
jej prepustim sedem srebernjakov, namreé Sest po petnajst in enega
za trideset krajearjey kony. den., — ki sem jih v spomin prejel od
najine ranjce matere.

Kar po izvrditvi zgoraj imenovanih naredeb Se ostane moje
ostaline, naj se razdeli v pet enakih delov in jugoslavenskim izobra-
Zevalnim zavodom v Avstriji izro¢i tako-le:

ena petinka druzbi sv. Mohora v Celoveu za razdirjenje
koristnih knjig v slovenskem jeziku ;

ena petinka Matici slovenski v Ljubljani; ob¢ imenovani dru-
Stvi naj se pri sprejemu dedSine za vselej zavezete, vse knjige, ki
jih izdaste, vsako leto poslati rojstni hisi oprorofevaléevi Stev. 2.
na Visokem v upniji Poljanski na Gorenskem;

ena petinka Matici dalmatinski v Zadru; in

dve petinki jugoslavenskemu vseudiliSéu, ki se ustanovi v
Zagrebu.

Moje premoZenje je v drzavnih dolinih pismih, nekdaj c. kr.
lombardsko-beneéanskih, sedaj italijanskih, v obligacijah milanskega
mesta in v knjizici ljubljanske hranilnice ter sedaj na vsak nadin
znasa nekaj ez 40.000 goldinarjev.

V Ljubljani 26. decembra 1866,

Matija Debellak m/p.,
¢. k. gimn. profesor sedaj v potitku
(disponibliteti.)
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Zapudtina ranjcega M. Debeljaka bila bi vsled inventarnega
zapisnika v Trstu po pomoti, ki jo je odkrila ljubljanska sodnija,

EnARAlR o @ o v e + o « o 70618 gld. 35 kr.

po imenni vrednosti l‘l\klh d:?avmh dolznih pi-

sem; po odpravljeni pomoti . . . . . . . 48408 , 40,

po pravi vrednosti dne Debeljakove smrti samo  84.704 ,, 62 |,

po pristetih obrestih do dne razdelitve pa . . 43.640 79
Po odbitih vseh obravnovalnih stroskih,

volilih in daviéinah, ki so skupaj znasali . . 14.242 12

ostalo je Cistega premozenjn . . . . . . . 29398 g,ltl 67 kr.

ktero se je vsled oporoke razdelilo tako, da je

vsaka petinka dala . . . .« . B8T9 ,T8% .,

Obraynavo je v imenu c. k '»odnuc vodil ¢. k. biljeznik dr.
Jernej Zupanec, dedujota drustva pa sta zastopala pooblaScenca
dr. E. H. Costa in A. Lésar, prvi jugoslovansko vseutilis¢e in dal-
matinsko Matico toraj tri petinke, poslednji pa Matico slovensko in
druzbo sv. Mohora, toraj dve petinki.

Prva dva zavoda sta svoja dela zahtevala v italijansko-drzavnih
dolZznih pismih, poslednja pa sta svojega zastopnika pooblastila pro-
dati omenjene obligacije, za ktere je prejel po . 8243 gld. 91 kr.

M. Debeljak na slovstvenem polji.

Med zapus¢ino ranjeega M. Debeljaka je bilo tudi nekoliko
knjig, in med temi troje, kterim je bil on spisatelj. One so bile
prodane, te pa je Mati¢in poverjenik prihranil Matici, da jih v
spomin spisateljeve delaynosti na slovstvenem polji hrani v svoji
knjiznici. — Omenjene knjige so te-le:

a) Ausgewiihlte Stiicke aus deutschen Prosaikern, zu Sprach-
iibungen fiir Italiener bearbeitet von Mathias Debellak, Profesor der
deutschen Sprache und Literatur am k. k. Lyceum in Porta nuova
zu Mailand. — Mailand bei Joh, Meiners und Sohn 1842, —

Ta knjiga Steje 197 strani.

Isti knjigi 4. natisa je naslov:

Ausgewiihlte Stiicke aus deutschen Prosaikern zu Sprach-
iitbungen fiir Italicner bearbeitet und herausgegeben von Mathias
Debellak, Professor der deutschen Sprache und Literatur am k. k.
Lyceal-Gymnasium niichst St. Alexander in Mailand. — Vierte ver-
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besserte und vermehrte Auflage. Mailand bei der k. k. Staats-
druckerei 1857,

Ta natis Steje 192 strani.

b) ESERCIZJ DI TRADUZIONE DALI? ITALIANO NEL TE-
DESCO RACCOLTI DA M. DEBELLAK PROFESSORLE DI LINGUA
K LETERATURA TEDESCA NELL' I. R. LICEO DI PORTA NU-
OVA ¥ NELL’ I. . GINNASIO DI BRERA IN MILANO. — MI-
LANO TIPOGRATIA I LIBRERIA DI GIUSEPPE REDAELLIL
1843. — Ta knjiga &teje 103 strani, in Matica jo hrani v 3 odtiskih.

¢) MANUALE DELLA LINGUA TEDESCA AD USO DEGLI
ITALIANI DI M. DEBELLAK PROFESSORIE DI LINGUA £ LE-
TERATURA TEDESCA NELL' L. R. LICEO DI PORTA NUOVA
IE NELL I. R. GINNASIO DI BRERA IN MILANO. CON UN
ESEMPLARE DI SCRITTURA. — MILANO COI TIPI DI GIU-
SEPPO REDAELLI TIPOGRATO - LIBRAJO CONTR. DE DUL
MURI Nr. 1041, 1846. — Strani Steje ta natis 261.

Te knjige hrani Matica e en odtisck drugega natisa, koliki
je pa ta, tega ne moremo povedati, ker mu manjka prve pole s
popolnim naslovom. Naslov na zavitku mu je pa ta-le:

MANUALE DELLA LINGUA TEDESCA AD USO DEGLI
ITALIANI DI M. DEBELLAK. — MILANO, STABILIMENTO CI-
VELLI GIUSEPPE e COMP. 1854, Ta natis $teje 256 strani.

h 2 *

To je vse, kar sem izvedel in Slovencem izrotam o M. De-
beljaku. Ni sicer mnogo, vendar pa toliko, da si vsak citatelj
more naslikati njegov znadaj.

Marljivost, varénost, poniZnost, hvaleZnost, ljubezen do sta-
rifev in sorodovine, zlasti pa do slovenskega naroda in njegovih
bratov Jugoslovenov, ljubezen do Slovenije in Avstrije, — to so
biseri, ki nam svetijo iz njegovega Zivljenja.

Naj bi Matija Debeljak nasel mnogo posnemalcey!

V Ljubljani 18. avgusta 1871. L
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2.
Anton Kos,

veliki knezoskofov vikavij. stolni prost, slovenske Matice podpred-
sednik, dezelni poslanee in odbornik itd. itd.

(Rojen 3. junija 1805, 1, wmrl 10. decembra 1868.)

Z veseljem sem prijel za perd, da ustreZzem obe razodeti
zelji po kratkem Zivotopisu mozd, ki Zivi v blagem spominu vseh,
ki so ga poznali, moZi, s kterim se¢ po vsi praviei sme ponaSati
slovenski ndrod, mozi, s kterim sem bil devetnajst let v najtes-
nejsi in srénoprijateljski zvezi.

Kar priobéim v kratkih &rticah, vzeto je iz pisem, ki so po
njegovi smrti meni pri§la v roke, iz Zzupnijskih knjig, iz porotil
njegovega Se Ziveéega brata I'ranca Leopolda in iz mojega opazovanja
njegovega Zivljenja in delovanja. Moji dodatki, nadjam se, vjemajo
se § sodbo vseh, ki so na tanko poznali Antona Kosa.

¥y

Ob cesti, ki iz Ljubljane &ez lepo in velitastno gorensko stran
pelje v Belak na Korosko, stoji vas Sava, znana po Ruardovem 1u-
darskem drustvu. Sava se sedaj pristeva v jesenifko Zupnijo, kranj-
skogorsko sodnijo in radolisko glavarstvo. V hifi Stey. 16. je tekla
Antonova zibelka.

France Pavljanski (rojen v PlavZu 26. marcija 1772. 1,
poroten v Bledu 5. julija 1790. L, umrl 1. decembra 1839. 1) in
Polona rojena Strojeva iz Grada pri Videu (rojena 28. januarija
1770. 1., umrla 21. nov. 1839.) bila sta njegova roditelja.

Njegov ded Lavrencij, rudnigki oskrbnik v Plavzu (Bleiofen)
si je bil okoli 1772. in 1775. 1. kupil gori omenjeno hifo z malim
posestvom vred.

Antonovi stari§i pak so si s pridnostjo, varénestjo in previd-
nostjo pridobili toliko premoZenje, da so si 1510, L prikupili e
grajséino fuZinsko (Weissenfels) na Gorenskem. Gostilnica, kuptija
z vinom in inodeZelskimi pridelki bili so viri njihovega premoZenja.
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Ugodna lega vasi Save ob cesti Ijubljansko-belaSki, ki je prehod v
Tirole, in bliznje Ruardovo rudarsko drustvo z mnogimi delalci od
ene strani, od druge pa pomanjkanje drugih enakih pocetij in nji-
hovo prijazno uljudno obnaSanje in poStenost pospesevali so jim
obrt in kupéijo. Mati Polona bila je v vsakem oziru izgled gospo-
dinjam, ofe Irance pa gospodarjem. Njuna postenost, marljivost,
previdnost in uljudnost je dalet slovela.

Njun zarod bil j ednji:

I. Helena, omoZena lwr stmn, m; 30. aprlla 1792, 1., umrla
9. februarija 1868, 1, ;

2, Marija, rojena 2. dec. 1794. 1., umrla 5. maja 1798 1.

3. Rozalija, roj. 15. avg. 1797, I., umrla 2. avg. 1812, L
v Skofji Loki v nunskem samostanu, kjer se je pripravljala na sa-
mostansko Zivljenje.

4. Marija, omoZena Zupanova na Bobnu, roj. 25. marcija
1799, 1., umrla 17. sept. 1867, 1, . Y

b, Franciska, roj. 2. dec.1801. 1., 11r<111m]ﬂ.vljuhl_]anskem
samostanu pod imenom Ana Marija, umrla (4. aprila 1871. L

6. Jera, roj. 16. marcija 1804, 1., umrla 20. aprila 1804, 1.

7. Anton, rojen 3. junija 1805. L, ljubljanski stolni prost,
umrl 10. dec. 1868, 1.

5. IFrance L.eopold, rojen 24. maja 1808, 1. — On, naj-
mlajsi, je edini, ki $e zivi in sicer sedaj na otoku blejskega jezera.

Anton Kos se je folal v Ljubljani. 1z Solskih njegovih sprical,
ki lezé pred mano, priobéujem naslednje:

Prvi razred ljudskih Sol je 1814, 1. dovrsil doma na Jesenicah.

V drugem in tretjem razredu je bil v Ljubljani privatni utenee;
skusnje je delal na tukaj¥nji normalki 1815. in 1816, 1. — Solski
nadzornik je tedaj bil kanonik Anton Wolf, od 1524. do 1859. 1.
knez in 8kof ljubljanski, vodja pa prva tri polletja Jan. Lggenberger,
tetrto polletje pa Andr. MeSutar, pozneje dvorni svetovalec in Skof
na Dunaji.

Leta 1517, je prestopil na ljubljansko gimnazijo, ktero je vodil
France Hladnik.

V prvem gramatikalnem razredu mu je bil profesor France
Debeljak (brat Matije Debeljaka), v drugem, tretjem in éetrtem
(1818., 1819, in 1820, 1) Jurij Siherl; v petem in Sestem (humani-
tetnih razredih) 1. polletja (1821, in 1822.1) Jurij Eisler, v Sestem
2. polletja pa Luka Martinak.

Letopis 1871. 2
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V Sestem razredu je obiskaval tudi nauke za domate uéitelje.
Solski nadzornik tem naukom je bil kanonik Vrban Jerin, uéil pa
jih je vodja Andr. MeSutar.

Po dovrieni gimmaziji je prisel na licejo, kteri je bil v mo-
droslovskem oddelku vodja kanonik Matej Ravnikar, pozneje Skof
trzaski. Profesorji so mu bili 1823, L: JoZef Dagarin, I'r. Richter,
Jurij Paviek, Jan. Krsnik, Llija Rebich; 1824, 1. pa: Joz Da-
garin, Jurij Zupan, Vrban Jerin, Jur. Pavsek, Elija Rebich, Jan.
Krsnik, I'r. Richter.

Ljubezen, ki jo je imel z mladih nog in so mu jo gojili sta-
risi do duhovstva, peljala ga je po dovrSenih licejskih naukih brez
yseh pomislekov v duhovsko semenifée in to na stroike njegovih
premoznih stariSev.

V bogoslovskem oddelku ljubljanske liceje, kteremu je bil vodja
kanonik Andrej Albreht, pozneje proit novomeski, bili so mu uéitelji:

1825, leta: Jurij Dolinar za cerkveno zgodovino; Jakob Zupan
za sv. pismo starega zakona in orientalske jezike.

1826, leta: Jurij Dolinar za cerkveno pravo; Vrban Jerin za
Sv. pismo novega zakona.

To leto se je ucil tudi sloven§&ine, ktero je prvi uéil I'r.
Metelko.

1827. leta: Joz Dagarin za nravno, Tom. IFriedrich za verno,

1828. leta: Jurij Zupan za pastirstvo, Jan. Slakar za metodiko,
Fr. Jeloviek za katchetiko.

To leto je posluSal tudi nauk o umnem kmetijstvu, ktero je
predaval JoZef pl. Vest, licejski vodja pak je bil kanonik Matej
Peterman.

Izmed njegovih soucencey naj omenim dveh slaynih moz  Ta
sta: predastiti gosp. Jernej Vidmar, knez in Skof ljubljanski, in
dr. Ferdinand Zupanéié, odvetnik in varh Knafelovih ustanoy
na Dunaji.

Dve okoli§¢ini bi o teh spridilih utegnili za sedanji €as bit!
zanimivi za mlajSe Castite bralce. Prva je ta, da so vsa spritila
pisana v latinskem jeziku, izvzem&i nemka o ljudski Soli in o
naukih metodike, katehetike in kmetijstva; druga pa ta, da so ne-
kteri profesorji rojstni kraj pisali: Assling (Asslingensis), nekteri
pa: Jesenice (JeseniCanus). Razlika, ki se Se dandanes nahaja po
letnih porotilih nasih Sol.
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Ker sem rayno pri spritilih, naj fe povem, da je tudi Zupnijsko
sku$njo 1836. leta dovrsil z najbolj§im vspehom.

Da sem tako na drobno omenil njegovega Solanja, vodila me
je misel, da utegne mlaj§im Citateljem zanimiva biti uravnava nasih
Sol o istem Casu.

Med prvimi, ki so strizo in &tiri nize duhoyne rede Cetrto ad-
ventno nedeljo (19. dec.) 1824, 1. prejeli iz rok ranjeega kneza in
Skofa Antona Alojzija Wolfa, bil je na§ Anton, bogoslovee prvega
leta. Po bogoslovskih olah, izyrstno dovrienih, je 16. avgusta leta
1828. prejel red podslu/mi$tva, 23. i. m. red sluZniStva, 26. avg.
Pa je bil 23 let, 2 meseca in 24 dni star posvelen v madnika.

Prvo, ali po domafe novo maSo, je slovesno obhajal na
Jesenicah mali Smaren (5. septembra) 1828, leta. Pridigoval mu je
tadanji jeseniski kaplan Janez Justin, umrl 15368, 1. kot Zupnik na
Trsteniku.

Isti mesec in sicer z dekretom od 16. septembra je bil za
kaplana poslan na Vale; od tod je bil z dekretom od 30. avgusta
1830. 1. prestavljen v Senturij pod Kranjem:; 27. januarija 1831. L
v Idrijo. Ze 5. septembra 1832. 1. ga je knez in 8kof, spoznavii
njegovo spretnost, poklical iz Idrije ter ga v svoji pisarnici postavil
za notarija. — 51. decembra 1838. 1. ga je c. k. dvorna kamora za
denarstvo in rudarstvo imenovala za mestnega Zupnika v Idriji, kamor
je odsel s knezoskofovim dekretom od 4. februarija 1839, leta; po
smrti kranjskega Zupnika in dekana JoZefa Dagarina bila mu je
14. junija 1850. leta podeljena Zupnija v Kranji; od tod pa so ga
sv. Ofe Pij IX. po nasvetu knezoSkofa Antona Alojzija Wolfa s
pritrjenjem Njega c. k. apost. Velicanstva cesarja I'ranca Jozefa L
vsled konkordata 17. julija 1838, leta izvolili za stolnega prednika
(prosta) v ljubljanskem kapiteljnu, kjer je bil slovesno vmedéen 10.
oktobra 1855. 1.

Z dekretom istega dné bil je izvoljen za predsednika ¥kofijske za-
konske sodnije in za predsednika prosynodalnil izpradevalcev.

Komaj je preteklo 30 dni, Ze ga je knezofkof z dekretom od
1. novembra i. 1. izvolil si za svojega vélikega vikarija. V tem de-
kretu daje mu knezoskof lepo spritilo z besedami: ,Ilinc aciem no-
Strae mentis in personam tuam dirigentes et de fidelitate, probitate,
Prudentia, scientia et experientia aliisque, quibus polles virtutibus,
plene configi.*

2 ®
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7 dekretom istega dne mu izro¢i skrb in nadzorstvo nad mla-
denskim in bogoslovskim semeniScem.

7 dekretom istega dne mu je bilo izrofeno predsedstvo pri
konzistorijalnih posvetovanjih o Solskih zadeyvah.

Ko je bil poéil glas, da bode Anton Kos stolni prost ljub-
Jjanskega kapiteljna, bilo je obfe veselje in Sla je po Skofiji so-
glasna govorica, da si je Anton Alojzij Woll za to ¢astno sluzbo
zbral najvrednejSega in najspretnejSega mozi. Pa ne le to, ampak
slutilo se je, da v svoji starosti namerava privzeti si ga za Skofa
pomoénika. In res, ta slutnja ni bila gola domidljija; kajti kmalu
potem, ko je A. Kos 11. novembra 1858, 1. bil postavljen za ve-
soljnega vikarija, morale 50 se bile za¢eti na tihem med Ljubljano
in Rimom vrsiti dotitne obravnave, da je Anton de Luca, nadikof
Tarski in sv. Oceta poro¢nik na Dunaji, A. Kosu Ze 28. decembra
1858. 1. mogel naznaniti, da so I’ij IX. Antonu Alojziju Wolfu mi-
lostivo usliSali profnjo, da si smé Antona Kosa privzeti za Skofa
pomoénika, ter ukazali potem, ko mu bodo zagotovljeni dohodki,
novemu stanu primerni, koj pri¢eti navadno cerkveno preiskovanje
(canonicam inquisitionem). Do 3. januarija 1853. leta bila so odpo-
slana vsa pisma, ki jih je treba za to preiskavanje in imenovana
sta bila Ze tudi gospoda, ktera sta vel nego deset let poznala Antona
Kosa, da se prito nju vrsi preiskavanje in izpraSevanje. NaproSena
sta bila za ta posel njecova soucenca: gosp. Jernej Vidmar, doktar
sv. pisma, dvorni ceremonijarij in prvi vodja v zavodu viSega izre-
jevaliséa svetnih duhovnov pri sv. Avgustinu, sedanji knez in Skof
ljubljanski, in g. dr. Ferdinand Zupancié, odvetnik na Dunaji.

Predno pa je bil doloden dan za to preiskavanje, dopadlo je
Vsemogofnemu s tega sveta po kratki bolezni poklicati Antona
Alojzija Wolfa. Umrl je 7. febr. 1859. L Njegova smrt je prese-
kala pleteno nit.

Iz te doébe imam v rokah pismo, iz kterega .se nam kaZe
Kosova poniznost. Nadgkof goriski dr. Andrej Golmajer, ki Jje jako
visoko tislal Antona Kosa, pisal mu je 5. januarija 1859. leta med
drugimi to-le:

WIz Vagega ljubeznjivega pisma od 2. t. m. razvidim, da moja
slutnja ni bila neutrjena. Svoja sréna voséila Vam posiljam za Vade
povianje. Vaga poniznost je v tem obziru prevelika in Vas strah
neutrjen, saj bodete pomotnik svojemu Skofu, ki nst:lno‘, kakor je
doslé bil, tudi odslé odgovoren za vse'.
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Stolni kapitel, kteremu po cerkvenih postavah gré pravica,
Do izvoljenem svojem namestniku (vikariji) &kofijo v vseh opravilih
Izvzemsi le ona, za ktera je treba Skofovega posvedenja, vladati po
Skofovi smrti, 12, fehruarija 1859, 1. Antona Kosa izvoli za svojega
]\'zl]:itu]:irlwga vikarija, da v duhoyskem obzirn Skofijo vlada do na-
stopa novo-izvoljenega $kofa.

Kako neutrudljivo, modro in previdno je vladal $kofijo do 1.
Julija 1860, leta, znano je vsi ¥kofiji.

Obravnave za izvolitev novega ljubljanskega Skofa pisatelju
Niso popolnoma /mane; toliko pa vé povedati, da je tadanji c. k.
hamestnik Gustav grof Chorinsky Antona Kosa dvakrat vprasal, ali
ne bi hotel on Antonu Alojziju biti naslednik; toda obakrat ga je
Kos prosil, njega med nasvetovanimi ne priporotati Njega c. kr.
apost. Velicanstvu, ker ¢éuti svojo nesposobnost za to visoko, odgo-
vorno in tezavno sluzbo. Ali je grof Chorinsky ustregel Kosovi
zelji, ne vem, to pa mi je znano, da so vsi Stirje 8kofje goriske
provincije, kteri so imeli nasvetovati novega ljubljanskega Skofa,
med druzimi tudi Antona Kosa priporotali Njega ¢. k. apostolskemu
Velicanstvu.

Pre€astiti mil. g. dr. Jernej Vidmar *), Antonu Alojziju na-
slednik, koj 6. dan po svojem nastopu Antona Kosa zarad njegovih
zaslug in lepih lastnosti, ktere skoro z besedami Antona Alojzija
Wolfa hvali, izvoli za svojeea vélikega vikarija, kar je ostal do
prezgodnje svoje smrti.

Javno delovanje, s kterim se je Anton Kos odlikoval kakor
malokteri, ne le kot dubovni pastiv, ampak tudi v vseh druzih
S$vojih poslih zlasti kot idrijski in kranjski dekan in $olski nadzornik,
ni moglo dolgo prikrito ostati visim oblastnijam. To pri¢ajo mnoge
Pohvale, ki so mu dobajale skoro leto za letom. Tudi Njega c. kr.
apost. Velicanstva so bile naznanjene mnoge A. Kosove zasluge;
Zuto ste mu dosli dve Castni priznanji od najviSega prestola. Cesar
Frane JoZef 1. ga Je z uajvisim odlokom od 11. maja 1851, 1. bla-
govolil imenovati za castnega kanonika pri stolni cerkvi, z najvisim

*) Rojen v Kranji 11. avensta 1802, L; v madnika posveden 12.
avgusta 1827, L; za knezoskofa izvoljen po Njega c¢. k. Velicanstvu 6.
novembra 1859, 1.; — od apost. sedeZa v Rimu potrjen 23. marcija 1860
leta; — na Dunaji v Skofa posveden 17. junija 1860, l.; — knezo-
Ekofov sodes nastopil 1. julija 1860, L
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sklepom od 22. aprila 1854. 1. pa mu podeliti vitezki kriz TFranc
Jozefovega reda.

1864, leta ga je ,,1. academia de’ Quiriti v Rimu izvolila za
svojega ¢lana ter mu poslala svojo diplomo.

Duhovni poklic, ki si ga je bil izvolil iz najéistejSega nagiba,
vodil ga tudi v $o0lo, in sicer na Vaéah in v Senturji kot kate-
heta, v Idviji in Kranji kot dekanijskega Solskega nadzornika, in v
Ljubljani kot kapitularnega in knezoSkofovega vikarija. Da je zvesto
spolnoval tudi ta posel, in pospeSeval Solske namene, kolikor je bilo
v njegovi mo¢i, pricajo mnoga pohvalna pisma visih oblastnij, ki
so mu dohajala. Kdor je bil vprico njegovih srénih nagovorov pri
folskih skusnjah, gotovo je mnogokrat videl utencem in nazodim
posluSalcem v océh igrati solze, ki so jim jih privabile njegove gin-
ljive besede.

Pa tudi v vsakem drugem obziru je delal na Kkorist svoji do-
movini in slovenskemu narodu.

Pisatelj sicer ni bil v tem pomenu, da bi bil spisal ktero
knjigo, saj mu njegova vsestranska opravila niso pripustila tega,
toda kot knezofkofov mnotarij, dekan in véliki vikarij pisal je veg,
nego mnogi pisatelji.  Vendar pa je malo malo imel cerkvenih go-
vorov, da jih ne bi bil pisal.

Podpiral pa je pisatelje in izdajatelje slovenskih knjig ter ku-
paval vse nove knjige.

Bil je ud druzbe sv. Mohora in ustanovnik Matice slovenske,
ktera ga je pri prvem ob&nemu zboru 11. maja 1865. 1. poklicala v
odbor, ta pa ga je izvolil za podpredsednika, kar je ostal do
svoje smrti.

Bil je podpornik vseh narodnih zavodov, ¢lan ndrodne Eital-
nice, katoliSkega druStva in Slovenije, drugtva za brambo narodnih
pravic. Toda vsled svojega mirnega in tihega znafaja se ni nikdar
vspenjal po odliénih stopinjah.

Ko so pa vendar rodoljubi spoznali njegovo blago midljenje za
narod slovenski, naprosili so ga 1566, leta, da stopi tudi na po-
liti¢no polje, to je, v odbor, ki se je pe¢al z volitvami poslancey,
za. deZelni zbor kranjski. Blaga dusa, ki ni mogla odre¢i nobene
profnje, stori tudi to. Med nasvetovanimi poslanci bil je tudi Anton
Kos. 7 veseljem so ta nasvet sprejeli volilei kranjskega volilnega
okraja ter ga januarija mescca prvi¢, in po razpuséenem deZelnem
zboru meseca marcija 1867. 1. v drugi¢ soglasno izvolili za svojega
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Poslanca. Dezelni zbor, v kterem je delal in glasoval v slogi z ro-
doljubno vetino, izbere si ga za namestnika deZelnega odbornika
dr. Lovro Tomana, kterega je tudi skoro ves &as do svoje smrti
djansko nadomestoval, ker je dr. Toman bil drZavni poslanec. Ko
ga vidoma zatnejo zapuStati telesne moéi, spisal je pro¥njo do de-
Zelnega zhora, 1868, 1. zbranega, da se namesto njega voli drugi na-
mestnik v deZelni odbor. Prijatelji njegovi pa ga pregovoré, da je
ne vlozi in tako ga tudi kot deZelnega odbornika prezgodaj prekosf
nemila smrtna kosa.

Kakor je svoje ne malo vetidel po starsih prejeto premoZenje
na korist svojih sorodnikov, v fast BoZjo, podporo siromakov in
ubogih dijakov obracal v Zivljenji, tako je hotel, da se ostanek
razdeli po njegovi smrti.

Doloébe njegovih oporok od 20. januarija 1864. 1. in 8. dec.
1868. 1., ki ste storjeni prav po postavah, duhovnikom veljavnih,
kazejo nam blago njegovo srce. Naj iz njih posnamem glavne
totke, ki so:

Za glaynega deda je postavil ljubljansko stolno cerkev sv. Ni-
kolaja proti temu, da:

1. Gradi¢ ,na Bobnu* v grajski fari na Gorenskem, ki ga je
podedoval po svoji sestri Mariji omoZeni Zupanovi (1 17. septembra
1867, 1.) z vsem premakljivim in nepremakljivim blagom prepusti
njegovim najbliznjim  sedmim sorodcem (bratu Francu Leopoldu,
njegovima héerama  Viljelmini omoZeni pl. Guklerjevi in Serafini
Danzingerjevi, sinoma njegove sestre Helene omoZene Kersteinove
Jozefu in Rajmundu in njenima héerama Mariji omoZeni Srajevi in
Alojziji omoZeni Schlagholzovi);

2. izroti siroma$nicam v Ljubljani, Idriji in Radolici po
500 gold., v Kranji 1139 gold. 53 kr., njegovim poslom pa 1000
gold.; — cerkvam v Kranji, Idriji in Radolici, Kranjski gori, na
FuZinah po 500 gold., v Radetah pa 300 gold.; — za zidanje %0l-
skega poslopja na Jesenicah 1000 gold. in za zboljfanje plate
ondasnjega ucitelja 1000 gold.; — za veéne sv. mase v Kranji,
Idriji in Radolici po 500 gold.; na Jesenicah pa 10.000 gold. z do-
lotilom, da obresti vziva njegov brat France Leopold, po njegovi
smrti pa da je poloviea poboljsek ondasnjemu Zupniku, polovica pa
da se dan njegove smrti razdeli med uboge sorodece do 3. kolena,
ko tacih ve¢ ne bode, pa med reveZe jesenike in planinske Zup-
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nije; — za dijaski dve nustanovi pa 3000 gold. z dolo¢ilom,
da imajo pravico do nju na prvem mestu njegovi sorodei, kedar
teh ne bi bilo, pa dijaki idrijske, kranjske, radoliske, $enturske in
vaske zupnije; — petim dijakom, kterim je bil birmenski boter, po
50 gold. gotovega denarja in vsakemu eno loterijsko sre¢ko po
40 gold.; Alojzijeviiéu 100 gold.; slovenski Matici 100 gold. in &i-
talnici za obleko ubozih otrok 50 gold. — njegovim prijatlom na
male imenovane spominke.

Jako lep dokaz njegovega miroljubnega znataja je oporoéna
dolotba, ki se od besede do besede glasi tako-le: ,Moja sréna
Zelja je, da sorodei v miru Zivé in slogi. Zato dolotujem, da vsa-
kteri izmed njih, ki bi utegnil pri sodniji ali kteri drugi oblastniji
zarad dedovanja zaleti toZbo, Ze s tem zgubi pravico do volila
njemu namenjenega; to se ima v tem primerljeji med moje imeno-
vane sorodnike razdeliti v enakih delih®.

Naj mi bode $e dovoljeno, kratko omeniti glavnih njegovih
lastnosti.

Anton Kos je bil od otroéjih let ljubcek svojih starSev, ule-
nikov in predstojnikov zarad svoje natanke pokoritine, milobe, po-
hleynosti in poniZnosti.

Ves vnet je bil Ze z mladega za duhovski stan; zato si ga je
izvolil za svoj poklic; njemu na ljubo se je odpovedal posvetnemu
posestvu, ktero bi bil kot starejsi sin, ko bi bil le hotel, sprejel
iz rok svojih stariSev.

V vseh krajih, kjer je sluzboval, gorel je za BoZjo Cast in
zvelicanje du$, njemu v oskrb izrolenib. Bil je gorel Castilec svete
bogorodnice precastite Deyice Marije. Neutrudljiv in moder dugni
voditelj je bil v spovednici, ktero so oblagali spovdenci domaci in
tuji, nizih in vigih stanov ljudje. Cerkveni njegovi nagovori, dobro
premifljeni in sréni, globoko so segali v srca posluSalcem, s kte-
rimi ge je cerkey napolnila, kedar je on oznanoval besedo BoZjo.
Zato so ga radi za govornika prosili mladi masniki pri svojih novih
madah in cerkveni predstojniki pri viSih in izrednih cerkvenih slo-
vesnostih.  Ena tacih slovesnost mu je — kakor se rado refe v
vsakdanjem govoru — celé prikrajSala Zivljenje, v luéi sv. vere pa
smem re¢i, bila mu je prilika, da je Z njo novo zaslugo dodal
prejEnjim. 15, novembra meseca 18G8. leta je bil naproSen, da bi
v Dobu sluzbo BoZjo opravljal v nedeljo, ko se je ondi obhajal god
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Sv. Martina, Jupnijskega priprosnika. Navajen, ne odreti pro¥nji,
bliZnjemu na korist in Bogu na ¢ast, obljubi prevzeti to sv. opra-
vilo, da-si tudi se ze ni Cutil zdravega. Med sluzbo Bozjo so ga
napadle slabosti in omedlevica, da je komaj dovr&il sv. opravilo, ki
je bilo poslednje , kajti domt vrnivsi se, moral se je vle®i — na
smrtno posteljo.

Med dol7nosti 7upnih predstojnikov se gotovo sme Steti tudi
skrb za snago in leplanje Bo#jih hramov. Tudi tej je zadostil v
Popolni meri; to prita cerkev v Idriji zlasti pa v Kranji, kteri je
prenovil vse notranje in to v gotinskem zlogu, v kterem je zidan
ta velicastni hram Boji.

Oster sam s seboj je bil mil, prizanesljiv in potrpeZljiv s sla-
bostmi svojega bliznjeza sploh, zlasti s svojimi dubovnimi pomog-
niki in posli.

Svojim vi¥im vestno pokoren z vsakim priljuden bil je poni-
Zen, prijazen, in pohleven do svojih podloznikov, skoro mu ni bilo
znati, da je bil predstojnik; védel se je zdaj kot odkritosréen pri-
jatelj, zdaj kot Ijubi brat, zdaj kot dober ote, vselej kot moder sve-
tovalec do svojih duhovnih pomotnikoy in mladih duhovnov. Zato
se je srefnega Stel, kogar je vrsta zadela sluZiti pod njegovim vod-
Stvom. Tezkega srea se je vsaki lo¢il od njega, a z velikim ve-
seljem hodil obiskavat nekdanjega svojega predstojnika.

Gostoljubnost, ta lepa Slovencem sploh zlasti njihovi duhov-
§¢ini — rekel bi — prirojena lastnost, skazoval je o popolni meri,
skoro ni bilo dné, da nisi gosta nagel pod njegovo streho. Sam
zadovoljen z najpriprostejso hrano je gostom rad postregel z odlié-
nimi jedili.

Bil je ote siromakom vsake vrste in velik podpornik pridnim
ubogim %olskim utencem. 0O tej lastnosti njegovi lahko na prico
poklicem vse uboge idrijske, kranjske in ljubljanske, ki so kedaj
bili pred njegovim pragom, in ne bojim se, da bi mi le eden ne
pritrdil.

Milo&¢ina, ki jo je na tihem in skrivnem delil takim reve-
Zem, ki se sramujejo o¢itno prositi, zapisana je v knjigi Zivljenja.

Obé¢eval je najrajéi & svojimi dubovnimi sobrati in z Jjudmi
nizih stanoy. Ogibal se¢ pa tudi ni vigih stanov, kedar ga je kli-
cala dolZznost in zahtevala vzajemna dvorljivost, ktere ni zanemarjal.
Silil se nikdar ni v vise kroge, vendar se je pa drzal obitajev, ki
80 bili v tem ali tem kraji med njimi navadni.  Vedno se je vedel
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svojemu stanu primerno in olikano. Zato in zarad svoje miroljub-
nosti, ki veleva, krivico raji trpeti, nego jo komu storiti, menda ni
imel ofitnega sovraZnika; njegova blaga duSa pa tudi ni poznala
maScevanja. ’

Kakor nikomur na tem svetu tudi njemu niso same cvetice
rastle na Zzivljenja poti. Marsiktera grenka ura mu je kalila ve-
selje. Zalostnih prigodkov ne bodem po samem naSteval, le sploh
jih omenjam, da imam priliko povedati, da je bil v njih potrpezljiv
in vdan v voljo Bozjo. Ni bilo lahko sliSati pritozbe iz njegovih
ust, le kedar je potreboval tolaZbe, razodel je svoje rane kteremu
izmed mnogih prijateljev.

V Idriji si je bil nakopal hudo trganje v nogah, ki ga je blizo
do poslednjih let mnogokrat poloZilo na bolniko posteljo. Iskal je
pomodi pri zdravnikih in kopelih, ki mu pa niso zdatno pomagali.
Hude boletine je prenasal C¢udovito potrpezljivo; ¢e si ga poprasal
po pocutkih, v najhujgih napadih ti je odgovarjal, da je boljse.
Tega je bil pisatelj prica v poslednji bolezni. Vsaki dan mu je bilo
boljse, tako da je v samem boljSem izdihnil svojo duSo.

Ker je sam iz lastne skudnje poznal veliko revo bolnikov, zato
je kaj rad obiskaval in tolaZil bolnike ter jim namenil obresti od
volila, ki ga je v svoji oporoki zapustil idrijski, kranjski in rado-
liski siromasnici.

Spreten je bil v peresu in v vseh pisarniénih poslih, kakor
malo kdo, pa saj mu je bil uéitelj in vodja znani spretnik knezo-
gkof Anton Alojzij Wolf.

Dober drzavljan, zvest najviSemu prestolu in cesarski hisi,
bil je pa tudi rodoljub in prijatel slovenskega svojega naroda, Cegar
zalostna osoda mu je iz soCutnega srea izvabila marsikteri britki
izdihljej.

o

To so kratke ¢rtice iz zivljenja ranjeesa Antona Kosa. Vredne
so, da jihzvedd oni, ki ga niso poznali, inda se ohranijo zanameem.

Ko bi hotel na tanko popisati njegovo Zivljenje, narastla bi
mi debela knjiga, to pa ni namen zivotopisnih Crtic.

Kar sem pisal o njegovih lastnostih, mogel bi, ko bi treba
bilo, spricati in dokazati z mnogimi prigodki, ki sem jih sam opa-
zoval od 1. junija 1849, leta, ko sem prisel k njemu za duhovnega
pomoénika v Idrijo, do njegovega zadnjega izdihljeja, Ko sem mu
10. decembra 1868, 1, zatisnil oc¢i.
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To dokazovanje se mi pa tudi zdi nepotrebno, saj Se Zivi
tiso¢ in tiso¢ ljudi, ki pritrdijo povrnemu mojemu obrisu njegovega
Zivljenja in delovanja.

Veliko spostovanje do ranjcega Kosa pokazala je silna mno-
zica od blizo in dale¢ prespelih ljudi vseh stanov pri sprevodu 12.
dec. 1868, 1., kterega so sami mil. knezoSkof vodili na pokopali§te
sv. KriStofa, kjer njegovi ostanki pocivajo in Castitljivega vstajenja
takajo v grobu, z Zeleznim omreZjem obdanem, blizo cerkve ob
levem zidu, v kterem mu je postavlijen lep kamenen spominek s
podobo angela s trobento, kterega je domali umetnik Zajee iz ka-
rarskega marmorja izsckal, trobefega k vstajenju in z vsekanim po-
zla¢enim napisom:

Anton Pad. Kos

infulirani stolni profit, knezofkofov generalvikarij, vitez ¢. kr. Franc Jo-
Zefovega reda, deZelni poslanec in odbornik itd. itd.; bivii dekan v Kranji
in Idriji, knezofkofov mnotarij v Ljubljani, kaplan v Idriji, v Sencurji in
na Vacéah; rojen na Jesenicah 3. jun. 1803. 1., za ma¥nika posveden v
Ljubljani 26. avg, 1828, 1; umrl v Ljubljani 10. dec. 1868, L

¥

Pri tej priliki naj omenim %¢ dveh podpornikov slovenske Ma-
tice in srénih prijateljev ranjcega A. Kosa,

Njuni ostanki pocivajo tik Kosovih; isto Zelezno omrezje tudi
njuna groba oklepa in v njegov spominek ste vsekani njuni imeni.

Kosu na levici je pokopan: Kaspar Velkavrh, castni korar
in knezokofov kancelarij, ki je Matici kot neimenovan podaril 100
gold. (umrl 31. dec. 1868. 1); — obema v znoZji pa: Janez Krst.
Novak, kanonik baron Kodelijeve ustanove, starosta ljubljanskega
stolnega kapiteljna in ustanovnik Matice slovenske (umrl 31. aprila
1871. 1)

Vsem trem pa velja sv. pisma (skrivn. razod. 14., 31.) izrek,
vsekan v latinskem jeziku:

Hlid audivi vocem de coelo dicentem mihi: Scribe: Beati
mortui, qui in Domino moriuntur. A modo jam dicit Spiritus, ut
requiescant @ laboribus suis; opera enim illorum sequuntur illos®.

Naj v miru potivajo!

Blag jim spomin!

V Ljubljani 15. oktobra 1871. 1.






VI. Sporetcile
0 delovanji slovenske Matice v Ljubljani
od 1. septembra 1870. 1. do 1. septembra 1871. 1.

Po zapisnikih sestavil

Anton Lésar,

odbornik in tajnik,

XVIHE skups¢ina Matiecnega odbora

30. novembra 1870, L

Vrsta razgovorov,

1. Prebere in potrdi se zapisnik XVIL odborove skupicine.
Pajnikovo porodilo o vainejSih stvareh od XVII, skupitine.

3. Tajnik prebere porotilo, ktero odbor VI. obénemu zboru di o svojem

delovanji od 2. sept. 1869, 1. do 1. dee. 1870. 1.

4. G. dr. Razlagova nasveta:

a) Naj odbor obénemu zboru predlaga, da bi Matica pred veé-
likim nauénim slovnikom izdala ,,mali naucni slovnik** vzlasti
potreben in koristen bolj priprostim bralcem cCasnikov itd.

b) Naj odbor sklene, da Maticn na svetlo di zunanstven éa-
sopis v zvezkih na vsake tri meseee ter ustanovnikom posilja

£ zastonj, sicer pa prodaja narocénikom.

9. Ktere knjige naj Matica na svetlo di prihodnje (1871.) leto?
Posameznih odbornikov nasvetje.

_ Vprieni so bili s predsednikom g. dr. Costo naslednji do-
maci gg. odborniki: dr. .]l:m. Bleiweis, Jeran, Lésar, Marn, Pra-
Q)}‘utnik, dr. Papez, dr. Razlag, Sovan, Solar, Vavrit, Vilhar, dr.
onéina, dr. Zupanee, vnanji pa gg. Kosar, Trstenjak in dr. Ulaga.
1. Po pozdravu predsednikovem se potrdi zapisnik XVIIL.
akup?u‘:inu in na to poroda tajnik Lésar o vaznejih stvaréh: ,,Udoy
S¢ je od 1. aveusta t. 1. oglasilo 77, med njimi 8 ustanovniki,
kt;el‘lill eden je prestopil izmed letnikov. Dva letnika sta vprasala,
ali ju odbor’sprejme med ustanovmike ter v vstanovnino viteje
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letnino doslé pladano. (Odbor pritrdi.) Novi udje so ti-le: (tajnik
bere njihova imena.) Odbor sprejme vse in radost izreka, da je med
njimi toliko mariborskih bogosloveev in nekoliko &tajarskih gim-
nazijskih dijakov. — Dalje tajnik prebere zadnje slovensko pismo,
s kterim gosp. dr. L. Toman Matici poklanja diplomo, ter omeni
velikodusnega njegovega dartt za 10.000 gold. obligacij, z obrestmi
v srebru, in zahvalo, ktero je upravnidtvo izreklo g. dr. Tomanovi
vdovi Lujizi, s predlogom: naj slavni odbor gospé Lujizo Toma-
novo vpise med ustanovnike. (Odbor soglasno pritrdi.) Dalje pred-
laga naj sl. odbor pritrdi, da se je dala narediti dr. Tomanova
podoba, ki se priveze letosnjemu Letn[.}isu. (Odbor tudi temn rav-
nanju pritrdi.) Pri tej priliki e dr. Costa poprime besedo ter
predlaga : ,naj slavni odbor v Mati¢inih sobah g. dr. Tomanu
postavi spominek. Po resnem prevdarjanji odbor sklene: da se
pri domacem umetnikn Franke-tu naro¢i malana podoba v
pravi velikosti‘.

Potem tajnik bere profnjo idrijskega ucitelja gosp. Lapajneta,
da bi Matica nekoliko “svojih knjig podarila ucencem nedeljske
Sole — (odbor vstreZe prodnji ter prvosedniku prepusti doloditi knjige)
— ter pismo, s kterim g. Levstik Matici vra¢a ,,Vodnikov rokopis®.
(Odbor zahvalo izreka g. predsedniku za njegov trud, da je Matica brez
to¥be prejela omenjeni rokopis).

Knjigam, ki sc¢ kmalu dovrié in razpoiljejo je sicer odbor
za izdavanje knjig dolo€il nizko ceno, vendar pa znasa 5 gold.
15, kr. — Da se #Zeljam mmozih udov vstreze, predlaga odsek:
,naj se Koseskijevim delom pridene njegova podoba®.  (Odbor
soglasno priterdi temu nasvetu.) Ker bodo pa strofki letognjih knjig
presegli 6000 gold., =zato in ker je mnogo doneskov Se na dolguy,
stavi odsck za izdavanje knjig predlog: ,Naj se Koseskijeva dela, ki
bodo obsegala nad 43 pol, sicer razpoiljejo z letonjimi knjigami, a
vitejejo naj se za 1871, leto. (Odbor pritrdi nasvetu.) Potem ko
je odbor odobril e nasvet, da se razposiljanje letoinjih knjig
prepusti bukvovezu g. K. Hohn-u, odobril se je nasvet: da se
tudi letonje knjige dadé vsem udom, naznanja tajnik, da sc je
1 snopi¢ telovadne knjige poprodal ves in da se e popraSuje po
njem, ter stavi predlog: ,Naj se g. Giontini-ju prepusti pravica,
da oskrbi 2. natis proti temu, da Matici za to pravico placa na-
grado;* to doloditi s¢ prepusti pl‘vum'dni]m.

Poslednjié tajnik v odsckovem imenu spregovorio knjigah,
ktere naj Matica na svetlo did prihodnje leto, in po Zelji odborovi
le v poglavitnih tockah omeni porocila, ktero se ima dati VL
ob¢nemu zboru.

Na to razkazuje dr. Razlag svoj nasveto ,malem nauénem
slovniku‘; priéne _se razgovor, kterega sc vdelezujejo gg. dr.
Bleiweis, Trstenjak, Solar, Kosar, dr. Costa, in sklene se po vecini
(z 12 ;il':zls:'Jvi), da Matica d4 na svetlo ,mali naucni
slovnik® pred yélikim, in se ta sklep priporodi tudi obénemn
zboru, da mu pritedi, g. dr. Razlag pa se naprosi, da sestavi
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odso:ku za izdavanje knjig nekaki nacert za to vzlasti manj omi-
kanim Slovencem pri ¢itanji slovenskih asnikov, bukev druzbe
sv. Mohorja in Matice itd. tolikanj potrebno knjigo.
Pri 2. nasvetu o ,znanstvenem c¢asniku® kaze spet dr.

Razlag, da nam ga je treba in da ga zahtevajo vzlasti vnanji
(.ln.lét."c“iki; in spremeni ga tako. da naj se Letopis razdeli'y
stirt zvezke, ki naj prihajajo od treh do tre L mesecev na
svetlo, in paj sprejemajo poleg dosedanjih ostro znanstvene
sestavke, Podpirata ga v tem gospoda  Trstenjak in dr. Ulaga,
gospoda Marn in Solar svetujeta kakor za nauéni slovnik tudi za
Znanstyveni ¢asopis dobiti najprej sposobnega vrednika, ki ga poleg
svojih opravil utegne vredovati, ¢ed, da gradiva se umnjk;liﬂ ne
ode; ¢ dr. Costa in prof. Lésar pa kazeta, kako spolnuje le to
lahko tudi pletopis“dase nikdar noben znanstven spis
N1 odbil, da pri novem &asopisu nastancjo gledé na stroike in
V naroCevanji in razpoiiljanji mnoge tezave itd. Ko se pri glaso-
vanji dr. Razlagov nasvet ne potrdi, stavi dr. Ulaga predlog, naj
latica namesti plietopisa“ dajena svetlo le znan-
Stveni ¢asopis kazaje, kako treba nam je sredstva za znan-
Stvene rec¢i, kritiko, in g. Trstenjak, da naj Matica zbira tako
vse sloystvene moéi slovenske; a tudi ta predlog se ne odobri, in
)0 resnem prevdarjanji se, vzlasti po besedah Kosarjevih, naj
':"Iittl(,":l. razglasi, da jako Zeli skoro spraviti na dan znanstven
casopis, vendar prihodnje leto izide ¢, Letopis®, in da ml.lj marljivo
posiljajo mu pisatelji spisov  znanstvenih, o kritiki itd., in po
opominu Solarjevem, da se beletristika ali novelistika preved &iri,
sklene, da v prihodnjem ,Letopisu® ki naj izide za zdaj fe
skupaj, znanstveni spisi imajo predstvo.
. Nupns!cd zeli |n'\'nsm!nik. da gledé na obéni zbor 1868, leta
M na prihodnji, o kterem bode v Eitalni¢ini dvorani skupea ve-
terja, za svecavo Matica nekaj pripomore ¢italnici, kar mu odbor
% vedino glasov tudi pritrdi.

e -3,:-—:;‘.;)——_ E!.': —

VI. obeé¢ni zbor Matice slovenske
1. decembra 1870. 1.

Vrsta razgovoroy :

1. Prvosednikov nagovor.

2. Tajnik prebere odborovo porocilo 0 odborovem delovanji od 1. septembra
1869, do 1. decembra 1870. L

3. Radun od 1. julija 1869. 1. do 1. julija 1870. 1.

4. Volitev treh udov, da pregledajo, presodijo in potrdijo odboroy raun
vsled 9. §. a) Mati¢, pravil.
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5. Proradun od 1. julija 1870. 1, do 1. julija 1871. 1.
6. Volitev 12 odbornikov in sicer:
a) 10 odbornikov namesto odbornikov 1866. leta izvoljenih, ki
so 1) izmed ljubljanskih: gg. 1) dr. J. Bleiweis, 2)
Anton baron Cojz, 8) Luka Jeran, 4) Luka Svetec,
5) Iv. Vivriaj 1) izmed vnanjih : gg. 6) Jozef grof Barbo,
7) Joz. Gorup, 8) f Aunton Janc#ié, 9) dr. Jodef
Ulaga, in 10) Andr. Winkler, '
2 odbornika, in sicer: 11) namesto tg. dr. Lovro T om an a,
izvoljenega 1869. leta; in 12) namesto g. Matija Majarj a,
1868, L izvoljenega, ki sc je odpovedal Matice.
Opomba 1. Voliluilist je veljaven le tisti, ki ga jo drnZbenik lastnorotno
pisal ali saj podpisal.
Opomba 2. Racun za preteklo in proracun za prihodnje drultveno
leto se pred razgovori razdelita nazodim druzbenikom.

[ =3
—

- Po av. madi, ktero so sluzili preé. stolni proét g. dr. Pogadar
v stolni cerkvi, s¢ ob 9. uri dopoldune v &italniéini dvorani pri¢ne
ob&ni zbor, ki ga je vodil prvosednik dr. Cogta 2 ljubljanskimi
odborniki (gg. dr. Bleiweis, bar. Cois, Lésar, Marn, dr. Papez,
dr. Pogadar, Praprotnik, dr. Razlag, Sovan, Solar, Vavri, dr.
Vonéina, dr. Zupanee) in vnanjimi (gg. dekan Kosar, Trstenjak,
dr. Ulaga) vprico mnogih ¢astitih udov, ki so nekaj tudi iz Go-
riskega (dr. Tonkli, dr. Lavri¢) prigpeli, se ved pa jih je pismeno
poslalo volilne liste (volilnih listov skupaj je bilo 263) ter se tako
vkljub poznemu zimskemu ¢asu vendar lepo #evilo videlezevalo 6.
obénega zbora.

Prvosednik dr. Costa pozdravljanajprej pricujode drustvenike
ter omenivii izrednih okoliséin, ki so bile vzlasti politi¢ne in so
zadevale veé ali manj vse Slovence, ki niso dopustile, da bi se
bil po pravilih obéni zbor sklical poletniski ¢as, in spominjaje se
slavnili dveh odbornikov, koja nam je po . obénem zboru pobrala
nemila smrt, prvega Maticinega predsednika, ljubljenca slovenskega
naroda, dr. Lovro Tomana, in marljivega, po slovstvenih delih
svojih slovecega prof. Ant. Janezicéa, kterih spomin bode Zivel,
dokler zivi narvod slovenski, povabi obéni zbor, da hvalno &asti
tudi njun spomin, kar vstavii vsi storijo z vzklikom ,,veéna jima
pamet I —  Razun tega omenja, kako hoée Matidin odbor se ji
castiti, kar izvé obéni zbor iz tajnikovega  poroéila, zakaj niso
drustvene knjige doslé 3¢ v rokal maticarjev, in daje hvalo neu-
trudnemu tajnikn, prof. Liésarvju, kar zbor pripoznava. Omenivi
dr. L. Tomanovega dartt naznanja, da je odbor sicer ze zahvalo
izrekel gospej Lujizi Tomanovi, vendar pa nasvetuje, naj jej e
obéna skupséina “zahvalo naznani za velikodusni dar po dr. L.
Tomanu  ter objuvlja odborov sklep, da si Matica pri domadem
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umetniku Franke-tu naroéi dr. L. Tomanovo sliko v pravi
njegovi velikosti. Obéna skupidina odobri oba predloga.

Potem poroca tajnik prof. Lésar o delovanji odborovem od
1. sept. 1869. do 1. dec. 1870. 1. tako-le:

Druzbenikov je od V.—VIL obénega zbora Matici na novo
pristopilo y W RNt YRR
ﬂ:led k'terimi je ustanovnikov SR
Glayni knjigi je danes poslednja Stey

oY o il e
T e R 1 |

o lanskem obénem zboru bila JoF e - sacslamls ol Jedipao s 1633
od tod prirastek za . ARG 3 |
udov, {( :

preteklih Sestih letih jih je ali pomrlo ali odstop na-
znanilo 226, zato konedni spregled v ]ml‘m":illu kaze samo 1603 ude ;
l:!‘l sinodni, to je XVILL. odbori seji pa je novih udov sprejetih
ilo 31, danes toraj jih Matica Steje 1634.
Odbor se je bil sesel trikrat, in sicer: 1) 23. dec. 1869. 1.,
k XVI. skupidini, 2) 1. ave. 1870. 1. k XVIL  skupidini, 3) 30.
nov. 1870. 1. k XVIIL skupiéini, in danes koj po obfnem zboru
se snide v XIX. skupstino, da izvrii potrebne volitve in sklene o
tajniku za prihodnje l|t:tn. —  Mnogih sej raznih odsekov ne
omo omenjali; zamoléati pa ne moremo slavni skupicini, da je
previdnost “Bozja izmed odbornikov iz tega sveta poklicala dva
moZa, ki sta bila krepka stebra ne le Matici nasi, ampak vsemu
slovenskemu narodu, mo%4, ki jih gotovo na vse veke ne pozabf
slovenska Klijona. Ta dva sta: marljiva in neutrudna &belica, g.
nton Jane#zid¢, in izbuditelj, prvi predsednik in velikodusni
dobrotnik Matice nade, gospod dr. Lovro Toman — On, ki je,
akor se bere na sprelepi diplomi, ¢ast. Mati¢arjem podarjeni 8.
arcija 1863, leta pri tisué&ctni gyvedanosti v 'zivl_jmnj_c pulflical
Matico z besedami : yoveta Ciril in Metod sta pred I()EKJ _!_ctl po-
lozila temelj slovanskemu slovstvu, naj se ustanovi tedaj njima na
vedni spomin Matica slovenska za povzdigo slovenskega slovstva
Bog jima daj veéni mir in pokoj! g
. Da Matica tudi v svojem imeniku ¥e dolgo ohrani spomin
njunima imenoma, zato je odbor sklenil, da na gosp. Janezidevo
mesto za ustanovnika stopi njegov sin Evgen, na g dr. Tom a-
novo pak njegova vdova gospd Lujiza. ~— i y
Kdor ima pred odmi knjige, ktere je Matica v prvih petih
letih na svetlo spravila, in hode nepristransko soditi o delavnosti
nafega zavoda, moral bode priznati, da se je premagavii mnogo
ovir, ki so se jej stavile, lepo razevela in mnogo dusevnega sadu
obrodila. Toda vsa pretekla leta dales prekos{%etoﬁnjc leto ne
le ozir druitvenega imetka, kteri je, ako letoSnjemu radunu
pristejemo velikoduini dar gosp. Tomanov od 41.132 gold. 18 kr.
poskoéil na 52.795 gold. 27, kr., ampak tudi ozir slovstva, kajti
morda Se ta mesec odbor udom razpoklje naslednja dela:
1. Letopis, ki obsega 28 pil. Pridjana je letopisu dr. I-
Towanova podoba z avtogratovanim njegovim poslednjim slov‘vll"k'm
Lotopis 1871, 3



pismom , s kterim je Matici podaril diplomo ter se milo poslovil
od svoje héerke in drage mu Slovenije.

2. Jovana Vesela-Koseskega razne dela pesniske
in igrokazne, kicrih bode nad 40 pil. — Tudi tej knjigi se je

rilozda podobicina, gotovo ne druga, nego vrlega nasega pesnika.
o je odbor storil tolikanj loze, ker je g. Koseski svoj rokopis
Matici prepustil brez vsake nagrade.

3. Slovenskega dStajerja 3. snopi¢ ,,0 narodnem gospo-
darstvu’, spisal g. dr. Ivan Griak, ki obsega 7', pole.

4. Schoedlerjeva astronomija v g Vil Ogrinfevem in
kemija v g. Erjavéevem prevodu, ki obsega nad 19 pil

0. Slovenskega atlanta 1L snopi¢ s 3 zemljovidi: Azija,
severna in juzna Amerika.

Vsega skupaj toraj Maticarji dobé 97 tiskanih pdl in tri
zemljovide.

Toliko tiskovine in pa nektere druge nemile okoliséine so nanesle,
da letoinje knjige niso vse dovriene do danainjega dné. Dovrie
se pa vendar kmalu,

Nizka cena, ki jo je odbor nastavil letofnjim knjigam, znasa
5 gold. 15 kr. Natisnjena bode, kakor sedanjim knjigam, na vnauji
strani vseh Mati¢inih knjig, kjer se beré tudi knjigotrzei, kteri
imajo na prodaj Matic¢ine Kknjige.

Vsled 5. §. Matic¢inih pravil letniki sicer nimajo pravice do
vseh na leto izdanih knjig, zlasti ne, ¢ée njihova cena presega
letni donesek; vendar je odbor sinoéi sklenil, njim tudi letos dati
vse knjige, misled, da to Matici ne bode na skodo, ker tako
ravnanje utegne mnogo novih udov pridobiti Matici, stare ude
spodbuditi, da v redu, to je, v prvi polovici vsakega leta odrajtujejo
svoje doneske, one pa, ki so za lansko leto in morda Se za ved
preteklih let na dolgu, da kmalu poiljejo zaostalo letnino ali
ustanovnino.

Naj bo pri tej priliki odboru dovoljena prosnja do éast. udov,
da bi v prihodnje, kar se di po poverjenikih posiljali doneske
in oni, ki spremené svoje bivalisée, to o pravem casu naznanili
odboru,

Ker pa letoinje knjige mnogo presegajo stroike enega drust-
venega leta (kajti stancjo blizo 7000 gold.), in pa ker zaostala
letnina gotovo znafa toliko, kolikor stane ena imenovanih knjig,
zato je odbor sinoéi sklenil, da se Koseskijeva dela dadd letos
na racun prihodnjega leta in se letoinji stroiki tako raztegnejo
za prihodnje (1871.) leto.

Drustveni knjiznici je letos prirastlo 148 zvezkov, ki so s
svojimi naslovi tiskani v Mati¢inem porodilu,

Da drustvenc knjige na svetlo pridejo konec druitvenega
leta, zato je odbor Ze v sinoéni skupséini sklenil, da za prihodnje
leto izidejo naslednje knjige:

18 ﬁoseskijevu dela, o kterih je bilo omenjeno v prejinjem
odstavku, da izidejo letos, a dase vitejejo za prihoduje leto.



7

2. Letopis, ki bode imel dva predela; a) za znanstvene
e, b) za zabayne, lepopisne in druge spise.
3. Schoedlerjeva mineralogija in geognozija v g, Zajdevem
prevodu. !
. 4. Atla'llt;{. 1] I. Hnnpié 3 tl'ellli. Z(‘.‘l]lliovidi: Afrikﬂ-) Avﬂtl"[tlija
m evropska Rusija. |

- .5' Slovcnskcgﬂ Staieria 1L ali TV :-:m)piif‘, ¢e nam za kteri
doidejo rokopisi. .

_Ponuja se nam e obirnejéi spis, in sicer g. J. Parapatoy

,.turakll_l bojih¢. Al se sprejame za posebno knjigo ali pa vvrsti
v letopis, to odbor dolo¢i, ko mu dojde omenjeni spis.

Slavni skupscini je gotovo Se znan IV. obénega zbora sklep
0 izdavi ,nauénega 'slovnika“. Ta sklep do danasnjega dné
M 1zvrien in niso se Se pricele priprave. Gosp. Josip Nolli je bil
edini, ki se je vsled odborovega razpisa oglasil za vredovalca.
Njegova ponudba se je v XV. odborovi seji sprejela s pristavkom,
da_}nu Matica 240 gold. pla¢uje na leto in da odsek zn izdavanje
njig % njim sklene natanéno pogodbo v smislu razprave v ime-
Novani seji. Odsek za izdavanje knjig je to stvar pri mnogih
8vojih shodih imel na dnevnem redu ter jo pretresal na vse strani.
oda do trdnega sklepa %e ni dospel in zato tudi ni bil Se izvoljen
oticni odsek, omenjen v 17. §. opravilnega reda. Uzroki so mno-
goteri. Naj omenimo zlasti dveh. i’rvi je bil ta, da je odsek pre-
“@c velike stroske za leto&nje knjige, drugi pa ta, da so pri-
ha_]uli lasovi najprej po ,malem nau¢nem slovniku®. Te Zelje
80 g. dr. Razlaga napotile, da jih je omenil odboru in pri sino¢ni
€)1 spravil v pretresovanje. Sklep o tem predlogu je bil, nasvet
Obénemu zboru prepustiti v razsodbo; toraj predlagamo: ,,Naj
slavna, skupicina sklene, da Matica pred vélikim nau¢nim slovnikom
na syvetlo dd ,mali naudni slovnik‘

. Po prebranem tem oddelku prvosednik d4 besedo dr. Razlagu,
kteri kratko pa jedernato priporo¢a odborov sklep tudi obénemu
zboru, kteri ga tudi skoro soglasno odobri.

Pri sinoénem shodu bil je pretresan predlog, kterega je tudi
g dr. R. Razlag stavil vsled razodetih mu Zelj, in se glasi: ,Naj
atica na svetlo dd znanstven ¢asopis v zvezkih na vsake tri
mesece en zvezek ter ga ustanovnikom poSilja zastonj, sicer pa
Prodaja naro¢nikom®, — Odbor temu predlogu po dolgem in
resnem pretresovanji ni pritrdil, ampak sklenil je, da se ,,yLietopis®,
za kteri se tudi do sedaj ni zavrgel noben znanstven sestavek,
razcepi v dva predela, a) za znanstvene, in b) za druge razne spise.
_ Naj omenim spisov, ki 80 nam znani, da se Se sestavljajo za
Mutlco, ti s0:
. Odsek za izdavo narodnega blaga je prejel Ze precej roko-
Plsov; vendar je obrok za nabiranje podaljsal do meseca maja
18713&;{1; Stanko Vrazovo slovstveno zapuitino pretresa g. dr-
L CK,

Slank

3*
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pSlovanski narodopis® kigaspisujeta gg. prof. Suman
in Majciger, menda Se ni dovrien.

»Popularno dogmatiko“ ima g. dr. J. Ulaga e v po-
pravljanji in presojevanji.

pIfilozoti¢na propedevtika® je v delu.

Slovenska-hrvasko-srbska-slovnica“ obeta se nam
za 1871, leto. Spisuje jo g. prof. Boit. Zepid.

Morda nam dojde tudi g. Joz. Marnova ,slovenska lite-
ratura‘.

ylovensko stenografijo“ g Hafnerja ima v pretreso
vanji prvi spolek Gabelsbergerjevih stenografov v Pragi.

Od g- Matija Majarja, ki je obljubil s svojim naroduim
blagom oglasiti se pri Matici, po tem, ko je odpovedal se Matici
a vzroka ni povedal, javalne se nadjamo kaj prejeti.

Z dvema drustyoma je Matica letos stopila v djansko zvezo
knjiZevne vzajemnosti, in sicer: a) z obéestvom sv. Vasilija Véli-
kega v Ungvaru, in b) s prvim spolkom Gabelsbergerjevih steno-
grafov v Pragi.

Nekterim druzbam jin gimn. dijakom je odbor podaril
po nekoliko sedanjih Mati¢inih knjig,

Tudi o posebnih dobrotnikih more odbor nekoliko spregovoriti.

Razun velikodusnega dartt g. drv. Lovro Tomana, ki je bil
Ze omenjen, in razun g. Debeljakove zapuséine, iz ktere je Matici

dovrieni obravnavi in po prodaji laskih obligacij doglo 8243 gold.
gg kr., daroval je kakor vsako leto tuko tudi letos gosp. baron
Anton Codelli 10 gold., in gosp. Iv. Zuza se je zavaroval
pri vseslovanski ,.Slaviji“ tako, da od 1500 gold. zavarovanja po
njegovi smrti Matici pripade 500 gold. — Prisréna hvala jim bodi!

To so kratke ¢rtice o delovanji odborovem, ki jih naj slavna
skupic¢ina blagovoljno vzame si na vednost.

Bog dodeli Matici e daljni svoj blagoslov¢. —

Po prebranem poroéilu tajuikovem prvosednik poprasa skup-
éino, ali kdo Zeli kaj opomniti o poroéilu?

Dr. Bleiweis poprime besedo ter kaze, da slavni Koseski
brezpla¢no prepusti pesmi svoje Matici, da bodo v kakih 42 polah
neprencenljiv zaklad nafemu slovstvu, ter nasvetuje, naj slavnemu

esniku za ta veliki dar zahvalo obénega zbora sporoéi slov.
atica.  Vsi pridujoci s slavoklici odobrijo ta predlog.

Na to spregovori g. Trstenjak, koliko je treba nam omike
narodne, na podlagi jezika narodnega, ter gl]m_hfe na to, da se ta
pospeduje po mladezi slovenski v domacih, ljudskih, vzlasti srednjih
uciliséih, da so se politiéne razmere dokaj spremenile in se¢ nam
boljgajo, da smo celé iz ust ministrovih ¢uli, naj si vzredimo
Farndni.h uradnikov itd. sami, priporoéuje Matici v svojem ter v
imenu mnogih drugtvenikov, naj skrbi, da se na svetlo dajejo
knjige, zlasti za srednje fole. Dr. Bleiweis zeli o tem prav na-
tanénega predloga, ki naj se po pravililh izvoci odboru, &es, da
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Vlzl.dfl"pﬂti narodne ravnopravnosti v ¥olah vendar nikdar ved po-
pustitt ne more, in dr. Razlag, omenivii, da je pred nekaj leti
tudi bil zoper to, da bi Matica dajala na svetlo Xolske knjige;
dobro vvedt", kako se navadno one sestavljajo po vladinih narodilih
in mozch.3t1‘oknvnj:1kih, a da sedaj z ozirom na nafe posebne
razmere Zivo priporoda nasvet Dav. Trste njakov s pristavkom,
‘L'}. na bi se Mati¢in odbor v javnem povabilu obrnil do izvedenih
uciteljev slovenskih sploh, naj prispejo mu po danih naértih na
Pomo¢ v tem obziru, kar ves zfmr radosten odobrava.

Potem se predlaga radun, o kterem spregovori nekoliko dr.
J. Zupunt:c, in po predlogu dr. Bleiweisovem imenuje
pl'?dsednik tri gospode, (]lu prugﬁud:tju, prusudijo in potrdijo drustven
racun za leto 1869/70., in sicer: gosp. uéitelja J, Tomsida, gosp.
H. Hohna in gosp. dr. Hudeca.

proraéunu, kjer dr. Costa in Lésar razlozita nektere

premembe vsled Tomanovega darti, vsled kterega bodo dohodki
Vsl za 420 gold, predlaga dr. Jan. Bleiweis, da zbor izreka
Javno hyalo gosp. blagajnikn, ki brezpla¢no tako na tanko opravlja
8vo) posel.
: O volitvi 12 odbornikov. Volilni listi se_sprejamejo
I prvosednik naprosi 5 udoy, ki pod predsestvom dr. Vonéinovim
Iste pregledajo in preitejejo ter naznanijo izvoljene odbornike.
zrodenih jih .‘]e bilo 263 ((llva sta bila neveljavna). — Po prestevi
15tov naznani dr. Vonéina, da so dobili glasov: dr. Jan. Bleiweis
260, J. Gorup 260, Vavri 259, Tusek 233, grof Barbo 172,
Svetec 172, baron Cois 171, Kandrnal 171, %radaéka 166,
Ulaga 161, Jeran 140, Winkler 139, ki so toraj izvoljeni, in
sicer prvih 10 od 1870. L dalje gosp. Jeran namesto gosp. dr.
Tomana 1869, l., in gosp. Winkler namesto gosp. M. Majarja
1868. 1. izvoljenega. 3
. Razun teh je dobil glasov 124 Erof. J. Pajek, 91 dr. Menc-
cinger, 90 dr. Lavri¢, 88 dr. Zarnik, 86 gosp. Nolli, 85 gosp.
Samec, 21 dr. Dominkus, 12 dr. J. Strbenec itg.

_ Po razodeti volitvi daje g dr. Costa hvalo dramatitnemu
drutvu, da povzdigne s primerno predstavo v dezelnem gledaliidu
dan_o_bénega zbora slov. Matice, ter pové, da koj po tem ima
Mati¢in odbor XIX. skup&¢ino svojo v dvorani éitalnidini.

OPomhﬂg Ker g. Fr. Bradafka ni blagovolil sprejeti izvolitve,
zuto se jo na njegovo mesto v odbor pozval prof, J. Pajek, ki je
radostno sprejel izvolitev,

i .
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XiX. odborova skupscina

1. decembra 1870, 1.
Vrsta razqovorov:

1. Volitev prvosednika, njegovih dveh namestnikov, blagajnika, pregle-
dovavea druitvenih racunov in dveh kljucarjev.

Yolitev gospodurskega odseka.

Volitev odscka za izdavanje knjig.

Volitev odsecka za izdavo narodno slovstvenega blaga.

Tajnikova sluzba za prihodnje 1870,71. leto,

Sklepi (?) VI. obénega zbora,

Nasvetje posameznih odbornikov.

= S O 0D

Vprico so: ge. dr. Costa, dr.Jan. Bleiweis, baron Zois, Jeran

in pref) imenovani domadi in \m:m]]i trije gospodje.

osedanji prvosednik zeli, da se prihodnji prvosednik voli
posebej in njegova namestnika posebej, in soglasno se voli za
predsednika g. dr. Costa, za podpredsednika pa dr. Razlagin dr.
Vonéina, po listkih, blagajnik dr. Zupanee, prcgfctluvaleu drustvenih
rac¢unov prof. Solar, kljudarja prof. J. Marn in J. Vilhar pa =z
veklikom; tako tudi dosedanji gospodarski odsek gg. Sovan, Vilhar
in dr. Zupanec.

V odsek za izdavanje knjig se volita e k dosedanjim gospoda
D. Trstenjak in prof. Tusek, v odsek za narodno blago pa gosp.
A. Praprotnik.

Predno se pri¢ne obravnava o tajnikovi sluzbi za prihodnje
leto, kaze prvosednik, da se more odlogiti za preteklo leto tajniku
nagrada in ker je letos bilo [.Iose]mo mnogo in tezavne poprave
ali korekture, ki vendar ne spada med dolznosti tajnikove, naj se
poleg navadne nagrade odloéi mu za to delo posebej primerna
placa, kakor se to godi tudi pri Mohorjevi druzbi in se je tudi
g. Tufcku in g. Solarju dala npagrada za popravljanje nekega
rokopisa. Gosp. dr. J. Zupanec, Solar in Marn izreko misel, naj
se nagrada ne lo¢i, ampak dd za ves posel skupaj, in sicer
po dr. Zupanéevem toliko, kolikor je vstavljeno v proracunu

za tajnika, — po nasvetu prof. Solarja, ki se tudi sprejme, pa
300 gold. — Na vprasanje, kako s tajnistvom za prihodnje, ;il
Day. Trstenjak, sklicevaje se na sem ter tje razodete Zelje vnanji

udoy, stavi predlog: naj se razpifie tajnikova sluzba. Ta
predlog krepko podpira Lésor, sklicevaje se na svoj nasvet, ki
ga je stavil ze pri XV. odborovi skupiéini 2. sept. 1869. leta. —
Gosp. dr. L. Vonéina pa nasvetuje, naj odbor poprosi Lésarja
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da ostane tudi vprihodnje Matici tajnik. — Pri glasovaniji
8¢ z vsemi glasovi zoper dva zavrze Trstenjakov nasvet; na to se
esar popraga, ali hode Dbiti tajnik Se prihodnje leto; a on veli,
da nllkn.knr ne more e v prihodnje oskrbovati tega posla, nekaj
Z OZIrom na naragéajoca se opravila, nekaj z ozirom naneprijazne
r}lx_sclc:c, ki so na-nj letele iz nekih ¢asnikoy, nekaj zato, ker node
oith nikomur na poti, zlasti pa z ozirom na svoje zdravje posebno
na slabede ogf, Gospod dr. Bleiweis kaze, koliko se sme ceniti
mnenje  Casnikarsko, gospoda dekan Kosar in dr. Ulaga pa, da
glusuv;l po Casnikih so le oschni glasovi, nikar pa obde mnenje,
Zaupanje vsega odbora visoko ntltlhll.n posamesne Zelje; komur so
V8¢ razmere sloy. Matice znane, on zaupljivo tudi ta nasvet pod-
[-;ll'u; odbor se nadja, da tiskarno popravljanje rihodnje leto ne
ode tako tezavno in da si tajnik to delo sme oﬁlajﬁu.ti; da mora
tajuik imeti ze drug stalen kruh, ker Matica pri svojih dohodkih
8¢ ne more s primerno plado najeti si tajuika itd.
Po nekterih hvalniﬂ besedah predsednikovih se odbor razide
ob pol 2. popoldne.

-

XX. odborova skuaps¢ina
9. februarija 1871. L

Vrsta razgovorov:
Preberé in potrdé se VI. ob&nega zbora, XVIIL in XIX. odborove

skupicine zapisniki.

Porodilo o vainejiih stvareh od XIX. skup#dine.

Volitev presojevaleey za prevod Schoedlerjeve mineralogije in geognosijo,

Volitev uredovalca Letopisu za 1871. 1.

Konee razprave o tajnidtvu za 1871, L

Volitev odseka, kteremu se v pretresovanje izrodi gosp. Trstenjakov
nasvet o izdavanji Bolskih knjig,

O naro¢hi Dr, Tomanove slike.

O pripravah za ,mali naucéni slovnik®

¢ Posameznih odbornikov nasvetje.

popE® -

a

L=~

Pod vodstvom g. dr. K. H. Costa in vprido ljubljanskih
odbornikoy (dr. Jan. Bleiweis, baron A Zois, L Jeran, Fr. Kan-
drnal, A. Lésar, dr. F. Papez, dr. R. Razlag, Fr.Sovan, J. Sola.r,
Iv. Vavri, Iv. Vilhar in dr. Jern. Zupanee so bili pri¢ujodi; iz-
med vnanjih je o 6. in 9. to¢ki svoje mnenje pismeno izrekel g.

anko Pajk) vriila se je ta skupiéina tako-le: 5

1. Prvosednik vpraga, ali naj se berd zapisniki treh zadnjib

shodoy ali se kar potrdijo, ker so bili razglafeni v ,Novicah‘s —
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Lésar kaZe, da se pisani zapisniki popolnoma ne vjemajo sEnrm“.ili,
v ,,Novicah“ razglaienimi, toraj nasvetuje: ,naj se zapisnik o VL
obénem zboru dopolni, oni o XVIIL odborovi skupiéini popravi
in dopolni, oni o XIX. skupi&ini pa zavrie in z nova spise. —
Odbor sprejame nasvetovana dopolnila in premembe v 1. in 2.
zapisniku, o tretjem pa sklene, da ga poveri odsek, v kteri so
billi izvoljeni gg. dr. Costa, dr. Vonéina, dr. Razlag, Marnin Lésar.

2. Bral je Lésar porodilo o vaznejiih stvaréh in obravnavala
se je tocka za todko tega porodila tako-le:

Od zadnje odborove skupséine 1. dee. 1870. leta do danas-
njega dné se jih je oglasilo 46, ki Zele s{:reicti biti v Matico. Med
njimi je eden, ki je prestopil izmed letnikov med ustanovnike. dva
E.'!., ki hodeta biti ustanovnika, eden tech je blagorodni gospod
Jonrad Sigmund baron Eybesfelski, e. kr. deZelni predsednik
(pristopilno pismo se bere). — Drugi, ki Zelé biti Matiéarji, so: (pre-
beré se imena). Ker pri nobenem ni nikacega zadrika, zato stavim
nasvet: Naj slavni odbor vse sprejme v Matico®. (Ta predlog se so-
glasno odobri). Vsi se sprejamejo. — Potem je glavni knjigi zadnja
ftevilka 1910,

Vsled odborovih sklepov iz XVIIL seje ing. Trstenjakovega
nasveta, storjenega pri obénem zboru, je bil v 1. listu ,,Novie“
letoknjega leta razglafen poziv, s kterim se slovenski pisatelji
vabijo, znanstvenily, leposlovnih, podu¢nih in zabavnih spisov za
prihodnji , LLetopis® odboru poslatido konea meseca marcija
t. L, ter slovenski profesorji prosijo, svoje mnenje izredi o gosp.
Trstenjakovem predlogu ozir izdavanja Solskih knjig sploh, zlasti
o knjigah, ktere, o vrsti, po kteri naj se izdadd, in o nadinu, po
kterem naj se sestavijo.

Spisi in odpisi, ki so vsled tega poziva doili, izrodé se od-
sekoma, ki se danes izvolita v ta namen. :

O izvrditvi odborovega sklepa, da se g. Giontini-ju pre-
pusti 2. natis I knjige o ,telovadbi®, odboru morda Ze danes
poroéi g. prvosednik. — Gosp. dr. Costa poroda, dahode g. Giontini
oskrbetl 500 iztiskov te knjige in Matici placati 20 gold. nagrade,
ter stavi predlog: ,,Naj sl. odbor pritrdi Giontinijevi ponudbi®,
(Odbor soglasno odobri predlog.)

Knjige so razposlane vnanjim udom: — Ljubljanskim pa je
bilo v ,,Novicah® oznanjeno, da jih dobé r.n bukvovezu Hohnu,
to pa zlasti zato, ker nimamo strezaja, ki bi vedel, kje stanujejo
vsi udje. — Doslé pa Be polovica l{ubljanskih udov ni poslala po-
nje. — Naj slavni odbor izrede, kako naj se ta stvar uredi, da
se kmalu oddadé? — (Odbor po resnem prevdarjanji sklene: naj tajnik
koga najame, ki bode ljubljanskim udom knjige raznesel na dom.)

Izmed dopisov omenjam te-le: i

Gosp. Fr. Brada¥ka pife, da ne more prevzeti odborniitva,
Vsled te odpovedi se je v ndﬁml‘ poklical g, Janke Pajek, ki
je za njim dobil najveé glasov in radostno izrekel svojo privoljnost
prevzett odbornidki "&in,
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. Gosp. J. Lapajne sl. odboru hvalo izreka za knjige, po-
d‘“'.](’“(’; 1drijskim nedeljskim uéencem.

Gosp. Fr. Poznik, tehnik in predsednik ,,Vendije, slovst-
venega druStva jugoslovanskih tehnikarjev v Gradeu, prosi, da mu
slavni odbor za drustveno knjizico podari vse do sedaj od slov.
Matice i:ddime knjigc. (Odbor vstreze tej proﬁnji.)

Pri tej priliki Lésar nasvetuje:

_»Naj se sl. odbor ozre vseverno Ameriko ter Matidine knjige
daruje tudi ondadnjim Slovencem, in sicer po 1 iztisck sedaj v
roxe precast. gosp. skofu Ignaciju Mraku, in po 1 iztisck sedaj
!‘Dke visokodast. gosp. misijonariju Fr. Pircu. — S tema darovoma
Je se vé da tudi sklenjena postnina do ,,Lipsike¥, od kodar poStnine
prosto porocénik dr. Feliks Fliigel pogilja [injigevi\moriko, bodi-si
8everno ali juZno. (Odbor pritrdi nasvetu.)

J Na to dr. Razlag_ nasvetuje: ,Naj se polititnemu drustvu
»Napreju“ v Smarji na Stajarskem podaré Matidine knjige. (Odbor
pritrdi tudi temu nasvetu.) .

Gosp. Fr. Poznik v drugem dopisu pie to-le: ,,Prosim Vas,
blagovolite mi naznaniti, s kakosnimi pogoji bi Matica od mene
sprejela predstavo visestavstva (slovenskega zidarja) iz preda-
vanj, ktera letos tii slufam na tehniki; in ali morem imeti k temu
Prestavljanju kterih pripomodéil v jeziénih zadevah. Prestavljal bi
zlasti o pocitnicah, tudi kaj druzega iz predavanj na tehniki, ktera
mam vsa stenografovana, na prilikko mehaniko, viso matematiko,
Eraﬁéno statiko, mehani¢no tehnologijo itd. Ako bizmogel s Easom,

otel bi vsa predavanja prevesti v Sloveniéino®. (Odbor sklene, da
5¢ ta ponudba v pretres izrodi odscku za gosp., Trstenjukov nasvet.)

.. QGosp. Ant. Nedved Matici ponuja svoja v slovenskem je-
ziku li\(isana. muzikalna dela; — nagrade ne zahteva, samo Zeli
nekoliko iztisov dobiti za svojo rabo. (Odbor sklene, naj se ta dopis
Vv pretres in porofanje o njem izrodi odseku za izdavanje knjig.)

Gosp. Fr. Peterlin Srebo#ki, ki je Ze meseca novembra
1870. leta poslal nekoliko ndrodnih pripovedek, obeta % nekoliko
poslati jih. Pri tej priliki pa tudi prosi, da mu sl. odbor brz ko
mogode na radun nagrade za njegovo zbirko poslje 15 gold, —
»Naj sl. odbor o tej prodnji izrete svoj sklep — Gosp. Solar
stavi predlog: ,Naj se tej pro¥nji ne vstreze zato, ker &e ni dolo-
eno, ali in koliko se sprejame poslanega blagd®. (Ta nasvet se
soglasno odobri.)

Gospod Velimir Gaj je Matici v dar poslal 1 odtisek

Lire* 1. — Izrekla (o "udi
” . s¢ mu je pismena zahvala. — Tudi g, dr.
Andr. Vojska je Mat. knjiznici daroval knjig, ktere navede pri-
hodnji pLetopis®. (Odbor g. Vojsko zahvali za njegovo dareZljivost.)

Drugi snopi¢ zemljovidov &e ni doel, a nadjati se ga je kmalu.

Najvaznejii dopis, ki je doSel odboru, je pa dopis e. kr.
dezelne vlade od 30. novembra 18i0. l. 5. 8863., v kterem se
Nam naznanja ukaz ministerstva za bogodastje in uk od 7
Novembra 1870, &t. 11517, vsledtega nkaza Zeli ministerstvo
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izvedeti, s kakoinjim vspehom in uplivom na slovenski narod
dela Matica slovenska. Ta ukaz se glasi tako-le: (Prebere se
od besede do besede). Stavljenim vprafanm se je z odpisom
od 30. decembra 1810. leta odgovorilo tako-le: (Prebere se
obirno poroéilo od besede do besede). — Prav to porotilo je isto, na
ktero se g. dezelni predsednik pozivlje v listu, s kterim naznanja
svojo Zeljo pristopiti k Matici. (Odbor zahvalo izrefe Lésarju za mar-
ljivost s ktero je sestavil ta odpis.) Na to g dr. Zupanee poprime
besedo ter masvetuje, naj bi g. dr. Closta ustmeno pozvedel na
Dunaji, ali bi mogode bilo kako drzavno pomoé nakloniti Matici,
da bi Se z vedim vspehom delala. (Odbor se szlaga z mislijo g. nasve-
tovalea ter naprosi g. dr. Costo, pri ministerstva pozvedeti o tej stvari.)

Poslednjié g. dr. Costa stavi nasvet: ,,Najse odbor s poniZno
prosnjo obrne do Njega Velicanstva, da bi blagovolilo Matici do-
voliti podporo, kakorino je podelilo slovenski Matici v Banjski
Bistrici¢“. (Odbor soglasno sprejame nasvet ter g. dr. Costo naprosi, se-
staviti in odposlati to profinjo z vsemi doslé izdanimi zalo vezanimi
knjigami.)

Lésar vpraia: ,Kdo bode tiskal knjige za 1871. leto? (Odbor
pooblasti odsek za izdavanje knjig, poprafiati ljubljanske tiskarje in po-
godbo skleniti z onim, ki bode stavil najugoduejie pogoje.)

8. Prebralo se je g. Zajdevo pismo, s kterim en oddelek
prevoda ,mineralogije Schoedlerjeve® posilja odboru in v kterem
tudi izreka svojo misel, naj bi se tuji tehméni izrazi pisali tudi po
tuji pisavi. Za presojevalce tega prevoda so bili izvoljeni gg. profesorji
Tusek, Wurner in Solar. Njim se izroéi tudi pismo gospoda pre-
stavljalea, da sklenejo o pisavi tujih izrazov.

4. Za vredovalca :rihodn.iumu sletopisu® je bil soglasno
izvoljen gosp. prvoscdni]k dr. Costa, ki je tudi prevzel ta posel
nadjajo¢ se vsestranske pomodi,

5. Predno se je jela obravnavati peta totka dnevnega reda,
posname g. dr. Costa obravnavo, ki se je v XIX. odborovi skup&éini
sukala o tajnikovem poslu za 1870/71. leto. Stalis¢e, na kterem
se danes nahajamo — refe — je to-le: Gosp. Trstenjakov nasvet,
naj se razpife tajnikova sluzba, ni bil sprejet; A. Lésar, profen, da
bi Be ostal Matici tajnik, povedal je Il razloge, iz kterih veé ne
more oskrbovati tajnistvo. Mnogi odborniki so mu spodbijali razloge
ter ga prosili, naj e opravlja ta de tudi teZavni posel. Ker se pa
Lésar ni vdal tej odborovi proénji, stavila se je druga, namred,
naj bode tajnik do prihednje odborove skupiéine. Into je do danes.
— Na to se pri¢ne obravnava, ktere so sc vdelezevali gg. dr.
Bleiweis, dr. l{azlag, dr. Zupanee, Jeran, Solar in Costa. Po ob-
Sirnem in vsestranskem pretresovanji se Lésar vdd odborovi so-
glasni Zelji, saj do prihodnjega obénega zbora Matici ostati tajnik,

6. Vl odsek, kieremu se pretresovanje in porotanje izroci. g,
Trstenjakov nasvet o izdavanji golskih knjig, hilly je izvoljenih 14
’g. il'OfBH"rjcV, ti so: Kandrnal, Lésar, Marn, Solar, Vavrii, Vo-

ugek, O. Ladislav, Jesenko, Pleterinik, Bradagka, Erjavee, Tusek,
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Pajk, Suman — in g. nasvetovalec Dav. Trstenjak. — Ta odsek
e p-ro§en. odgovoriti na ta-le vpra¥anja: a) ktere knjige, b) po
terl vrsti, ¢) kako naj se izdade in d) kako naj se sestavijo?

7. Vsled sklepa VI. obénega zbora pisalo se je umetniku g.
F:ranke_tu, ali bi hotel Matici malati podobo t‘z\njc(!gﬂ..dr. L.
’lf'mall_ﬂ in za koliko bi izvréil a) oprsnik (dopasnik) njegov v
naravni velikosti, b) in za koliko ves zivot? Gosp. Franke v pismu
od 10. decembra odgovarja, da rad prevzame to delo, odsvetuje
podobo vsega Zivota ter zahteva za mal dopasnika 100 gold. nagrade.
= Odbor mu v obeh obzirih pritedi ter sklene naroditi oprsnik.

Na to g. dr. Zupanee sprozi zeljo, da bi si odbor prizadeval
})tm\tcduti: a) ali je kje dobiti podoba ranjeega g. Matija De-
beljaka, velikodusnega dobrotnika slovenske Matice, in b) sestaviti
njegov Ee tudi kratek zivotopis, dokler 26 zivé ljudjé (njegovi sorodniki,
gospd Lavrinova, njegovi prijatelji v Trstu in v Goriei), ki so ga poznali
In 50 jim znane njegove okolistine, in ¢) to, kar se doseze, priobéiti
Vv prihodnjem ,,Letopisu®. — Nalogo pozvedovanja so prevzeli gg.

- Costa, dr. Zupanec in Solar. — Vrh tega se tukaj objavi oditna
E"O.F!nja do vsakega, kdor kaj zanesljivega vé o Matija De-
eljakovem zivljenji, poroditi odboru; jako vstreze odboru on, ki
mu poslje njegovo podobo.

8. Ker so se omenjene obravnave vlekle blizo do 8. ure
aveler, zato sklene odbor, priprave za ,mali nauéni slovnik® ob-
ravnavati v prihodnji skupiémi. Gosp. dr. R. Razlag samo na
Otéle(l okaze a) mali ¢eski nauéni slovnik Rittersbergov od
1 "0 y in b) prvi stmpié nemskega takega slovnicka, ki je jel
izhajati 1870, 1. in ga izdaja Meyer pod nadslovom , Handlexicon

es. allgemeinen Wissens in Einem Bande® — da siju gg. odbor-
niki ogledajo do prihodnje skupséine.

9. Dva posebna nasveta gosp. J. Pajka in gosp. dr. Jap.
Bleiweisovo porotilo o g. Zalokarjevem rokopisu za prihodnjo
skupicing odlozivii, g. dr. Costa prebere: a) vazno pismo banke
»Slavije?. s kterim ona odboru naznanja to-le: ,,Da bi se od nd-
rodnega zavoda razun podpore nasega ljudstva podpirala tudi druga
ndrodna podvzetja, narodila je banka ,,Slavija® svojim zastopnikom
Pra§ztti ponudnike pri zavarovanji, ali ne bi darovali ali vsega ali
vsa) nekoliko svojega Cistega dobicka Matici slovenski, dramati¢-
nemu ali Mohorjevemu drustvu, za Vodnikov ali Tomanov spo-
minek itd. — Priznati moramo, da je to podvzetje %e mnogo de-
leznikov pridobilo, kajti mnogi druzniki so na ta nadin dobidek
Prell)llstili slovenskim druitvom. — Se ve da je to za posamesnega
ma‘j ien znesek, ako se pa do konca 1871. leta m[ruzi mnogo
vpiscev, ki svoj dobitek darujejo ndrodnim  stvarém, nabere se

otovo lep znesek v korist omenjenih ndrodnih podvzetij ; Sumo
bode banl(u vsako leto odboru poverjenikov slovenskih oddala, da
Jo razdeli med dotiéne ndrodne zavode. — Da bi se bilo na.éjat}
obrega vspeha, treba, da slavna Matica ,,Slavijo* v njeni delavnosti
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podpira z mnogokratnim pri oroéan't:m. — Podali homo sl. Matici
sém fer j¢ natancen pregled onih, ki vsaj na ta nadin podpirajo
ndrodno stvar.

Prebravii b) pismo, s kterim , Slavija® Matico vprasa, ali
nima premakljivih reéi, ki bi jih hotela zavarovati pri ,,Slaviji,
stavi g, dr. Costa e dva lllrer"og_-;a.: a) ,,Naj sl. odbor vlozi proinjo
za privoljenje lastne tiskarnice, inb)najslavni odbor pooblasti
gospodarski odsek, da v Matidinih sobah omisli potrebno osvedavo
za vederne shode in gasilno orodje, kakorino za.fnteva novi mestni
gasilni red. (Odbor soglasno pritrdi obema predlogoma ter se razide ob
8, uri zveder.)

XXI odborova skapsc¢ina
31. maja 1871. L

Vrsta razgovorov:

1. Prebere in potrdi se zapisnik XX. skup#dine,

2. Tajnikovo porodilo o vaZnejsih stvarch; zlasti o daru Njega c. k.
apost. velianstva, o privoljenji lastne tiskarnice, o dopisu srbskega
ufenega drustva, naj se na svetlo dd ,,0nmmTi nayuuu PeUHHE
H@ CPIHCED = XPBATCEOM H ﬁ}'.‘ll‘ﬂp(’-ﬂﬂﬂ IU:HIR}"“: o dr. Lovro To-
manovih in njegove sopruge Josipine Turnogradske #e ne natis-
njenih pesmih in spisih itd.

3, Gospodarski odsek o dopisih banke ,Slavije, v XX. skupk¢ini pre-
branih,

4. Odsekovo porotilo o lanskem racunu.

5. Iv. Tusekov predlog: Naj Matica na svetlo d4 6 zvezkov o &loveikih
delih.

6. Dr. Razlagov nasvet o izdavanji ,,malega naudnega slovnika‘.

7. Porodilo odseka za Trstenjakov predlog o izdavanji Solskih knjig.

8. Posameznih odbornikov nasvetje.

Predsedoval je gosp. dr. I. IH. Costa dofiedsi iz Beda;
vpri¢o so bili izmed ljubljanskih odbornikov gospodje: dr. J.
Bleiweis, A. baron Zois, L, Jeran, EFr. l(undrmﬁ, A. tésm;, dr,
Fr. PapeZ, Andr. Praprotnik, dr. R. Razlag, F'r. Sovan, J. Solar ,
Iv. Vavrii, Ivan Vilhar, dr. Vonéina in dr. Jern. Zupanec; izmed
vnanjih se je skupiine pismeno vdelezil g. dr. Joz Ulaga. Vriily,
se je skupéina tako-le: )

1. Pritrdil se je in podpisal zapisnik XX, skupiéine.
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2. Tajnik in odbornik A. Lésar je bral pororilo o stvaréh,
ki so se nabrale od XX. skupidine do danainjega dne, in todka
za totko se je sproti obravnavala in reSevala, zato se vsaki tocki
v porodilu pristavijo storjeni sklepi. Obgirno to porodilo glasi se
tako-le: '

a) Vsled sklepa, storjencga pri XX. skupidini, poklonile so
86 Njega c. kr. apost. Velitanstvu cesarju Francu JoZefu, vse
dqslé na svetlo dane Mati¢ine knjige s poniZno profinjo, mnaj bi
Njega Velidanstvo milostljivo blagovolilo Matici nakloniti kakov dar.

Te knjige (18) so gg. dr. Costa, grof Barbo in L. Svetec
27. mare. v imenu matic¢inega odbora poklonili Njega Velicanstvu. Pre-
svitli cesar so jako prijazno sprejeli knjige in pohvalili delovanje
nasega drustva ter obljubiti bfagow:lili darilo koristnim namenom
Mati¢énim.,

Njega c. kr. apost. Veli¢anstvo je je z lastnorodnim pismom
podpisanim na Dunaji 31. marcija 1871, leta slovenski Matici za
pospefevanje njenih namenov milostivo podarilo 500 gold. iz svoje
ost}{me blagajnice. C. k. dezelno predsestvo je dar Njega Velican-
stva 8. aprila poslalo Matici. Upravniitvo je isti dan izrodilo ta
dar blagajniku, c. kr. predsestvu potrdilo prejem ter prosilo, naj
blagovoli Mati¢ino sréno zahvalo za ta dar pokloniti Njega Veli
Canstvu. — Isto c. k. predsestvo z dopisom od 2. maja Stev. 477
naznanja, da f'u Njega Velicanstvo blagovolilo milostivo sprejeti
Mati¢ino zahvalo za omenjeni dar.

Naj pri tej priliki povem, da je proinjo do Njega Velicanstva
Erelepo mm to brez nagrade spisal g. Gajdi¢, mestni blagajnik,
teremu naj sl. zbor izrede javno zahvalo. (Odbor pritrdi nasvetu.)

b) Vsled odborovega sklepa, storjenega pri XX. skupicini
bila je pri sl ¢, kr. deZelni vladi 28, febr. 1871, leta it. 45 vloZena
profnja za privoljene lastne Mati¢ine tiskarnice in kamnotiskar-
nega zavoda. Sl c. kr. dezelna vlada pak je z odpisom od 26. marcija
t. I, &t. 2071, Matici dala pro&eno privoljenje s pristavkom, da
Jej Matica, predno pricne ta obrt, vsled 5. §. obrine postave od
20. dec, 1859, leta v potrjenje imenuje sposobnega opravnika, ki
bode v tej zadevi Mati¢in namestnik, (Obravna te totke se je odloZila
za na konee danafinje seje.)

¢) Gosp. Janko Pajk, Gegar spis je prvi, ki zadne IL snopid
ypslovenskega Stajerja®, nam 17. aprila piSe, da letos ne more
dovriiti ¢lanka, a obeta ga — cacteris conditionibus — gotovo za
prihodnje leto. — Ker pa tudi & nimamo rokopisov za IV. zvezek,
zato za 1871. . na svetlo ne pride noben snopi¢ ,slovenskega
Stajerja®’.  (To vest odbor vzame na vednost s pristavkom, da se ,,Le-
topis* lahko pomnoii za nckoliko pdl.)

&) Gosp. J. Majeiger 2. marcija nam piSe to-le: , Zastran
obljubljencga spisa ,Slovanska etnografija® Tmam cast poroditi
sledece: — ,,Uvod okoli 150 pisanih pol je dovrien. Ravno tako
vem, da so ,Hrvati in Srbi%, potem ,Bolgari“ dovrieni, in da se
pSlovenci® blizajo dovriitvi, tako, da bi bilo gradivo za prvo po-
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lovico dela skoro prirejeno za tisk in da sl. odbor lahko na to
ozir jemlje pri prevdarku tiskovin za prihodnje leto 1872, —
Prvotni program se je izdatno raziiril, pa mishm, da bode delo

izpladevalo stroske. — ,Cehi s Slovaki, Poljaki in Rusi
dado drugo polovico, ki se izdd pozneje’. — Odsek za izdavanje

knjig je g. pisatelju odgovoril, da je z veseljem sprejel to nazna-
nilo ter bode na ta rokopis ozir jemal pri dolocevanji knjig za
prihodnje leto. — Ker nam ta rokopis gotovo dojde, zato [imdc
morda prav, da sl. odbor Ze danes mmenuje presojevalee, kterim
naj se izro¢i v presojo. (lzvolita se za ta posel g. Marn in g. Vavriy)

d) Rastavni odbor 1. sploinjega hrvaskega uditelj-
skega zbora nam je poslal svoj doti¢éni program z vljudno
prosnjo, da bi mu Matica v pospeh sploinjega napredka ol od
vsake svoje doslé izdane knjige po en iztis poslala v razstavo, ki
bode v Zagrebu od 19. do r9. avgusta. — Imenovanemu od-
boru se je odgovorilo, da se Matica hofe udeleziti te razstave,
in naznanile so se mu knjige, ktere se poiljejo do 31. jul.

e) Gosp. Iv. Tusek 23. febr. t. 1. nasvetuje to-le: ,,S knjigo
prirode bomo kmalu pri kraji; zato predlagam, da sl. Matica
pri¢ne izdajati ,knjigo ¢loveskih del“ (Buch der Erfindung)
po izgledu Cehov, kteri so je Ze izdali 6 zvezkov pod naslovom
pkronika prace®. 'V Sestih letih jo lahko dovrsimo. Vse knjige bi
po splosnjem prevdarku stele 2548 strani, in na leto bi se izdalo
okoli 26 tiskanih pil. — Gosp. Tufek se ponuja za prevoditelja
ttzFu. dela. Ce jih ve¢ delaisto knjigo, pravi pisatelj, sila je tezavno
edinstvo spraviti v delo, ker ima vsak pisatel svojo trmo®. —
Odsek za izdavanje knjig je pretresoval ta predlog ter pred vsem
sklenil, g. TuScka naprositi, naj sestavi in poilje natancen spre-
gflcd ali kazalo istih del, ki jih namerava obravnavati. Gosp.
Tusek je ustregel tej Zelji ter poslal spregled, o kterem pravi to-le:
y Vsakako mislim, da bi se le bolj na kratko obdelovala stvar,
tako, da ne bi podobna bila prestavi, zlasti z obzirom na to, da
je pravica do prevoda pridrzana. Tako bi za tretjino ali pa Ee
vec¢ bila manjsa slovenska knjiga. Podob tudi ne bi trebalo vseh;
nekaj jih ze imamo v Schoedlerji, nekaj je pa nepotrebnih. Vsled
tega spregleda bi se izdalo Sest knjig:

prva bi obdelavala zgodovino iznajdeb;

druga: Prirodne sile in njihovo porabo (fizikalno tehnologijo) ;

tretja: Dobivanje surovin iz zemlje, na zemlji in iz vode;

¢etrta: Kemijsko delovanje sirovin (kemijsko tehnologijo);
peta: kemi_{'u vsakdanjega Zivljenja;

sesto: Mehanicno obdelovanje suvorin®. — Odsek za iz
davanje kujig stavi nasvet: ,Naj sl. odbor sprejame g. Tusekovo
ponudbo in njegovo osnovo‘’. (Odbor soglasno sprejame gosp. Tudekovo
ponudbo in pitrdi njegovi osnovi teh knjig.)

f) Odsek za Trstenjakov predlog se je vsled poziva od
14. febr. t. 1, Stev. 83 ustanovil, ter izvolil g. J.Solarja za prvo-
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mestnika, g. Iv. Vayrii-a za prvosednikovega namestnika, g. Jok.
Marna za dopisovalea.

Morda nam ta odsek Ze danes kaj naznani svojih pomenkov.

(Gosp. Solar naznanja, da so razposlanemu pozivu odgovorili na-
slednji gospodje: Bradaska, Erjuvee, Tudck, o. Ladislav, Voduiek in J.
Stare.)

.. Sklep prvega shoda je bil nasvetovati: Naj Matica tacih
knjig, ki niso, da bi se razdelile Mati¢inim udom, na pr. grike
n latinske, ne izdaja; s knjigotrstvom pedati se, ni Matici namen
toliko manj, ker nikogar ne bode, ki bi take Solske knjige kupoval,

okler ostanejo sole po starem kopitu. Sajse Ceska slov-
nica ne najde kupea, ampak mirno spi v knjigotrznici Giontinijevi.
Ko se poslovené nase srednje Zole, bode vladi ali dezelnemu
Solskemu svetu morala skrb biti za primerne Solske knjige; tako
Je bilo tudi v drugih dezelah, na pr. na Hrvaskem. Pisateljem
Pa je ze zdaj svetovati, naj se oglasé pri deZelnem
f0lskem svetu s ponudbo, da hoc¢ejo spisovati to ali
to &olsko knjigo; ]lcdnr pa ima doti¢ni rokopis Ze iz
gotovljen, naj mu ga kar poslje v presojo. Drugade je
$ knjigami, ktere so tudi za obéinstvo sploh in za Mati¢ine ude
posebej, kakor na pr. z zgodovino za srednje Sole. Ta paj bi se
Pridela koj spisovati po kaki knjigi, ki je Ze vpeljana v Bole,
da ne najde ovir, ko pride do tega, da se vpelje v Sole. Odsek
Je prosil g. Jesenko-ta, da bi prevzel to delo; Zalibog, da je
odrekel njegovi proénji. Zato pa odsek nasvetuje: ,naj Matica
zrece zeljo, da b1 se oglasil pri njej, kdor bi hotel lotiti
sc dela* (Odbor soglasno pritrdi odsekovemn mmnenju in nasvetom.)

g].z) Odsek za izdavanje knjig je prevdarjal g. Nedvedovo
ponudbo ter sklenil, predno se more spuscéati v pretresovanje,
ali in kako bi Matica podpirala to podvzetje, g. Nedveda poprasati:
1. ktera dela ima doyriena — cerkvena in posvetna; 2. koliko bi
stalo natiskovanje, in 3. koliko iztisov bi se dalo specati. — Gosp.
Nedved nam e ni odgovoril.

h) Odsek za izdavanje knjig je s tiskarjem gosp. Blaznikom
sklenil ‘pogodbo, vsled ktere natisne 2500 b‘cﬂuudlcrju 11L.  snopié
polo po 45 gnfd., 2100 Letopisa za 1871. 1. 42 gold. (Odbor to
pPogodbo vzame na vednost.)

i) Fr. Kike je poslal proraéun za tri zemljovide, ktere jo
sl. odbor sklenil izdati za 1871. leto. — Vsled njega zahteva:

1. za risanje in vrezovanje: i

a) Avetealife Lebelioni s el s e ot ety 18D gold,
by Afrike .. - wha L a e agsliie B0

)]

¢) Rusije evropske v« + « & o o 4 o « 185 :,
2. za tiskanje v Stirih barvah . . . . . . . 480
3. za papir v 6000 odtiskih . . . . . . . . 130
ooz Sikavoene: s« oy 5 RGN a0l o es B B00W

Potem bi imenovani trije zemljovidi stali . . . . . 1075 gold.
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Dalje je Kike poslal:

a) ra¢un za ravnokar dovriene in tudi Ze razposlane tri
zemljovide. Ker se vjema s pogodbo, zato se mu je
za zemljovide placalo 1191 gold.

b) Potrdilo, da so ti kameni, na kterih so risani zemljovidi,
Maticina lastina.

To potrdilo se izrofa g. blagajniku, da se shrani v blagajnici.

§) V zvezi s temi tremi zemljovidi je nagrada, ki gré gosp.
Cigale-tu za velik njegov trud pri slovenjenji in popravljanji. G.
Cigale zahteva za svoj posel primerno nagrado. — Naj slavni
odbor g. Cigaletu izrede nagrado. (Odbor mu priveli 150 gold.)

Pri tej priliki predlagam: ,naj slavni odbor za prihodnje tri
zemljovide (Afriko, Avstralijo in evropsko Rusijo) zopet naprosi
E. Cigaleta, tludpro.vzunm slovenjenje in popravljanje in pové, za
colikoino nagrado hoc¢e prevzeti to delo. (Odbor pritrdi nasvetu in
pooblasti odsck za izdavanje knjig, da se koneéno dogovori z gospodom
Cigaletom.) o

k) Odsek, izvoljen pri obénem zboru, da llmreglcda in presodi
ter potrdi odborov raéun za 1869/70. leto, v dopisu od 20. febr.
t. L. (Stev. 59) naznanja, da je omenjeni racun po najnatanénejiem
preiskavanji popolnoma veren, toden in spravedljiv spoznan, ter
v imenu obénega zbora prosi, naj slavni odbor vsem istim go-
spodom, kteri so po svojem varénem gospodarjenji pri malih stro¥kih
mnogo priimmngll k mnogovspeinemu dosegu drustvenih namer,
zlasti pa blagajniku g. dr. Jern. Zupancu iskreno in v istini za-
sluzeno zahvalo izre¢e za njegov marljiv in nekoristoljubni trud.
(V znamenje zahvale gg. odborniki vstanejo.)

1) Gosp. Giontini je pismeno potrdil pogodbo, ktero je bil
z gosp. predsednikom ustmeno dogovoril za pravico, prvemu sno-
picu ,mauka o telovadbi® preskrbeti drugi natis. VHIQJ te pogodbe
g. Giontini Matici za to prepuieno mu pravico po dovrienem
natisku plada 20 gold.

m) Druitvo ,,Vendija® v Gradeu sl. odboru hvalo izreka za
podarjene mu knjige.

n) Gosp. Janez Lapajne, uéitel v Idriji, prosi knjig za idrijsko
ndrodno bukvarnico.

0) Gosp. Janko Gantar, uéitelj na Planini pri Vipavi, prosi
Matiénih knjig za ondafnjo #olsko knjiznico.

p) Gosp. L. Robid prosi za knjige za 1870. leto izdane, ki
bi jih bil imel dobiti njegov brat Audrcj, Matéin ustanovnik,
umrl 18, febr. 1870. leta, ¢es, da je doZivel 1870. leto, za ktero
so se izdale knjige.

Naj slavmi odbor vstreZe vsem trem prosnjam, (Odbor pritrdi.)

Pr1 tej priliki g. dr. Razlag nasvetuje, naj se tiste knjige,
kterih Matica more ke oddajati, podaré tudi ,,]n'afncm u drustyn
vV Mali nedelji na Stajarskem. Lésar podpira ta predlog ter
izreka zeljo, da bi se veé takih druZeb in knjiznic iz Stajarske
oglasilo za Maticne knjige in stavi predlog: naj odbor pooblasti
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upravni&tvo ali tajni¥tvo, da jim ustree in vselej potem prihodnji
Skupi€ini sporodi, kterim drustvom ali knjiZnicam so se Podarille
knjlge. (Odbor pritrdi obema nasvetoma.)
) 9. maja nam je doslo od srbskega ufenega druitva na-
slednje_pismo od 15. aprila 1871, leta:
. . »Matica Slovenskoj u Ljubljani. U srpskom utenom drustvu
uinjen je predlog, da se zajednickim silama i sa zajednickim
ogovorom sviju jugoslovenskih udenih druitava izdava jedan
»Opiti nauéni re¢nik na srpsko-hrvatskom ibulgarskom jeziku®,
Matss gll]uéi uz ovo pismo 20 komada Btampanoga tog predloga
Matici Slovenskoj v Ljubljani molimo, da se o tome posavetovati
1zvoli, 1 da nam svoje misljenje o svemu, &to seu predlogu pominje,
& narodito o nadinu i moguénosti toga prevaZnog rada, javi.
Mi se nadamo, da éete toplo dodekati i svesrdno ispisati
Preduzede na kom se mo¥e tolika usluga knjizevnosti nasoj udiniti,
1 da éete dostojnom paznjom podastvovati priliku, na kokoj se u

9zbiljaom nauénom radu mogu prvi put ujediniti svekonike jugo-
slovenske naudne sile.

Predsednik
. Sekretar srpskog udenog druitva
Stojan Novakovic. Dr. J. Safarik.«

. Naj slavni odbor izrefe, kaj je v tej zadevi storiti. (Odbor
Voli v odsek, kteremu se ta stvar izro¢i v resni pretres, gg. dr. Razlaga,
™ Vonéino in Jerana — z narolilom, da svoje porocile do 1. julija
odd4 tajniku.)

8) Iz pisma veleudenega predsednika jugoslovenske akademije
g dr. Fr, lgaéki-ja, slav. odboru objavljam te-le vrstice:
»Uast mi je iprijaviti Vam, da sam imenovan za d&astnoga
“'laﬂa_slovcnskc Matice. lIzvolite u moje ime olitovati zahvalnost
Predsjedniku i odboru Vasega odlidnoga drustva.
‘U Zagrebu 9. svibnja 1871,
Dr. Fr. Ragki“

P 8) Spolek Gabelsberger-jevih stenografov v Pragi je poslal
Jako__obﬁirnn in natanéno kritiko o g. Hafnerjevi slovenski steno-
grafiji. — List in kritika poslana % njim sta sc poslala g. pisatelju
X Pro&njo, da prevdarja vaZni ta prmﬂnct in Matici o svojem dasu
Poroéi o njem.
P t) Gosp. J. Pa‘ik Jje nasvetoval: naj odbor znanstveni mesedni
480p1s osnuje pod imenom ,Eolski vestnik®, v kterem se naj
Nanstvene razprave, pedagogiéni spisi, ¥olske osnove, literarne in

1ge, namreé¢ sluzbenske vesti oznanjajo®. — Odsck za izdavanje
knji Je pretresoval ta nasvet ter po resnem prevdarku g. nasve-
tova cu oﬁguvoril to-le: Odsek ni odobril tega nasveta, ker se
omenjeni spisi lahko priobéujejo ali v solskih Frngmmi]l, ali v Matidi-
Dem .-.-Le_tqpi_au“ ali v ,,Novicah“ ali v kterem drugem dasniku. Vrhtega
tudi Maticini dohodki e ne pripusdajo tega, dokler imamo e druge goto-
Vo vede potrebe na literarnem polji, (Odbor pritrdi odsekovemu raynanju.)

Letopis 1871, 4
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u) Statistitna centralna komisija na Dunaji prosi, naj jej
Matica poilje izkaz knjig in rokopisov, ki jih hrani Mati¢ina
knjiznica.

Poslana izkaznica se izroca gosp. kniznicarju s prosnjo, naj
jo izpolni, kolikor mu je to mogoce po dosedanjih zapiskih. (Odbor
pritrdi.)

v) Gosp. dr. Ulaga piSe, da ne more priti na danainjo skup-
i¢ino ter naznanja svoje sedanje muenje o Jirsikovi popularni
dogmatiki. (Tajnik prebere pismo, ktero odbor vzame na vednost.)

z) Gospd Lujiza Tomanova je g. dr. J. Bleiweisu in poro-
¢ajotemu tajniku pred 14 duni ustmeno ponudila vse dr. Lovro
Tomanove in njegove sopruge Josipine Turnogradske e nenatisnjene
pesmi in druge lepoznanske spise, ko bi jih Matica hotela dati na
svetlo.

Toda véeraj je poroéevalen porocila, da se je premislila in
sklenila, omenjeno literarno blago sama dati na :-'.\'utlln tako, da
kakor vé, da bode najbolj po volji ranjecmu soprugu.  (Odbor to
vest vzame na vednost.)

%) Na naro¢bo g. dr. Tomanove slike nam odgovarja gosp.
Franke to-le: ,,Na vase pisanje, s kterim me poéastite z narocilom
pokojnega dr. Tomana, dovolite mi odgovoriti, da prejmem Vase
naro¢ilo in Vas prosim, da mi daste éasa do konca avgusta 1871.
L, ker sem se zdaj zavezal v druga dela®.

aa) Konedno naj slavni odbor sprejme  porocilo o pristopu
novih udov.

Od XX. skupicine (9. febr. t. L) se je le oglasilo 52 oseb,
ki zelé Matici biti udje in sicer 1 ustanovnik (g Ant. Skubec,
gimn. profesor v Ljubljani) in 51 letnikov. Ti so: (tajuik prebere
imenik); stavi se toraj predlog: , Naj sl. odbor vse sprejme v Ma
tico®. (Odbor pritrdi nasvetu.) — Glavni knjigi je toraj danes zadoja
Btevilka 1962,

Vrh tega je doflo naznanilo, da 3 udov, kterih imena Se niso
naznanjena, iz komenske dekanije, zelé pristopiti k Matici. — Po
takem bila bi zadnja Stevilka 1970,

bb) Mati¢inih diplom se je dosedaj oddalo (¢astnim udom in
druftvom, s kterimi je Matica v zvezi, so se zastonj dali) 3005
rav toliko, da se je Kike-ju placal racun s . 101 gold. 50 kr.
in nagrada dala za pisanje . . . . . . . . 48 50 ,

Skupay . 150 gold. — kr.
Skupilo od danes dalje tcklo bode odvzemsi stroske za
pisanje — v 1\11160?!](1 blagajnico. : ¢ i
: ce) Za g. Zajéev prevod Schoedlerjeve mineralogije m  geo-
logije je bil sl. odbor izvolil tri presojevalee. Dva (g Tusek in
ﬁcﬁur) sta prebrala rokopis ter staga dobrega spoznala 1zvzemii
male ‘opazke. Gosp. Zajec pri zadnjem branji ozir Jjemlje na-nje.
Po tem predlagam, naj se da l‘U%illlliH v tiskarnico, c¢e tudi ga ne
prebere tretji presojevalee (g. Wurner). (Odbor temu pritrdi.)




1 8&) Letopisa, za kteri se je poslalo mnogo znanstvenega in
eposlovnega blaga, stavljene so %e tri pole.

) Z veselim naznanilom, da je ena Mati¢nih obligacij
°gel‘8kc__zemllji§kc odveze za 1000 gold. izsreckana bila pri zadnjem
srekanji, sklepam svoje porodilo®. ]

3. Gospodarski odsek nasvetuje : naj Matica svoje premakljivo
blago, o je, EOI!iEiG, knjiznico in ostale svoje knjige za 5000 gld.
Zavaruje pri banki ,Slaviji¢, zlasti z ozirom na to, ker ,Slavija
10ée podpirati Matico in druge slovenske narodne zavode. (Odbor
Ppritedi predlogu.)

4. Porotilo o lanskem radunu in redi lej aj pod
ko k), u in refilo glej zgoraj po
. 9. Tudekov predlog o izdavanji 6 knjig o &loveikih delih
glej zgoraj pod d&rko e).
6. V odsek za abecedni red besedi, ktere naj bi obravnaval
smali naudni slovnik, se o&l.silio: gg. dr. Razlag, dr. J.
elweis, Jeran, Praprotnik in dr. Fr. Papez.

.. 1. Porodilo o g. Trstenjakovem predlogu za izdavanje olskih
knjig, glej zgorej pod dérko f).
. Na to se je pridelo posvetovanje o pridobljeni pravici, da si
Matica sme napraviti svojo tiskarnico.
. Pred vsem g. dr. Costa naznani odboru, da bi g. Blaznik
atici rad prodal svojo tiskarnico z vsem blagom, z vsemi svojimi
s‘m}l‘}ﬂlif'liltli pravicami in s hi%o vred in predlozi odboru na pretres
vprafanja : a) ali je ali ne sedaj ug(\bni trenutek, da se Matica
EOpnme svoje pravice; b) ali se Matica z g. Blaznikom spusti v
Ogovor in ¢) ali si napravi novo tiskarnico?
Da se ta vaZna stvar resno prevdari, obveljd nasvet: naj se
Po listkih voli odsek treh ndhnmiEov, ki do prihodnje odborove
“'3]0 pretresa vsa tri vprafanja in temeljito poro¢i odboru. V ta
Odsek so bili izvoljeni gg. dr. Razlag, Iv. Vilhar in A. Lésar.
Sedaj je bilo na vrsti dr. J. Bleiweisovo poroéilo, v poslednji
odborovi seji prelozeno, o g. Zalokarjevem rokopisu: ,,Imunii;
Zivali, zelj in rudov.
Dr. Bleiweis pravi v svojem porofilu, da g. Zalokarjev
dodﬂ:tck je bogata zbirka rastlinskih, Zivalskih in rudninskih imén,
tedaj bi se 2 vpisom tega,dodatka® dopolnil in lepo pomnozil
“lOl:la‘rjev slovensko-nemiki slovnik. Specijalni taki slovniki
P& niso navadni, vzlasti v tistih jezicih ne, ki nimajo %e velikih
Blo‘_f'nikuv, kakor jih dozdaj nimamo Se mi Slovenci. Naj se
daj g, Zalokar naprosi, da posodi ta dodatek dezelnemu odboru,
1 je, li{ooblaséen po gosp. knezoikofu, skrb prevzel za vredovanje
Slovensko-nemikega slovnika, kteremu podlaga je od g. Zalokarja
Supljeni rokopis. Ko se vpisejo iz njega v slovensko-nemgki slovnik
‘mena, ktera se v njem ¢ pogrefajo, dd se ta rokopis spet gosp,
lﬂalokarju nazaj. (Odbor soglasno pritrdi temu nastvetn.)
8. Posamesnih odbornikov nasvetje:

4Q
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a) Ant. Lésar gx'edln.ga.: Naj se zadetni zemljepisni nauk®,

ki ga je %- igale poslovenil po Schubert-u, in Ze delj Gasa
lezi pri Matici, izro¢i odseku za izdvavanje Rolskih knjig
na pretres, kaj je storiti z njim.

b) Gosp. dr. Razlag naznanja, da je iz Mat. Debeljakovega
zivljenja izvedel nekoliko érticin jih izroéil tajniku. — Gosp.
dr. Zupanec pové, da je nagovoril g. Prim. Remec-a, mestnega
yupnika v Skofji Loki, da bi mukaj izvedel na domu ranjeega
Matici velikega dobrotnika. Gosp. zupnik Prim. Remec mu je
obljubil poslati, kar izvé. — Gosp. dr. Costa objavi, da je
ze pri ministerstvu na Dunaji popraseval po Debeljakovem
sluzbovanji in da mu je t[)\'l)]'lli svetovalee Fiedler obljubil
dati iskati v dotiénih predelkih. Na to dr. Razlag stavi
f)rcdlog: naj odbor A. Lésarja naprosi, da se do g. Jan.

ebeljaka, bratovega sina ranjcega Debeljaka, obrne z doti¢no
proénjo, potem pa da iz vsega, kar se mu izro¢i, sestavi
2ivljenjepis l)cbc].i:tk()\'. (Odbor pritedi in  Lésar prevzame
ta posel.)

¢) Dr. Costa poroda, da mu je g. Samec za ,Letopis? izrotil
znanstveni sestavek o gpektralni analizi, za ktero je
treba naroéiti nekoliko shik, in da g. pisatelj prosi za nekak
znesek na radun nagrade. (Odbor pooblasti g. dr. Costo, da
pozvé strofke in potem po svojem prevdarku naroéi  slike, in gosp.
Samecu privoli naprej dati 50 gold.. nagrade.)

Ker nima nikdo ni¢ veé omeniti, zato se sklene skupidina

ob 8 uri.

R s . -

XXIIL odborova skupséina
31. avgusta 1871. L

Vrsta razgovorov:

Prebere in potrdi se zapisnik XXI. skupécine.

Tajnikovo porodilo o vaZnejsih stvaréh ; o sprejemu novih druZbenikov,
o volitvi novih odbornikov, o profinjuh zn Mati¢ine knjige.

Blagajnik prebere ratun o preteklem drnftvenem letu, in proradun za
pribodnje leto, ki ju ima odbor predloziti VIL obénemu zhoru.

Odsekovo porodilo o osnovi lastne Matic¢ine tiskarnice.

Odsekovo poroéilo o udeleZbi pri obénem naudnem reéniku v srbsko-
hryvatskem in bulgarskem jeziku,

Dr. Gr. Krekovo porofilo in nasvet o Stanko Vrazovi slovensko-
slovstveni ostalini.

Odsck za izdavo malega nau¢negu slovnika predlozi na ogled abecedni
imenik o predmetih, ki bi se imeli obravnavati pod ¢rkami A B C.

Kedaj bodi VII. obéni zbor.

Posameznih odbornikov nasvetje.
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. Pod vodstvom gosp. dr. E. M. Coste vriila se jo skup¥ina,
11 kteri so bili pri¢ujoéi izmed ljubljanskih odbornikov gg. dr. J.
leiweis, baron A, Cois, Fr. Kandrnal, A. Lésar, dr. Fr. Papez,
-f\- l’l':tprot_nik, dr. R. Razlag, lv. Solar, Iv. Vilhar in dr. Jernej
Upanee; izmed vnanjih pa gg. grof. J. Barbo in dr. Gr. Krek,
tako le : }

‘1. })‘Ot.l‘(!il in ]mdrisnl se je zapisnik XXI, odborove skupéine.

3-‘ 1u“|mk je bral naslednje poroéilo:
oy oolavm odbor! Od XXI odborove skupidine, ki je bila
31, waja, privastlo je Maticr, ako odbor sprejame vse, ki so se
?g!aslh, 128 druzbenikoy, in sicer 4 ustanovniki in 123 letnikov.

1 801 (Tajnik prebravii imena, stavi nasvet: naj slavni odbor sprejame
V8¢ med Matidine ude. — Odbor soglasno pritrdi nasvetu.) Matica toraj
d““?s steje 2091 udov po glavni knjigi, v ktero se vpisujejo po
VIS, po kteri pristopijo. R

: sled 12,7 §. Mati¢inih pravil izstopi iz odbora 10 odbor-
nikoy 1867, leta izvoljenili in sicer 5 ljubljanskih (dr. Costa,
;.ési“',_ Marn, Praprotnik in Solar) in 5 vnanjih (Cegnar, Cigale,
l‘mﬂplelvr, Grabrijan in dr. Kodevar).

Izmed dopisov imam navesti naslednje:

. &) Matica Slovenska v Turé¢ijanskem sv. Martinu z
d"lltl.som 15, jina t. 1. zahvalo izreka za poslani jej diplom naSe

alice,

b) J. Lapajne zahvalo naznanja v imenu ndrodne idrijske
b“k\{umic(: Z0 po:‘l'arjouc knjige ter prilaga pravila omenjene buk-
Varnice z imenikom njenih kujig. :

_¢) J. Lapajne naznanja, da se je v Idri_}'i osnovalo novo
Elt‘llatvu pod naslovom ,Sola® v podporo kranjskemu ljudskemu
Solstyu ter ristavlja proinjo, naj bi mu Matica podarila, &e je le
Mogode, o ll_nilo .‘i\'lljilll knjig, da jibh po svojem namenu razdelf
Mmed kranjske uditelje.

Porocevalee ne pn(lpim te proﬁujc, amptl.k nasvetuje: ,,Na.j
sl odbor 200 odtiskoy itirih letnih éasov® po deZelnem Holskem
svetu podari kujiznicam kranjskih ljudskih F.nll, in po primeri tudi
Solm_n druzih slovenskih dezel, ako se dezelni ali okrajni ¥olski
SVetje oglasijo za-nje, — (Odbor soglasno pritrdi.)

b Gospod dr. Razlag nam je izrodil proknjo, s ktero
okraljr!l uciteljski knjiznici v Kozjem in v BreZicah prosite za vse
d”.z'“.l izisle ‘Mati¢ine knjige s pristavkom, da Se letos k Matici
Pristopite kot ustanovnici. — Dr. Razlag podpira to Ii‘roﬁﬂjﬂ ter
iZl'B!{a, da bode to seme tamkaj obrodilo dober sad. — Tej proﬁ_nl.
i{a A€ 2z veseljem vstreglo in omenjeni knjiznici ste Ze prejeli

NJige. — Naj slavni odbor odobri to ravnanje.

% €) Véeraj smo_prejeli pismo, s kterim gg. Tom. Zupan, M.
'Udltlﬂ.(*k in Drag. Savnik posiljajo Simon fcnkovo iterarno
Zapukéing, na tanko popisano, a;'pr(_',d]ngnm: »naj bi Matica ku-
Plla to zapuiéino ter skrbela, da se, kar je Se nenatisnjenega in
“& rabo, spravi med slovenski svet, — Naj sl. odbor to zapusding
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izrodi odseku treh odbornikov, da v kteri prihodnji skupiéini po-
rofa o tem predlogu. (Odbor odobri ta predlog ter izvoli v ta odsek
ge. dr. Kreka, Solarja in Trstenjaka.)

Ker se je zasvetilo upanje, da se nafe srednje sole utegnejo
vendar-le vravnati po naravnem zakonu z maternim podudénim je-
zikom, treba je skrbeti, da ne zmanjka onih u(“,niﬂl pomockov,
ktere je Matica ze dala na svetlo; jaz tukaj imam pred o¢mi slo-
venskega atlanta zemljovide, kierih se je prvega snopida prodalo
toliko, da nam ga je ostalo 100 odtiskov. Bode toraj trel;u skr-
beti za drngi natis. Iz tega namena je porodevalec obrnil se do
Kike-ja z vpraSanjem, po ¢em bi nam tiskal drugi natis. Njegov
odgovor se glasi tako-le: ,,Tisk in papir bode veljal kakor pri
I;rvum natisu (to je, tisk po 8 gold. od 100 odtiskov in papir
35 gold., skupaj toru{ 500 odtiskov 150 160 gold.). Ako Matica
naroti 500 odtiskov, brez povradila jej oskrbim barvalne ploiée in
nektere sedaj Ze potrebne poprave, kakor na pr. mejo francosko-
nemsko, tev do m]lnim z novimi avstrijskimi :'aclcmuicmni“.

Dalje Kc’j[ke naznanja, da se je Ze lotil novih zemljovidov
(Afrike, Avstralije in evropske Rusije). Vendar bi se delo nteg-
nilo zakasniti, ker g. Cigaleta ovira bolehnost. — Naj sl. odbor
blagovoli danes pooblastiti upravnistvo, da sme, ako se potreba
pokaZe, preskrbeti drugi natis prvemu snopicu slovenskega atlanta.
(Odbor pritrdi nasvetu.)

Pri tej priliki naznanjam odboru, da je Schoedlerjeve knjige 3.
snopidé (mineralogija in geognozija) do abecednega kazala Ze tiskan;
,Letopisu® pa se stavi 15, pbla.

Gosp. Franke je dovriil in nam poslal dr. L. Toman-ovo
sliko. Naj sl. odbor 1zvoli in pooblasti odsek trch odbornikov, da
preskrbi okvir, dostojen umetni tej sliki, (Odbor pritrdi nasvetu ter
predsedniku, podpredsedniku in tajniku d4 to oblast.)

Koneéno naj sl. odboru Se objavim, da sem ustrezaje od-
borovi Zelji o ranjkem mecenu nafega drustva, Matiji Debe-
ljaku, nabral nekoliko &rtic; tudi o ranjcem podpredsedniku
nasem, pre¢. g. Antonu Kosu po zelji nafega ¢ast. gosp. pred-
sednika sestavljam zgodovinske értice iz njegovega Zivljenja. Oboje
priobéi prihodnji Mati¢in ,,Letopis®. — (Odbor z veseljem vzame na
vednost to maznanilo.)

3. Blagajnik prebere radun o 1870/71. leta, in proradun za
1871/72. 1., ki ju odbor predlozi VII. obénemu zboru. — Odbor
do pic¢ice potrdi radun, proraéun pa spremeni v nekterih todkah,
ko sta dr. Zupanec in A. Lésar obljubila, da hoéeta tudi prihodnje
leto opravljati oni blagajnikov in ta tajnikov posel. (Ra¢un in pro-
raéun se prideneta vabilu k prihodnjemu obénemu zboru.) Pri tej todki
so bile dolofene tudi upravuniske nagrade za preteklo drustveno leto,

4, V imenu odseka za osnovo lastne tiskarnice A. Lésar
bere ‘Yoroéilo, ki se je kondalo s slededim nasvetom: ,,Naj sl odbor
1zmed sebe izvoli odaak treh odbornikov, kteri si smé privzeti iz-
vedence, da po ravno omenjenih nadelih izdela popolen naért o
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0snovi nove tiskarnice v Mati¢ini hi¥i in vsled tega njene prena-
redbe ter o njem poro¢a prihodnji odborovi skup&éini¥, (Odbor brez
viegn besedovanju  sprejme ta nasvet ter v nasvetovani odsek izvoli eg-
dr, Ru-zlugn. Lésarja in Iv. Vilharja.)

2. 0 obénem nautnem reéniku v srbsko-hrvatskem in bul-
rarskem jcziku, ki ga namerava izdati srbsko udeno drudtvo v
Belem gradu, poroca gosp. dr. Razlag ter nasvetuje: naj odbor
Zrece , da se Matica tega tudi nam Kkoristnega podetja hote vde-
I“-’f-ltf § tem, da slovenske pisatelje, kterih élanki bi se pa morali
SPrejett nespremenjeni zlasti verski in cerkveno-zgodovinski, po-
40ve na sodelovanje, slavnemu drustvu pa se potem prepusti, da
¢ samo dogovarja s pisatelji, kteri se oglasijo za sodelovanje. Po
resnem posvetovanji, kterega so se vdelezili gg. dr. Krek, S'nla.r,
Losta in Lésar, sprejame se odsckov nasyét.

6. Gesp. prof. dr. Krek o Stanko Vrazovi slovensko-slov-
Stveni ostalini bere naslednje svoje poroéilo:

» V17, skupiéini mati¢inega odbora mi je bila Eastna na-
loga, St. Vrazovo nirodno-slovstveno slovensko ostalino na tenko
pregledati, morebiti za natis vrediti ter v eni prihodnjih sej ali
Ustmeno ali pismeno o tem predlagati. Pritrdil sem bil tej zelji
I takoj po seji, v kferi sem bil nazo¢, prejel po gosp. tajniku
asega drustva v vsem 21 zvezkov in zvezdidev imenovanega ni-
roduega blaga, ktero sem, kakor se bode znabiti vsaj nekoliko
dalo tudi iz danafnjega porodila povzeti, z natanénostjo pregledal,
ktero tirja vaznost predmeta in zaupanje, od Vas gospoda, v me
stavljeno,

) Ze na prvi mah, ko sem bil pogledal v ta kaleidoskop na-
sega ndarodnega, v tej ogronmi ostalini, ohranjenega pesniskega
olaga , sem se preveril, da je nasemu literarnemu drudtvu sveta
t}ui?.lms(, ga v llu'iti('.ni izdaji prej ko prej spraviti na svetlo, in
cem bolj sem se bil udomacil s celim ti nahajajo¢im se materi-
.I{l_ll)m, tem veda je postala moja prepri¢anost, ka bi bilo neodpust-
l_ll\‘u, e dalje shranjati to ostalino nenatisnjeno, tedaj slovenskemu
u'(:uunmu in neudenemit svetin neznano. ](ny 80 _nam . j ,'B
Gsto , ndrodno blago, ne umetno stvarjeno ali ponarejeno , kakor
s¢ Cesto zgodi, ampak iz_ust ndvoda samega vzeto, z vsemi pred-
nostmi, pa tudi slabostmi, Ki so enacim proizvodom lastne. To
sovsema velja o pesmih, po Vrazu samem nabranih, ki je Ze za
one dobe spozual pravi nacin, kako ravnati z ndrodno-slovstvenim
blagom, dobro spoznavii, da nirodno-pesniskim proizvodom vzames
pocticno ceno, ako jim ne pustis oblike in znaCaja, jim po ndrodu
danega, Tudi metoda nekterih pomagalecey Vrazovih v nabiranji
nidrodnih slovenskih pesni ugaja tem tirjatvam, a nekaj jih je pa
tudi med njimi, kteri se niso tadaj imeli o tem pravega pojma,
Cemur se ni cuditi, ako pomislimo, da se je, razun malo izjm'kov,
f¢ le uprav po sej dobi pricelo ne le |=ri’ soplemennih slovanskih,
ampak tudi pri druzili kulturnih evropskih ndrodih kritiéno izda-
vanje ndrodnih pesni. — Pomagaleev je imel St, Vraz nad 20,

e ——



28

kterih vseh mi ni treba tit nadtevati, ker bode o tej stvari natand-
ni%e porocati v tiskanem predgovoru k tej zbirki nirodnih pesem,
se vé da, ako druitvo, oziroma njen odbor, sploh sklene, jo izdati
pod svojim pokroviteljstvom in na svoje strodke. Imenujem pa ti
vendar imena, kakor Preferin, Jarnik, PoZendan, Drobnié med
mrtvimi, Ivan Kukuljevié Saks., Oroslay Caf, Dav. Trstenjak,
Mat. Majar, med fe zdaj delaynimi |)isu.tel‘ii in takrat marljivimi
sodelalei St. Vrazovimi v nabiranji slovenskih ndrodnih pesni. Pri
tako obili podpori in neumornem lastnem trudu se ni ¢uditi, da si
je pridobil St. Vraz iz mnogo pokrajin Slovenije obilico pesni, v

terih, kot naravnem dufnem zrealu, na tenko ogledujemo slovenski
ndrod , kakor je hil in je Se. T ga vidimo pri raznih opravilih,
v raznih vmdm]let.nih origodkih in obi¢ajih; tit v veseli druzbi pri
vinski kapljici se Zivljenja veselé, ondi trpkosti slovesa od zibeli
in domovine v Zivih glasovih oznanjaje, tit pri snubitvi, Zenitvi,
zdvavici, pri razleganji poskodnih godéevih glasov, ondi od toge
potrt v lastni nesredi, v splodni nezgodi, pri pogrebu itd. '%l:‘l
ugleda¥ v pesni veselega pastirja, bistrega lovea, ondi te spet sreda
voznik lehkoZivee in se tudi radujes ali hudujes nad stereotipnimi
prikaznimi, kterih se druzinsko zivljenje skoraj nobenega naroda
ne ogne. Da lehko v teh pesnih tudi ndrod opazujemo, kako ljubi
a tudi sovraZi, se nam ne bode ¢uditi, pomisliviim, kako rahlo-
i globoko ¢uted je na¥ ndrod po vsej svoji natori in k otoZnosti
prisilien po svojem "politiénem poloZaji in po svojih historidnih do-
godkih, Dokler se bode ndrodna pesem pri kacem nédrodu koli
glasila, bode v njej rahlim glasilom ljubezni odlitno mesto odme-
njeno. Tako je inod, kako bi to moglo vsled ravno omenjenega
pri nas inade bhiti. In res vidimo ta ¢ut opevan v raznih pesnih
te ostaline in ga tit opazujes s podetka, da v devidjem ali mlade-
niskem srei poZene kal, jedva opazljiv, pa do one stopinje, ko do
vrhunca doraste in v éloveikem srei s strastjo gospodari, kteri celd
razum vselej kljubovati ne more. Ravno ta vrsta ndrodnih pesni je
v St. Vrazovi ostalini zelé obfirno zastopana in nahajamo med
njimi nektere res klasiéne vrednosti, tako po izjava njeznih &util,
kakor po pristojnosti oblike in dovrienostiizpeljave, — a naletimo
tudi na druge, kterim realizem pregole plastike dosta vrednosti
vzame in se slednji¢ izgubi v nespodobo (zerrbild) mnogo &vetero-
vrstnih, ki duSevno vrednost ndrodovo bolj kratijo, nego povspe-
gujejo. Da slednjim ne bode smelo biti mesta v tiskanem izboru,
ge umeje, mimogredé opomnjeno, samo ob schi, ker ga ni niti
najmanjiega vzroka, ki bi njithovo izdavo priporoéal. — Zastopane
v tej ostalini so tudi zgodovinske ndrodne pesni, strogo epiéne,
kakor tudi balade in romance. Opevani so dalje predmeti nepo-
svetnega zna¢aja (v legendah), in kar tej zbirki &e poscbno ve-
ljavo dd, — v njej nahajamo celé nektere pesmi, kojih zadrZaj
nas vodi v predzgodovinske &ase, ko so na¥i preddedje &e maliko-
vali in so nekako svoje veroizpovedanje v mitologi¢nih (bajeslovnih)
poemih vnukom izrotali itd, itd,, — kdo bi tudi v najsploknifem
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nadrtu mogel vee narisati, kar se nahaja v tej ravno tako ob¥irni,
kakor zanimivi, velevazni ostalini slovstvenega ndrodnega blaga
Bln}'enskega. S kratka, ostalina je pravi ,repertorium* pravega
nasega ndrodnega pesniStva in vrhu vsega druzega velike vred-
nosti tudi za nirodni ethos, slovensko bajeslovje (mitologijo), za
mirqdno obi¢ajno pravo, posebno tudi za ‘slovensko dialektologijo,
teri ¢ do sedaj niti temelja postavili nismo, — pa tudi za nd-
rodno godho, kajti St. Vraz vesé godbén izvedenee ni le hesede,
ampak tudi napeve ndrodnih pesni zapisoval ter po tem nadinu
tudi nirodnemu spevu marsikak tipiéni motiv refil. — Sploh pa
8¢ sme redi, da je poleg jezika ravno v teh narodnih pesnih nasa
ndrodnost najboljse in &istejée ohranjena. Vseh jih je brezi vari-
Jantov na stotine, a poleg tega je v zbirki ¥e ved ndrodnih prego-
vorov in druzega literarnega drobiza.

Toliko &sto na kratko ,in merito o St. Vrazovi ostalini
slovenskih ndrodnih pesni. Tako po obsegu tedaj, kakor po raz-
novrstnosti zadrzaja, pa tudi po esteti®ni vrednosti je ta zbirka
vaina dovolj, da nasvetujem: ,slavni odbor naj sklene jo
prej ko prej dati kriti¢no vrediti in na druftvene
strofke izdati®

»nGledé izdaje same je dosta — tako nadaljuje gosp. prof.
dr. Krek svoje porodilo o izdaji narodnega blagn — ako nasve-
tujem, da mora biti kritidna, kajti s tem je prav za prav %e
vse izreteno. Vrhu tega naj bi se pa tudi pesni uvrstile druga
P‘{leg druge takisto, da je v celem izboru prava sistema, to je, da
Pridejo posamesne pesni po zadrzaju v predele, kar pregled ‘olajia
I vse pesni tako reko¢ v celotni organizem spravi,

.S tem bi bilo moje porocilo in nasvet o tej literarni ostalini
Pri ‘kraji, ko bi ne bilo spregovoriti e o neki formalnosti, ktere
8¢ tit ni lahko ogniti. Kakor vam bode znano, gospida, je Ze

t. Vraz sam oddelek te zbirke ndrodnih pesni bil izdal 1.1839.
v Zagrebu in obsega ta I. zvezek razun 20 strani vvoda, 200
strani ali poltrinajsto pélo narodnih pesni, kterih je vseh 114 —
davorij, kakor jih Vraz imenuje, ter balad in romanc. Kakor jo
Povzeti iz oglasa in povabila na narotho tega dela, je bila St. Vra-
zova nakana, za tem zvezkom izdati %e dva ravno toliko obseza-
Jo¢a zvezka ndrodnih pesni, tedaj vsak zvezek po 12 do 13 pél,
In bi bili imeli 2. zvezku pridjani biti sliki: Slovenka od Drave
1 Slovenka od Save — in sllcdnjemu zvezku je bil nakanil pridjati
Se ,jedan kratak rédnik od sviuh neobi¢nih i rédosloZiteljem nafim
manje poznatih rééi, koje u pésnih na prvo dolaze®. Po tej zbirki
slednji¢ bi bila pritla % zbirka v natis, obsezajoda ,pri¢ice, pri-
ré¢ja i druge vlastitosti gornjo-ilirskog narééja s izvedrenjem &isto
ilirgkim, te &rtice o narodnih obidajih, no¥njah i ostalih takovrstnih
Stvarih u jezik na¥ knjizevni sloZene®. Taka je bila St. Vrazova
nakana gledé izdaje vsega materijala in jaz to stvar omenjam, ker
8ém preverjen, da je tirjatev pietete, kolikor mogofe v smislu na-
kane preslavnega pokojnika ravnati, se vé da kolikor je to sploh
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mogode in se strinja s tivjatvami, ki je danes od enake publikacije
kritika zahteva. — Odloditi se je pa ze zdaj o tem, kaj podeti s
pesnimi, ze v omenjenem zvezku natisnjenimi? Nasvetujem,
da se v novem izboru prenatisncjo, ker je ta zvezek
medslovenskimobéinstvom zelé redek inbibrez pona-
tisa vsa zbirka tembolj pomanjkljiva ostala, ker se
vtem zvezku nahajajo niarodne pesni, brez kterih si
sploh nobene tudi plitve zbirke ndrvodnih pesni niti
misliti ne morem. Dalje je bil dobil St. Vraz kesneje od ne-
kterih pesni na priliko ,lepa Vida® in dr. — varijante, ki so bolj
dovrieni po obliki in izpeljavi od Ze natisnjenih; —  bilo bi tedaj
zal, ako bi se zarad tega veé ne smele priobéiti, ker so bile Ze
leta 1839, tiskane. Povsod, kjer se nahajajo varijanti, bi bil za
to, da se porabi ne le St. Vrazova zbirka, znnlmk tndi Kasteléeva
. Chelica®, Koritkov izbor slovenskih ndrodnih pesni, Janeziceva
knjizica: ,slovenske ndr. pesme, prislovice in zastavice!, razni
tecaji ,Novic“, v kterih je zabiljezeno mnogo, tudi v Vrazovi
ostalini se¢ nahajajo¢ih ndrodnih pesni in slednjic | Slov. glasnik®
Janezicev., Vsclej bi bil tisti tekst temeljui, kteremu gré ta pred-
nost po njegovi notranji in zunanji dovricnosti in razlike bi se
vestno zaznamovale pod érto, ako so v kacem oziru spomina
vredne,

To je moje mnenje o tem formalnem vprasanji, o kterem se
bode moral sl. odbor ze danes koneéno dogovoriti, ako ga bode
volja mojemu nasvetu o publikaciji ostaline pritediti.*

Obravnave o teh nasvetih dr. Krekovih so se ndelezevali go-
spodje: Solar, Vilhar, dr. Bleiweis, dr. Costa, dr. Razlag, Lésar
dr. Krek. Gosp. Solar zlasti opomni, da je pretekel obrok, ki ga
je Mati¢in odbor odloéil za nabiranje ndrodnega blaga, kterega se
je obilo nabralo, ter nasvetuje: naj se to nabrano narodno blago,
kar ga je natisa vredno, strni s Stanko Vrazovim in knjigi di
naslov tak, kakorgen bode primeren pieteti do Stanko Vreaza.  Gosp.
dr. Krek pritrjuje temu nasvetu; dalje omenja, da se v zbirki, Li
jo je prejela Matica slovenska od ilirske Matice in jo ima on v
rokah, pogrefa rokopis onc pesni, ktero je g. 1. Kodevar objavil
v 6. listu , Slovenskega (lasnika® od 1. junija 1868, leta in dveh
dragih: a) Bernckarjev grad in sv. Marjeticain b) sv. Jurij oroznik,
kterih g. Kodevar omenja v opombi istega lista; morda — rece —
so ti rokopisi ostali v Zagrebu. Gosp. Krekn odbor navoéa, da
poprasuje in pozveduje o njih.

Po dovrienih pogovorih predsednik na glasovanje stavi ta-le
vprasanja:

a) Ali naj Matica izdd Stanko Vreazovo zbirko, dopolnjeno z
uarodnim blagom, ktero je nabrala Matica? (Odbor soglasno
pritedi.)

b) Al naj se to narodno blago vredi po dr. Krekovih nacelih,
in izda v ved primernih zvezkih? (Odbor soglasno pritrdi,)
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¢) Komu naj se izrodi vredovanje? — Gosp. Solar popraga
gosp. dr, i\’relm, ali ne bi on, ki mu je zbirka najbolj znana,
hotel prevzeti to vredovanje? — Ko dr. Krek izrede, da rad
prevzame to &astno nalogo, odbor soglasno g. dr. Kreku
1zrodi yredovanje ter izrede zeljo, da za 1873. 1. za natis
pripravi prvo knjizico. Dr. Krek obljubi, ¢ mu ho_ le
mogoce , vstre¢i odboru, ter prevzame tudi vso v zapisku
zabiljezeno Matic¢ino zbirko narodnega blaga.

7. V' imenu odseka za mali nauéni slovnik poroéa g. dr.
Razlag. Naprej imenuje veé tacih slovnikov v druzih jezikih, ter
meni, da je najprej treba odlociti, ali se obSirnejsi ali krajsi
Jemljé za izgled. V ta namen bere besede pod érko A zbrane.
(Odbor izrede, naj se v tem refniku razlagajo najpotrchuife  besede,)

Na to dr. Razlag nasvetuje: Naj seizvoli odsek treh odbornikov
da po izredeneuwr nadelu sestavi abecedni red, in ko sestavi gradiva
za eno tiskano polo, naj se to v 200 do 300 odtiskih natisne, da
se razdeli med odbornike in pisatelje, ki bi hoteli udelezevati se
tega dela, da preberé imenik ter ga po svojem mmenji popravijo,
dopolnijo itd. in potem Matici vrnejo, da odbor konedno dolodi
besede, ki se bodo mzlugultr. (Po vsestranskem pretresovanji odbor
pritedi temu predlogu in v odsek izvoli dr. R. Razlaga, Fr. Kandrnala in
Tuicka.)

8. Na vpraganje, kedaj bodi VIIL obéni zbor, odbor izrece, da z
obzirom na to, ker je mnogo Maticarjev zlasti odbornikov med
dezelnimi in drZavnimi poslanci, ne more sedaj Se doloditi dneva,
ampak da to dolo¢bo prepusti g. predsedniku. .

9. Ker izmed nazo¢ih odbornikov nikdo ni¢ ne nasvetuje,
predsednik skupiéino sklene ob 8. uri zveder.

o L 5 D e

XXIIL. odborova skupscina

2. novembra 1871. L

Vrsta razqgovorov:

1. Prebere in potrdi se XXII. skup3¢ine zapisnik,
2. Tajnikovo porodilo o vaZnejiih stvarch.
3, Odsek za izdavanje Bolskih knjig nasvetuje:

a) Naj slavni odbor sklene, dn Matica s svojimi dohodki in s
pripomodjo rodoljubov za 1872, 1. v 8000 odtiskih na svetlo
df ,,Pokornijevo Zivalstvo zu prviin njegovo ,rastlinstvo
za drugi razred slovenskih gimnazij in realek, Scheedlerjevo
Zivalstvo in rastlinstvo, ki sc bodete rabili v vifih razredib,
pa naj se odlozite do tistih mal, da ju bode treba,
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Strofki za omenjeni Pokornijevi knjigi v 3000 odtiskih
utegnejo presedi . . . . ., . . . . 4100 gld. — k.
Ker Matici vsled odborovega prora¢una
za 1872, L za izdavanje knjig ostaja le . 3838 ,, 59
Matica sama, vzlasti ker mora izdati tudi porocilo o odborovem
delovanji in imenik svojih drudtvenikov in se ne sme lotiti
nuloZenega svojega imetka, ne zmore omenjenih stroikov, zato
odsek dalje nasvetuje
b) Nuj se ustanovi odsck, ki bode pobiral radovoline doneske
za izdavanje Holskih knjig in naprosil deZelni odbor, da bi v
blagi namen iz defelnega zaklada privolil zdatno pomod.
4. Posameznih odbornikov nasvetje.

Pod vodstvom gosp. dr. K. H. Coste pricela se je skupiéina
ob 5. uri popoldne.  Pricujodi so bili nasledni ljubljanski gg. od-
borniki: dr. Bleiweis, Jeran, Kandrnal, Lésar, Marn, dr. Papez,
dr. Pogacar, Praprotnik, dr. R. Razlag, Sovan, Solar, Tusek,
Vayrii, Vilhar, dr. Vonéina, dr. Zupanec; baron Zois je poslal
svoj glas telegraficno; — izmed vnanjih gg. odbornikov pa sta
svoje mnenje Yismonu objavila gg. dr. Krek in dr. Ulaga.

1. Potrdil in podpisal se jo XXIL skupic¢ine zapisnik.

2. Tajnik je poroceval o vaznejsih stvaréh tako-le:

yolavni odbor! Od poslednje odborove sku,)i;:*:ine, ki je bila
31. avgusta 1871, 1., je Matici prirastlo 25 novih udov, in sicer:

. Oregek Janez, c. k. gimn. profesor v Celji, in g. Blaz Gréa,
ﬁa lan v Rihenbergu, kot ustanovnika, in 23 letnikov, ako slavni
odbor vse, ktere mu hodem nafteti po imenu, sprejme v druitvo.
Ti so (tajnik bere imena); ker pri ni}mmur ne nahajam pravilnega
zadrzka, da se ne bi imel sprejeti, zato predlagam:

Naj slavni odbor blagovoli sprejeti vse. (Odbor odobri nasvet.)
Mati¢ini glavni knjigi je po tem takem zadnja Stovilka 2116.

Vaznejii dopisi, ki so dosli odboru, so ti-le: )

a) Dezelni Solski svét za Kranjsko odboru z dopisom od 12.
septembra t. L, 5t. 1134, posebno zahvalo izreka za 200 odiiskoy
knjige ,,8tirje letni éasi®, ktere jesl. odbor v 22. skupi¢ini podaril
knjiznicam ovozemnih ljudskih Sol. .

b) Precastiti gosp. Ign. Mrak, marquetski Skof v severni
Ameriki z dopisom od 22, avgusta t. I sréno veselje izrekuje
odboru, da mu je Mati¢ine knjige poklonil v 20. skupiéini. ;

¢) Gosp. dr. Fr. Racki v dopisu od 23. sept. t. L. odgovarja
da in zakaj se jugosl. akademija ne bode udelezila ,nauénega
refnika“, kterega namerava izdati srbsko udeno druitvo v Be-
lemgradu.

é) Centmlni in 1zlozbeni odbor prve Obéc h_l'\"?l.t&ikc u(‘:ite.lﬁkﬂ
skupi¢ine v Zagrebu je Matici poslal ,,Priznanico, ovim se oituje
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slavnoj Matici pohvalno priznanje na tom, &to se je mna izlo¥bi
odlikovala svojimi popularno-znanstvenimi knjigami 1 zemljovidi*.
— Ta_priznanica se je v okvirji obesila v Mati¢. sobah, — Knjig,
poslanih na izlozbo pa do danainjega dné ¥e nismo prejeli.

d) Gosp. Stnnisﬂav Mikuckij, pomocnik bibliotekarja univer-
sitetskoj biblioteki v Varfavi z dopisom od 10. oktobra t. 1. po-
prasuje, imajo li Slovenci popolnifi slovensko-nemiki slovar, nego
Je Janezidev?

V odgovoru, ki se mu je poslal 18, oktobra, naznanilo se mu
Je, da se ravno pripravlja za natis.

(Odbor omenjene dopise vzame na znanje.)

Upravnistvo je vsled pooblastila, danega mu od sl. odbora,
podarilo nekoliko ﬂ[utié. knjig, in sicer: _

a) Slovenskemu katolifko-politicnemu drustvu v Globokem pri

Brezicah 9 razliénih knjig;

b) ubogim realnim uéencem v Ljubljani 10 mineralogij.

Naj slavni odbor to vzame na znanje. (To se zgodi.)

¢) Dosel nam je naslednji dopis od 18. okt. t. 1.:
mSlavnom odboru Matice Slovenske! F. Paikal Vuicié¢, biskup i
naméstnik apostolskih u Bosni estituje i Zeli sr¥tan uspieh na-
mére 1 moli, da i Bosna u dioniétvo primise délah, kojase izdaju
po Matiei,

Naj sl. odbor pritrdi, da se apostoljsko namestniitvo v Bosni
in sicer sedaj na imé pred. biskull:(zt Paskala Vuicida, vpife med
one, kterim Matica daruje svoje knjige, ter da se mu poklonijo
doslé izdane kujige. (Odbor soglasno pritrdi.)

Dalje naznanjam sl. odboru, da je g. Zalokar privolil, da
Matica prepusti njegov rokopis ,,imenik Zivali, rastlin in rudov¥
sl. deielnemu odboru v ta namen, da se iz njega imena vzemo
v slovensko-nemiki slovar. Rokopis se je izrodil in gg. bogoslovei.
Ze iz njega prepisujejo imena za omenjeni slovar,

O tiskanji Mati¢. knjig za 1871. l. naznanjam to-le:

a) Schoedlerjeva mineralogija in geognozija je Ze
dovrEena.

b) , Letopisa® je natisnjenega 18 pol.

¢) Zemljovidi so do imen izgotovljeni. — Kike mi 20. okt.
naznanja, da mu je g. Cigale za Avstralijo Ze poslal imena, in da
Jih je koj dal rezati v kamen.

Ker smo dospeli do tega, da se kmalu dovrsé knjige, zato
treba, da jim odbor danes dolodi ceno, ob enem pa tu(ﬁ 1zrede,
ali vse letoinje knjige, dobé¢ vsi Mati¢. udje, toraj tudi letniki?

Kar ti¢e ceno knjigam, nasvetujem: naj sl. odbor to doloditi
prepusti predsedniku in tajniku. (Odbor pritrdi.)

Kar pa tide dolotbo, ali tudi letos vse Matid, knjige dobé
tudi letniki, moram sl. odboru objaviti, da mi je te dni dogel
dopis, v kterem se en ustanovnik pritoZuje in tudi ustmeni ugovori
so bili slifati o tem, da se kakor ustanovnikom, tudi letnikom,
dajejo vse knjige, eravno 5 §. Mati¢inih prayil izreka, da letniki



34

o odborovem sklepu dobivajo na leto vsaj po toliko knjig, da
Eodo po prodajalni ceni vredne vsaj polovico toliko, kolikor so po
tej ceni vredne vse knjige, tisto leto izdane.

Po tem § Mati¢inih pravil ima odbor res pravico, letnikom
dati manj knjig, kakor jih na svetlo di Matica; toda prepovedano
ni odboru, tudi letnikom dati vse knjige. Doslé so se vse knjige
dajale tudi letnikom, in to niti Matici niti ustanovnikom ni bilo
na skodo. Matici ne, ker jej je tako ravnanje pridobilo mmogo
novih udov, in tudi ustanovnikom ne, ker so dobivali po toliﬁo
knjig, da so gotovo vredne toliko, kolikor 50 gold. ze vplacane
ustanovnine donafa letnih obresti.

Iz teh razlogov nasvetujem: Naj slavni odbor tudi letos da
letnikom vse knjige za 1871. L. (Odbor pritrdi.)*

3. V imenu odseka za izdavanje Solskih knjig je porocal
A. Lésar naslednje:

yolavni odbor! Gotovo je vsem gg. odbornikom znan vis.
¢. kr. ministerstva za uk in bogocastje ukaz od 8. oktobra 1571, 1.,
vsled kterega so se v prvem |in drugem razredu kranjskih gimnazij
in realek zadeli v slovenskem jeziku uditi dotiéni predmeti.

Za naravoslovje je vis. c¢. kr. ministerstvo potrdilo
Erjavéey in Tufiekov prevod Pokornijevega ,Zivalstva“ in
,rastlinstva®, kteri je ranjki A. Jane#ié po narocilni poti 1864. 1.
spravil na svetlo. Omenjeni knjigi ste mimo tega, da je le malo
njunih odtiskov med svetom, natisnjeni brez podob, kakor je brez
njih bilo tudi Pokornijevo nemiko izdanje, Novejia Pokornijeva
izdanja pa krasi mnogo mnogo lepih podob, ki uéencem zdatno
lajsajo ucenje. Treba je toraj pred vsem, slovenskim srednjim
solam preskrbeti prevod in tisk najnovejiega Pokornijevega iz-
danja.

Odsek je sicer te misli, da je zalog Solskih knjig ali drZavna
blagajnica, 1z kterih je vlada 1z zadetka tudi drugim narodom
skrbela za solske knjige, v prvi vrsti poklican, v tem obziru nam
Slovencem gmotno pomagati; v drugi vrsti pa ima to dolZnost
dezelna blagajnica, ki dezelne naklade gotovo najboljSe nalozi
ako jih nekoliko obrne na Solstvo. Toda ker se odsek boji, da bi
se stvar, ki se ne di dolgo odlagati, preved zavlekla [l:rcduo bi
se v sedanjih ¢asih refila po ustavnem poti, zato je iskal druzega
zaloga, ki bi za prvo potrebo priskodil na pomoé. In kteri zalog
bi mogel to storiti? Kteri drugi, ko Matica slovenska, kteri
so pravi rodoljubi v kratkih letih Zrtovali toliko zaloge, da zdatno
pomaga potrebi, in ktera med svojimi drustveniki Steje toliko
dusevnih moéi, da se, kar se tide sestavljanje Solskih knjig, ne
ustradi velikanskega, a blagega dela.

Te misli so bile vodilo odscku, ki je g. Tuseka naprosil
najprej pozvedeti, ali in za koliko bi se dobile podobe za Fokor-
nijevi omenjeni knjigi. Gosp. Tubek se z doti¢nim,_vprafanjem
18. oktobra obrne do zalozitelja nemskega izvirnika. Fr. Tempski
mu 20. oktobra t. . odgovori: Najnovejie izdanje knjige ,,Zival-



35

stva“ je 11. od 1872, L., rastlinstva pa 9. od 1871. L. Pokorniju
I.:i_ln bl za pravico prevoda plagati 100 gold. za ,zivalstvo m
60 gold. za , rastlinstvo®. Slike, v svinece vlite, kterih je v ,%i-
yalstvu“ 490, v ,rastlinstva® pa 350, stale bi 3500 do 4500 gld.,
m ne bi se smele za nobeno drugo knjigo rabiti, nego samo za
umc.nj(_eni prevod Pokornijevega Zivalstva in rastlinstva. KE}_ bi se
Matici zdeli strotki previsoki, kar so tudi za 1000 do 1500 od-
tiskov, — dalje pise Tempski — Mati¢ino prizadevanje rad po-
spefim s tem, da jej za nizko odikoduino, ki se bode raynala po
stevilu odtiskov, posodim podobe, ako di knjigi tiskati v Pragi. —
Gosp. Tusek koj odgovori Tempskiju, da Matica ne zmore
slilkk, ampak da se morda ravni po njegovem nasvetu, ter vpraia,
koliko bi stali knjigi po nasvetu njegovem. V dopisu od 24. ok-
tobra Tempski odgovarja to-le: Bodite poverjeni, da hofem kar
mo¢ pospesevati Mati¢ino prizadevanje, toda bojim se, da bi Vam
neugodne okolidgdine , ki ji‘n omenjate , dopustile , omenjeni knjigi
dati na svetlo, ker se 10001500 odtiskov nikakor ne splaéa,
Pokornijeva nagrada se nikakor ne more zniZati, saj ni visoka.
Ako jaz za porabo slik za zivalstvo zahtevam 350 gold. in za
rastlinstvo 250 gold., gotovo je to malo, ker me slike stanejo
okoli 12000 gold. Placati bi toraj imeli: a) Za zivalstvo Po-
korniju 100 gold., meni pa 350 gold., b) za rastlinstvo Po-
korniju 60 gld., meni pa 250 gold. Tiskanje s papirjem itd. vred
pak bi pri tiskarji Merciji stal 2274 gold, Ako tem stroskom pri-
Stejemo Se za voznino in vezanje 200 gold. in nagrado pisateljem
po 20 gold. od pdle 680 gold., dobili smo 3916 gold., ki jih naj-
manj pogoltnete omenjeni knjigi. Utegnili bi pa Se vise biti zarad
zavitkov in morda se kakovili drugih lle{)rm‘idcnih stroskov. Pa
recimo, da stroiki ne presczejo 3916 gold., vendar jih Matica po
odobrenem proracunu, po kterem jej za leto 1872, ostaja samo
3838 gold., nikakor ne zmore; vrh tega bi pa morala po pravilih
vsakako izdati e poroéilo o odborovem delovanji z imenikom
drustvenikov, to je, 7—8 pdl tiska. Ker se po Mati¢inih pravilih
nikakor ne smemo lotiti nalozene glavnice, ktera jej je narastla
iz doneskov ustanovnikov in znatnih volil nmrlih rodoljubov, ker
doneski, ki se smejo za letne stroske porabiti, ne zadostujejo,
ker Maticarji kaj veé pricakujejo, nego samo dve popularni kn_}'igi
o naravoslovji, za ktero je Matica dosle ze mmogo izdala, in ker
moramo izdati porodilo z imenikom Maticarjey, zato je odsck iskal
virov, da bi se odprli saj prvima Solskima knjigama Pokornijevega
naravoslovja. Prihodnje %olske knjige vzlasti filologi¢ne in mate-
matiéne mora vsakako zaloziti ali’ drzavna ali dezelna blagajnica.
Med te vire steje odsek a) dezelno hlagajnico in b) nabiro rado-
voljnih doneskov; zato dalje nasvetuje: 1. naj bi sl odbor usta-
novil odsek, ki bi imel vse rodoljube pozvati, da blagovolijo v ta
namen priskoditi Matici, in 2. naj sl odbor v ta namen tudi prognjo
vlozi pri sl. dezelnem odboru.

Ako po fej poti Matici dojde zdatna pomoé, lahko se za pri-
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hodnje leto (1872.) na svetlo di 4. snopié slovenskega atlanta,
kterega je tudi jako treba na¥im Solam.

1z omenjenih r:n.zlo%ov odsek sl. odboru priporoda odobrenje
nasvetov, tiskanih v vabilu za danainjo, to je XXIIL skupiéino,

Predno se pridne vaZna ta stvar pretresovati, naj sl. odboru
objavim, da sta mi danes od dveh gg. vnanjih odbornikov v tej
zadevi dosla dva dopisa.

u%‘ Gosp. dr. lhngﬂ. pige:

»lEdino praktiéna misel je, da slavni deZelni odbor v redeni
namen zdatne pomoé¢i privoli. Ker pa knjige pridejo v prodajo
in se bodo gotovo lahko oddajale, bode se menda vendar v Ljub-
ljani nasel zaloznik, ki ne bode zahteval, da se mu kar prvo leto
povrnejo vsi stroski. Po mojih mislih bilo bi toraj odseku najveé
skrbeti zato, da najde zaloznika. Da bi pa Matica kaj prikladala,
za to jaz nisem, ker ona dela za vse Slovence; dobrota zastran
slovenskega uénega jezika v realki in gimnazijah zadela je pa
zaliboze le brate nafe na Kranjskem. Da je le nekoliko upanja,
da enaka drobtina z vladne mize pade tudi nam drugim zapu-
5&enim Slovencem, potem bi z veseljem rekli: pustimo za par let
vse drugo na stran m izdavajmo dobre Solske knjige‘.

b) Gosp. dr. Gr. Krek pa pise:

yokladam se samo s tocko b) odsekovega nasveta, a nikakor
ne s totko a), ker 1. naia Matica ni zaloga solskih knjig, ampak
glasilo slovenskega znanstvenega Zivljenja; ker 2. drustveniki go-
tovo ne bodo zadovoljni, da se mahoma prekucne celo dosedanje
delovanje drustva v smislu, ktere ne opraviéuje nobena totka dru-
Gtvenih pravil, in 3. ker je moje prepri¢anje, da bode druitvo po
tem potu, mesto si novih udov pridobiti, mnogo mnogo dosedanjih
zgubilo, a novih gotovo ne pridobilo. — Za Solske knjige skrbeti
dolznost je vse druzih faktorjev, nego nasega mlimiFa znanstve-
nega zavoda in zarad tega sem sicer za denarno podporo, a ni-
kakor ne za to, da bi enake knjige bile lastnina slovenske Ma-
tice. -— Tudi pridejo knjige, ako jih Matica izdd, v veéem itevilu
v roke tacega obclinstva, Ii)(i tacih knjig ne potrebuje, to je, dru-
tvenikov slovenske Matice, nego v roke dijakov, za ktere so
namenjene. — Jaz sem toraj odloéno proti temu, in prosim, da
se to tudi stavi v zapisnik®.

Po prebranem porodilu priéne se Ziva obravnava predlogov.
~— Prvi poprime besedo gosp. dr. Razlag ter vprasa g. Soiar{a,
ali mu je znano, kaj vlada misli storiti o izdavanji knjig za slo-
venske srednje Sole?

Gosp. Solar odgovori, da on toliko vé o tem, kolikor vedd
itirje svetovalci c. kr. ¥olskega sveta, ki so tudi v Mati¢inem od-
boru; zalog gimnazijskih Bolskih kniig {]c pasiven in v drzavnem
proradunu ni nobenega zneska, ki bi bil vanj postavljen v ta
namen. Iz teh razlogov je ministerstvo Ze odbilo .roknpls, kte-
rega jc prav za primernega spoznalo. Solskih knjig pa Zivo po-
trebujemo.
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Gosp. dr. Bleiweis yprasa, kako so za druge narode na
svetlo prihajale doti¢ne Solske knjige? — Gosp. dr. Costa iz za-
piska Solskih knjig drzavne zaloge prebere oddelke, kterih prvi
nasteva knjige za ljudske, drugi za mescéanske, tretji pak za sm{llnje
fole; med temi se v njem nahaja mnogo knjig za druge narode,
za slovenski narod pa samo dr. Miklosi¢eva berila za vise gimmmilje.

Gosp. dr. Bleiweis na to zopet poprime besedo ter dalje
govori: Prepri¢ali smo se, kako je vlada v zadetku stregla drugim
narodom, zakaj bi znami, ki v tem obziru tudi stojimo v zacetkn,
drugade ravnala, pa¢ ne sprevidim. Al zalostna skuinja nam kaze,
da ministerstvo n1 v natis sprejelo gosp. Solarjevega rokopisa, e
tudi je izreklo, da je primeren. — Jaz sem zoper to, da bi gosp.
Solarjev rokopis Matica zalozila, ker ga ne more dati svojim druz-
benikom in ker tega tudi ne dopusti proracun Mati¢in za 1872.
leto. — Toda knjigi ,Pokornijevega zivalstva in rastlinstva® ste
za Mati¢ine ude m silno potrebni za nase srednje Sole. IPredno
dalje govorim o teh kujigu,lll, rad bi vedel, ali je neobhodnje treba,
da izidete s podobami, ki ju jako podrazé? Saj se lahko po
ceni dobé take slike, ki se obesajo na Solske stene; tudi imamo
dezelni muzej, kjer si uéenci zivali ogledajo, kakorsne so v naravi.

Gosp. Tukek odgovarja, da slik sicer ni neobhodnje treba,
saj tudi Pokornijevi knjigi jih niste imeli, ali jako koristne so;
uc¢enci nemskega oddelka imajo v rokah knjige s podobami, slo-
venskih oddelkoy ucenci ne bi smeli biti na slabejsem.

Gosp. dr. Costa pravi: splofnja je tozba, da so Solske
knjige predrage, starise jako tezko stane kupovati jih, in slike
nam skoro za dve tretjini podrazite omenjeni knjigi.

Gosp. dr. Zupanece je te misli, da se brez podob nikakor
ne bi smeli dati na svetlo.

A. Lésar dostavi, da tudi Pokornij bi javalne privolil
kujigi posloveniti in prevod izdati brez podob.

Gosp. Marn zagovarja izdajo s podobami.

. Gosp. dr. Costa pravi, da nam bode s tema knjigama
sicer nekoliko, a vendar malo pomagano, ker bode treba e mnogo
druzih Solskih knjig, za ktere je treba hraniti novee.

A. Lésar pravi, da ni treba misliti le na Mati¢ino bla-
gajnico, ktera Se omenjenih dveh knjig, kakor kaze proracun, ne
zmore brez kakove pomoéi; vrh tega morali bi ustaviti vsa zadeta
dela. Treba je iskati % druzih virov za Solske knjige. Ali nam
dezelna blagajnica nié ne bi mogla pomagati?

Gosp. dr. Costa. Po vsem, kar smo sligali in vemo, treba
{c Solskim knjigam zaloZnika. Pravi zaloznik morala bi drzava

iti, kakor je bila drugim narodom. Toda tega se sedaj ne mo-
remo nadjati. Za drzavo gré dezeli dolznost skrbeti za, vise iz-
obrazevanje ljudstva. Ko bi se bila sprava po osnovi dovrsila,
dezelo bi z:uljelo bilo vse ¥olstvo. Zakaj ne bi ona prevzela zaloz-
nifitva Bolskih knjig; to je, dokler se ne spremené razmere, edina
Pot, po kteri pridemo tudi do drugih Solskih knjig. Saj dezela ne
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bi darovala novcev, ampak jih le posodila, ker se jej bode vra-
dalo posojilo iz skupila zalozenih Solskih knjig. Pri tem posln bi
morda imela kaj zgube, ali ta zguba bila bi le na videz, kajti
dobidek , ki bode narodu izviral iz slovenskih sredujih %ol, za
ktere se #e toliko let poganjamo, visoko preseze zgubo v denarji.

Gosp. dr. Bleiweis odvrne, da to je res lep predlog, ako
se dezelm zaklad ne bi zbiral iz davkovskih doklad in bi dezela
nafa bila bogata; vrh tega, kdo bo hotel prevzeti odgovornost za
zgubo, ki bi zadela dezelo? tudi ne vemo, koliki bodo stroski,
koliko bi kazalo zgube; jaz bi bil tudi tega mmenja, ako bi de-
zela bila bogata in bi znani bili strotki; toda natancénih Stevilk
nimamo, iz kterih bi se to moglo preracuniti.

Gosp. dr. Costa. Tudi jaz sem si svest odgovornosti de-
zelnega odbornika; ali zdi se mi, da dezelni odbor lahko odgo.
vornost prevzame v dezelnem zboru. Ako hodemo zidati ]Imslnpjc,
treba nam je noveev; ti novei pa niso zgubljeni ali darovani,
ampak samo naloZeni in nosijo obresti. Tako bi tudi dezelni odbor
nalozil nckoliko dezelnega premozenja, ¢e tudi ne na visoke ob-
resti, premozenje — knjige in skupilo — pa vendar ostanc dezeli.
Sila je pred durmi, pribodnji dezelni odbor gotove pritedi korist
nemu ravnanju. Stroskov se vé da na tanko danes Se ne vé de
zelni odbor, to je res, toda za Solske knjige vendar le lahko odloci
nekolik znesek, na pr. 10.000 gold.; za toliko denarja se na dan
spravi mnogo knjig, ktere bodo sproti veacale nekoliko tega poso-
jila in tako bode mo¢ dalje delati. Koneéno morda kaj zgubi de-
7ela, toda mmogo ne, potem pa, ko sc drugi zalozniki poprimejo
zalozniitva, dezelni zbor zbrise ta dolg.

Gosp. dr. Bleiweis. V pregovor je ze prisla beseda: v
Avstriji je dandanes vse mogoce. Kuaj pa potem, e pridejo éasi,
ki nam vzemé fe to mrvico, ki nam je padla z ministerske mize?
Tedaj JIS zgubljena vsa zaloga Solskih knjig. Stroike za knjigi
brez slik, te bi dezelni odbor lahko zagovarjal, stroiki za knjigi
s slikami pa so ogromni.

Gosp. dr. Razlag. Dezela naj Solske knjige podpira; de-
zelni odbor naj odgovornost vzame na svoje rame, dezelni zbor
gotovo pritrdi; natanéni racun naj bi se sestavil in mu predlozil ;
knjigi naj na svetlo pridete s slikami; slike lahko placa Matica,
ge tudi knjigi ne bodete precej sedaj sluzili Solam Stajarskil, ko-
roikih, goriskih, trzaskih, isterskih Slovencev, ki so tudi zlagali
Mati¢ino premoZenje, vendar jim tudi bodete na korist, ker tudi
oni prej ali pozneje pridejo do ndroduil srednjih %ol, za ktere bi
zadostoval natis v 1000 odtiskih,

Gosp. dr. Vondéina, Omenjeni knjigi ste nujni, Matica
sama jih ne zmore, ako hoée svojim udom fe k:gi druzega dati,
Schoedlerjevo knjigo prirode in slovenski atlant nadaljevati; tora)
ni druge ‘poti, nego da se obrnemo do dezele, od ktere zahteva
Cast, da podpira olske knjige; ako pa dezela ne bi hotcla ali
mogla, zvedeli bomo kmalu, potem pa naj se jib loti Matica; kaj
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bodo porekli nasprotniki, ako na svetlo ne spravimo prvih knjig;
¢e doneski, ki jil smemo porabiti za 1872. 1., ne zadostujejo, naj
se ta stvar predlozi obénemu zboru, da potrebe prepridamo druz-
benike, ki bodo privolili, da se kaj vzame iz glavnice.

Knjigi naj se izdaste s slikami, ¢e so stroski tudi veliki; naj
se toraj Mati¢in odbor najprej obrne do dezelnega zbora s prosnjo,
da dezela prevzame zaloznistvo ali vsaj podpira izdajo, in e le
potem, ako jo dezelni odbor odbije, v ta namen skli¢e obéni zbor.

Gosp. dr. Bleiweis. Gosp. dr. Vonéina je apeliral na ¢ast
it_cic[(!, toda jaz vprafam, ktera dezela je kaj tacega storila? Ma-
tica, ki je za izdavanje knjig, naj skrbi, da kmalu dobimo knjigi.

Gosp. Solar. Mi smo prvi tako srecni, ki smo doziveli, da
50 Jje materni nas jezik kot uéni jezik vpeljal v naSe srednje Sole.
Nikdar ne bodimo ‘malomarni, ampak pospeiujmo z vsemi svojimi
modmi. Ce Matica le to stori, da na svetlo spravi solske knjige,
ved je storila, nego so nameravali in se n:uljulli oni, ki so zlagali
novee, Slike Pokornijevega Zivalstva in rastlinstva so tako lepe,
da bodo jako vEed ne le uéencem , ampak Maticarjem; vsi bodo
hvalezni Matici, vstregle bodo vsemu narodu in zadostile zahtevam
danatnjega ¢asa.  Ako manjka noveev in doneskov, ki jih odbor
sme porabiti, naj se privzame iz glavnice. Dezelni odbor ali zbor
bode imel & dokaj priloznosti, skrbeti za druge #olske knjige, ki

.iih bode treba. Da se pa Matici zlajsajo strozki, naj gg. prestav-
jalea nekoliko znizata nagrado in se sestavi poscben odsek, ki
ode v ta namen nabiral prostovoljne darove.

Ved odbornikoy je govorilo zoper nabiranje prostovoljnih
dml(‘.skm'.

Ker so dalje nikdo ved ne oglasi za besedo, veli dr. Costa,
naj bi kdo stavil nasvete o omenjenih dveh knjigah.

Gosp. dr. Bleiweis poprime besedo in stavi naslednja
nasveta :

a) Naj Maticin odbor izrec¢e: ali spoznd omenjeni knjigi z:

primerni, da ju za 1872, leto dd tudi druzbenikom?

b) naj odbor sklene, da ju Matica izdd za 1872, 1

Gosp. dr. Costa dd na glasovanje prvi nasvet. Za-nj gla
sujejo skoro da vsi odborniki.

Gosp. dr. Costa di glasovati o drugem predlogu. Za-nj
glasujejo gg.: 1. Dr. Bleiweis, 2. Jeran, 3. Kandrnal, 4. Marn,
D, dr. Papez, 6. Praprotnik, 7. Sovan, 8. Solar, 9. Tuek, 10.
Vt'l-\‘l'i’l, 11. Vilbar in 12, dr. Zupanec; zoper ta nasvet glasujejo
gg.: 1. A. Lésar, 2. dr. Pogacar, 3. dr. Razlag, 4. dr. Vonéina
i 5. dr. Costa. — Predlog toraj po 15. §. Mati¢inih pravil ob-
velji z dvema tretjinama glasov nazoc¢ih odbornikov.

Na to Lésar vpraga:

a) v koliko odtiskih naj se tiskate knjigi? — Gosp. Marn
nasvetuje 2500 odtiskov. — A. Lésar dokaze, da je

to &tevilo premajhno, ako nodemo, da kmalu ne zmanjka

H*



Solskih knjig, in predlaga 3000 odtiskov. (Odbor pritrdi
Lésarjevemu nasvetu). ’

b) Kdo naj s Tempskijem, Mercijem in pisateljema sklene
pogodbo? (Odbor za pogajanje pooblasti odsek za isdavanje
knjig) ;

¢) ako bi stro¥ki imeli prese¢i 4000 gld., kaj potem? (Odbor
izreCe: naj se ne sklene pogodba, ampak sklice odborova skup-
iina, da isrede, kaj je storiti);

d) ali naj se Matica do deZelnega odbora obrne s pro¥njo, da
bi dezela Matico podpirala pri tem podvzetji? (Odbor pritedi) ;

e) ali naj se ustanovi odsek za pobiranje prostovoljnih do-
neskov v ta namen? (Odbor zanikuje.)

4. Posamesnih odbornikov nasvetje.

Gosp. dr. Razlag v imenu mlm:{(u za Mati¢ino tiskarnico
porota, da se odsck Se ni odloéil za noben nasvet, ampak da je
nasel neke formalne pomislike, ki morajo reeni biti, predno mu
je moé¢ staviti svoje nasvete. Ti pomisliki so: ali ima po sedanjih

lati¢inih pravilih odbor pravico, en del Mati¢ine glavnice vloziti

v imenovano obrtstvo, ker §. 17. Mati¢inih pravil pravi: ,,Mati¢ina
glavnica mora imeti tako varnost, kakorine je po zakonu treba
sirotinskemu imetku®. — In &e odbor nima te pravice, treba bi
bilo prenarediti pravila. Ali tit nastane vprasanje: kdo smé v
tem obziru prenarediti pravila? — Po § 8. f) mma obéni zbor
pravico, prenarediti pravila; — po § 19. pa imajo samo ustanov-
niki (ki so zlozili glavnico), pravico skleniti, v kakofien za slo-
venski narod obénokoristen namen se obrne druktveni imetek, ako
bi nehalo druitvo; odbor pa le tedaj, ako ne bi ve¢ bilo mogoce,
sklicati véliki zbor. — Te pomislike — pravi g. dr. Razlag — v
imenu odsckovem danes objavlja, ne da Ini onjih %e danes sklepal
odbor, ampak samo iz tega namena, da gg. odborniki premisljujejo
omenjene pomislike , ki se jim na razpravo predlozé v kterr pri-
hodnji skupaéini,

Ko nikdo veé¢ ne Zeli besede, gosp. prvosednik ob %/, 8. uri
zveder sklene skupkéino,

e S S R
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Proracun

Slovenske matice za VIIL leto, t. j. od 1. julija 1871, I.
do 1. julija 1872, I

S

Dohodki:
1, Obresti, in sicer:

4) iz obligacij zemljiske odveze za 19.500 gld.
1 za 500 gld. temesvarska st. 296;
19 po 1000 gld. temesvarske: st. J"? 1928, 1929, 15397, 15989.;
oedenburske: st. 7561, 7637, 7789 8080 8081 8170 876()
134817, 15488 IJ-!HEJ;
veliko-varadinski: t. 388, 8037;
pozonska: &t. 641
kaSavska: &t 3585 . . . . . . . . . . 95199
b) iz rente v srebru za 10500 gld.
5 po 100 gld. &t.: 546378, 548115, H48116,
2)()407 257408
10 po 1000 gld. =t 14?57'3 147574, 147576,
147577, 1-17 HT8, 2196%2 219[384 2[9635
386308 388211 e . 441 —
¢) iz rente v papirji za 5700 ;.';l(l
7 po 100 gld. ‘st. 4582, 4583, 87009, 87054,
87055, 201078, 2()77:“
5 po 1000 ~rld Et. 27713, 113720, 113721,
141‘1114 144905 . . . . . 23940
d) drz. lot. posojila 1860, 1. Xt. :lc:\l‘ 1513;13," 100gl.  4.—
e) 20, agio od srebr.obr.441 . . . . . . . 8820
1724.59

2. Cisti dohodek matidine hise . . . . . . . 454.—

8. 1300 letnikov po 2 gld. . . Ry W Bl 2600.—

4 Za knjige, ki se morda pu)d.uln AR B 300.—
o078.6

Stroski:

‘I- T; ajniku za upravne strotke . . . . . . . 730.—

2. njiznidarjn . . SV L e iDD—

3. Vr./ anje drustvenih I\nng . w oo e o POIRCONNL

2' (“nﬂ\ knjig Mati¢. knjiznice . . . . . . 100.—

9. Za sliko Dr. Lovro Tomanove . - - - . . 160.—

Skup . T 1240.—
Po odbitih stroékih za izdavanje knjig ostane 3838.09
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Sklep

vseh dohodkoy in strogkov slovenske Matice

i ot IR
g V gotovini | v obli- !
: Dohodki 1 posit- skupaj "g‘w‘.""h.i Opombe.
‘v | .l'lll'ZI.]U ] s _ |
T | gld. |krl gld. | kr. | gld. Icr|
j |
1| Imetek konee drudtv. ' | K stev. 2 )
leta 1. jul. 1870 .|| — |—|| 58856 35 [25700|—| Za leto 1865, 2 gld.
2| Pladila druzbenikov I i ' w3y 1888 B
#) ustanovoikov . 1406| — »n n 1867, 18
b) letnikov . 2807 —|| 4213|— vy gy CABBEIN TR o
3| Darila: | | » oy 1868 208
a) Njeg. ¢ k. apost. | NI Ly (2 . T
Yelidanstvo . 500 ! v Gy A8T1L 18T
b) Dr. L. Toman . - |= = |— [to000)—}f ,, ,, 1872. 36
¢) I Grmekovo volilo 114{23 o . 1878. 4
d) baron A, Codelli . 10 o s S1BT4 .
©) Premija izsretkane PO (.71 2,
obl, za 500 gld. . 11767 Il sk . ag E
f) M. ArZonfek . 2| —| ' ekupE) o 30T, gide
g) 0. Milko Pfeifer o0/
h) L. Potolnik — |50 .
! i i PremoZenje Matidino ;
4/Obresti . . « . . - | =l 1953/18 ) v R o
2 s b jus gotovini v hranilniei
5| 4n |an|!.amu ]m_ubu“ ‘ — |=ll 310|779 ttev. 61190 . 5412.48
6, Koneéni dohodek hide 2 Fepein
. | | b) vobligacijah
od sv. Miheln 1869 | J=al : rrodnosti 35800
lo sv. Mihela 1871 || — !—|| 732/69 e
Karilend chltvsatte’ | Jl £ ~ || ¢) vrednost hife 10631.82
7] Rupljene obhigacije . l! || = 1500] —1 q) inventar . .  500,—
i | I+ : oA
8| Skupni imotek koneo | | l I| Il skupaj . . 52344.20
junijn 1871 . . | — 13839(87 Y/, 37200(—|
9[ Po odbitih strodkih . | 8427/49 | 1400|—|
| |'
10| Ostaja imetka . —|| 5412|38 |3!.s(m —
1 |
11 Potroditi so sme ]I
Tek. 3t. 2 b) 2807, — |
n n 3d)6) I
oh) 1 !-
v i 1953 18 I;
w ay D 310,79 | |
i a6 732,69 |
skupaj H816.66
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od 1. julija 1870. 1. do konec junija 1871. L

. | | .
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" S s ki | posu- [ 4 gack: Opomb
H ros | AV | {11 .
_'3 i mezne l.skl:imj |: Jn’h B
~ ! E5N
| gld. [kr gld. [kr| gld. | kr
1| Za izdavo knjig: : [' Lanski racun kazo imetka
|] zaizdavanje knjig 2382.39
1) Blazuikn : . 431563 |: K temu sc pristeva
|! iz letodnj. raduna 5816.66
b) Viewegu 55|86 1371/48] skupaj . 8199,05
¢) Nagrada pisuteljom — ||| 959|— (T}e._ac_a od tega od-
[ | hs_]}l_]olaluﬁujlutro-
d) Kike-ju za zemljovide . ([1608/22 I ... . 842749
)N | kafe se, da bi za
e) Nagrada . . . . 180|— 2 laall knjige zmanjko-
168622 g ]
Ll valo . . . 22844
f) Vezanjo kojig . . .|| — |- 354}72 ol Kok 507 bass
| ¥ 2
2| Na ralun nagrad za pri | ¥ r“(“"“““““'_’_ﬁk”
llllll[ljt‘! klljig(‘. . — A= 200 — 8) ?i“‘ KO“e“kIJHva 1735.10
el . . . . e
Slike za mineralogijo in ‘ i b) n.n'grudo'!mhod- X
Esognasijo. . = [~ 17229 ¢) :;Tilll:ek:fla{lgmi.na: ez
3| Za kupljoue in izdane ob- | } ! rulog_i.jn in geo- p
ligacije — |-l 57|61/[1400| — gnozijo . - 17220
| skupaj . 2107.30
4 s |
.l {p_r By . . [ | zato Prav za prav
Pajniku za opravila, pi- | | | R e
sarne potrebidine. kolke, I ;. | 1 B s I:lmii(‘lnih
postnino, rnzpu!iljanjui | [ | }n-nfill Bz o2
knjig, pridobunino, porabo ‘ | I ! o ’ 1878.96
in razavetljavo Citalnicoe | :::‘_'m. S T i
dvorane o obfnem zboru | w:. 'Jo srihodniih
in razne male potrebidine || | ku}i] :n 1371"1
in najemidine sob ., .| — ||| 596/36] g * L
o
Skupaj . | H“Tl'w|““" —
l
‘ |I
|
] |

V Ljubljani 30. junija 1871

Dr. Jernej Zupanee,
blagajnik Slov, Matice.




Sesto porocilo

0
Mali¢ini knjiZznici v letu 1871.

VYredil Ivan Vavri, knjiZnidar,

I. Slovenske knjige.

Novice, tecaj 29. 1871,

Uciteljski tovars, tedaj 10. Praprotnik. 1870.

Pravnik slovenski, leto 1. Razlag. 1870.

Letopis Matice slovenske za 1. 1870. Vredil E. I. Costa.

Razna dela pesnigka in igrokazna. Koseski. 1870.

{ IL snop. Astronomija, posl. Vil. Ogrinec,
» » Kemija, posl. Erjavec. 1870.

Pomladansko Cvetje. Zalozil in na svetlo dal Vekoslay Raié,

N vrednik ,,Primoreca® v Trstu. 1871,

Zivljenje svetnikov in svetnic Bozjih. VI snopi¢. Matija Torkar. 1871.

Kristusovo zivljenje in smrt. IIL snopié. Stef. Kocijandic, 1871,

Slovenske vedernice, XXIV. zvezek. 1871,

Domaée in tuje zivali v podobah. 1V. del. Fr. Erjavee. 1871.

Nauk o gospodinjstvu. Dr. Janko Sernec. — Slovenski buéelaréek.

Jan. Sumper. 1871.

Koledaréek druzbe sv. Mohora za 1872, leto.

Letnik e. k. realne gimmazije v Kranji za 1871. leto.

Jahresbericht des k. k. Obergymnasiums zu Laibach, 1871,

Slovenska slovnica s kratkim pregledom slov. slovstva. JaneZid, 1854.

Slovenci, kaj ¢emo? Voinjak. 1867.

Tabor pri Sempasu. 1868,

Samo, prvi slovenski kralj. Remee. 1867,

Rosa jf-ﬁndvuraku, yoduéna pripovest.  Pijelik. 1855,

Pesmi.  Umek, 1865.

Pesmi. Levstik. 1854.

Pesmi.  Jenko. 18565,

thpmmvu Micka. Linhart. 1864,

Domaci prepir. Zabukovee, 1864.

fj'\'itpsl:w Zajéek. L. Pesjakova. 1865.

Zakondden sol. § Prelog. 1866—1867.

Ribniska dolina na Kranjskem. Lésar. 1864.

Kranjsko ljudsko ¥olstvo. Lapajne. 1871.

Knjiga prirode. Schidler,
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II. Hrvasko-srbske.

Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga XII,
XIII, XIV, XV, XVI. 1870—1871.

Narodni koledar novi i stari za godinu 1871.

Vienac zabavi i poduci. Perkovac. 1871.

V}‘t.it’:, pjesme Franje Krsta Markeza Frankopana. Kostrendié. 1871.

Lira. razli¢ne rjesme spjevao Velimir Gaj. 1x70.

0 Da]matinskiL i ilirskih novcih najstarije dobe. Radki. 1871.

Danica, koledar in ljetopis druitva Svetojeronimskoga za god. 1871.

Radnja ¢ovjekn duznost i blagodat. Fiamin., 1870.

Historija dubrovatke drame. Napisao prof. Armin Pavi¢, izdala
jugosl. akademija v Zagrebu. 1871.

Prorok, pucki koledar za god. 1863.

Hrvatski koledar za god. 1863 in 1864.

Slavomila (pripovedka). Manasteriotti. 1867.

Polititka razmatranja. Kvaternik. 1861,

Imena vlastita i splofna domadih Zivotin u Hrvatov, Kurelae, 1867,

Spiritizam na prosto razlozen. Kardee. 18065,

Sumporne To alit:(: kot VaraZdina u Hrvatskoj. Tkaléié. 1869,

Jarinka i Milko, dvie pripoviedke za mladez Stojéic¢. 1863,

Gusjenica i njekoji najskodljiviji kukei. 1869.

Narodna knjiznica: Sveobde  izlozbe za obrtnost i ratarstvo.
Vranyczany. 1862,

Nékto o &kolah puckih. Vukotinovié., 1844,

Petar Bagi¢, histori¢ka pripoviest iz narodnog Zivota. Botié¢. 1862,

Leljinke od Tomica. 1865.

Boziéna pésma u prozi od Dickensa. 1868

Poletar, pésme J. Dezmana. 1869,

Iaacig epuegor yuenor japymrsa. smira 10, 11, 12, 30, 1867,— 1871,

Ppajja sa nosujy cprery neropujy wyoik, Kmnra 1, 2, 1868 — 1871,

H('-To]nll_jn YMHOTA passia jespote. JIpenep. . Jdeo. 1871,

Heropija epueke Kmiskesnocri,  Hosagonik, 1871

Boxnersennaia croymoa (divinum officium). 1854, (Glagolitizko).

II1. Bulgarske.

Hepuouuceso  emmeanme ma onAraperoro  KHIGKOBIO {PYRKECTBO.
Crosanon. 1870,

IV. C(esko-slovanske.

(\‘:ilﬂopis Matice Moravské., Royt. sefit IT1. 1V, 1870. sekit I, 11, 111
1871.

Spisy Karla Starkiho z Zerotina. Brandl. svazek I IL. 1870—1871.

SmiSené basne Fr, Sugila lyrické a nauéné, 1870,

Letopis Matice Slovenskej ro¢nik IL 1870, Rodnik VIL sviizok
I1. 1870,
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Sbornik slovenskych ndrodnich piesni, povesti, prislovi i. t. d.
sviizok 1. 1870,

Nitra, dar drahim krajanom slovenskim. IHurban. 1844.

Teésnopis cesky dle soustavy Gabelsbergerovy. 1872,

V. Poljske.

7 poezyi Franciszka Preszerna przelozylt ze stowinskicga na polski
Branislaw Grabowski.  (Rokopis.)

YI. Ruske,

Jannern uuneparoperoii agaremin nayr, 18691871,
Tows NVI Kmeeca 2,
XVIL: - 5 1, 2,
AVIL 1:: 2
XIX. " 8
OTUETh  WMIep. pyeer, reorpas, odmecrsa sa 1869, roxs,  Ocrens
cakenown, 1870,
SACRH uvaIep, pyeer, reorpad.  odmeersa. 1o orusacio  erno-
rpaein, Town TL 869,
Caapano-pyceris pyvounen B, M, Yujgoaneraro, 1870,
Oeraren aamen nogadernys caapaws,  Migyugin, 1871,
PLroaornueckis nad.noenins, 3ansTen 1 BHBOAK 10 CPaBHITeALIONY
aspicososnanio,  Muryugii, sunyers 1, 2, 1870,
Bapuwaseria youpepenrercris napnerun 1870,1 N 1. 2,3, 4.5, 6.5 —
1871. L. Nr. 1. 20 3. 4. Bapmasa.
Haparteanine Caopapn suEOBL PYCC, SPMIBY3. IBMEIL, M anriiic-
karo, Uaern, L 1870,
Mockoserra  ynipepenrercria msprerie, Nr. 5. 6. 7. 8. 9. 1869,
N 1. 2.3, 4.6, 7. 8 9.7 1870.
Nosgiiersenune ouepen wacrn apacesoit Loamm, 1843, A
opojieroe o epenee coerosuic pyceraro Hapott. Lontnesus,
1852,
Bugropn, nossern wiacun Bearvann, 1853,
Heropr ceaneraro xossiiersa poecin,  Tywinonuu, 1854,
lyremeersia A. . Hoposa,  Tows 1. 1L IIL IV. 1853 - 1854,
Hosre marvepiaam g jipesuniimeii aeropin caasans,  Boodme n
Caassano=pyccown, Kaaceenn, Boimyern, L 11 1854-—1861.
Katagqors EHHraMn, H3LHHEMGL  HMICD. ARALCMICI0 HAYEL Ha Hio-
CTPANIENDG A3WEANL, 1854,
Pyceroe mocoanerno Bh noanis sh 1673—1677ropaxn, Homonb, 1854,
Pyanans Kmeera sexaereanueeoi xuvin, Pasown, 1855,
Kamaaors pycesnyn wajannmxs uvnep, agaieydieo nayen, 1857,
O6oapsuie weropin osaopycein,  Typunosnun, 1857,
SeMmacomcanie o mannaomuxs,  Pasymonn, 1857,
U IPABOCAABIKXL HEPROBHLNTL Oparersaxh, Joanna ducpona. 1857.
Tocamjmie g musun roroas,  Tapacengosa, 1857,
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Counmenia sypropegaro, Tows X. X1 X1IL XIIL 1857.

Mavepiaus juis weropin posmynienia ereunin Pasuna, 1857,

Heropuueekin of3opt MEPD UPABHTEILETEA Kb DASBHTI0 seyie hris
B pocelt,  Uyrynown, 1858,

Pyeeran ceaperoxozaiiersennan onoaioresa,  Town Lo Pasimirs. 1858,

0 pesisiineii neropin CEBepHMXG caapins,  Bacwinenn, 1858,

Jwveparypuwe navean npekiaro spesent,  Koadacuin, 1859,

Yrpo, areparypunii eoopungn,  morogmws, oy 1866. 1868,

Chitoiaasnora wiena locwea, Mirrpouowra JiTOBCRAN0,, C1oBL |
upupsrersia. 1860,

Hepenoaw w nogpamania depra. 1870,

Havoaoria Ravappaasnaro Boenaienina JIersuxs Y HOBOPOELCHIEXD
HOPPYKYG sreil.  Pajengiin, 1861,

Hosmit gapwrs voenota THCYCA KPICTA. Ha rpeuceronMn i eLaB-
aeroMs aspgaxs, CB epanreaies 1861,

HOBMi 3aBB15 + o v« o JUBSHES M HOCTANEL AIOCTOALCRT 0 ATORA
auneicn, 1866.

Prup s oraers, nponsnecennie wn TopreeTBennoNs coopauin myep,
MOCROBCRANO yHuUBepenrera, 1861,

Cotpanie, Coumneniin Mapin oepuajieroi, 1862,

XOssfCTBCnIM 3AMETEE 005 AU i moTaai i kepednopn, Yacrs,
[1. 1862,

Ornomenie aiera wn eredao,  Kayesans, 1862,

Ocodoe npiaomenic wn romy IX. BakoHOBL 0 COCTOARIAND,  YTBEP=
EACHIE HOT0KEHI 0 EpeeThinaxs, 1863,

Gopmyan xinruecrnys pearnin,  Hewaenn, 1864

Enmpsaoneamueckiii — caosapsh  0CHOBHENL  XHMHUCCKHXD  CBELLHI,
Tayougunn, 1864,

Pagrast 0 sanaioi pyen medaanesif, 1864

Texmmueckin crosapn, waers I TLo 186 1—1865.

Vuperieuie ey eonuxn, yeranopienii, 1864

Hucroanko caons o sewienain wh pocein  Ilanconn,  1865.

Baisnie wepuuin emerveyMy m munesapenic nporpeceriumii perpec-
CIBILIL MeTaMopEosn odpasorani ... Karoammesiil, 1865.

0 nponexomenin asnra, Ty pown, 1866,

Uro rakoe musns na naxsrs  socnwrannnkays 4ro, Bumnyera Aue-
EeUiporeraro poennaro yweomia,  Iaronown, 1867,

Mekennpy vy nepedors pyeesnys wearveaei,  Tows I T IX.
1866—1868.

OUBTHEE PYROBOANTENL U COABCKHND  CBAMCHIHEORD 110 YCTPOI=
CTBY HAPOLILIXTL YWLuiyL, 1866,

Pyropogerso wn raasunns doasssams,  L-puBpayns 1868,

Cokpamenoe pygoBo1ETRO £0 BeCoOUICH 1 pyceroil neropin,  Haonai-
crll, 1868, .

Saps, KypHaLL yueno=uwrepary pusii m noarnueckiin, Tows, 1—XIL

. 1869, :

Kpargan neropis poccine  CToaNImnih, 1864,

UHHRQ JLut ureHist pb HAPOANMBND YUMAMWAND, 1869,
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Heropis Tpuienteraro coGopa, 1869,
Beewia, kypuaas yuensii aureparypuiii o noanrnueckii, Foaw. I
gora 1o IL TITL 1871
VII. Rusinske.
Jureparypumii cbopmnes prryers I IV, 1869.
sa o 1870,
VIII. Razli¢ne.

Pélerinage en terre sainte de I'igouméne Russe Daniel. (1113 —
1115). Noroff. 1864,

Annual Report of the board of regents of the Smithsonian Insti-
tution.  Washington. 1869.

Serbiens Freiheitskrieg und Milos. Sor. 1845.

IX.

1" ”

Vodnikov rokopis.

Leta 1871. je sprejela mati¢ina knjiznica 191 zvezkov.
Omenjene knjige so poklonili ti-le zavodi in gospodje:
Slavna akademija jugoslav, znanosti i umjetnosti v Zagrebu 6

5 b Jniversiteta v Varavi .. . . . . . . 10
Matica galisko-ruska v Lvova . . . . . . . . 3

»

7 5 omoravska v Brow v o0 0 G e @ W GG ST
o y slovenska v B. Bigtriel . . . . W . .. 8
f ,,  dalmatinska v Zadru SRR T b 1

5 » slovenska v Ljubljani . . . . . . . .

. s calrsks ¥ Sagreby . o W o o e ol Sl

5, Omladina srtbska . . . . . . . . . . . 44,

1
3
1
1
Slavno drustvo sv, Mohora v Celoveuw . . . . . ., . ., 6
»  srtbsko uéeno druitvo v Belgradu . . . ., . . ., 8
»  drudtvo sv. Jeronima v Zagrebu . . . . . . 2
»  knjiZevno bulgarsko druftvo . . . . . . . . 1
o vradniftyo Primorea . . e 4 e fa s e en e
Slavni prazsky spolek stenografit gabelsbergerskych . . . 1
Smithsonian Institut. v Washingtonu . . . . . . 1
Gospod Mich. Rajevskij, Ekof pri ruskem poroénistyu na Dunaji 103
»  dr. Vojska, okr. sodnije svetovalee v Novem mestu 48 ¥)
»  Svetozar Galac, knjigar v Zagrebu . . . . . , 16
Gosp. dr. Zupanec, e, k. biljeznik v Ljubljani; dr. E.H. Costa,
odvetnik v Ljubljani Velimir Gaj v ZagrebuLiegel, knjigar
v Celoveu dr Razlag, dezelni glavar v Ljubljani Lésar, pro-
fesor v Ljubljani Vekoslay Rai¢, vrednik Primorea Blaznik,
tiskar v Ljubljani po 1 skupaj . . . . . . . . . . 8
e —

*) lzvzemdi 9 zvezkov, kierih mati¢ina knjiZnica Se ni imela, izrodil
je knjiznidar druge knjige po odborovem sklepu knjiZnicam e, kr,
ljubljanske gimnazije, katoliske druZbe in c. kr. jetnidnice.

¢ oYt o——
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Odbor.

(Odborniki v abecednem redu.)

a) Ljubljanski.

. Dr. Bleiweis Janez 1870,
< F e Costa 1L 1L 1867,

Cois Anton baron 1870.

dderan Luka 1869,

- Kandrnal France 1870,
- Kozler Peter 1869.

- F Lésar Anlon 1867,

. % Marn Jozel 1867,

. Dr. Papez Franee 1868,
. Dr. Pogacar Jan. Zlat. 1868.

11.
12.
13.

14.

156
16
17.
18.
19.

# Praproinik Andrej 1867.
br. Razlag Radoslay 1868,
.\‘n\“:m France 1863,

*# Nolar Janez 1867,
Tusek Ivan 1870.

Vaved Ivan 1870,

Yilhar Ivan 1869,

Dr. Voncina Leon 1868.
Dr. Zupanee Jernej 1869.

bh) Vnanji.

. Barbo Jozef grof 1870.
- ® Cegnar Franee 1867.

* Cigale Malej 1867,
Crne Anton 1868,

. # Kinspieler Andrej 1867.
. Erjavee Franee 1869.
. Gariboldi Anton pl. 1369,

Gorup Jozel 1870,

- * Grabrijan Jurij 1867.
* Dr. Kocevar Stelan 1867.
. Kosar France 1868,

12,
18.
14.
15,
16.
17.
18,
19,

20.

21,

Dr. Krek Gregorij 1869-
Pajek Janko 1870,

Raie Bozidar 1869,

Dr. Srnee Janko 1869.
Nyelee Luka 1870,
Testenjak Davorin 1869.
Dr. Ulaga Jozel 1870,
Dr. Vojska Andrej 1865.
br. Vosnjak Jozel 1868.
Winkler Andrej 1868,

ka%e odbornike 1867. leta voljene, ki po pravilih stopijo iz odbora.
Letna Htevilka kaZe, ktero leto je bil odbornik izvoljen.

Odseki:

I, Odsck za gospodarstyo.

1. Sovan Irance, prvomestnik,
]

2. Vilhar Ivan.

8. Dr. Zupancc Jemnej.
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1. Odsek za izdavanje Knjig,

1. Dr. Bleiweis Janez.
3. Dr. Costa L. II.

3. Lésar Anton.

4. Marn Jazel.

5. Solar Janez.

6. Vivell Ivan.

7. Dr. Krek Gregorij.
8. Dr. Razlag Radoslav.
9, Trstenjak Davorin,
Tufek Tvan.

. Odsek za narodno slovsiveno
blago.

1. Marn Jozef.

2. Svetee Luka,

8. Solar Jancz.

4. Irw. Krek Gregorij.
O, Tratenjak Davorin.
6. Praproinik.

IV. Odsek za izdavanje solskih knjig.

1. Solar Jan,, prvomestnik.

2. Vivri Iv., prvom. namestnik.
3. M:I.I‘Il .'l)';.l'f) l'ﬂll;h‘ll\':l]l'i‘.

4. Ldésar Anton.

H. Kandrmal Fr.

6. Trstenjak Dav.

7. Vodusek.

8. I, Iravat Ladislav.

9. Jesenko.

10, Pleterdnik.

11. Bradaska.

12, Frjavee Franee,
13, Tudcek ITvan.
14, Pajele Janko.
16. Suman.

V. Odsek za ,,mali naneni sloynik

1. Dr. Razlag Radoslav, prvomestnik.

2. Kandrnal v

3. Tudek Ivan,

Upravnistvo Matice slovenske 187071, leta,

Prvosednik :

Dr. E. H. Costa, odvetnik, deZelni odbornik, e. k. kmetijske drn#be pod-

predsednik itd.

Prevosednikova namestnika:

Dr.

pomocnikov,

Leon Vondina, bogosl. profosor in predsednik  drdtva  rokodelskih

Dr. Radoslay Razlag, odvetnik in deZelni poslance.

Blagajnik:

Dr. Jerncj Zupance, ¢ k. biljoznik.
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‘ajnik in zapisnikar:
Anton Lésar, e. k. vife realke katehet in profesor.
Knjiznicar:

Ivan Vivrii, e. k. vise gimnazije profesor.

Pregledovalee drusl, racnnoy:
Janez fiol:n‘, e. k. Bolski nadzornik.
Klinearia:
Joka Kljuearja
IvanJoZef I\I:ll'll’

¢. k. viSs gimnazije profesor
Ivan Vilhar, trgovee in posestnik.

—— e 4 —

Imenik Mati¢nih udov.

Castni ndje:

Palacki Franjo v Pragi.

Rajevski Mihael, bizkup pri ruskem poroluistvn v Decn.
Rieger Frane Ladislav, dr, v Pragi.

Racki Franjo, dr., kanonik in predsednik jugoslov. akademije.
Vesel (Koseski) Joan v Trstu,

Razyestitev pe poverjenikih ali dekanovinah.

Opaska. * kaZe ustanovnike; ti kakor tudi letniki vsako dekanovine so
po abecednem redu, DruZbenik, ki svojega imena ne najde v tem imenikn,
P je do 1, jan. 1872, L bil naznanjen odbora, in ldor zapazi kakovo napako, naj
nam jo blagovoli naznaniti, da se popravi. Za zmote pn, ki se nabajajo ozir sta-
novalit®, nismo odgovorni, ker se nam niso naznanile vse premembe. Kdor ni
tiskan v deknnovini, v kteri zdaj biva, ta naj i%fe knjig pri poverjeniku, pri
kterem jo zadnjo prejel.

1. Dekanija Ljubljana. — Poverjenil:: Anton Lésar.
a) Mesto Tjubljana.
Ustanovniki:

Widmer Jernej, dr., knezoikof, Bleiweis Janez, dr,, deZ. odbornik itd,
Arce Rajko, c. k. poStni uradnik. Bleiweis Drag., dr., zdrav. v delavn.
Auer Jurij, posestnik. Bolé Davorin, profesor.

Bluznilk Jozef, tiskar in posestnik. Budar Viktor, trgovee,
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Biirger Ljudevit, trgovee.

Codelli bar. A. Fahnenfeld, grajidak.

Costa Etbin Henrik, dr., odvetnik
in deZelni odbornik.

(lebagek Andrej, dr., prof. bogosl.

CGpnn Anton, krojaski mojster,

Cefko Valentin, posestnik,

Citalnica, drustvo,

Debevee JoZef, trgovee, posestnik,

Dreo Alcksander, trgovee.

Eger Rozalija, lastnica tiskalniee in
kamnotisne naprave.

Fabijan Janez, trgovee,

Franc¢iskanska knjiznica.

Frelich Anton, hifni posestnik,

Gariboldi pl. Anton, grajicak.

Graseli Peter, poscstnik.

Heidrich D., knrat v kaznilniei.

Holeer Drag., trgovec.

Iranilniea Kranjska.

Jam#ek Ivan, trgovee.

Jaree Anton, dr., c. k. folski svetov.

Jerajeva Ivana, posestnica.

Jeran Luka, ,,%g. Danice** vrednik.

Kadilnik France, trg. pomoénik.

Kandrnal France, c. k. gimn. prof.

Kleinmayr pl. Ignacij, knjigar, tiskar
in posestnik.

Klemenéi¢ Jozef, kat. c. k., uéitelj-
skega izobrazovaliséa,

Kljun Drag., stolne cerkve vikarij.

Kiostl Gustav, mestni fajmoster.

Kozler Ivan, grajicak.

Kozler JoZef, dr., posestnik.

Kozler Peter, posestnik.

Kreé Mat.,, deZ, odbora tajnik.

Krisper Valentin, trgovee in posest,

Kriznar Mir., stolne cerkve vikarij.

Kuar JoZef, trg. in hini posest.

Lésar Anton, profesor na e, k. visi
realki.

Lukman Jakob, c. k. ral, urad.

Marn JoZef, prof. na c. k. vidi gimn.

Meleer Rajmund, dr.

Milee Rudolf, tiskar,

Moénik Matej, uéitelj mestne Sole,

Moos Avgust, podtni uradnik.

Munda Franjo, dr. odvetnik.

Murnik Janez, tajnik kupd. zbornice,
deZelni in drZavni poslanec,
Nabrnik Ivan, e, k. avskultant.
Paviler JoZef, korar.
Peterncel Mihael, prof. vife realke.
Pfeifer France, e. k. rad¢, uradnik.
PleterSnik Maks., gimn. profesor.
Pogacar Ivan 71, dr,, stolni prost.
Pogacar Marting knezodk, kancelar,
Poklukar JoZef, dr., biljeZnik. kone,
in dezelni poslance.
Pongrac Oskar, dr, zasebnik.
Pregelj Rajmund, blag. v hranilnici.
Ravnikar Prance, deZ. blagajnik.
Ruzlag Radoslav, dr,, odvetnik in
dezelni poslance,
Rozman Ivan, mestni kaplan.
Samasa Anton, zvonar.
Skalé Pavel, uditelj Zivinozdravn,
Skodler Henrik, trgovee.
Skubie Anton, gimn. profesor.
Smukavee Ivan, uradnik v bolnici.
pSokol* telovadno drudtvo,
Sovan Ferko, trgovee,
Sovan I'rance Ks. starejii, trgovee,
Sovan Franz mlajii, trgovee,
Steiner Janez, dr. advokat.
Strbenee Jurij, dr. prava, kaplan.
Solar Janez, e. k. Solski nadzornik.
Tavéar Janez , hifn, posestnika sin,
Toman Luiza, gospi.
Trpinee Iidel, grajscak.
Valenta Alojzij, dr., prof. in primdr
v bolnici.
Vivrit Ivan, prof. na e k, vidi gimn,
Vilhar Ivan, trgovec.
Vitenee Andrej, klavirar,
Volk o. Engelbert, frandifkan,
Vonéina Leon, dr,, prof. bogosl.
Zumejic Andrej, bogosl, profesor.
Zois Anton baron, grajécak.
Zupanéi¢ France, dr.,, pravdosred,
Zupanee Jernej, dr., biljesnik,
Zupan JoZef, dr. pravdosrednik.
Zupan V. C., predsednik kup¢. zborn.
Vuici¢ Pagkal, biskup namestnik apo-
stolski v Bosni. Stev, 93,
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Letniki.

Ahadi¢ Karol, dr,, odvetnik.

Ahdin Albin, kljucarski mojster.

Ahdin Auton, ¢. k. polic. svetovalec.

Ah¢in Drag., kljudar,

Aleovee Jakob, pisatelj.

Alojzijevisce,

Ambrozié Fr., dr., sekundar v bolnici.

Apih Jos., gimn. dijuk.

Avsenck Marija, roj. Tomanova.

Belar Leop., uitelj mest. glavne Sole.

Bizavicar o, Jozef, francigkan.

Bohinee Ziga, bogoslovec.

Bostjanti¢ Frane, kateh.

Brus Andrej, kmet. druZbe tajnik.

Cvajar Dragotin, trgovee.

Chiades Vekoslay, trgovee.

‘eh o, Viktorin, franciskan.

Celeznik Dragotin, ¢. k. uradnik.
‘rmy Jan, Lad., tajnik ,,Slavijes.
‘uren Karol, uradnik v hranilniei.

Dimee Avgust, c. k. finandni komis.

Dimee Ljudevit, c. k. gozd. nadzorn,

Dolinar Anton, bogoslovee.

Dragler France, cevljarski mojster,

Dragler Pavel, trg. pomoénik.

Drenik Franjo, opravnik.

Druiitvo izobraZevalno za tiskarje.

Druzba rokodelskih pomodnikov.

Endlihar Rudolf, ¢. k. kancelist.

Epih Janez, uditelj.

ErZen Ignacij, duboven v pokoji.

Flig Janez, nunski katehet.

Fortuna France, trgovec in posestnik,

Fuks France, dr., primér v boluici.

Garbas France, poftni oficijal.

Gerber Matija, posest. in bukvovez.

Giontini Janez, knjigotrZec.

Globotnik Anton, c. k. okr. predst.

Globodnik France, prof. vife realke.

Gnjezda Ivan, prefekt v Alojz.

Gick Ferdinand, gostilnicar.

Gregori& Matija, trgovec.

Grkman IFrance, ucitelj.

Guttman Emilij, doktorand.

Hoffern pl, Leopold, ¢. k. deZelne
vlade svetovalec.

Hohn Edvard, posest. in bukvovez.

Hohn Hugon, ¢. k. poStni uradnik.

Hohn Robert, uradnik pri Zelezniei.

Horak Ivan N., posestnik in rokovidar,

Horak Slavoljub, trg. pemocnik.

Hrovat BlaZ, c. k. ravnatelj.

Hudee Aleks. dr., sodn. avskult.

Ivanetic Martin, nacelnik dez. rad,

Jakopi¢ France.

Jeglic: Anton, bogoslovee.

Jeloénik Anton, trgovski pomodlnik.

Jentl Anton, trgovee.

Kafol Ivan, posestnik,

Kajzelj Alojzij, trg. pomocnik.

Kajzelj Peregrin, trg. pomodnik.

Kalan Matija, cenil. porod,

Kapler Jos., dr., zdravnik,

Kapree Ivan, e. k. dez. sodn, svétnik,

Kastelee Franjo, ¢. k. stotnik.

Katoligka druzba (2 izstisa).

Kham Jan, gostilnicar,

Klein Anton, vodja Egerjeve tiskar.

Klemens France, trgovee

Klofutar Leonard, dr., prof. bog sl

Knauscher Vit, pivovar pri ge. Kozler-
jihe  (Knjige naj dobi izvrsten
dijak Ijubljanskih srednjih Hol.)

KnjizZnica bogoslovska.

KnjiZnica ljubljanske gimnazije.

Knjizniea ljubljanske realke.

Knjizniea ljub. uéit. pripravljalnice.

Kocevar France, drz. pravdnika na-
mestnik.,

Kokalj France, uéitelj mestne Sole,

Kolman France, trgovee.

Kongek Val., prof. ¢. k. vidi gimn,

Kostl Joz. Val., poitni kontrolor.

Kovad Janez, hisnik.

Kozina Jurij, e. k. prof. vife realke.

Kramar France, kanonik.

KremZar Andrej, uradnik. deZ, rad,

KrZi¢ o. Andrej, franciSkan.

Krzi¢ Anton, semeniiki dulioven.

Kurnik VYojteh, stolar.

Lahajnar Drag. zasobni uraduik,

Lapajn Ernestinn, gospi.
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Lavri¢ Ivan, pionirski kadet v Iain-
burgu.

Lazar Mih., uditelj in vodja Zen-
skega izobrazovaliséa.

Leben Matija, dr., €astni korar.

Lenar8ic Jozef, real. uéence.

Lercher Jurij, bukvar,

Lincinger Oton, trgovee.

Lozar JoZef, trg. pomotnik.

Mali Marijana, rojena Tomanova.

Mabr Ferdinand , lastuik kupéijske
ucilnice.

Marinko JoZef, bogoslovee.

Marsalek Avgust, krojaski mojster,

Medié o, Kalist, franciikan.

Mekinee France, sem. duhovnik,

Melcer Drag., c. k. gimn, profesor.

Mo&é Alfons, dr. odvetnik.

Mulej Andrej, ¢. k, nradnik.

Muarn o. Teodorik, franciskan.

Ni¢man Henrik, pos. in bukvovez.

Noli JoZef, taju. dram. druftva,

Novak Janez, mizar in posestnik.

Oblak JoZef, zasobni uradnik.

Ogrinee Jozef, modroslovee.

Orel Jozef, dr., notar in posestnik,

Paki¢ Mihael, trgovee.

Papez France, dr., odvetn, kandidat.

Pavker pl. Glanfeld Henrik, dr., §pi-
ritual.

Pavli¢ Ignacij, dr. zdravilstva.

Pebaree Alojzij, duhovnik v pokoji.

Perles France, posestnik.

Perme Anton, posestnik.

Perona Ljudevit, magist. svetovalee,

Perusek Rajko, gimn. dijak.

Peteren o. Damijan, francidk. duh.

Pfeifer JoZef, koncip. dez. odbora,

Pipan Andrej, bogoslovee.

Piree Iv., uradn. pri juZni Zeleznici,

Polec JozZef, e. k. adjunkt na Brdu,

Potoénik Franjo, nadinZenir.

Poto¢nik Mihael, nunski spovednik.

Praprotnik Andrej, ucitelj mestne
glavne gole.

Praprotnik France y

Pribil Janko, inZenir.

Puhar Urugotiu, poscstnik.

ucit. na Jedici.

Raktelj ¥r., uditelj mestne gl. Hole.

Ratek Lovro, sodn. pristav.

Ravnikar Ludov., de#. sodn, tajnik,

Ravnikar Valentin, Ravbarjev bene-
ficijat.

Rebic Julij, dr,, notar.

Regali JoZef, hifnik in mizar,

Regoriek Prance, trgovee.

Ribi¢ JoZef, trgovee.

Rieoli Alojzij, trgovee.

Skul France, trgovee.

Smolej Jakob, e. k. gimn. vodja,

Smrekar JoZef, doktorand.

Spinder Nikolaj, hidni posestnik.

Spoljari¢ Jakob, kljudar,

Stajer France, gimnazijalec.

Stizelba Jodef, svedar.

Suhadobnik Lovr., kolezijski mlinar.

Susnik Jakob, gimnaz. uéenee.

Sesck Ivan, gimnaz,

"?uti:m Ivan, e. k. sodn. adjunkt,

Solmajer Ir., e. k. cenil, poroe,

Solmajar jeva Kornelija, gospi.

Sumi France , slador. tovarne po-
mocnik v Peftu.

Supevéeva Antonija, gospica.

Sventner JoZef, posestnik.

Tekavéic Dragotin, oskrbnik posilue
delavinice.

Tisen Ivan, trg, pomoénik.

Toman Ielena.

Tomee Jakob, magist. uradnik.

Tomsié lvan, ucitelj c. k. normalke,

Travonar Jozef, uéit. pripr.

Turk Jozef, duh. v deZelni bolniei.

Turk Hugon, trgovec.

Tusick Ivan, gimn, profesor.

Uéiteljsko drustvo.

Ulman NeZa, gosph.

Urh Peter, kanonik.

Valenta Vojteh, magist. uradnik,

Veé lvan, trgovee.

Vestenek Jul , dr., vitez, ¢. k. komisar,

Yici¢ Janes v, trgovee.

Yidee France, trgovee.

Vrhovee Blaz, posestnik.

Vrtoik Avgust, infpektor avstrijsk.
Gresham-a in banke ,,Apis-a®,



Wager Rajko, uradnik v hranilnici.
Zajec Ljudevit (A. Klein).

Zurnik Val. dr,, odvet. kandidat,
Zbanik TFrance.

Zelenee Joief, Zupnik v pokoji.
Zima Janez, uéitelj.

Zitterer Andrej, Cevlj. mojster.
Zmrzlikar France.

b5

Zupan JoZef, stolni dekan.
Zupandié Wilib., gimn. suplent.
Zagar Dragotin, kontrol. pri deZel.
blagajnici.

Zakelj Miroslav, e, k. gimn. prof.
Zeleznikar Tvan.
Z1& Andrej, vrinar.,

Stev. 179.

b) Ljubljanska okolica.

*Kréon Anton, #upnik v Rudniku.
*Presa Joief, kaplan.
*Stare Alojzij, kaplan v Sent-Vidu.
*Sranecc Stanko, kapl. na Brezovici.
Ale¥ Luka, Zupuik v Preski.
AZman Jancz, kaplan v Polji.
Cibagek Janez, Zupnik v Turjaku,
Citalnica v Sent-Vidu.
Dolence Andrej, posest. v Dravljah.
Fince Anton, Zupnik v Sostrem.
Govekar France, ucitelj na Igu.
Jarce Jozef, posestnik v Medvodah.
Klemenee Fr., posestnik v Zalogu.
Knez Janez, posestnik v Siski.
Kogej Janez, ucitelj na Brezovici.
Kosee Jernej, kaplan na Igu.
Kralji¢ Miha, posestnik in poitar v
St. Vidu.

2. Dekanija Skofja Loka. —

"Debeljakova rojstna hisa na Viso
. kem §t. 2 v Poljanski fari.
Dolenee Janez, inZenir hid, §t. 8 na
. Poljanah.

*I_)Olim\r France, fajmodt. na Trati.
Globodnik Janez, Zup. na Poljunah
*Globoénik Leopold, posestnik v
., Zeleznikih,

“Kozuh Matej, dekan v Stari Loki.
*RelnEu PrimoZ, mestni fujm. v Loki.
Rozie Alojzij, kaplan v Zeleznikih.
B':'m—'l:lj JoZef, Zupnik v Soriei.
Bukvarniea uéiteljska v Loki.

Kr§ié Janez, Zupnik pri sv. Katarini.

Malensick Franja, pos. héi v Tacenu.

Malnardié Jozef, kaplan v Smartnem,

Mencinger Lovro, dub. oskrbnik na
Golem.

Namre Anton, Zupnik v Smartnem.

Potoénik Blaz, Zupnik v Sent-Vidu.

Potoénik Janez, Zupnik na Brezoviei

Rozman Jernej, posesinik  Podgoro
{l;unt. Vid).

Sever Janez, posestnik, srenjski od-
bornik na ViZmarjih,

Skvaréa Janez, kaplan na Igu.

Svetina Valentin, rudarski nadzornik
v Knapovzah.

Strukelj France, kaplan v Sostrem.

Yidmar Janez, Zupnik na Débrovi,

Stev. 30.

Poverjenik: Matej KoZuh.

Cade¥ Ivan, posestnik v Poljanah.
Erzen France, kaplan na Poljanah.
Hafner JoZ., Zup. v pokoji.
Glohoinik A., posestnik v Zeleznikib.
Jereh Matej, provizor v DrazgoCah.
Jereb Matej, Zupnik v Javorjih.
Jezeriek Janez, v Gorenji vasi,
Kadiléeva Radevojka, gosp. v Loki.
Levicnik JoZef, posest. in uditelj v
Zeleznikih,

Ludin Anton, kaplan v Seleih,
Majer Vineeneij, Zupnik v Seleih,
Mandele Anton, kaplan v Loki.

6*
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Nagli¢ Rudolf, trgovee v Loki.
Pckovee Jozef, kaplan v Seleih.
Peterlin Primoz, prov. pri sv. Lenartu,
Plavee Maks,
RoZman Lovro, kaplan v Stari Loki.
Susnik Janez v Loki.

Steinmee Fr., fuZinar v Zeleznikih.

Soklié BlaZ, kaplan v Loki.

4. Dekanija Kranj.
*Debeljak Jan., Zupnik v Predvoru,
#Plorijanova Nikiea, gosp. v Kranji,
#Jugovee Leopold, trgovee in deZelni

poslanee v Kranji. .
#Krafovie Jur., Zupnik v Smartnem.
"Krzic Gregorij, e. k, sodn, adjunkt

v Kranji.

FMali Ognjeslay, dr., okrajni zdrav-
nik v Kranji.

‘Meznaree Anton, kaplan v Kranji.

FOmersa Franece, trgovee v Kranji.

FParapat Janez, kaplan v Podbresji,

#Pirec Matej, trgovee v Kranji,

#Pleiweis-ova Ivana, trgovéeva vdova

v Kranji.

*Pleiweis Valentin, trgovec v Becu.
(Knjige naj prejema kranjske gim-
nazije ucenee, ki je v slovenddini
najizvrstnejsi, )

revee Tine, dr, advokat v Kranji,
#Res Janez, dekan v Kranji.

*Ros h".ltl‘_]’ trgovee v Kranji.
#Savnik Dragotin, lekar v Kranji.
‘Savnik Sebastian , lekar in posest.

v Kranji,

#arnik Anton, Fupnik v Naklem.
*Zupan Toma, gimnazij. katchet v

Kranji,

Bolince Fr., #Zupnik pri sv. Kridu,
Cebin Peter, glavne #ole uéitelj v
Kranji.

(,:talmn drustvo.

Cuber lunmal, kaplan v Predosljah.
Dolenee France, trgovee v Kranji.
Frank Ribard, f}upmk v Trzicu,
Gnjezda bt{.fnn, kaplan v Sendurji.
Golobi¢ Anton, kaplan v Cerkljuh.

#1)

fuzinar v Zeleznikih.

Triler Janez, e, k. notar v Loki.
Tusek Gregor, posestnik v Martini-
vrhu.

Uléar Blaz, Zupnik v Novi oselei.
Wolkensberg Avgudting baron, posest.
Oblakovega fidejkomisa v Loki.
Zupan Ulrib, administr, v Leskoven.

Stev. 35.

— Poverjenik : Savnik Dragotin.

Goslar Mavrieij, kaplan pri sv. KriZu.
Gregorié Ign., lokalist. v T'rsteniku,
Hacin Stefan v Cerkljah,
Jan P'rimoz, kaplan v Naklem.
Jeraj Janez, posestnik v Smledniku.
Judni¢ Janez , zupnik v Senturski
gori.
Kréon Jozef, Zupnik v Predoslah.
Krii¢ Jozef, posestnik v Trbojah,
Kordes France, v Sendurji.
Ko&merl Jurij, Zupnik v Sencurji,
Kotnik Mihael, kaplan v Velesovem.
Kragan France, gimn. profesor.
Kunfié Anton, uditelj v Predoslil.
Kuster Mihael, uéitelj v Kranji.
Lah Valentin, kaplan v Smartnu.
Macek Simon, farmacevt v Kranji.
Menecinger Jan., dr., odvet.
Narobe Martin, Zupnik v Zapogah.
Pavlin Ales, posestnik v Podbrezji.
Pee Dragoting e, k. uradnik v Kranji.
Prezelj Matej, Zupnik v Mavcicah.
Raci¢ Alojzij, uéitelj v Smartnem.
IRobi¢ Simon, beneficijat v Ol&evku.
Skul Valentin, kaplan v Senéurji.
Strmole France, Zupnik v Kokri.
Sivee Junez, Zupnik v Sendurji.
hhln.r Toma, Zupnik v Dupljah.
Stamear Marija, uditeljeva héi v
Velesovem,
Tavéar France, kaplan v Kranji,
Urbandi¢ Janko, grajicak v Turnu,
Varl Jurij, Zupnik v Velesovem,
Vavken Andrej, kmet, néitel] itd., v
Cerkljah,
Voduiek Matevs ,
Krauji.

gimn. profesor v



Vomberger Blaz, Zupnik v pokoji
na Primskovem,
Zupanee Aled, posestnik v Voglah.
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Zolgar Miha, c. k. gimn. profesor
v Kranji. .
Stev. 63.

£, Dekanija Radolica. — Poverjenik: Peharec Stmon.

"Bernik Lovro, Zup. v Kamnigoriei.
#Jerala Janez, kaplan v Bohinjski
_ Bistrici.
FSujevee Janez , zupnik v Monjah,
Avsenik Neza, rojena Tomanova v
Lescal,
Bizjak Jernej, #upnik na Jesenicah.
Bononi Jozef, #upnik v Radolici.
Burger Martin, obé. tajnik v boh.
. Bistrici.
Carman Fr., vojni kaplan v Moznjah,
Eder Janez, zupnik v bohinjski Beli.
Habe Janez, zupnik v Ovsidu.
Hauptmann J., strojar v Kranjski gori.
Jereh France, Zupnik v Zuaspem.
Klinar France, uditelj na Jesenicah.
Kozelj Anton, duboven v pokoji na
Dobravi.
Kristofic Lovro, kaplan v Breznici,

Kundié¢ Anton v Radolici.
Mali Ignacij, duboven v Ribnu.
Mesar J,, #Zupnik v bohinski Districi.
Mihelaé K. 8., bukvovez v Radolici.
Olifeié Josip, usnjarski mojster.
Peharee Simon, dekan v Gradu,
Pintar Tovro, Zupnik v Breaniei,
Pue Alojzij, kaplan v Gradu.
Resman Janea.
Robi¢ Jakob, posest. v Kranjski gori.
Sorfak Matej, v Kropi.
Sparovee Henrik, kaplan v Kranjski.
gori.
Stenovee Anton, kaplan v Begunjah.
Zabrezovnik Jurij, benef. v Kropi.
Zupan Neza, posest. héi v Smokudu.
Zan Janez, kaplan v Srednji vasi.
Zumer Jakob, posestnik v Podhomu
(Gorje). Stev. 32.

3. Dekanija Kamnik. — Poverjenik: Debevec Jan.

*Fabijani o, Placid, franciskan.
"Kokalj o. Rajuner, franciskan,
*Stranjska fara po Mih, Dobovickovi
ustanovi, ((osp. Zupnik je prosen,
da knjige razdeli med tri posest.
iz Dobovickove Zlahte, po njihovi
smrti pa faranom po svoji previd.)
Albrecht Leopold, Zupnik v Dobu.
Belar Jozef, kaplan v Vodicah.
l}rodnik Anton, kaplan v Komendi.
Citalnien v Kamnikn.
‘tne Anton, #upnik na Gozdu,
Debevee Jancz, posest. v Kamniku.
Drnoviek Josip, kaplan v Mengisu.
Hiti Janez, Zupnik na Homeu.
Hlebee o. Bogomir, franciskan.
Hiflery pl. Jovana, grajséakinja nu
Brdu.

Hiffern pl. Viljemina, graji¢inska go-
spica na DBrduo
Igli¢ Janez, trg. pom. v MengiSu.
JaneZié Anton, trgovee v Kamniku.
Kajdiz Toma, Zupnik v Vodicah.
Kmetié Mihael, Zupnik v Stranji.
Kragevee Jernej, zupnik v Mekinjah.
Krsnik Jozef, e¢. k. okrajni sodnik
na Brdu.
Legat France, zdravoik v Kamniku.
Lomberger JoZef, Zupnik v Tujnicah,
Lozar Jau., posestnik v 'Trzini.
h'Iusciii{‘. Jo#ef, duboven v pokoji na
Smarni gori.
Mrvee BlaZ, Zupnik v Nevljah,
Murnik Janez , trgovee v Kamniku,
Pavli¢c Kozma, administ. na Rovi.
Plegko Dragotin, sodn. adjunkt.
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Pfeifar France,
Samec Maks, dr,
Subi J., trgovee v Kamniku.
Svetlin France, kurat na Goriéiel,
Stare Mih., inZinir v Mengisu,

Stritar Andrej, duhovnik v Mostah.

Qvajgcr J., grajski oskrbnik na Brdu.
Tavéar Matej, Zupunik v Komendi.

6. Dekanija Moravee, —

*Jarce Jernej, Zupnik v Dolu
FMazek Lovro, kaplan v Zagorji,

#(Oblak Janez, Zupnik pri sv. Heleni.
FUrbanéek Janez, Zupnik v Kraginji.
Barli¢ M., duli. v pokoji na Vaéah.

Jaree France, kaplan v Dolu.
Kapuz Janez, zupnik v Peéah.
Koprivnikar Janez, Zupnik v Savi,

Kosmaé¢ Simon, #upnik na sv. Gori.
Rome France, Zupnik v Cemseniku,
' I

uéitelj na Goridiel,
zdravn. v Kamniku,

Teran Janez, Zupnik v Zlatem polji.

Treven Valentin, trgov. pomocnik v
Kamniku,

Vreandéi¢ France, kaplan v Kamniku,

Zoree Janez, zupnik v Mengisu.

Zupandi¢ Anton, kaplan v Mengifu,

Stev. 41,

Poverjenik: Janez Toman.

Tavéar Mihael, Zupnik na Vaéah.
Toman Janez, dekan v Moravéah,
Umek Ant., Znpnik pri sv. Lambertu.
Urbas Anton, Zupnik v Zagorji.
Vodé Jozef, trgovee na Dolskem.
Zavrénik Fr., #up. pri sv. Gothardu.
Zoree -Jurij, kaplan v Moravéah.
Zorman Anton, Zupnik v Kolovratu.
Zupandi¢ Janez, Zupnik v Blagovici.
Stev. 19,

7. Dekanija Smarje. — Poverjenik: Matija Brolih.

*Brolih Matija, dekan v glﬂ:ll‘ji.

#Lampe Jo#., . k. uradnik v Zatidini,
*Stritar Janez, benefie. v St. Vidu.
Ankrst Toma#, provizor v Javorju.
Belé France, grajécinski oskrbnik v

Zaticini.
Dréar Martin, Zupnik na Poliei,

Dolinar Janez, fajmoiter v Kopanji.

Jakelj Gregorij, kaplan v Zatic¢ini.

Kalan Rujmund, kaplan v Viénji gori.
Knifee Srecko, kaplan v Sent-Vidu.

Kuhel Matijn, kaplan v Smarji.

Kulavee Matija, Zupnik v Sent-Vidu.

Lichtenberg Viktor , grof, posestnik
v P'raprocah.

Lukan Filip, zdravnik v Sent-Vidu,

Majtinger Janez, grajicinski oskrbnik
v Zaticini,

Mazek Anton, uditelj v Smarji.

Osana Anton, kaplan v Visnji gori.

Razpotuik Jukob, #Zup. v Viinji gori.

Rezek Peter, kaplan na Krki,

Rumpler Maks, #upnik v Lipoglavu.

Stev. 20.

8. Dekanija Litija. — Poverjenik: Jakob Rus, dekan.

Bertié Ivan, kaplan v Poliniku,

Burgar Amalija, gospodi¢ina v Po-
ganiku.

Celar Janez, Zupnik v Svibnem.

#iCobler Alojzij, posest. v $1lmrtnem.
#&trobelj France, posestnik v Litiji.
Abzee Matija, kaplan v Smartnem.
Adumié France, uéitelj v Smartnem.



Dovi¢ Janez, Zupnik v Doléh,
Gestrin Leop., Zupnik pri sv. Juriji.
Gorifek France, podzupn, v Javorji.
Jerié Jozef, Zupnik v Doboven,
Lotri¢ Leon, kapl. v St. Jurji.
Masterl Anton, kaplan v Doleh.
Oblak Jurij, zdravnik v Swmartnem.
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Omahen Fr., c. k. okrajni sodnik v
Smartnem.

Petek Andrej, Zupnik v Poliniku,

Saje Mihael, kaplan v Smartnem.

Strah Januarij, #up. na Primskovem.

Stupica Lovro, Zupnik v pokoji v
Smartnem. Stev. 19.

9. Dekanija Trebno. — Poverjenik: Fr. Svajger.

*Barbo-Waxenstein, grof J. grajidak
v Rakovniku.
*Kosir Janez, c. k. sodn. v Trebnem.
*Martinak Jozef, ¢. k. sodn. adjunkt
v Zuzemberku,
*Vesel Ivan, kaplan pri sv. Trojici.
Bercar J., pos. v Kamnji (sv. Rupert).
Blugne Anton, oskrbnik v Rakovniku,
Gréar Jozef, kaplan v St. Rupertu,
Ho&evar Anton, kaplan v Dobrnidah.
Jukli¢ Jozef, kaplan v Trebnem,
Ko&ir Alojzij, #upnik pri sv. Rupertu,
Marolt Jukob, Zupnik pri sv. JKrizu.
Pazlar Matija, kaplan v ZuZemberku.

10. Dekanija: Leskovee, — 1.

Rratkovid Franjo_, dr., odvetnik v
Krikem.

*Grivee France, kaplan v Leskoveu.

*Hodevar M. posestnik in trgovee
v Krikem.

*Irkic Ivan, e k. biljeZnik v Krékem.

wK:lph-r Janez, posest. pri sv. Duhn.

*Mahkot J., e. k. uradnik v Krikem.

*Pn]juk Edvard, dekan v Leskoveu.

*Rudez Dragotin, grajidak v Gra-
carskem turnu.

*Tavéar Anton, #upnik na Raki.

Drenik Kunibert, c. k. uradnik v
Krékem.

Gudperlin Gafpar, #Zupnik v Bucki,

Jaklie :Stufu:t, kaplan na Raki.

Jeretin Martin, tajnik e k. okraj-
nega glavarstva na Krikem,

»

Petri¢ BlaZ, administrator v Selu.

Poé Martin, kaplan v St. Janzu.

Poz Draguslay, davkarski praktikant
v Zuzemberku,

Ro#nik Anton, c. k, sodn. adjunkt
v Trebnem,

Qvajgur France, kaplan v Trebnem.

Sular Janez, #upnik v Trebelnem.

Tom#i¢ Matilda, gospica v Trebnem.

Urbanija Lovro, administrator v Am-
brusu.

Vagi¢ Ljnd., dr., zdravnik v Trebnem,

Windischer M., #upnik v Mokronogu.

Stev, 22,

Poverjenik : Edvard Poljak.

Klobus Val., kaplan vugunticrnoji,
Klofutar Jan, kapl. v Sentjerneji.
Knavs Janez, vikarij v Krikem.
Lavtar Anton, Zupuik prisv. KriZo.
Mohar Peter, kaplan v ;Skm.-i_jmm_
Pogadnik Jaunez, kaplan v Catezu.
Pogorelee And., kaplan na Studencu.
Rudkovsky Jodef, vitez, ¢ k. okr.
komisar,
Sajé Janez, uditelj v St. Jerneji.
Svoboda Janez, gozdnar v Cateln,
Sos Mihael, Zupnik na Studeneu.
Voglar Jozef, kaplan v Skocijanu.
Volk Janez, #upnik pri sv. Jerneji.
Zagorjan Martin, Zupnik pri sv. Duhu.
Zajee Andrej, Zupnik v Délini.
Zark Simon | trgovee v IS"T{I‘Ekcm.
Sti&tey, 29.
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2. Poverjenik :

#Lesjuk Junez, Zupnik v Kostanjeviei.

Brie Junez, c. k. sodnij. pristav v
Kostanjevici.

Ga¢ Vekoslay, trg. v Kostanjeviei,

Grotelj sakob, kaplan pri sv. Krizu.

Kepee France, kapl. v Kostanjeviei.

Kodri¢ Mihael, trg. v Krski vasi

11. Dekanija:

#(Girafi¢ Anton , kanonik v Novem
mestin,
#Langer Fr., pl. Podgora, grajicak

v Poganicah.
*Rome Jozef, Zupnik pri sv. Petru.
#Skubec Mihacl, Zupnik v Poljanici.
*Vojska Andrej, dr., c. k. okrajne
sodnije svétnik v Novem mestu.
*Vol¢i¢ Janez, Zupnik v Podgradu.
Baénik Janez, zupnik v Predini.
Budar Z%., dr., okrajni zdravnik v
Novem mestu.
Cirar France, vikarij kapit.
Citalnica v Novem mestu. -
Franciikanski samostan v Nov. mestu.
Grdezic JoZef, e. k. sodn. adjunkt
v Novem mestu.
Gruden Jakob, Zupnik pri Beli cerkvi.
Hren Jakob, ¢, k. drZzavni pravdnik
v Novem mestu.

12

2. Dekanija: Metlika. —
#*Macun Fr., ¢. k. sodnij. pristav v
Crnomlji.
Ales Anton, zupnik v Semicu,
Barle Janez, uditelj v Podzemlji.
DolZan Jernej, Zupnik v Radoviei.
Haring Sofija, gospi v Crnomlji.
Kenda Frauce, uditelj v Semidu.
Kapele Ivan, oskrbnik Komende v
Metliki.
KoZelj Mihael, kaplan v Metliki.
Krasovec Anton, Zupnik v Adledicu.

Novo mesto (Rudolfovo).

Janez Lesjak.

Pecar Janez, ucitelj v Kostanjeviei.
Podboj JoZel, e. k. okrajni sodnik
v Kostanjevici.
Sebavee Franjo, preglednik potro¥-
nine v Kostanjevici,
Setinee Fr., trgovec v Kostanjevici.
Stev. 10.

Poverjenik: S. Vilfan.

Justin Blaz, kaplan v Mirni peéi.
Lapajue Janez, kaplan v Predini.

Mohar M., uradnik v Novem mestu.
Rozina qu dr., advokat v Novem
mestu.

Staré IMerd., avskultant pri okroZni
sodniji v Novem mestu.

Stavdaher o. Ignacij, gimn. katchet
v Novem mestu.

Sadel Feliks, c. k. okrajni komisar
v Novem mestu.

Tratnik Antonija, fin. kom. Zena v
Novem mestu.

Vilfan Simon, proét v Novem mestu,

Wratschko Irance, gimn. profesor
v Novem mestu,

Zajee Junez, gimn, profesor,

Stev. 25.

Poverjenik : Anton Ales.

Logarjeva Ljudevita, gosp. v Semiéu,
Mervee Janez, kaplan v Semidu.
Mrzel JoZef, ?upnlk v Starem trgu,
Muhié ]'rouo, ucitelj na Vrhu.
Pihler Jozef, e k. tujnik v (;rnnml_ll
Perklet Franjo, lcknrmkv(;rnmul_]l
Pustotnik Janez, dr., okrajni zdravnik
v Crnomlji.
Stanovnik Nik., unéitelj v Starem trgu.
Sola farna v Starem trgu (placuje
g. de. Jur. Strbenee).



étupur Junez ,
Cr:w:rﬂji.

utaj Matija, Zupnik v Vinici

Tomee Martin, Zupnik v Suhorji.

kaplan in katchet v

3. Dekanija:

*Lovéin Simon , #upnik pri fari v
Kostelu.

#Novak Josip, dekan v Kolevji.

Gasperin Viljem, kaplan v Mozlu.

Jaksi¢ Anton, Zupnik v Osiluici.

Kastelee Drag., ec. k. sodn, pristav
v Kodevji.

Kocevje.

14, Dekanija: Ribniea. — 1.

#Babnik Janez, kaplan v Dolenjivasi.
#Jereb Jozef, Zupnik v Dragi.
*Lesjak Jozef, #upnik v SodraZici,
*Skubee Martin, dekan v Ribniei.
Abram Lavoslav, uéitelj v SodraZiei.
Arko Anton, posestnik v Ribnici.
Arko Jukob, posestnik v Ribniei.
Arko Janez, ¢, k. notar v Ribnici.
Bobek Janez, zdravnik v Ribniei.
Bralno druitve v Sodrazici.
‘italnicn v Ribnici.

Jane# Jurij, kurat pri Novi Stifti.
Jencié¢ Alojzij, ¢, k. sod. adjunkt.
Klemenee Primoz, kurat na Gori,
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Uéiteljsko drustvo v Crnomlji.
Zadnik Simon, Zupnik na Vrhu.

Stev, 23.

Poverjenik : Josip Novak.

Olipi¢ Janez, fajmoiter v Koprivniku.
Petrovéi¢ France, kaplan v Kocevji.
Prijatelj Matija, kapl. v Kodevji.
Suhadobnik Ferko, kontr. v Kocevji.
Torkar Matija, Zupnik v Mozelju.
Vojvoda Simon, Zupnik v Nemski
Loki. Stev, 11.

poverjenik: Martin Skubec.

Kljun Janez, trgovee v Ribuici.
Pakiz Simon, Zupau v Jurjevici.
Peénik Valentin, kaplan v SodraZiei.
Peréi¢ Matej, Zupnik pri sv. Gregoriji.
Podhoj Janez, posestnik v Ribnici.
Pogorelec Anton, posestnik v Do-
lenji vasi.
Potokar Jozef, ¢. k. davkar v Ribniei.
Rus Janez, mlinar v Brezah.
Suije, vakka knjiZnica (za ktero pla-
_ duje A. Lésar v Ljubljani).
Sarabon Valentin, kaplan v Ribnici.
Zoree Anton, kaplan v Ribnici.
Stev. 25,

2. poverjenik: Vojteh C andolint.

*Strucelj Juraj, ¢, k. pristav v La&&ah.
Candolini Vojteh, c. k.sodec v Lascah.
Candolini Hinko, njegov sin, v Laiéah.
Frelih Matej, Zupnik v La¥¢ah.
Grjol Lovro, kaplan v La&ah.
Gruden Anton, posestuik v Retjah.
Hodevar Matija, podtar v Lad¢ah.
15. Dekanija: Vrhnika.
*B:lrtol Baltazar, Zupnik pri sv. Josti.
*Bonner Jozef, !l.lpm]\ na Vrhniki,
“Kotnik France, posestnik na Vrhniki.

Hodevar Matiju, trgovee Pod-Tur-
jakom.

Lenéek BlaZ, #upnik v Robu.

Murgelj Julij, c. k. pristav v La&&ah.

Razborfek JozZef, kaplan v Dobre-

poljah. 9

: Stev, 11.
Poverjenil: JoZef Bonner.
#Marki¢ Matej, Zupnik v Logateu.

Jugovee Anton, Zupnik v Borovuiei.
Kavéi¢ Gaipar, posestnik v Roviah.
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Kogej Jozef, kaplan na Vrhniki.
Lavric Jozef, Zupnik v Zaplani.
Okoren Ignacij, Zupnik v Podlipi.
Podobnik Ignaeij, Zupnik v Preserji.

Povie Fr., Zupnik v (‘rnem vrhu.
Poviée Martin, Zupnik v Rakitni.
Rihar Franee, illpllik v Hotedersici.
Vidmar Matej, Zupnik v Rovtah.
Stev. 14,

16. Dekanija: Wdrija. — Poverjenik : Janez Kovaéié.

*Kovadié Janez, dekan v Tdriji.

*Majnik Janez, Zupnik v Ziréh,

#Obéina mestna v Idriji,

#Svetee Luka, e k. notar v Idriji.

*Svetlici¢c Fr., #upnik v Godovicu,

*Slibar Martin, Zup. v spodnji Tdriji.

Bezeljak France, kmet. sin v Crnem
vrhu.

Citalnica v Crnem vrhu,

Frelih Toma#, cerkovnik v Zirch,

Golob Janez, kaplan v Crnem vrhu.

Grbee Ljudevit, dr., rudarski zdravnik
v Idriji.

Hrovat Miha, #upnik v Ledinah.

Ingli¢ Jakob, glavne Sole uéitelj v
Tdriji.

Juvan Janez, heneficijat in glavne
gole vodja v Idriji.

Kavéid Matija, km. sin v Zagracu,

17. Dekanija: Cerknica. —

#Dolenec Henrik, dr., c. k. sodnijski
adjunkt v LoZn.

‘Kaplenk Janez, Zupnik na Oblokal,
#Obreza Adolf, posest. v Cerkniei,
Domicelj Anton, kaplin v Cerknici,
Janezi¢ Jakob, bukvovez v Cerknici.
Kovaé France, kupec v LoZu.
Konénik Dav., kaplan v Cerknici.

2. poverjenik :

*Hren Fraunce, posestnik v Begunjah,

Ahdin Anton, ekspozit,

Kranjee Leopold Martin, e k. ka-
petan in vojadki sodec v Beli cerkvi

Leskovee Boftijan, posest. in Zupan
v spodnji Idriji.

Lipold Marka Vincencij, e¢. k. rudn.
predstojnik in vidi svétnik v Idriji.

Miku# Trance, rokodelski umetnik iz
Zadloga v Crnem vrhu,

Mogoli¢ Mih., mest. kapl. v Tdviji.

Pivek Janez, Zupnik v Zavracu.

Pozenel Ivan, uéitelj v Crnemvrhu.

Ramoves Jernej, kaplan v spodnji
Ldriji.

Silvester Radoslav, pek v Idriji.

Steguar Fel,, gl. fole uéitelj v Idriji.

Stranecky JoZef, trgovee v Idriji,

Uditeljstvo c. k. glavne Sole v Idriji.

Urbas Leopold, rudurski pristav v
Idriji.

Zagorjan Henrik , kaplan v Ziréh.

g Stev. 28.

1. poverjenik: Jakol JaneZié.

Krafovee Anton, posestnik v Do-
lenjivasi.

Plesko Franee, kaplan v TLoZu,

Skufea Anton, kaplan v Lo#uy,

Qvujga:r Martin, zdravnik v Lozu.

Vovk Josip, uéitelj v Cerknici,

Zerovnik Toma, Zupnik v Grahovem.
Stev. 13.

France Hren.

v Banatu. (Knjige naj begunjski
duhovni pustir z dotiénim Zupanom
razdeli med mladost vasi Koiljek.)
Meden Matija, posestnik v Bégunjah.



Meden Matija, mlinar.
Meden Toma, posestnik,
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Utilniea Tjudska v Bégunjah.
Vidmar Andrej, posest.
Stev. 8,

J. poverjenik: Anton Potoénik.

Babnik Jernej, fajmoster na Unei.
Bernard Val,, kaplan v Studenem.
Blazon Jakob, posestnik v Planini,
Deu Edvard, e. k. uradnik v Planini.
Dolenee Jozef, posestnik v Planini.
Florijanti¢ Nace, kupec v Planini.
Jorfan Anton, posestnik na Uneun.
Koren Matija, posestnik v Planini,
Koviica France, posestnik v Planini.
Dr. Kravs Vojteh, c. k. sodn. adj.
v Planini.
Layri¢ Anton, posestnik v Planini.

18 Dekanija: Poslojna. —

*Dolenee Ljudevit, grajicak v Orehku.

*Gestrin Drag., c. k. sodn. pristav v
SenoZedah,

*Globotnik Anton, c. k. predstojnik.

*Lavrendi¢ Andrej, posest.in Zupan.

*Obéina v Razdrtem.

“Premrov Drag., posest. v Postojni.

*Razpet Martin, dr., okrajni zdravnik.
v Postojni.

*Robi¢ Luka, ¢. k. davk. nadzornik
v ostojni.

Bezeljak Pavel, c. k. notar v Postojni,

Blaznik Jakob, %upn, v Hrenovici.

(jmluﬁ Janez, kaplan v Matenji vasi.

Citalnica v Postojui,

Erjavee Janez, kaplan v Sluvini.

19, Dekanija: Truovo. —

*Brgant Jozef, Jupnik v Ko¥ani.

*Bringek Ivan, trgovee v Trnovem.
*Li¢an Skender, trgovec v Trnovem,
"Mlakar Aunton, cksposit v Zagorji.
Budnar Janez, #upnik v Premu.

Dekleva Ivan , posestnik v Zaredju.
Drobni¢ Andrej, Zupnik v KneZaku.

Lavri¢ Jurij, posestnik na Rakeku,

Leviénik Valentin, c¢. k. davkarski
uradnik v Planini,

Meglié Simen, poduditelj v Planini,

Modrijan France, c. k. urad. v Planini,

Pereni¢ Alojzij, posestnik v Planini,

Potoénik Anton, Zupoik v Planini,

sokolt druftve v Planini.

Tavéar Jan,, kaplan v Planini,

Zitnik Simen, e. k. kancelist.

Stev. 20,

Poverjenil: : Janez Hofsteter.

Gorenjee Lavosl., kaplan v_Slavini.
Klemenee France, eksposit v St. Petru.
Lenasi Tone, kaplan v Vremah,
Lunder Janez, eksposit v Trji.
Pagié Janez, farman v SenoZedah,
Pokoren Anton, farman v Slavini.
Praprotnik Avgust., uditelj v Vremah.
Rudolf Lovro, farman v Vremah.
Stengl Vatr., trg. druZnik v Postojni.
Sterle Jakob, trgovee v Postojni.
Zagorjun Ivan, kaplan v SenoZecéah,
Zelen Jozef, posestnik in Zupan v

Senozecah,
Zgur Auton, katehet in duh. pom.

v Postojni.

Stev. 26,

Poverjenik : Anton Strucelj.

Jalen Simon, kaplan v Kofani.
Kacin Anton, kapl. v Traovem,
Kranjee Matijn, v Trnovem,

Legan France, kurat v Nadanjeselu.
Lukanec JoZef, eksp. v Suhorji.
Virant Janez, kaplan v Trnovem.
Zupan Matija v Bistrici.

A

Stev, 14,
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20

*Erjavee Matija, kurat v Podkraji,
*Gariboldi France, c. k. okr. sodnik
v Vipavi.
*Grabrijan Jurij, kanonik in dekan
v Vipavi.
#Hiti Luka, benef in glavne #ole
ravnatelj v Vipavi.
*Kav¢i¢ France, posest. v Sent-Vidu.
#Koder Matej, kurat v Slapu.
#Kopitar Mihael, kurat v Rzeljn,
*Lampe Anton, kurat v Godcah.
#LoZar Gr., dr., biljeZnik v Vipavi.
*Nakus JoZef, kurat na Planini.
*Vidmar JoZef, kurat v Podkraji.
Barle JoZef, uditelj v Vipavi.
Ber¢ié Anton, uditelj na Colu.
Bilee Janez, benef. v Lozicah,
BratoZ Gregorij, kupee v Sent-Vidu.
Bukvarniea uéiteljska v Vipavi.
{:_‘itu]nicn kmetijska v Podragi.
Citalnica ndrodna v Vipavi.
Ditrih  Andrej, kupcevalee v Vipavi
Francelj thﬂm, ucitelj v Sent-Vidu.

Dekanija: Vipava. — Poverjenik: Jurij Grabrijan.

Furlani Ivan, posestnik v Vipavi.
Ganter Janko, ucitelj na Planini.
Gordic Ivan, udéitelj v Vipavi.
Hiti Simeon, uditelj na Slapu,
Janza Ivan, kurat v Podvelbu.
Kete JoZef, strojar v Vipavi.
Klinar Drag., eksposit v Sturjah.
Knez Leopold v Vipavi.
Kokir Jakoh, vikarij v Sent-Vidu.
Lekan Janez, posestnik v Vipavi.
Mercin ucitelj v Godah,
Pecar Janez, kurat v Vrhpolji.
Spazzapan .‘gr.ei’nu, dr., advokat v
Vipavi.
Stupar Janez, kurat v Budanjah,
?E'\:lplu Anton v Vipavi.
Sraj Valentin, kurat v Podragi.
Tomnzi¢ Janez, kaplan v Vipavi.
Ursi¢ Anton, iz Podrage.
Vidrih Anton, posestnik v Vipavi,
Zarnik Ivan, uéitelj v Budanji.
Zgur Anton, posestuik v Podragi.
Stev. 41.

Stev. ljublj, Skofije: ustanovnikov 204
letnikov G417
Skupaj . 851

Pristavek.

Kavt Antonija, gospa. ?

—— A —

1. Dekanijia: Maribor, —

Lavantinska skofija.

Poverjenik : BoZidar Sinko.

a) Mesto.

*Bohinec Jukob, spiritual.
#Citalnica narodna.
#Dominkud Ferko, dr, odvetnik.

#(Gregoree Lavoslav, dr,, profesor
bogoslovja.

#Kunjiznica gimnazijska.



*KnjiZnica semenitka,

*Km,:u- Franjo, kanonik.
*Kovagi¢ Martin, prof. bogoslovja,
Llpolll Janez, dr, prof. bogosl,
Mu_)mg(,r Janez, gimn, prof,
“udrm“k Matija, korar,
lr(.log Matija, dr., zdraynik.
*R:ldt'_] France, dr., c. k. biljeznik.
R.lpm, France, uut'u

*Srnee Janko, dr. odvetuik.
"'H:nko Bozidar, prof. bogosl.
*Suman Josip, gimn. prof.
*Ulaga Josip, dr., bogosl. prof.
#Zor&¢ France, stolni prost.
Apuénik Martin, bogoslovee.
Brdajs Davorin, trgovee.
Dovnik France, bogoslovec.
Duba¢ Ferd., dr., odvetnik.
Fegus, dijak.

Fifier Anton, bogoslovec.

Flek Jozef, kaplan.

Jentl Bernard, trg. pomocnik
Kavéic Anton, vikarij.

Kofer Makso, pravdoslovee.
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Kukovi¢ Avguitin, bogoslovee.
Lilek A., sedmoSolec gimn,
Lorber Henrik, dr., v Mariboru.
Marko Mihael, biljeZ. koneip,
Miklosi¢ Ivan, ucitelj.

Mori¢ Maks, trg. pomoénik.
Novotny Eman., sodn. pristav.
Pajek Janko, gimn. prof.
Peharee Franjo, c. k. sodn. pristav.
Pecko Jakob, odvet. koneip.
Potoénik Anton, bogoslovec.
Praprotnik IFrance, bogoslovee.
Rausch Fr., dr.

Stramic France.

“\|| wmee Vekoslav, bogoslovec.
Sinko JoZef, bogoslovee.

Sket Radoslav, dijak.

Schreiner Enrik, dijak.

Videe Tine, trgov. pomocénik.
Zatler Jozef, bogoslovec.
Zemljic Jozef, uditelj.

Zupanic Jakob, bogoslovee.
Zuka Janez, knezoskof. kaplan.

b) Okolica,

*Prstenjak Jakob, kaplan v Jarenini.

*mazek France, kaplan pri sv, Petru,
Burc.u Bozidar, kapl. pri sv. Marjeti.
Cuek Jozef, dekan v Jarenini.
Ermence France, kaplan v Iocah,
Fras Jozef, prov. pri sv. Krizu,
Hrg Lovw, Zupnik v Lembahu,

Juréic JoZef, kaplan v sy. Martinu
pri Vurbergu.
Kosi Bozidar, Zupnik pri sv. Kungerti.
Proavsl Stefan, Zupnik v Kamniei,
Pukii¢ France, Zupnik pri sy, Juriji.
Slekovee Jozef, poduditelj v Jurenini.
Stev, 64.

2. Dekanija: Braslovee. — Poverjenik: Lavoslav Sventner.

*Balon Aunton, Zupnik v Polzeli.

*‘wntuk l‘rulu, pos. na Vreanskem,
trg. na Vranskem,

b\'uttmr Lavosl.,
Cocej Jernej, kaplan v St. Pavlu,
italnica narodna na Vranskem.

Gradidnik L., zdravnik na Veanskem.
Griak Vincenc, kaplan na Vreanskem.
Koren Matija, kaplan v Braslovéah.

KriZnik Gafpar, cevljar v Motniku,
Pirs J., okrajni tajnik na Vranskem.
Piskar Andrej, mlinar v Motniku.
Sorn Gadper, Zupan v Grajski vasi.
Yoviek Franjo, v Braslovéah.

Stev. 13.
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3. Dekanija: Bistrica slovenska. — Poverjenik: Lovro Stepisnik.

#Hajéck Anton, Zupnik v Makolah.

*Ratej France, Zupnik v Slovenski
Bistrici.

*Trafenik France, Zupnik v zgornji.
Poljskavi.

Cenec Gaspar, Zupnik pri sv. Martinu,

Hernab JoZef, kaplan v Laporji.

Kandut Kriftof, #upnik v spodnji
Poljskavi.

Kmeti¢ JozZef ,
Bistrici.
Krudic Jakob, kaplan v Poli¢anah.
Limavisek Peter, gostiln. v sl. Bistrici.
Stepifnik Lovro, posestn, in trgovee

v Slovenski Bistriei.
Smon Aunton, Zapnik v Policanah.
Suta Ropert, kaplan v Laporji.
Zajdel France, kaplan v Makolah,
Stev. 18.

trgovee v Slovenski

4. Dekanija: Celje. — Poverjenilk : dr. St:;j'cm Koéevar.

*Bezenfek Jurij, kaplan v Celji.
*Citaluica nirodna v Celji.
*Janezi¢ Jukob, rudninski uradnik
v Grizah,
#Jernj Jozef, Zupnik v Zaleu,
#Kapus France, trgovee v Celji,
*Kocevar St., dr., okrajni zdravnik
v Celji.
*Krnfié Ivan, gimn. prof. v Celji.
#0béina selska v Teharjil.
#0gradi France, vikarij v Celji.
#Oresek Jun., e, k. gimn. profesor.
#Podruznica kmetijska v Celji.
*Sovié Jozef, kaplan v Grizah.
#Topljak Jozef, ucitelj v Celji.
*Vodudck Matija, opat v Celji.
*Zuza Ivan , rudninski posestnik v
Grizah.
Abitarienti slovenski ecljske gimn,
Biteneg Junez, kapue. meznar v Celji.
Bobisud Jakob, ucitelj v Celji.

[+

Citalniea v Zaleu.

Jeretin Edvard

Jesenko Gregor, ranocelnik v Celji.
Jug France, rudn. sluz. v Grizah.
Koderman Filip, udit, v Frankovljah.
Koderman France, uditelj v Vojniku.
Kosi Tone, ginm. dijak v Celji.
Luke#i¢ Janez, ranocelnik v Storah.
pMaksimilijanum® v Celji.

Matoh Jozef, Zupnik v Galiciji.
Novak Bogoslav, gimn. ucéenee,
Pecnik Peter, kaplan na Teharjih.
Ripsl Mavricij, trgovee v Celji.
Rojnik BlaZe, festofiolee v Celji.
Roze France, ranoceljnik v Vaojniku,
Sinkovi¢ Davorin, gimn. ucenee,
Skuhala Janez, kaplan v Zaleu,
Turin Jozef, kaplan v Celji.
Zickar Jozef, kaplan v Vojuiku.

Stev. 37.

3. Dekanija: Cerkovee (p. Raée, Kranichsfeld), —

Loverjenik: Albert Nagy.

Bukvarniea farna v Cerkoveu,
Divjak Franee, kmet v Fravhajmu.
Kranjec Toma, Zupan v Fravhajmu.
Lednik Anton, kaplan v Cerkoven.
Nugy Albert, dekan v Cerkoven.
Rath France, Zupnik v Fravhajmu.

Soréak Matija, poducitelj v Fray-
hajmu.

Sparovee And., Zupnik pri Lovrenciju.

Vindis Vido, ucitelj pri sv. Lovrenen.

Stev. 9.
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6. Dekanija: Gornji Grad. — Poverjenik : JoZef Florijan&it,

*Kunej Ivan, kaplan v Ljubnem.
f'[oipold JoZef, posestnik v Mozerji.
*Sribar Janez, #upnik v Ljubnem.
Bla¥ Bozidar, trgovee v Mozirji.
Florijanci¢ Jozef, dékan v Gornjem
gradu,
Jerfie Fr., uradnik v Gornjem gradu.
Krajnik o. Atanazij, francikan v
Nazaretu.

Krener Jan., prov, pri sv. Fran¢isku.
Pustoslemick Anton, ucitelj v Luc¢ah.
Soldavski Franjo, dijak.

Skoflek Jakob, uéitelj v Mozirji.
Sribar J., kaplan v Gornjem gradu.
Tratnik J., kmet pri Novem Stiftu.

Stev, 13,

7. Dekanija: Sv. Jurij (p. Lattenberg), — 1. poverjenik :
Lovro Kramberger,

Andraic J., uéitelj pri svj Juriju,

Bukvarniea farna pri sv. Krizu.

Curin Jurij, kaplan pri sv. KriZu.

Kralj Janez, kmet v Ilijagevici.

Kramberger Lovro, Zupnik pri sv.
Krizu.

2. poverjenik : dr. Anton

Antoli¢ Ivan, kaplan.

Bniiﬁ Anton, puauutllik.

Citalniea ndrodna.

Farkad Janez, zdravnik.

Gomilsak JoZef, solicitator.

Huber J. D, knjigar.

Kastelee Janez, e. k. okrajni sodnik.
Klemendié Anton, dr., Zupnik.
Koemut France, e. k. uradnik.

Kosar Jernej , puscstnvik v Jamni,
fare sv. Jurija, na Scavnici.
Simonci¢ Jan. AL, kaplan v Kapeli,
Stranjécak Anton, kurat v Vrezejah,
Sabot Jurij, kaplan pri sv. Krizu.
Zorman Bozid., ucitelj pri sv. Juriji.
Stev. 10.

Klemendié v Ljutomeru.

Kukovee Ivan, odvet koncip.
Lapajne Janez, uditelj.
Mohori¢ Ognjeslay, mlinar.
Mravljak Anton, dr.
Ploi, dr., odvetnik.
Rajh Janez, kmet.
Vojsk Jozef, kaplan
Zemljic M., trgovee,
Stev. 17,

8. Dekanija: Konjice. — Poverjenik: JoZef Rozman.

*KnjiZniea Zupna.

*Komé Jozef, kovad v Zredah.
*Modec Janez, Zupnik v Tinjah.
*Vili¢ France, #upnik v Stranieah.
Arlié Janez, Zupnik v Zredah,
Brelih France, kaplan v Prihovi.
Erjavee Peter, kaplan v Konjicah.
Jakli¢ Dragotin v Spitalicu.

Jurkovi¢ Franjo, ufitelj v Konjicah,
Kin¢i¢ Jan,, Zupuik v Tinjah,
Korofice Mihael, Zupnik v Keblu,
Kunej Janez, #upnik v Cadrami,
Lendaviek Mih, kaplan v Konjicah.
Nemee Marting,  postni opravnik v
Konjieah.
Petan France, Zupnik v Venceslayu.
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Pintar Fr., provisor v St. Jerneji.
Sepec Ivan, trg. oprav. v Konjicah.

9. Dekanija: Kozje. —

*Slomick Janez, kaplan v Ulimjah.
Ceh Franjo, uditelj na Dobji.
Dobriek M., ob¢, tajnik v Kozjem.
Dvorgek Anton, Zupnik v St Vidun,
Klinee Franjo, kaplan pri sv. Vidu
pri Planini. C
Koren Matija, #upnik v Budah.
KoZar Jozefl, posestnik na Velikemn
kamenn.
Kragl Martin, Zupnik v Polji.

Voh Jernej, kaplan v Konjicah.
Virk JoZef, Zupnik v Locah.
Stev, 19,

Poverjenik : Jan. Bofina.

Kures Jakob, ec. k. sodn, pristav v

Kozjem.
Marinko Jurii, Zupnik v Daobji.
Novak J., zacasni ckspoz. na Planini.

Sredengek Jan., Zupnik v Pod&etrtku,
Stuhee JoZe, kaplan v Ulimjah,
Trjasck Drag., #upnik v Zagorji.
Zeynik Martin, Zupnik pri sv, Petru
pod gorami.
Stev. 15.

10. Dekanija: Lasko. — Poverjenik: Anton ZuZa.

*Arzenfek Mat., zup. v St. Rupertu,
#Gostenénik Pet., kap. v Trbovljah,
*Gregelj Janez, kap. v Lafkem trgu.
*Pirnat Andrej, rudninski uradnik v
Golceih.
*Rip&l Dragotin, #upnik v Loki.
*Skrbec Davorin, kaplan v Loki.
*Vrecko Matej, Zup. v Jurijkloftru.
*Zuza Anton, dekan v Laikem trgu.
Elsbacher Andrej, trgovee v Laskem
trgu.

1. Dekanija: Maenberg. — Poverjenik :

Grosskopt Matija, Zupnik na Breznem,
Hajéek Jozef, provizor v Soboti.

Hirti Franjo, kaplan v Marenbergu,
Kapus Anton, ¢. k. adj. v Marenbergu.

12. Dekanija: Nova eerkev (p. Celje). — Poverjenil :

"Vraz Jmn:.f, kaplan v Dobrui.
Crno¥ia Sime, Zupnik v (:‘rt:ﬁn_jicuh.
Dolingiek Bl.tZ, namest, v Frankoljah,
Gajéek Dragotin, kaplan v Dobrni.
Juvancic Franjo, dekan pri Novi

cerkvi.

Kolari¢ JoZef, kaplan v Trbovljah.
Kolednik Radoslav, kap. v Trbovljah.
Pecar Jozef, kaplan v Dolu.
Prekorfck Gregor, Zupnik
Jederti.
Rakosie Hihael, kap. v Lagkem trgu,
bkrtal. JoZef, }llp pri sv. Miklaviu.
Znidardié IIrI: in, zdravnik v Ladkem
treu.

pri sv.

Stev, 16.

Matija Stokles (Marnberg).

Potré Lovro, kaplan v Pernical,

Stoklas Bozidar, Zupnik v Marnbergu.

Zmavee Jurij, kaplan v Reminiku.
Stev. 7.

I'ranjo Juvan&(e,

Klaviar France, kaplan v St. Jodtu.
Krtna Matija, kaplan v Vitanji.
Polee Franjo, kaplan v Vitanji,

Stev. 8,
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13. Dekanija: Pluj. — Poverjenik: dr. Janez Voinjak.

*Meiko Jakob, Jupnik pri sv. Lov-
renciju.

*Simondi¢ Janez Al., kaplan pri sv.
Marku.

Alek#ié Fidel, kaplan in gospodar
v Ptuju.

Bezjuk JoZef, #upnik pri sv. Marku.

Caf Jurij, beneficijat v Ptuju.
italnica v Ptuju.

sucko Dragotin, kaplan v Ptuju.

Dolingek Jozef, Zupnik v pokoji v
Ptoju.

Drozeg A., kaplan pri sv. Urbanu.

Frk Matija, beneficijat v Ptoju.

Grabar Mih., Zupnik pri sv, Urbanu,

Hole Jakob, #upnik v Vurmbergu.

Héehtl Drag., e. k. notar v Ptuju,

Hrzié Jozef, kaplan v Ptuoju.
Kocuvan Anton, kaplan pri sv. Lov-
renciju.
Kolenko Mar., kaplan pri sv. Marku,
Krajne Sebast., poduéitelj pri sv,
Marku.
Kranjee Fr., Zupn. pri sv. Marjeti.
Kronar Andrej, vikarij v Ptoju.
Robi¢ Janko, uditelj v Ptuju.
Skrabar Viktor, dr., okr. zdravnik
v Ptuju.
Stuhec Anton, uéitelj v PolenSaku.
Stuhee Jurij, #upnik v Polendaku.
Svajgelj Dragotin, uditelj v Ptuju.
Voknjuk Janez, dr., proit v Ptuju,
Vuk Andrej, vikarij v Ptuju,
Stev. 26.

14, Dekanija: Rogatee. — Poverjenik: Anton Centrih.

*Lapuh Martin, kaplan v Rogateu.

*Sorglehner Jozef, kaplan v Setalah.

*Stanjko A., Zupnik pri sv. Margeti.

*Wolf Anton, Zupnik pri sv. Petru.
na Medved. selu.

Burghard J., dr., de# zdravnik v
Slatini.

Frelih Anton, Zupnik pri sv. KriZu
na Kisli vodi.

Jaric Val,, Zupnik pri sv. Florijanu,

Pintar Matej, provizor v Stopercah.

Plesnik Mihael, kaplan,

Slatingek Anton, kaplan pri sv. Kri%u
poleg Slatine.

Zurman Janez, pos. pri sv. Trojici.

Stev. 11,

15. Dekanija: Skale. — Poverjenik: France Vodnjak.

Bevee Miha, kmet v DrZmirji.
Jan France, kaplan v Skalah (p.
Willan).

KriZan Henrik, Zupnik v St. Janiu

v Goricah.

Slom&ek Jakob v DrZmirji.
Voinjuk France, pobtar in posestnik
v Sobtanju.

Stev. b.

16. Dekanija: Hoce. — Poverjenik: Lovro Poto¥nik
(p. sv. Lovrenec pri koroski Zeleznici).

*Pototnik Lovro, duh. oskrbnik pri
D. Mariji v Pudcavi.

Bralno druftye v Rudah,

Korman Jakob, posest. v Ruah.

Kofiir Janez, kaplan v Ruiah.

Letopis 1871,

Payliska Miroslav, trgovec pri sv.
Lovrenciju v Pudéavi.

étqv. b.

7
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17, Dekanija: Smarje. — dr. JoZef Vosnjak.

*Hadnik JoZef, Zupnik pri sv. Jurji.
*lpavee Gustav, dr., zdravnik pri
sv. Jurji.

#Masten J., kaplan na sladki gori.
Flrstenjuk Dav., Zupnik v Ponkvi.
#Ulaga Jozef, Zupnik v St. Vidu.
#Voinjak J., dr., zdrav. v Smarji.
Breznik Aoton, kaplan na Kalobji.
Cilensek Blaz, kaplan v Dramljah.
pNaprej‘t, polit, drudivo v ."ﬁm:l.rji.
Erjavec Peter, kaplan v Ponkvi.
Ivanee Martin, dekan v Smarji.

Jan Ferdinand, kaplan v Smarji,
Lenart Janez, kaplan v Smarji.
Orozelj Jan., dr., odvetnik vglmu'ji.
Poteré Alojzij, kaplan v gmurji.
Skaza France, veliki posestnik v
Sumrji,
Skrjan Rok, uditelj na Kalobji.
Tansck Miha, posestnik v Slivniei.
Veber Gaspay, kmet v Lokarjah.
Zdoljsek France, posetnik v Ponkvi.
Stev. 20.

Ve

I8. Dekanija v slovenskih Gorieah in njena blizina. —
Poverjenilc: Dominek Colnik.

#Colnik Dominik, posest. na Drvanji.
*Divjak JoZef, Zupnik pri sv. Ani.
*Jancéar France, kaplan pri Negovi.
¥Kunez Slavoljub, e. k. biljeXnik pri
sv. Lenartu.
*Kukovee J., kap. pri sv. Lovrenciji,
#Lorenc¢ié Andr,, kaplan pri sv. Ani.
Arnus IFr., kaplan pri sv. Barbari.
Borovnjak Jozef, zZupnik v Cankovi
nn Ogerskem.
Cvetko I'r., zZupmik pri sv. Barbari.
(:,‘ituluic:l. kmetijska pri sv. Benediktu.
Cucek Janez, kmet pri sv. Antonu.
Cuéek J., odvetnik pri sv. Lenarto.
Dominkus Rajmund, uéitelj pri sv.
Antonu.
Ferk France, kaplan pri sv. Jakobu,
Ferk Jozef, uéitelj prisv. Benediktu,
Golinar Jozet, Zupnik pri sv. Mariji
snezniet,

Gomiljsak Jakob, kaplan v Radgoni.
Hanzi¢ Jakob, kaplan pri sv. KriZu
na Travoiku v sekovski Bkofiji.
Irgoli¢ Peter, uditelj pri sv, Lenartu,
Klobasa France, Zap. pri sv. Antonu.
Kolbl Jun., pos. pri sv. treh Kraljih.

Korobee Jukob, kmet pri Kapeli.

Kocuvan Fr | zdraviloslovee v Gradeu.
Kogur Mutej, kuplan pri sv. Benediktu.
Kranjee Martin, ucitelj pri sv. Trojici.

Kranjee Val,, kaplan pri sv. Antonu.
Kukovee Miroslav, posest. na Velki.
Kurnik Janez, Zupnik pri sv. Petra.
Meiko Marting, kaplan pri sv. Petru.
Milogié Miha, Zupnijski oskrbnik pri
av. Benediktu.
Niedorfer Marko, kaplan v Opaéah.
Ornik France, uditelj pri sv. Rupertu,
Pavelee Jurij, kaplan v Cmurcku v
sckovski dkofiji.
Pintari¢ France, kaplan v Cmureku
Poljanee Jozef, uéiteli v Cmurcku
v sck. skofiji.
Poli¢c 0. Bonaventura,
Dalmaciji.
Poli¢ Drag, uditelj pri sv. Ani.
Rajsp Alojzij, podudit pri sv. Juriji.
Rajép Matej, uditelj pri sv, Juriji.
Rantusa Jurij, kaplan pri sv. Petru
pri Radgoni,
Repa France, Zupnik pri sv. Jakobu,
Roskar I'r., podZupnik v Malinedelji.
Simondic¢ Janez, kaplan prisv. Petru.
Skamli¢ Jaka, uditelj pri sv. Juriji.
Srnee Alojzij, uditelj pri sv. Andradu.
Strah Janez, Zupnik pri sv, Rupertu,
Strah Oroslav, kmet pri sv, Andradu,
Stiftar JoZef, Zup. v gornji Lendavi.
gijmmc Janez, uditelj pri av, Barbari
blizo Kugjega grada,

kapuein v



Stander Emeran, adjunkt v Radgoni.

Sribar Matija, kmet v Zetincih pri
Radgoni.

uen France, uditelj v Negovi.

Svaree France, kaplan pri sv. Juriji,

Trunk Bla#, kaplan pri sv. Lenartu.

Veberié JoZef, kmet v Boracevi pri
Kapeli,

19. Dekanija:

1"'1""[.\1_]|1(!n11. Gadipar, Zupnik v OrmoZu.
*Petovar Ivan, odvetnik v Ormoiu.
Fric Matijas, Zupnik prisv. Nikolaju.
Gorican Ferko , usnjar pri Vliki
nedelji.
Griak Ivan, dr., notarij v OrmoZu.
Gruskovnjak Blaz, biljez, koneip. v
QOrmozu,
Horvat Bo#idar, krojad v Ormozu.
Kotnik France, orglar v Ormozu,
Magdi¢ Anton, dr. v Ormoiu,
Mavcic Jozef, ?upml\ pri sv. l'um V.
Petek Dav., poﬁtur v Véliki nedelji.
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Vengar JoZef, posestnik na Vukor-
skem vrhu,

Vidovié¢ Aut., udit. pri sv. Benediktu.

Vitmajer Drag., kaplan v Pulskavi.

Vrabelj J., kaplan pri sv. Ropertu.

Vraz JdoZef, kaplan pri sv. Barbari
blizo I\lL{JOg:L grada.

Zorko Drag., uditelj pri sv. Antonu.

Stev. 61.

Vélika nedelja, — 1. poverjenik: Gaspar Majhenis,

Repic Martin, uéitelj pri sv, Nikolaji.
Simoni¢ Jozef, Zupnik v Srediiéu.

Slekovee Matej, kaplan v Srediséu.
Sova Blaz, mestui posest. v OrmuZu.
qurll Jozef , podiéupnik v Ormuzu,
Topljak Fr., Zupnik pri sv. Lenartu,
Trampué J., zZupnik prisv. Bolfanku.
Vihar Filip, podZupnik pri vseh

Svetnikih,
Vrbnjak JoZef, kaplan pri Véliki
nedelji.
Zinko Jozef, poduéit, pri sv, Nikolaji.
Stev. 21.

20. Dekanija: Stari trg (slov. Gradec). — Poverjenik: Anton Jazbee.

*Kos Vekoslay, kaplan v Starem trgu

pri slov. Gradeu.

ue J., provizor v Slov. Graden,

Abram Anton, e. k. finanéni komisar
v Slov. Gradeu.

Jazbee Anton, kaplan v Starem trgu.

Kajtna Rajko, kaplan pri sv. JanZu.

Ogrinee Vilelm, ¢, k. sodu. adjunkt
v Slov. Gradeu.

*s-

21.

*Hulingcr NeZa, gospi posestnica v
Brezicah.

Lt.m ek Alojzij, posest. na Blanici.
*Mikus Franjo, #upnik v Bregicah.
*Srebre Gvidon, dr., odvetuik v
Brezieah.

Zevnik Martin, pos, v Malem vrhu,

Pustinek Anton, mlinar v St. Vidu.

Rutnik Rajko , mlinarski pomoénik
v St. Vidu

Smreénik France, kaplan v Smartnu.

Jozef, wlinar v St. Vidu.

Walter Franjo, kuplan v St. Ilu.

vivod

Stev. 11.

Dekanija: Videm. — Poverjenik: Franjo Mikus.

Drobuié Jozef, kaplan v Pifeen,
Gajéck Janez, kaplan v BreZieah,
Janezi¢ Janez, posest. v Brezieah,
Jozek Ljudevit, c. k. okraj. glavar.
Kavéic¢ Jakob, knjigovodja v Brezicah.
Kunsti¢ Ivan, ucitelj v BreZieah.
Lavrencak Vikt., zascb. v BreZnicah.
7.&
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Napast Dav.,, kaplan v Kapelah.
Pajmon Ant., kaplan v Rajhenberg-u,
Planingek Jakob, kaplan v Articu.
Rajee Anton, dekan v Vidmu.
Ramor Ferdinand, #upnik v Pifccah,

Ramor Janez, kaplan v Vizeli,
Sever JoZef, kaplan v Koprivnici.
Sket Martin, kaplan v Rajhenbergu.
Stergar J., odvetn, pisar v BreZicah,
Tunbek Ivan, odv. pisar v BreZicah.
Stev. 22.

22, Dekanija: Vuzenica. — 1. Poverjenik: Anton Galuf.

*¥Mraz TomaZ, Zupnik pri sv. Lov-
renciji v Vohrodu.

*Repié Andrej, Zup, pri sv. Antonu
na Pohorji.

Pignar France, kaplan v kamnici.

Stev. 8.

2. Poverjenik: Luke Drieénik (p. Wuchern).

*DrZeénik Luka, Zupan v JanZevem

vrhu,
Medved Jukob, OZbaldov sin v Lehni,
Miklavec JoZef, gostilni¢ar v Ribnici,

Nerad Miha, uditelj v Ribniei,

Ozvald Janez, postnik v Ribniei,

Suha¢ Anton, kaplan v Ribnici,
Stev. 6.

23. Dekanija: Zaverce. — Poverjenik: BoZidar Raid.

#Arno¥ France, kaplan v Leskoveu.
¥Hirti§ Ben,, kaplan pri sv. Trojici.
#Kaneler Pavel, Zup. pri sv. Trojici.
#Mlinarié J., Zupnik v Leskoveu.

#Petenjuk Lav., kap. pri sv. Trojici.
*Ruié BoZidar, #up., pri sv. Barbari.
*Rejsinger France, posestnik in trg.

v Dobravi.
#SJovié Aleks., kaplan v St. Vidu.
*Stranjéak Dav., Zupnik v Zavréah.

#Trampu¥ Ivan, kaplan v Zavréah,
*Vuénik Franee, uéit. pri sv. Barbari.
HrZi¢ ITvan, duhoven v pokoji pri
av. Barbari.
KnjiZniea uditeljska pri sv. Barbari.
Senjur Dragotin, dr. v Gradeu,
Stuhee Marko, kaplan v Leskoveu.
Vidovi¢ Anton, pri sv. Barbari,
Zadravee J., kapl. pri sv. Barbari.
Stev. 17.

Pristavek.

Kuez Jaka, sedmodolec v Celji.

Kje so naslednji udje?

#Jedlidka Otokar, bil v Mariboru.
Breznik France, bil v Celji.
Kolar Vineeneij, bil v konjidki dekaniji.

Loren¢i¢ Andrej, bil v Slov. Goricah.
Zupanéi¢ Davorin, bil uditelj v Gomilskem.

St. 5.

Stevilo v lavantinski ¥kofiji 102 + 863 = 450,
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Krska skofija.

1. Dekanija: Celovee. — 1. poverjenik: Simen Jane%¥.

*Citalnica ndrodna.

*Einspicler Andrej, realke prof.

*JaneZi¢ Evgen, sin ¥ g. Antona

Janeziéa, profesorja.

ervicelj Matej, knezoikof. kaplan.

AmbroZ Matija, mestni kaplan.

Bozi¢ Valentin , Zupnik v Pokréah.

Care Peter, Zupnik v Poredah.

Dirnwirt Dragotin, spiritval.

Einspicler Lambert, knezosk, tajnik,

Friec G.

Huter Ivan, sedmokolec.

Janezi¢ JoZef, mlinar v Le#ah,

JaneZic gimen, poroénik v Celoveu.

JuneZid Valentin, dr., reg. zdravnik
v BraSoveu.

Kraine Ivan, uradnik v Celoven.

Lesjak Valentin, #upnik v Dvoru.

Marini¢ Janez, Ev., Zupnik v Lipi.

*5

Sv. Mohor, druba (v zamenjo).
Nemee Jurij, kmet in srenjski sve-
tovalee v Kotmari vasi.
Pesjuk France, trg. opravnik.
Pintar Peter Zelanov na Strmicu.
Poljak Gvidon, trg. knjigovodja.
Robida p. Drag., prednik benedikt.
samostana.
Rosshacher Bernard, trgovee.
Sommer Gregor, normalke uditelj.
Stokl Simen, fajm. pri sv. Lenartu,
ﬁaﬁc]j Martin, nunski spovednik.
Suster Junez, kaplau, v Grabstajnu,
Schrey Toma, c. k. profesor.
Weiss Peter, posestnik v Dvoru,
Wieser Andrej, mestni kaplan.
Zupan Janez, trg. pomoénik.

Stev. 32.

2. Dekanija: Dobrlaves. — Skrjanec Anton, duh. pri sv. Kacijanu,

3. Dule (p. Velden): Lipi& Janez, mlinar.

4, Jezero (p. Kapel) — Poverjenik: S‘tefan Vrankar.

Bo¥i¢ Ivan, zascbnik v Kortah. p.
Kapel.
italnica v Kapli.
Kenda Stefan, Zup, v Zelezni Kapli.
Muri Peter, posest. pri sv, OZbaltu.

Roblek O#balt, posestnik na Jezeru,
Tavsel JoZef, #upnik v Obirji.
Vrankar Stefan, Zupnik na Jezeru.

Stev. 7.

3. Dekanija: Pliberk (Bleiburg). — Poverjenik: Lovro Serajnik.

Bergman Val,, Zupnik pri Fari.

Kolenik Valentin, kmet v Pliberci.
Lakner Janez, #upnik v Koprivnici.

Leskovar JoZef, Zupnik v Svabeku.
Serajnik Lovro dekan v Pliberei.
Zrjav Matej, kaplan pri Fari,

Stev. 6.

6. Sv. Pavel- — Poverjenik: Pirec o. Franjo Sal.

*Pirec o. Franjo Sal.,, benedikt.

Mlakar p. Maksim, sam. dohodnidar.

Puhar Viktor, farm. v Libeli¢ah,

Venedig p. Herman, gimn. prof.
Vertot J. N., fajm, pri sv. Juriji.
Stev. 5.
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7. Dekanija: Tinje (Tainach, post. Velikovec), —
Poverjenilc: Jakob Westermayer.

Westermayer Jakob, inf. prost in dekan v Tinjah.

Drobilnik Jurij, orglar v Medgorjah. Stev. 2.
8. Dekanija: Velikovee. — Poverjenile : Andrej Alijan&ic.
#Payli¢ Valentin dr., advokat, Koglnik LukeZ v Vobrah.
Alijanéi¢ Andrej, l]l,k!lll Krofi¢ Mihael, fujmoster.

Gecelj Ignacij, Zup. pri sv. Stefanu.  Miljar Pavel kanonik.
Kikelj Toma, kanonik v Velikoveu. Rupnik Janez, uéitelj v Vobrah.
Stev. 8,

9. Dekanija: Zila (spodnja). — Poverjenik: dr. Jernej Leviénik.
Levi¢nik Jernej, dr., dekan. Vavtizar Luka, Zupnik v énénh
OZgan Fr., Zupnik pn sv. Stefanu. Stev. 8.

10. Skocidol (Gottesthal, p. Belak). — Poverjenik: Jan. Sumper.

Sumper Janez, Zupnik v Skodidolu.  Zablatnik Ivan, pmwzorv])omﬁalah.
Vurcar Luka, kmet v Zapracéah, §t. 3.

| Sabla¢an Lovro, provizor,

11. Glinje (p. Unterbergon). - { Sabla¢an Miha, trgovee.

12. Sovodnje (Gmiind), — Hradevee France, okr. nafeluik.

13. Gorje (Gorijah p. Arnoldstein): Rup France, provizor v Gorjah,
14.  Vrata (Thorl p. Arnoldstein): Miiller Anton, provizor.

15. Zabniee: Ferénik Lambert;
Bregant Jurij, tluhal_] v Zabnicah.
Wieser Janez, kaplan v Zabnieah.

Stevilo v Kriki #kofiji 7 + 69 = 76.

IV, Goriska nadskofija,

1. Goriea in njena okoliea, — Poverjenik: Andrej Maruit.

*Golmair And,, dr.. knez in nadikof, *KnjiZnici bogoslovskega semeniida,

#*Bensa Stefan, nadikof. kancelar. #Marudi¢ Andrej, gimn. prof.
#Budal Bernard. #Ponkli JoZef, dr., advokat,
*Globoénik Junez, nadikof. tajnik, #Valendak Martin, e. k. realke prof.
*Hrast J., dr., vodja v semeniicu. Budal Leop. ¢. k. sodnijski adjunkt.
“Kavéic J., e. k. pristav v Gorici. Citalnica v Solkanu,

#C. k. knjiZnica, Dolence Viktor, privatni uradnik.

#Kocijanéié Stefan, bogosl. prof. Erjavee France, ¢. k, realke prof.



Ferfila Franjo, trgovski uradnik.
Furlani JoZef, kaplan v cesarjevida
Nupoleona v Villa Vieentino.

Goljeviéek France, Zestodolec.

Gregordié Anton gimn. dijuk.

Hrast Simen, prefekt v mlad. se-
menisén,

Jeglic Andrej, vodja deZ radunarije
v Goricl

Joreb br, Romuald, klerik na Ko-
stanjeviei.

Kafol St fan, cerkveni raéunar.

Kluviar Ervest, dezelni vradnik.

KnjiZnien vise realke,

Komel Andrej e k. nadporoinik za
Citalnico v Solkanu,

Lavri¢ Karol, dr., odvetnik,

Marnsic J., vodja mlad, semenidéa.

Marusié Anton, posestnik v Mirnem,

Magera Jozef, vikarij v St Mavru.

Mila¢ Anton, podtni uradnik.

Moc Jozef, naduéitelj na udit, iz-
obrazevalisca.

Ferfolja JoZef, bogoslovee.
Godrié Jozef, bogoslovee,
Grbee Ivan, bogoslovee.

Ilovar France, bogoslovee.
Kodelja Jozef, bogoslovec.
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Okorn Franjo, stotnik v pokoji.

Pavleti¢ Andrej  dekan v Kobarida,

Pavlin JoZef, kmet v Vrtojhi,

Piree Matej, stolue cerkve vikarij.

Povie France, profesor, voditelj kmet,
sole.

Poniz Benedikt, uéit. pripravnik.

Rutar Lovro vikarij v l.fe'pm‘;nlu.

Semenidce mladensko, kuezoikof,

Skodir Jozef, kaplan v Podmeveu,

Stres Ivan, kaplan v Mirnem.

Schafenhauner France, ginn. vodja.

Savnik Anton v Biljah.

Susterdic br. Bogdan, klerik na Ko-
stunjevici.

Vales Marko, kaplan v Rencéah.

Velikonja Junez, spoved. na sv. Gori.

Vodopivee France, uditelj uéit. iz-
obrazevaliséa,

Zepié Fr., asistent na gospodarski
Soli.

Znidardic Andrej, gimm. dijak.

OkroZua sodnija zu kaznilnico (v dar).

Kodre Tvan, hogoslovee.,

Leskovée Martin, bogoslovee,
Luznik France, semen. duhoven,
Mahnié Anton, bogoslovee,
Rudez Anton, bogoslovee.

St. 62,

2. Dekanija: Bovee. — Poverjenik: Andrej Leban (p. Bovee, Flitsch).

Ceket France, kaplan v Srpenici.
Flander Anton, vikarij v Srpenici.
Gregordid Simon, kaplan v Kobaridu.
Hvalica Anton, vikarij v Drezeniei.
Jekge Andrej, dekan v Kobaridu.
Kobal Peter, vikarij na Sedlu.
Leban Andrej, previduik v Sodi.

Likar Janez, kaplan v Boveu.
Makarovi¢ Andrej, vikarij v Trnovi.
Peternel Jurij, kaplan v Boveu.
Pipan Anton, kaplan v Srpenici.
Smrekar Franjo, vikarij v Logu.
Vodopivee Ljud., vikarij v Cez-Sodi.
St. 13.

3. Dekanija: Cirkno. — Poverjenik: Joief Jeram.

ﬁitu]nicn narodna v Cirknem.
Harmel Adolf, kaplan v Cirknem.
Jeram JoZef, dekan.

Jereh Jouhim, vikarij v Orchku.
Kacin Andrej, Zupnik v Serebljah.
Kristan Lovro, vikarij v OtaleZu.

Seljnk Anten, vikarij v Nowvakih,
Sitar France, karat v Ravni.
Strukelj Miha, kaplan v Cirkunem.
Trepal Anton, kaplan v Cirknem.
Wester Janez, vikarij v Otaledu,
St. 11.
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4. Dekanija: Crnice (p. Ajdovidina). — Poverjenik: Jih Andrej.

*(litalnica narodna v AjdovEdini.
Balog, bratje, v Ajdovidini,

BoZi¢ Anton, provizor v Oselei.
Guberdik Simen, prov. v AjdovE&ini.
Juh Andrej, kaplan v Croicah,
Logar Jakob, Zupnik pri sv. KriZu.

b Gradiska:
6. Dekanija: Kanal.

*Wolf Andrej, dekan,

*Wolf Ivan, poddruZnik.

Citalnica narodna v Kanalu,

Cry Jan., kaplan v Rodinu.
Draééek Andrej, posestnik v Kanalu.
Golja Jozef, vikarij v Loma,

Graf Toma#, ¢. k. sodnik.

Ivandi¢ JoZef, notar.

Juh Janez, vikarij v Lokovieu.
Kragelj JoZef, kaplan.

Luke#i¢ Jan., dubh. pom. v Rodini.

7. Dekanija: Komen, —

Rejec Jancz, vikarij v Sent Jan¥u.
Rjuvee Blaz, #Zupnik v Batujah.
Sumostan kapucinski pri sv. KriZu,
Sfiligoj Anton, vikarij v Lokaveu.
Vodopivee Janez, trg. v Kamnji.
St 11,

- Bizjak Jakob, duh, oskrbnik v kaznilniei,

Poverjenik : Andrej Wolf.

Makarovié Ivan, kaplan v Avdi,
Namar France. Zandarem v Dalmaciji.
Nanutti Antonin, koperator v Kunali.
Peric France, uditelj v Roéini,
Sirea Juanez, poduditel].
Ukmar Anton, vikarij Marija-Celjski.
Vuga Andrej, vikarij v Kali
Zuidardié Andrej, vikarij na Banj-

giei sv. Duha.

8t. 19.

Poverjenik: BlaZ Gréa

(p- Rilenberg pri Gorici).

*Gréa BlaZ, kaplan v Rihenbergn

Anderli¢ Janez, cerkovnik v Rihen-
bergu.

Coti¢ Jernej, ufitelj v Rihenbergu.

Fabijan TFrance, posestnik v ,,

Faganel Stefan, duh. pom. v Smarjah.

Gabrijevéic Ju?t,f dr,, kaplan v
Rihenbergu,

Gruntnar Nace, pravoslovee.

Hebat Miha, posestnik v Rihenbergu.

Jug Toma#, ucitelj v e

Kerfevan Janez, posest. v,

Kodrid Ant., posestnik v,

Kodrig JoZef, posestnik in grajss,
oskerbnik v Rihénbergu,

Kramar Filip, %upnik v Dornbergu,

Licen Janez, #upan v Rihenbergu.

Mozeti¢ gmfnn, kaplan v Komenu,

Makuc Anton, vikarij v l{ohll_pglaﬂ.
Orvel Lipe, posestnik v SmarJah
Pavlica JoZef, posest. v Rihenbergu.
Pedenko Ant,, pos. sin v h
Pedenko Jo#., posestnik v
Pipan JozZef, vikarij v Vojidici.
Poléak Franee, #upan v f;marijah.
Robi¢ Andrej, posest. v Rihenbergu.
Rude# JoZef, posest. v Kobiljiglavi.
Sinigoj Andrej, pos, sin. v Dorn-
bergu.
Stepunéié France, kaplan v Dorn-
bergu.
Tomuzi¢ Ferdin., kaplan v .‘.\;f.nn.]elu
Vuga Peter, kaplan v Stjaku,
Zrjal France, posest. v Rihenbergu.

Stev. 29.



(ki

8. Dekanija: Tomin. — Poverjenik: Doliak Jakob.

*Citalnica narodna v Tominu.
Andrejéi¢ J., pisar.

Bevek Janez, vikarij v Grahovu.
Brezan Jo#., adm., v St. Vidski gori.
Burger Martin, cerk. v Nemb&ki Ruti.
Devetak Anton, pisar.

Doliak Jakob, dekan v Tominu.
Fischer Albertina, gospica.
Gaber§éek Junez, trgovee v Tominu.
Gabr¥éck Andrej, trgovee v Tominu,
Golja JoZef, kaplan v Voléah.
Gregordic Anton, vikarij v Libufini.
Hvalica Anton, vikarij v Draznici,
Jug Anton, kaplan v Tominu.
Kogoj Peter, uditelj.

Kokole France, davk. kontrolor.
Krkod Stefan, kaplan v Podmeveu,
Kustrin Janez v spodnji Tribudi.

Lazar Anton, vikarij v Obloki,
Leban Ivan, kaplan v Idrii pri Baéi.
LuZnik Janez, posestnik.

Macak Ivan, zemljomerce v Tominu,
Mocnik Luka, odv. v Striidcu.
Pencin Drag., kaplan v Tominu.
Pervanje Martin, kaplan v Tominu.
Dr. Premerstein Janez pl., biljeZnik.
Rutar Auton, Zupnik v Vol&ah.
Rutar TomaZ, #upnik pri Sv, Lueiji.
Sovdat Anton, financéni komisar,
Sorli Ivan, sedmotolee iz Podmelee.
Strukelj Miha, pisar.

Ursi¢ Anton, trgovee v Koboriduo.
Vogou Tone, pisur.

Zarli France, c. k. kancelist.

St. 34.

Stevilo v Gorikki &kofiji 17 + 163 = 180.

V, Trzaska skofija.

1. Trst in njegova okolica,

*Legat Jernej, dr., Skof.

*Budar France, trgovec.

*Cegnar Franjo, visi telegrafist.

*Cizman Aunton, naut, akademije
ravnatelj,

*Citalnica narodna.

*F egec Franjo, tajnik,

*Gorup Jozef, vel. trgovee.

*Kastelee France, trgovee.

*Komar Vekoslav, nrad, de¥. glavne
blagajnice.

*Krsnik Ferko, trgovee.

*Lavtmann Janez, trgovee.

*Pertot Janez, posestnik v Barkoli.

*Podobnik Janez, poftni uradnik.

*Soré Edvard, trgovec.

*ﬂl‘.hweiger Jurij, polic. komisar,

*Valentinéi¢ L., potni uradnik,

Poverjenik : Citalnitin tajnik.

#Vesel-Koseski Jovan, c. k. finandéni
svetovalee, &astni ud,

“Winkler Andrej, e. k. namestnije
svetovalec.

#Zorman JoZ., Zupnik v Katinari,

#Zvanut Matija, trg. pomoénik.

Bartl JoZef, kaplan pri sv. Jakobu.

Bostijandéi¢ Ant., Zup, pri sv, Ivanu.

Citalniea v Rojani.

Dekleva France, trg. agent.

Gerzel Anton, trg. knjigovodja.

Gnjezda Franjo, katehet.

Godina JoZef, finanéni komisar,

Janéar Jozef, uditelj v Katinari.

Kalae Anton, dijak na na nem#ki
gimn,

Kenda Anton, dejak. (Rocol. hid.-
i, 15.)
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Legat Jan. Nep., katehet dekliike
gole in Skofov tajnik.

Potocin J., trg. pomodnik.

Remee Fr., koop. pri nov. sv. Antonu.

Sila Matiju, Zup, v Rodiku.

2. Dekanija: Dolina. —

*Jan Jurij, dekan v Dolini.

%Notar Tone, duh. pom. v Brezoviei.
Bole Franjo, ohé. tajuik v Dolini.
Fink Jozef, kaplan na Klanei.
Jurisevee Stepun, gostilnicar v Milah.
Kosie Mart,, uditelj v Brezoviei.
Metlika Anton, trgovee na Klaneu.
Miku§ J., farni podruZnik v Dolini.

Stavdahar Ferd., gimn. katehet.

Sust Jan., dr., hogoslovja profesor
in Ekofov kancelar.

Vesel JoZef, tehtovee v ¢ k. dogani.

St. 37.
!"ﬁvmjt:m'k X Jt‘l"."?:j Jan.

Pavli Lojze. kaplan v Boritu,
Rekar Janez, kaplan v Barki.
Schipf JoeZef, Zupnik v Rodiku.
Subee Prim., kaplan v Rodiku.
Svet Ivan, kaplan v Podgorji.
Vondéina Lipe, kaplan v Dolini.

Stﬁv. 14.

3, Crnikal (pri Trstu). — Poverjenik: AmbroZ PoniZ.

Benko Janez, uéitelj v Dekani.
PoniZz AmbroZz, uditelj in postar.

4. Dekanija: Jelsane, —

Afich Gregorij v Jelfanah,

Benigar Tone, trgovec v Jelfanah,

Citalnica v Jelfanah,

Gujezda Junez, uditelj v Podgrajah.

Jenko Stefan, duh. pom. v Jelsanah,

Kosec Fr. Seraf, Zupn. v Klani.

Kralji¢ Franjo, #upnijski oskrbnik
v Goleu.

Roga¢ Anton, kaplan v Loki.
Rogac Jozef, dr. bogoslovja, v Loki.
St 4.

1. Poverjenik: Valentin Pufavee.

Mazek Karol, kaplan v JelSanah.
Plege JoZof, trgovee v JelSanah,
Piree Srecdan, uéitelj v Jeldanah.
Poklakar Martin, Zupnik v Vodieah.
Pudavee Valentin, dekan v Jelianah,
Soviné¢ Anton , vikarij v Podgr.jah,
Vesel Ivan, kaplan v JelSanah.

Stev, 14,

2. Poverjenik: I'r. Sabee (p. Mir. Kastel nuovo),

*Jabee France, trgovee v Podgradu.
#Sinkovee JoZef, farman v Nuovah.
Breceljnik Janez, farman v Irodici.
Dobravec Miha, kaplan v Hrudici.

Klemenee France, kaplan v Hrufici.

Teran France, kaplan v Pregarjih,

Zakotnik JoZef, kaplan v Podgradu.
Stev. 7.

5. Dekanija: Tomaj. — Poverjenik : Jernej Brence.

#*Brtoncelj Gadpar, kurat v Avhern.

“Crne Anton, posestnik v Tomaji.

Brence Jernej, duh. v Dutovljah.
rne Jan, kaplan v SeZani,

Dutovlje vaika kniZnjica (pladuje
g. Tavéar v Ljubljani.)

Kocijan Juk., dub, v Storjah,
Skopo, (pl:u':. g. dr. Orel v Ljubljani).
Treven Jan., farman v Repentabru.

Stev. 8.
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6. Dekanija Prosek. — Poverjenik: Ivan Nabrgoj.

Gorjup Ivan, pek in posestnik. Nabrgoj Ivan, Zupan in posestnik.
Mili¢ Gregor, posestnik, Valenti¢ Anton, uditelj.

7. Dekanija Kastay. — Poverjenik : Jakol Vol&ie.

*Voldit Jakob, kaplan, Logar Franjo, kaplan v Opatij.
Yitalnica narodna,

8. Koper. — Poverjenik: France Ravnik.

Benedik Ivan, v Krnavcih. Matjan Valentin.
Grosswan Edvard, ulitelj v Smarji Ravuik Fr., uditelj jugosl. jezikov.
(Monte-Istria). Sancin JoZef, kaplan v Plavijah,
Marki¢ Matej duh. pom. v Prufkah.
(p. Kopro).

Bruner o. Julij, francifkan in uditelj.
Fabris Anton v Lindaru.
Hrovat Ivan, plov. namestnik v Novako.

0. . ..+ | Mazek o. Fakund.
Pazin (Pizino): Orliéc Fr, plavan v %ninjn.

Pfeifer o Milko, gimn. prof. in samost. predstojnik,
Venedig o Herman, francikan in uéitelj.
. Zimerman Matija, #upnik v Gradistji. Stev. 8.

10. Borul (p. Bogliuno, Istra): Sujevec Jakob, kurat.
11. Nabrezina (Dovin): Cvek Lavoslav, uditelj.
12, Dekanija: Skeden. — *Vovk Janez, #upnik v Bazaviei.

Stevilo v tria¥ki ¥kofiji 28 -+ 80 — 108.

VI, Sekovska skofija.

1. Admont. — Poverjentk : Pivee o. Maksimilijan.
*Lajh o. Korbinian. {%cEck o, Eunrik, bogosl. profesor.
*MatevZié o, Bginard. Svare o. Alkuin, kaplan.
*Pivee 0. Maksimilijan, Tréek o. Egidij.

*Vagaja o. Rudolf, Stev. 7.
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2. Gradee. — Poverjenik: Joef Murdec.

*Ipavec Benj., dr., zdravnik.
*Klodi¢ Anton, e. k. Solski nadzor.
*Krek Greg., dr., prof. slav. slov.
na vseudilifcu.
*Kuralt Ivan, absol. pravoslovee,
*Melé Jan., dr., vife sod. svetnik.
*Murfed Jozef, dr., realk. profesor
v pokoji.
*Simoni¢ France, modroslovee,
*Svajger Gabriel, gvardijan minorit,
samostana.
Del Negro Mavyrici, vife sod. svetnik.
Dreisiebner Jo#.,, dekan Vildonski.
Herrman M., e. k. sodnik in deZ. odb.
Hoffer Edv, dr., prof. na visi realki,
Kitak Franjo, bogoslovec.
Kocijanéi¢ Alojzij, kammnosek.
Kopaé J., dr., prof. v pokoji.
Kovadié J., Zupnik v Feldbah-u.
Kukovee France, bogoslovee.
Lupéina ravoatelj v zastavnici.
Macun Ivan, gimn, profesor.

Misia Jak,, dr., knezogk, tajnik,

Opravniétvo (Oekonomat) ¢, k., nad-
sodnije (po 5 istis. v dar),

Paltauf Jak, #upnik v pokoji.

Petelin J., magistr, blagajnik.

Polak P. Alojzij, minorit. prokurator.

Poli¢ Drag., zupnik v gradj. bolniei.

Poznik France, tehnik.

Regula France, odvet. koncip.

Robi¢ Mat., dr., bogosl. profesor.

Sarnee I'ranc., mestjan.

Senior dr., zdravnik.

n3lovenija®, drudtvo.

Stanonik Jo#., dr., bogosl. profesor
na vsendilificén,

Slik Jo# , #upnik pri sv. Margeti
na Rabi.

Subic Simon, dr., profesor trgovske
akademije.

,» Vendijat, drudtvo jugsl. tehn, (v dar).

Verbnjak Joz., kurat v deZ. bolniei.

Wallner Peter, niZ realke katehet.

Zamuda Franc, knjigovodja v hra-
nilnici. Stev. 42.

3. Vorau:; Kramberger Feliks, kanonik.

4. Graden (p. Koflach): Kolenko JoZef, Zupnik.

5. Grafendorf (p. Hartberg): Molj Leopold, kaplan.

6. Hitzendorf (p. Gradee): Zunko Josip, kaplan,
7. Junik (Eibiswald): *Rupnik Ivan, speditér.

8. Lucana (Lentschach. p. Ehrenhausen, Steiermark) :
AmbroZi¢ BlaZe, uditelj.

0. Modling: Robié Valentin, zasobni uradnik.

10.  Murau: Sepec Dragotin, c. k. davk. preglednik.

Stevilo v sckovski ¥kofiji 18 + 40 = 53.
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Udje raznih skofij.

(Kraji v abecednem redu.)

1. Aleksandrija:

#Budi¢ JoZef, postni vodja.

2. Bela cerkey (Weisskirchen, Banat): Krajue Ciril,

J. Bisag (p. Breznica pri VaraZdinu): Vojska Lavoslav, Zupnik.

4. Belotinei (Prekmurje):

Kocuvan Bertolan, utitelj v Iza-
koveih,
Kovadi¢ Marko, Zupn. v Crenfeveib.

Murkovi¢ Janko, ucitelj.
Zemlji¢ Stefan, kaplan.
Zizek Marko, Zupnik.

5. Bolcano (Botzen): Kriitof Ferd., oskrbnik kriZanskega reda.
6. Brod (Hrvu.takﬂ.): Hibfar Fabijan, biljeznik.

7. Czegled: Zimnec Dragotin, inZenir pri #eleznici (Theissbahn).

8. Dijakovar: #Strossmayr J. Juraj, biskup.

0. Dunaj. A.

Rajevskij Mih. bikkup, &astni ud,

*Cigale Matej c¢. k. wminist, tajnik,

*Dolenee Matija, dr,, advokat,

"Miklo&ié pl. France, profesor na
vaeudiliséu.

*Napret Teodor, dvorni svetuik pri
nujvisi sodniji.

*Voinjak Mihael, inZenir pri vodstva
juZne Zeleznice.

Jevnikar Jakob , pristav pri mini-
sterstvu za deZelno bran,

Kulavee Jun., dr., dvorni kapelan
in vodja vidih bogoslovskih véd
v Avgustineji.

Levstek France, pisatelj.

Radi¢ pl. Peter, vrednik in pisatelj.
Sezun Ziga , sluSatelj na trgovski
akademiji pri g. dr. Dolencu,

Tosi Joze, dr., kanonik.

Wiest Viktor, finane, kone. v minist,
oddelku,

Stev, 13-

B. (M. Novak).

*Firbas France, pravuik.
*Lipold France, pravuik.
*Srnee Jodef, pravnik.
*Turner Pavel, modroslovec.
Jamnik Matija, modroslovec,

10, Galicija:

Novak Peter, modroslovec,
Rothel Matija, pravnik,
Zaplotnik Radovoj, pravnik.
Zelenik JoZef, modroslovec.
Znidar#i¢ Jakob, modroslovec,

Preiss Malica roj, Gregoradeva,

11, Gutenstein (p. Wiener Neustadt): Avdié br. Manuet M. v servitkem
samostanu na ,,Mariahiltherg-ut,
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12. Hallstadt: Krisni¢ka Dragotin, raduno-vodja pri ¢. kr. rudn. upravi.

13. Klanee: Pristav o. Teodozij, franciikan.
14. Levov: *Chocholovick Emanvel, zemljemerec.

13. Linz: *Conrad Sigmund bar, Eybesfcld, ¢, k. namestnik.

16. Lokve (pri Reki): Joz. Konié.

Ahdin Franjo, dacar v Lokvah. Koviéa Franjo, dacar v Dolnicah,
Durbesi¢é Avgudtin, posest.na Grob-  Majnarié Gjuro, poftar.

niku, Majnari¢ Jakov, uéitelj v Dolnicah,
Konié Jos., kotarski rovarnik. Vilfan Ivan, poreznik v Lokvah.

17, Osek: (Andrej Kodric),
Hr#i¢ Anton, gimn. prof. Kodri¢ Andrej, gimn. profesor.
Horvat Matija, pravoslov. . StraZimir Franjo, lekarski pomoénik,
Jeras Josip, kr. inZenir,
18. Permani: Pezdié Miha, poftni opravnik.
19, Kral,jcvg qadee (Kiniggriitz) : *Sudnik Gafpar, stotnik avditor.
20. Porec: *Dobrila Jurij, dr., bidkup,

21. Praga.
Palacki Franjo, éastni ud Spolek pravniski.
Rieger Franjo, Ladislav, ¢astni ud, Prvi spolek Gubelsbergerjevih  ste-
Matica deska. nografov.

Beseda umetniska.
22, Promontura (p. Pola): *Mrgolié Ivan Zivko, duhovnik.

\ #Stare Josip, gimn. profesor.

9 T g i50) s
23. Pozega (Slavonija): { Valon Jozef, tajuik pri komitat. sodstvu,

24, Reka. — Doverjenik: BlaZ France.

#Bluz France, trgovee. Galacijn Andrej, nadzornik finanéne
*Jenko Skender, trg. opravnik. straze.
*Mazek Anton, gimn. prof. Komel Mihael, gl. Sole uditelj.
Barciéd Erazem, dr. Markovi¢ Ivan, realk. vodja.
ﬂiéigr;j Jakob, gimn. prof. Slamnik Ljudovik, gimn. profesor.
Derencin Marian, dr. Smiciklas Tade, gimn. profesor,
Fiamin Ivan, dr., kanonik i Zupnik. Zupan Janez, gimn. profesor.

St. 13,

25 H{‘.]II.‘ﬂéc (p. Juska): RoZi¢ Valentin, grajééinski rendator,



26. Nisek: Pavlica Stevo, trgovec.
27, Stridava (p. Stridau): Luci Anton, kaplan.
28. Trident: *Pribodi¢ Janez, voja¥ki duhovnik.

20, Tesat: Merk o. Sofronij. — Ziherl o, Lenart, vikarij. — KnjiZnica-

0. 0.

francifkanov.

30, Yarasdin:

*Brada¥ka Franjo, gimn. vodja.

*Francelj Bar., uditelj na nizi realki.

KriZzan Josip, dr., gimn. profesor.

Sevnik Vinko, svetovalee kr. Zup.
sodnije.

{:ivi;;lin Janko, kr. javni bilje#nik,
Valjavee Matija, gimn, profesor,
Zepit Scbast., gimn. profesor.

Stev, 7.

31, Zader: Tisen JoZef, c¢. k. major.

32, Zdagreb:

Rac¢ki Franjo, dr., éastni ud.
*Cnm-,ilija Ivan, trgovec.
*Jeloviek Mart., realk, profesor.
*Kopad Jo#., dr., odv. koncip.
#Kos Anton, pravdoik.
*Koi¢ek Ubuldo, mestni kaplan,
*Mazurani¢ Anton, gim. ravnatelj.
FVancéaus Aleks,, dr., zdravnik.
#*Weber Adolf, bivii gimn. ravnatelj.
#Zoriéié Peter, realke profesor.
Begna Franjo, pritoznik ke, sud-
ilmlugn stola.
Bojer Antonin, nadporoénik 53 pol.
Kovnije nadvojvoda Leopolda.
Brezlauer Josip, racun. oficijal,
Brusina Spiro, muzeljski pristav,
Buéar Josip, racunarski oficijal.
Eigenhut Miroslav, stolar in posest.
anczll;t Anton trgovee.
Gostisa Andrej, prisedunik stola sed-
morico.
Hrgesic Iv., pristav. kod. sudb. stola.
Jenko Edm,, c. k. sutnik 53. polkovn.

Poverjenik : Ferdo Kocevar.

Klauser M., érkostavee.

Kocevar Ferdo, racun. uraduik,

Krizekar LEdvard, nadporocénik 5H3.
polkovnije nadvojvode Leopoda.

Lipe# Viktor, realke profesor.

Magdi¢ Franjo, profesor.

Marn Franee, profesor.

Mesic Matija, profesor.

Myrnzovié Ladislav, pravnik.

Novak Josip, vrhovni blagajnik.

Oblak Prance, radun. uradnik.

Pagon Aunton, racun, uradnik,

Stozir Ivan, prof. kr. vélike realke.

Suler Franjo, uditelj.

Tomse Jan, e k. vojni kurat.

Vakanoviéc Jaroslav, sudb. pristav.

Yelikanje Auton, pravosred. koneip.

Vidri¢ Lovro, dr. prava.

Vranjicani  Aoton, izstrazni
pri kr. sudb. stolu,

Weis Iranjo, kavarnar.

Zeininger Bojimirj, pekar,

Zugti¢ Stepan, pravnik,

sudac

Jugoslovanska akademija (po 3 odLiukn).
Matica ilirska po 1 odtis,
Druétvo sv. Jeronima po 1 odtis.

Stev. 46,
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33, SNviea. Ziirih: *dr. Klun Vine. Fer., dvorni svétnik v pokoji.
34 Za Rusijo. — Poverjenik: g. Mih. Rajevskij.

Mihael Rajevskij, &kof pri ruskem Lamanskij Vladimir, grof Zvonovié.
poroc¢nidtyu na Dunaji, ¢astni ud. Rebee France, profesor.

#Bolé Davorin, profesor. G iztisov za drubtva, s kterimi je
*#Slavjanski dobrodelni komité v St. Matica v zvezi knjiZevne vzajem-
Petersburgn, nosti.

Stev. 11,

V djanski zvezi knjizevne vzajemnosti je Matica :

. 74 Matico dalmatinsko v Zadru o 1864. 1

y  slovaiko v Turtijanskem sv. Martinu od 1864, 1.
. »w  srbsko v Novem sadu od 18G4, 1,
. n  galifko-rusko v Levovn od 1865, 1,

y  ilirsko v Zagrebu od 1866, 1,
Akademijo jugoslovansko v Zagrebu od 1867.1. *)
druitvom sv. Jeronima v Zagrebu od 1869, 1.
Matico ¢esko v Pragi od 1866. 1,

7

.
o

[
NN

. 7 Besedo umetnidko v Pragi od 1866, 1.
Z Drustvom (spolkom) pravniskim v Pragi od 1866, 1.

11. S prvim drustvom Gabelsberger-jevih stenografov v Pragi od 1870, 1,
12, Z Druibo sv. Mohora v Celoven od 1866. 1.
13. 7 Drudtvom anthropologitkim v Moskvi od 1866, 1.
14, 7 Akademijo earsko v 8t, Peterburgu od 1866, 1.
15, Z obéestyom za izdavanje narodnih spominkov v Vilni od 1869, 1,
16, Z Rumjencovsko muzejo v Moskvi od 1869, 1.

17. 8 knjiznico slavjanskega komiteta v Moskvi od 1869, 1,

18.  Z imperatorskim ruskim geografickem obéestvom v Sank Peterburgu
od 1869, 1,

19. 8 Shmithsonovo ustanovo (Smithsonian Institution) v Washingtonu.

20. 8 srbskim udenim druitvom v Belemgradu od 1868, 1.

21. % moravsko Matico v Brou od 1869, 1.

22, 7 gosp, Luis Legerjem, profesorjev slovanske literature v Parizu
od 1869, L

28. 7 oblestvom sv. Vasilija Vélikega v Ungvaru od 1870, L

24. 7 Matico slovansko v Pilzni,

*) Njenemu predstojuiitvu pofiljajo se po trije iztisi veake knjige: eden
akademijski kojiznici, dva pa, da ju slavno predstojnifivo po dr. J. Murietevi
Zelji razdeljuje najizvratnejiimn slovenskima akademikoma, dokler ni vseudiliséa
v Zagrebu.
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Matica svoje knjige daruje:

1. Slavni e. k. pravdniji v Ljnbljani za kaznilnice (po 3 iztise).
2. Slavni e, k. nadpravdniji v Trstu za knijZnice primorskih kuznilnic
(po 1 iztis),
8. Slavni ¢, k. okroZni sodniji v Gorici za knjiZnico onda¥nje kaznilnice
(po 1 iatis).
4. Slayni ¢citalnici v 8. Francesko v Kaliforniji od 1869.1. (po 1 iztis).
5. C. kr. baron Kuhnovemu polku &t. 17 od 1869. L. (po 1 iatis),
6. 8L deZclnemu odboru v Ljubljani za posilno delalnico od 1869, 1,
7. Bl katol. druzbi v Ljubljani za knjiznico od 1869, L (po 1 iztis).
8. Politiénemu druityu ,,Napreju® v Smarji (-‘“\Ihlj),
9. Slovencem v severni Ameriki, in sicer v roke
a) Precastitemu in milost, Skofu Ignaciju Mraku (Ignatius Mrak,
Biskop at Marquette-Michigan North-America).
b) VisokoCast, misijonarju Fr. Pircu (Francis Pierz, missionary
cathol, at Crow-Wing, Minesota — North America,
10, Slayni ,,Vendiji*, druitvu jugoslovanskib tehnikov v Gradeu,
11. Vis. c. k. nadsodniji v Gradeu za slovenske vjetnidnice (po b iztisov).
12, Predast. g. Paskal Vuidi¢, biskup v Bosni,
L.
¥ . L4 . A .
Konecni pregled Matiénih druzbenikov.
T | éastnih | ustanov- 7
V BEkofiji uduvi S letnikov | skupaj
| | |
I. Ljubljanski . . . . . : | 204 | 657 861
II. Lavantinski ., . . . , .o 102 3563 455
T Keflebi=0 . . v « N | 1 69 6
IV. Goriski o ow E WL e . 17 163 180
Mg 11 (IR IR 1 28 80 108
VI, Bekovski ~ & 5 & 5 = ; 13 40 b3
VII, drugih . . .+ « -« 4 34 99 133
|
b 405 1461 1866

Letopis 1871, 8
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il.
Statistiéni pregred od Maticnega zacetka.

|
od zadetka

imela je

Matica

Po odbitih prihodkih
ge je sedanjega imetka preved potrodilo (glej
opombo v ratunu) . .

o _u;‘t.“_: & i o —~ | smcl‘:lu._jt? . ]mtmr}i)la
4. feb. 1864, oval- | letni- shored ‘ premoZenjo potrositi | paje
leta do | kov | *ov T S T
1, jun. 1865 | 834 | 887 m2 | vero |o |‘ 823 |06 if 1065 |44
1. julija 1866| 370 | &71 941 | 32039 !(50 | 3152 (57 ” 1191 [ims
1. julija 1867 '_; 385 | 815 | 1200 ; 97765 (537, 2960 |76 | 2747 |46,
1. julija 1868 388 | 698 | 1386 | ;‘3':—;'.:,: 105 y,lf 3358 190 ! 1495 !7:; v,
i TB1240 ; | ; | |
1. julija 1869 892 | 1078 | 1470 | 41132 18 | 3769 50 | 2824 18
1. julija 1870 894 |'1209 | 1603 } 42795 027, 3650 84| 6008 34
1, julija 1871 | 405 | 1461 | 1866 | 52344 |20 ‘! 5816 (66 | 8427 19
:‘ i | ‘
Skupaj ' |l:.‘17|‘.u 23

23681 |79

| |
[| 228 ‘14
1]




Maticni udje v abecednem redu.
A. Ustanovniki.

(Tukaj * pomemja, da nstanovnik Se ni doplatal nstanovnine; &tevilka pa ka¥e
stran, na kteri je tiskana dekavija, v kteri dobi letofnje knjige.)

Arce Rajmund . . . . . . . Bl ‘ L:tuhma v Mamhoru o a ere O
EoArod Franee « o o o 5 4 o078 Tominm . s Ben |
Arzenfek Matija i e o B8l L L oy Tistu e nipmnets ik
Anep Jurils 5 s 4 B iEE il | * Cizman Anton ! 3 =

Colnik Dominik - . G A
* Bubnik Janez . . . . . . . 61 Crne Anton WUk we uky o neisi 18
Balon 'Anton. .« « & o e s 05

Burbo grof Jo¥ef . . . . . . 59 | * Debeljuk Janez . . , , . . b6
Bartol Baltazar . . . . . . . 61 | Debelinkova rojst. hifa . bb
Bensa Stefan ¥ o o medn e b NgEaTL Y Dt*l!(w--:: Jozef yism .
Begavlek Jurlj’ « o+ v .+ » « 88| *Diviak Jofef . ..t o e Ssaq0
Blaznik JoZzef . . . . . . . 561 | Dobrila Jurij . B2
Blaz France . . . . .+ 82 | Dolenee Henril, ﬂr : o 58
Bleiweis Dragotin, dr sty s vy bl | ‘Dolenes Janes .. 1. v o B o uibl
Bleiweis Jan., dr. . . . . . . b1 [ Dolenee Matija . . . . . . . 81
Bohinee Jakuh o 5 % e sl s e 284" ® Dolenec - Ljadovit . % s s 168
Bolé Davorin « + » « » 84 51 | Dolinar France , s Rl R h
Boner Jozef . . . . . . . . 61 Dominkul Ferdinand . . . . . 64
Brndnﬁka Franjo , . . . . . 83 | Dreo Alcksander B e
* Bratkovic Franjo, dre ¢ -« .« < 09 | Drfetnik Loka . i w o enis 78
Breans JoXef. . aelpooat e n8h |
® Hrinfek Ivan . . vlted w88 | Wper Hoxalifa, -, ».. 0% olbl
Broik Lovro . , . . . . . , 07 | Einspieler Andrej . . . . . . 78
Brolih Matijn . . . . . . . b8 | Erjavee Matija . 64
* Bertoncelj Gaspar . . . . . 18
* Buéur Franjo . oo e SR ahiien, Janes: o v W s i sulie
Budar Viktor . . ., , . . . b1 | * Fabijuui o, Plaeid . . . , . 57
Budal Bernard . . . . . « « 74| ¥ Fegeo France: . .+ . . . + 77
Bufié Joief v v v+« o 81! * Pirbas France AT s Ol
Birger Ljudevit . , . . . . 52 Florijanova Nikolajn . ., . ., . 58
Francelj Bartol ., , . . . . . 88
* Cegnar France . . . . 77 Fradidkanska knjiZniea ljublj, ., . 52
* Chocholoviek Emanuiﬂ + « » 82 | Frelih Anton A e (3
. 81

Cignale Matej . . . . .,
Codelli bar. Anton . v iy B bR Gariboldi Anton I‘I]. R SR e [
Councilia Ivan . - B3 Gariboldi France [Jl- e L1 "
Conrad Sigism, bar. l'._‘,bu'ifolﬁ . 82 | ¥ Qeria BlaZ R e
Costa E. H.dr.. v « « « . '« 62 |# Gestrin Dragotin . . . . 63

Globoduik Avton . . + « . . 63
Cebalek Audref o < o bR taGobodnil Tuan. . 0 sees L 0, LT

Jepon Auton w s s« s & » o« 02| * Globotnik Janes , b e Fereh DD
Jeiiko Valeotin .« s s « DB | * Globotlnik Llun]lull] TSI - T et o o
italuica v Ajdovidini « . 76  Gollmaier Andrej et e e
o vCliuw . . . +« . « B8 | Gorup Joief . IR N TLIN T
1 v Celoven . . . « . 73 | * Gosten{nik PU!OI‘ R e i 1
" v Ljubljeni . . . . . 52  @Grabrijan Jurij PR R

a*



88

*® Qrageli Peter ,
Gradié Anton ., .
® Gregelj Junez .

* Gregoree Radoslav .

Grivec Frauce

Injsek Anton .
Hadnik JoZef .
Heidrih Dragotin
Hirtié Benedikt
Hiti Luka . ., .
Hodfevar Martin ,
Holeer Dragotin
Holinger Neia ., .
Hraniinica Kranjska
Hrast Ivan, dr. .
Hrasevee France
* Hren France .

Ipavec Benjamin, dr.

Ipavee Gustav, dr. .
Irki& Ivan .

Jamiek Ivan .
Janéar France , .
JaneZi¢ Evgen
JaneZi¢ Jukob . .
Jan Jurij , ., .
Juree Anton ,

* Jarec Jernej
Jedlicka Otokar
Jeloviek Murtin
Jenko Skender
Jerajeva Ivana ., .
Jeraj JoZef .
Jerala Ivan 7
Jeran Luka , , .,
Jereb JoZef . . |
Jugovee Leopold .

Kadilnik France

Kancler Pavel . .
* Kandernal France
* Kuplenk Ivan . .
# Kapler Janez

Kapus France |, ,
Kaatelee I'rance

Kavéid Franee .
Kavdid Josip ‘.
Kerzi& Gregorij . .

Kleinmayer Ignac pl,

Klementit Jodef .
* Klodi& Anton |,
Klun Vincencij .
* Kljun Dragotin
Knez SIrwu!jub -

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.

* s oe e e

* s g ® 8 . W s e

Kujizuics ¢, k. v Gorici |

- % s & %

b2
60
63
64
59

66
70
b2
72
64
59
b2
71
52
74

62

80
0
59

52
70
73
66
78
52
58
72
83
82

52

62
62
ik
66
7
64

bi
62

80
84
o2

70 |

T4

* Knjizien gimnaz. v Mariborn

Knjiznica semenifka v Maribora

Kjiznicsh Zupna v Konjicah
Kjiznien bogoslovska v Gorici

Kobler Alojzy .
Koecijanéid Stofan
Kodevar Stefan .
Koder Matej . . .
* Kilkll]j 0. Rujflc!‘
Komar Vekoslav
Kopad JoZef .
Kopitar Miha
Kosar France

* Koas Anton .

* Kos Vekoslay .,
Kodir Janes |, ,
Kiastl Gustav
Kogitelk Ubaldo
Kotnik France .
Kovad Jnﬁuf T
Kovadid Ivan .
Kovacid Murtin ,
Kozler Ivan . , .
Kozler JoZef .
Kozler Peter . . .
Kozuh Matej .
Kréon Anton ,
* Krafiovee Jurij
Kred M, " b
Krok Gregorij, dr. ,
Krisper Valeutin

* Kriznar Miroslav
Krsnilk Ferko
Krusié Ivan .
Kukovee JoZef

* Kunej Ivan

* Kuralt Ivan .
Kudar JoZef

Lajh Jozef . , .
* Lampe Anton
Lampe JoZef .

* Lamsnger pl. France
* Laupub Martin .

* Lavtman Janez
Lavrenci¢ Andrej .
Legat Jernej . .
Lendek Alojzij
Lésar Anton .
Lesjak Ivan .
Lesjule _JoZef .
Lican Skender .
* Lipold France
Lipold Ivan ., . .,
Lipold JoZef . .
* Lorendi¢ Andrej ,
Loviin Simon

.

.

LI TR S

UYL TR

» e = s .

64
G5
67
75
58
74
66
64
b7
7

64
65
83
71
69
52
83
61
67
62
65
52
62
b2
65
66
66
52
80
62
h2
71
G6
70
67
80
62

79
G4
68
60
69
7
63
77
71
62
60
61
63
81
65
67
70
61
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Lo¥ar Gregorij, dr. . . . . . 64 1 B Potovar VS . v v & v e 0T
Enkman Jakob . . .« 2 . . B2 | Pleifer Franee . « « « & o« o B8

I Pire¢ o, Franjo . » . « + , +- 78
* Macun Franceé . . . . . . 60 | PireeMatej » . . « « . . , b6
Mahkot IvAR . . . « « « » « D9 | Pirnat Andrej . . « . . . . 88
Majeinger Ivamn . . . . . . . 6B [ Pivec o, Maksa . . « . . . 79
Mujheni® Gafiper . . . « + . 71 | Pleiweis Ivana . . . . . + .+ b6
Majnik Ivan . . . . . . . . 62 | Pleiweis Valentin . . . . . . 56
Muli Ognjeslay . . .« + . b6 | Pleterinik Muks as b %t TS
Markié Matej . . . + . . . 61 | PodruZnica kmetijska v Celji . . 68
Murn JoZe . « + « . + « « BH2 | * Podobnik Ivan SRS e Ll |
* Martinnk Jofef . . . . . . b9 | Pogadar Ivan Zlat. . . . . . b2
Marudi¢ Andrej » . . . . . . 75 | Pogaar Martin . . . . . . . B2
Masten Jo2ef . . . . . . . 70 | Poklukar JoZef, drn . . . . . b2
Matevzié o, Eginard . . . . . 79 | Polak Edvard AN enies ekl DY,
% Mazek Anton . . . . . .« » 82 | Ponkrac Oskar . WA DE
Mazek Loveo . . « « . . . D8 | Potofnik Lovro. . . ., . . . 69
Mazuranid Anton . . . . . . 83 | Pregel Raimund TR B S
Meleer Rajmand . . . . . . 562 | Prelog Matija ., . . , . . . 65
Méle Ivan. dr. « « + « +» « . 80 | Premra Dragotin . . s 26
Meiko Jukob o 5 o e % W 1890 [YPrelia JoXef & Vit i ey e LR
Mo¥narec Anton. . s+ o« . o+ » 08 | ®* PrevecTine . . , , . . . b8

Miklo&ié pl. Fr, . . . . . . . 81 | Pribodi¢ Janez . . . . . . . 83
Mikub Frunjo . . « « . « » 1T1 ]
Milic Rudolf . . . . . . . . D2
* Mlukar Anton . . . . . . 63
Mlinarid JoXef . . . + o+ o o« T2
Motfnik Matej . . . . . « « 02

Radej France , , . . . .
Raié Bokidar ., , . . ., .,

Rapoec Framee . . . + + +» . 65
Ratej Franee . . , . . 66

% Modee Janez . . . . . . . 67 | Ravnikar France . . . . . b2
Modrinjak Matija . . . . . . 60 | Razlag Radoslav, dr. . . . , . b2
® Mos Avgust e « + s+ &+ « D2 | * Ruzpet Martin, dr. . . . . . 63
Mrag Tom& . « oo » « v » 7% | Reisinger France . . . . , ¢ 472
* Mrgoli€ Ivan ., . . . . . . 82 | Remee Primo2 . . . . . . . b§
Muuds France . ol i eyre: 82 | Repi@ Bndre) o v b b 0
Murnik Janez . . e Lo oevraeEs| RebIvan i a v S e s i e
Murfed JoZef, dr. . e« » . 80| Riphl Dragotin . . . . '% BN

BOBIS Lka , . o ooy Ny
52 | Rome Janez . . . « . . . . 60
64 Roa:Mate]l & . g i N1 000

Rozman Ivan .

* Nabrnik Ivan  , . .+ . .
Nakus JoFef . . . . . . .
Napret Teodor . .

a s m a®
oo
—

MOt ANEOR i e e e e 78 | Rozié Alojzij « . finid 65
Novak Josip » « i " « o i 61 | RudeX Dragotin . : b8
* Rupnik Ivan . . vy 80
Ob¥ina mesina v Idriji ' i1 08
Ob&ina gelaka v Razdertem . . . 63 | Sajevec Ivan . . . . . . . 07
®Oblak Ivan . . . « » s o« 08 | Samnsan Anton . . . « « . . 02
* Obreza Adolf . + + « + + o 62| Simouid France . . . . . . 80
Ogrudi France S el | Rimoni TvRn A 0 a0 4 A metinY
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Udilnien v Beganjah

Utiteljsko drudtvo v L,rnoualﬁ
Utiteljsko drufitvo ljubljansko

Utiteljstvo v Idriji
Ukmar Anton .
Uléar Blaz . 5
Ulman Ne#a ., .,
Umek Anton
Urbanéi¢ Janko
Urbanija Lovro
Urbas Anton
Urbas Leopold
Urh Peter . .
Urdi¢ Aunton
Urdié Anton

Vakanavid Jar,
Valenti¢ Anton
Valenta Vojteh
Vales Marko
Valjavee Mutija
Valon JoZef
Varl Jurij
Vasid Ljudevit, dr.
Vavken Andraj
VavtiZar Luka
Veber Gadpar .
Veberi¢ JoZef .
Yel Ivan
Velikanje Anton
Velikonja Janez
wVendija® drudtvo

Venedig o, Herman |

Venedig P. Ier, ,
Vengar JoZef .
Vesel Ivan . s
Vesel Jozef |,
Vestenek Jul. dr,
Vidid Jan, Ev,
Videe France .
Yidee Tine . .
Vidmar Andrej
Vidmar Ivan
Vidmur Matej .
Vidovi¢ Anton
Vidovie¢ J, .,
Vidri¢ Lovro
Vidrih Anton
Vihar Filip |
Vilian Tvan
Virant Janes ,
Virk Jo#ef .
Vitmajer Dragotin
Vivod Janez .
Yode Ivan ,
Vode JoZef . i
Vodopivee France
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Vodopivec Javez .
Vodopivee Ljudevit .

Voduiek Matej
Voglar Jozef
Vogou Tone .
Voh Jernej
V(ljrlk Juief .
Vojska Laveslav
Vojvoda Simon
Vombergar Blaz
Yondina Lipe .
Voinjak France
Voinjak Janez
Vovk Ivan . .
Vovk Josip
Voviek France
Vrabelj Janez .
Vranéid France
Vrankar Stefan

Vranjicani Anton

Vraz JoZef .
Vrbnjak JoZef
Vrbnjak JoZef
Vrhovee Blaz .
Vrtnik Angust
Vertot Janez Nep
Vuga Andrej .
Vuga Peter .
Vuk Audrej .

Whlluer Peter
Walter France
WaZer Rajko
Weiss France .
Weiss Peter
Wester Junez .

Westermayer Jakob

Wieser Andrej
Wieser Janez |
Wiest Viktor .
Wilfan Simon .
Windiach Vido
Windischer Miha

Wolkensperg b. A,

Wiratscko France

Zablatnik Ivan
Znbrezovnik Jurij
Zadnik Simon
Zadravee JoZef

.

Zugorjan Henrik .

Zagorjan Ivan
Zagorjan Martin
Zajec Andrej
Zajec Janez
Zujec Ljudevit
Zukotnik JoZef
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Zamuda France .
Zaplotnile Radovoj
Zarli France
Zarnik Ivan
Ziarnik Valentin, dr.
Zatler Jokof . .
Zavrinik France .
Zbadnik France
ZdoljSek France .
Zeininger Bojimir
ZUI(‘.H Ju}'.m' . .
Zelense JoZef .
Zelenik Juﬂip .
Zemlji® JoZef .
Zemljid M. . . .
Zemljid Stefan .
Zevnik Martin .
Ziherl o. Lenart .
Zima Janez .
Zimmermann Matija
Zitterer Andrej .
Zmrziikar France
Zoree Anton
Zoree Ivan ,
Zoree Jurij

Zorko Karol ., ,
Zorman Anton '
Zorman DoZidar
Zupandid Anton .
Zupandi¢ Davorin
Zupand¢ié Ivan .
Zupandid Vilibald
Zupanié Jakob
Lupanec Ale . .
Zupan Janez
Zupsn Janez .
Zupan Jozef . .
Zupan Matija .
Zupan NeZa
Zupan Udalrik

Zazar Dragotin
Zajdel France . .
iuknlj Miroslav .
Zon Ivan

Zurk Simon
Zeleznikar Tvan
i(‘!]lif‘ Franjo . .
i}‘o-pi“'z Sebastijan .
Zerovnik Toma
fgur Anton
Lgur Anton 5
Zidkar JoZef
Zimnec Drogotin .

| Zinko JoZef
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Zitnik Simen .
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Turski boji v XV. in XYL veku
s posebnim ozirom na Slovence.

Spisal Janez Parapat.

Uvod.

Izrofevaje milim rojakom delo nekterih wr ne morem zamoléaty
dveh opombic, ki ste mi posebno na srcu. Pred vsemi prizanesite
mi, blagi &itatelji! ako se vam pricujode delo zdi nekako okorno,
sem ter tje celd dolgoéasno, medovrieno. Le v vélilkih obrisih sem
naértal za slovenski narod toliko Zalostno a tudi slavno dobo. Mar-
stkaj §e ni prav jasno; meglena in ne do sleherne &rtice izpeljana
Je nada slika. Natantno izpeljavo te le zadete velikanske zgodovinske
podobe prepuséam onim, ki bodo slikali za menoj. Ce pa kdo porete,
da prav zaradi tega $e ni ¢as za tako delo, naj pomisli, da mora-
mo vendar kedaj zaleti, ker vsega tako ne doZenemo, sicer bi ostalo
nasim potomcem vse ali nik.

Naj tedaj to delo s svojimi pomanjkljivostimi — ktero &lo-
vesko delo je pad brez njih? — roma iz vok v roke in izbuja in
vnema srce k ljubezni do slovenske domovine, ktero bodemo tem gor-
kejse Ljubili, &m bolje poznamo njo in zgodovine njenih sinov!

V' Podbrezji na bele nedelje dan 1. 1871.

Pisatelj.

1®



Poglavitni viri in spisi o turskih bojih.

Nenatisnjeni:

Listine iz dvorne knjiZnice menifke ali monakovske. Listine iz
zgodovinskega drufitva koroskega in kranjskega. Listine iz Joaneja Graskega,

Natisnjeni:

1. Joh. Weichard Valvazor: ,,Die Ihre dess Herzogthumbs Crain®
Laibach 1689 v &tirih foliantih s 533 lepimi izvirnimi bakrorezi, Za nafo
deZelo neumorno delo! V zgodovini sicer ne povsem verjetno, a dober ka-
#ipot v vrsti raznih dogodkov.

2. Jacobi Uluresti, theologi ct sacerdotis earinthiaci, chronicon
Avstrincum kot nadaljevanje njegovega letopisa Chronicon Carinthiacum,
Ta obsega leta od 764 do 1360, prvi pa zlasti Zivljenje cesarjn Friderika
IV. in dogodbe do njegove smrti 1. 1493. Jakob Unrest je bil Zupnik v
slovenski Diholei (Tchelsberg) na Korofkem in Zivel v drugi polovici XV.
stoletja. Bil je tedaj pri¢a in sovremenik turikih napadov za dasa Fride-
rikovega in povsem vreden nafega zaupanja. Njegova letopisa sestav-
ljena v nemikem jeziku najdemo natisnjena v Hahnii Collectio Monumen-
torum veternm et recentium ete. Brunsvigae 1724. 1. st. 379 —536 in
H87—805. Rokopisa nckdaj v knjiZnici nadvojvode Karola v Graden sta
sedaj v ¢. k. dvorni. Za nafe delo je vaZno le chronicon Austriacum, ki
ga Hammer in drugi niso poznali.

3, Chronicon breve Regni Croatine Joannis Tomasich minoritae.
Ta letopis sta videla Valvazor in Schénleben v rokopisn in mnogo rabila
v delih svojih. LeZal je v auersperfki knjiZnici v Ljubljani, dokler ga je
prvikrat priobdil Iv. Kukuljevié Sakecinski v Arkiva za povjestnicu jugo-
slavensku knjig IX. st. 18— 34. Toma#i¢ je bil brat reda sv, Francifka
drzave hosansko-hrvaike in Zivel v polovici XVI. veka, nekaj &asa menda
tudi na Kranjskem. To je vse, kar vemo o njegovem Zivljenji. Letopis
pripoveduje na kratko dogodbe od smrti Atile kralja do leta 1561. Kot
sovremenik nckterih dogodjajev je jako zanimiv za nafo in hrvakko zgo-
dovino, a ne vyselej zanesljiv,

4. Joannis Dlugossi sev Longini Ilistorine Polonicae liber XIII,
et ultimus ex bibliotheen Henrici L. B. ab Huyssen Lipsine sumpt, J.
Lud. Gleditschnii et M. G, Weidmanni. Anno 1712, Dlugos je Zivel leta
1415 — 29. maj. 1. 1480 kot kanonik v Krakovi potem kot nadikof
Levovski. Njegova poljska povestnica sega do leta 1480,

6. Ant. Bonfinii Rerum Hungaricarum decades quatuor cum di-
midia recognita per J. Sambucum. Frankfurt opud And. Wechelum., Anno
1581. Bonfinij je bil rojen v Ascoli na Italijanskem 1 1427, Zaradi
udenosti njegove poklical ga je Matijn Korvin L. 1485, na Ogrsko, kjer
je spisal ogrsko zgodovino do leta 1495, in umrl 1 1502. Dlugos in
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Bonfinij se nekako dopolnujeta, kolikor je poslednji bolje za Korvina,
toliko hujse prvi nasprotuje.

6. Dr. F. Tlwof: ,Die Einfiille der Osmanen in die Steiermark¢¢
posebni iztisi iz Mitth, d. hist. V. Steierm. IX., X,, XL in XV. Vsakako
najboljée kritino delo o turkih napadih v Stirsko, ki ‘pa tudi mnogo
virov o tem predmetu navaja za ostale deZele, toraj jako koristno.

7. Braun-r (Prof. Heinrich iz Braunova): Krain und die Osmanen
od. die Einfiillle und Raubziige der osm. Horden in Krain und die Leiden,
Drangsale und Gegenwehr unserer Altvordern v Illirisch. Blatt 1. 1831, Ta
spis sega do bitve pri Budadki in ni druzega kakor prepisani Hammer, ki si
je v obdirni knjigi: Gesch, des osm. Reiches mnogo prizadeval natanko
opisati turfke boje, se vé, po izvirih njemu znanih.

Drugi spisi in knjige so vestno navedeni na doti¢nih mestih.

Prvo poglavije.

Turki pridejo v Evropo. — Razdixjajo svojo mod. — Bolgari potoléeni,
~— Nesreéa na Kosovem polji. — Milod Obili¢ se ma¥éuje. — Baje-
gid ukroti Bolgarsko in Vlaiko, — Bitva pri Nikopolji, kristijani pre-
magani. — Razmere avstrijskih deZel konec XIV. stoletjn. — Turki prvikrat
na Slovenskem. — Timurlenk ugonobi Bajesidovo vojsko in vjame njega.
— Bajesidov naslednik sultan Mohamed I. — Turki vdrugié na slov.
zemlji. — Ernest Zelezni zapové Ljubljano utrditi. — Sumljiva hitva
pri Radgoni. — Sultan Murad II, — Slovenci pobijejo Turke pred Novim
mestom.

V srednji Aziji blizo ,nebefkega kraljestva‘ kitajskega so
ziveli v starodavnem &asu razni turfki rodovi. Olike in omike
svojih sosedov, ki Ze od nekdaj slové zarad imenitnih iznajdeb,
niso se veliko navzeli, bili so ropa Zeljni, neotesani in sirovi. Boje
opisovati, ki so jih imeli med seboj, ni nad namen, stvar je de-
oma zelé zmedena, deloma pa tudi brez vaznosti za nalogo naso.
Le prav na kratko hotemo povedati, kako so pri&li Turki iz Azije
v Evropo, kako so tukaj svojo mo¢ vtrdili, ¥irili in poslednjié po-
stali, kakor nekdaj Rimljanom Ilanibal ante portas, vsej Kvropi
strah in groza. \

Pleme Hiungnov ali Turkov v &irjem pomenu je bilo raz-
cepljeno na mnogo kolén, ki so se pomikala proti zahodu. V de-
setem stoletji so bila Ze na obalih rek Amu in Sir ali Oksus in
Jaksartes, ki sc iztekate v aralsko jezero. Najzahodni¥i so bili
Oglmzje med imenovanim jezerom in kaspiskim morjem. Ko se
poprimejo mohamedanske vere, vzdigne se Geta kakih 50000 Tur-
¢imov pod vodstvom Sulejmanovim in zamenja dezelo z Armenijo.
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Ali tudi tukaj jim je pretesno. Posmrti svojega voditelja oderavi
se poloviea v malo Azijo, kjer jim scléutki Sultan Alaeddin I. od-
kaze kos svetd, ker so mu v vojski krepko pomagali. Dobro so
se borili potem zoper Mongole v izhodu in Bizantinee v zahodu
in njih mo¢ in vpliv je rastel od leta do leta. Po smrti Alaeddina
I1L., poslednjega sultana Seléukov, leta 1299 se je tedaj Sulejmanov
viuk Osman I lahko izklical za neodvisnega gospoda svojega
ljudstva, za prvega sultana turfkega ali po njem imenovanega ce-
sarstva osmanskega.

Za Urhana I. njegovega sina in naslednika so vzeli Turdini
medlim in slabim Bizantincem po vrsti Bruso, Nikomedijo, Nicejo
in kraljestvo osmansko je segalo Ze do Bospora. Ta sultan je
napravil redno vojsko: mnajvaznejie sredstvo za njegove namene,
ki so bili raziirjenje njegovega Se¢ mladega cesarstva in obladanje
lepih in rodovitnih dezel unstran Ielesponta. V tej vojni si je pa
ustanovil poscben oddelek samih kr#danskih otrok, ¢eto tako zvanih
janicarov. Ti so postali polagoma steber turSkemu cesarstvu, tudi
strah in trepet vsej Evropi. Urhanove namene so posebno pospe-
Sevale zapletene homatije publega in skoraj Ze strohnelega ce-
sarstva bizantinskega., Zaradi cesarske krone so si stale razne
stranke v Carigradu tako ljute nasproti, da je sedaj ta, sedaj una
na pomo& klicala svojega lastnega sovraznika Turéina. Tako je
notranja moé izhodnjega cesarstva pedala in naposled oslabela,
turika sila pa od dne do dne rastla. Najbolj potrebno se je zdelo
Urhanu, da v Evropi dobi kako trdno mestice, da od onded osvo-
jevalne mreZe razstavi na vse kraje. Njegov izvrstni sin Sulejman
je bil odmenjen, da izvrii ta nakiep. In izveril ga je na vesclje
svojega oleta. Le z majhno peséico ljudi se leta 1356, na okor-
nih, s hlodov zbitih in 2z jermeni zvezanih plavih prepelje dez
ozki Helespont ter naglo udari na neki slabo utrjeni grad na {)regu,
kake poldruge ure daleé od Kalipoli, in ga v oblast dobi.

Tako so se Turki vsedli v Evropi. Odschmal so napadali
okolico in mesto za mestom, dezela za deselo se je morala udati
rastoCi sili. Ze naslednje leto jo padel Kalipoli in vsa dezela do
Marice in Erkene je postala turska pokrajina.

Urhanov drugi sin Murad I. (1359 —1589) je vestno ravnal
po izgledih svojih odetov. Dimotika, Adrianopel, (sedajni Edrene)
najtrdneje braniide bizantinskega cesarstva na reki Marici, in
1362 Filipopel (sedanji Felibeh) tedaj skoro vsa Rumilija je ]{Jlriﬁla
Muradu v oblast. Dimotika in ¥ N{.ﬂg"’vo CORRUBVYUE I P OORE
glavno ali prestolno mesto su!t;tf!f.'.\If.""'-l‘."“f::f}..P‘f}ﬁfir.“.}f?g“;_”ﬂ’laj
segalo proti severu do Balkana, do ]{l‘:l.‘],juﬁl‘.v’u. bulgarskega, srb-
skega, vladkega, bosanskega, proti zahodu do Albanezov — res
mogocen vspeh delovanja fe ne desetih let!

. .. .Toda vse to je bilo & premalo za dezele Zeljnega Murada.
Tudi imenovani narodi so se morali ukloniti zmagovalni sreéi nje-
govi. Leta 1363, otepe Srbe in njihove zaveznike pri Adrianoplu,
L, 1375 vzame jim trduo Niso, kralja Lazara, ki je prosil miru, pa

ol
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Je primoral, da ga je spoznal kot vladarja, preéejien davek pla-
¢eval in konjikov v vojsko osmansko dajal. Nejevoljno so nosili Srbi
ta jarem in o prvi priloznosti so se ga fwleli otresti. Tase je kmalu
ponudila. Murad je imel namred v mali Aziji opraviti, Srbi to
porabijo, zgrabijo za orozje in zdruzeni z Bulgari l}mmagajo 20000
Turéinov, ki so napadli Bosno. A drago so morali placati predrz-
nost svojo. Ko sultan Azijo ukroti, obrne zmagovalne dete ne-
vrske najpred proti Bulgarom. Pri Nikopolji potolée Alipa¥a bul-
garsko armado, car Ivan Sisman Alcksandrovi¢ se je moral véli-
kemu veziru udati na milost in nemilost. Doveden™ pred Murada
8i je izprosil Zivljenje, a ne krone in dezele. Bulgarska je prestala
kot drzava. Sedaj so bili Srbi na vrsti. Knez I’:azar zbere okoli
sebe Bosnikkega kralja Stepana Tvartka, kneza vlaskega, alban-
skega, hreegovinskega in drugih zaveznikov. Kar temd jih je bilo
na Kosovem polji, pravijo da 200.000 mo%. Turika vojs]ka. je bila
neki samo {ieti del tako moéna ko kré¢anska. Murad sam in sinova
nN]'egov.ﬂ. Jakub na levi in Bajesid na desni strani so poveljniki.

a svetega Vida dan 15. roznika po srbskih virih, po g'ugil L
avgusta leta 1389 se zgrabijo. Tri dni je trajala bitva, kteri ne
najdes lahko para, in kdo bi mislil, da se bode sreca nagnila
barbarskemu neverniku! Turki so zmagali. Vsa velikanska vojska
stbska je bila do Cistega pokondana, knez Lazar wubit in SI"]bija
izbrisana iz samostalnih evropejskih “drzav! Milo obZalujejo na-
rodne pesmi to nesredo, ktere je kriva brz ko ne stara slovanska
nesloga, vsaj jo Kripisujc]o nekteri izdajstvu kneza Vuka Brankovida.

Ali tuc‘}i furad se ni dolgo veselil krvave zmage. Se tisti
veder pridere 12 junakov do njegovega ¥otora in Milos Obili& mn
zabode meé v srce. Ce je bila smrt Muradova vladam sploh vied,
sebi¢ni politiki beneike republike ni bila prijetna, ali vsaj hlinila
se je tako. Francesco Quirini je prisel sinovoma turikega sultana
zalost izrazit v imenu ljudovladinem. Rekel je: ,Kakor je repu-
blika iskreno ljubila njunega oéeta, tako ljubi in je pripravljena
ljubiti njegova sinova m drzavo njegovo ter ga pribrojiti svojim
osobitim prijateljem!*“!) Tu vidimo, da se tudi kristijanska driava
8Y)rijazni z neverno, ¢e je le srcéna in mogodna in &e je kaj upati,
ob enem imamo pa tudi nekakofno razjasnilo, zakaj je tako nena-
vadno rastla mo¢ in oholost iz Azije pridlega divjaka, —

Murada L. je nasledoval njegov sin B:J.jesicf I., zmagovalec
na Kosovem polji. Srbi so mu morali pladati davek v krvi in de-
narji in lahko si mislimo, kako nerad je nosil ta junatki narod
sramotno breme turfko, toda sam si ni mogel, drugi mu niso ho-
teli pomagati, scbiéno so slovanski knezi skrbeli le sebi ohraniti
in oteti, kar je bilo ¢ mogode. Bosanski kralj Stepan Tvartko
Je nameraval napraviti samostalno drZzave tje do jadranskega
morja in proti severn do Donave in Drave. In to je nameraval o
¢asu, ko je osmalin korak za korakom osvojeval si zemljo slovansko !

') Rad jugoslovanske akademije III. 1868 st. 95.



Nesredo svojih bratov Slovanov je hotel obrniti sebi v prid !
Res da se je s tem kraljestvo Ee nekaj ¢asa ohranilo, a osveti in
maiéevanju tudi Bosnija ni utekla, njen konec je bil fe strafneji
od drugih.
Bajesid je obrnil od¢i proti severu. Bulgarsko je popolnoma
odjarmil, vlu.‘é[l(uga vn_ivndo primoral placati letni davek, tudi Vlaska
je nehala biti samostalna kneZevina in mohamedanci so imeli sedaj
odprto pot na Ogersko. Kralj Sigmund se toraj vzdigne. Ze leta
1387. zbere vojsko, pri kteri je bil tudi Viljem Celjski, tedaj go-
tovo nekaj Slovencev, in gre proti osmanom in bosanskemu kralju
ob Donavi na Bulgarsko. Pozge nekaj turfkih in vlagkih olnov,
premaga sovraznika v nekterih majhnih praskah, vzame trdnjavo
malo Nikopolje in se vrne potem domi. To razljuti sultana. Zavoljo
njegovega Zuganja in na prosnjo stiskancga cesarja carigraskega
Emanwﬁa sklene Sigmungl Bajesida prehiteti in zagrabiti ga. V
ta namen povabi kralje in kneze, kterih je s svojimi ¢etami mnogo
prislo, med njimi tudi Herman II. grot Celjski & Stajerci, morebiti
tudi Kranjei, ker na Kranjskem so imeli Celjski mnogo posestva.
Seslo se je kacih 100.000 oboroZenih mo%, v resnici krasna ar-
mada. Komu bi se pa¢ sanjalo, da bode tako zalosten konee sto-
rila! Turfka vojska je bila neki modnejsa in razdeljena na tri
kampe. Prvega in druzega kristijani kmalu v beg zapodé, ko pa
za bego¢im iskreno dirjaje ugledajo Bajesida s spoéitimi izbranimi
konjiki, upade trudnim in spehanim voju‘{wm sree ter zaénd hegati.
Sedaj je postala zmesnjava sploina, tezko oboroZenim francoskim
kﬂnj{kom ni bilo mogocée ubezati lahkim turskim Sipahi, drug je
bil drugemu na potu, in ko Se knez srbski Stepan, prisiljeni za-
veznik Bajesidov, pritisne, bila je osoda krécanske Vois]ke dolodena :
kristijanie so bili premagani, 20.000 jih je oblezalo, blizo toliko
vjetih, kralj Sigmund sam s Hermanom Celjskim vred je komaj
utekel. To se je zgodilo pri Nikopolji 28. septembra leta 1396.
Glas te nesredne bitve je pretresel sosedne dezele, ki so le
prekmalu dutile roparske drubali zmagovalnih nevernikov. Bajesid
je pri Nikopolji silno veliko ljudi zgubil, besen zarad tega ukaZze
oj naslednji dan &ez 3000 vjetih kristijanoy grozovito pomoriti.
Malokdo se je mogel odkupiti, vse druge so gnali v Kalipolje in po-
tem v malo Azijo v suZnost, med njimi Schiltbergera, o kterem
kmalu obkirneje govorimo.
Pustimo pa za trenutek Bajesidove trume in oglejmo se ne-
koliko po avstrijskih dezelah tedanjega ¢asa. Veselega ni dokaj
ovedati, Plemenitasi so stali mestom sovraZno nasproti. Habs-
urski vladarji so ?oalcdnju varovali, pravice za pravicami dajali
Jim ter podpirali jih na vsak na¢in. S tem so si naklonili mnogo
sitnosti In upornosti mogodnega plemstva, ht‘ﬂpﬂﬂﬁéﬁg}l po vedno
vetem vplivu in obBirnisi mogod&nosti. tudi v druzih ozirih ni
bila _doba. ugodna habsburiki rodovini. Cehi, Madjari, Poljaki so
imeli svoje ralje, dobrih sto let od Friderika IIL (umrl 1330. 1.)
sem ni stopil nijeden Habsburkéan na cesarski prestol, prva dast
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in veljaynost na Nemgkem je priéla drugim v roke. Vrh tega so
se uprli Svicarji aystrijskim vojvodom, Q{enpnld IIIL. sam \ie padel
v bitvi pri Sempah-u 14. julija 1. 1386, V imenu njegovih &tirih
sinov je vladal njegov brat Albrecht I11. ¥e precéj sreéno in mirno
avstrijske deZele do smrti svoje leta 1395, A % njim je izginila
sloga med sinovi Leopoldovimi, jeli so namre¢ deZele med seboj
deliti in tako toliko potrebno moé& slabiti. Vsakorine roparske
drhali so deZele nadlegovale in gospodarile v njih, kakor se jim
je ljubilo, upor za uporom je nastajal, zmeSnjav ni bilo ne konca
ni kraja, kakor se bode v daljnem pripovedovanji dogodeb sle-
herni do dobrega lahko prepridal.

Tri dni je Ba'esif podival na borii¢u, potem se vzdigne
proti Ogerski. Na desnem bregu Donave drvijo zmage pijani in
ropa Zeljni Turkomani, Mitrovici nasproti prebrodijo slovensko
Savo in kakor povodenj se razlijé po Ogerski. Celé do Bude so
dospeli in blizo vse pt'cﬂivalcc ali potolkli ali odgnali.!) Drugi so
prisrli med Savo in Dravo. Tako grozno so pokonéali in opusto-
gili dezele, zlasti Sirmijo, kjer so bili Ze 1. 1391, pa jih je z nje
odpodil z veliko Zrtvijo hrabri Ivan Morovicki,?) da e mnogo let

ozneje skoraj ni bilo ne sledu ne tiru prebivalcev in poprejEnjih
epih mest. Od teh roparskih &et se je brz ko ne odeepila drhal,
ki se je spustila ob Dravi dalje in prihrula na dolenjo Stajersko
pred I’tuj, prvikrat na slovensko zemljo.*) Mesto si ni bilo v svesti
tacega pohoda, sovrazniki ga tedaj z lahka izropajo in zapalijo,
prestrafenc mestjane in deZelane z okolice brez posebnega truda
polové in odZendé v suZnost, 16,000 dus, mo%, Zen in otrok z Zi-
vino in drugim imetjem so neki odpeljali seboj, ter nekaj pustili
na Grikem, nekaj tirali dalje v Azijo.

Ta napad spricuje edini Schiltherger. Kdo je Schiltherger ?
Ali mu smemo verjeti? Tema dvema vpraSanjema se ne moremo
ogniti, ker tu gre za to, da dokaZemo dogodbo, o kteri nimamo
do sedaj razun omenjenega nobenega druzega poroCila. Janez

Schiltberger je bil doma v Monakovem. Na klic kralja Sigmunda

) ,,(Turei) post (praelium) usque ad Budam Ungariam quasi nudatam
habitatore reliquerunt,’ Ebendorfferi chron. austr, apud Pez II. 823,

2) Rad jugoslov. akademije knjiga III. 1868 st. 122,

9) ,,Vnd als der turckisch kunig das volk liess titten vnd uns gefangen
in die obgeschricben statt (Adrianopel) geschickt hett Dornach am
dritten tag brach er vff vnd zog hin gen vngern vnd fur iiber das
wasser , das da ist genant Saw, by einer statt genant mittrotz vnd
hub ein gantz land vfi. vnd zoch dornach in” des hertzogen land zu
petaw vnd furt mitim uss dem selben land Sechtzehen tusent-
man mit wiben vnd mit kinden mit allem iirm gut, vnd gewan
die obgenant statt vnd prennt sie uss. Vnd das volk fiirt er mit
im hin, denn ain tail liess er in kriechenlant.

Schiltbergers Reisen ete. herausgegeben von K. F. Neumann. Miin-
chen 1859 st. 56—57,
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v boj zoper splo¥nega neprijatelja zapusti & prav mlad z gospodom
svojim Lenartom Reichartinger om rojstni kraj. Pri Nikopolji pride
Turkom v pest. Tudi njemu je pretila smrt, ktero je bil srditi

Bajesid vjetim namenil, vendar mladost njegova — bil je namred
ke 'le 16 let star — reiila ga je smrti, a ne suznosti. Ker je bil

ameten in spreten mladenid, vzel ga je sultan med svojo druZino.
ostal je anm suzen mongolskega kralja Timura in njegovih
sinov, {n'u wdil malo Azijo, Sirijo, Perzijo, Armenijo, Sibirijo in
druge dezele, skusil in pretrpel marsikaj in & le po 32 letmi suz-
nosti se mu je posrec¢ilo, da je pobegnil s Etirimi pajdafi in
srefno prifel v domadijo svojo leta 1427, Kar je moz doZivel,
videl in slizal, to je priprosto zapisal in svetu izrodil,') V tem po-
topisu beremo na navedenem mestu napad na mesto Ptuj.  Sicer
porodevalec sam ni bil pri¢ujoé, vender je lahko izvedel popisano
dogodbo iz ust tacih, ki =o bili pri¢e, iz ust Turéinov, kterih jezik
kakor sploh druge izhodne je kmalu popolnoma umel, vjete pa je
morebiti &e sam videl. Da bi nas hotel nalagati, ne moremo mis-
liti; kteri razlogi bi ga bili pad naklonili k takemu podetju? Ker
marsiktere re¢i v obée tako pripoveduje, kakor piscjo drugi ]fisn-
telji o njih, velja to boje tudi o napadu na Stajersko. Res, da v
tem hipu nimamo razun omenjenega ni enega vira, ki bi potrdil
dogodbo pred Ptujem, a tudi ni jednega ne moremo navesti, ki
bi nasprotoval oni pripovesti ali omajal resni¢nost njeno.
Spri¢ano in dokazano po mnogih zgodovinarjih je, da so
Turki razgrajali med Savo in Dravo. Verjetno je toraj, da so jo
nektere Gete, ki so e premalo naropale, udrle naprej ob poslednje
imenovani reki in planile v dezelo, kjer se niso nadjali Siroko-
hla¢nih gostoy, o kterih so menda celd Ze mislili, da jih je veli-
kanska nem&ko-francosko-ogerska vojska Sigmundova razpriila na
vse vetrove sveld. Za brambo zmoznih ljudi pa ni bilo mnogo v
dezeli. V nesrecni bitvi pri Nikopolji je bilo brez dvombe pre-
cejinje Etevilo tudi Slovencev ubitih, drugi so prisli sovrazniku v
oblast, in kteri so utekli smrti in suznosti, tavali so na begu po
neznanih krajih in niso bili fe domd. Neprijatelju ni bilo toraj te-
Zavno ropati, pozigati, ljudi loviti in iz slovenskega Stajerja tirati
ves tisod prebivalcev, e jih prav ni bilo natanko 16.000, kakor
trdi na¥ popotnik.
Prvikrat so bili tedaj Turki na slovenski zemlji leta 1396.,
kmalu po nesredi pri Nikopolji. Rodila in vodila je tega kakor
vse poznejse napade Zelja po ropu in prelivanji kri¢anske krvi.

1) Potovanje Schilthergerovo je bilo mnogokrat tiskano. Na primer:
okoli 1. 1550 v Frankobrodn, potem ga je izdal Panzer v , Annalen
der iiltern deutschen Literatur (Niirnberg 1788. 41); za njim A,
J. Penzel Miinchen 1813 # obfirnim naslovom. Leta 1859 je v znova
priobéil to delo Neumann v Monakovem: Reisen des Joh. Schilt-
berger itd. itd.. Pred seboj imam poslednjo izdavo,
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Posamesne osmalinske drhali so prihrule v nevarovano dezelo,
poZigale mesta in sela in neoboroZene prebivalee z vsem, kar so
imeli, gonile v suZnost. Iz nekterih krajev so jih sicer hrabro od-
podili, toda velik del Bosne tje do Drine, kjer so pridrle do Zyor-
nika, vso Sirmijo in Slavenijo, kjer se jim je pri PoZegi vdrugié
v bran postavil Ivan Morovicki, spremenile so vendar le v pudéavo.©1)

Razdjanja in Zalosti, ki ga je uéinil ta napad, ne opisuje
nam neben spominek, kakor v gomili vsi moléé. A v dubu nam
se kazejo tuzne razvaline tam, kjer so malo poprej stale prijazne
vasice, '{e-pu mesta: Ee slifimo mili jok onih, ki so sreéno oteli sebe,
pa ne svojeev in svojega prebivaliséa. Se vidimo brezupnost na
obli¢ji tistth, ki so na potu v njim Fe neznano suZnost, iz ktere
ni upati refitve, zlasti otrok je bilo mnogo med njimi. Schiltherger
kot pri¢a pripoveduje, da je Bajesid prifedsi v Bruso z drugimi
vred 60 deckov pns]al egiptovskemu sultanu. Tudi Babilonija, Per-
zija, Armenija so vidile kridanske otroke in koliko so jih pri-
Pravl]'ali za janicarsko sluzbo, ki so jih povile slovenske matere,
<do ve?!

Sre¢a Bajesidova je bila, kakor vidimo, nenavadna. Skoro
vse dezele takraj Donave in grike pokrajine so se uklanjale nje-
govemu zmagovalnemu medun.  Bizantinsko cesarstvo %e hlezo ni
bilo ve¢e ko Carigrad, kjer je zivotaril njegov poglavar. Misled,
da mu nikakor ne more spodleteti, obleze sultan naposled stari
Bizane, po kterem so hrepenili njegovi preddedje ter leta sem
obradali vse mitljenje in delovanje v to, da se ga vendar enkrat
polasté. Stiska za oblezeno mesto je dospela Ze visoko, njej se
]{l'idl‘uﬁi lakota, konee je pretil romejskemu glavnemu mestu, kar
dospé noviea : grozni Timurlenk,?) vojskovod mongolski, je v mali
Aziji. Sultan popusti Carigrad in gre nepri¢akovanemu sovraZniku
naproti. Na angorski planjavi 20. julija l 1402 se je utrnila svitla
zvezda Bajesidova. Njegova vojska je Dbila sicer modna do sto
tiso¢ mo%, toda Mongolov je bilo ko listja in trave. Boj je bil
silno krvav in srdit, za Turéine osodepoln, Bajesid Ilderim, to je,

1) Zinkeisen's Geschichte des osmanischen Reiches, Hamburg 1840 T,
315—316.

?) Ne zastonj pravimo ,grozni, zakaj kar povestnidarji pripovedujejo
o besnem, necloveikem trinoftvu njegovem, presega nafo domifljijo
in ne di se izraziti z navadnimi besedami, Hoted DZengiskanovo
kraljestvo povzdigniti, razlil se je kakor povodinj po Aziji, kamor-
koli je stopil, mesaril je v najstradnejfem pomenu te besede. Mo-
rijam pri Ispabanu 1387, leta, Tus-u 1. 1389, Marneziru, Seraji,
Astrahanu, Damasku, Bagdadu in drugod ni enacega v zgodovini
stari in novi. Pri oblegi mesta Sistan-a je bil ranjen v nogo, zato
ga imenujejo Timurlenk, to je: hromi Timur. Leto 1406, je vzelo
to #ibo ¢loveikega rodu iz sveth in mongolsko kraljestvo se je raz-
sulo na vse strani kakor pesck v pustinah azijatiskih. (J. Schiltberger
herausgegeben von Neuman v uvodu st. 36-—38.)
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blisk, pred kterim je malo poprej trepetala Evropa in Azija, prigel
je Timurlenku v oblast,?) vojska je bila pokondana in stt)flm mesto

rusa izropano. Osem mesecev po tej dogodbi je smrt resila Ba-
Jjesida sramotne, nestrpljive jede.

Po smrti njegoviso se jeli njegovi Etirje starej&i sinovi prepi-
rati za prestol. Po dolgih krvavih homatijah obvlugla slednji¢ Mo-
hamed 1., ter ga leta 1413, izkli¢ejo za sultana v Aziji in Evropi,
v glavnih mestih Brusi in Adrianoplu. Dokaj je imel opraviti, da
je popravil, kar se je zakrivilo in zamudilo v letih razpora in
ob&ne zmeinjave. Pri tem pa poveljniki posamesnih turkkih &et
na mejah niso pozabili slovenskih 1)[)‘{(1'}ljill. Vv {'eseni, Valvazor
l:nvé celé dan namred 9, vinotoka leta 1408., pridere eden teh la-

omnih glavarjev s svojo trumo v slovensko marko ali stran in v
metliskem okraji razsaja.?) To potrjuje neko pismo od leta 1411.
do vélikega mojstra nemikega reda, ki je imel v Metliki in Cr-
nomlji posestev in cerkev. V njem beremo: [io v Metliki in
Zupnijo Crnomaljsko so Turki tako razdjali, da ondanji komptur
{;udpore potrebuje.“%)  Razun Metlike in Crnomlja brz ko ne no-

eden kraj ni cutil nevernika, napad leta 1408. tedaj ni imel po-
scbnih nastopkov.

Tudi od naslednjih let nam viri kaj malo pripovedujejo.
Mohamed I. je pridno razfirjal svojo moé& in svoj vpliv, poflo»
navski knezi in bliznje drzave so se mu po vrsti uklanjali, samo
Benedani so mu hili {cnﬁ. Premagan na egejskem morji je leta
1416. %z njimi mir sklenil, s Sigmundom pa se ni hotel pogoditi,
ampak planil je v Ogersko in plenil in pozigal vse tje do posestev
celjskih Brrol'ov, do nadskofije juvavske in meje oglejske dezele.
Ker je Drava v zgornjem teku mejila nadskofijo juvavsko od
oglejskega patrijarhata in ker so imeli celjski grofje najved po-
sestva na s{ovcnski in nekaj na hrvaski zemlji, frpele so zopet
najved slovenske dezele med Savo in Dravo. 'ﬂ‘cm.lm*ik, ki nam to
pripoveduje, dosedaj Ee ni nafel tovaria, ki bi potrdil ali bolje
na drobno opisal dogodbe tega Casa.

Ni se tedaj ¢uditi, da so se jeli gibati in pripravljati na spre-
jem neljubega gosta. Po smrti bratov Viljema (L. 1406.) in Leopolda
ﬁ. 1411.) je prevzel vladarstvo Stajerske, Korogke in Kranjske
irnest Zelezni, poslednji vojvoda, ki je v Korotanu leta 1414,

risegel po starodavni slovenski Zegi na kamenenem prestolu pod

ernskim gradom. Na dedne deZele je skrbno &ul ter branil jih

1) Da je bil zaprt v Zelezni kletki, kakor beremo po kujigah, je pad
le pravlica, ker tudi Schiltherger v soglasji z izhodnimi pisatelji
ni¢ ne vé o tom, vendar ne trdimo, da Timur ni bil morebiti mo#
sposoben za tako pofetje.

*) Valv. XI, st. 889, in XV. st. 329.

%) yDas hus in der Metlig und dic Pfarre zu Tchernombl sind von
den Turken furheret, also das derselbe komptur einer hiilfe pegeret.
Kozina v Mitheil, d, h, V. F. K, 1863 st. 35,
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pred samooblastjo cesarja Sigmunda in varoval napadov obénega
sovraZnika. V Ljubljani je bil veckrat, n. p. grudna meseca leta
1405,, 1. 1414, pri poklanjanji, meseca avgusta 1. 1421. Ker se
mu je porodilo, da so Turéini primahali celé do Polhovega gradea,’)
poslal je iz Bolzana soboto po sv. Reinj. Telesu 1. 1416. dezelnemu
glavarju Urhu Senku Ostrvitkemu dva ukaza: 1. naj Ljubljanéanje
nemudoma napravijo nasipe, okope okoli mesta in obzidje bolje
utrdijo in popravijo, ob enem naj pa glavar zahteva od samosta-
nov, farnih predstojnikov, okoli¢anov in drugih, da svojim ljudem
zapovedd, mestjanom pomagati apna, kamna voziti, kopati itd.; 2.
lemenitasi in vitezi, kiimajo hise v Ljubljani, mtf' v njih ostanejo in
obro v bran postavijo, da zavoljo njih mesto Skode ne trpi; kdor
to opusti, smejo mestjani z njegovim posloll)jcm storiti, kar bode
Rotrublm, cel6 podreti ga, ako bi bilo pravilnosti obzidja na potu.®)
‘o zadnje povelje meri na one viteze, ki so svoje hife v mestu
popustili, ko je glas pocil, da se sovraznik bliZza, in 5li na svoje
trdlne gradove, nckaj Ikl-r so bili ondi bolje varni nekaj pa more-
biti tudi, ker so se mislili 8 tem umakniti sodelovanju pri zidanji
in vtrjenji mesta Ljubljanskega. Ob enem mu je dal pravico nove
mesnice napraviti, Solo pri sv. Miklavzu ustanoviti, potrdil deZelne
in mestne privilegije , razsojal v tozbah zoper plemstvo vedidel
L.Eiubljanéunom v prid, kakor se je sploh hvaleZnega skazoval
udanim in zvestim mestom, trgom in v obée podloZnim svojim ter
Jih osipal s pravicami in svobo&¢inami.
l[;cto 1418. si je Turek zopet izbral, da se poskusi s Slo-
venci, prigrmi namreé¢ na Ogersko in Stajersko do Radgone. Tukaj
je bila velika, za nas slavna bitva. Nenavadno ob&irno i na drobno
Jo popisujejo Megiser in vsi drugi za njim. 20.000 nevernikov
obleze imenovano mesto, ki se prav vrlo brani. Nadvojvoda Ernest,
poklican na pomo& pa preslab, @éaka na pomoé¢ iz dezel. V malo
dneh je dospela. Nikulu grof Frankopan pripelje 800 hrvaskih in
250 kranjskih konjikov; Oton Ehrenfels, t{l:'ﬁ. glavar koroski 2700
kirasirov" in peScev, njim na &elu so stali Pangracij Ungnad,
Wiilfing Krajg, Miklavz in Ernest pl. Ditrihstein, Eberhard pl.
Kolnic, Viljem in Janez pl. Khevenhiiller in drugi. Stajerce —
2000 jih je bilo — pripeljejo Vuk pl. Stubenberg, Dieting pi Emer-
berg,” Ekart pl. Herberstein®) in Friderik pl. Harrach, vojvoda

') Kje je Richter (Klun Archiv f. die Landesgeschichte des H. Krain
II. st. 215.) to novico nadel, ne vemo. Val. XV. 830 porofa, da so
Madjari prigrmeli do Polhovega gradea ter se dokaj ,,turdko’ obnabali,

%) Dr. Klun Diplomatarium Carniolicum 1855 st. 24. Btev. 25, in
st. 23. Btev. 23. -

%) O Ekartu Herbersteinu vé njegov sorodnik Ziga v ,Familienbucht
(v Arch. fiir K. dst. Gesch. 1868, st. 810.) edino to, da je leta
1879. podpisal Zenitovansko pismo brata svojega Henrika. Gotove
ne bi moléal, da je bil Ekart res pri tej slavni bitvi,
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Albreht V. poilje 3000 konjikov in 2000 pi¢arjev '), tem se pri-
druzi Se neki gospod Turjaski (kteri ?) z 1000 pEidarji*); vseh
skupaj tedaj kakih 12.000 dobro oboroZenih moz S to trumo
udari Ernest nenadoma na Turka, Bili so se srdito na obeh stra-
neh. Eberhard Kolnic v pridgo Ahmetbega popuca dva imenitna
Turéina, hoée se toraj beg % njim poskusiti. Toda naletel je,
kajti Kolnic ga tako vseka, da se mu kar obilna kri prikaze. To
videvii planejo sovrazniki na hrabrega Kolnica in ubifi bi ga bili,
da ni prisel 5¢ o pravem &asu Frankopan s svojimi, drhal v beg
zapodil, Ahmetbega pa zadavil. Sedaj upade turikim vojakom po-
ﬁllm. Spusté se v beg, vojvoda Ernest, ki je bil poprej sam raz
onja pal, se ojaci, gre za njimi in jih hudo otepe. 12,000 pefcev
in 1300 jezdicev, med njimi Ahmetbeg in 16 poveljnikov, oblezalo
je na boris¢u. Ta zmaga pa je bila za kristijane jako draga,
1500 pegcev, H00 konjikov je bilo mrtvih, 300 jih je umrlo v §o-
toru in tretji del vse vojske ranjen. Gotfrid Ravber, Ditrih Dan-
haysen in Viljem pl. ldu:\'cnhiilhrr so se zrtovali za domovino,
Plen je nadvojvoda tako razdelil, da so eno polovico prejeli stot-
niki, drugo pa samostani in cerkve, ker v njih se je lzprosila
zmaga krscanski vojski. #)

Kakor so dogodbe tukaj popisane, imamo o njih ncktere
pomislike.

1) Tezko, tezko je bilo 20.000 Turkov pred Radgono. Tisti
¢as je imel namre¢ sultan Mohamed I. mnogo opraviti v mali
Aziji, da si je iznova pridobil v poprejinjih homatijah zgubljena
mesta. Ce so bili Turcini res na Stajerskem, zapovedoval jim je
le kak mejni beg, ta pa ni nikakor bil gospodar 20,000 moz moéne
vojske. Bilo jih je morebiti komaj 2000.

2. Ni verjetno, da je bila Radgona tistih dob %e tako utr-
jena in moé¢na, da bi se bila mogla veé dni vspeino braniti tako
nﬁrumni sili, kakor tudi to ne, da se je v tako kratkem éasu
zbralo 12,000 moZ jez in pes iz vsch slovenskih krajev.

3. Oton Ehrenfels leta 1418. ni bil veé dez glavar koroski
ampak Konrad Krajg. %)

4. Khevenhiillerji ta das e niso bili plemeniti. O Viljemu,
ki je neki padel pred Radgono, ni ni¢ znanega. Janeza Kheven-
hiiller-ja pad najdll_:mn v pismu leta 1400 kot mestjana in prise-
zenega moza v Belaku. Leta 1427, ukaZe vojvoda Friderik IV.
pKhefenhilerju mestjanu  belaskemu  gragéino Aichelburg zasta-
viti®), ta prejem Janez Khevenhiiller kot oskrbnik v Vetrovski

) Ilirisches Blatt 1831 str. 3. in Lichnovsky: Geschichte des Hausca
Habsburg V. 207.

%) Illirisches Blatt 1831. st. 3.

3) Valv, XV. 330 - 831.

1) Hermann Handbuch der Geschichte des I Kirnten I, 124,
%) Hermann: Geschichte itd. I. str. 136,
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blizu Belaka #tiri leta pozncje reverzira. Od tega dasa ¥e le je
ta rodovina plemenita.

5. Stevilo mrtvih osmanov (19.300) se ne veZe z mmnozico
oblegovalcev, kterih Stejejo 20.000 moz, ker potem racunu bi jih
bilo le 700 uteklo, & nijeden ni bil vjet. Na prvi pogled se vidi, da
vsa pripovest na-to meri, zmago in junaftvo nekterih vitezov ved
ko treba povzdigovati in slaviti. Ako pa Se bolje natanko prebe-
remo zgmﬁwinzujc, ki so pisali o bitvi pred l{auf]gmlo, prepri¢amo
8¢, da si je njih pripovedovanje z raznimi najmanjsimi nebistve-
nimi dostavki in spremembami podobno: njih poslednji, poglavni
vir je Megiser. ') Megiser, prav za prav Kristalnik, po imenu
tedaj slovenskega rodi, je zasukal marsiktere dogodbe po svoje,
ter olispal z mnogimi junaskimi deli plemenitih rodovin, kterim se
Je ravno hotel prilizniti in prikupiti. Pri tem poslu se ni zmenil,
Je li istina, kar pripoveduje, ali ne, sklicovaje s¢ predrzno celé na
druge pisatelje, da so mu morali podpirati schicne njegove laZi.
Kakor o drugih dogodkih, lahko se je zgodilo tudi zastran bitve
pri Radgoni.

Povzemimo vse, kar smo rekli, prav na kratko. Napad
leta 1418. je bil res, iz trte izvil ga tudi Megiser ni, Valvazor je
videl razlicne to bitvo zadevajode listine, Kristof grof Frankopan
se je 1. 1691 pri sodniji skliceval na junadtvo preddeda Nikole
Eri Radgoni , in nihée mu ni ni¢ oporekal in zgodopisec Volfgang

acij, ki je res da e le 150 let po tej dogodbi Zivel, kratko
omenja, da je Nikola Frankopan vojvodi Ernestu, ofetu cesarja
Friderika IIL., pripeljal 1000 lahkih konjikov zoper Turka. *) Da
50 se pa vse posamesne reci lpr:w tako vriile, kakor nam jih pri-
g(‘wedujc Megiser, iz navedenih razlogov mocéno dvomimo in to tako
olgo, dokler nam jih ne potrdi kako drugo verjetnise pismo iz do-
godbam blizih Casov.

Kmalu po ravnokar omenjenem upadu je umrl sultan Mo-
hamed I. v Adrianoplu. Njegov naslednik Murad 1L se brz leta
1422, loti oblege Carigraikega mesta, Ta pot sicer ¥e ni dosegel
hamena svojega, ven(ﬁw mu je moral cesar Janez razun glavnega
mesta in okolice odstopiti skoro vse druge deZele in kraje, ki jih
Je ta &as Ee imel v posesti. Prav tako srecen je bil novi sultan
ozir sosedov na severu in zahodu, Vlahov, Srbov, Albanezov, ki
80 poskusali iznebiti se turikega jarma: uzugal in ukrotil jih je,
Njegovi pafe pa so razgrajali po njih deZzelah. S kraljem Sigmun-
dom je miroval, a ne z Benedani, ki so bili zavoljo kupéije v
ogerskih brodi&¢ih in lukah in po otocih njemu kakor naslednikom
Djegovim vedno na potu. Takrat pa tudi njih otepe, vzame Salo-
nik in 1. 1430. sklene # njimi sebi ugoden mir, tem 8o ropar-
ske drhali turtke v enomer n:tpudnlc Srbijo, Vlaiko in Sedmo-

—————— -
") Megiser: Annales, Carinthiae (Leipzig 1612) IL 1082—1085.
*) Dr. llwof: ,Die Einfille der Osmanen in die Steiermark L str, 29,
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gratko. Ze leta 1425, kakor pike Tomasit, 2 i](rideré na Sloven-
sko. Leta 1431 ponové upad. Bilo jih je neki kakih 8000 ropar-
skih, silno predrznih ti¢ev, kakor jith imenuje vrli Valvazor. Ko
divja zver planejo naravnost nad ubogo, s'labo utrjeno Metliko.
Hitro iz lesa narejeno mesto obladajo, mlado in staro, mozke in
Zenske pobijejo, cerkve razrusijo, zivino in sploh kar je bilo
kake vrednosti pograbijo. Potem se vzdignejo proti Novemu mestu.
Kranjski dezelm glavar Ulrik Senk Ostrviski in koroki deZelni
glavar Stepan grot Montfort s svojim spremstvom sta bila tisti ¢as
ravno v Ljubljani. Ko prvi izvé Zalostno novico, sklide plemeni-
tafe domace in korofke v posvetovanje, kako ustaviti se predrz-
nemu neverniku in oblezeno in stiskano Novomesto resiti iz nje-
govih rok. Sklep je bil, nemudoma udariti nad sovraznika. V naglici
zbereta oba dezelna glavarja 4000 moz, v treh dneh ugledata
Turka pred Novim mestom. 1'% imd Megiser zopet lepo priliko, da
se iznebi enega svojih vedno pripravljenih poklonov proti visoki
gospodi. Pripoveduje namreé¢ na dolgo i Siroko, kako je Ulrik Senk
Ostrviski prigovarjal dezelnemu glavarju koroskemu, da je pre-
vzel poveljstvo nad kri¢ansko vojsko in kako je potem Stepan
Montfort v obfirnem govoru, (pri kterem je bi[’ menda Megiser
nazod (!) vojidake vnemal k srénosti in hrabrosti.

Boj se priéné, zmaga omahuje, zakaj nobena stran se ne
gane ne za peg, naposled vender opesajo Turéini, ker nasi so bili
pogumnisi in njih topovi so uéinili divjakom veliko &kodo. Polo-
vica jih je oblezala, plen in rop je prifel zmagovalecem v oblast.
Tako pripoveduje ta napad kranjski zgodovinar Valvazor ®) do-
davii v XL str. 389, da je bil eden najhujiih, vendar razun Me-
gisera ne navaja nobenega vira ali pisma, s kterim bi potrdil svojo
pripovest.

Tudi s to dogodbo, kakor smo jo po starih zgodopiscih ali
prav za prav le po Megiseru opisali, imamo razne tezave, ktere treba
poprej odstraniti, da popolnoma vse verjamemo. Ze Valvazorov so-
sisatelj Francisci opominja, da je v letni Stevilki pomota in da je
Llegistn‘ stvar za nekaj let pozneje postavil, kakor se je res zgo-
dila. In res leta 1431, UlriL ni bill ved dezelni glavar Kranjski,

') V: Chronicon breve Regni Croatiac Joannis Tomasich minoritae, Arhiv.
IX. st. 16. beremo: ,,Anno Dei 1420 venerunt iterum Turche et
intrauerunt Bosnam et Croatiam, et spoliauerunt usque ad mare,
Dlamoch , Cetinam, Uernicham (Verhnika?) et transierunt in Car-
niolam (et) Carintam (?) usque ad aquas gradatas, que vulgo
phile vode* dicuntur et multum abduxerunt populum. Kar zadeva
napad 1. 1425., omenja ga le onj Valv,, ki je marsikaj posnel iz
njega, moléi o njem.

%) Valv, XV. st. 331~ 334 s podobo bitve pri Novemmestu po popisu
Megisera Avnales Carinthine II. 1097, Potem ravno take Aquil.
Jul. Caesar Annules Ducatus Styrine III. 8315 Braun-r v Hlirisches
Blatt. 1831 st. 3. Zinkeisen in Hammer ni¢ ne vesta o tem napadu.



17

ampak Jokt Senk Ostrvidki.?) Tudi gledé Stepana Montforta se
moti Megiser, zakaj zgodovina korokka ne pozna deZelnega glavarja
tega imena, 1. 1412—1444. je namreé Konrad pl. Krajg opravljal
to sluzbo. *)

Napad ravnokar omenjeni brz ko ne ni sanjarija, toda pre-
staviti ga moramo za dve leti muf.;ij v leto 1429., ko je bil Ulrik
§e glavar kranjski. Okolisc¢in te dogodbe pa tako dolgo ne mo-
remo natanko dolociti, dokler o njih druge listine in spominki moléé.

Sicer se je pa dezela po tej nesredi o kratkem opomogla,
ker je bila . 1432, zel6 dobra letina, Vagan psenice je veljal v
Ljubljani 13 soldov, kterih je &lo 20 na funt srebri; vagan ri
2, ajde 1 repar; tovor najboljiega vipavea 30 grokev in 12 jajec

1 sold.®)

Drugo poglavije.

Slov. de#ele za ¢asa Ernestovih sinov. — Grofje Celjski, — Cesar Albrehtova

nevspedna vojna proti Turkom. — Grofa Celjska in Albreht se dvignejo
zoper Friderika IV. — Cete prvih naskocijo Ljubljano, — Janez Hunyad., —
Bitva pri Varni. — IHomatije v avstrijskih deZelah. — Mohamed II. vzame
Bizanee. Zmaga  kristijanov pod Belim gradom. — Janez Korvin in
Kapistran umrjeta. — Nove zadrege po silni smrti poslednjega Celjskega
kneza Ulrika. — Kralj Matjaz. — Slovani refijo v Bedn oblezenega Fri-
derika IV. -~ Njegova hvaleZnost proti slov, vitezom, — Zbor v Mantovi.
— Kralja Matija in Jurij Podébrad v srditem boji. — Slov. deZele se

pripravljajo na pohod turdki.

Po vpadu leta 1429. nadi preddedje 40 let niso videli Tur-
€ina, pozornost je obrnil drugam. Toda nikar ne misli, ljubi &-
tatelj, da je v tem ¢asu morebiti po slovenskih dezelah ljubi mir
kraljeval, (1|1i. se je kupéija vadignila in evetela, veda in omika Si-
rila se. Vsega tega ni¢cl Komaj je sivovi Azijat popustil krvavo
borisée, mastopili so drugi in davorije so se pricele iz nova. lz-
podkopale in oslabele so slovenske pokrajine tako, da Turek o
8vojem prihodu tudi potem ni nasel niti dobrih trdnjav, niti vojske,

') Vojvoda Friderik starii dovoli 20. marca leta 1429, Jo¥tu Senku
Ostrvigkemu in bratu njegovemu Lenartu vse fevde, ki sta jih po-
dedovala po oéetu Ulriku, Chmel: Geschichte Kais. Fridrich
IV. L st. 490. — Ce je ta regest resniden, Ulik Ze leta 1429
ni bil ve¢ med Zivimi. Od naslednjega leta je pa ta-le regest: Voj-
voda Iriderik IV. izro¢i v Inspruku 17, marca 1. 1430 po smrti
Ulrika Senka Ostrviskega Jodtu .Ch']lkn, kranjskemu zla-
varju, fevd Ostrvice. Dr. Gith v Mitth, d, h. V. f. Steiermark VIIL
st. 178,

*)  Hermann: Handbuch der G. des H. Kiirnten I. str. 301.

%) Valv. XV. str. 334.

Letopis 1871, 2
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in ako je dosehmal napadal samo dolenje krajo Stajerske in Kranj-
ske, bife so mu sedaj okolii¢ine tako vravnane, da se je mogel
spuscati dalje in dalje ter prav samopa&no gospodariti po vpo-
stofenih pokrajinah slovenskih, desar se poprej ne bil predrznil.
Res sicer, da so mu sreéa in zmage drugod (iaju[e vedi pogum,
vendar nihée ne more tajiti, da so k njegovi nestrpljivi oholosti
in predrznosti veliko }:ripomoglv.-. zZalostne razmere v nasih dezelah,
ktere ho¢emo ob kratkem omeniti., U

Desetega roznika 1. 1424, je umrl vojvoda Ernest Zelezni,
zapustivii razun sopruge Cimburge in dveh héer sinove Friderika,
Albrehta in Ernesta. Poslednji je kmalu Sel za odetom v veénost,
starejii sin Friderik pa %e ni bil 10 let star.

Do leta 1436. je vladaril njun varh Friderik TIV. Tirolski,
potem sta prevzela vkup dedne dezele. Po izgledu svojega odeta
se je Be isto leto Fridertk V. napotil v sveto dezelo. O njegovi
nenazoénosti se je spremenilo marsikaj, kar je bila pogubljiva
iskra poznejsim poZarom.

V savinski dolini je cvetela Ze leta 1129. imenovana ro-
dovina vitezov Soneikih. Bogate dedSine, imenitne svaicéine, sreca
v kupéiji in druge ugodne razmere so povzdignile Soneske med
najimenitniSe v dezeli.  Friderik iz te rodbine je po smrti grofov
Heunburskih dobil gra&¢ino Celjsko in mnogim gradovom na Kranj-
skem in Stajerskem je bil gospodar. Zavoljo obiirnega posestva
njegovega mu podeli cesar Ludovik v Monakovem 11. aprila 1341.
leta grofovski naslov s priimkom: grof Celjski. Vedno Lul_ju se je
mnozilo premozenje grofoy Celjskih. Po smrti poslednjega grofa
Ortenburikega leta 1418, podedova Herman 11 vsled pogodbe 1.
1377. obsirna njegova posestva. Cesar Sigmund, njegov tast, bri
20. sved. 1420, s pismom iz Vratislava izroci (f{:lj&‘Li rodovini iz-
praznjeno grofijo ortenbursko in sternbersko z vsemi gradovi, trd-
njavami, kraji, ljudmi, sodnijami, desetinami in davki, kot drzavni
fevd. ') Ti dve grofiji ste bili neposrednje drzavni, kajti Orten-
buriki so bili odgovorni in podlozni samo cesarju in drzavi, v
posestvih svojih pa so vladali po svoji volji, imeli so tako zvana
pjura regalia® vladarske pravice, pravice namreé lova, ribstva,

ozdne pravice in denar kovati.*) Kar zadeva kranjska posestva,

Eila so vedidel oglejski fevd, kar so tudi pozneje ostala, zato be-
remo, da jih je Oﬁil..{i Ludovik 6. majnika 1425, 1. grofu Hermanu,
16. avg. 1436. pa Frideriku v fevd izrocil. #)

Celjski grofje so bili tedaj, kakor vidimo, slmrovnaf'bogatcjﬁi
in najimenitnifi posestniki na Notranje-avstrijskem. Steli so nad
70 grajiéin po Stajerskem, Koroskem, Kranjskem, Hrovaskem in

) Hofschatzgewblbbiicher v Gradeu. L. st. 1018—1022 in 1024 —1028,

%) Dr. K. Tangl: ,Die Ortenburger in Kiirnten' v, Archiv f. Kunde
dsterr, Geschichtsquellen XXX, I. polovica, st. 216,

%) Hofschatzgewdlbbiicher I, st. 878 —879.

T es—
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Avstrijanskem. Vrh tega so bili v rodu z najviso gos][zodo', n. pr.
z vladarsko hifo saksonsko, bavarsko, poljsko, bosnisko. Friderika
II. sestra Barbara je bila omoZena cesarju Sigmundu, in njegov
sin Ulrik IL. je hiI] oZenjen s héerjo srbskega kneza Jurija Bran-
kovida, Katarino.

K vsej presvitli mogodnosti Celjskih grofov manjkalo je le
e naslova: knez. A tudi to se jim posredi. Cesar Sigmund po-
vzdigne v Pragi 30, novembra 1436, |, Friderika, njegovega sina
Ulrika in naslednike njegove v kneze z vsemi dotiénimi pravicami.
Kaj ¢uda tedaj, da je osabnost Celjskih prikipela do vrhunca in
da'se je vojvoda Friderik V. vrnivéi se iz Palestine uprl podetju,
ki se je spletlo brez vednosti njegove! Poknezena grofa Celjska
in Friderik V. vojvoda so si stali odschmal sovraZno nasproti in
to je rodilo slab sad za avstrijske, zlasti slovenske deZele. Huj-
skanje se je zagelo, ko se je kriki skof razprl s ('}c!{}akimi. Ker
ga je vojvoda Friderik pml\)iml, vzdignel se Jan Vitovee, po-
veljnik celjski vojski, in kakor hudournik vzame grad Blanken-
stein pri Studencu, 2 grajS¢ini v savinski dolini na Htuf'erskem,
Schrottenturn pri Kranji, Kacenstein pri Begunjah, in Mokronog
na Kranjskem, samo Loz so dobili vojvodovi. V tem umrje poslednji
Luksenburiki, cesar Sigmund, najvzdatnisi podpornik Celjski rod
bini, 11. grudna 1. 1437. Krona ¢eska in ogerska je vsled dedne
pogodbe leta 1364. pripadla habsburski hisi. Avstrijski vojvoda
Albreht V., in zet Sigmundoy, postal je kralj deski in ogerski in 18.
marca so ga v Frankobrodu izklicali za nemskega cesarja. Po
skoro 130 letnem prestanku je cesarsko Zezlo zopet priilo k ro-
dovini habsburiki. Toda cesarstvo ni bilo mogodno in &vrsto,
kakor nekdaj. Novega kralja so &akale mmoge in hude teZave.
Najve¢ so mu prizadjali Turki. Sultan Murad IL. je namred pri-
lomastil v l']r(l(}lijo. Razun Sibinja so neverniki &isto vse pokon-
¢ali in ]immuulmli, ravijo, da so 70.000 ljudi odgnali v suZnost.
Srbski despot Jurij Il‘;:‘:l.llkl)\’ié, sit turske nadvlade, pobegne na
Ogersko, izrocivii starfemu svojemu sinu_trdnjavo Semendrijo. Tri
mesece jo je junasko branil, toda poslednji¢ opesal, ter prostost
n odi izgtdril. Albreht brez podpore od strani Friderikove poklice
ladjare na boj. DPodasno se je pomikala nabrana vojska proti
Semendriji, dospela je sicer — a prepozno. Spusti se toraj za so-
vraznikom v Bosno v lastno 5kodo, ker tepeni so bili Madjari,
da je bilo ]n] Sedaj se vzdigne cesar sam. Komaj 24,000 moZ
Je prikoledoval v dveh mesecih. S to armado prekoradi Donavo
pri Tiidérev-u in_hode zgrabiti Turéina, ali vojska se plaho razleti
na vse vetrove. Zalosten in potrt zarad te in druzih nezgod umrje
cesar fele 42 let star 27. vinotoka 1439, 1. za mrzlico v Lanzendorfu
V pozunskem komitatu.

Po njegovi smrti so nastale nove zmeinjave, ker dedié oger-
ske in deske krone in avstrijskega vojvodskega klobuka Se ni bil
Yojen. Oporoka cesarja Albrehta je velela, &e bode rojen sin,
ha) mu bode Friderik V. kot starasina varh, njegova mati Eliza-

an



20

beta, trije Ogri, trije Cehi, dva Avstrijanca in eden PraZan naj ga
podpirajo v vladarstvu, dokler sin me odraste. Toda stanov po-
samesnih deZel ni¢ ni bilo kaj volja, otroka za kralja isklicati.
Ogri so se deloma koj jeli pogajati s poljskim lcrafjcm Vladi-
slavom L ; za njega so bili palatin Lovro Hederviry, erlavski skof
Simon Rozgonyi, drugi plemenitasi, pred vsemi pa Janez Korvin,
grof Hunyad, ban mejnega komitata Severinskega, Za Albrehto-
vega pozncje rojenega sina Ladislava so glasovali ostrogonski nad-
gkof in primas Dionizij Szécsy, bogati magnat Nikolaj Ujlak, La-
dislav Gara, Frankopan in drugi, vsem je bil dufa mogoéni Ulrik
Celjski in njegov siloviti vojskovodja Janez Jiskra. Cehi so
zadasno volili dva gubernatorja, a tudi med njimi je bila stranka
Ladislavu nasprotna.

V tem sta se Celjska vojskovala na Ogerskem za Elizabeto,
toda nesrefno, prisiljena sta bila primirje skleniti s Friderikom.
Friderik IV., ki je leta 1440. rimsko-nemiki kralj postal, in njegov
brat Albreht sta si bila preved lmﬂ{}rutuuga znacaja, da bi se ne
bila prav hudo razprla. Misle¢, da mu je prikrajial dedovino,
kljuboval je zapravljivi Albreht varénemu in prumiﬁ]]_jcnmml bratu,
kjer je mogel. Skrivaj od kraja, potem oéitno se je z enako mi-
sledim, visoko lete¢im Ulrikom Celjskim zavezal zoper vse sovraZ-
nike ,razun sv. katolitke cerkve, rimskega cesarstva in sv. krone
ogerafm“. To je merilo na cesarja Friderika IV., kteremu se pre-
vzetni Ulrik nikakor ni hotel vklanjati.

Na Kranjskem se za¢ne vojni ples in sicer, ker je bilo do
24. ronika l. 1441. sklenjeno pomirje podaljsano do 24. aprila na-
slednjega leta, v drugi polovici leta 1442, Albrehtove in Celjske
tete pod poveljstvom Jana Vitovea se lotijo najpoprej Ljubljane.
Jurij Apfalterer je mesto tako vrlo branil, da niso ni¢ opravili
Cesar je dal zarad tega zvestemu mestu pravico z rdec¢im voskom
pedatiti, kar je bilo tisti das posebno poslavljenje. Kranj so za-
vezniki sicer dobili, a kmalu potem izgubili. Razgrajaje in po-
zigaje po dezeli priderd do Novega mesta, pa tudi tam jim je spod-
letelo, Ecr veliko ljudi jim je bilo pobitih. Kralj polje Hartmana
Turna s precéjino vojsko Ljubljani na pomod. SovraZnikov sicer
ni videl ved, ali pri Zaveu jim je pobral voz poln dragocenosti,
ki jih je Friderik Celjski iz Soncike grascine v Stari grad poslal.
Vojska je bila tedaj brez vspeha za Albrehta in zaveznika nje-
govega, toraj se pobota s kraljem Friderikom IV, Prvi je od-
stopil vse dohodke od dveh let za 6000 gold., in postal glavar
nekterih gradov, grofa Celjska pa je cesar poknezil z vsemi pra-
vieami, ki so sklenjene s knezjo castjo, proti temu, da Celjski
branijo in varujejo nadpravice avstrijske. Ob enem napravijo med
seboj dedno pogodbo, vsﬁcd ktere dobijo Celjski avstrijansko Istrijo,
ved grofij in grajs¢in na Kranjskem in Stajerskem, e zamrje h:lﬂﬂ-
burgki rod; ako pa ugasne rotlhina()c]julm, podedovajo Habshurski
celjsko, ortenburiko in sternberiko grofijo. Ulrik Celjski je po-
stal potem kraljév svetovalec.
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Mir je bil tedaj med kraljem in mogo&no hifo Celjsko, ker
se jo mjeni Castilakomnosti vsaj nekaj ustreglo, Pri ysej prijaznosti
proti cesarju, tlela je pa v prsih Celjskih pokneZenih grofov, ofeta
I sina, % vedno neka sovraZna iskra do Friderika 1V., ki se je
veckrat, manje ali bolje nevarno zasvetila, leta 1451., in 1452. celd
vnela v poZar oéitnega upora.

Poglejmo sedaj m:ll:nlik() na Ogersko. Tam ste se stranki Se
vedno strastno napadali. Da-si je bil novo izvoljeni kralj Vladi-
slay ze v dezeli, poganjali so se¢ mmogi za mladoletnega Ladislava,
sina Albrehtovega, kar je bil varok, da se je prelilo veliko krvi.
Papez Iivgenij IV, hoée konee storiti ogerskim homatijam ter poklje
poslanca v Budo. Kardinal Julian Cesarini je z Zivo besedo pri-
govarjal kralju in magnatom, naj se pomirijo med seboj, da se
bodo mogli tem krepkejie ustaviti obénemu sovrazniku Turéinu.
Papez je med tem pisaril do kraljev, cerkvenih glavarjev, naj
krizarsko vojsko na noge spravijo in s cerkvenim denarjem po-
magajo. Prvemu se je posredilo bolje nego druzemu, zakaj Ogri
so se dali pregovoriti in so vojsko zbirali Ne tako vladarji zapadnih
dezel, izgovarjali so se s sitnostimi domd, s pomankanjem itd.
Turek jim je hil predaleé. Samo Poljaci in Vlahi so poslali kr-
dela peidev in juz!lcccv in t in tam prosti narod. Proti jeseni se
vzdigne vojska, na éelu sta jej bila Janez Hunydd, v bitvah s Hu-
siti in Turéini skufeni in slavni junak, in kralj Vladislav sam.

Pri Nisi na bolgarski Moravi se 3. nov. 1443 vname hud
boj. Navidezni beg Korvinov ugonobi Mohamedance, 2000 jih je
ob'feinlo, 4000 so jih vjeli, Kralj in Hunydd se obrneta sedaj proti
Traciji. Veselo so jih's wejumufi Slovani, zlasti Poljake, lttel‘ﬂ‘: je-
zik so umeli in spoznali jih kot rojake istega mocnega stebla slo-
vanskega. Paé niso mislili, da bodo ti resitelji kedaj njih tladitelji!

Balkanski sneg in zima jim ni pustifu. dalje, napotijo se
toraj proti domu. Nepopisljivo je bilo veselje zarad zmage. Vse
drzave so bile po koncu in ploskale, da sedaj bije zadnja ura tur-
Skemu polomescu. Benedani, Genvezi, papez, vojvoda burgundiski
ponudijo ladje. Dogovoré se, naj gre vojska kar naravnost proti
Carigradu in ondi zdruzi se z grikim cesarjem Janezom, kneza
Drakul in Brankovié bodeta pritisnila s Cetami svojimi. Hunyddu
s¢ ves ta nadrt zdi nekaj prenapet, toraj sklene z Muradom II,

i je imel res v Karamaniji opraviti, meseca julija 1. 1444. v Sce-
gedinu pomirje na 10 let. Pogoji so bili ti-le: Srbijo in Hreego-
vino do};i Jurij Brankovi¢ nazaj, trdnjave v posesti turiki izro¢é
do 1. septembra Madjarom, Vlaska ostane pod ogersko nadvlado,
za vietega Mahmuta Celebi prejmejo 70.000 cekinov. ’). Resniéno
ugodno n dastno pomirje! Ali na 10 let sklenjeno trajalo je ko-
maj toliko tednov. Vlade in pred vsemi kardinal Julijan so sedaj
na vse kriplje tiséali v Vladislava, naj vendar tako ugodnega tre-
nutka ne zamudi, zakaj Helespont je kri¢ansko brodovje ze pre-

———

') Majlath IL, str. 220,
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preglo, griki cesar komaj pri¢akuje potrebne pomoéi, sultan ima
mnogo posla z nemirno Azijo, leto 1444. bode pokopalo turiko mo-
go¢nost in naposled ni vezan na storjeno pogodbo, ko gré za vise
namene. Hunydda, ki se je obotavljal, pa so vabili z obljubo,
da bode kralj bolgarski, ako &e enkrat prime za orozje. Take in
enake besede in zadnja sreda oslepé ogerskega kralja. ZanaSaje
se na obetano obilno pomod raznih vlad in podonavskih knezov,
prelomi mir in stopi s 24.000 vojaki v Bolgarijo. Toda glej! knezi
ga zapusté, kri¢ansko brodovje podkupi tursko zlato, da popusti
Helespont, in 100.000 nevernikov prigrmi nenadoma iz Azije ter se
ustavi na modvirju pri Varni. Korvinov izvrstni vojni nacért ni
zmogel zoper silno mnozico nasprotnikov. Mladi kralj se iskreno
zakadi med-nje in najde prerano smrt. To zbega njegove vojicake
in vsa Korvinoya hrabrost ni mogla odvrniti nesrecée.  Ogri so
bili premagani, kralj Vladislav ubit, kardinal Julijan vsmrten na
ladiji, na kteri se je hotel resiti ¢ez Donavo, Hunydd sam je pri-
gel Vlahom v pest.”To se je zgodilo 10, listopada I 1444. Osode-
polna je bila ta bitva za podonavske dezele, osodepolna za ogersko
zgodovino.

Stiri leta pozneje zopet vidimo Korvina proti Turkom. Na
Kosovem polji — Zalostnega spomina — zgrabijo se. A tudi sedaj
kridanskim boriveem sred¢a ni bila mila. Kakor pri Varni, morali
80 bezati in poveljnik Hunydd sam je prisel Brankoviéu v oblast.
Sicer je bil kmalu izpuiéen'in lahko bi se bilo z zdruzenimi modmi
kaj vspesnega storilo zoper sploinega sovraznika, toda vse dobre
namene tega ali unega so ovirale nesloga, osebno mrzenje in po-

ibljiva sebi¢nost ogerskih prvakov, obotavljaca Friderika IV. in
E;ezznaéajnega, omahljivega kneza Brankovica, kar naj sledece
nekoliko razjasni.

Friderik IV. &e vedno ni hotel izro¢iti niti krone ogerske
niti varovanca svojega Ladislava, da-si so ga po smrti posled-
njega Jagelona Vladislava kot kralja tirjali iz varstva. Na Oger-
gskem se je med tem b. roznika [l 1446, Janez Korvyin, slavljeni
ljubljenec naroda ogerskega, izklical za gubernatorja. Na Ceskem
je zvonec nosil Jurij Podébrad. Sam utrakvist vedel se je v ver-
skih zmefnjavah, ki so jih zasejali Hus in tovarii njegovi in ki
§0 mnoga leta grozno pretresale ¢esko in sosedne dezele, tako
modro, da si je pridobil zaupanje in spostovanje pri visokih in
nizkih in da ga naposled 27. aprila L. 1452, izkliéejo za guberna-
torja écske%a. Tako ste se Ceska in Ogerska korak za korakom
odmikali od svojega kralja Ladislava, kterega so pa na videz na
veo moé tirjali od Friderika IV. Se nevarniie je l;Illo na Avstrijan-
skem. Tam 50 se stanovi — vedno nepokojni Ulrik Celjski in lakomni
Bavaree Ulrik Eizinger na &elu — kar ogitno ustavili vladarju
svojemu. V Wiener-Neustadtu so oblegli Friderika IV., in da ne
bi ga bil pozneje toliko imenovani korenjak Andrej Baumkircher
re&il, sramotno bi' ga bili vjeli. Prisilili so naposled cesarja 4. sept.
1452, L., da je mladega kralja izro¢il stricu njegovemu, Ulriﬁu
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Celjskemu. Sedaj je bil fastilagni pokneZeni grof na konji, Po-
stal je prvi svetova{cc Ladislavov, prav za prav vladaril in go-
spodaril je sam, kakor mu je bilo drago. Okoliiéine mladega
kralja niso bile kar ni¢ prijetne. Od ene strani je pritiskal de-
narja zeljni cesar tirjaje mll.i‘.]mduv:mju za trud pri varstvu in krono
ogersko Ee zmirom pri sebi drzed. ~Od druge strani so bile raz-
mere na Ceskem in Ogerskem prav malo ugodne novemu vladarju.
V prvi dezeli verske razprtije Se niso bile vravnane in gubernator
Jurij Podébrad komaj pridobljene visoke ¢asti in oblasti ne bi bil
rad zopet druzemu oddua. V drugi se je Hunydd sicer odpovedal gu-
bernatorstvu, a dobro je vedel, da deZela brez njega ne izhaja.
Ladislav je njegove zasluge priznal, povzdignil ga v grofovski
stan, dal mnogo posestva. Janez Korvin je postal glavni ali prvi
kapitan in sin njegov Ladislav ban hrvaski in dalmatinski in ka-
pitan ,,v gnrmljiﬂ krajih¥,

Samovolino vladarstvo mogocénega grofa Celjskega je imelo
le kratko zivljenje. Premeteni bogatinec Ulrik Eizinger ga je iz-
podrinil.  Razkacéen je ponizani grof divjal ko lev in koval hude
naklepe zoper svoje sovraznike. A tudi lakomni Bavarec se ni
dolgo veselil milosti kraljeve in ljudskega nagnjenja. Tisti Dunaj-
¢anje, ki so Celjskega pred komaj dvema letoma zasramovaje 1z
mesta zapodili, sprejmejo ga leta 1455. z velikim veseljem in kri-
kom. Ladislav sam si je zelel bogatega strica nazaj, ker na Oger-
skem se mu ni zdelo varno, zakaj ,,dezela je Korvinova®., Tudi
Je Btirnajstletni mladeneé potreboval krepkega moza pri vladanji
razliénih in nemirnih lltriell, da-si je bi{ za svoja leta kralj sila
pameten in moder. Kunez Ulrik je Ze poprej pokazal, da mora le
njegova beseda veljati, vendar je bil e t{nkaj zmeren, ali sedaj je
strune ostro napel. Sosebuo na starega nasprotnika, ogerskega ka-
Eihtrut Hunydda, je pomeril. Njega je hotel ugonobiti, naj veljd,

ar hote. In to ga je pogubilo.
s Tako se je tedaj godilo v avstrijskih deZelah. Zlncﬁnjave
i homatije brez konca in kraja so razjedale nesreéne pokrajine,
ko doide kakor strela z jasnega noviea: stari Bizanec je padel v
turiko oblast. Junaiko se je branil Konstantin XI., toda brez
vnajne pomodi je omagal in s smrtjo njegovo je po veé ko tisod-
letnem obstanku 29. majnika I. 1453. propadlo izhodno-rimsko ce-
sarstvo za vselej. Kmalu se je zasvetil vrh najkrasnejse cerkve
carigraike sv. Nofije turski polomesec in prevzetni zmagovalec
sultan Mohamed 1I., Muradov naslednik, izustil oSabne besede:
»Kakor je le en sam Bog v nebesih, mora biti tudi na zemlji le
en gospodar. Vse se mora polomescu uklanjati®.
i ]P:ul (farigrada in zuganje sultanovo osupne zahodne vladarje
m plagno premisljujejo: Kaj bode? ,,Premisljujejo’ pravimo, zakaj
zloznemu, junatkemu delovanju manjkalo jim je tudi v tem
Prevaznem trenutji potrebne krepke volje in edinosti. Beremo si-
cer, kako je Timotej Veroneski, kraljév kancelar, br po nesredi
Carigraiki” izdal pismo, v kterem poziva vse laske vlazlarjc, naj
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mahoma udarijo nad Turka, ') toda njegov poziv je bil glas vpijo-
¢ega v puiéavi. Bolj sreden je hif Jurij Brankovié. Njemu je
sporo¢il sultan: , Deela, ktero vladag, ni tvoja, ampak Lazarje-
vega sina Stepana, toraj moja. Tvojega oceta Vuka delez in So-
fijo ti odstopim; ako se brams, pridem nad-te.“ Bezal je tedaj na
Ogersko na pomoé klicat Korvina, Mohamed II. pridere v tem v
Srbijo s silno vojsko in odzene blizo 50.000 ljudi, ki jih deloma
v suznost ruzddi, deloma okoli Carigrada naseli, Firusbega z
32.000 mozmi pustivii pri Kruseveu na srbski Moravi. Hunydd
in stari Brankovi¢ zdruZena plancta na Firusovo vojsko, ter jo
dobro otepeta, tega vjameta in mesti Piroto in Vidin zapalita. Ko
se sultan vzdigne in Korvin vrne domi, ponudi srbski knez, da
vsaj nekaj otmé, 30.000 cekinov na leto. Sultan s tem zadovoljen,
sklene mir. Prav tako je storil z Denecani, ki so mu morali da-
vek pladevati za posestva svoja v Albaniji. *)

Ne dolgo potem je glas podil, da sultan silno vojsko nabira
proti Belemu gradu. Zopet so bili vladarji v trepetu. A posve-
tovaje se o tej zadevi v Budi in Wiener-Neustadtu pokazala se je
stara nesloga in vnemarnost.  Osemdesetletni {J:Llli:i ]K:tlikst 111. je
mogo¢no klical kri¢anskemu svetu: na noge! Starcek Kapistran
8 kardinalom Janezom Karvajal-om je prehodil Avstrijo, Cesko, Mo-
ravsko, Slesko, Nemiko in pridigal z goreco besedo vojsko zoper
nevernika. #) Tudi cesar I'riderik se je ojac¢il. Poklical je v Franko-
brod kralje in vladarje, da dovolijo pomoé poslati stiskani Ogerski.
Njegov tajnik Inej Silvij Pikolomini, poznej&i papez Pij 1., na-
vdusil je v izvestnem govoru vse tako, da so smrt in pogin pri-
segli obénemu sovrazniku, da so sploini davek, velikansko vojsko
obljubili itd. Ko je pa veljalo, pogoditi se, kako naj se zvrsijo ti
lept sklepi, glej stara posast schiéne nesloge! Poslanci se §e o
tem niso mogli zediniti, kje bodo sedeli v zboru pri posvetovanji!
Nemdija ze tistih dob ni marala za dezele, ki jih je '_'l‘uruk teptal.

Kapistran zbere tedaj sam 60.000 kristijanov raznega stant
ter zdruzi z vojsko Hunyidovo. Oba gresta oblezenemu Belemu

radu na pomoé. Korvinov sin Ladislav ga je tezko branil, Tur-
Eov je bilo namreé¢ ko listja in trave, pravijo da 150.000 moz in
ved ko 300 topov. Me& v rokah junaskega Hunydida in kriz v
rokah za vero goredega samostanca Kapistrana popolnoma stereta
turtko moé 22. julija L. 1456, Divje so bezali neverei, 50.000 jih
je poginilo, sultan sam ranjen. Plen je bil velik, veselje neizmerno.
A ni sreée brez nesrece.  Dobrih 14 dni po sijajni zmagi, pri
kteri je bila pomo¢ Bozja oé¢itna, umrje véliki Janez Hunydd Kor-

') Sitzungsberichte der Wiener Akademic leta 1850 atr. 433.
?) Hammer: Geschichte des osm. Reiches 1L st. 10-—12.

%) Tudi v Ljubljani je bil 1. 1454. in enckrat v farni cerkvi pridigal.
(Richter v | Archiv f. die Landesgeschichte des Ierzogthums Krain®
IL st. 229),
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vin in za nekaj tednoy 23. vinotoka gre za njim v ve¥nost juna¥ki
Kapistran.

Vaznih nastopkov vendar ni imela zmaga pod Belim gradom,
da-si je bila tako S{:l.\'l’!:l- za kristijane, zakaj, kar ni¢ ni ustavila
Turéina na zmagovalnem potu. Najbolje ugodna je bila menda
Ulriku Celjskemu, ker ga je refila mogoénega nasprotnika Hunydda,
izpraznivil stopinjo, po kteri je Ze dolgo hrepenel: v I'utaski
skupi¢ini ga res izvolijo njegovi privrzenci za kraljevega namest-
nika na Ogerskem. Potem krene brz s kraljem proti Belemu gradu
polastit se te trdnjave, a tam je smrt Eakala poslednjega grofa
Celjskega. Stranka Hunyddova je planila nad njega in posekala
ga dne 8. novembra 1. 1456. ') Kralj Ladislav poprej obetaje mi-
lost moriveem, zapové potem starfemu sinu Hunyddovemu' Ladi-
slavu, branitelju Belega grada, glavo odsekati, mlajiega Matija
je seboj vzel in pozneje Juriju Podébradu izroéil. Ogerska je bila
skoro izgubljena.

Obsirna zapuiéina celjskih grofov je hila vir hudih pre-
sirov in bojev, ki so zadeli najved slovenske dezele. Cesar Fri-
derik IV., ¢eski in ogerski kralj Ladislav, nadvojvoda Albreht,
vojvoda Sigmund, goriski grof Janez in drugi — vsak je nekaj
tirjal. #)  Vsled dednih pogodeb 1. julija 1. 1433. in 16, avg 1443,
L. je bil Friderik 1V. pravni dedi¢ celjske, ortenburike in stern-
berske grofije. Jel se je izpofetka mirno pogajati 8 sluzabniki
celjskimi.  Kapitanu Vitoveu se vé da moral se je najbolje priku-
vitl.  Dal mu je nekaj v denarji, odstopil grajidino Sternberg pri
helaku ter ga v plemeniti stan povzdignil. Oskrbniki so bili %e
precej voljni, tako je oskrbnik Starega grada prislemu cesarju koj
izrodil celjsko grajiéc¢ino in prav tako so storili ostali, le Soneski,
Mehovski, Radolzki in nekteri drugi so potegnili z vdovo celjskega
grofa Katarino ter niso cesarju ni¢ hoteli odstopiti. 'V tem pride
povelje od kralja Ladislava v soglasji z vdovo do celjskih oskrb-
nikov, da posestev in gradov celjskih nikomur ne smejo izroditi,
kakor edino le njegovemu pooblastencu. Brez ozira na ta ukaz
Je cesar napeljal, da mu 16. svecana 1. 1457, v Gradeu zbrani raz-
sodniki celjsko zapuidino prisodijo. %)

Jan Vitovee bojeé se, da ne izgubi posestva svoja na Oger-
skem, ako vse tako z lahka cesarju prepusti, zbere skrivaj vo-
Jakko ¢eto in plane tako nenadoma nad cesarske, ki so bili ravno
v Celji, da je cesar sam komaj utekel v Stari grad, spremstvo, pi-
sarnico in dragocenosti pustivéi Vitoveu in njegovi trumi. Osem
dni s0 oblegalt cesarja v gradu, a predno prihiti pomoé, odide Vi-
tovec. Oprosteni Friderik IV. udari sedaj z vojsko na Kranjsko
skozi Ljubljano, Kranj, kjer je bil 11—13. junija, naravnost nad

') A. G. Supan: Die vier letzten Lebensjahre des Grafen Ulrich II.
von Cilli itd, Wien 1868, str. 100.

%) J. OroZen: Celjska kronika. V Celji 1854, str. 92,

%) Arch. f. K. gst. Geschichtsquellen. XL st. 144,
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Radolico. Predno se ¥e ta udd, hiti cesar proti Belaku 17, roZ-
nika, nasko¢i Sternberg in ga razrufi do tal. Ta das pa Vitovee
ni rok krizem drzal. Pridrl je s svojimi ljudmi na Kranjsko,
Skofjo loko pozgal, ') Kranj uzugal, naposled polastil se Radolice,
ktero je cesarski poveljnik Gafpar Lamberg zapalil in popustil.
Obnasanje celjske druhali se menda ni prikupilo deZelanom, ki so
se drzali bolje svojega vladarja nego tujca, toraj se je jela deZela
gibati. Ni¢ dobrega sluteé vrne se Vitovee skozi Trojano urno
na Stajersko. Poprej so pa fe, kakor Valvazor spriduje, srditi
slovenski kmetje njegove éete pri'Trojani dobro oklestili. Cesarski
zopet oblezejo Radolico, celjska posadka se je morala udati, mestno
obzidje je pa bilo razrufeno. Ko se je Friderik IV. ge mudil na
Korogkem, dospé mnovica, da je lu-ufj Ladislav 23. nov, 1. 1457.
izdihnil miado (Yuiso. Vdova Katarina je bila skoro prisiljena, po-
;iodjti se s cesarjem. To se je zgodilo 15. decembra. Vse gra-
dove, zemljis¢a, podlozne itd. razun krike grajiéine je prepustila
cesarju, ki jej je obljubil na vse Zive dni letnih 2000 @ vinarjev
dajati. ®) Pozncje se je grofinja Celjska odpovedala &e temu po-
sestvu in Sla v Dubrovnik v samostan, drugi hodcjo, da je zivela
pri svoji sestri Mari, vdovi sultana Murada II., v Jasovi, blizo gore
Atoske. %)

Pravda zarad celjske zapuicine je bila tedaj sreéno dognana
za habsburiko rodovino, a smrt Ladislavova je bila seme novih
homatij, &lo je namreé za dva izpraznjena prestola kraljeva: oger-
skega in Ceskega. Mnogo se jih je oglasilo za-nju. Najved se je
blezo nadjal Friderik IV., da se bode kaka stranka na Ogerskem
za njega potegnila, ker vedno je &e imel ogersko krono pri sebi
shranjeno. Jan Vitovee, izkuSen vojskovodja celjski, je hii kakor
nalaié za njegove namene. Ubogi éeski plemié je postal grof za-
gorski, baron &ternberfki in ban hrvaiki. Frideriku 1V. se zelje
niso izpolnile. Madjari so 23. januarja 1. 1458. mladega Matija
Huny. izklicali za svojega kralja. Podébrad sam mu je to no-
vico naznanil in ob enem svojo héer Katarino v zakon mu po-
nudil nadjaje se zvestega, veljavnega zaveznika, 2. marca pa se
je dal vol]it} deskemu narodu za kralja. Tako ste priili dve svetli

oni drugima na glavo, Friderik IV., nadvojvoda Albreht VL in
Sigmund so se med tem prepirali za to, kar jim je bilo ostalo!

Slednjié so se vcn(}ar porazumeli. Friderik je dobil dolenjo
Avstrijo, Albreht gorenjo, Sigmunda sta z gotovino potolazila. 'I‘odu.
mir ni trajal dolgo. Albreht ni miroval. Ril in rirjc tako dolgo,
da I. 1461. bratu svojemu Frideriku vojsko napové. Vse gnjusne
prizore te bratovske vojske opisati, tukaj pa¢ ne more biti na& namen.

") Ker je bila Skofja loka lastnina FriZinskih kofov, pad ne vemo
razloga , zakaj so se Celjski lotili tega mesta, tudi Valvazor (XV.
st. 360) nam ga ne pové.

) Arch. f. K. oster. Gesch. XI. st. 148.

Hammer: Gesch. des osm. Reiches IL st. 31.
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Le toliko omenimo, da so uporniki cesarja, ki se je v tem zvezal
§ Geskim kraljem, v dunajskim gradu ob‘}ega]i devet tednov, da je
vrli B:uunkil‘eﬁmr dirjal v Prago po pomod, da sta res &eski kralj
Jurij in njegov sin Viktorin prihitela z veliko vojsko pred Dunaj,
da sta 4. decembra 1. 1462 ullcrntil:l. juntarje in oblezenega cesarja
reéila. Pri tej priloZznosti so zlasti Il(rmljski in Stajerski gospodje
s slovenskimi oddelki pokazali udanost svojo do habsburske hise.
Lepo &tevilo se jih je pridruzilo armadi Geski. Tu so bili Turjaski,
Hohenwarti, Apfalteri; Lichtenbergi, Gallenbergi, Crnomaljski,
Lambergi, Semenic¢i, Herbersteini, Stubenbergi, Pubheimi, Jan Vi-
tovee in mnogo druzih. Posebno Kranjska dezela je smela biti hya-
lezna cesarju, ker ni minulo tega leto in dan, ko jej je bil izkazal
imenitno dobroto, da je ustanovil sk ofijo ljubljansko. A tudi
tega znamenja  djanske udanosti kranjskih prebivaleev ni prezrl
hvalezni Friderik IV. Izboljsal in olepsal je deZelni grb kranjski,
da je popreénica ¢ez orla odsehmal smela biti zlata in da je vis-
njevi orel dobil mesto prejinjega vojvodskega klobuka cesarsko
krono. ') Poleg tega je ustanovil za Kranjsko in slovensko stran
tri nove ¢astne sluzbe dednih marsalov, miznikov in togajev. Prvo
je podelil Janezu, Juriju in Viljemu, bratom Turjaikim, s pismom
5. januarja 1463, 1., ker so se za osvobodenje cesarjevo hrabro
obnasali. ®) Vrh tega jim je dal 28. svedana istega leta pravico,
da si smejo v Sumberku na Dolenjskem grad in trdnjavo zidati. )
Sluzbo dednih miznikov so prejeli Andrej Hohenwarter in njegovi
nasledniki tudi v zahvalo, (LL se je Andrej pred Dunajem za vla-
darja tako vrlo vojskoval, da je bil ,skoro ranjen®. Tudi ta po-
dehtey je od 5. januarja.*)  Dedni toéaji naposled so postali vi-
teza Jurij in Gaspar, brata Crnomaljska, in potomei njuni v drugi
polovici leta 1463, 9)

Zlobni Albreht je dobil na 8 let dolenjo Avstrijsko proti
temu, da placa na leto po 4000 gold. Pravega miru pred njim
vendar ni bilo, dokler ni umrl 2. dec. 1463 leta. Za Friderika IV,
so se tedaj razmere na bolje obrnile, se vé da ne za dolgo dasa;
v oni nestanovitni, zmedeni dobi kaj tacega skoro ni bilo mogode.

Pri tej priliki ne bode napa¢no, ako se nekoliko ozremo na
cesarjevega tajnika Kneja Silvija, tri leta tudi 8kofa trzakkega, ki
je postal papez z imenom Pij 1. Ta neutrudljivi cerkveni poglavar
8¢ je na vso moé prizadeval, da bi sklical kré¢anske vladarje v posve-
tovanje o turitkem vpraganji. Z veliko, veliko tezavo je v Mantovo

) Valv. X. at. 297.

2) Valv. X. str. 298.

3 Muchar: Gesch. des Herzog. Steim. VIIL st. 33.

1) Arch. f. K. bst. Gesch. XL st. 161. Dedni mizniki kranjski so
tedaj #ie lo od leta 1463, zadendi. Plemeniti Krajg so bili koro-
#ki mizniki. Primeri sestavek: ,,Cesar Leopold I. v Ljubljani* v
(Koledarju Matice Slov. za 1869. 1. str. 43.)

%) Arch. f. K. dst. Gesch. X. st. 405.
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rivabil lagke vladarje, iz vnanjih dezel pa le poslance. Friderik IV.
Je domd ostal vkljub pozivom papezevim, &es, da ima v svojih
dezelah dovolj opraviti. Zborniki so se jako sloZno in polagoma
shajali in donaali ni¢ ko tozbe. Papez posreduje in prigovarja na
vso mod, da ne bi tezko prideto delo splavalo po vodi. Naposled
obljubijo nazo¢i Lahi desetino od duhovstva, dvajsetino od judov
in tridesetino od svetnih prebivaleev. Nemei dovolijo 30.000 pescev,
10,000 konjikov, vojvoda burguniki obeta 4000 pes in 2000 jez.
Za poveljnika je Pij 1L priporodal cesarja samega, a podasni I'ri-
derik ni bil moz za to. )

V sladki nadi, da je vendar nekaj dosegel, govoril je pa-
pez k sklepu navdugeno tako-le: ,,Benedanje ne bodo potem hoteli
zaostati za preddedovi, ki imajo tolikanj zasluZenja za krianstvo.
Isto upamo od Francozov, Spanjoleev in Portugalcev. Poljaki,
zaradi Moldave mejasi turiki, se gotovo ne bodo obotavljali, svojo
re¢ braniti, Cehe dobimo za denar — kdo smé paé e dvomiti,
da take sile me premagajo Turéina, zlasti ¢e ga Skanderbeg v
Albaniji in Armenci in Karamanci v Aziji nadlegujejo? Pojdite
tedaj in povejte domd, kaj smo th v Mantovi sklenili in opomi-
njajte gospode svoje, da o pravem dasu storé, kar se je tukaj ob-
ljubilo“! #)  Po iskrenih teh besedah sodil bi &lovek, da naslednje
leto nobenega Turka ni bilo ved v Evropi, toda grozno bi se motil,
zakaj besede so ostale lo besede, kricanski vladarji jih niso spre-
mcni{i v djanje. Vendar je pogumni papez pod krizevim praporom
zbral okoli scbe kriéansko mnozico ter vzdignil se Z njo in be-
neskim doZzem proti zaprisezenemu neprijatelju, a nemila smrt ga je
v Jakinu 6. roznika 1464. . prerano dohitela.

V avstrijskih dezelah se je med tem vnel zopet hud boj.
Izvoljeni kralj ogerski Matija Korvin je namreé hotel biti kronan,
toda Friderika ni bila volja iz lepa oddati krono, ki je bila &e
vedno v njegovi oblasti, Kralj B}:ltjaz, kakor ga narodne pesmi
imenujejo, z vojsko cesarja prisili, da jo je prepustil proti obljubi,
da po smrti Korvinovi brez otrok Friderik 1V, in njegov 22, marca
L. 1459. rojeni sin Maks njega nasledujeta. Prijaznisi jo bil cesar
proti ¢eskemu kralju ter ga potrdil in skrivaj zvczvj se Z njim
zoper Matjaza. Toda to ni trajalo dolgo. Ko namreé Pijev na-
slednik ostri Peter Barbo kot papez Pavl II. 1. januarja 1467. L
Podébrada za krivoverca izklide, izobéi in krizarsko vojsko zoper
njega oznani, popusti Friderik Podébrada, s kterim se je le hi-
navsko sprijaznil, in postane mu tako hud nasprotnik, da so nje-

ovi poslanci v zboru Norvimberikem neki izustili, raji udariti na

rivoverca ¢eskega nego na starega sovraga turikega. Kakor se
je devet let prej z Jurijem zdruzil zoper Matjaza, tako se je 3. nov.

. 1468, oklenil tega zoper Ceskega kralja obljubivii mu celé krono

By B ‘Haselbach v knjigi zgodovinskemu drudtvu Kranjskemu posvedeni:
»Die Tiirkennoth im XV, Jahrhunderte* Wien 1864, st, 39,
%) Schmid: Geschichte der Deutschen VI. st. 271,
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desko, ki je ¥esamniimel in ki bi je tudi ne bil dal, ako bi jo bil
imel, ker pozneje se je kesal, daje sploh to obljubo storil. Ogerski
kralj se dd slednjié papeZzu preslepiti, da se res vzdigne zoper svo-
jega svaka in dobrotnika Podébrada. ,,Bodi-si zoper Cehe, bodi-si
zoper Turke pisal je papeZu ,vselej je MatjaZz in madjm'slg narod
prlpravlljcn tebi sluziti.* In krvava morija se je zadela na Ceskem
i trajala do L 1471. Vse njene okolnosti opisovati nas bi predaled
odstranilo od pravega predmeta, tedaj naj bode samo toliko redeno,
da so se v te) vojski doprinasale grozovitosti, kakor bi se jih stras-
nejsih ne bil 1zmislil zakleti kri¢anski sovraznik, divji Turek.

Kristijanski vladarji so se ali vojskovali med seboj ali druge
sebi¢ne naklepe drug zoper druzega kovali, Mohamed I pa je ta
Gas pridno razsirjal svojo mo&. Ukrotil je onemoglo Srbijo, pod-
jarmil razun nekterih beneskih luk skoro ves Peloponez, odpodivii
ali umorivii kneze klasiénih pokrajin Lakonije, Ahaje in Atike,
vzel mesto Sinope na izhodnjem bregu Crnega morja, razdjal ce-
sarstvo Trapezunt s cesarsko rodbino vred, zapodil vllnﬁkeg:l. trinoga
Drakula, nadvladal otok Lesbos. Bosna je postala turska drajna,
njenemu kralju je mec¢ vzel Zivljenje in deZelo in Hercegovina je bila
yristeta turskim provincijam. Edini kralj Albanije in Epira, slavni
Skanderbeg, bil je kos mogofnemu sultanu do smrti ter je 30 let
Jjunasko, ofvméxll od dezele svoje turike navale. )

Stirideset let so vzivale slovenske pokrajine mir pred Tur-
¢inom. Kaj se je pa v tem dolgem &asu storilo, da se v okom
pride protecim null‘mdom oholega Azijata? Ne moremo tajiti, da
se je njih vladar Friderik IV. prizadeval na vso mo¢ izboljsati jim
Zalostno stanje, vzlasti v bran postaviti jih zoper nove vpade, ki
so bili skoro gotovi, a izostali za toliko casa, da se je Turek dru-
god dobro zastavil, da bi se potem toliko vspefnise mogel lotiti
roparskega svojega posla. Toda Friderik IV. zapleten v tolikoina
prizadevanja in skrbi zarad lastnega prestola, poleg tega poCasen
v izvrievanji Gvrstih djanj, v dosego vsacega namena tolikanj po-
trebuih, in vrh vsega tega tudi ne malo skop v okolnostih, kjer
se 8 srebrom urno mnogo dovriuje, pa¢ ni imel lastnosti za to po-
trebnih.  Valil je bremena le na posamesne dezele. Te so morale
turiki davek pladevati, vojicake izdrzavati, mesta in trge utrjevati.
Kedar pa je prihrul sovraznik, morale so se same braniti in skodo,
ki ni bila majhena, povse same trpeti. Da so nadloge in britkosti
prikipele do vrha, razsajale so po deZelah sedaj Celjske sovraZne
Cete, sedaj iz vseh krajev svetd stepenc drubali ogerske. Naposled
so se vzdignili celé nezadovoljni podlozniki zoper gospoda svojega,
kar je splogno revi¢ino in zmeinjavo & bolje zmedlo.

Cesar Friderik IV., miroljubni imenovan, nameraval je na-
mene svoje doseéi na dolgem potu zborniskih obravnav. Ta pot
f'l‘. v nevarnih, burnih ¢asih, ko je treba krepkega in hitrega de-
ovanja, malo vreden, véasih celé skodljiv, kar se je pokazalo pre-

') Hammer II. st. 95.
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otitno v dobi, o kteri govorimo. '].‘01'n.lj vidimo, kako se za &asa
Friderika IV. shod vrsti za shodom, zbor za zborom. Ti so bili
ali za vsako deZelo posebej, ali so se poslanci vseh notranje-avstrij-
skih dezel shajali v glavni ali skupni zbor S(ilunemll:uult:q.f). Kmalu
se je to mnogo vedkrat zgodilo, kakor je bilo sumljivemu vladarju

rijetno. Predaled bi zasli, ko bi hoteli nasteti vse shode in zbore
Ro leta 1470, V misel hoemo vzeti samo one, v kterih so se po-
svetovali o turiikih zadevah.

Leta 1461. je bil Stajerski zbor v Mariboru. S privoljenjem
poslancev nalozil je cesar nLﬁun davek dubovstvu in svetnim, Od
slehernega dvora je bilo n. pr. placati po 8 denarje, od zemljisda

0 60 in koée po 15 denarjev. Obljubil je ob enem, da v pri-
Hndnju ne bode ved ml.lt):‘?,ﬂl tacegn fka:t. ') Vkljub tej obljubi
je kmalu potem tirjal velik pa mnepravicen davek od cerkva itd.
l’relati stajerski, koroski in kranjski so 24. marea in 11. aprila
1. 1463. ugovarjali in ustavljali se tej nesliSani samovoljnosti, toda
zastonj. ) Drugo leto po mariborskem zboru so se Stajerci, Ko-
rofci m Kranjei brez \'nl]_]c in dovoljenja cesarjevega seili v Lipnici
na Stirskem. Ker je Friderik prepovedal obiskati ta shod, prislo
je Stajerskih poslancev komaj tretji del, Koroskih in Kranjskih

olovico, tedaj niso mogli vsega dognati, kakor so Zeleli. "Ven-
ar so Stajerci sklenili med drugimi: 1) dezelni vojski naj se
na &elo postavi poveljnik; 2) vsaka dezela naj se razdeli v stiri
pokrajine; 3) v vsaki teh {mkl'ujiu naj pobirata po dva poobla-

&denca potrebne davkarske doneske, ako ne izhajata, naj pomagajo
drugi zborniki, vojni_kapitan ali ves zbor; 4) &tivje deZelni poslanci
naj hranijo nabrani denar; 5) kedar pridere soveaznik v dezelo,
naj vojskovod sklice vojsko in zbor 12 pooblaigéencey dolodi novee
za vojne potrebe in vse stroike v radun postavi; 6) vojaski po-
veljnik smé v sili sam v vojake jemati, da je érna vojska \'m{l‘ll_}
dosti mocéna.  Stajerci so 81 koj izbrali vojskovodjo, 8 nabiralcev
in &tiri varhe denarni blagajuici.  Erazem vitez Stubenberg je po-
stal kapitan dezelne vojske, vsi so mu obljubili zvestobo. Koro-
skim in Kranjskim stanovom pa so naznanili sklepe z opominom,
naj oni enako storé. )

Tudi leta 1468, in 1469, so se poslanci — odborniki treh
notranje-avstrijskih dezel mnogokrat skupaj posvetovali o turskih
zadevah, pritoZevaje se ob enem, da cesarska mesta, trgi itd. te-
denski vinar zanikrno odrajtujcjo, da morajo ubogi kmetje celo
leto prehudo tlako delati pri mestih, da zaradi zvijad in ;ioljufij
judov dezele bozajo in koneéno naj cesar dolgove povrne Baum-

) Dr. ¥. Krones: ,,Zur Quellenkunde und Geschichte des mittelalter-
lichen Landtagswesens der Steiermark.” Separat-Abdruck aus den

wBeitriigen fiir Kunde steierm. Geschichtsquellen. 2. Jahrg, 1865,

str. 59,

%) Archiv des Geschichtsvercines f. Kiirnten 1862. str. 109,
3) Dr. Krones v navedenem sestavku st. 61-—63.
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kircherju in drugim, da zavoljo tega ne bode de¥ela trpela, ki jo
mislijo Ze napasti. ')

Za obrambo posamesnih krajev je dal cesar sam mmnogo
ovelj. V torek pred krizevim dnevom 1. 1448. je ukazal vsem
jubljanskim okoli¢anom, naj brz priteké z motikami, se-
kirami in drugim orodjem ILjubljandanom pomagat in popravljat
mestno obzidje, ograjo, rove in okope, ki so bili brikone poiko-
dovani v celjskih vojskah, da bodo imeli v potrebi zavetje.®) Isto
Jim je zabidal iz Neustadta v petek po sv. Ulriku 1. 1463 %), mo-
rebiti ker se prvo povelje ni natanko in vsestransko izvriilo. Leta
1467. ukaZe Celjsko mesto v bran postaviti; 9. dec. 1464. 1.
odpusti Metli¢anom na Etiri leta polovico vseh davkov in dohodkov,
ki mu gredé, da si loZe napravijo trdno obzidje okoli mesta. *)
Okoli Dravburga na Korokkem so morali podloZni pota graditi, z
orozjem se preskrbeti in na meje ogleduhe postavljati. %‘udi mo-
liti in romati je cesar 1. 14G8. zapovedal, da Eog odvrne nesreco. ”)
Na njegovo profnjo je papez Pavel II. 2. majnika odpustke razpisal
za vse, ki se na slovenski marki ali strani bojujejo zoper Turdina
v brambo grofije Metligke. ¢) Papezev ]mméniL je dovolil 1. 1464.
prvemu fkofu ljubljanskemu, Sigmundu Lambergu, pravico, turiko
stibro pobirati in sploh vse vrediti, kar je treba za vojno zoper
Turke 7) in Friderik IV. je oklical dne 20. avg. 1. 1467. v Nleu-
stadtu v isti namen 5 letni mir po dezelah, )

') Dr. Krones v nav. sest. str. 64—G66.

%) Dr. Klun: Diplomat Carniol. 1855 str. 30, Stev. 39.

%)V arhiva ljubljanskega mesta.

4) Arch. f. K. Jost. Gesch. X. st. 418,

%) V zapiscih St. Pavlskih v Arch. des Gesch. f. Kiirnt. IIL. st. 25.

%) ,,Cum Turchi fere usque ad comitatum Medlicen Marchiae Scla-
vonicae suos conatus extenderint, et hostiles per dictum Comitatum
incursus facere et comitutum subigere continuo machinentur.” Muchar
Gesch, der Steiermark VIIL st 60 iz c. kr. tajnega arhiva. Iz teh
besedi bi skoro sodili, da metlifki okraj tudi v preteklih 40 letih
ni imel pokoja pred sovraZnikom,

") 'V arhiva kapitelna ljubljanskega fase. 84. #tev. 7.
%) Chmel: Regesten Fridrichs IV. Wien 1838 —40. st. 521.
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Tretje poglavje.

Neverniki razgrajajo 1. 1469, po Kranjskem., -— Valvazorove pravljice o

tem napadu. — Turki v Furlaniji, na Krasu, v Slavoniji in na Stirskem, —

Baumkircher in pajdadi njegovi. — Razne nadloge. — Skupifina v Ve-

likoveu 1. 1470, - Hudi davki. — Sklepi driavnega zbora v Ratisboni

l. 1471. gledé brambe pred neverniki. - Poslednji  grozno gospodarijo

po Sloveniji L. 1471 in 1472, — Nevspesna drZavna zbora v Avgsburgn.
— Osmani prvikrat na Koroskem.

V poprejinjem poglavji omenjene priprave niso bile nepo-
trebne , samo to napako so imele, da so bile reslabe , neizdatne,
kar se je 1. 1469. le preocitno pokazalo. To leto je namre¢ mo-
hamedanec enekrati udaril nad uboge Slovence in gospodaril med
njimi prav neslisano. Meseca roZnika navedenega leta priderejo
turski konjiki— po Valvazoru jih je bilo 10.000 — iz Bosne, skozi
Slavonijo, dez Kulpo in se viotoré pri Metliki. Celi teden divjajo
po okofici, M(eﬂi:‘if{o mesto ¢isto razdenejo. Iz Bosne prisli fran-
Gigkani, ki so se bili vselili v poprejinji samostan nemikega reda,
»pri treh farah®, morajo zopet pobegniti. V. Novem mestu najdejo
zavetje in sezidajo si [. 1472, 5 dandanes evetodi samostan.’) Me-
tlicanje brez strehe se |lmtmn pomakncjo blize k trdnemu gradu,
kjer je zapovedoval Andrej Hohenwart. Ta je imel dokaj opraviti,
da je begoce cesarske podloznike sprejemal” in prezivil.?)

Najpredrznejsa drubal se spusti na zahodno stran, poZge
Kodevski trg?) in druge vasi, obrne se potem proti severuin dirja
na izansko polje, v Mateno, v Smarje?) in celd v Ljubljano, kjer
zapali pred 7 leti v stolico povzdignjeno_Senklaviko cerkev. )

l)rugc trume so razgrajale okoli Zuwmberka do blizo Kosta-
njevice ter se viotorile na Eentjernejskem polji. Kranjski stanovi

') Program des k. k. Obergymn. zu Rudolfswert letnik 1868, st. 6.
po letopisu samostana novomedkega.

%) Glej pobotnico ces. Frid. 1V. za vino in pienico, ki jih je dal An-
drej Holienwart ces, podloZnikom. — V Chmel | Regesten Frid, IIL
IL.** st, GBS,

9)  Kotevarji so hitro trg sezidali in za silo utrdili, cesar ga jo pa s
pismom iz Gradea v petck po Velikonodi 1. 1471 povadignil v mesto
in prebivaleem njegovim  podaril pravice mefdanske. — Ustanovno
pismo v arhiva mesta Kocdevskega.

1) Chronicon Celejanum (v Caesaris Annales I1L st. 154.) dma: 1469.
Haben die TMiirken von Matling biss auf Herrlandt (Smarje) und
Igg aunch hiss auf das Hiflein alles verwiistet.  Prav tako Valv.
XV. st. 369,

) Catalogus Cleri Labacensis iz kterega vira, ne vemo.
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80 jeli naglo vojakov nabirati, iz vsake hife po enega moza, toda
veliko prepozno se dvignejo, Turini so jo deloma memo Samo-
bora, kjer so 8 vasi vpepeliliy na dan sv. Urha 4. julija_popihnili z
bogatim plenom v Bosno.') Divje Gete so hotele ¢ez Kulpo, ker
je pa zarad obilnega dezja zelo narasla, niso mogle tako naglo
vjetih prepeljati dez reko, kakor so zelele, toraj jih ez tisoé po-
sekajo na mestun.®) Da se njim ni posebno mudilo, priéa pismo do
nekega kardinala, v kterem je receno, da so Turci osem dni
stali na obali narasle reke i da bi bili kristijani kaj lahko ne
samo resili vjete iz vok krutega sovreaznika, ampak tudi maséevali
se nad njim zavoljo grozovitnosti njegove, ko bi se jih ne bil
polastil tako hud strah pred njim. #)

Valvazor nam o tem napadu pripoveduje marsikaj. Tako
pise XV. st. 369., da se je neki 80 letni Weih-beg v bolezni
zaklel, Kranjsko napasti, ako bode zopet zdrav. To obljubo je iz-
solnil 1. 1469, Hammer 11, st. 561, pristavlja, da je tezko vganiti,
cdo je bil ta Weih beg. Brz ko ne je to pravljica, kterih se ne
manjka pri Valvazoru. Nadalje pife nas zgodovinar, menda da ne
bi opustil lepe priloznosti, prikloniti se nekterim rodovinam, da
so brata Friderik in Vuk Gallenberg, Jurij Runski, vicedom
Kranjski, Viljem Turjaski, stotnik Metliski (?) in dezelni glavar

kranjski Andrej Hohenwart?) koj sporocili cesarju, ki je — se
ve da zopet brez vojne za slovenske tladene dezele, — brz napo-

vedal ¢rno vojsko.  V devetih dneh ®) so nabrali 20.000 mozakov.
Ker dezele niso bile ni¢ kaj pripravljene za neljube goste, kar
na porocevalee sam spoznava, moramo paé strmeti, da se je v
tako kratkem casu nabralo za tadanje razmere res ogromno &tevilo

bramboveev, Ee bolje pa, da ta moéna vojna — ako je bila res
na nogah — ni¢ ni storila proti sovrazniku, ki se je kakor v

posméh & osem dni mudil to stran Kupe! Cesarju porocati in
po njegovem povelji ljudi nabirati, potrebovalo je tistih dob paé
vet ko 14 dni, toraj ni Guda, da je prigla bramba prepozno, saj
je bilo Turéinu le ropanje in poziganje na mari, za to pa je bilo
14 dni dovolj. Ali je stari pasa H00 zalili deckov in toliko deklie
enako obledenih sultanu res v dar poklonil, kar naposled omenja

1) Mitth. d. h. V. f. K. 1862. st. 96.

%) Unrest st. 562.

3) ,Id spatium, si tantus terror Christianorum animos non occupasset
occasionem praestare populis circumstantibus poterat non redimendae
tantum captivae multitudinis , sed vindicandae quoque crudelitatis
exercitne,* Zinkeisen II. st. 363. g

%) Andrej Hohenwart 1. 1469. ni bil de¥, glavar, sploh nikoli ni imel

te sluzbe, ker Sigmund pl. Sebriah-a nahajamo leta 1466, in 17.

aprila 1. 1469.—1482. kot glavarja. Andrej Hohenwart je bil in

ostal do smrti kapitan Metliiki in potem poveljnik Celjske grajédine.

Hammer II, st, 133, ki brez temeljitega razloga ta napad stavi

v leto 1470, trdi celo v petih,

Letopis 1871, 3

=]
S
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Valvazor, o tem se ne bodemo prepirali Z njim, ker nimamo raz-
logov ne za ne zoper to stvar,

S prihodom turikim o Duhovem britkosti in stiske slovenskih
okrajin &e niso bile pri kraji, zakaj nckaj dni pozneje — 18 ju-
ija — prihrule so druge roparske druhali v prijazno Furlanijo
in odgnale 1500 oseb in 28. sept. so ponavljale pod Skander paso
zalostni svoj posel z ognjem in medem po Krasn in Furlanskem
do reke Piave, udinile mnogo zla in scho) tirale 11.000 dus. ')

Konee leta, ko je jelo Ze zmrzovati, razlije se ¥e le prava
ploha nad slovanski svet. Velikanska turika vojska namreé pridere
na Ogersko v Slavonijo in Stirsko do Celja in ker se niso v bran
ostavili niti Hrvatje, niti ogerski kralj Matija, niti cesar Friderik
,[V. sam , dGegar dezele so vendar najvec trpele, divjala je Dbrez
skrbi: do 20.000 kristi‘{':umv je bilo ugonobljenih ali v suZnost od-
peljanih. #) O tej priliki so menda prilomastili v okolico Kriko. %)

Koliko F;]m({o 8o napravili Turéini to leto, tezko je natanko
doloditi; kakor jo nam opisujejo sovremenski viri, bila je neizmerna.
Dolenska stran, Kodevsko, i1zansko polje do Ljubljane, Kras do
Gorice pomandran, trgi, vasi, cerkve, hife pozgani in razruieni,
tisod in tiso¢ umorjenih i pobitih, 20—30.000 v suZnost odpelja
nih, dolge vrste naropanih goved, drazega blaga, ki so jih tirali
z ljudmi vred ¢ez mejo — to je straino in prejasno spricuje, kako
zmedeno, kako nedovrieno je bilo ta &as v nafiih krajih, 7)

) R. P. Rubeis Appendix st. 59. omenja tudi prihod turiki v Metliko
in Ljubfjano, #tevilo vjetih 11.000 je bojé splofno za vse tudi iz
drugih dedel iztirane.

%) ,,Sub anni hujus extremum tempus, cum hyems validior nivibus con-
ereta, palades, stagna rigore magno glaciasset, Turcornm ingens
exercitus, terras Hungarorum et Slavorum invadens, usque ad Ci-
liae regionem, Croatis transitum eorum non impedientibus, nee Hun-
gariae Rege Mathia, depopulatus est. Sed mec Imperator Romanorum
Fridericus, cujus regiones magna ex parte vastabat, aliquam oppo-
nebat resistentiam. Ex quo factum est, ut prope viginti millia anima-
rum de Christianis barbaries aut trucidavit aut in miserabilem ser-
vitutem secum traduxit et incursiones postea aliquot in easdem terras
innovavit: nullo mortalium resistentiam opponente.* Dlugoss Hist.
Pol. st. 454,

3) ,,In der Zeyt kumen die Turkhen gein Churveldt und tetten aber ein
grossen Schaden mit Prannt und mit Volekh verfueren,” Unrest st. 564.

%) O napadu leta 1469, pifejo: Drechsler Chronicon de saracenis :
»Eodem tempore (1469) multi Christianorum in Stiria et in aliqua
parte Germanine a Turcis capti et abducti sunt; Bonfinij st. 559:
»Eodem quoque anno Turei populabundi Alemaniam Stiriam inva-
serunt et ex omni actate multum hominum abduxerunt®; letopis
Melkiiki k letu 1469: ,,Turci abducunt ex Slavonin 30.000 homi-
num*; letopis Marini Sanutov: ,,1469 Allemania scorgatn dai
Turchi fin a Goricia,
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Opraviden je bil tedaj sploini strah in trepet po slovenskih
dezelah., Ta je prikipel do vrha, ko se je pridruZila nestevilnim
nadlogam nova: Andrej Baumkircher iz Vipave in pajdasi njegovi
8¢ ocitno spuntajo zoper cesarja, ker jim dnﬁ?,nih denarjev ni placal.
tazgrajali so uporniki po dolenjem Stajerskem in skode mnogo
napravili dolZnim in $e ve¢ nedolznim. Friderik IV. priSedsi iz Rima
ni skoro za ubogo ljudstvo ni¢ druzega storil, ko — davke na-
kladal. Vsem homatijam, vsej nesre¢i pa je bila kriva njegova
skopost. ') Slovenija je bila tadas nesretna drajna: Baumkircher
je roval po njej po svoje, Turdini po svoje. V takih neslisanih
stiskah prosijo dezele Friderika cesarja, naj vendar sklide skupni
zbor , Jn se kaj stori za obrambo_od dveh’ strani napadanc&t; na-
roda. Bil je tedaj zbor sklican v St. Vid na Korotkem. Iz Kranj-
skega so prihiteli ljubljanski gkof Sigmund Lamberg, Jurij pl
Krajg, Andrej Hohenwarter, poveljnik v Metliki, in njegov brat,
Ludevik Apfalterer in en G:Llfnnhr:rger. Le-ti so milo prosili, naj
se jim pomaga zoper neprijatelja. Poslanci druzih dezel so jim
obljubili storiti, kar mogoée.?) &es;u‘ pa je po navadi naloZil obden
davek vsej duhovEtini, cerkvam, bratovi¢inam, bélnicam, samosta-
nom, zemljiséem, mestom in trgom vseh treh dezel, tudi Zidom ni
prizanesel.

Ker pa vendar niso vsega do dobrega dognali v St. Vidu,
l?kliéu cesar na 19, marca 1470 odbornike &tajerske, korofke in
ranjske v Breze na Korotkem. Ta skupidina se je sebla e le
meseca majnika v Velikoveu, kjer je zborovala z malim preneh-
licjem do ‘srede julija meseca. ~ Veliko gospode je bilo zbrane.
Cesar sam je predsedoval. Bili so Skofje juvavski, sckavski, la-
vantinski, trzaski, ljubljanski, tudi moguniki; razun teh grof Lenart
Goriski in neki grof mnasavski. V spremstvu cesarjevem so  bili
grofje Rudolf Sulski, Hugon Werdenberg, Janez Eberstein, neki
grof Barbo in drugi, potem mnogo boljarjev ali plemenitaSev iz
Stajerja, Korofke in Kranjske in precéj prelatov in profitov in
10 vitezov Kranjskih. Stajerei so se polczuh za to, da se cesar
pogodi z Bzuuukirc]utrjt:m. Ker se to ni moglo kﬂj zgoditi, pre-
nehal je zbor za nekaj ¢asa in 30. roznika je bila sklenjena po-
godba. Toda dezele so morale za cesarja dolgove in najemidime
Flm‘:ati, ako niso hotele poginiti. Naloiii se je namred slov. deZze-
am nov davek za razlitne stanove, tako zvani stanovsk ali telesni
davek. Razdeljen pa je bil tako-le: Vsak Skof je moral pladati
po 40 gold., vsak opat, infulirani pro¥t in vsaka opatinja po 32 gl.,
slehern drugi proft in kartuzijansk prednik po 16 gold., véliki
mojster po 36 gold. , kum‘)tur nemikega ali sv. Janeza reda po
12 gold., gvardijan po 4 gold. za-sc in brate svoje, Zenski samostan
ba po 2 gold.; nad(‘uhovnik po 6 gold., Zupnik po 1, 2 in ved

") ,Das gemain Geschray war, es tat der Kayser aus Karchait wegen*.
Unrest st. 564.
*) Unrest st. 564.

8"
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gold. po dohodkih svojih, ravno tako vsak svetni cerkveni kljuéar;
vsak beneficijat po 1 gold. in vikarij tretji del gold., duhovni po-
moénik po 60 vinarjev, kaplan po 32 vin.,, vsak udenec, ki ni pri
starfih in je star ve¢ ko 14 let, po 7, mlaj§i pa 4 vin., berad in
berac¢ica po 2 vin.,, vsak grof za svojo nscfm po 32 gold., baron
po 28 gold., gospod po 24 gold., vitez po 10 gold., vsak plemeni-
tas, ki od posestva svojega &tibro placuje, po 5 gold. za-se, po
3 gold. za soprugo in slehernega otroka po 4 vin., udove po stanu;
mestjan, ki ima posestvo, po 2 gld., vsi drugi brez posestva 1 gld.;
rokodelee po 32 vin,, udova njegova polovico, kmet na svojem po-
sestvu po 1 gold., ki pa sedi na celi pristavi po 32 vin., na pol pri-
stavi po 24 vin., itd., Zene polovico tega, kar so pladevali mozje;
fantje, dekleta, celo dete, ki je &8¢ na prsih, po 4 vin., posli, hlapeci
in (fukl(:, da si ne sluzijo, delalei, delalke po 7 vin., rokodelske
druzbe po GO vin., bratovacine po 1 gold., zidje in iiii(wkc v treh
dezelah vkup 4000 gold.") Resniéno splofen davek, kakorinega po-
prej se ni bilo, zakaj prizancslo se ni niti beradu niti detetu v na-
ro¢ji maternem! In ta krvavi davek se je najmanje porabil proti
Turéinu, obrnili so ga le v to, da je cesar potolazil Baumkircherja.
Kranjei so menda voljno placali, ne tako Stajerci in Koroei, zato
so stanovi teh dveh dezel na pésodo vzeli potrebni denar.?) Na 8.
Jjanuarja L 1471, je bil tedaj nov zbor sklican v Gradec, in ker je
bilo &e vedno premalo noveev, nakladal jo cesar nove davke. Vsak
prelat, slchern samostan, plemstvo, cerkve, duhovidina, sploh vsi
posestniki so morali brez izjeme platiti polovico &tibre, ki so jo
navadno vsako leto dajali dezelnemu davkarju.®) Ti davki so bili
res neslisani. Poprej so vladarjem za razne potrebe zadostovali do-
hodki iz vladarskih posestev, vajduina, sodnina, posredni davki,
pridobnina, mostnina, daviéina za fevd, pravica ({enm‘ kovati in
rudo kopati in prostovoljni darovi, ki so jih prejemali pri pokla-
njanji, zenitovanji vladarske rodovine in o druzih IJOBULIIi]I prili-
kah.?) Turski napadi so prisilili vladarja in stanove, da so nalagali
tako nenavaden sklad bogatinu in siromaku. Ako pa vpraas, kam
s0 prisli leto za letom nabrani novei, ne vemo odgovora, to pa zna-
mo, da za obrambo slovenskih dezel krvavo malo, kajti ljuti osma-
lin se je prav samopafno kokatil na tuzni slovenski zemlji. Hlastno
go sicer priftevali nafe pokrajine vélikemu rimsko-nemikemu cesar-
stvu, ¢e pa vprakas, kaj so nam neStevilni drZzavni zbori koristili,
kakofna pomo¢ je dofla iz Neméije stiskanim Slovencem, odgovar-
jajo tadasni zgodovinarji s stalno opombo pri popisovanji slcher-
nega napada: nihée ni pomagal — nemine impediente — nullo opem
ferente! —

Grozovitno razdjanje dednih dezel leta 1469. izdrami I'ri-
') Unrest apud Habn st. 565 —568,
%) Hermann L st. 182,
3) Unrest st. 569 in Ilwof IV, st. 10, opazki ,halbe Giilg,
1) Hermann: Handbuch itd. I st. 287.
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derika 1V. iznova, da jame resno premisljevati, kaj je storiti? Ker
je bilo denarja 8¢ vedno premalo, obrne se v Nemdijo, pri¢akovaje
odtod izdatne pomodi. Kakor po navadizdel se mu je za to drzavni
zbor potreben. Razpife ga toraj 22.decemb. 1470. L na sv. Jurija
dan naslednjega leta v Ratisbono in ker je bil namen tega zbora
dolocevati o stvari, ki zadeva ves kricanski svet, povabil je k
njemu vazun nemskih drZavnih stanov tudi vnanje vladarje: pa-
peza, kralja ogerskega, Bencéane, vojvoda burgunikega in druge.
Vsi so poslali namestnike, papez — na primer — kardinala Franca
Pikolomini, Benecani izvrstnega Pavla Morosini. Da-si je bila sila
velika, shajali so se poslanci jako slozno, in zbor se je pricel se le
meseca roznika in tudi tadaj ni se lotil nemudoma predmeta svo-
Jjega, ampak poslanci so se prepirali za sedeZe nektere ure. Ko so
slednji¢ srecéno posedli svoje sedeze in v dolgih govorih sreco si
voééifi, da so vendar enkrat skupaj, razlozil je Pavl Morosini z
goreco besedo turiko vprasanje, povdarjal prizadevanje Beneike
republike, da bi ustavila nevernega sovraznika in koneéno Nemce
vnemal k pogumnosti, ki je potrebna slehernemu, ki hoée ohraniti
sebi Zivljenje in svojeem prostost. Kako so se zbrani zavzeli, ko
cesar ni ved tirjal ko 10.000 mo%, kterih je potem Se 6.000 moz
odjenjal! PapeZev legat Pikolomini je ugovarjal, da s tako vojsko
ni¢ ne opravijo, da je sramota za véliko neméko drzavo tako piclo
Stevilo postaviti nestevilnemu sovraZniku nasproti, taka pomoé
bode dezele na turiki meji bolje vznemirila nego ojacdila.  Toda
vse zastonj! Cesar je ostal trmast.’) Po dolgem besedovanji so se
vendar zedinili o naslednjih tofkah: 7500 moz pes in 2500 jez
naj se zbere v Gradeu in druzih krajih, da jih porabijo v potrebi;
poveljnika izvoli cesar sam, Sestsvetovaleev, ki morajo biti zmirom
pri poveljniku, pa on in drzavni stanovi; meseca aprila 1. 1472
naj zacéno shajati se; kdor pobegne potem, zgubi pol posestva;
ako bode treba, pridruzi se tej vojni druga, poslala se bode nova
armada za tri leta, da resi vse pokrajine, ki so v oblasti nevernika,
turfkega jarma; vse druge vojske, vsi prepiri naj nchajo, Stiri-
letni mir naj bode v drzavi; ako gré cesar sam na vojsko, po-
vabljeni so vsi ostali kralji in knezi, posnemati ga; papez bode
razpisal popolne odpustke za vse, ki primejo za orozje ali kri-
zansko vojsko z denarjem podpirajo, zato naj se postavijo po
cerkvah pusice za mile darove, na zboru pric¢ujoéi lk:u'diua.l naj
plridig:: vojsko zoper nevernike in papez se pogodi z laskimi vla-
darji in % njimi vred brodovje oborozij cesar hofe papeza prego-
voriti, da gre tudi on na vojsko; prvi in legat bosta druge vlade
ﬁovabilu , da se vdelezé, njuni poslanci bodo spravili francoskega

:tlju, z vojvodo Dburgunikim in vnemali za vojsko; tudi ogerski
kralj naj pomaga in o doloenem Casu naj se snideta cesar in
legat na bmmji, ogerski kralj pa v Pozunu, da se dogovoré,
kaj in kako. Dobro bi bilo ob enem, da poslednji ecesarski vojski

') Zinkeisen: Geschichte des osm. Reiches 1L st. 364—368.
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prepusti nektere trdnjave. Poljska in Ceska naj se pomirite, da
tudt pripomorete po svoji moéi in dolznosti; nemski red in vsi
plemenitai naj pridejo, duhovidina pa naj vsaki teden obhaja
oditne obhode, naj se posti in moli z vernimi vred; kdor pane moli,
ne posti se in s procesijo ne hodi, naj daje vsak teden po 3 vi-
narje v pufico ali pa naslednji teden zamujeno delo dvakrat stori,
ako note biti izobéen. Potrebni denar naj se zlozi tako-le: sleherni
plaéuje od prihodkov svojih po 10 odstotkov tako, da more od
vsacih 1000 gold. enega kc}n'H{:L ali dva pesca oboroziti in leto
in dan izdrzavati proti Turéinu; kdor nima naloZenega denarja in
ne prejema davi¢ine, naj placa od vsacih 25 gold. dohodkov po
1 goldinar, vsak rokodelec najmanje éetrti del ranjzka zd-se, za
poma%aée pa po 32 vin,, dninar na leto po 18 vin,, illu.p(‘,i. in dekle
od goldinarja letne plagde po 2 vin. Vsi duhovniki naj z novei
podpirajo triletno vojno, samostanci niZega reda naj izdrZujejo na
svoje strofke vojake in tudi Zidje tri leta po vrsti placujejo svoje
doneske. )

To tedaj se je sklenilo v sijajnem zboru Ratishbonskem,
izvriilo se pa rnentl]a nikdar ni. Unrest piSe, da zbrani so bili
voljni dati pomo& zoper Turka, ako cesar sam z mifico in blagom
stopi v vo'eﬂ(o. A Friderik 1V. je odrinil v Norimberg, potem
domii.?) Kakor v Mantovi govorilo se je mnogo in lepo, storilo
ni¢. In zakaj? Razmere niso bile ugodne. Kralja ogerski in poljski
sta si bila navskriz, kralj francozki in vojvoda burguniki nasprotna,
Svicarji so se uprli avstrijskemu vladarju, Cehi, Moravei in Sle-
zanje 8o si bili v laséh, cesar Friderik sam je bil podasen in tudi
njemu ni bilo toliko mar za slov. dezele, — saj so bile Ze njegove,
— kakor za kraljestvo cesko, kterega nikakor ni hotel prepustiti
MatjaZu, kakor mu je obetal. Vesel je tedaj sprejel poslanstvo
nadskofa ostrogonskega in' drugih s kraljem Matjazem nezado-
voljnih velikasev, mrzel in nevoljen pa vrlega Kolovrata, ki ga je

risel opominjat, naj sedaj po smrti deskega kralja Jurija Podé-

Kradn. T 22, marca 1471. L. 1zpolni obljubo svojo in MatjaZa potrdi
kot kralja feskega. In ko bi se res bilo vse natanko izvriilo, kar
go sklenili v Ratishoni zbrani mogodni knezi, Ekofje, vojvodi,
mejni grofje in poslanci drzavnih mest in vnanjih vlad, kaj po-
sebnega bi se bilo pad zgodilo! Kaj bi bila opravila peiéica 10,000
nevkretno oboroZenih vojakov proti neitevilnim lahkim konjikom
in izurjenim, brzim turskim jani¢arom, ki so gospodovali Ze po
veem I!alop(mezu in podonavskih kneZevinah! Pokazalo se je zo-
pet prejasno, da niso marali za nas, Slovence!

V Ratisboni so, kakor smo omenili, mogodni gospodje na-
klepe snovali zoper zakletega sovraznika Turdina, ta pa je ta fas
na desni Savini obali nekaj milj nad Belimgradom mirno  zidal
trdnjave Sabad, in sicer tako pridno, da kardelo naglo nabranih

) Dr. Ilwof. Die Einfille der Osmancn itd. IL. 13—16.
?) Unrest st. 574,
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vojakov, ki ga je kralj Matija poslal delo razrugit ali vsaj zavirat,
prav ni¢ ni opravilo. Lega n }imi te trdnjave je bil posebno pri-
praven za vpade na Ogersko, Hrovagko ‘in Slovensko,?) ki tudi
dolgo niso izostali,

Ze 1. 1470. so ropale turifke druhali sicer ne po nadih de-
Zelah — vsaj nam znam viri ni¢ ne pripovedujejo — pa blizo slo-
venskih mej. Krakovski korar Dlugos pise, da so oktobra meseca
prigrmele v Erdelijo in razgrajale do Zagreba ter odpeljale nad
10,000 ljudi.®) Isto poroca Drechsler.®) Valvazone pa trdi, da je 4.
sept. 1470. 1. 8000 konjikov prihrulo v Furlanijo. Toliko hujse je
bilo naslednje leto vkljub zborom v St. Vidu, Velikoveu, Ratisboni
in kmalu potem v Norimbergu. To leto so Turei celé trikrat
privreli v naso domovino, ako smemo Dlugosu vrjeti. Valvazor
meni, da so bile temu krive razprtije med grofi Krupskimi in
Frankopani, a drugi viri nam o tem ni¢ ne porocajo. Barbarska
oSabnost in nikoli nasitena Zelja po plenu in nesloga in sebi¢nost
kr¥¢anskih vladarjev so bile ‘menda kakor doslé tudi sedaj edini
studenee vseh rev in nadlog, ki so priile nad uboge slovenske
pokrajine.

S 15.000 urnimi konjiki se je vzdignil bosniki poveljnik
Izak-pasa in skozi Hrvaiko nenadoma prilomastil na Kranjske.
Vse {c z medem in ognjem pokonéal, tri mesece je divjal po de-
zeli brez nikakorine ovire in slednji¢ kakor neumno zivino od-
gnal 20.000 kristijanov v suznost. Cesar Friderik IV. ni kar nobene
priprave naredil za obrambo. Ko Turéini naglo vjete pospravijo
Vv trdnjave svoje, vrne se po istem potu kakih 10.000 roparjev
zopet na Kranjsko, pleni in ropa po deZeli do Ljubljane in
odpelje drugih 20.000 Slovencev v turski jarem.!) A to &e ni bilo

') Hammer IL st. 132,

%) ,Undecima die mensis octobris Turcorum exercitus in satis debili et
parvo numero congregatus, per Alpes et nemora furtivis itineribus
Hungariae Regnum et partem eam, quae Transylvaniensis
appelatur , omnibus prae nimio terrore et subito ingressu diffugicn-
tibus nec ullam resistentinm opponentibus, ingressus usque ad Za-
grabiam et Carvatiam libere grassatus, patratis multis spoliis
et caedibus decem millia captivorum utriusque sexus in miserabilem
captivitatem deduxit. Quo malo inescatus, viee iterum geminata,
cirea festum Nativitatis Christi, Pannonicam oram, nullo opem
miseris ferente — — vastavit,“ Dlugos st. 461,

1) ,Eodem anno (1470) Turcicus exercitus in Ungaria usque ad Za-
grabiam praedando grassatus cireiter decem hominum millia ecap-
tiva abduxit — Eodem anno Tureae in Dalmatiam Forum Julium,
Stiriam excursiones fecerunt, multa ex hominibus et pecoribus praeda
abacta,”  Drechsler st. 80. Poslednji odstavek meni pa¢ le vpad
leta 1471.

1), Turcorum Caesaris Machumeti Satrapa Isabek alins Isune Bossnae
Regnum tune detinens , cum quindecim millibus cquitum ex Bossna
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zadosti. O duhovem se lzak-paka v tretje prikaze pri Viniei na

Kolpi s 15.000, drugi pravijo s 16.000 jezdeci, vedoc Friderika 1V.

v Ratisboni pri zboru. Kakor hudournik so divjali krvolo¢ni div-

jaki vso no¢, v pondelek zjutraj se viotorijo na Rafici in mav-

harje in m\m.rjc spusté okoli Turjaka do Ljubljane.’) Dim goredih
vasi je Ljubljancéanom naznanil prihod sovraznikov, sicer bi bili
mesto nenadoma naskodili in nepripravljeno vzeli. Tu razdeli pasa
trume svoje na (ri kampe. Ena druhal dirja prek Save proti

Kranju in Kokri, ter mimo vasi razrudi tudi samostan Velesovski,*)

druga se spusti proti planinam, ki loc¢ijo Kranjsko od Stajerske,

lane nad Mekine ) zgrabi nune in hiti po savinski dolim proti

}?c]ju, ropa, poziga in mori, da je groza — 30.000 ljudi je izgu-

bilo Zivljenje in svobodo. — Eno miljo pod Celjem pri Lagkem

trgu se ustavi. Tretja Cota pa je menda razgrajala po l)olmljnkv.m

okoli Zati¢ine, Mchovega, Metlike in zgubila se na sv. Refnjoga

telesa dan na Ogersko in Sedmograiko.!) Pri tej priloznosti ali

per Croatiam sive Liburniam in Carniolam transgressus, inopi-
natam excursionem ingerens, et omnia ferro et igne vastans , tri-
bus mensibus illic absque omni reprehensione libere
immoratus , viginti millia. hominum, pecorum ritu in perpetuam
servitutem detrudenda abegit, Frederico Romanorum Imperatore et
Austrise duce nullam super his provisionem adhibente. Nulla deni-
que mora facta, eaptivis Uatholicorum in arces et Civitates ditionis
suae conduetis, per eandem viam, qua venerat in Carniolam, com
decem millibus Turcorum regressus, et usque in Laybacum, ca-
put Carniolae grassatus alia rursus viginti millia animarum catholica-
rum in servitutem impune abduxit.* Dlngoss. st. 476,

') Mittheil, des hist, V. f. K., 1862 st. 96, Rokopis v gratkem
Joaneju 3629 Stev, 42 porofa o tem: 1471 ferin tertin pente-
costes (4. ro#nika) Turcus Carniolinm ciren Leubacum et se-
quenti diec vallem Saunia (Savinska dolinn) improuisto pro more
depredatus est.* Dr. Krones v Beitriige zur K. steierm. Geschichtsq.
Graz 1870 st. 35.

%) Velesovo — nem#ki Michelstetten — je sila star kraj v lepi dolini ne
dale¢ od Kranja. Leta 1238 so ondi nekteri dobrotniki ustanovili
samostan za dominikanke. Ved stoletij je slovil, leta 1782 je bil
zatrt, 'V sedaj Zupni cerkvi najdedl izvrstne podobe in sploh mar-
sikaj lepega. V samostanu so katakombam podobne rake pod zemljo,
sicer pa razun velikih prostorov ni mnogo zanemivega — vandalska
doba samostanov fudi tukaj ni brez sledi,

4) Ta samostan reda sv. Klare je mlajii od poprejinjega, ustanovil ga
je mamreé¢ grof Sigfrid Gallenberg nekaj pred letom 1300. Stoji v
prijetnem kraji prav blizo Kamnika in je sedaj stanovanje Zupnijsko.

%) ,,Cum vero sensisset (Izak-padn) Fredericum romanorum imperatorem
apud Ratishonam cum electoribus et principibns Alemanine agere
Conventum, prioribus incursionibus inescatus , absentia cotiam Frede-
riei Imperatoris , tune in remotis agentis, sibi subministrante vircs
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pri_prvih dveh popadih so skoraj do tal pozgali zatizki samostan. ')
I'ac¢asni opat Ulrik menda ni ve‘ikn storil za obrambo, toraj je
wbegnil z nekterimi brati.  Domd ostale, ki so videli svojo lepo
1o v plamenih, privezali so trinogi svojim konjem na repe in
tivali seboj.”) Ko izvedo na Korofkem straino novico, zberd se
jadrno ondaZnji prebivalei gosedom Kranjeem na pomo¢. Kristof
Ungnad Soneski in Viljem Senk Ostrvigki hitita z naglo nabrano
mnozico mestjanov in [-J:mutmr ez Lijubelj in skozi Kokro na Kranj
sko. Toda Turck jih ni akal, temvedé popihnil v Bosno.”)

Ni nam treba popisovati na dolgo in Ziroko straino raz-
djanje in gorjé, ki so ga barbari napravili mili nasi domovini,
dovolj je, ako omenimo, kar sov pondelek po sv. Vidu nesre¢nega
leta 1471, sporodili stotniki Celjskr drzavnemu zboru v Ratisbono:
lepa Zati¢ina je v prahu, Pletrije so v pepelu; Gajre, v savinski
dolini dva samostana (Gornjigrad in Nazarct), v predmestjih Ljub-
ljanskih tudi dva razdjani, fﬂlusovo, Mekine izropane, nune od-
peljane; na Kranjskem so ljuti sovrazniki razrusili ali poikodovali
blizo 40, na Stirskem 24 cerkvi, iz prve dezele so odgnali 10.000,
iz druge H000 duk; 5 dobrih trgov in do 200 vasi zapalili in oro-
paliy sploh, kamor so prisli, vse so pozgali in pokondali. Kone¢no

et ausus, cum quindecim millibus equitum , mirabili celeritate per
Croatiam, in crastino Pentecostes, circa occasum Solis, usque
ad portas ot maenia Lyaibacei venit. Cepissetque tune Laibacum
nisi incensione villarum, quarum fumus ex muris conspectus est, se
prodidisset. Postridie vero copias partitus, partem unam per Alpes,
qui Carniolam a Stiria dividunt, in vallem illam praecla-
ram Savae, usque ad Ciliam transmisit et triginta millia auima-
rum capta abduxit: alteram per Savum in Illyricum, tertiam
per Transylvaniam ultra Danubium, ecladibus omnia complens,
egit. Dlugoss. st. 476 —477. Unrest st. 574 pife o tem napadu:
wAls man zallt 1471 Jar kumen die Turckhen mit Gewalt gein
Krain an Montag in den Pfingstleyertagen und kumen gein Liay-
bach und Krainburg, und nahent zu der Kanker und zugen
an das SanndtTall und gar gein Cy ly und tetten an allen Enndten
Schaden mit Pranndt, Mordt und Verfurrung des Volekhes, als man
daselbs schatz, das woll XXX tausent Mennsch totten und verfurten.*

Celjski letopis (cronicon Celejanum) v Caesaris Annales IIL st

1564 omenja k letn 1571: Haben die Turcken Igg verbrennt bis
auf Presser. Item in diecsem Jahr haben die Turcken das ganze
Landt uberzogen und viel Volk hinweggefiirt. Ilwof II. st. 18.

Valvazor XV. st. 378, poroda le, da so Turei to leto prifli na

Kranjsko do Iga in Preserja in da so Zatidino poZgali,
') Zatifki samostan cistercijansk na Dolenjskem — ustanovljen 1. 1135.,
zatrt leta 1784. — bil je svoje dni zelé imeniten in bogat.
%) Radi¢: Die Gegeniibte Albert und Peter von Sittich (Wien 1866)
po rokopisu Pavla Puzel-a: Idiographia itd. st. 87,
%) Unrest apud Hahn st. 574.
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vedd porocevalei e povedati, da Turci v treh taborih prezé na
rop in mor, sultan sam z 80.000 vojaki stoji pri Belemgradu,
dan hod4d gori na vodi (na Savi ali Donavi?) je 60.000, v Preloki
na Kolpi (?) nasproti 40.000, kar je v oziru na &tevilke menda
prenapeto. ')

Meseca avgusta so obiskali tudi Hrvasko do Zagreba in o
sv. Martinu Istro in Kras, divjali do Vipave in Gorice in seboj
tirali 500 ljudi in mnogo Zivine.*)

Tako se je konéalo leto 1471. Zalostnega spomina. Naslednje
leto je bilo nadaljuvunju britkosti in nesrece. Meseea marca so
prihruli stari sovrazniki na Kranjsko, razsajali po Notranjskem in
o tej priliki vpepelili Cerknisko cerkev.®) Dospevisi do glavnega
mesta Kranjskega najdejo mestna vrata zapria in se vtaboré na
treh krajih, za sv. Kriftofom v tako zvani , Jami%, kjer imajo e dan-
danadnji na velikonodni pondelek otroci veliko veselje, ker jim Ljub-
ljanéanje v f'\amo medejo pomerande, smokve, rozite, jabelka itd.,?)
potem v Sigki in na Poljanah. Trdne Ljubljane se niso lotili, am-
{Ju.l; ropali in pozigali po okolici in !_Jr)sret":i['u se 1iim je, da zapa-
ijo staro farno cerkev sv. Petra in 1zropajo, kakor veli napis na
desni strani koj pri durih cerkvenih.?) Slednji¢ so jih krogle z

') Pismo v menifki (monafki) dvorni knjiZnici (Codex bav. mon. 1585
fol. 115 z naslovom: Tiircken anno Domini 1471).

?) ,In mense antem Augusto sequente Marchiam Slavoniae et in Ca-
lendis Novembris Istriam et Carsos, usque ad portas oppidi
Goriciae funestn strage ommia facdando vastavit.* Dlugoss st.
477. ,,Jun demselben Sumer sindt die Turckhen nahent peyn Agram
gewessen und haben daselbs grossen Schaden gethan. Inn demselben
Jar umb St. Martein Tag chumen die Turkchen an den Kast an
vill Eendt und sunder was enhalb den Wippach war, haben sie
vast verhert und wol V. €. Menschen verfuert, und an derselben
Rays Vich mit In vertriben. Unrest st. 574, Valv, XV. 373 kratko
omenja, da so bili Turki to leto tudi na Krasu.

4) Na vnanjem zidu jeo gotifk napis, ki ga Hicinger (Mitth, d, h.
V. f. K. 1854 st. 55) tako-le bere: Aunno Domini 1472 dic do-
minico ante annuntintionem combusta est titularis ccclesia  beatae
Mariae Virginis per manus indomitorum Turcorum; slov.: Leta
1472 v nedeljo pred Oznanjenjem so kruti Turéini poZgali cerkev
Matere Bozje.

#) Valv. XV. 373 trdi, da so to jamo Turki leta 1572 izkopali, bri
ko ne, da so se varovali krogelj iz grada. Elze Th. (Mitth. des hist,
V. f. Kr. 1864 st. 90,) pa je dokazal, da jame za sv. Kriftofom niso
Turei izkopali, ker se imenuje %e leta 1418 v listinah. Da se je
sovraZnik skrival v njej, to je pad mogode.

%) Anno 1472 den 8, Junius ist dicses Gotteshaus St. Petri, Pfarr-
kirche der Stadt Laibach, von dem Erbfoind christlichen Nahmens, den
Tiirken abgebrannt und verheert worden, 1618. — Slov. Leta 1472.
tretjega roZnika so to BoZjo hifo sv. Petra, Zupno cerkev mesta
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Ljubljanskega gradi odpodile. Ta napad je zelé podoben onemu
leta 1471., a dolo¢no naznanjene letnice nikakor me prepuiéajo,
oba stisniti v enega. Isto leto prider6 iz Bosne v Ilirijo in stra¥no
pokonéajo vse Posavie posebno Slavonijo. Meseca scptcn.lbm se
pritepé v Furlanijo do sv. Daniela in po Valvazonu pozgejo okoli
Gorice in Trzica (Menfalcone) mnogo vasi, 12.000 ljudi odpeljajo
in 8 tem & ne zadovoljni, prigrmé meseca novembra vdrugo v
Istro in Gorigko.!) Noben kralj, noben vladar se ni ganil za uboge
kristijane, saj so bili le Slovenci. —

Videli smo tedaj, kaj so pomagale lepe besede, ki smo jih
slisali v Ratisboni. Prav tak vspeh so imeli poznejii zbori v Fran-
kobrodu, Norimbergu in Wiener-Neustadtu, prenasali in odlagali
so dolocen sklep o tej vazni stvari od zbora do zbora. Neapoli-
tanski poslanci in kardinal France Pikolomini so resno tirjali, naj
se suj ze enkrat kaj stori. Cesar razpife toraj na 21. marca L.
1473. drzavni zbor v Avgsburg. V tem zboru, ki pa se je pricel po
navadi &¢ le neckaj mesecev pozneje, namreéd roznika, opisovali so
revi¢ino in stisko napadanih deZel prav Zivo. Omenili o, koliko
dezel je Turek odtrgal od prave vere, koliko sto tisod kristijanov

od sé spravil. Vrh tega preti sedaj nova nevarnost. ,,Ko si je
‘urek ne samo griko kraljestvo prisvojil, ampak tudivso izhodno
cerkev, poleg te Bosno, Srbijo, Hrvasko in mnogo druzih k oger-
ski kroni spadajodih pokrajin s silo vzel, in ko je potem, desar
bi si ne bil pred nekaj dnevi nihée mislil, brez tezave_pridrl v rim-
sko-cesarske dezele, na Furlansko, Kranjsko, Stirsko in Ko-
rogko, ter ondi pokazal nec¢loveiko samopasnost in razuzdanost
svojo in ko je te dezele, kakor znano, potem e vedkrat prehodil
z ognjem , ropanjem in drugo Skodo in nad 60.000 dug v suZnost
in vecéno je€o odpeljal, pomoril, potolkel in neusmiljeno trpindil,

Ljubljanskega , zapriseZeni sovra¥niki krifanskega imena Turdini

poZgali in izropali, —

') Aestate anni praesentis (1472) Turcorum exercitus ex Bossna adu-
nitus et egressus, per Illyriam, omnia ciren Savum fluvinm et
Marchiam Slavonitanam vastavit. In mense vero Septembre
in terras Patriarchatus Aquilegicensis a Venetis occupatas,
descendens et usque ad Castellum sancti Danielis, excursiones in
foro Julii faciens citra duodecim millia hominum, non secus quam
pecora in perpetuam servitutem abegit. In mense deinde Novembre,
apud Goriciam et per totam Istriam mirabili clade in sexum utrum-
que saeviendo, ferro et igne singula complebant: nullo Rege, nullo
Principe resistentinm  pro Catholicis opponente. Dlugoss st. 487,
Valv. XV. st. 373 omenja samo, da so bili pri Ljubljani in na-
pravili si tri Sotore, Unrest pa celé nid.

Poprej omenjeni rokopis v grafkem Joaneju dostavlja k letn 1472,
da so bili Turci o sv. Petru in Pavlu na Dravskem polji blizo
Maribora in Ptuja (in campo Drauensi in limitibus Marchpurge
et Pettau).
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poéiljc glas, da se sedaj pridno in moc¢no oboroZuje, z mogoc-
nim Asem-begom brati in pajdasi, da potem z vso modjo in silo
plane nad sveto rimsko cesarstvo in druge kricanske dezele in
vod svojo oblast spravi.“!) Omenjeni Asem-beg ali Usanhasan, si-
'oviti sultan Turkomanov ,,belega ovna®, bil je res najnevarnisi
turfkemu cesarstvu.  Njega sc je oklenil L 1458, poslednji cesar
trapezuniki David. Pri zahodnih vladarjih , zlasti Benedanih, pa-
pezu, iskala sta pomoéi. Toda trohljivo carstvo je moralo L. 1461.
pasti, kakor smo omenili, zmmznif( sam ga je popustil. Po ved
manjsih bitvah zadela je leta 1473. tudi Usanhasana tezka roka
Mohamedova: potolkel mu je namreé¢ do malega vso mogocno
vojsko njegovo.?) Prisiljen je bil toraj vsaj na videz % njim po-
tegniti, skrivaj pa je vedno tis¢al v kri¢anske vlade, naj mu
yomagajo, a viadarji niso bili sposobni za junagko in slozno djanje.
l’m'; je papez Sikst IV. poslal leta 1477, antiohijskega o¢aka Lu-
dovika L Jsanhasanu, t‘:l. ga pregovori, naj prime Turéina v iz-
hodu, da se ne more obrniti proti zahodu. Przijski sultan je sicer
obljubil , da se noce sprijazniti z Mohamedom m da bode mu dal
toliko opraviti v izhodu, da bodo zahodni kristijani lahko v miru
ziveli %) kar bi se bilo morebiti zgodilo, toda tljsunlnu.aan je umrl
naslednje leto v obéno Zalost, ker nesloga in razpertije med sinovi
njegovimi so le Be pospesile namere Mohamedove.?)

Vrnimo se k zboru in posluiajmo, kaj se je tam sklepalo
ali bolje, kaj se je govorilo. Cesar je zagotavljal, da sc je s
papezem zdruZil k sloznemu delovanju v tej vazni stvari, nam-
re¢ o obrambi dednih dezel in krotenji turike sile. In res je
Friderik IV. pisal svetemu ofetu Sikstu IV., naj ga podpira,
kolikor mogode. Najbolje bi bilo — pife do papeza — da mapra-
vijo lagke vlade skupaj mogodno brodovje, da po pismih in poslan-
L'-illl opominja nemske vladarje in kneze, da izvrijo obljube zbora
ratishonskega. Nadalje naj poilje poroénike do francoskega, oger-
skega, poljskega, angleskega, danskega in 8kotskega kralja, do
vnivode burgunskega, do imenitnisih plemenitagev éeskih, mogoénih
velikafev ogerskih in Eleskih mest, da se sprewi{'o med seboj in
pomagajo k vojski zoper Turka. Izvrsten kardinal naj pred vsemi
Sviearje pomiri in sprijazni z avstrijsko vladarsko rodovino, da
tudi oni pomoé& poiljejo zoper obénega sovraznika. )

Iz ravno kar navedenega posnamemo, da se je cesar pri-
zadeval in trudil Ee precej, vendar kaj vspeinega storiti za dezele
svoje. Videli pa bodemo, da je bil njegov trud brez vspeha. Po
nacrtu, narcjenem pred dvema letoma v Ratisboni, ravnali so se
tudi v Avgsburgu. Slednjid so ga sprejeli. Ker je pascesar tirjal

') Chmel J: Monumenta IHabsburgiea I. 1. XVIIL

?) Hammer: Gesch. des osm. R, II, st. 120 in Zinkeisen IL st, 347 — 358,
'1) Mon. Habs, I, 1. XIX, in I, 3. st. 636.

4) Hammer IL st, 152,

®) Mon. Habs. I 3, str. 433.
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od nemikih mest ¥e posebej 1000 konj, razdrle so se obravnave.
Poslanci iz mest so se namreé ustavill tej tivjatvi, des, da je ne-
Eraviénu, ker nizke bolj tladi nego gospido. V treh shodih v
"rankobrodu, Eslingen-u in Speyer-u so se posvetovali o tej za-
devi. Naposled posljejo 24. avg. 1473, L. v Strassburg cesarju vest,
naj ne zameri, da ljudi domd pridrzé, saj je to potrebno, ,,zarad
velikih in naglih uporov, kakor njih veli¢anstvo samo vé“. Odgo-
vorilo se jim je, da se cesar kaj tacega ni nadjal. Ker se pa
ravnokar razposiljajo vabila k novemu zborovanju v Avgsburg,
naj sc poslanci iz mest tam snidcjo, toda s potrebnim poob-
lai&enjem. *)

Po ¢udnem odlafanji vedno podasnega cesarja Iriderika 1V.
pricel se je ta zbor fe le 5. aprila 1. 1474, Lepo Stevilo imenitne
gospide je bilo vkup, cesar sam, danski kralj, papeZev legat,
oglejski o¢ak kardinal Marka, mnogo nemfkih skofov, prelatoy,
knezov, mejnih grofov, tudi svetovalei kralja deskega, volilnega
kneza saksonskega, vojvodov burgunskega, Sigmunda avstrijskega,
bavarskega, badenskega, potem veliko grofov, med njimi Lenart
Gorifki, in poslanei iz nem&kih mest. Vkljub nasprotovanju nem-
fkih mest je zbor v Ratisboni za &tiri leta sklenjeni deZelni mir
podaljsal %¢ za 6 let in to oklical 21. oktobra. V imenu cesarje-
vem je govoril grof Hugon Werdenberg blizo tako-le: Pred Eti-
rimi ~L!iti so v Ratisboni premisljevaje o raznih potih in pomockih
govorili o osnovi, po kteri bi najmanjii in najmogo®nisi, od pa-
sticja do kralja vsi primerno placevali za drzavne potrcbe. To
08NOvo je cesar pismeno sporo¢il mestom, da se po njej vedejo. Ce-
sar je bil vselej in je &e sedaj pripravljen, podtenim mestom ska-
zovati milost in dobrote, toda mesta so dala na Dunaji cesarju
nesramen odgovor in ko bi cesar iz prirojene dobrotljivosti ne bil
tako milostljiv, hude ostrosti bi se jun bilo treba bati na tak od-
govor. Ko je cesar prisel L. 1473, v Avgsburg, tirjal je od mest
nekaj malega, namred¢ 1000 konj, malenkost, ki bi se ne mogla
odredi kteremu koli drugemu vladarju. A tudi temu so se ustav-
ljala mesta in v Strassburgu njemu drugi¢ tako odgovorila, da bi
imel cesar zopet priliko, ostro Enstulmti roti njim.  Toda turiko
trinoltvo je oditno, zakaj od zbora rutiﬂll.\nnskegu sem 80 se go-
dile kristijanom na Stajerskem, Korotkem in Kranjskem
grozne silovitosti: do 6000 ljudi je bilo odpeljanih, otroci so bili
razsekani, da so potem ofetje in matere njih kose in kosce po-
birali po cestah, in mnogo druzega grozovitega so uéinili, kar
bi se gotovo ne bilo zgodilo, da se je bilo koj storilo po na-
¢rtu in ne-odlasalo tako dolgo. Vse to cesarja naklanja, da hode
temu resno in brz v okom priti. Zato naj se v Ratisboni naértana
osnova nemudoma in brez ugovora sprejme in izvrii. Poslanei vseh
mest prejmejo popis nadrta brambovskega in mesta naj pokazejo,
da so pokorna in da sc nodejo cesarju zameriti,  Mesta naj sama

') Mon. Habs, I, 1, str. XXIV,
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nabirajo peficev in konjikov, kedar pa doide povelje, naj jih pos-
ljejo cesarskemu stotniku. ?

Da so poslanci nekoliko premisljevali nadért, dalo se jim je
nekaj CGasa e'ulL;ga. 14. roznika se je obravnavalo v oditni seji.
Papezev legat je hvalil praviéno razdelitev davkov za turiko voj-
sko, tako imenovani ,,Aus('hlug“ ali sklad, obrisal grozovitnosti
turike in v imenu papezevem slovesno zapovedal, naj zbor sprejme
brambovski naért.  Proti mestnim poslancem obrnjen pa je rekel:
Cesar je dal v Ratisboni 6 tednov premislika, a v treh letih do-
sedaj se fe niso premislila. Stanovi in mesta sprejmejo sled-
nji¢ sklad za obrambo nasih dezel proti sili turski in to je bilo
vse. %) Zopet je bil zbran mogoden zbor. Veliko je obetal, lepo
govoril, storil le — ni¢. Komaj da je potrebne komisarje za 1z-
vriitev sklepov izvolil!

Tezko je krivdati samo cesarja. Mo¢no se je trudil, vendar
ne moremo tajiti, da je bil pri tem prepodasen, da ni krepko
na noge stopil. Jasno je, da njegov vpliv na nemske kneze je
bil preslab.  Gotovo je pa tudi, da so bili ti silno zamotani v do-
mace homatije. Kaj so se brigali za daljne slovenske pokrajine,
saj Turéin ke ni prisel ,,v osréje Nemdéije®! Kaj ho¢emo ]pu Zziniti
o nemékih mestih? 'V boji zoper gospodstvo priviligiranih stanov
skrbela so le za-se in svojo \'c‘juvo in svobodo, kteri so si pri-
bojevala korak za korakom. = Toliko da se niso oditno uprla
brambini osnovi. Vendar Cesar sc niso pridrznila izgovoriti na
ravnost, storila so potem v djanji: roke so polozila navskriz in mi-
slila: sam si pomagaj, Slovence, in pomagano ti bode! Najveé se je
prizadeval poglavar kri¢ansko katoliske cerkve. On je glavno povelje
— gencrale — razposlal vsem derzavnim stanovom nemikega ce-
sarstva in njihovim podloZnim svetnim in dubovskim, v kterem
zuga cerkveno kaznovati in izob¢iti slehernega, ki ne bi hotel sto
riti po nadrtu; vsem pa, ki bodo ubogali, podeli o(lllmstck na tri leta.

Ki je bil pa najbolje sposoben za strahovalea turSkega na-
silstva — ogerskega kralja Matija Korvina so vabili k zboru za-
stonj. Razun avgsburikega zbora poskuiali so tudi na druge na-
¢ine pridobiti si zaveznikov zoper nevernika. Tako se je meseca
oktobra 1. 1473. cesar Friderik IV. v Trierji sefel z mogodnim
in sila bogatim burgunikim [vojvodo Karolom neckaj zarad Zenitve
sina svojega Maksa z vujvmliuiu Marijo, najve¢ pa zavoljo turskega
vprafanja. Mnogo se je govorilo pri tem imenitnem, od strani voj-
vodove sijajnem shodu, naposled je bil odgovor: vojvedi sicer
hude stiske kristijanov globoko segajo v srce, vendar ne meni, da
je mnjegova pomo¢ tolike vaznosti in vrednosti; ako mu pa okolnosti
pripustf'z, rad bode pomagal krotiti silnega dufmana. 8 .ln pri tem
Je ostalo. Vojvoda Karol je namred¢ nameraval odtegniti se fran-

Y Mon. Habs, I, 1. str, CVIIL — CX.
%) Mon. Habs, I. 1. str. CXIIL,
:') Mon. Habs. I, 1. str. LXIX.
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cozki nadvladi in postati rimski cesar ali vsaj burguniki kralj, ni
imel toraj Casa miti veselja premiiljevati reve in nadloge avstrij-
skih deZel, ki so mu bile ob enem preved oddaljene.

Cesar je koledoval po Nemskem, prosil in trkal pri mestih
in velikafih, naj pomagajo, in slednji¢ preprical se, da ne marajo
za dedne deZele, da v %Imm':iji ni leka ni pomodi za tlacene slo-
venske prebivalee. Ko je izvedel, da tudi 1. 1473, ne izostanejo
Turei, nlmminj.rg je aprila meseca Koroike stanove, naj se zberd
okoli Viljema Senka Ostrviskega, zdruZeni s Kranjei in Stajerci
naj mejo obstavijo in zlasti vhode v dezelo skrbno nflzidujo in utr-
dijo, ker Turek se bliza. ') Ali prepozno! Predno se je kaj iz-
datnega storilo, bil je Turek Ze na slovenski_zemlji. cetrtek
po sv. Matevzu 23. sept. je prilomastil skozi Zumberk na Kranj-
sko. *) Blizo Novegamesta so neverniki vjeli po Unrestu Ko-
rosca Miha Cvitarja, moral jim je pot kazati. Kakor hudourniki
se uderé potem skozi Mirnope&, Trebno naravnost proti Ljubljani.
Mesta se ne lotijo — saj jim je &lo le za rop; ne pa za obladanje
trdnih mest — ampak dalje drvé proti Kranju. Iz istega razloga
se ognejo tudi njega. Mimo Senéurja dirjajo na urnih konjicih
skozi nezavarovano sotesko kokriiko in stojé¢ Ze v soboto prvikrat
na Koroski zemlji pred prestraseno Kaplo. Tukaj bi bili lahko
ustavili sovraznika, ker soteska proti Rebru je %e naravno modno
utrjena, ko bi bili imeli poleg tega druge zidlane trdnjave, okope,
rove itd., ktere so pozneje Se le napravili. Kaplencanje ﬂubeg-
nejo na visoke pecine poleg Bele in se branijo, kakor jim krajne
razmere in lastni razum velevajo: velikanske skale namreé valé
% viso¢ine v dolino na sovrazne ¢ete. 17 Turkov in 200 konj fﬂ
bilo ubitih na ta nadin. Pa¢ majhina pesdica proti velikemu Stevilu
napadovaleev, da-si od 27.000 e nektere tisode zbrisemo! Da
taka bramba ni preplasila, a fe ustavila ni Turdina, umé se.
Kmalu je bil pri Rebru. Tu se razlijejo roparske trume na desno

in levo., Ene so pozigale, morile, ropale, — da z eno besedo po-
vemo — divjale po junski dolini, okoli Doberlevesi, Pliberka in

s¢ slednjié viotorile ma desnem bregn Dravinem blizo Brezja. Celé

na somenj v Velikovee bi bili prishi nekteri Sirokohladmani, toda

nek kranjski Kamnidan in nek domadé kmet jih sredno e o pra-
vem &asu zapazita in kos mostu podereta. Druge so prebrodile

Dravo pri Mogli¢ah in drvile ob njeni obali do Li¢je vasi. V ne-

deljo za rano se vzdigne najveéi oddelek, koraka tiho memo Ce-

lovea in se ustavi pri Dhovsah. Naslednji dan se razkropé Tur-
¢ini na raznc strani. Nekteri obii¢ejo Blatograd, Trg, potem &ez

') Herrmann: Handb. L str. 184.

?) Janez Turs, kaplan v Korofk. Strassburgu in vrstnik te dogodbe,
pri Megiseru, potem Valvazoru XV. str. 378, pifie, da je bilo 9000
pelcev in 18.000 konjikov. Dvomimo, da je bilo prvih vmes, kako
bi bili pa¢ ti pridivjali v treh dneh iz Zumberka na Koroiko! Tudi
konjikov blizo ni bilo tolike. Unrest, tudi vrstnik, ne pové Stevila.
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hribe Glinsko dolino in memo Sent- Vida, samostan Sv. Jurija, ")
kjer ugrabijo nekaj nun — Unrest imenuje le lepo Paskalo, —
dalje Ostrvico, Weissenburg, Neidenstein, Voubre in blizo Veli-
kovea se prepeljejo &ez Dravo v Junsko dolino. Med tem so
drugi ]_mnjiLi Juzno stran teptali, da je bila groza. Vetrinje, Pod-
velb, Zitpolje, Podkernos so éutili krutega osmalina, cegar sled
je bilo razdjanje, poziganje in mor. Kamorkoli se je oziralo oko,
gledalo je plamtede vasi, oskrunjene hrame BoZje, brez Stevila
ubitih kristijanov, zlasti otrok. In ko so oholi duSmani dolge vrste
vjetih ljudi — trdijo, da 2000, — vsakorine domaée zZivine in raz
nega naropancga blaga kakor v posmeh tivali mimo Celovea, oja-
¢ilo se je nekaj sto vedidel kmetov, v obupnosti svoji regiti
vsaj nekaj iz rok neusmiljenega neprijatelja. Plancjo toraj 1z mesta
nad-nj, ta bezi. Ko pa vidi, da so dale¢ dosti od zavetja mest-
nega, obrne se in otepe na glanskem polji okorne kmete tako, da
jih kaecih 90 na mestu ostane, Pripovedujejo, da so neverniki vse
te glave na kup strkljali. *)  Dravo prekoracijo pri Moglicah, ta-
mosnega oskrbnika s sinom vred seboj potegnejo, Moglice same
pa zapalijo. 'V sredo so Dbili vsi skupaj na desnem bregu Dravi-
nem ter prenodili pri Pliberku. Ko zdruzeni vso Junsko dolino do
Laboda ¢isto izropajo, odrinejo dné 29, septembra proti Guitajnu,
prenodé ondi blizo farovza in zapusté naslednji dan nesreno de-
zelo. Pred Slovenjimgradeem, kamor so drvili, ustavi se jim
Egidij Schultheizinger, oskrbnik tega mesta, s 100 mozmi, a drago
je placal to predrznost: ljudje so mu bili deloma razkropljeni, de-
loma pobiti.

Pri Slovenjemgraden napravijo fotor, v kterem ostanejo tisto
noc¢, na jutro pa se razeepijo na dva kampa.  Iden je el skozi
Vitajino v Konjice, kjer so se v farovzu v gostje povabili, drugi
pa 8o prehodili Velenje, Sostajn in lepo Savinsko dolino. V' soboto
so se trume vjetih kristijanov, kterih se je nabralo do 8000, in
zivine brez Stevila od 8 ure zjutraj do 4. popoldne podasno po
mikale mimo Celja, Slovenei so sicer neprenchoma nadlegovali in
napadovali Turéine, opravili pa niso nié. Tisti dan so sc ustavili
pri Sv. Juriji, na vzhodni strani od Celja, ter po okolici grozno
ikodo uéinili. Pri Brezicah so stopili na Hrvasko. )

') V tem samostanu so bivale plemenite benediktinke, O turfkih na-
padih so beZale na eno uro oddaljeno Ostrvico, kjer Se sedaj kaZejo
na severo-zapadni strani sobe, kjer so se skrivale o takih priloZ-
nostih. Véasi jih je sovraZnik pa vendar le prehitel. Herm, Handb.
str. 409,

?) Tako trdi Megiser itd, po Janezu Tursu, drga porotila nié ne
vedd o tem.

") O napadu leta 1473. porodnjo: Unrest str. 5785 Valvaz, XV, str.
373 — 374 po Megisoru, ta po vrstniku J. Tursu; za temi porodilo
Koroikih stanov cesarju I'rideriku 1V. od cetrtka po sv. Francisku
8. L 1473, ki se hranuje v dvorni knjiZnici Monaiki (gl. Sitzungsb.
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Komaj 3tirinajst dni so se mudili Turki na Slovenskem in
kdo more nalteti in opisati zla in Skode, ki so jih napravili
mili nasi domovini? Najved je takrat trpela Koroska, ki je videla
krutega divjaka prvikrat. Po hribih in dolih, kjer koli so razgra-
iali, iztrebili so skoro vse kri¢ansko ljudstvo, deloma njih krv pre-
ivaje, deloma peljaje jih kakor Zzivino v grozno suZnost. Naj-
svetejii sakrament so teptali z nogami, zasramovali in oskrunjevali
podobe Izvelitarja, njegove Matere, svetnikov in svetnic, izropali
m razdjali Sestdeset cerkev. Tako so pisali stanovi Koroiki vla-
darju svojemu.

Cetrto poglavje.

Pismo kranjskih stanov do papeZa Siksta IV. o Zalostnem stanji Kranjske
deXele. — Brambovska osnova sklenjena v mariborski skupdini 1. 1475,
— PapeZ vnema k vojski zoper nevernike. — Nesrefnu bitka na Sotli.
— Turci se razlijejo po Kranjskem. — Kralj Matjaz vzame Sabac. —
Strafen polom na Slovenskem leta 1476. -- Neverniki na Furlanskem in
Benefkem. — Razni ukazi zarad obrambe proti Turku.

Nepopisljive so bile reve in stiske, ki jih je napravil za-
kleti neprijatel] nasi domovini. Resno so tedaj tirjali stanovi Ko-

der k. k. Akademie der Wissenschaft in Wien. 1. 1850. str. 632);
neka opombica v Mitth., des hist. V. f. K. 1862 str. 96. Dlugos
str, 499 omenja ta naval tako-le: , Alius autem exercitus Turcorum,
qui Bossnam occupaverat, Carinthiam etStyriam hostiliter in-
gressus, fere totam depopulatus est: infinitam hominum ntriusque
sexus et puerorum multitudinem in ecaptivitatem, nullo repu-
gnante, abigens, Letopis Juvavski brezimnega pisatelja (Pez 88.
rerum aust, Il st. 436) pravi k letu 1473: ,Eodem anno apparuit
cometa, habens caudam longissimam ad instar lanceae. Non multo
post Turci Carinthiam devastaverunt per rapinas et incendia, ho-
mines interficiendo et captivos abducendo.’ Bonfinij str. 570: ,Bel-
lum — — neque Turcicnm unquam defuit, quando quotidianis incur-
sionibus nune Dalmatas et Carnos nune Pannones et Dacos infe-
stabant®. Da so bili Turki isto leto tudi na Hrvaskem, prica frater
Simen Klimentovié, ki je Zivel blizo Zadra do leta 15613. Pife
namre¢ v letopisu: 1478 tada pridofie turci u hrvate na bo#ié, I
stafo v hrvatih 15. d'n i udinife velju zla®. Kukulj Ark. IV, str.
34. — Kar pife Hammer v Gesch. des osm. Reiches IL str. 134.
o napadu L. 1473, jako zmedeno je. Prihod turiki pred Ljubljano
postavlja na Duhovo, v Sendurji pri Kranji pa 25, sept. — tedaj
bi bili Tarfini najmanj tri mesece razgrajuli po slovenskih
deZelah! Brez dvombe je DlugoBevo poroé¢ilo napadno bral in napad
1. 1473. deloma zamenjal z napadom 1. 1471.

Letopis 1871, 4
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rokki, naj jim cesar bolje pomaga, kakor dosehmal, ker podil je
las’, da sovraZnik jeseni zopet pride, vsaki dan ga pri¢akujejo.

ko cesar ne poslje vspedniie pomodi, ko doslé, izginila bode sv.
vera iz teh krajev. Od kmetov pa naj se ne tirja drna vojska,
ker zavoljo turikih in druzih tezav so zelé nejevoljni in mislijo
sploh, da je cesar kriv vseh nadlog.

Kmetje korogki so res kmalu potem v Wolfsbergu zbranim
stanovom kranjskim in korogkim sicer dostojno toda dolo¢no spo-
rod¢ili: ako jim bodo %e dalje nakladali davke zaradi Turkov, in
jih vendar ne odpodili, nl].:if{llllu\'.'l“ s¢ bodo sami s tem, da ne

odo ve¢ dajali urbarskega davka. Znani nam Kristof Ungnad,
nazo¢ pri tem zboru, vabi 8. sveé. 1474. L. grofa Lenarta Gori-
Skega in Stajerce na 20, dan marea v posvetovanje v Judenburg, h
kteremu so bili pozvani razun treh notranje-avstrijskih stanov tudi
poslanci iz Gorice, Avstrije, Juvavske in Bamberske skofije.  Ta
shod se bode vrdil na povelje cesarjevo, in posvetovalo se bode
zlasti, kako naj se te tri dezele zdruzijo k skupni vojski zoper
Turéina, ') Ali se je ta skupiéina seila, ne vemo.

Se bolje so tarnali stanovi kranjski. 7 zivo besedo opisu-
jejo v pismu do papeza Siksta IV. Zalostni stan kranjske dezele.
LHKer ni bilo kri¢anske pomodi od nikoder — pisali so — srr:wil
je pod sé grozoviti Turek kricansko cesarstvo (izhodno-rimsko ali
grﬁiu), Bosno, Srbijo, Armenijo in drnge dezele. Potem smo tudi
mi povzdignili glas na vso mo¢, a zalibog malo se kaze, da
se je slifal nad klic. In ta pomoé, ki nam je dosla, dospela
je prepozno, zato je pa turki sovraznik osemkrat priheal z ve-
iko mnozico v dezelo, pozigal po njej in upostosil jo, da se smé
smiliti Bogu, Vafi svetosti in vsakemun krstun.  Kaj nam je storiti,
ako nam kristjanje & sedaj ne pridejo na pomoc?  Nic¢ druzega,
kakor da se bodemo morali mi in prebivalei Slovenske strani, Me-
tlike, Istrije, Krasa in fe mnogo hl'll'f.i]l sosednih pokrajin, ki z
nami vred enako silo trpé ali jo v kratkem dozivé, vzdigniti
in popustiti dezclo, mesta, gradove in domovino. Ako
se toraj zgodi, desar se bojimo, kje bodo }JEI.I:S i revni in Zalostni
ljudje prihodnji¢ dobili podstreho in hrano? In kako bi bilo, ko
bi Turck nase dezele posedel in iz njih predrzno Se dalje stegal
roko po kri¢anstvu? Vse bi potem ugonobil in razdjal. Kdor ni
gam skusil ali videl britkosti, ne da se mu dopovedati niti 8 pismi
niti z zgovornimi besedami. Kdor je pa gledal in sligal tisocerno

otrebo, britko vpitje, zalostni jok ubogih vjetih kristijanov ti v
Huﬁcli, kakor so videli stotniki in hlapei mejnega grofa Alberta
Brandenburikega in vojvode Sigmunda Avstrijskega, ki sta jih po-
slala nafemu cesarju in nadi lﬁu.’zn]i na pomoé, ta je paé brez
dvombe obéutil zalost in vsmiljenje.% — ,,Stiri dolga leta ze traja
grozna vojska in ne bode jej {:r)ncc, ako nam nc'pl'ihi!;i Bog sam
z mogono roko na pomoé. Malo &utimo, da se 1zmenijo za reve

1) Dr. Bidermann v Mitth, d. h. V. £. K. lefo 1865, str, 156—16.
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na¥e dezele in kar ¥e pride, ker v toliko in toliko letih se &e ni®
ni storilo dolodnega za nas, sami smo se branili. In kakoine
skrbi, da ne pridemo krutemu Turéinu v pest! Zakaj baha se,
da se mu mora uklanjati vsa zemlja, tedaj ne kaze druga, kakor
da ga ali spodimo iz dezele ali da jo popustimo sami, ali da se mu
ne udamo. Prvo je tezavno ker nasamoé je proti njegovi sili jako
majhena. — Drugo je He tezavnise, kaka grozna revitina bi

nas pad dakala! Najteze pa je tretje, da bi bili namred mi, ki
se imenujemo po Kristusu, podlozni zani¢evaleu in sovrazniku teg:
8v. Imena.

»Da tedaj ostanemo zdruZeni z rimsko cerkvijo in ne bo-
demo prisiljeni podvredi se dusmanu in da tudi sosedne dezele,
nad ktere bi za nami planil Turdin, ne pridejo zavoljo nas v enake
stiske, treba je, da gfusno klicemo na pomoé¢, da bode vsaj kdo
zaslisal tuzni nas klic in pomagal s svétom ali djanjem, da ne bo-
demo tako zapuiéeni, ko doslej, in da nas resi iz rok sovrazni-
kovih. Na&e okolnosti so take, da nas propada nihée ne ubrani,
ako se nam brz nemudoma ne pomaga. Ce sovrazniki obdajo
naso dezelo — ¢esar nas obvaruj dobrotljivi Bog! — odprta jim
je potin ovirati jim ne morcjo potem ne vodéne goré,
da se ne vdero v laske in nemike dezele, bati se je celo
za Rim, saj so v nekaj letih privreli iz Carigrada do
sem in ¢ dalje. Vedno smo mislili, da jih bodo ustavile vsaj
visoke goré, ki nimajo niti cest niti stez, in ‘mogoéne rcke, kterih
ni mogoce prejahati, ampak le preplavati, toda vse to jih ne ovira
in nam ui¢ ne pomaga. Da nam kri¢anstvo ne more oditati, da
smo mu zamoléali in prikrili, kaka nesreéa proti nam in drugim
dezelamn, razlozili smo vestno zalostne razmere svoje.f

»In koga bi pad pred vsemi na pomoé klicali, kakor prav
sv. vere najvisega poglavarja, ki je postavljen, da pasc ovcice
svoje in Coln sv. Petra varno krmi, da se ne potopi, zlasti pa, da
mohamedanca ne vtrdimo v veri, da se mu ni bati kri¢anskega
meca, da ga nihée ne more ukrotiti in oteti kricansko krv !¢

»Naj se pomisli grozna neéast, ki se dela Bogu. Sv. sa-
kramente t(:ljt:tjn, hize Bozje razdevajo in koliko Bozjih sluZab-
nikov in koliko tiso¢ ljudi je kruti nevernik pomoril v poslednjih
letih! Kako neusmiljeno je lo¢il Zene, moZe, otroke in sorodnike
ter jih je — Bogu bodi potoZeno! — nage, bose, ladne in zejne
z zyezanimi rokami na hrbtu odgnal v vecno suznost! Kako ne-
tloveiko oskrunjajo uboge Zene in device, da ln-ciuloatnn vpj{jc'o
na pomaganje! Kako brezsréno delajo s starimi ljudmi in nedolz
nimi otrod¢idi, ki jih v kosce sekajo, ¢e jih ne more{o seboj tirati!
Oj, kako grozno se preliva kri¢anska krv! Oj, kaj trpé ubogi
ljudje,, kterim je vse pobral in pozgal, kar so premogh, in ki

rez strehe in zavetjn ne vedd, kje bi se skrili pred grozovitim
sovraznikom! Oj, kako Zalostno, da morajo usmiljenja vredne
matere z majhnimi otroci bezati v @i nodi, v dezji in nevihti;
in kar je e hujse, da dece nimajo pokriti s ¢em! 0y, to je mraz

4‘
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in trpljenje, strah in revi¢ina! To so britkosti, boledine in jok!
gloveé o srce jih ne more umeti, nihde ne popisati, nihée ne do-
povedati! — Ako se nam sedaj ne pride na pomoé¢ z velikansko
vojsko, pozncje se ne nadjamo, da nas more kdo e oteti, zakaj
pozreéni in besni neprijatelj ne daje nobenega odloga, ampak raz-
girja zmirom dalje svojo mo¢, &e¢ se mu krepko v bran ne po-
stavimo 14 1)

Tako so pisali Kranjski stanovi ali bolje Kranjskih prebi-
valcev besedniki papezu Sikstu 1V. Res Zalostno je bilo stanje
nase domovine, da je prisililo njene poslance k takemu porodilu!
Kterega pravega rodoljuba ne pretrese Ziva in goreda beseda za-
8t0pni§(nv Kranjskih, za svoje rojake in domovje svoje tako vnetih!

Tudi Stajerci niso moléali, 'V Mariboru 1. 1474, zbrani so

izvolili 9. grudna Janeza Savrava za porotnika svojih sklepov in
profnji. Naj cesarju sporodi, da so kmetje zarad vednih napadov
obupali, da so cel6 pripravljeni, pokori¢ino odredi zemljiséinim
ospodarjem, Turkom pridruziti se ali ]])u. izseliti se na Lagko,
%gersko ali kamorkoli. Stanovi bodo vojsko na noge spravili pri-
hodnje leto v nedeljo pred vnebohodom — 5’30. aprila 1. 1475), —
tudi cesar naj postavi vojno. Cesar naj izvé, da so stanovi opa-
zovalne straze na turiki meji napravili, ter jih izdr-
Zujejo na svoje stroike. Kdor se vdelezuje turske vojske, va-
ren je povsod in nihée mu ne smé storiti ni¢ Zalega. Tudi du-
hovicina naj kaj 1'i]i0nwre. Sv. Oéeta, odaka oglejskega in nad-
fkofa juvavskega bodo naprosili, da bodo odpustike razpisali za
brambovee in vse, ki darujejo za turiko vojno. V vsem pa jih naj
podpirajo stanovi Kranjski in Koroski. *)

Toda kaj je Turéin maral za solze bornega kmetida in
sklepe preplasene L?nspﬁdc! Tudi to leto je el po mnavadnem
opravku svojem. Unrest pife namred, da je blizo 16.000 iroko-
hlaémanoy privrelo jeseni L. 1474, na Hrovasko, Ogersko in zgor-
nje Savske doline in do Metlike. Okoli in okoli so vse pozgali
in pokonéali in 3000 vjetih tirali seboj v Bosno, #) med njimi tudi
dva Kozijakarja iz Kravjeka, %) it

(lesar je v tem potoval po Nemikem. Silovite dogodbe v
dednih dezelah so ga naklonile, da je razpisal skupni zbor po-
glancev iz Stajerske, Koroike in Kraunjske na drugo nedeljo po

') Exemplar epistole de seua persecutione turckorum misse domino
pape Sixto quarto ab incolis seu terrigenis Carniole provincie se-
quitur admodum lamentabilis. — Neméka tiskovina iz tistega Casa
hranjena v monaiki dvorni knjiZnici Codex Teg. 967 (1474) na-
tisnjena v Hormayer Arch. f. Geschichte itd. 1828. st. 324—326,

?) Dr, Krones v naved. sestavku str. 73—74.

3y Unrest str, 582,

1) Valv, (XV.str, 874), ki kar na kratko omenja, da sta bila dva ple-
mi¢n Kozijakarju vjeta. Dodd ob enem tudi, da so isto leto kobi-
lice mnogo ikode napravile Zitu,
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veliki nodi L. 1475. v Maribor. Pozval je k temu zboru vse pre-
late, plemenitafe, zastopnike mest in trgov teh treh dezel, cesar
jim vladar poprej Ee nikoli ni privoscéil, kakor misli Unrest,
da se bodo posvetovali, kako vzajemno ustaviti se turfkemu na-
padu, ker sporodilo se mu je, da pride Turek Ze prihodnje poletje
v njegovo deZele. Sklenilo se je v mariborski skup&éini to-le: po
vseh treh defelah naj se pobira obéna Etibra, da se more pladevati
najetim vc?'aknm, ki naj se po mejah tako razpostavljajo, da v
prihodnje Turek teh treh deZel ne bode mogel tako nenadoma na-
padati kakor se je doslé Ze veckrat priputﬁo. V ta namen mora
vsak prebivalec, sveten ali duhoven, po svoji vesti dajati vsaki
teden vsaj po en vinar, tudi hlapec, dekla, ki sluzi na leto po
2 @, naj 0(1t'a.jtu tedenski vinar; opro&tene so le Zenske, ki ni®
ne sluzijo. Ta davek so dovolili za eno leto. Posebne moZe so
odbrali, da so pobirali tedenske vinarje vsake kvatre in hranili v
dezelnih blagajnicah. Taki pobiravei so bili na Korofkem opat
Vetrinjski, gospod Kristof Ungnad Soneski in Baltazar Vispri-
janski; ') na Stirskem Janez olmt admonski, Ulrik pl. Graben in
Vuk Neuenhauser in kot prisedniki Jurij iz Reichenburga, Viljem
Graesel in Andrej Nerringer; na Kranjskem Kasper Crnomaljski
in Jurij Turjaski, v Istri in na Krasu Jakop pl. Raunach; za Met-
liko in slovensko stran pa Oton Semeni¢. Postavili so tudi za
vsako dezelo posebnega vojskovodjo: za Korosko Jurija Senka
Ostrviskega, za Stajersko Reinprechta iz Reichenburga in za Kranj-
sko Ljudevita Kozijakarja, oskrbnika Mehovskega gradi. Dezelni
vojni poveljniki so imeli po 4 priboénike in za-se po 24, pri-
boéniki pa po 10 konjikov. Kupili in izdrzavali so vse iz teden-
skega davka in cesar je potrdilp\'sc. *) S tem so do malega od-
stranili ¢rno vojsko in napravili vojsko samih plaéanih najemnikov,
le dete 24 konjikov poveljnikovih 1 40 priboénikovih je bila do-
madih vitezov, kolikor jih je hotelo na vojsko. Sicer pa je pleme-
nita¥ mesto sebe poslal in plagal najemnike, #) Kako so se ti bo-
jevali za tuje svetinje, la%):kn si mislimo, narodne navdufenosti
zastonj i&des, hn%uvan_je je bilo nekako rokodelstvo.

Iz zborovih obravnav in sklepov v Mariboru posnamemo e
drugo prikazen, ki nam pa ni veé nova: obramba Stajerske, Koro-
ke in Kranjske repustilla se je samo in edino le noveem in po-
Eumnosti njih prebivaleev, kakor da so bile te dezele samostojne

rez vsakorine zveze z drugimi. In vendar so na vso sapo zatr-
jevali, da so te dezele del sveto-rimskega cesarstva nemikega na-
roda, da morajo toraj vdeleZevati se pri skupnih zadevah; a ke-
dar je o za to, da se njim pomaga v nesredi in sili, bil je
stalni izgovor: predaled ste. In prav je imela Neméija in brez

') Balt. Vidprijanski je dal sezidati gotiski kor v fami cerkvi sv. Jakopa
v Belaku, kjer je umrl 1. 1484,

%) Unrest st. 589—590; dr. llwof. 1L st 32 in dr. Krones st. 74—7b.

%) Hermann: Handb, itd. L st 188.



54

skrbi je lahko polozila roke v narodje, saj je bil Turck oddaljen
in Slovenec ga Ilmdc ze odpodil. Se vé, da pri tem Nemei niso
pomislili, kako Ekodo trpé dezele, kako za stoletja zaostajajo v
omiki njih prebivalei. Ko so oni krasne cerkve zidali, vednosti
gojili, knjizevnost in omiko, ko so cvetelanjih mesta, napredovala
kupéija in obrtnost; stal je med tem ubogi Slovenee z orozjem v
roki na strazi, varovaje svoje malo imetje, varovaje svojo domo-
vino, pa tudi druge dezele “vedno proteéega sovraznika, ~ali se je
skri ':IE v dupljinah, podzemeljskih jamah ali visoko z gradov i
taborov bistro oziral se na vse strani, da bi zasledil nevernike,
ki so se ti pa tam plazili kakor volkovi vedno lacéni krs¢anskih
oveéié., — Toda kam smo zasli! Le povedati smo hoteli, da so

morali Slovenci treh notranje-avstrijskih dezel -~ in pray njih so
najveckrat zadevali turiki napadi — sebe in ognjisce svoje sami

varovati in braniti, sami pladevati najemnike m druge vojne po-
trebe. —

Kar je ta ¢as cesar storil za nas, pi¢lo je. lz Andernacha
je ukazal I 1475. kranjski duhoviéini, plemstvu, oskrbnikom in
uredom, naj zavoljo vedne nevarnosti pogiljajo svoje in njegove
sodloznike v mesta’, da tlako delajo in pomagajo zataboriti jih,
Led:u' bode zapovedal Sigmund Sebriach kranjski glavar. ') Ljub-
ljano so zopet ogradili in okope napravili okoli nje, delati so mo-
rali [pt‘i tej priloznosti nekteri vjeti. *) Da je glayno mesto jako
trpelo v vojskinem hrupu, zlasti da je imelo malo ]!l‘ul)i\'ﬂf@.(!\",
spricuje cesarjevo povelje od peteka ln'utl Duhovim leta 1476, do
mestnega  odbora l!iulllj;nmku;:::., da mikomur ne smejo braniti, de
se hode naseliti v mestu®) in ukaz leta 1478, naj odbor prejema
tudi kmete in podloZnike v mesto, da bode to bolje utrjeno in da
bode vsaj veé braniteljev. )

Tudi cerkveni poglavar je storil, kar je mogel. Na vso moé
se je trudil, spraviti vladarje. Prigovarjal je francoskemu kralju,
prekanjenemu Ludovika XI., naj pomiri cesarja Friderika z voj-
vodom Karolom, ktera je isti francoski kralj sam razprl. Pisal
in svaril je oba, lmx‘iiljzl.l poslance na vse strani, a vse zastonj.
28. roznika 1. 1475. je papez Sikst IV. razglasil bulo, v kteri zo-
pet opominja, naj se izvrii, kar se je sklenilo v Avgsburgu. Ker pa
¢loveika mo¢ ni¢ ne velja brez mogoéne roke Bozje, zapové, naj
duhovniki v prvih nedeljah kterega si bodi meseca, po vseh cer-
kvah sv. mage berd, litanije molijo in obhode napravijo skozi
mesta in vasi.  Vsa duhoviéina mora biti pridujoda, pridigar pa
naj ljudi opominja in spodbada k obrambi kridanske vere. Molijo
naj, da se Bog usmili vsch, ki gredé na turtko vojsko ali jo pod-
Pirajo z novei. Samostanci naj opravijo obhod v samostanu. Kdor

.') V mestnem arhivu Ljublj, natisnjeno v Klun Diplomat. st. 42 &tev. 56,
; Hoff's Gemiilde vom Herzogth. Krain T, str. 85,

V mest. arvhiv, Ljublj., natis. v K. Dipl. str. 43. Stev. 59,
4) V mest. arhiv, v knjigi privilegij, nat. v K. Dipl. str. 44. #tev. 62.
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moli za vojake in njih podpornike, prejme tolikokrat po 200 dni
odpustkov, kolikorkrat je pri sv.ma, htanijah in procesijah, kdor
gre pa sam na vojsko leto in dan, aliki Se Prostovoljno poilje po
enega ali dva moza nad Turka, dobi odpustek svetega leta. Vsem,
ki podpirajo vojno z denarjem, ali ki se bojujejo v dednih deZe-
lah cesarskih zoper sovraznika nevernega ali na kak drug nadin
pripomorejo k poginu njegovemu, smé spovednik podeliti popolni
odpustek enkrat v zivljenji in enkrat v smrtni uri. Po cerkvah
naj postavijo pusice, tfu se nabirajo milodari v ta namen. Ako se
a vojska ne spravi na noge, porabi naj se nabrani denar za
}ll‘llgt! potrebne i pobozne naprave. Vse to naj duhovniki ber6
tri nedelje zaporedoma z lece in tudi sicer, kedar je treba. ') To
bulo so razglasili tudi v Ljubljani. V stolni cerkvi so morali opra-
viti litanije in slovesne obhode za sreéno vojsko zoper Turke,
Skot Sigmund je ukazal napraviti prepis te bule z dostavkom, da
se jej je zadostilo v stolni cerkvi 24, sept. 1. 1475.%)

k’ape:’acv klic je bil glas vpijodega v vojskinem vrifu. Vidi
se, da vladarji in visoka gospdda ni dosti marala za cerkvene mi-
losti in dobrote. Dezele slovenske so morale tedaj same gledati,
kako si odpodé meprijatelja iz dezele, ki je Ze prezal na meji.

In res komaj se je v naglici nabrala &eta po mariborskem
sklepu, da bi ukrotila prekucuha Ulrika Pesni¢arja, ki si je bil
pri L‘iirslculcldu sezidal dva tabora in odondot ropal po tfes?.eli,
stal je (14 avg. L. 1475.) Tur¢in Ze na slovenski zemlji. Neki
12.000 moz mocan je divjal in razsajal po Dravskem polji od
Ptuja in Novastifta do Lembaha. Ko se priblizata Stajerski in ko-
rokki stotnik, umaknejo se nepovabljeni gostje proti Savi do blizo
Brezic. Sedaj pa dospejo Kraujei s stotnikom Ljudevitom Kozija-
karjem. Na sv. Jerneja dan — 24, avg. — zdruzijo se kardela
in 1zvolijo za prvega voveljnika Sigmunda pl. Polheima, zapoved-
nika radgonskega. Bilo je vkup samo 450 moz slov. junakov,
Pri Bizelji blizo Sotle se zgrabijo. Morija je bila jako huda, Slo-
venci g0 se bili ko levi, naposled so omagali, nasprotnikov je bilo
rimerno preved. Unrest pise, da so nesrede krivi nekteri nezvesti,

i s0o pobegnili iz boja.?®) 'h'udu ¢éudez bibil, ako bi bilo 450 kristija-
nov premagalo 12.000 nevernikov. Mogoce tudi, da se imenovana
pescica ni bojevala zoper vso ogromno silo Turiko. Sploh so si
zgodovinarji oziroma Stevilk posamesnih dogodeb zelé navskriz,
Valvazor po Megiseru porocéa lf‘m‘ﬂstn nasproti, da je koroski voj-
skovodja Jurij Senk Ostrviski prvi zagrabil tursko ¢eto pri Bre.
Zicah in kakih 200 Turéinov pobil, potem pa je Ahmet pafa raz-
kaden zaradi te praske pridel z 12,000 mozmi in Hkrat manjie
kardelo kristijansko z zgubo 2000 svojih ljudi otepel.?) Hammer

1) Mon. Habs, L str. 349 —3854.

%) Staatsarchiv. Wien. Indexb. str. 301, Stev. 47.
) Unrest st. 591.

)« Valv. XV, st. 375,
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dodaja, da je 6000 kristijanov smrt storilo za vero in domovino
in 124 plemenitih bilo odpeljanih v suZnost,') Valvazor pa trdi,
da je padlo 400 kristijanov, kar se Ze bolje vjema z Unrestovim
naznanilom. Nekoliko bolj edini so viri o imenih plemenitagev,
ki so v tej bitvi ali smrt storili, ali ki so bili odpeljani v suZnost
ali se hrabro refili une in te. Med mrtvimi so bili: Janez Grade-
neker iz Etajerske plemske rodovine, ki je bila 1. 1558. povzdig-
njena v baronski stan; Viljem Gall #) iz rodovine, ki je imela_po-
sestva na Kranjskem in Stirskem; Viljem Grazel iz dolenjoga Stir-
skega; Andrej vitez Naringer tudi Etajerske rodovine; poslednji
Ekensteiner, menda Bodtjan4); Janko I]((:uéalmr, neki Lichtenber-
ger?), dva Mordaksa, eden iz Loza, en Tattenbach in drugi iz manj
znamenitih rodovin. *) Med vjetimi so bili: Sigmund Polheim, prvi
]i.m-cl_inik sam, dezelna stotnika korofki in kranjski Jurij Senk in
Jjudevit Kozjek ; Jurij Sokovar (Himelberger) iz Korotkega, Andrej
Guttensteiner iz Stirskega, Oton Semeni¢ iz Kranjskega, Mavricij
Ditrichstein, ®) tudi Andrej Hohenwart ?) je bil menda med njimi
in drugi. Sreéno so predrli sovrazne trume med drugimi ti-le ju-
naci: Dezelni oskrbnik &tajerski Viljem Sauer, Ziga Mordaks in
gtzgt;v sin, Andrej Weispriach ali Vigprijanski, Janez Gutensteiner,

ristol’ Radmansdorfer, ) Kozma vitez Graben iz rodbine naseljene
blizo Gradea, ki pa je ze 1536. 1. odmrla; Kaspar in Kridtof Lam-
berger, ?) Osterman Turjaski — zivel & leta 1500 — Jurij Rav-

') Hammer II. st. 146, (Rokopis v graikem Joaneju, ki pa stavlja ta
vpad v leto 1474.) tedi, da je bilo 120 ubitih, 200 vjetih, Tudi
bavarski letopisec Schamdocher omenja velike nesreée Etirskih go-
spodov in njih hlapeev pri Sotli. Krones v Beit, itd. st. 38,

%) Valv. XV. st. 376 im& Ulrika med ubitimi, Viljema pa med vje-
timi, 1000 gld. so turki neki tirjali za-nj. Galli so stare rodovine,
Zivela je Ze v XIIIL stoletju.

4) Dr. Ilwof: Die Einfille itd. II. st. 33.

4) Po Valv. XV. v prilogi in Mon. Habs. 1. 3. st. 717 se je Lich-
tenberg otel. Ta rod najdemo leta 1248.

%) Valv. XV. v prilogi #teje med mrtve tudi Jurja Hohenwarta, gra-
Bkega grofa ali poveljnika Celjskega. Menda je to Andrej, ki pa
je bil le vjet.

6) Valv. imenuje Martina Ditrichstein iz starodavne imenitne rodovine.

7) Tega beremo pri Valv. XV. st. 376 in v Mon. Habs. med vjetimi.
Prvi dodaja, da so Turci za-nj tirjali 600 gold,, kar so brk ko ne
tudi prejeli, ker Andrej Hohenw. je kot poveljnik celjski Zivel ¥e
po 19. nov, leta 1503, Pokopan je v celjski Zupni cerkvi, kakor
kaZe grobni spominek. OroZen: Celjska kronika st. 119.

%) Morebiti je ta, pozneje z grofovsko dastjo poslavljena rodovina iz
Radolice na Kranjskem? Ako je iz Radolice, preselila se je e zgo-
daj na Stirsko, kjer jo nahajamo od XIII— XVII stoletja.

¥)  Lambergerji so stare korenine. Viljem tega imena je posedal 1.
1397 Wallenburg, slov., Lipnico pri Radolici. V Begunjah na Go-
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ber!) Megiser in za njimi drugi pigejo, koliko odkupnine so zmagovalci
tirjali za vjete plemenite kristijane. Za Jurija Senka je bila najveda,
namred 4000, za Kozjeka 2000 gold., za tisti &as res veliko de-
narja. Imenovana in vsi drugi vjeti so Fisuli v saboto po sv. Egi-
diju do svojih, naj jih odkupijo. Storilo se je, kar se je moglo,
zlasti si je trudil Senﬂov sin, da bi nabral visoko odkupnino, prosil
je neki pri kralji Matiji, gorifkem grofu Lenartu, toda denar je
dokel prepozno, Jurij Senk Ostrviiki je po tolikih tezavah in terp-
ljenji zalostno konéal v Carigradu. *) Tudi cesar je davek razpisal
za odkupnino vjetih kristijanov, koliko jih je pa odkupil, ne vemo.
Da se zaslovenskega kmeta, ki je prifel v Zalostno suznost, nihde
ni mnogo brigfal , pa¢ ni treba dostavljati, saj o onih Zasih zunaj
plemstva ostali niso veljali veliko.

Nasledek nesrede pri Sotli je bil, da je postal Turéin pre-
drznigi, Kmalu po sv. Mihelju je bil zopet na Slovenskem. To
%Ot jih je bilo samo 4500 nevernikov. Glasoviti Korotec Miha

vitar jim je bil v drugi® kazipot. Mimo Krikega, Kostanjevice
udarijo naravnost proti Kranju in Radolici in pribrulijo do vi-
sokega mosta in v kraje, kjev poprej &e niso bili nikdar. Radi bi
bili skozi soteske &li na Koroko, toda njeni prebivalei so dobro ob-
stavili in zavarovali vhode pri Slovenjemgradeu proti Plibergu, pri
Jezeru, na Ljubelu in Kérenu. Ker tedaj ni biln v modi pridreti
v Korotan, razgrajali so toliko daljfe po Kranjskem. Dober mesec
80 se drvili od kraja do kraja, mhée se jim ni v bran postavil.
Slehern si lahko misli, koliko Ekodo so uénili s poziganjem, ro-
panjem , koliko mirnih Slovencev so pobili ali seboj odpeljali v
suznost ! %)

Ali & tem britkosti tega leta Se niso pri kraji. Ko je namreé
Ahmet bosniski pasa, izvedel, da je na sv. MiklavZa dan somenj
v Muljavi, kakih 1000 korakov od Zatifkega samostana, in da b1
se dalo o tej priloznosti kaj vjeti, privihral je omenjeni dan ne-
nadoma na Zegnanje. Kdor se je ustavil, posekali so ga divjaki,
4200 oseb obojega spola so nalovili in v suZnost timli.‘%

renskem so imeli tudi grajidino, drugo koleno pa Ortenek pri Rib-
nici na Dolenskem itd. Mnogi iz te rodovine so slovéli ali kot dr-
zavniki ali kot hrabri vojaki. Komu ni znan Lambergar, ki se je
skufal s Pegam-om?

') Unrest apud Habn, st. 591 —593 in imenik ugonobljenih, vjetih itd.
v Mon. Habsb. I. 3, st. 717.

%) Valv. XV. st. 375,

3) . . an die hohen pruckh und an Enndt, da sy vormalen noch nie
gewessen warden und versuechten an manigen Enndten an dem Ge-
pirg, und waren gern gein Kernnden getzogen.* Unrest st. 593,
kjer nam popisuje ta vpad. Do kterega mostu da so pridli sovra¥-
niki, ni prav jasno.

%) Radié: Gegeniibte itd. st. 86. po Puzel-novi Idiografiji. Valv. XV.
st. 376 dodaja, da so Turci komaj sezidani samostan poZgali in mnogo
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Sploh je bile leto 1475. Zalostno in nesreéno. Tako so Turki
ze 6. svedana pokonéali celi Varadin in okolico njegovo. ') Pridru-
zila se je tej nesredi druga, kobilice so namreé¢ prisle na Ogersko
ter pozrle razun trte vse listje in perje. *)

Kdo bi bil pa¢ mislil v podetku 1. 1475., da se bode tako
britko koné¢alo, ki znd, kake airnc naprave za vojsko so delali po-
mladi! Cesar Friderik IV. je meseca majnika oklical &rno vojsko zo-
per Turéina. Kralj Matjaz je nabiral vojakov. Bojni naért je bil Ze go-
tov. Iz Bude se hode napotilo po suhem in mokrem 70.000 moz, poljski
kralj pridruzi 4000 vojakov, vojvoda Stepan Moldavski premore
do 80.000 moz, Drakual stoji med Moldavo in Erdelijo s 4000, La-
dislav je obstavil glavno mesto na Bolgarskem z 200.000 (?) mozmi.
Benedani so poslali kralju ogerskemu za vojne potrebe 200 tisoé
gold. in obljubili, da sc bodo tudi oni lotili nevernika. Poleg tega
je imel kralj Matjaz sila veliko vsakorinih topoy, moznarjev, puiek
pusic, sulic, krampov, 340 centov smodnika, obilo Ziveza in dru-
zega za vojsko potrebnega orodja. #) Tudi papez ni zaostal. Razun
omenjene bule 28. roznika razposlal je to leto 12. sept. do vsch
kri¢anskih vladarjev vabilo, naj pokljejo poslance v Rim v posve-
tovanje, kako bi se vendar enkrat Turkun krepko ustavili. Po pra-
viei tozi v tem razglasu: naSa zanikrnost je kriva, da kridanska
red pefa od dne do dne; vse to smo sicer Ze pred prevideli ter
opominjali po poroénikih in pismih k sloznosti; da se tej grozo-
vitni kugi v okom pride, vahi?i smo po ofetovsko ne enkrat, temud
mnogokrat, sami smo dajali izgled, ni¢ nismo opukcali in tudi sedaj
ni¢ ne opuséamo, kar bi hasnilo nasi cerkvi: vendar se v taki ne-
varnosti, v taki o¢itni obéni zadregi nihde ni vzdignil za vero,
vsem je tako reko¢ Bozja sodba pamet zatemnila, da ne spoznajo
viharja, ki razgraja jim v lastnem osréji.?) Kaj se je sklenilo v
rimskem zboru, :dto se je res seSel, ne vemo.

Ogerski kralj je imel s pocetka leta 1475., kakor smo sli-
fali, silno veliko ljudi in vojnega blaga. V jeseni je bilo vsega
tega le malo. Da ni poéival, vzdignil se je z 10.000 vojaki }:roti
novi trdnjavi Sabac na desni obali Savini. Za Casa ratishonskega
drzavnega zbora je bila sezidana in pq)sln-.?si]n vedne napade turike,
ob enem pa tudi branila ¢ez Savo na Twriko. Posadka je Stela
5000 moz, kralj jo je oblegal 30 dni. Se le trideseti dan po noéi

patrov odgnali v suZnost. Dlugo¥ st, 540 omenja k letu 1475. da
je poslal MatjaZ poslance do cesarja, ,dogar defele Korofko in
Stirsko Turei iz Bosne pokonéujejo.t

') Civitatem etinm Varadiensem sextan die mensis Februarii et vni-
versum Varadiensem regionem caede et igne vastavit. Arx Varadiensis
aegre defensa.* Dlugoss st. 540,

%) ,Cladem super cladem coacervante in eun annum (1475) in Panno-
nicam gentem divina ultione® klide (ravno tan) nekaj pristranski Dlugok.

J) Mon. Hahs. 1. 2. st. 78.

%) Mon. IHabs. I. 8. st. 488,
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jo je z vojno zvijado dobil v pest. Neizredeno veliko streliva so
nadli v trdnjavi. © Kralj je koj okoli 13'0 napravil velik jlarclc, da
je stala kakor na otoku. Veselje zarad tega djanja je bilo splogno
po kri¢anskem svetu. Signoria in papez sta zmugnwllgu sre¢o vo-
§¢ila in prva mu je poslala noveev, kakor smo omenili nckaﬁ prej.
Kralj Matjaz se je potem poskusil tudi nad Semendrijo. Ker je
pa ni bilo mogode vzeti zaradi poznega letnega &asa, nckaj pa
tudi zavoljo pomanjkanja izdatne moéi, vrnil se je doma priprav-
ljat se za na slednje leto. )

A predno je bil pripravljen, prigrmelo je kakih 4000 turskih
konjikov ¢ez Donavo na Ogerskem ropaje do Temelvara, Nazaj
dirjaje dospejo jih Madjari kakih 30.000 korakov pod Semendrijo
ter jih ugonobijo do poslednjega, vjete oprosté in konje in drago-
cenosti, ki jih menda ni bilo malo kot dober plen domt odneso.®*)

Ker je toraj stavemu grefniku na Ogerskem izpodletelo,
primahal je v manj zavarovane slov. pokrajine. V vecernicah sv.

larjete — brz ko ne mudenice, tedaj 11. dan meseca julija —
pridere namred 4500 turikih konjikov 1z Hrvaskega na Krko proti
Brezicam. Ker pa niso mogli ¢ez Savo, kjer so ¢akali en dan in
eno no¢, umaknejo se proti Pletrijskemu samostanu. Tu so_ ostali
do Cetrtega dne in nusLakuva[i pristavo, toda brez vspeha. Obrnejo
se tedaj proti Novemu mestu, potem ¢ez Bloke, Cerknico proti Po-
stojni in naprej ¢ez Kras v Ipavsko dolino proti Gorici. Tu jo
krencjo ¢ez Crniverh, Zire v loiko okolico, odtod derd v Polhov-
gradee, Vrhniko in Logatee. Nekteri prilomastijo pred Ljubljano
in zapalijo cerkey sv. Petra. %) Ker tukaj menda niso veliko opra-
vili, spustili so se ¢ez revni Kras nad Loz, pozgali trg, prebivalce
pa odpeljali. Ko ta druhal skoraj vso dolensko in notranjsko stran
remete in dovolj nabere, odrine skozi Kodevsko in poleg Kolpe
1z deZele na Hrvasko. Nekteri pa vendar Se niso bili zadovoljni
s tem, kar so uéinili, zdelo se jim menda premalo. Prepeljejo se
toraj — bilo jih je kakih 2000 mavharjev — pri Krikem mestu
Gez Savo in planejo na dan sv. Jakopa v lepo dolenje Stajersko.
Kakor huda ura_yihrajo skozi Podsredo, Planino, Reihenek pri
sv. Juriji, skozi Smarje, Lemberg, Rogatec do blizo Borla. Potem
se razlijejo na Hrvaiko in razgrajajo okoli Krapine do Zagreba.
In zopet se vrnejo na Stirsko. Skozi Pilstajn se uderd v Kozje,
Brezice, Reichenberg, Sevnico, propeljejo se tez Savo, zdruZijo z
drugimi Cetami in zapustivsi roparje med Sotlo in Savo odrinejo
v Bosno. !) Ko Turki naropano blago in vjete kristijane pospravijo
v zavetje, prihrulijo v druge. Sedaj je veljalo Koroski, eloma

1) Zinkeisen II. st. 370 372.

%) Zinkeigsen IL st. 374 ; Hammer II. 144—145.

) Unrest se tu blizo moti. St. Petorska cerkev je pogovela 1. 1472,
kakor omenjeni napis v tej cerkvi spricuje. Morcbiti je sovraZnik
tudi 1476. 1. cerkev zapalil, da so jo pa oteli.

) Unrest st. 604—605.
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tudi Kranjski. Bilo jih je sedaj ved ko prvikrat, 8.000—10.000
krvo- in ropaZeljnih urnih konjikov iz Bosne, poveljnik jim je bil Wal-
lumbeg Markudevié, brz ko ne poturéen Slovan, ki je tako neizmerno
zlo ucinil svojim bratom Slovencem. V &etrtek pred sv. Kozmom
in Damijanom 1476, L je bil dan Zalostnega spomina, ko so pri-
lomastili na slovensko zemljo. Poleg Save so dirjali tje v visoko
Gorenjsko proti Kranjski gori, ()dl.{](lf skozi Beloped in Trbiz. Ker
soteska ni bila obstavljena, udarijo naravnost skozi Vrata nad Pod-
kloster. T'rg zapalijo, da plamen vike stoje¢i benediktingki samo-
stan ') doseze in vname, 200 ljudi, ki so pribezali iz okolice v
tihe, mirne prostore samostanske, zadusilo se je v dimu. Dufmani
se hodejo polastiti samostana, a menihi z izvrstnim opatom se bra-
nijo junasko. Dvakrat so naskocili modno zidovje, toda zastonj.
Razun zakristije in kleti je pogorelo vse. Iuda rana se samostanu
nikoli ni prav zacelila. To se je zgodilo v &etrtek po sv. Dioniziji,
ki se obhaja 9. oktobra, ali 11. okt.%) V petek divjajo osmalini
naprej, preplavajo pri Vetrovu (Federaun) tﬂerefio Zifu in pri Pe-
ravi pod Belakom Dravo. Pri Wernbergu ne daled od Belaka se
razdelé na dva kampa. Prvi je razsajal v Diholei, Zupniji vrlega
nasega poroénika Unresta, okoli Osojanskega samostana in v Trgu,
kterega je do tal pozgal, le Zupnijska hisa, cerkev in uradnija so
ostale. Naprej so drvili sovrazniki kakor strela po kriki dolini
mimo St Vida in Ostrvice ne prizanafaje daljni Sirnici in
Gloduici, ne Be daljnisema Reichenavu in Strasburgu. Pri Celoveu
se ustavijo.

Druga Ceta med tem rok ni krizem drZala. Izbrala si je
Velikovee, Grebenj, Rudo, Labod, St. Pavel. Veé& ko pol trga so
pozgali Turéini, St. Andraz naskodili, na dve milji okrog vse po-
koncali in poteptali, 2000 ljudi odgnali in grozno razgrajali po
labodski dnllini do Svineske planine. V soboto je bila prva druhal
blizo Truksna, druga v Abolicah, v nedeljo 14. okt. ste se segli
pri Krivi vrbi, naslednji dan pa zdruZeni korakali memo Celovea,
ter mu kakor v [’!UB!I’IGfI zasmodili Velikovsko in Vetranjsko pred-
mestje. Pod Velikoveem prebredejo Dravo in planejo v Junsko do-
lino, da tudi ondi pograbijo, kar se da. Pliberg, Dravberg in oko-
lico straino razdenejo, kaf‘.nr pred tremi leti. Vso pot se nihde ni
v bran postavil nepovabljenim gostom. Samo Miklavz Wildenstei-
ner, fmscstnik Truttendorfa, z nekterimi oboroZenimi ljudmi ni jih
pustil v grad. Zastonj so naskakovali trdno grajé¢ino, s pobitimi
glavami in 40 mrtvimi morali so sramotno odjenjati. Zato so se

") Ta samostan je ustanovil bamberfki &kof Oton leta 1107, Trg se
zaradi te nesrefe nikoli ni opomogel, oboZal je in postal vas.

?) To potrjuje tudi omenjeni bavarski letopisee dogodeb za Friderika
IV. pisaje: ,LXXVI jar Michahelis iiberawungen dy Turkhen das
ganz Lauental, Judenburg, sant Veit, Friesach vnd triben vil volks
aus dem land,* Krones v navedencm sestavku st. 36,
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pa makdevali nad ubogimi kmeti: od vrbskega jezera do Velikovea
ostalo je malo celih his. ?)

Z naropanimi ljudmi in blagom so roparji mirno korakali
skozi nezavarovane soteske?®) v Slovenji gradec, Celje, potem po-
leg Save do Krikega. Tu so se viotorili in ostali osem dni, raz-
pofiiljaje roparje na vse kraje, da to in uno stran Save skoraj nié
ni ved ostalo. Nadloge s tem pa e niso kondale. Med tem, ko po-
trebni oddelek naropano blago in vjete kristijane napoti v Bosno,
vrne se drugi skozi Kodevje, Ribnico, Bloke, Cerknico, povsod
razgajujc po ved dni. Med LoZem in Postojno odpotijo se Turcini
na Kras in Istro. Na dan sv. Lenarta 6. nov. se izgubé &ez Grob-
nisko polje na Hrvasko in Bosno, tiraje seboj nad 2000 glav vsa-
korfne domade Zivine. 31)

. Tako jo minulo leto 1476.! KakoSen polom, kako razdjanje
Eo Stajerskem, Korotkem in Kranjskem! Ni bilo menda druzine,
i ni milo Zalovala po sorodniku, ki je ali ubit lezal ali kar je
bilo e hujie v Zeleznih verigah jedal pod oblastjo krutega neverca;
ni je bilo druZine, ki ni bolestno gledala na razvaline svojega

') Unrest st. 6056—608.

%) Dlugoi st. 548 naznanja temu razlog, namred, soteske so bile brez
posadke,, ker se jej ni pladevala dnina — praesidiis in propria,
quoniam illis conventa merces non solvebatur, dilapsis. —

3) Tako porofa bamberSki vicedom predniku svojemu. Nasloy zanimi-
vemu porocilu je: Der Tiircken Inczug anno 1476, Ker je spisano
koj po omenjenih dogodbah, im# zgodovinsko vrednost, Ono nam
imenuje poveljnika, tudi Stevilo njegovili konjikov, namred 10.000
kakor so mu iz Kranjskegan pisali Kozijaker in drugi, ki so
videli sovraZzno ¢ete. Unrest na kratko pravi, da so Turki izpred
Krilkega mesta #e enkrat obiskali Kras , bamberiki oskrbnik to
bolje na drobno popisuje ter dodene B¢ dan, kedaj so zapustili
slov. zemljo, in kako so leZali ve¢ dni okoli Ljubljane ter vse Zito,
kolikor so ga mogli dobiti, sami izmlatili in smleli, kar se je uteg-
nilo zgoditi pri prvem napadu, meseca julija. Izvirnik je v arhiva
koroSkega zgodovinskega drultva in Se nikjer natisnjen.

Leta 1476, sta bila toraj dva vpada na Slovensko. To potrjuje
tudi Valv, XV. st. 376, pisaje, da je nafel v ljubljanskem rokopisu
dva napada zaznamovana. Ved o njima mu pani znano, sicer bi ju
bil gotovo po navadi svoji ob¥irno popisal.

Napad v jeseni Dlugof tako omenja: — - ,copiosus Turci
exercitus ex Bosnae regno, insperate in subito, sexta decima mensis
Octobris adveniens (16. okt. so %e odhajali iz Koroike) omnem Car-
neolam, Carinthiam et partem Stiriae, gravi clade popula-
tus est, Salszburgensemque et Bambergensem Episcopatum (ki sta
imela posestva na Korokem) gravi afflictione vexavit et usque ad
montes Italine grassatus est. Multosque animarum Catholicarum
catervas in perpetuam sorvitutem tunc abduxit, nemine resi-
stente.* Dlugoss st. 548,
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imetja! Stiri mesece se je Turéin tako reko¢ sprehajal po slov. po-
krajinah, gospodaril ru njih, kakor mu je srce poZelelo. Koliko kri-
stijanov je pomoril, mlillm v vedéno suznost ntf eljal ; koliko devic
in Zend oskrunil, da so kar mrtve oblezale, koliko cerkvd, vasi in
krajev je razdjal, kdo jih je stel? In razun Wildensteinera se ni nihde
ganil, nihée ustavil! Dezelani, ubogi kmetje so bili zapuséeni, brez
orozja. Marsikteri gospod bi bil morebiti rad pomagal in zgrabil
meé zoper nesramnega roparja, toda brez dostojne podpore ne bi
bil opravil ni¢, toraj se je zaprl v trdnem posestvu svojem. Ni
¢uda toraj, da so zlasti koroiki kmetje gtu]ll'nj:l.li zoper gosphdo
in stanove, ¢es, da se poskrivajo v moénih gradovih, prepuidaje
kmeta zalostni osodi in tako potubo dajaje ljutemu tujen. Po
pravici klice diholski Zupnik Unrest, pri¢a teh dogodeb: ~ , Glejte
ali ni res dudno, da so Turci toliko ¢asa na dolgo in Siroko raz-
sajali v tako majhenem &tevilu in tako fkodo storili, da se pa njim
nobena dusa ni uprla; ali ne dela Bog éudezev s kristijani!') , Naj
vendar pomisli zivi &lovek, kako je ta mala peséica Turéinov,
kterih je bilo k vedemu 8000, v treh dezelah na Koroskem, slo-
venski strani in Kranjskem s Krasom vred hodila brez ovire in
zaprek, toliko skodo storila in vendar se jej nikdo ni uprl, kakor
le, kdor si je hotel oteti Zivljenje. Le na Krasu so Turéinu po
nodi vzeli nekoliko vjetih kristijanov. O Bog, ¢as je, da kl‘iémmLi
med izkrha ostro tursko sabljo®!*®)

In zopet so jeli premisljevati, kako ubraniti se prihodnjih
navalov tlll';&'kill. Koroski dezelni zbor je poslal sicer moze do
cu:s.zu‘_in,, da &a ])l'nsi.in |m|l|nt“.i mn ]mtlpol'c'. v teh neslifanih zadre-
gah, toda Friderik 1V, skora ni mogel pomagati, suj z denar-
jem ne, ker blagajnica njegova je bila neki prazna in sam je mo-
ral noveev na ]]uusudn vzeti, ko je sina Maksa Zenil z Marijo,
héerjo vojvode burgunikega Karola, po smrti poslednjega v bitvi
yri Nancy. Nemski drzavoi zbor pa ni hotel pomagati, kajti
I'urki svojih konj &e niso napajali v Lehu. — Slovenske dezole so
morale tedaj same ugibati, kako si pomagajo. Davek je bil za to
najpripravmsi pripomocéek.  Koroski zbor toraj razglasi, da mora
vsak posestnik bodi-si duhovnega, bodi-si svetnega, plemenitega ali
neplemenitega stanti, pladevati deseti vinar od prihodkov, vsak
mestjan, kmet, rokodelee, hlapee in dekla pa po en vinar na teden.
Pol fvtu so pobirali ta davek. Z denarjem so sezidali trdnjave
pri Gustajnu, blizo Korena, v Zapotnici pri sv. Magdaleni na
malem Ljubelu in zagradili druga pota in vhode iz Kranjske,
kjer %e ni bilo dosehmal takih trdnjav. Kranjska je ostala od-
prta sovrazniku, ker njene naravne meje zlasti v izhodu in jugu
ne dopuiitajo kaj enacega. Ostale novee so izrodili nekterim sta-
novom, da so najeli vojakov za obrambo omenjenih trdujav. Ker
je pa denar le prehitro posel, mrmrali so kmetje in sploh mislili,

1) Unrest st. 605,
%) Unrest st. 609.
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da se gospodje bogaté % njihovimi #uli, in Zildanje so se oditno
ustavili temu davku. ') Tanevolja je rodila dve leti pozneje kmedcki
punt na Koroikem, 2)

Kranjei so v sluzbo vzeli slavnega Kristofa Lambergerja in
Jurija Scheyrera ko poveljnika narodni brambi. A stanovi so menda
slabo plagevali, ker kma[]u sta se pritoZila pri cesarji, da se jima
ne pladuje niti najemnina, niti $koda povrne, ki sta jo trpela po
Turcih. "‘.S

Leta 1477, so osmani oblegali Lepanto, najmoénejie branisée
benetko na Grikem, in Krojo v Albamiji, Antonio Loredano pa je
prvo tako bramil, da so morali z veliko zgubo oblego odloziti na
ugodnisi ¢as. Ravno tako jim je izpodletelo pri Kroji. ) Razka-
den zavoljo te sramote poslje sultan Mohamed mavharje in roparje
Benedanom na dom, ki se ve dd tudi Kranjski niso prizanesli. V
poletji namreé so Ze prideli na Kranjsko in v slov. stran ter na-
pravili Sotor. Iz tega so mesce dni okolico napadali in ropali, kar
se je dalo. Pri Krikem mestu pa jih je neki 500 utonilo v Savi,
ko so brz ko ne hoteli ¢ez njo. )

A to je bila le predigra poznejiih dogodkov. Oktobra me-
seca prilomasti Omar-beg z mogoéno vojsko — pravijo, da je bilo
30.000 Turéinov — na Iurlansko. Za obrambo so Benecani ravno-
kar dovriili vrsto okopov od izliva rcke So¢e blizo starega Ogleja
do Gorice in dva tabora pri Gradiiki in Foljani vkljub nasproto-
vanju goriskega grofa Lenarta kot pravega lastnika teh krajev.
Tmfi most pri Gorici je bil utejen. 3000 vojakov, mislili so, da
bode dovolj. A Turci sc polasté mostid, predno v Gradiski e
dobro vedd, da je Turéin v dezeli. Omar-beg prepelje tukaj 1000
jezdecey, ostalim pa ukaze, naj drugod preplavajo Sodo in se po-
skrijejo. Turiki poveljnik ponudi beneikemu kapitanu Geronymo
Novello bitvo. Le-ta jo sprejme. Potuhnjeno se Turci v beg spusté,
sin Novellov ne zmenivil se za opominovanje ocetovo, dere za
njimi, skritim v zasedi ravno naproti. Zjutraj dné 31. oktobra
po Valvazorji se sprimejo ¢ete blizo Majnice, na mostu in pri Lué-
niku ob enem. Beneéani so bili hudo tepeni, oba Novello sta bila
ubita, beg je bil splofen. Sedaj se pa roparji razlijejo po ravni-
nah med So¢o in Talmentom. Skedni, hife, gradovi, krasne vile,
gozdi so bili kar v enem plamenu. Tisti veder je Sabellico gledal
z grajs¢ine blizo Vidma grozni prizor med Socéo in Talmentom, vse
Je bilo kakor plamtede morje. “5 3000 korakov pred trepetajoéim

') Unrest. 609 —0610.

?) Moj sestavek o kmeckih puntih v ,Letopisu Matice Slov. za 1. 1869«
str. 98.

3) Mon, Habs. I. 2. str. 894.

1) Hammer IL str. 1560—101.

%) Unrest. st. 628,

8) ,,Tardius atrocinsque sub primas tenebras ac per reliquum noetis
cornere aciem unam flammarum a Sontio amne ad Ta-
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Vidmom se Turci ustavijo. Potem jo udarijo &ez Talment, ki je
bil ta ¢as brez vsakorine brambe. Do Pordenone, do Trevise 8o
strafno razgrajali in med Talmentom in Piave je hii isti grozni pri-
zor, kakor unkraj prve reke. Nikoli se morebiti ni tresla ponosna
Benecija tako, kakor ko so gledali z zvonika sv. Marka silni po-
zar po planjavah, kakor daled¢ je segalo oko. Kolikor je bilo
vojakoy, vzdigne se zoper Turdina, a ta jih ni dakal, ampak urno
etd odnesel dez Sodo, druzega ne pustivii v deZeli ko razvaline
in kugo. ') Kdo more tajiti, da je nesreda, ravnokar le v obrisih
nadrtana, najved zadela prebivalee Goriske grofije do Vidma, ki
so bili Slovenci! Koliko jih je bilo ubitih, koliko v suZnost od-
peljanih, ne pové nam 1101)011 tadasni zgodovinar, saj bi jih tudi
ne bil mogel steti, ker bili so — neitevilni. Kar je pozreéni ogenj
ucinil, to popisati moramo prepustiti drugemu spretnejiemu peresu !
Le o kugi omenimo, da je ta po porodilih vseh zgn(d)pisc{w skoraj
fe veé ljudi pomorila ko turiki meé. Razsajala je tako straino po
dezeli, iII{!Sti}l in slednji¢ v Benetkah, da se v poslednjem mestu
véliki zbor ni mogel shajati; komaj 300, pozneje le 80 zbornikov
je pribhajalo k posvetovanju, ko jih je bilo treba 800, kedar
80 Lile vazne stvari, kakorinih se prav o tem &asu ni manjkalo,
liamentum extensam, ut nihil medium esso videretur, quod
non ignis occupasset. Quam speciem ardentiarum villarum densitas,
quae circiter centum numero fuere, assim ego affirmare nullo
unquam tempore tam atrox incendium a mortalibus visum, nisi forte
fabulis poitarum credendum putamus, qui portentosa illa de Phae-
tonte mendacin confinxere* pise Sabellico kot prida v kujigi: De
pugna inter Venetos et Turcas ad Sontium amnem str. 111.

') Hammer IL, st. 151—152; Zinkeisen II. st. 3756—377. Dlugok str.
663. omenja ta mapad tako: , Intestino bello, quod inter Frederi-
cum Caesarem et Hungarine Regem Mathiam funesto Marte agebatur,
Tureae cognito — nihil enim illos, quidguid ubigue terrarum age-
batur, Judaeis explorantibus et Turcorum Caesari mensibus sin-
gulis per literas signifieantibus, latere poterat — cum triginta
millibus armatorum, Forum Julii hostiliter cirea festum s.
Michailis ingressi, omnem illins regionem, usque ad Cumanum
aling Kingilianum (Conegliano) ad novem milliaria a Trevisio depo-
pulati sunt. Triagque millia stipendiariorum, quos Veneti cirea
angusta et clausuras Alpium, transitum Turcorum prohibituri, locave-
rant, facta impugnatione et conquisitione loeci trucidarunt, omnem-
(que sexum, juxta ac pecorn, captivantes, impuberibus et senibus
ocecisis puberes, nullo ferente auxilium, in perpetuam eaptivita-
tem abegerunt.  Unrest. st, 629. kratko omenja, da so bili Turci
v Furlaniji. Kar zadeva &as napada, moramo pad veé verjeti pri¢am,
ki pificjo, da je bil meseea oktobra, kakor korokkemu Fupniku Un-
restu trdiviemn, da so prifili o vseh svetih. Zustran Stevila sovrai-
nikov — 30,000 — segla sta Dlugod in Diarium Parmense pre-
visoko.
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ko go Turki tako modno pritiskali Benefane doma in v njih kolo-

nijah. !

adloge in britkosti leta 1477. so koneéno dovriile kobilice,
ki so Ze nekaj let sem prihajale v neitevilnih trumah iz Ogerske
ob Muri in Dravi na Stajersko, Korotko do Tirolskega in Benedek
in vse pozrle, kar so nadle na polji. %)

o 80 Turcini tako oSabno guspodurili po lepi deZeli nadi
in prijetni Furlaniji, nastale so med Friderikom cesarjem in oger-
skim -{(t'aljcm nove razprtije. Po smrti Ceskega kralja Jurija je
namre¢ cesar delal na vse kriplje, da ne bi Cehi izvolili mogocuega
Korvina za kralja svojega, ampak poljskega Vladislava, s kterim
se je ze zvezal zoper HMunydda ter mu slovesno izro¢il eske fevde.
To in lepi sprejem Janeza Bekenfloera, ki je k cesarju pribezal
z vsem bogastvom, ki si ga je nabral kot nadikof ostrogonski in
jagerski, razsrdi MatjaZa, da cesarju vojsko napové. 'lista vla-
darja, ktera bi nas imela braniti proti izlamu, vidimo tedaj v sr-
ditem boji med seboj, ona sta odgovorna bila za vse zlo in ne-
sredo, ki je zadela dezele! ) Turek je plenil in poZigal po Be-
neskem in Gorifkem, madjarske druhali pa so ruzsuj;?c po Stir-
skem okoli Ljutomera in po Avstrijanskem. Posredovanje papeza
Siksta IV., republike beneike in ogerske kraljice Beatrice je za-
¢asno spravilo Matjaza s cesarjem. Prvega grudna leta 1477. sta
pt}dﬁisu a pomirje, vsled kterega je moral Friderik 1V. svojega
wljubega sina“ Matjaza spoznati za kralja deskega — se vé da le

o imenu, ker Cehi so si Ze 27. majnika L. 1471, izvolili poljskega

raljevida Vladislava, zmoznega ¢eskega naredja, za svojega p('}gﬁt-

varja — in poleg tega obljubiti 10.000 gold. v dveh letnih obrokih.
Kmalu potem je Korvin mir sklenil z Vladislavom proti temu,

da gre obema naslov: kralj deski in da ostane Ceska Vladislavu,

Matija pa dobi Moravsko, Slezijo in Luzice. Prav zavoljo te voj-

ske med cesarjem in ogerskim kraljem je ustavila signoria ptml(:i]l—

njemu letno podporo 100.000 cekinov, ¢ei, da ne bi se s tem de-

narjem vojskoval zoper poglavarja nemiko-rimskega cesarstva. )
V tem dasu se je ]Fridul'ik 1V. mnogo prizadeval za obrambo

slov. deZel in olajianje nezgod, ki so jih z:uL-.lc v turikih napadih.

Toda cesar ni hotel tega doseci z djansko, denarno podporo, ker

znano je, da je bil Friderik IV. vedno v denarnih stiskah — saj je

fe v zadnjem napadu madjarskem na posodo jemal po 60, 80 ce-
kinov, kjer jih je le dobil — temved le z raznovrstnimi ukazi in

z dajanjem mestnih in drugih predpravic.

) Daru.: Geschichte der Republ. Venedig. Deutsch von Th. Ruprecht
Leipzig 1859, II. str. 171.

%) Unrest. str. 628,

%) ,,Parturientibus proh dolor! tam horrendas calamitates Catholicorum
Regum et Principum discordiis, quaec Tureis animos et prosperitatem
subministrabant,* kli¢e krakovski korarski starosta Dlugos st. 563.

4) Zinkeisen IL str. 379.

Letopis 1871. b
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Kriko je postalo 5. marca leta 1477. mesto ') in v soboto
pred tretjo nedeljo v postu je trg Loz puvzdiﬁ-nil v mesto. Da
si ga zarad mnogih turskih napadov lahko vtrdijo in zataborijo —
Loz so ze enekrat ¢isto pozgal neverniki — d:l.l] je cesar Lozanom
pravico, da imajo somenj, kterega so poprej imeli o sy. Mihelu
na Blokah, kjer so Turci cerkev pozgali; da smejo si sodnika vo-
liti, ribe loviti v jezeru itd. *) Nekaj dni pozneje je iz Dunaja
vse nove naselnike ntmstil davkov na Fest let. )" Naslednje leto
1, marca jc ukazal kmetom okoli Hlu\'l!ltj(‘.gil gl';ulcu, 11;;:i nu:&tﬂ
pomagajo z okopi in nasipi ograditi, da imajo v sili zavetje. *) Ce-
triega marca je opominjal koroskega glavarja - namestnika, Ber-
tolda Magera, da urno izvrsi, kar so sklenili stanovi koroiki o
dezelni obrambi. ) Aprila mescea zapové Zupnikom ali njihovim
namestnikom pet ur okoli Gradea, naj oznanijo, da morajo ljudje
tlako delati pri vtrditvi Graskega mesta, ki so pa nad tri ure
dale¢, da mm'aljn omagati z denarjem. ®) 7, majnika pa ukaze
Ipavski trg obzidati in v bran postaviti proti obénemu sovra#-
niku. 7) Zenskemu samostanu v Studencu na doljnem Stajerskem
je ukazal, naj se nunc preselijo v Bistrico, ker v samostanu niso
varne pred Turéinom. ¥ Meseca roznika je opominjal stanove in

odlozne Koroske, da proti neverniku napravljene trdnjave v do-
rem stanu ohranijo in z vojaki posedejo, da se ljudem in dezeli
gkoda me zgodi.?)” Viknji gori na Kranjskem je dal v detrtek
po sv. Ulriku naslov: mesto in 9. julija poleg tega pravico cestnino
pobirati_po en vinar od tovora, obhajati tri somnje, ki so bili po-
pre_j v Sent- Vidu Fl‘l Z:Ltu’::_n — vse to, da bodo Visnjani loze
svoje mesto zataborili. ') Tudi mesta Ljubljanskega se je spomnil :
27. januarja l. 1478, je zapovedal iz Gradea prebivalecem Etiri milje
okoli Ljubljane, da pomagajo mestjanom zidovje ob Ljubljanici
zidati, g(m(fu:u'jcm svojim in najemnikom svojih gozdov v okolici
Ljubljanski pa, naj ne branijo mestjanom les jemati iz cesarskih
host.  V Ljubljani bivajo¢im zidom je dosel oster opomin, da ne-
utegoma popravijo in utrdijo njim odmrjeni kos mestnega obzidja
od vicedomove hie na novem trgu do stolpa tik vode; ker drugod
to delajo, ne smejo odlafati, da delo ne zaostane, ') 5 pismom

2) Ustavno pismo hranjeno v arhiva LoZkem, natisnjen v Mitth., d. h.
V. f. K. 18564, st. 44—4b.

Listina v arhivu LoZkega mesta. Mitth, d. h. V. £ K, 1854. st. 45.
Mon. Habs. I. 2. str. 707,

Mon. Habs. 1. 2. str. 843.

Mon. Habs. I. 2. st. 757.
Mon, Habs. I. 2. str. 902,

Mon. Habs. 1. 2, st. 809.

Mon. Habs. I, 2. str. 876,

Mon. Habs, 1. 2, str. 915,

Chmel. v Archiv f, K, oster. Gesch. III. st. 1560—151,

'g V graskem Joaneju.
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istega dné je opustil Krikemu upniku Prima%u vse davke za
novi farovz, ker so starega Turki {mZgali. E)

Ker ni bilo denarjev, tirjal in naganjal je cesar stranke.
Zlasti desctega vinarja miso radi dajali.  Zato je naloZil meseca
aprila vsem zidom in zidinam na Stajerskem, Koroskem in Kranj-
skem davek 3000 @ vinarjev za vojne potrebe zoper Turka. Ta
znesek so morali izroditi zidoma Langu f{r.-nnu in Muschel-u Merh-
leins-u. #) Dné 23, janunarja je zapovedal cesar iz Gradea prelatom,
plemstvu in mestom Kranjskim, naj povrnejo Ljudevitu Kozijakarju
denar, ki ga je potrosil za ljudi in za-se v vojski proti Turku in
isti dan ljt'- pisal do stanov Koroskih, naj }]]aécjn imenovanemu
vojskovodji 100 gold., kterih je L 1475. zalozil v turiki vojski,
ki mu jih pa & niso vrnili ) Ko je 30. marca zapovedal pladati
Lamberga m Scheyrera, kakor smo ze omenili, ukazal je 16. dné
majnika meseca Kranjskemu glavarju Sigmundu pl. Sebriachu, naj
izticja brz od vseh, ki noéejo plaéati ali se obotavljajo, tedenski
davek za ohranitev in placo vojakov, ki so jih lansko leto na
Kranjskem najeli zoper Turke; z iztirjanim denarjem naj nemu-
doma plaéa Ljudevita Kozijakarja') in druge brambovee Kranjske. %)

Tudi zborovalo se je o tej zadevi. Na 25. sept. 1. 1478, je
Friderik 1V, sklical skupni zbor Stajercev, Korofcev in Kranjeev
v Gradee. Runskega opata je vabil k tej skupitini blizo tako:
Ker so Turei doslé mnogokrat nase dezele napadli in veliko gkodo
napravili in ker kaze, da temu ne bode konea ne kraja in da se
je toraj bati, ako temu ne pridemo v okom, nase dezele bodo na-
posled ¢isto pokoncane in upustofene: zatoraj smo oklenili s tvojo
m drugih pomocjo, svetom in podporo v bran postaviti se in ti
resno priporo¢amo, da prider v torek po sv. Mateviu z drugimi
prelati vred k posvetovanju, kako se ubranimo prihodnjega pokon-
¢evanja.  Tudi bliznje kneze smo naprosili sveta in pomoé1 v tej
zadevi. %)

Ta zbor sc je res sesel meseea novembra s pretvezo, da bode
sklepal o turfkih zadevah, a glavni namen cesarjev je bil nazo-
tega nadikofa juvavskega Bernarda pregovoriti, da nadikofijo pre-
pusti ljubljencu njegovemu, biviemn nadskofu ostrogonskemu Ja-
nezu. 7)  Silne zadrege slovenskili dezel so morale tedaj podpirati

l) Archiv. TIL str. 151,
2) Mon. Habs. 1. 2, str. 929.
3 Archiv. f. K. Gesch, IIL str. 142,

4) Ljudevit Kozijek toraj ni umrl L. 1476, zavdan v turfki suZnosti,
kakor Valv. porofa in drugi za njim pifejo. Ziga Sebriah je wml
1. 1482. Njegov in njogove sopruge Uriule pl. Savrav-ove grobni ka-
men jeValy, IX, str. 22. videl v stolni cerkvi Ljubljanski,

) Mon. Habs, I. 2. str. 904.

%) Muchar VIIL str. 101; Krones v nav. sest. L str. 76.

7) Hermann: Handb, itd. I str. 205,
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sebine namene cesarjeve! To ni rodilo dobrega sadi, kakor se
bodemo kmalu prepricali.

Peto poglavje.

Turdini ropajo na Korofkem 1. 1478. -— Nasledki tega napada. — Resen

opomin do cesarja Friderika IV. — Ta prosi pomoedi v nemski dr¥avi.

— Benecani sklenejo mir z osmani. -— Cesar Friderik 1V. in kralj ogorski

se zopet spreta. — Turika vojska ugonobljena v Erdelji. — Turiki po-

lom 1. 1480, — Ne spriéana bitva pri BreZicah. — Sultan Mohamed II.

umrje, Bajesid II. njegov naslednik. — Nemei zborujejo, — Slovenci in
Hrvatje otepd Turke pri Onaviei.

Videli smo v &etrtem poglavji, kako so se Slovenei pripray-
ljali na prihod starega neprijatelja. In res, ni se dolgo mudill. Ze
meseca aprila L. 1478, je razgrajalo krdelo 15.000 Turéinov po
Furlaniji okoli TrZica, tuda takrat ni prestopilo So¢e, ampak kmalu
obrnilo se nazaj. Hujie je bilo mesecea ju}i‘in. Ker so l'l.)ili. Moha-
medu konjiki nepotrebni pri oblegi moéne trdnjave beneske Skadra
v Albaniji, odpravil jih je z Iskendrom, sandzakom bosniskim na
delu na Furlansko, da Benedane domd napadcjo. '{ Bilo je po Zetvi.
Prebivalei so do malega Ze pospravili poljske pridelke, v zataborje-
nem Eotorn pri Gradiski so se bili z vsemi lL}IJl'U zalozili,  Turki
so prebredli Sodo in radi bi bili Benedane izvabili v bitvo. Toda
beneski poveljnik Karlo Montone se ni hotel sprijeti % njimi, ka-
kor leto poprej Novello, in ker ob enem ni bilo nidesa ropati,
umaknejo se sovrazniki proti Korminu, naslednji dan — 23. julija
— pa se sl)llﬂté proti severu v Koborid, potem poleg Sode v Bovec
in Log. Tiu v soteski so jim Slovenci most odtrgali in imenitnega
Turéina, Hasan bega, ustrelili. Sedaj je \‘c]f'uln srénost in pogum-
nost, ker straine pedine, visoke strmine brez steze in pota so
tukaj zapirale sovrazniku uhod na Korosko. A Turci se vsega
tega ne ustrasijo. Po ovinkih plezajo ez nevarne pe€i in  stene
na viso¢ine, po kterih morebiti poprej &¢ nobena noga ni hodila.
Konje so po vrveh vlekli kvitko, in njih in sebe ravno tako spu-
géall od SE:I.IL! do skale v globodino. Z vrhov so valili skale na
kristjane v dolino, da so pobegnili. Tako so po ovinkih okoli
Predela dospeli v Trbiz, — predrznost tako velike vojne res neslidana.
Ko je glas pocil, da je Turck na Soéi, planejo Korofci na

noge, kukiﬂ 3000 jih gré pod poveljem nekega MatjaZa sovrazniku
naproti. Pri Kokovi se ustavijo. Sedaj pa l]n'isupllmjo begunci s
Predela s sirafno novico, da je Turéinov ko listja in trave, da so
Ze na Koroiki zemlji. To preplasi zaveznike tako, da jih po nodi
') Viri #tevilo roparjev turfkih razlino navajajo. Monadki rokopis
ima 20.000, porodilo helabkega sodnika 24.000, benebki zgodo-

vinar Sabellico celé 30.000 moZ.
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od sobote do nedelje 2600 odnese peté. Tako vsaj poroda Fupnik
Unrest, drugi viri o tem ni¢ ne omenjajo. Ostalim 400 se je pri-
druzilo 70 knapov in 130 kmetov in ta truma, kakih G600 moz
modna, je pricakovala sovraznika. Se vé da ni ni¢ oll)ravilu. roti
tako ogromnemu Stevilu. Unrest pise, da so jo zajeli nenadoma
in koncali, 400 so jih namred ubili, druge vjeli in malo jih je uteklo.
Porodilo v miniski knjiZnici pa trdi, da se je na obéh straneh po-
Ellbil" do 400 moz in da bi bilo Turkov ve¢ poginilo, da ne bi f)ili
metje pobegnili. Ze v nedeljo zveéer so bili na Vratih, gorede

vasi in ‘)mhiﬁtv:x so to naznanjale,
pondeljek se dvignejo iz Bistrice, kjer so si napravili
Sotor, in gospodarijo ‘;o Ziljski dolini, da je bilo groza, ker ljudje
zanasaje se na brambovee niso bili dokaj pripravljeni. Trg sv.
Mohor so zapalili, cerkev sv. Daniela v gornji Zilski dolini raz-
djali. ') Do Koto¢ so divjali, tam pa so se obrnili na desno Cez
ravberg do blizo tirolskega mesta Lienca. Ondi so se prebivalei
tako ustrasili, da je ved zensk, ki so pridakovale poroda, kar
naglo izdihnilo dulic samega strahtt, ncki kmet pa je tako tekel,

da je mrtev oblezal. ¥)
Tem ¢etam so se pridruzile druge, ki so pridrle iz Ziljske
doline menda pri Cacah pod Dobraéem v l’laj{mrk in dravsko
dolino, Pri ]ﬁu&crbcrgu pod Paterjonom so preplavale reko, pri
Moleu blizo Spitala pa_ Sotor napravile. Od tod so se spustili ro-
parji na vse kraje. Spital so pozgali, da razun Zupnijske in
uradnike hise mé ni ostalo. Kakih 300 se predrzno razlije po
Jezerski dolini v Sovodinj, v Malto in Kremco, drugi so razsajali
okoli Milstadta, kjer so se za brambo zoper Turdina nalasé po-
stavljeni vitezi sv. Jurija kaj nevitezko poskrili, potem okoli O%-
balda, Kirhheima, Reihenava celé gori do Blatniike in ,krvave®
lanine. Kriki dolini tudi ni bilo prizaneseno. Sirnica, Grebenj,
ilodnica, Staritrg so okusili hrez{,minegu. azijata. 'V poslednje
imenovanem kraju je vtorek ob sedmi uri zjutraj naskoé¢il trdno
cerkveno obzidje, kamor so se refili prebivalel. MoZakov sicer ni
bilo mnogo, vendar so hrabro odbijali vse naskoke sovraznikove.
Ljut zarad tega zadne ognjene puiéice metati na cerkev in njene
brambovce, A tudi to je bilo brez vspeha: osramoten je moral
odlaziti v veliko veselje vrlih trzanov.?) Ker tukaj ni¢ niso
o}:ra.vili , hrulili so dalje, zapalili Weitensfeld, poiigaf]i in plenili
okoli samostana Krikega, trdnega mesta Strasburga, Bre in po
Grobniikem polji, drugi so se spustili ez puste, neobhodne gore
v glinsko dolino. Na gospejsveskem polji so bili vsi skupaj ter
se potem pomikali mimo Vrbe proti Zili. Med tem so bili uni, ki
1) Napis na cerkvi se glasi: ,,Anno Domini 1478, affuerunt Turci va-
stantes illam ecelesinm et multitudinem captivam duxerunt®, Hermann
Handb. L str. 201.
%) Porodilo v minifki knjiZnici. Clm, 14668,

9) Napis na obzidji, ki to svedoCi, glej Hermann Handb. I. str. 202,
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so gospodarili na Podravji, prigli skozi Debrije, Molec in drav-
sko dolino do Sv. Martina pri Belaku, Od 9. ure v sredo do noél
80 korakali z naropanim blagom in vklenjenimi kristijani memo
tega mesta proti Mariji na Zili, kjer je postavila glavna vojna
med tem svoj Sotor in kamor so dospele tudi ¢ete od unkraj Drave.
Belaika okolica na &iroko in dolgo je grozno trpela: vsako vasico,
vsako dupljino po hribih, kjer so bili kristijani skriti, so iztaknili,
Zivino na planinah pograbili, ljudi ali pomorili ali zvezane seboj
tirali, —

V petek je bilo, ko je Iskender iz Sotora poslal vjetega
kmeta s krvavo pusico v Belak vpratat, ne li bi kdo hotel rekiti
vjete kristijane? Mestni sodnik Janez Hichsteter je naslednji dan
napotil dva moza v turiki tabor, da bi se pogajala za kristijane,
ki so jih Turéini vjeli na Kokovi in v Kanalu. Ker so pa pre-
veliko odkupnino tirjali od njih in za to, da prizanesejo vasi in
cerkvi Marije na Zili, niso se mogli zediniti. Pride toraj turski
poslanec sam v mesto in sklenila se je sledeca pogodba: Belacanje
dadé tovor vina, ') voz kruba in 20 cekinov, Turki pa prizanesd
vasi in cerkvi Marije na Zili. Obravnava zarad jetnikov se je
odlozila na drugi dan, Belagki sodnik je storil po pogodbi in tur-
ki poveljnik se je zaklel pri svoji dusi in sabli, da hode izvriiti
obljubo svojo, ki jo je ob enem naznanil v Sotorn. Posmehovaje
se je reklo kristijanom: ,,Vi nimate pravega Boga, imate le lesene
bogove in podobe in ne molite pravega Boga. Kaj dela vai cesar?
Vasih knezov je dosti, pa nas ne morejo zapoditi iz dezele.*

Ko zjutraj Beladanje pridejo, da se pogodé zavoljo vjetih,
ni bilo nobenega Turka ved: eno uro pred dnevom se je vojska
vzdignila, cerkev in vas zapalila, moza pa, ki sta bila v Eotoru
zarad pogajanja, umorila. *) V Rozje se je obrnil sovraznik. Tam
ni ﬁriz:mersel nobenemu selu, nobeni planini na viso€ini, nobeni
cerkvi in vasici na planem. V Sent-Jakopu se je zbralo 300 dus,
med njimi samo 90 moZz okoli cerkve. Pol dneva so se branili, a
naposled se vEcllxtlli in vtrujeni udajo s Jlmgodbu, da smejo brez
ovire oditi, ako pusté vse premozenje. Toda Turci niso bili moz
beseda: vsi, ki niso utekli, bili so ali posckani ali odpeljani v
suznost, cerkev in vas pa je poZrefni plamen pokoncéal. V Pod-
gorjah ni hotela cerkev goreti, barbari jezo razlijejo nad podobami
ter jih razsekajo. Do Mohli¢ prisedsi mso Se bili zadovoljni, vrnili
so se nekteri nazaj, pravijo, — da jih je bilo 5000 — v dravsko, zil-
sko dolino in v okolico Celoviko in pograbili, kar jim poprej ni
prislo v pest. Tako je priglo kakih 300 kmetov iz Belaka, ka-
mor s0 bili bezali pred sovraznikom, na pogorisde gledat, je li e

) Tedaj so Turci #e ta Gas vino pili? ali je bilo le za njih za-
veznike ?

?) Omenjeni rokopis Clm. 14668,

%) Porocilo sodnika Belaikega Hichstetera. Sitzungsberichte der k. k.
Academie der \Vissenschaft in Wien 1850, str, 647,
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kaj ostalo njih imetja. Turéini pa so bili skriti po grmoviji in v vot-
linah. Ko ugledajo prisle kmete, planejo nad-nje in jih blizo sto
vjamejo, drugi so zlezli na cerkev — znamenje, da ni do tal po-
gorela — in ostali ondi en dan in eno no¢, dokler jih niso resili
mestjani. Drugi so prisli dva dni pozneje, konje poskrili, sami
pa so stopili na pode ter jeli pridno mlatiti. Ljudje misled, da so
se vrnili sosedje, popusté zavetja svoju in greddé na svoj dom.
Toda hudo so se prevarili, prekanjeni sovraznik jih zopet lepo
Stevilo mozakov in Zensk pograbi in” odpelje.

Ko se kruti nevernik naveliéa razgrajati po krasni sloven-
ski zemlji, vrne se proti domu s svojim ropom in sila veliko
vjetimi kristijani — viri nam pripovedujejo 10.000, da celé toliko,
kolikor je hilln sovraznikov. — Pri Mohlidah, kjer vse pokonéajo,
da je ostala le neka koda, hram in kopelj, prepeljejo se 15. avg.
¢ez Dravo, popred pa posekajo stardeke, otroke in kar ni moglo
Z njimi. Drava ni mng]lu, nesti tolike teze, utonilo je tedaj mnogo
Turkov, a & ved kristijanov v mrzlih valovih narasle reke, Skozi
nesreéno junsko dolino jih je peljala Zalostna pot mimo Slove-
njega gl‘u(j[cﬂ. in Celja na Hrvasko.

Ko so Turéini tako divjasko gospodarili po Korotanu, kranj-
skim Slovencem sc ni dosti bolje godilo, tudi njim je turtka kriva
sablja uéinila veliko zla in 8kode. Natanénega popisa o tem na-
padu vendar nimamo. ')

Unrest nam Se pripoveduje, kakofen konee je storila turika
druhal. Ko se je namred pocasi pomikala proti Bosni, napadla
sta jo grof Peter Zrinjski®) in poveljnik iz Jajee z malo deto. Turci
v zadregi stepcjo vjete kristijane do smrti, drugi se oprosté in
zbezé, sami pa se umaknejo v bliznji gozd, kjer so bili naslednji
dan tako tepeni, da jih je od 20.000 moz komaj 5000 peté odneslo
na Turcijo.

Tako je kon¢al najhuji in najvedi turiki napad, ki ga jo
doZivela Koroika dezela,®) "Nihée se ni vzdignil za nesreéne pre-

') Unrest pife str. 641.: pDie weyl die Turckhn zw Kernndtn warn,
warn auch Turckhn zw Krayn im Lanndt, da tetten sie auch gros-
sen Schaden.*

%) M. Mesi¢ v delu: Zivot Nikole Zrinjskoga v Zagrebu 1866, ne poznd
nobenega Petra Zrinjskega, Morebiti jo bil Nikola, a tudi o
njem ni¢ enacega ne pripoveduje. Sploh je ta dostavek Unrestov
nekako nejasen ter potrebuje potrjenjn od drugod.

3) O njem porofajo Unrest st. 637 —0641, Beladki sodnik Janez Hich-
steter kot pri¢a dogodeb okoli Belaka (glej Sitzungsherichte d. k. k.
Akademie der Wissensch. in Wien 1850, st. 647.) in spis nekega
brezimnega sovremenika v monaski dvorni knjiznici (Cod. lat. mon.
14668 Variae hist. XV. XVI. Fol. 56 —b8.) vzet 1z St. Emerana v
Ratisboni in tukaj prvikeat priobéen. Ob kratkem govori o njem
Dlugos str. 572. tako-le: Cladibus et bellis civilibus, quae in
Italia gercbantur, Caesar Turcorum Mabumeth exhilaratus, tempus
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bivalee njene.  Turéini so hodili sem ter tje na dolgo in &iroko,
nikjer ni bilo nobenegu upora. Dlugos sicer pife, da so kristijani
most ¢ez Dravo podrli, menda pri Mohli¢ah, a kaj je to motilo
sovraznika, ki je naplenil blaga in ljudi, da jih skoro ni mogel
seboj sLn';u-'iti! Pa kar je najbolj t"-.uth, je to, da se vitezi in
rajicaki po dezeli niso ni¢ ganili, viri nasi vaulj moléé o hrabrih
djanjih plemstva, ¢esar bi gotovo ne storili, ko bi se bilo kaj do-
prineslo, saj nam spri¢ujejo o druzih prilikah, da niso skopi, ke-
dar veljd, plemenitaSem slavo popevati.  V vseh dezelnih zadevah
80 oni zvonec nosili, pri napadu L 1478, o njih ni tird ne sledi.
Ali se je mar tudi njih polastil turki strah, ali morebiti niso éu-
tili v sebi dovolj moéi, ustaviti sc silnim hudournikom, ali jim je
bilo v trdnih gradovih celé po volji, da tujei uporne kmete 1{I'Ot£?
Skoraj, da obvelja poslednji razlog. Razkaceni zarad odrtije
od strani gospéske, vedno vecih davkov, vedno manjie varnosti
red zaprisezenim dufmanom so se bili namred 1. 1478, spuntali
metje, kakor smo Ze omenili. To ni bilo prijetno niti duhovidini
niti plemstvu. Ne¢ vémo, kaj bi sc bilo zgodilo, da ni prihrul
Tur¢in v dezelo. Po njegovem odhodu pa so plemenitasi, kterih

sibi opportunum sibi praebitum non negligendum ratus, ingentem
exercitum eirea festum sancti Laurentii ex Bossna in Carinthiam
transmittit.  Qui, nullo obstaculo offensus, omnem Carinthianm ab
oppido Malburgetha usque ad Villacum et prope Hracz ce-
leriter transcurrens, caediis, incendiis, rapinis ¢t captivitate bar-
barica, cuncta foedavit. It prope Salszburgam grassatus, cum ad
flavinm Dravva pervenisset, mille trecentos homines, resistentiam
illi pro ponte facientes, oecidit. Bt nisi pons disruptus ¢t Dravva
undis inflatus, impedivisset, in ulteriora multo procesissct. Neque
enim  clausurae Alpium, neque concava Piciarum illis  obstabant.
Quo factum est, ut magna multitndo captivorum a Turcis in perpe-
tuam servitutem tunc fuit nemine ferente opem et terrore ma-
ximo animos singulorum occupante depulsa* Bonfinij st. 602 pie:
»At ubi guindecim equitum millin, hand procul Scodra convenigse
scivit, Dalmaticos Carnosque montes superare, ac Forum Julii in-
cursare, agrumque late populari praceipit.  Turei, Alibecho duce,
Dalmatinm trajiciunt: nullum dum iter faciunt, provinciae dotrimen-
tum inferunt: equorum pernicitate longa itinera metiuntur: Dalma-
tiam et Carnos demum emensi, Forojulianum agrum invadunt, flu-
vios, praeter hominum opiniones, tranant, montes superant editis-
simos: et nihil usque adeo arduum ac difficile reputatur, quod illo-
rum audacia adoriatur. Cum in Venetorum provinciam descendissent,
tot homines cum uxoribus et liberis abduxere, ut supra quam vyi-
ginti hominum millia in servitutem vindicasse dicerentur,*
Chron, Mellicense po Muharji VIIL st. 109. ima k letu 1478.:
ypTurei magno cum exercitu properantes ciren fines Sclavoniae et
Carvinthiae ad triginta millia hominum vinetos in paganismum
abduxerunt.®
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o hudi nesredi ni bilo ne duha ne sluba, prihajali iz tamnih gradov
na svitlo in stikali po puntarjih, in kteri so srecno utekli turiki
sablji, krvaveli so pod medem svojih gospodov. Se pozno potem
80 kazali v Ortenburgu, Landskronu, Ostrvici, Leonsteinu in Ve-
trovu jeée, v kterih so zdihovali trpindeni kmetje. ?

K napadu 1. 1478., v kterem so bili v Zilski dolini tudi
mnogi duhovniki, ki so se brz ko ne, vsaj nekteri z majhnimi
slabo oborozenimi ¢etami okoli cerkva ali v utrjenih krajih ustav-
ljali sovrazniku, grozno umorjeni, pridruzila se je druga nesreda,
namred kobilice, ki so se kakor poprejinje leto v mogoénih tru-
mah pritc]plje iz Ogerske na Stirsko in Korotko do Celovea in
silno &kodo m\pr:wiTc. %) V tacih stiskah ni ¢uda, da so se drzav-
ljani oglagali in tirjali, naj se vendar Ze enkrat kaj izdatnega stori
za napadane dezele, ker doslé ni dofla pomoé¢ niti od cesarja niti
od cesarstva, in dezelni in drzavni zbori so si komaj pripravnih
nasvetov dajali, toliko manje izvrievali jih. 'V poprejinjem po-
glavji nmen\]cni skupni zbor v Gradeu je sicer sklenil sklad za
brambo, toda poslancey iz Kranjskega in Korotana je bilo tako
majheno stevilo, da se nazo¢i niso hoteli zavezati za nepric¢ujoce.
Zatoraj jih je Friderik IV. decembra meseca istega leta 1478. pis-
meno opominjal, naj tudi oni sprejmejo turski davek, h kteremu
hoce tudi on pripomo&i po zmoznosti. ¥) To se je brz ko ne zgo-
dilo, ker 10. suSca 1. 1479, je cesar dal ukaz k nabiranju teden-
skega vinarja za turtko vojsko. )

Kako so posamesni ti¢ali v vladarja ter ga vnemali k krep-
kemu delovanju, svedodi nam v petek pred sv. Martinom 1. 1478, v
Graden sestavljeno, sedaj v dvorni monagki knjiznici hranjeno pismo.)
Med drugim pravi: T'voji podlozni plemenitega in neplemenitega
stanit v knezevini Kranjski in v Metliki, kteri si gospod, klidejo Te ze
ved¢ ko pol leta s srénim tarnanjem na pomoé¢ proti Turéinu, so-

') Hermann Handb. L str. 205,

?) Unrest st. 642; Hammer 1L str. 570,

3) Mon. Habs, I. 2. str, 885.

4) Hermann Handb. L st. 205.

) K. Haselbach ga je v knjigi: ,Die Tiirkennoth im XV. Jahrhun-
derte Wien 1864% priobéil iz Cod. germ. mon, 414 Fol. 169—179.
Pripisuje ga Kranjskim stanovom, ko so bili v Gradeu pri skup-
nem zborovanji, Chmel. (Sitzungsb. der k. k. Akad. 1850 st. 387)
nasproti neimenovanemu duhovniku. Poslednja misel zdi se nam ver-
jetnifa, ker k sklepu pisatelj pife, da bi bilo prav, ko bi ta spis
kdo hotel prepisati in cesarju in svetovalcem njegovim izroditi, ,kdo
vé, kaj hode Bog doprinesti po revonem bratul*® saj drugi, ki bi imeli
govoriti, vsi molde. — Naj bodi temu kakorkoli, to nam vendar
gpomina vredno pismo jasno kaZe, da je bila sloboda v pisanji v
tadasni ustavni dobi jako obfirna, zato smo posneli iz njega naj-
krepkejie stavke, Ali je pa res tudi doilo na svojo adreso, ne upamo
se razsoditi.
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vrazniku na¥e vere. Korofci tekajo ponizno k Tebi, da jih ne

usti§ brez tolazbe. Stajerci se spoktljivo priblizujejo in Te po-
leyno opominjajo, da se spravis in slozis s svojimi nasprotniki,
da se morek tem krepkejie lotiti mogodnega sovraznika kri¢anskega
imena. Zatoraj vstani iz spanja in ne dremlji dalje ¥

Koliko je Stirsko trpelo, ko so rovali Baumkirher in paj-
dadi njegovi! Nihée se ne spominja ubogih ljudi, kmetje si mo-
rajo sami pomagati, cesar naj prevdarja, kako prihodnjié v okom

riti sovragu. ,,Domisli si nadaljuje pismo ,kako s1 v cerkvi
atere Bozje v Ahenu oéitno Bogu prisegal pred duhovskimi in
svetnimi vn{ilnimi in drugimi knezi. Spomni se tudi castitljivega
maziljenja k cesarski &asti v Rimu in prisege, ki si jo storil naj-
visemu Ekofu kot varuh rimske cerkve. Glej in pomisli, da Ti
niso dali knjige v roke, ampak da so Te prepasali z meé&em,
da ga rabis, kakor Te je opominjal papez Nikolaj, v to, da
vero ¥iri§, nevernike krotis in cerkev varujed, kteri si prvi po-
krovitelj !¢

.[’)uije pismo opominja pocasnega Friderika, naj se vnemarno
ne obotavlja, ampak naj v djanji stori, kar je sklenil poslednji
ratishonski zbor, ker njegovo odlaganje je ze rodilo veliko skodo,
in pravi: ,,Odpravi muke nedolznih kricanskih otrok, ki jih kr-
voloéni kruti Turéini vprio starfev na plotove natikajo in ki jih
je odresila Kristusova krv! Ne H{)ﬂfitllj svojega blaga bolje nego Je-
zusovo krv! Daj ga od scbe, da si z njim kaj prisluzig, dokler
ni prepozno! Zaluj, da se taka reva godi za dasa Tvojega via-
danja! Lajgaj odetom in materam boledine in tuge, ki |1I{ vzivajo
sleherni dan! Sprejemaj njih, ki pri Tebi i¢ejo zavetja in za-
upajo v Tebe! I&e skrivaj se pred njimi, ki Te f_jubi_ju, da Te ne
popusté v potrebil

O lepih in koristnih stvaréh je lahko govoriti, o redeh pa,
ki so k tem potrebne, namred o denarji in pokorifini, se¢ nié ne
¢rhne. Kar tﬂcuau‘ zadeva, naklada cesar duhoviéini velike davke,
_jemlic cerkvam posestva, od mestjanov si izposojuje denarjev ,na
nikoli vradanje® in ubogim ljudem molze krvavo zasluZene novce,
e, da jih potrebuje zoper Turka.

,,[l’ovcj“ vpraga pismo dalje , kaj si opravil, ko si vojakov
najel, ki so 'pa le Tvojim skodo delali in zveste prebivalee T'voje
obropali na telesu in lfiagu, da nikdar ne bodo veé za rabo! —
Mislis li, da ljudje ni¢esa ne umejo, ali da jim Bog ni dal pameti?
Povedi, kje je ({en:u-, ki Ti 32 let in se ved prﬁluja iz 4 kneze-
vin, nekaj grofij in marsiktere graji¢ine? Kje so dragocenosti, ki
si jih podedoval po vojvodi b‘riﬁuriku?“ !

Cerkvenega blaga naj se nikar ne dotakne, I'riderik Barba-
rossa naj mu hodi zalosten izgled. ,,Kako mores ubogemu podloz-
niku davke povisati, ko so mu ze 20 let 1'vojega vladanja zastay-
ljene in zaprte vse ceste in pota? Kako si upas delalcem, udovam
in sirotam jemati s krvavimi Zulji pridobljeno, ki si jih prav
dolzan varovati nadlog in potreb! Toda Ti le grabis in ne bojis
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se nidesa’. Dohodkov plemstva se je vedidel polastil, drugi pa ni-
majo, kolikor tirja. 1\'lu‘mkm'ééino so napravili prav njegovi na-
jemniki, ker so po dezeli divjali po roparsko in zlasti duhovicéino
rrozno odirvali. Zakladov H\’Ujdl prednikov naj se ne loti, ,,Bog vé,
tako 8o vkup prisliy saj svojega blaga ni gospod, ampak hlapec
pkar imas Th r{:mcs, jutri drug posede,

Friderik IV. je bil, kakor znano, stiskavec in ljubil je denar,
zato ga |11isnm opominja, da je vse minljivo na svetu, da so bili
kralj Ladislav, vojvoch:t. Albre\Lt, Celjski grof Ulrik tudi mogoéni
in bogati, a njih konec Zalosten. Naj ne misli, da ljudstvo iz ne-

okornosti node dati, ono le nima, toraj naj pa sam seze v Zep
m pomaga proti Turku, saj je to cesarjeva dolznost. Cesar ni
mogel pozabiti zadreg, v ktere so ga spravili njegovi upniki, ko
80 se spuntali zoper njega z drugimi nezadovoljnezi vred. Zato
zatrjuje pismo, da njegova nevolja ni vpravidena, zakaj ¢e so pod-
lozni res v tej ali uni reéi hndobni, zlasti ako so le nekteri taki,
naj ne trpi zavoljo tega vsa dezela, ampak nepokornezi. Ali bati
se je, da upor izvira od drugod. Dokler se bodo stare pravice
tako malo spostovale, dokler prihaja denar vedno slabgi in so mit-
nice, izvoznina, vvoznina, dac za vino, sol in Zelezo tako visoki;
dokler se bode pravica tako kratila in sodniske obravnave siloma
tako odlasale, pravega reda ne more biti. — Vladar naj se spri-
jazni in spravi s podloznimi vsemi, z njihovo pripomodjo bode
{ernagul vraga. (e si ne pridobi ljubezni in lldl:mnsti uvnje’ia
judstva, bolan je in brez moéi ,,Seboj bodes vzel dobra dela, ki
Te bodo priporocala za nebesa, za Teboj gredé pa tudi hudobna
dela, ki ’llc sodo pogreznila v dno pekld. Ako pa Xruguéo stori& in
si tega ne zapomnis in samovoljno govoris, da Te nihe ni svaril,
zgodilo se Ti bode, ¢esar sedaj ne pridakujes !«

To so &vrste in odkritosréne besede, pripravne slehernega
zaspanca izdramiti, Tudi Friderik IV. se je prebudil iz svoje
apatije, ali zbog navedenega pisma, ne vemo. 26. januarja L 1479,
Je prosil papeza, naj konec stori vojski na La¥kem ter se pomiri
8 kraljem francoskim, beneskim doZem in s Florentinei, ker ,ljutost
in moc¢ raste Turéinu, ker vidi, da se kri¢anski vladarji in na-
rodi mesarijo med seboj. ') Kakor leta 1473. Hugon Werdenberg
imel je sedaj grof Schaffrid Leiningen nalogo, v imenu cesarjevem
podpore prositi na Nemikem. Trkal je pri juvavskem nadikofu,
vojvodu Sigismundu Tirolskem, pri vojvodih bavarskih Ludeviku
in Albrehtu in goritkem grofu Lenartu. Tozil je in to po pravici,
da cesar dolgo ¢asa Ze prosi pomo¢i v Rimu in na Nem&kem, toda
e dandanecs je ni prejel. Sosedni vladarji in njih deZele niso
mnogo marale za to red¢, zato turika sila nara&a in zgoditi se
utegne, da Turci dedne dezele prederd in prilomastijo v pokrajine,
ktere se branijo, zoperstavljati se Turku. Vzajemno bodo lahko

) Mon. Habs, L, 3, st. 6.
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odpodili du¥mana, posamesnim to ne bode obveljalo. ) 'V Norim-
bergu zbranemu drzavnemu zboru pa je kmalu potem poroéal za-
stran turike podpore med drugim to-le: Ker so se kri¢anski vla-
darji tako malo izmenili ustaviti se turiki sili, nadlegovali so Turki
s hudimi vojskami sosedne dezele tako, da so bile, brez vsakorine
pomodi, prisiliene v svojo in vsega kriCanstva kkodo s Turki
mir skleniti. Tem predrznisi prihajajo zarad tega in sedaj se
lahko obrncjo |lJr0ti nemikim dezelam, kakor se je Ze lansko leto
zgodilo (1478. 1), ko so z 20.000 konjikov prigromeli v cesarske
dezele, na Stajersko, Korosko in Kranjsko, in v teku dospeli celd
do Bavarskega. Bati se je, da to poletje priderejo #e dalje v
nemike dezele, ker so mir sklenili z Beneéani, l(i s0 jim dajali Joati
opraviti, Ako se Turkom ne bodo krepkejie uprli, kakor doseh-
mal, in ako ces. dezelam ne doide pomo¢i in podpore, naj knezi
vrjamejo, da bodo njeni prebivalei prisiljeni pogo&iti 8¢ § BOVra-
nikom ‘ali pa dezelo popustiti. Dolgo se tako ne morejo braniti,
ker primanjkuje jim Ziveza in ljudi, ki jih je Turek ali pobil ali
odpct,jai. Dezele so tako obozale, pomandrane in upustokene, da
skoro nihée ne more v njih prebivati in da je treba hrano vvaZzati
iz druzih dezel. Turéini so napadli deZele ze 23krat. To je pri-
pomoglo, da je cesar zbor sklical. In prav sedaj so Turdini zopet
privreli do Kupe, ki meji Hrvaiko od dednih deZel, in ke so
ondi in brez dvoma bodo, kedar se sedaj narasla voda vleZe,
prilomastili z vso silo v dedne dezele. Za tega del ni mogel cesar
sam priti v Norimberg. Saj to ne bode motilo zbora, da nakloni
krepko pomo¢ dednim dezelam. To leto ne tirja cesar ved nego
6000—T7000 moz za najveco silo, tem bode doddl iz svojih dezel
2000 vojakov. S temi upa sovraznika tako dolgo ustavljati, dokler
se ne ﬁa)r:wi mogodéna armada na noge. *)

‘esar sam ni pridakoval mnogo od tega zbora, zato ni prisel.
Tezko, da se je komu le sanjalo, da bodo Nemci posiljali vojake
v slovenske p(ﬁcmjinc, branit jih pred krvoloénim nevernikom. In
res, zbor je dné 14. okt. 1479 kratko odgovoril: ker je zbranih
premalo knezov in mestnih poslancev, niso mogli nié dognati, cesar
naj tnr%j sklide drug zbor. %)

cesarskem porodilu omenjeni mir so Benecani dné 26, jan.
l. 1479. res sklenili s sultanom. Mohamed jim je namred vzel
Krojo v Albaniji in potem oblegel Skadar. Ker tega mesta ni
mogel s silo preobladati, hotel ga je izstradati. Zaveznika Bene-
¢anov, papez Sikst IV. in napuljski kralj Ferdinand, sta jih za-
pustila v tem tako vaZnem trenotji. Poslednji je Suntal Turka
zoper signorijo in Sepetalo se je c(':{(n, da se je Lmlj Matjaz za-
voljo Ferdinanda, Gegar héer Beatrico je imel za Zeno, pomiril s

') Mon Habs. L, 2, str. 379.
%) Mon. Habs. 1., 3., str. 112,
%) Mon. Habs. L, 8., st, 1186,
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sultanom Mohamedom. ') Signorija brez pomoéi, v glavnem mestu
a kugo, ki so jo zanesli Turci, se je tedaj _utiala s temi pogoji:
Q’ dveﬁ mesecih bode izrodila Mohamedu II. Skadar, Krojo, otok
Lemnos, Negroponte, gorovje v Majni, Epiru in Peloponezu, vse
drugo naj ostane tako, kakor je bilo pred vojsko; za slobodno
vvazanje in izvaZanje bencikega blaga v vse turike kraje in luke
placuje republika na leto po 10.000 cekinov in kakor poprej ostane
v Carigradu beneiki bajlo kot sodnik beneskih podloznikov in po-
srednik v kupdéijskih zadevah. %)

Bene¢ani so 15 let Turke zelé nadlegovali, junakko od-
bijali njih napade, naposled omagali, in da so si oteli kupéijo v
izfu,;du, sklenli so sramoten mir s Turdinom ter pokazali, ha. smé
kristijanska vlada tudi z nevernikom mir sklepati, ako gre za
dobicek,

Med tem, ko so v Benetkah slovesno sprejemali silno na-
pihnjenega turikega poslanca — mestu novo prikazen — tarnali
so kristijani, da so Benecani mir sklenili sebi in vsemu kricanstvu
v nedast, Italiji pa v nesredo. %)

Za cesarske deZele je bil ta dogodek posebno vaZen in osode-
poln, ker odslé so mogli neverniki tem loze Se z veco silo planiti
zlasti nad uboge Slovence. Tudi Erdeliji in Ogerski je pretila ve-
lika nevarnost. Kralj Matija je bil zarad tega ves razkaden ter
Sﬁnrnéi! nemikim vladam: ko bi bil hotel posnemati izgled bene-
Bki, davnaj bi bil dosegel isto in sicer Se loZe in boljSe, saj mu je

onujal Mohamed Bosno in druge redi, ako mu odpre pot skozi
5gcrsko, toda on je ravnal kot dober kristijan in odbijal take po-
nudbe. ¥) Vrh tega je prisla za slov. dezele nova nadloga. Ome-
nili smo Ze, da je ostrogonski nadskof Janez pribezal k cesarju,
da je zavoljo tega razljuteni Korvin napadel avstrijanske deZele in
l*‘ril{erikal\". risilil k obljubam, ki jih pozneje ni mogel izpolniti,
in da je Hlu(lnjié cesar pregovoril juvavskega ali sulnograh‘ékcgﬂ.
nadikota Bernarda, da se je odpovedal nadskofijstvu cesarjevemu
ljubljencu Janezu v [u‘id. Svetovalei so Bernardu to odsvetovali
in ko je dospel v Solnograd, preklical je svoj odstop. Razkadeni
cesar ho¢e vkljub opominovanju papezevemu izyriiti svojo nesreéno
misel. Ni¢ prida pri¢akovaje pokliceta nadikof s kapitelnom vred
in sckovski vladika skrivaj najhujsega neprijatclja cesarjevega,
ogerskega kralja na pomoé. Ta jima jo dovoli proti temu, da
mu_odpreta juvavske in sekovske trdnjave in mesta po Stirskem
in Korokkem s pretvezo, da hode nadéf{uﬁjo varovati pred never-

1) Zinkeisen II. str, 422.

2) Zinkeisen II. 432—433,

9) Dlugo# str. 582 pife, da so to storili ,cum suo et totius Christiani-
tatis dedecore et malo totius Italine*’. Kralj ogerski pa trdi: ,,Ve-
neti a Turcis turpissimis conditionibus et cum Christianorum jactura
pacem extorserant. Zinkeisen IL str, 440,

4) Zinkeis, IL str. 440.
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nikom. Tako so zopet turkki napadi pomagali gebiénim naklepom
onih moz, ki sta bila poklicana braniti Turéinom vhod v sloven-
ske dezele. —

Prekanjeni kralj vprafa cesarju, je li smé svoje trume pe-
ljati skozi Stajersko in Koroiko proti Beneéanom. Ker ta ni su-
mil ni¢ hudega, ni imel ni¢ zoper to. Madjurske &ete pa niso
udarile na Benecane, ampak pesedle odprte trdnjave in mesta.
Ptuj, Breze, Radgona in mnogo gradov je prislo kralju Matjazu
v last. Ni nad namen na dolgo in Ziroko opisovati boje, ki so
divjali po l""l_}il‘ okrajinah slovenskih, zarad osebne malenkosti,
ki kar nié ni zuHc\'ul:L niti Stajerske niti Koroike, tudi nodemo
na drobno razkladati, kako sirovo so se obnasale od vseh vetrov
risle madjarske drubali, dosti je ako povemo, da so ,érnit
[angvic in njegovi vojséaki gospodarili prav po turiko.

Iz Neméije nobena pomod¢, mir Turkov z Beneéani in vojska
v dezeli — v tacih okoliséinah Slovencem res ni sijalo solnce lepe
prihodnosti.  Treba je bilo tedaj vse Zile napenjati, da se rekijo
popolnega propada. Se vé, da so morali gledati, kako si sami
pomagajo. Na sv. treh kraljev dan 1. 1480.s¢ je sesel zbor Stirski v
Gradeu, 2. marca v Velikoveu Koroiki, in 8. marca Kranjski v
Ljubljani. Kar se je v prvem sklenilo, potrdila sta poslednja dva.
Cesar je porocil: Obrnil se je v Rim, do drzavnega zbora nem-
Skega in na druge strani, da bi se mu bila naklonila podpora v
vojski zoper nevernika, toda bhrez \'R[l}'l".ll.'l, ker drngod ne ¢utijo
trpljenja in tezav oropanih dezel. Tudi v teh knezevinah so mmo-
gokrat zborovali, toda ni¢ se ni dognalo.  Neverniki vedno hujie
razgrajajo po njih. Zato sc je cesar sprijaznil z ogerskim kraljem
na vse veéne dase in izroc¢il mu ogersko krono proti temu, da mu
bode ma svoje stroike zaveznik proti osmalinu. A kralj je pridrl
v dezelo in grdo gospodaril. Pri vsem tem ga je &e izvolil vo
lilnega kneza in da-si je ta s pismom in pecatom zarotil se, ce-
sarja sludati, prelomil je vse ﬂbllfuhu ter poslal mu veliko mnozico
vojakov v dezelo, ktero sedaj od sv. Mihela z ognjem in ropanjem
mandrajo, ni¢ boljse ko Turek. Naj tedaj zbori pospeiijo nabi-
ranje tedenskega vinarja za turike potrebe, kakor so ga Ze po-
prej odobrili. Verh tega naj sleherni duhovskega ali svetnega
stantt, ki ima v dezeli dohodke in kmete, od vsacih 100 @ vin.
prihodkov oboroZi in izdrZuje po enega konjika. Vsak plemid
mora § svojimi ljudmi, peiéi in jezdici, )ripr:wl{cn biti za vojno
in nemudoma priti, kedar ga stotnik poklice. Po dezelah mora
vsacih devet moZ postaviti ({?ﬁsetcg_\;a v vojsko in ¢e je treba, vsa-
+kih pet mo% Festega z orozjem in vsem, kar je treba. V ysaki
deZeli mora biti po en vojni poveljnik in po Ztirje stotniki, da po
deZeli ljudi sklicujejo, v redu ohranujejo in rabijo, kjer bode sila. 1)
Ta naért so spre_]c{i Stajerci, prav tako so storili bojé tudi Kranjci
in Koro¥ei.

‘) Mon. Habs. I, 3, str. 878, 880, 383, 393,
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Med tem Turek rok ni krizem dral. Ze pred sv. Pangra-
cijem 1 1479. je podil glas, da je na HrovaSkem. Listi so &vi-
gali sem ter tje s to novico. Lovrenec Turjakki je pisal (od kod?)
v Ljubljano Kranjskemu vicedomu, da je z veliko moé&jo pri
,Stainnussnigk® (morebiti Kostajnica na Uni?). Le-ta je sporogil
v Trii¢ z opominom, naj se novica razsiri po Gorenskem. Koroiki
namestnik jo je izvedel iz Celja ter jo koj naznanil Beladanom,
belaski sodnik pa svojemu gospodu na Bavarsko. V dveh dneh
je bila proteéa nevarnost splogno znana.') Ta naprava je bila

orak k boljsemu, da so se mogli ljudje vsaj poskriti ali pripra-
viti na neprijetni pohod. Meseca avgusta se je dez Savo }JI'(!pﬁEﬂlO
kakih 30.000 osmanov na llrvaiko in ¢ez Dravo na Ogersko. Od-
delek glavne vojske prilomasti okoli svetega Jerneja v Nedelico, %)
Bil je somenj ondi in tedaj mnogo ljudi. Neverniki jih pri tej
priloznosti veliko posekajo, drugim pograbijo, kar so pripeljali na
rodaj. Naskoc¢ijo tudi stolp, v kterem je bila muta, in umoré
50 oboroZenih mitnidarjev, Potem so razgrajali med Dravo in Muro
okoli Ptuja in Lutomera. Poslednje mesto v prah in pepel spre-
mené in sploh tako skodo napravijo, kakor &e pri nobenem na-
padu ne.

Glavna vojska, kteri se je morebiti pridruzila ta truma, 3a-
rila je na ogerski zemlji. 7 neizmernim plenom, pravijo, da je
bilo 30.000 vjetih kristijanov, obrnila se je proti domu. Kralj Matjaz
udari za njo, pri Jajer jo dotece. Po noci jo napade in raskropi.
Njegovi vojscaki si plen razdelé in skrivaje se tri dni gostujejo %
njim. V tem se zbere sovraznik, zgrabi nenadoma Ogre in po-
polnoma bi jih bil unid¢il, da ni prihitelo 300 Hrvatov. )

Meseca oktobra pridrla je druga 43.000 moZ modna turika
armada v Erdelijo. Pri Scase-Varoi-u 13. okt. jo primeta erdeljski
vojvoda Stepan Bathor in grof Pavel Kinis iz Temegvara in tako
otepeta, da je ostalo neki 30.000 Turéinov na mestu z vsemi po-
veljniki vred. A Madjari so drago kupili to zmago: 8000 moZ in
Stepan Bathor so lezali na krvavem bojiséu. Veselje zaradi zmage

) Sitzungsb. der k. k. Akademie 1850. st, 642.

%) yAn die Neledits piSe Unrest str. 643, ki nam porofa v tem na-
padu. Ilwof: Die Einfille der Osm. IL str. 43, meni, da je to neki
hrib ne daled med Ponikvo in Poldami, nam se¢ zdi, da je to Ne-
delic nad VaraZdinom ne dalje¢ od OrmuZa, kar se tudi bolje
strinja s popisom Unvestovim,

3) Zinkeis. IL str. 443, Napad na Stirsko omenja tudi Abrah, Bak-
schay v Chronologia de Regibus Hungaris z besedami: | Turci ab-
sente rege Pannonias invadunt ad  castrum usque Ferreum et in
Stiriam discursant: in pagos, homines ¢t pecora juxta desaeviunt:
XXX. hominum millia cum ingenti praeda, incensis vastatisque pro-
vinciis, secum abducunt in Bossenam usquett,
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in bogatega plena je bilo brez mere. Na mrli¢ih so na veder ti-
stega dné jedli, pili in skakali kakor besni. )

Vazno je Eilu to za Ogersko, ker odslé so jo dalje dasa pu-
stile turfke &ete v miru, tem ved so trpele slovenske pokrajine.

Pokazalo se je to koj naslednje leto 1480, Pri Stajerskih
Brezicah so se 29. julija prepeljale ¢ez Savo turike trume, modne
12--16.000, Valy. trdi cel6 26.000 moz. En oddelek je razgrajal na
wotu skozi Kodevsko, Ribnico ¥) zlasti na Notranjskem okoli Cer-
Lnice 4) in Logaca. Natandnejiega porodila o tem napadu na Kranj-
sko nimamo. Ved vemo o drugem, ko je na dan sv. Ozbolda —
5. avg. — prihrul na Koroiko, kjer so se, kakor smo slizali, ce-
sarski najemniki pulili z madjarskimi vojaki za trdnjave in mesta.
Natihoma prebrodi turika druhal pri Mogli¢ah Dravo in prenodi
ri Grafensteinu. Naslednji dan se vzdigne. Tiho kakor poprej

oraka mimo Triksna, Ostrvice proti Staremu dvoru. Na grob-
niskem polji zasa¢ijo neverniki dva moZa in Zeno in jih vpradajo,
kje da so ogerski vojiéaki. Ti odgovoré, da so se v nedeljo pred
sv. Lorencem umaknili na Stajersko proti Neumarktu, dve milji
od Brez. To slisavii brz derejo proti Brezam. Na koroski meji
se razdelijo na dva kampa in po cesti in ¢ez hribe jo udarijo proti
Neumarktu. Ondi pa so bili ze pripravljeni. Ko so se namrec
Turei blizali Staremu dvoru, lw.l)t)till se je neki mestjan in hitel
ogerski deti oznanjat to novico. Haugvie s 1500 mozmi v hudi za-
dregi pred Neumarktom prosi sedaj cesarsko posadko, naj jim od-
pré mestna vreata, da bodo zdruzeni loze odbijali turske napade.
Sklenejo tedaj pogodbo, vsled ktere hocejo cesarski in Ogerski
med seboj mirovati, dokler je Turéin v dezeli. A Haugvie je
kmalo pozabil obljubo svojo ter mesto sebi pridrzal.

}\'mnn_] so bili Ogri v trdnjavi, bili so sovrazniki Ze pred
mesticem. Tu so pomorili nekaj kristijanov in vlovili nektere oko-
licane. Ker so jim iz mesta preveé streljali, ostali so le eno noé
in odpravili se ({rugn jutro, pozigaje in ropaje po okolici. Pri Ju-
denburgu so postavili Sotor in okrepdali se za nove napade. 4) Pri
Neumarktu jim je pobegnil moz, ki je moral 14 let 7z njimi po
svetu hoditi. Prosil je posadko, da ga v zavetje vzame, in pripo-
vedoval, da se je napotilo to leto 52.000 moz iz Turéije, prvi del
na Lagko, drugi na Kranjsko in tretji na Korosko. Siromak je
moral bojé neverniku pota kazati!

) Zinkeis, I, str, 444 —445. Kakor vé Unrest. str. 643 povedati,
obiskali so TurCini isto leto v jeseni vdrugid Stajersko in sicer oko-
lico Bredko, Jurij grof Zagorski iz Kranjskega (?) pa jih je dobro
oklestil in jim precdj konj pobral in Bonifinij pifie, da so to leto
Turei pridrli na Stirsko do Radgone.

%) Valv. XI. st. 467,

%) Valv. XV. str. 878,

4) Mon. Habs. L, 8., str. 724.



81

Pri Judenburgu se vsa vojska zopet razdeli. Dné 9. avg.
se spusté eni ‘ez Zeiring v Rottenman in ¢ez hribe v Ljubno
Leoben), potem ob Muri mimo Bruka, Gradea do Radgone, drugi
iviajo okoli Judenburga, Knittelfelda ter se snidejo s prvimi pri
Ljubnem. Tretja truma se vrne na Korosko v labodsko dolino ez
Volfsberg, Andraz, Rojansko cerkeyv zastonj naskakovaje v Sent
Pavel. Kmetje pri Preimsu in Ladniku so se pri tej pt‘ili{ci hrabro
obnesli ter odpodili sovraznika. Toda ne samo dolina je ¢utila
divjost njc;i*uvu, tudi stranskim, samotnim dolinicam in vasém v
orovji ni bilo prizaneseno, n. pr. Grebenju, Haberbergu, Deksam
itd.  Pri Velikoveu so se zdruzili roparji, potem pa razprostivali
proti Pliberku, éez gosposvetsko, grobnigko polje proti St. Vidu, dalje
v kriko dolino do Rajhenava, kjer so na planinah polovili mnogo
konj. Tudi dravsko dolino do Podgorjan so grozno razdjali. Tri
Sotore so si tisti das napravili na Korotanu, blizo Vetrinja, pri
Timici (Timenici?) in med Truksnom in Ostrvico. Ko ni bilo
skoro ni¢ ved pleniti in pozigati, vrnejo se pri Moglidah ¢ez Dravo,
skozi Kranjsko in Hrovasko domu. ')

Turika vojska na Koroikem je pa razposlala svoje cete
tudi na druge kraje ez koroske meje. Nektere so plcuil‘u okoli
Slovenjega Gradea, druge do Marbega na Stirskem. Tudi na
Furlansko so Turci pridrli *) skozi kanalsko dolino in premagali
500 beneikih najemnikov. Ze v sredo po vélikem Smarnu so pisali
iz Gorice nadvojvodi Sigmundu, da se Turci pomikajo proti Ka-
nalu. Benedani pa, ki so pregledali svojo armado, vse skup ne pre-
morejo ve¢ nego 400 moz. #)

Tudi HC(hlf se nihée ni krepko uprl sovrazoiku, ne beremo
namre¢ nikjer, da so se vzdignili ali cesarski, ali ogerski, ali do-
madi in planili nad Turc¢ina. lilra.brnst, ¢e se tako junaika, le po-
samesnih vastanov ali mestjanov, redila je morebiti posamesne kraje,
skupnega se vendar ni ni¢ storilo. Tudi od vnanjih gospodov ni
bilo pomoéi, da-si je bil prihod turki naznanjen na vse kraje.
Pisali so juvavskemu nadskofu iz Mosheima dné 10. avg., ljubljan-
skemu oskrbniku iz Ipave 13. avgusta, radstadtskemu poveljniku
15. avg., goriskemu grofu Lenartu 17. avg. iz Milstata, nadvoj-
vodi Sigmundu iz Gorice 16. avg.; da so ti mozje kaj storili za

') Unrest. str. 6564; Mon. Habs, I. 8., 722—-7256. Letopis vedkrat
omenjeni v grafkem Joaneji porota, da so neverniki prigrmeli na
dan sv. OZvalda na Stirsko, od Celja so se spustili na Korotan:
,trajiciens totam superiorem Styriam usque ad Rottenmann et inferio-
rem usque ad Raba fluvium et colles prope Marchburg in die 8.
Laurencii vallem Lauentinam ingressi duce Wachusch wascha.®
Krones Beit. 1870, str. 37.

%) Br# ko ne iz Kranjskega, kjer so se klatili zlasti na Notranjskem,
Da bi bili pridli od TrbiZa, ni verjetno, tudi tega ne pové nobe-
den vir.

%) Mon. Habs. L, 3., st. 208.

Letopis 1871, 6
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usmiljenja vredne teptane deZele, zgodovina moldi. To pa pise

Caesar v zgodovini &tajerski in za njimi drugi, da je bamberki

vicedom v i’fulﬁsbcrgu Jurij Schaumberg pri gi.’»rekicu zbral kar-

delo konjikov. Ker se pa ni upal % njimi prijeti modnejiega so-
vraznika, ukazal je kmetom za svojimi jezdici na konje sesti. Po
no¢i napade turske trume s stra¥nim vriséem, ki so ga naredili
kmetje na konjih s pavkami, trobentami in piigalami. Turci ne-
nadoma iz spanja predramljeni mislijo, Bog v¢ kaka mo¢ jih na-
pada in pobegnejo. Jako Zivo in plastiéno nam to opisuje Trdi-
nova zgodovina slov. naroda, ') a kritika je trezna v &asih bolj
nego nam je ljubo. Tako tukaj. Najprvi pripoveduje o neki slayni
zmagi glasoviti Megiser 1L str. 1216., ki pravi, da se je vriila na
Koroskem; Valvazor XV. str. 378 ne imenuje kraja, Btajerski Caesar
a ze pite, da je bila pri Brezicah. Moz je menda le po vrhu

Eml Megisera in Valvazora in spremenil kraj, kjer so Turci pre-

brodili Savo, z mestom, kjer je bila nedokazana bitva. Poveljnik

Jurij Schaumberg sam je smnf_]jiv, ker ga ne najdemo med vice-

domi bamberskimi. *) Dokler nam na pomoé¢ ne pridejo drugi za-

nesljivisi viri od imenovanega Megisera, bitva pri BreZicah zgo-
dovinsko ni utrjena. 3)  Vsakako so tedaj Turéini gospodarili po
dezelah brez posebnega upora.

L Strasen je bil polom. Najved ste trpeli Koroika in zgornja

Stajerska, ni¢ manje dolenja. I\'fnogo sel in hi§ je bilo razrusenih

do ‘tal. Na tisode so peljali vjetih in vklcnjcnil:]l v suZnost, med

njimi 500 duhovskega stand. Mnogo cerkvd so razdjali, oskrunili
oltarje, sv. Resnje telo in svetinje. , Mondtrance, kelihe, madna
oblacila, bukve, oltarna pregrinjala in druge cerkvene lepotije so
ugrabili, Bozje hiSe spremenili v hleve, kjer so plesali in oskru-
njali jih z necistostjo in drugimi grdobijami. Duhovnike so zZgali,
viapljali ali druga¢e morili in veliko jih gnali v britko suZnost.

Po nekterih krajih so Zene in moZe z druZinami vred zvezali in

seboj tirali.  Novo rojeno deco so materam trgali, morili in metali

¢ez plotove. Veliko mnozico zalih deklic so peljali v tezko suZnost.

Nedolzne otrocice so basali v ljuknjaste vreée, da so skozi luknje

glave molili in jedali, da je bila groza. Kar je bilo moénih, od-

gnali so jih, slabotnim pa glave odsekali in utopili in velika Za-
lost in revscina je bila v dezeli. Ni pomagalo ne jokati se ne pro-
siti, nihée si ni bil zvest ne na hribih ne v dolinah, niti na
planinah, da ga Bog sam ni otel. Povsod je bilo na kupe ubite
zivali, umorjenih ljudi in ni ga bilo, da bi jih bil zagrebel. Psi
in volkovi so se gostili. Po ﬁrihih s0 mrtva trupla lezala v vod-
njakih in slabo zakopana in nastal je tak smrad, da ostalim ljudem

1) Trdina zgod. str. T8, !

2) Yonend Ph. v Herrschaften des Hochstifts Bamberg in K. navajas
st. 76, vicedome, kterih imena je nagel v listinah beladke grajske urad-
nije.  V tem imeniku ni Jurija Schaumberga.

3 Glej tudi Ilwof IL str. 50 op. 2.
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ni bilo prestati. Pa¢ je bilo treba klicati s prerokom Davidom :
»O Bog, tuje ljudstvo je priflo in oskrunilo Tvoj tempelj, Tvoje
mme, Tvoj narod!“ ')

Leto 1480. je bilo kakor 1478. za Korosko deZelo najne-
srednejsa doba, z;f}(aj Turci in Madjari so jo teptali in strabovali
kakor nikoli ne poprej ne pozneje. Kar je nesreénim prebivaleem
ostalo, pozrle so pozZreine kobilice ali je segnjilo na polji zarad
neprenehoma vlaznega vremena, grozno skréeno stevilo zivih ljudi
pa je naposled e bolje zmanjiala neusmiljena kuga. *)

Tudi po Kranjski in Stajerski je smrt to leto veliko veliko
ljudi pokosila, ker tudi po njih je razsajal legar. V poslednji so
poleg tega mnogo skode napravile kobilice, ki so priletele dan
pred velikim Smarnom in 10 dni enomér Zita in tr;l.\-'u};mm’i:l. rale. )

Ne samo zapisali so nam potomcem Zalostne dogodbe leta
1480., tudi naslikali so nam jih. Tako je bila Ee pred kakimi
20 leti na vnanji steni stolne cerkve v Grzulcu videti malana podoba,
ki je kazala ve¢ obrazov iz oncga leta: cerkev pred ktero Tur-
din1 grdo in neusmiljeno ravnajo s kristijani; zvezane Zenske peljejo
v Botor imenitnega Turka; plamtede vasi in gradovi; Grasko mesto
s stolpi in zidovjem utrjeno; Turci z banderci na sulicah in z go-
re¢imi bakljami pomikajoéi se mestu; Turki naskokujejo zatabo-
reno cerkev, ktero branijo vojaki v Zelezji s puséicamm, sulicami
in puskami., — Drug obraz je predstavljal na visokem hribu grad, kjer
s0 odbijali naskoke turike; potem bitvo kristijanskih vitezov z ne-
verniki, ki Ze bezé; mnogo jetnikov dobi prostost; na desnem
kraju je nekaj turikih konjikov, dva trobita v dolge trobente, na-

') Besede iz taCasnega rokopisa hranjenegn v sckovskem faroviu, po-
natisnjenega v Hammer Gesch. IL str. 569 =573, V zapisnikih
bratoviitine Marijue v Sckovu beremo: ,Anno domini 1480. die
8. Affre Imanissimus Turcus rebus inprouisis agrum Seccouiensem
inuasisse constat, Per quos predia populata, domus Incense, Populus
crudeli ferro neeatus atque abductus est, fumabant templa sanctorum
stupra in matronas commissa, virginesque incredibili dictu viciatas
fuisse nemo diffitet. Krones v Beit. 1870. &, 37.

2) ,,Das yetz genannt achzigist Jar was dem Lanndt Kernndtu gar eyn
verderblich Jar, wann es khamen die Turckben und khamen die
Ungrischen inn das Lanndt, und khamen auch die Haberschreckh,
und ward gross Pestilenntz, und was eyn unwetterlich Jar, das
vill Traydt aufl dem Veldt belyb und verdarb.* Unrest str. 655,

3) ,In Stiria et Karinthia tempus utique lamentabile, quod rex Hun-
garie Mathias de Hunyid nomine Petouiam, Rakerspurg, Leybenesz,
Bischofsegk et sem. Georgium prope Wildon, Lansperkh, Windwerg,
Frisacum, Altenmarkch et alia obsedit et in manus suas venerant.*
Tako pife Zupnik Erhard Polinger na Paki v letopisu svejem ome-
nivéi tudi turfki napad, kobili¢ji prihod in kugo. Beitriige zur
Kunde steierm. Geschichtsquellen 1 Jabrg. str. 27.-28, Val. XV.
str. 379 potrjuje to in bolezen na drobno opisuje.

g
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posled je zastava s podobo Matere Bozje. Nad vso podobo, ki je
sedaj ni vec, bil je primeren napis v vezani besedi. !

Ko so osmalini tako Sarili po notranje-avstrijskih dezelah in
takrat sosebno nemikim krajem zapustili Zalosten spomin bar-
barstva svojega, tudi drugod ni miroval ta ljuti zarod. Kakor je
Eripovcduval oni kridanski begunce pri Neumarktu, stopile so res

rvozeljne turlke Cete na italijanske obali. Veljalo je Otrantu v
Apuliji. Neprijateljske razmere med laikimi vladami so bile tega
krive, Benecani so v Carigradu celé hujskali Mohameda, ¢el, da
so Brindisi, Tarent in Otfrant deli nekdanjega bizantinskega ce-
sarstva, Cegar vladar je sedaj sultan. Da Mohamed ni bil glub
za take in enake razloge, jasno je. Njegove trume so naglo ob-
dale Otrant in doprinaiale tam necloveika dejanja, da jih pero ne
more zapisati. *) Dolgo si pa mesta vendar niso mogli ohraniti.

Predno so dospele turike ladije v Apulijo, jadrale so druge
yroti otoku Rodu z namenom rodiskim vitezom vzeti ta kraj.
11'0([3. njih véliki mojster Peter Aubusson z vitezi vred je junasko
odbijal sovraznikove naskoke od 23. majnika do 28. julija
1480., ko so Turéini poslednji¢ poskusili sredo. Ze so posta-
vljali zastave na prestreljene nakope, zmaga bila je skoro Ze njih.
V tej zadregi se zakadi véliki mojster v najhujii vojni hrup, razpné
veéliki prapor maltskega reda s podobo izve]ié:u‘jevo, vitezi se-
daj pogumniii udrihajo in mahajo ko oroslani in kakor &udez:
Turéini se umaknejo in odlazijo.

Ta dogodba je MulmmecL1 ogrenila poslednje ure njegovega
zivljenja, ker ne dolgo potem, 3. maj. L. 1481., refila je smrt kr-
i¢anski svet te grozovitne #ibe. Ne zastonj ga zovejo osmani
,yosvojevalea, zakaj privojskoval je turfkemu polomesecu v 30 letih
svojega vladanja poprej nepoznano slavo. Stari Bizane je padel,
trapecunsko cesarstvo, Srbija, Bosna, Albanija, Moldava in Mo-
reja so se mu uklanjale, Negroponte, Kefalonija, Lesbos, Lemnos,
Tenedos, Imbros, Tasos in druge otoke si je prisvojil, zahodna
Evropa je trepetala pred njim. Ni¢ manje ne zasluzi priimka , tri-
nog*, zakaj on je prvivseh vladarjev, ki so kedaj Ziveli na zemlji,
kot drzavno postavo oklical, da smé vsak, ki pride za njim na

restol, zaradi miru na svetu pomoriti svoje brate. Mohamed IL
je bil zacetnik turikega vpliva na cvrope'-jaf{c drzave, ki je rodil
silno veliko zla gled¢ blagostanja, vede in umetnosti sosednih dezel ;
za slovenske pokrajine je bil prava Eiba BoZja, Kristijane je értil
na smrt. Pisejo, LL'L je v nekem razglasu 1. 1470. do svojih ne-
vercev med drugimi tako-le prisegal: ,,Obljubim in prisezam pri
edinem Bogu, stvarniku vsega, da notem prej zaspati, ne pokusiti
okusnih jet‘i‘il, niti pozeleti mé sladnega, ne storiti ni¢ dobrega,
niti obrniti se na zahodno stran, dokler me razderem in s kopiti
konja svojega ne poteptam lesenih, Zeleznih, srebernib in nama-
1) Ilwof I, st. 51.

?) Hammer II, str, 181,
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lanih bogov, ki so si jih z rokami naredili Castilei Kristusovi, do-
ler ne 1zbrifem iz sveta od izhoda do zahoda vseh njih pregreh. "

Po smrti osvojevalca Mohameda se je vnel hud boj med si-
lovoma njegovima Bajesidom in DZem-om. Poslednji je omagal.
Klatil se je s prva po Aziji, potem bezal k rodizerjem. Ti so ga
vlagili po Francoskem, odtod je pridel v Rim in 24. sved. 1. 1495,
zavdan umrl v Napoli, ge le 36 Ilut star.*) Novi vladar Bajesid 1L
ni bil podoben soimeniku Bajesidu I., ljubil je mir, &slal udenost
In premisljevalno zivljenje. Morebiti ne bi bil dal zavdati bratu,
ko bi ta ne bil prijel’ za orozje. Z Bene¢ani je mir sklenil in jim
odpustil dober del na davku, z Rodom se je pogodil in dobroviki
Yepubliki potrdil stare pravice ter davek znizal. %) Vojskoval se
Je le, kedar je bil prisilien. Ce so pa za njegovega vladanja ven-

ar le Turc¢ini prodirali v nafe kraje, tega ni bil toliko sultan

riv, ampak mejni plenazeljni begi, sandzaki in page, ki so vpa-
ali bolj na svojo roko.
’Il‘ulmimc reéi so se vrdile na Tuwrlkem. V tem dasu so v
8veto-rimskem cesarstvu nemskega naroda po stari navadi — zbo-
Yovali. Vta namen je poslal cesar 1. 1480. meseca oktobra do pa-
EQE:L Siksta IV. dva poslanca Andreja, nadskofa Krajinskega *) in
judevita pl. Angnellis. Imela sta nalogo, zboru, ki se je sefel
V Rimu meseea novembra, porodati, koliko je cesar storil in e
ela za kricanski svet gledé turike nadloge; "da je bilo samo na
emskem 26 drzavnih zborov o tej zadevi; da vnemarnost in ne-
Sloga vladarjev je kriva, ako naraiéa turka sila. Zaradi tega je
tudi ravnokar nov zbor sklical v Norimberg, nadjaje se, da bodo
drzavni knezi in papezevi poslanci vendar enkrat sklenili kaj
Vspeinega. Ob enem je tozil, da je ogerski kralj Matjaz iz Rima
l;ualano denarno pomo¢ zoper nevernika porabil zoper cesarja in
Uezele tako opustofil, da se skoro ne morejo braniti \Jl‘Oti Turku. )
gerski kralj je obljubil cesarju, da ne bode kljuboval Beneda-
tom, ampak da hofe pomagati, naj se le v Norimbergu krepka
Yojna zoper sovraznika na noge spravi, zakaj Turci napadajo nje-
gove dezele in podpore potrebuje od kridanskih vlad na vsak naéin,
e R

1) Zinkeis. I str. 469.

*) Hammer IL str, 277.

) Hammer IL str. 284,

1) O tem nadikofu se je mnogo pisarilo. Imenuje so v pismih: Andreas
archiepiscopus Crajanensis ali Crainensis. Da ni  ljubljanski ali
kranjski vladika, gotovo je. Dognano prav pa vendar S¢ ni, kje
da je bil nadikof ta mnogo imenovani cesarski poslance Andrej.
Najvrjetnife je, kar pifie Hicinger (Mitth. d. h, V. f. K. 1858 str.
24.) da je bil nadskof mesta Bar v Krajini na zgornjem Albanskem
in da je po smrti hrabrega Skanderbega beZal pred Turdinom na
cesarski dvor.

®) Mon. Habs, I, 3., st. 50,
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sicer bi moral, rad ali nerad mir skleniti s Turdinom na kvar
vsega kridanstva. ')

Vaznih nasledkov ni imela ta rimska skupi&ina. PapeZ Sikst
IV. je razpisal 18. jan. 1. 1481. odpustck za vse, ki kaj darujejo
za stolno cerkev Dunajsko in zoper Turke, in 22, jun. istega leta
je opominjal oba vladarja, naj se sprijaznita in zdruZena napadeta
sovraznika. *) To je bilo boje vse.

Novembra mescea je bil zbor v Norimbergu, cesar zopet
ni bil pri¢ujoé. V njegovem imenu je govoril grof Hugon Wer-
denberg in Zivo je obrisal Zalostno stanje nasih dezel. Omenil je,
kako so bili Tur¢ini v poslednjem prihodu komaj dva dni hodd
dale¢ od bavarske meje, pa tudi ni pozabil zbrane poslance opom-
niti surovega in nepostenega vedenja kralja Matjaza v cesarskih
dezelah. Dotrtega srea je zbor zashial te movice in z ozirom na
ogerskega kralja izrekel, da ,kdor Turka podpira ali ovira brambo
zoper njega, ta je sam Turek. Ne tako cnoglasen je bil zbor,
ko je 34]]0 zato, kolikofna in kakofna pomo& naj se dovoli zoper
nevernika. Cesarski poslanec je namre¢ povdarjal, da ni treba
silne vojske, ker se ta tezko in pocdasno na noge spravlja, teze
oskrbljuje s ]pntrnhnn hrano, v majhinih kardelih naj se marved
vojskuje, kedar in kjer je ravno treba, najboljie bi bilo toraj, da
napravijo tabor na meji Hrvaiki in Ogerski. Zbor pa je Zzelel
modnejie vojske. Zato sklene dati 15.000 pefeev in konjikov
na tri leta. Kako se bode vkup spravilo to Stevilo vojakov, po-
slanci §e sami niso vedeli. Poleg tega so se vkljub nasprotovanju
cesarskega pooblaienca poprijeli zopet sredstva, ki ni bilo vredno
piskavega oreha, %) namre¢ odladati in poslance pofiljati krizem
svet. Na drugo nedeljo v postu so povabili cesarja, naj sam pride
k posvetovanju v Norimberg in naj se spravi z ogerskim kra-
liem. Ob enem so opominjali poslednjega, da se sprijazni s ce-
sarjem v prid kri¢anstvu, isto tako kralja francoskega in nadvoj-
vodo Maksa. 1)

Mnogo se je potem Ee pogajalo, posredovalo med Friderikom
in Matjazem, t.oda vse zastonj. Gluha sta bila oba za Zalostno
klicanje na pomod. Ogerski kralj je celé ponudeno pomirje od
sultana 1. 1483, sprejel na 5 let proti temu, da medmejna kupéija
ni¢ ne trpi. Leta 1488 je bilo podaljiano %e na 3 leta. Tako je
mogel kralj obrniti vso silo proti Avstriji. Na Korotanu se je za-nj
vojskoval Ze omenjeni ,,&rni¢‘ Haugvic, sam pa je po Avstrijskem
razsajal in Dunaj oblegel, ki mu je 1. jun. 1. 1485, brez hrane in

1) Mon. Habs, I. 8., str. 272,

?) Chmel Regesten II. str. 703,

1) Mon, Habs, 1, 3., str. 139 —150, V tem zboru so Goriskemu grofu
Lenartu odwerili 45 konjikov in 60 peficev za njegovo posestvo,
kot cesarskemu knezu vrh tega #e 84 konjikov in 32 pefcev, Co-
ronini. Tent. str. 414.

1) Mon. Habs, I, 3., str. 123—128,
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Pomo&i odprl mestna vrata. Dve leti pozneje je kapituliral vselej
zvesti Wiener-Neustadt.

Da se v tako zmedenih okoli#¢inah tudi slovenskim pokrajinam
ni godilo jako dobro, pad sleherni hitro sprevidi. Stari sovraznik
Jih je prav izdatno za-se porabil. Kakor koroki letopisec Un-
rest poroda, prigrmeli so Turei 1. 1482, na Kranjsko in odgnali
mnogo nesreénih ljudi v suZnost. ') Ved nam ni znano o tem na-
Sadu, ker drugi viri ne govoré o njem. Obilnifa_so poroéila o

ogodbah naslednjega leta. Teden pred godom ss. Simma in Jude
leta 1483. so privihrali turiki konjiki — kakih 70008000 jih je
bilo — na Kranjsko v treh, ali kakor hodejo drugi v 5. oddelkih.
Na gv. Gola dan se prika(ii ena truma na Korotko v junsko do-
lino do Moglid. Ogenj in ropanje je bil kakor po navadi njih
sled, zlasti mnogo mostva so polovili, Razen Moglié, Kamna in
Dobrlevasi so bila razrmgena vsa sela v okolici. Ker je bila Drava
prevelika, niso mogli na uno stran, toliko bolje so toraj razgra-
Jali po junski dolini. ?) Med tem so na Kranjskem ostali never-
niki tovarfem na Korofkem vrlo nasledovali Trinujst dni so div-
jali po dezeli, pozigali in podirali cerkve in pohiitva, ropaliin ostudne
rei podenjali, da se ne dd popisati, Tudi Stajerci so Cutili tisto
loto tezko roko in britko sabljo krutega mohamedanca, zlasti pre-
bivalei okoli Ptuja. Ko se roparji iz vsch krajev zopet snidejo,
odrinejo z 9000 vjetimi kristijani proti Turéiji. A takrat jim sreda
ni bila mila. Hrvatje in Srbi s kranjskimi plemenitniki vred se
oja¢ijo in zberd nag'{n 4000 konjikov in 8000 pefcev. Zapovedo-
vali s0 tej moéni armadi Ivan Zrinjski, Zmaj despot Vulk, sin ali
pa vnuk Brankoviéa Jurija, grof Bernardin Frankopan, ban Gara,
tudi dva Turjaika, &egar krstni imeni pa ZzaliboZze niste za-
znamovani. Pri potoku Onaviei so kristijani pridakovali sovraz-
nika, Ko jih turiki poveljnik zasluti, poslje jim 1300—2000 moz
nasproti. Vsi so pocepali Eﬂd kric¢anskim mecem. Ker jih njih
giqslmdar dolgo zastonj pridakuje, odpravi drugo krdelo na ogled.
i 1zvedd od dveh vjetih Hrvatov, da so kricanski kapitani ugo-
Nobili njih tovarfe. Oproideni kristijani so potem pripovedovali,
ako so Turci na drog obesili sabljo in vedezevali, ali jim obeta
Sredo ali nesreo. Toda mesec je {)il krvav, postal potem ¢rn in
tamen. Prikazale so se tudi tri zvezde, ki so ogenj fvigale na vo-
Jake, da so si prestrafeni lase ruvali z glave in brade, na zemljo
padali ali objemali drug druzega.
) Unrest st. 660: ,,In dem zwei und achtzigsten jar kamen die Tur-
ken gen Krain und tetten cinen grossen schaden mit volk verfueren
%) Narod pripoveduje, da je bil pri tej priloZnosti pri Rebru oholi
pada Ahmet ¢udovito ubit. Drugiimenujejo poveljnika Iskendra, Valv.
Haussi pafo, ime toraj ni dognano, Ahwmetova glava kipi pred
tabrom na skalni steni na potu od Rebra v Kaplo §e dandanes. Lahko
je tudi kakega druzega Turdina. Virk nam je zapél o tej dogodbi
lepo balado, Glej ,,Drobtinice’ 1, 1854, str. 262,
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Turiki kapitan je poslal kri¢anskim poveljnikom pet sedlanih
konj v dar s ponudho, E{a Jim hode izro¢iti vse naropane ljudi in zivali,
ako turiki ¢eti ne storé nié zalega. A ti se ne zmenijo za to, ampak
konje napotijo u:umj in sporo¢é, da ni¢ ne marajo od njega, ka-
kor kar si bodo pridobili z meéem. Turck Se ni obupal. Poslal je
drugi¢ v krséanski tabor ljudi s ponudbo, da hode vrh poprej ob-
ljubljenega placati &e od vsake satblljc, kolikor jih Steje v Eotoru, po
23 goldinarje ter obetal, da on’in njegovi nikdar ne pridejo ved
na Kranjsko. Kristijane z vsem tem nezadovoljni mm:ul(m-.jn se v
sredo po sv. Simnu'in Judi po nodi prav blizo k Turéinom. Bali
so se, da vjetih ne pomoré ali pobijejo, kakor jim je bilo v na-
vadi, toraj odpravijo 6 moz, da se pogodé Z njimi za vijete kri-
stijane. Turiki poveljnik jim pokaZze blizo 3000 oseb, Zensk, otrok
sploh slabotnih ljudi, které je bil izbral iz mnoZice, moéne in krepke,
je pa v taboru poskril, kjer so morali z listjem in odejami po-
kriti na tleh lezati in ne ganiti se, ako kdo ni hotel, da mu glava
odskoé¢i. Sesterim moZem je bilo 3000 premalo, dodali so jim ke
tiso€. V tem so kristijani obhodili sovraznika in zajeli, drugi so
priskodili ubogim jetnikom z veselim naznanilom, da se bliza re-

Sitev, in z opominom, naj kli¢ejo: ,Jezus in Marija® In zdajei se

popadejo s strafnim krikom. Turei se spusté v beg, toda kricanske

éete jih doidejo in posekajo. Pada ali poveljnik sam in % njim

200 odliénih Turkov so se potulnili med vjetimi kristijani, a za-

stonj, Hrvatje in Slovenci so jih vjeli in poslali ogerskemu kralju,

uboge jetnike pa refili. Poleg zlate slobode so dali vsakemu &e

po 23 zajete domade zivine. Krdelo kakih 300 osmanov je pla-

valo dez Emmk in bezalo kake tri milje dalje. V neki soteski so
jih na&i dosli in popolnoma ugonobili. Ni¢ bolje se ni godilo (lruﬁi
trumi, 500 moz moc¢ni. Od 7000 —-8000 Turkov, ki so zapustili

Bosno, vrnilo se je prav malo domu, ravno toliko morebiti, da so

neprijetno novico razglasili po Turdiji. ')

1) Napad leta 1483. je zgodovinsko dobro utrjen. O njem pisejo Un-
rest str, 689—690, ki pa Steje samo HH00 sovraznikov pri Uni;
porodilo iz BreZ na Korofkem pisano po sv. Llizabeti istega leta
natisnjeno v Sitzungsh, der k. k. Akad. der Wissensch. in Wien
1850, 1. str. 649 in pismo Bertold Mayer-a, Kranjskegn glavarstva
oskrbnika, do bavarskega vojvode Jurija od nedelje po vseh Svetih
I. 1483. pod naslovom: ,Ein andere tat vnd ecristen den Sig",
hranjeno v monaski knjiZnici (Cod. lat. mon. 14.668 Variae historiae
Fol. 79--82) tukuj prvic omenjeno in porabljeno. To poslednje
porolilo je mnajbolje obdirno, le fkoda, da nam to kuakor ono
iz BreZ mmnogo ved pripoveduje o dogodbah pri potoku Onaviei
nego o tem, kar se je godilo dom#h. Unrest, vsaj kar zadeva Ko-
roiko, je ¥¢ najved zapisal. V zapiscih Sent-Pavelskih beremo: 7000
Turkov je pridrlo na Hrovaiko, Kranjsko, Koroike in odgnalo
10.000 dus, na Hrvaikem pa so bili ]lutnmmli do pt)&](!dl‘ljcgﬂ.
(Archiv . Geschichtsv, f. K. I1L str, 29.). Letnice ni, & vse kale,
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Leta 1483. so toraj kristijani pokazali, da ne spijo, njih
zmaga je bila sicer pohlevna proti ogromnemu razdjanju, ki ga je
vsipal po slovenskih deZelah I_Jjuti sovraznik leto za letom skoro celé
stoletje, vendar je bila prijazna zvezdica boljse bodo¢nosti ter da-
jala nov pogum opefanim jugoslovanom.
Vec let potem niso bili Slovenci nadlegovani in ta je bil
najvaznifi nasledek kri¢anske zmage na Uni. Prezreti pa ne smemo,
da je k temu ne malo pripomoglo tudi to, da je sultan Bajesid IL
potreboval ljudi drugod, zlasti v Egiptu, in da je mir sklenil z
ogerskim kraljem. Slovenci so se med tem nekoliko oddahnili, po-
pravljali podrtije, utrjevali mesta, cerkve in tabore in tako se ob
enem pripravljali na prihodnje nezgode. Tako je bila 1487, leta
15. maj. nunska cerkey Matere BoZje v Studencu na Stirskem zopet
blagoslovljena, ker so jo Turci oskrunili z nesramnim dejanjem. ')
Leta 1489, dne 1. marca je cesar Friderik 1V. Celjskemu davkarju
ukazal, 80 funtov vin. trgovine odpisati vsem, ki trzujejo domd,
da morejo tem bolje mesto utrditi in 16. aprila Andreju Hohen-
wartu, naj zarad silnega turSkega ropanja ljudi nabira, za njih
plato pa razpiSe v Celjskem glavarstvu &tibro, ktero naj nabira
on in naddijakon savinske doline. Stanovom Koroskim je zapo-
vedal, da naj o turskih napadih nikar ne silijo St. Pavelskih pod-
loznikov na tlako, samostanu pa, da smé pomirje skleniti s Turkom,
ki je ze [I)ri 5, Gams u‘. 2)
Valvazor po Schinlebnu pige, da so Turéini primahali leta
1488, v Hrvate, kjer so poscku{i 7000 ljudi, potem da so se spu-
stili na Kranjsko, kamor so se vrnili tudi 1'::r.slm}l1|jc leto.®) Po zgoraj
navedenem bili so roparji L 1489. morebiti tudi blizo Koroskega.
da ima letopisec v mislih 1. 1483. Tudi Valv. XV. str. 379. po
Tomasicu str. 22. omenja k tistemu letn dogodbe enake omenje-
nim in dodaja #e lepo podobo bitve, toda &tevilke njegove so
pretirane, ker po njem je padlo 15.000 Turéinov, 25.000 kristija-
nov pa je bilo refenih. Trdinova zgodovina slov. naroda str. 74.
je naredila iz tega vdéliko bitvo pri TrbiZa, kamor Turki 1. 1483.
gotovo niso pridli, %e manje 1. 1484., pa govori nekaj pozneje, da
so jih zgrabili na meji kranjski in ,,hrvadki® Slovenci, kteri poslednji
vendar niso prihiteli celé do TrbiZa? Drugi pisatelji n. p. Bonfinij
str. 622—623,, Badkaj str. 929. porodajo v prav enakem prigodku,
ki se je pa vrEil 1. 1484. Ker se v dveh letih zaporedoma vendar
eno in isto ni godilo, moramo pad bolje vrjeti prifam Unrestu,
kranjskemu oskrbniku itd, nego daljnemu Bonfiniju.

)V Joaneju Graskem.

"% Po zapisnikih samostana St. Pavelskega. Arch. f. K. TIL str. 27,

T Valv. XV. str. 881,
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Sesto poglavije.

DeZelne razmere po smrti kralja MatjaZa. —- Turki tepeni pri Hrusiei, —
Bitva pri Belaku zgodovinsko ni dokazana, — Pogubljivi dan na krbav-
skem polji 1. 1493, — Hrvatje prosijo pomoéi. — Cesar Friderik IV.
umrje. — Maks 1. se prizadeva zlajSati stanje slov. pokrajin, — Vkljub
sklenjenemn primirju Sarijo Turei po Slovenskem. — Sultan Selim 1. in
mir pred nevernikom. — Razne nadloge. — Velikanski brambovski nadrt
papeZa Leona X. splava po vodi. — Cesar Maks I. in Selim umrjeta. —
Siloviti Sulejman L zasede turiki prestol. — Vsestranske priprave na turiki
pohod. — Osmalini na Ogerskem. — Nesreéa na mohaskem polji.

Dné 6. aprila leta 1490. se je Matija Korvin ,,dobri kral
ugarski® preselil v veénost. Ne da se tajiti, da je bil mogodéen
viadar, kakor&nih tudi druga kraljestva ne Stejejo na kope. Za
kralja Matjaza je dospela ogerska drzava na vrhunec moéi in
slave , brez nje ali bnlljc redeno, brez Matije se ni dalo raduniti,
Zatoraj vidimo njegov vpliv v vseh imenitnih vprafanjih in pri-
godkih. Korvin je bil kos nemikemu cesarju, s kierim se ni mo-
gel nikdar popolnoma sprijazniti, a tudi strah turfkemu polomesecu,
kteremu je njegova smrt ')nt odprla v madjarske dezele. Da-si je
po njem prislo ne malo zla tudi v slovenske pokrajine, vendar ga
slovenski narod zato ni ¢rtil, ampak brez ugovora smemo trditi,
nijeden vladar ni bil Slovencu tako znan, tako popularen, v no-
benem ni v zracnih viso¢inah ni na obalih dercée J)rawu in bistre
Save toliko narodnih prepeval, kakor o njem: kralj Matijaz je
slovenskemu narodu ,,vzor* junaStva.

Ko mahnil je, je prostost dal,
Deset je padlo vselej glav.

Zakaj njegova britka sablja je bila strupena:
0d spodaj kada gor sedi,
Od zgoraj ogenj gré iZ nje.

Ko nam narodne slavljajo MatjaZevo hrabrost in prekanje-
nost, s ktero je med drugim kot menih preobleden svojo Alenéico
vefiil iz turskih rok, ne smemo prezirati njegovih napak in po-
Freﬁkuv, da se nam ne bode ocitala pristranost. Njegovo nehva-
eznost do tasta svojega Jurija Podébrada smo %e omenili. Kedar
je hotel, zlasti v vojski, je bil sila priljuden s {mdloin@ml: sicer
1;:1. in posebno v poznejih letih je bil jako wrezobziren ,  se-
ifen, zapravljiv, kaj hodemo dalje slikati to podobo! Pri teh
in druzih slabostih ostane resnica, da je kralj Matjaz povzdignil
Madjarsko na stopinjo, na kteri ni bila niti poprej niti poznej.
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Kar posebej zadeva Kranjsko deZelo, razodeva nam neko
pismo v Inspruku pomenljivo vest, da je kralj Matjaz resno hre-
penel po tej vojvodini, ki mu je bila vsakako zel6 vie¢ ali zarad
strategiéne vaznosti svoje proti morju ali po hrabrih vojakih, ki
so vreli iZ nje pod zmagonosne zastave njegove. O neki priliki je
namre¢ zahteval od cesarja Friderika IV., naj mu za dolznih
200.000 gold. prepite Kranjsko v zastavo. Se vé da cesar ni hotel
ni¢ slidati o taki kupd@iji, ¢e§, da je Kranjska del sveto-rimskega
carstva nemikega naroda. To tirjatev je po smrti MatjaZzevi po-
novil njegov sin Janez, za Kranjsko vojvodstvo kralju Maksimilijlzum
ponujaje ogersko krono, ki jo je imel v posesti, in vse gradove
in drugo imetje svoje na Ogerskem. Maks je odbil to ponudbo,
»a za krono obljubil mu na vse zive dni dohodke Celjske grofije
in slovenske strani. ') Toda tudi tega ni bilo treba, ker stvar se
je zasuknila drugade.

_ Po smrti ogerskega kralja se jih je mnogo oglasilo za krono
sv. Stepana, slednjié¢ je zmogel Seski kralj Viadislav tekmece za
kraljevo ¢ast. K temu mu je najved pomagal Stepan Zapoljski,
pren:'l 30 leti boren stotnik, sedaj eden najbogatejiih magnatov
ogerskih in njegov najtrdnejsi podpornik. 7 Maksimilijanom je novi
kralj ogerski sklenil pogodbo, vsled ktere pripade po njegovi smrti
brez moskega potomea njemu krona ogerska. Brata svojega Alberta
{'(u z medem uzugal, rahlodutni Janez Korvin, nezakonski sin véli-

ega Matija Hunyada, vdal se je sam nemili osodi.

Ko so Vladislava kronali 21. sept. 1. 1490. v Stolnobelgrad-u,
pravijo, da je mo&no plakal, zalosten pomén, da je novi kralj pri-
nesel malo djanja, a mnogo solz! In res, tocila jih ni samo Oger-
ska, v potocih so tekle le prekmalu tudi v slovenskih pokrajinah!
Ze mnaslednje leto v jeseni je prihrul stari neprijatelj na Slovensko,
a takrat so bili Slovenci deloma sreéni. Kakor poro¢a Valvazor
bilo je veé tiso& Turéinov, ki so planili na ubogo Kranjsko dezelo.
Slovenski brambovei in vitezi slisavii to neprijetno novico zberd se
jadrno in poskrijejo v gozdih tamne Hrufice na Notranjskem. Ko
prideré Turéini z naropanim plenom, udarijo Slovenci nepricako-
vano iz zasede nad nje ter jilll popolnoma potoléeje. *) Skoda, da
pam je ravno o tem vpadu, ki je za nas sreéno izfel, tako malo
znano. Pridtevali bi ga drugim nespri¢anim pripovedkam lahko-
vernega Valvazora, ko ne bi slavni Ziga Herberstein sam opomnil
k zivljenju svojega brata Janeza, da sc je vojskoval zoper Turke,
posebno ko so bili tepeni v jeseni 1. 1490. v Hrusici, ) kjer je

) Dr. Bidermann v Mitth, d. h. V. f. K. 1866. st. 24.

?)  Valv. XV. st. 382, za njim Hammer I, st. 301., Braun-r v Illiri-
sches Blatt 1831 st. 18, ki pa stavljata vpad po Valv. v L 1490.

)V rodbinski knjigi pife sam, da se je Janez vojskoval zoper Turke

yals die im Pierpamer wald erlegt im herbst des 14904 | was auch

su ritter geslagen' dostavlja neka roka. Zahn: Familienbuch Sig-
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celé vitez postal. A Herberstein se moti v letnici, ker dva druga
o tej zadevi bolj izvedena izvira kaZeta, da se je to zgodilo leto
i)ozneje, namreé L 1491, Pismo tedajnega deZelnega glavarja
Cranjskega Viljema Turjaikega do nekega gospoda nam precéj
na drobno opisuje napad 1. 1491, tako le: Na sv. Mihela veder
80 n'ilumﬂ.stilli Tzlll'ﬁilli v Metliski okraj. Naslednji dan so se spu-
stili, hudournikom enaki, mimo Mehovskega grada proti Novemu-
mestu in Hmelniku.  Blizo Bele cerkve se ustavijo in vEotorijo.
Namenjeni so bili na Stajersko in Gorensko, toda narasla Sava
in Krka niste pripustili tega. Zato so pa njih ljuto togoto okusili
Presek, Kostanjevica, sploh vse Sentjernejsko polje, ktero so isto
izropalt in pozgali. Ker so ravno kar pospravljenc poljske pridelke
ali pobrali ali pokonéali, revi¢ina in lakota res ni bila majhina.
Ni¢ bolje se ni godilo Notranjcem. Do ,,Hirsherg-a (morebiti
Hasgberg) in Prema je razposlal mavharje in roparje, okoli Smarja,
Turjaka , Cobelsherga , Jobrépolja, Nadligka, ZuZemberga, Rib-
nice, Kodevja, po Subi Krajini je bilo razdjanje in poZiganje, ki
je naznanjalo krvavo pot krutih, neéloveskih mohamedancev. 7 njimi
sta prifla morebiti kakor vodnika dva kristijana, ki sta bila 17
let v turiki suznosti in jim sedaj sredno utekla. Pripovedovala
sta, da se je 10.000 moz vzdignilo iz Turdije. Namen njih je
udariti dalje v cesarske dezele, a visoka voda je kriva, da mora
sedaj Kranjska dezela toliko trpeti, zakaj nepriéakovano so pri-
drli va-njo. Hrvatje, ki so sicer s streljanjem naznanjali prihod
Turc¢inov, opustili so to, ker so mir sklenili z njimi, ter jim dali
vina in krnf:a, morebiti zato, da so jih loZe prekanili, kakor bo-
demo kmalu povedali.

Dné 4. oktobra je bila ena &eta ¥¢ pri Beli cerkvi viotor-
jena. Velik je bil toraj strah in trepet po deZeli, da Turck na-
posled vendar izvrii svoj kleti namen. Ako se namred voda pre-
naglo odtede, prekoradi Krko, naskoéi in preoblada Mokronog,
Ostrovrh, Viinjogoro itd. da slednji¢ ni¢ ne ostane ko Ljubljana,
Kamnik, Kranj in Radolica. O kratkem, pife Viljem Turjaiki,
bode dezela velika puséava, ako jej vladar ne pomaga in potem
ﬂl‘idc vrsta na druge. ,,Meni se le usmili ubogo nedolzno ljudstvo,

i je sleherno leto tezko dajalo krvave Zulje, sedaj pa zapuf&eno
od vsega sveta toliko trpi.“ ') Ta porodevalee, ki zasluzi vse za-
ui;nnjc nage, ni¢ ne omenja dog(-(lbe v Hrusici, menda je Ee 4.
oktob. ko je spisal pismo, ni vedel. Njegov vrstnik v Korotanu,
marljivi letopisec Unrest, jo je pa vestno zabiljezl in tako do-
poluil njegovo poroéilo. Ko v soglasji s Turjaskim pripoveduje

mund von Herb. v Arch. f. K, ister. Geschichtsquell. 1868, XXXIX

st. 818 opomba 3.

') V menidki dvorni knjiZnici cod. lat. 14668 Variae hist. fol. 8284,
Natisnjeno je to pismo v P. pl. Radics: Herbard VIIL Freiherr zu
Auersperg Wien 1862. st. 38 —40 in V. Streffleur: Oester. Militii-
rische Zeitschrift Wien 1864 V. Jahrg. st. 90—91,
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turko razdjanje po Dolenskem, pristavlja, da so sovraZniki pri-

vihrali celé blizo Ljubljane v kraj imenovan , Grusnitz“, kar

je menda naSa Hrufica. Ondi so bili kmetje zbrani, samo dva
plemenitada in Sest konjikov je bilo pri njih. Spredaj in zadaj jih
zgrabijo, kar jih ne zbezi v gozd, pobijejo, vjete kristijane pa

oprosté. Valvazor trdi, da je bilo Turkov veliko tisoé. Mogoce. A

nam se zdi, da jih ni bilo ogromno Stevilo, ker Unrest nadalje

poro¢a, da so vede krdelo na potu proti Turdiji Hrvatje tako
otepli, da je turSkemu poveljniku manjkalo 2300 moz, ko je pri-
sopthal v Bosno. ') Da je bil v Hrusici res boj med Slovenel in
neverei, spominjajo holmei pri vasi Hrudici, ki se imenujejo Se

dan dananji ,turski klanci®,*) in to se je zgodilo ne leta 1490.,

ampak leta 1491.

K letu 1492. pripoveduje Valvazor grozne rec¢i, ki so jih
doprinasali osmani pod Ali paso na Kranjskem, Stirskem in Ko-
roskem. Ni¢ nas ne mika ponavljati za njim na drobno, kako so
divjaki kristijane na raznovrstne nac¢ine morili, njih glave na su-
lice nabadali in okoli njih skakali, kako so otrodice z glavami
butali ob plotove in zidovje, da so moZzgani razlivali se po tleh;
dekleta in Zene skrunjali, zale in imenitnife pa kakor pse vezali;
kako so ¢loveski udje lezali na cestah in potih; kako so telesa
umorjenih parali, Z njihovimi ¢evami prepasovali se in celé pekli
in ﬁl‘fi cloveiko meso kakor ,,Hotentotje v Afriki. Te in enake
ostudnosti so uganjali leta 1492, besni Turcini, ki jih je neki bilo
tadas ko listja in trave v slovenskih pokrajinah. Toda pri Belaku
80 jo skupdi. Korogki in &tajerski vitezi so ondi pokazali, kaj
premore ,nemEki meé.  Boj je bil krvav in za Turke osodepoln,
ker 10.000 mrtvih, med njimi Alipasa sam, in 7000 ranjenih je
obleZalo na bojiséu. To zmago so morali kristijani drago pladati,
zakaj tudi njih je padlo 7000. Mnogo so pripomogli vjeti kristijani,
ktﬂl‘i{l je bilo 1600 ali kakor drugi hoc¢ejo 15.000. Med bojem so
namred razirgali vezi in sovraznika zgrabili od zadej. Divje so
bezali razkropljeni Turki ob Savi v Bosno. 3) Cete, ki so Sarile
po Stajerskem in Kranjskem, kjer so pridrle celé do glavnega
mesta in zapalile predmestja, 4) odpodil je Jurij Ierberstein *) z
') Unrest. st. 751. 3
?) Letopisec Toma#i¢ navaja velikanske &tevilke. Po njem je Skajn

pasa pripeljal 17.000 konjikov na Kranjsko, mudil se ondi mesec
dni, blizo Udvina so Hrvati potolkli 9000 Turlinov in 18.000 vje-
tih oprostili. Arkiv. za pov., IX, st. 22, Hicinger po Apparat.
Schonleben st. 86, v Mitth. d. h. V. f K. 1854. st. 84.

% Valv. XV. st. 382—384; Megiser st. 1231—1239; za njima Ham-
mer II. st. 304—305 tega je prepisal Braun-r v 1l Blatt. 1831,
st. 18; Trdina Zgod. st. T6—77.

4) Valv, XI. st. 712,

%) Njegov brat, slavni Ziga Herberstein , v rodbinski knjigi govoré o
Juriju, tega ne omenja.
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avstrijskimi in tirolskimi brambovei, in pri Novemmestu so bili
Turki neki dobro namahani. %)

Da so po smrti MatjaZevi mohamedanci leto za letom nad-
legovali Slovence, ni dvomiti, da se je pa leta 1492. vse tako
vriilo, kakor smo ravno kar podez omenili, to dokazati je tezava.
Zakaj oziraje se po zanesljivih izvirih ugledamo le Megisera in
Valvazorja, ki pa brez podpore od druge strani ne zasluzita po
vsem nase vere. Zlasti kar zadeva bitvo pri Belaku, ki je opisana
tako zivo in natanko, moramo spoznati, da je blizo plod razjarjene
domikljije Megiserove, kajti niti o njegovem pogumnem poveljniku
Rudolfu Kevenhiilleru niti o druzih pri tej priliki imenovanih ju-
nakih v tistem &asu ne najdemo ne sledu ne tirn. %) Sicer navaja
Hammer %) dva osmanska zgodovinarja, ki govorita o tej po-
gubni bitki, temu nasproti pa diholski Zupnik Unrest, ki je &e
zivel, in ki bi gotovo ne moléal o tako sijajni zmagi, kar nid ne
érhine v letopisu svojem. Prav iz trte izvita menda ni bitva pri
Belaku in sicer zarad tega, ker beremo tudi v zapiscih St. Pavel-
skih, ki so se pa javalne sestavili ze leta 1442, da je lota 1493.
—- tedaj negotovost v letnih Stevilkah -— 10.000 Turkov z Ali paso
vred bifu ugonobljenih na Koroskem, %) da so pa bile vse posa-
mesne okolis¢ine res takofne, kakor '}ih ""l;i““j"'j“ Megiser in za
njim drugi, ne moremo po zgodovinskih virih dokazati.

Bolje virjene so dogodbe naslednjega leta 1493. Jakub pasa
se je dvignil z 8000 konjki avgusta meseca. Mimo Jajee, \(jcr
niso ni¢ opravili, drvili so pri Ostrovici éez Uno in potem dez
Kupo. Petnajst dni so razsajali po Hrvagkem, dolenjem Stirskem
okoli Celja in Ptuja in po Kranjskem do Ljubljane.  Mnogo kri-
stijanoy so zasadih — trdijo, da 10.000°) — &e ved so pokondali.®)
Ja]]sob Scekely s 5000 jezdeci in veliko nemskimi vojaki, s kte-
rimi ali kmalu za njimi je dofel tudi kralj Maksimilijan na Stirsko,
potisnil je ncpri‘j:l.tc{ju iz dezele. Na krbavskem polji se mu ustavi
stevilna vojska Madjarov, Hrvatov, llircev in Kranjcev, ako smemo
vrjeti Valvazoru. Dne 9. sept. vojna sreca kristijanom ni bila
mila. Nad 5000 jih je oblezalo na bojiséu, najizvrstnisi plemenitai,
kakor Drenéini, Frankopani in drugi, so bili ali ubiti ali vjeti. Ban
Emerik Drenéin je prifel Turkom v oblast, pri obedu so mu po-

) Valv. XI. st. 488,

2) Hermann: Handb, itd. st, 283 - 234,

3) Hammer IL st. 805. op.

1) Arch. st. 27.

5)  Valv. XV. st. 390,

%) Bonfinij v Deec. V. lib, III. st. 707 pife: Bassa — confestim cum
octo millibus expiditissimorum equitum per Croatiam regnicolas
Germanorum infestus incursat et ad Juliam et Petoviam usque
praedas faecit ac Cilianuimn agrum continenti prope populatione de-
format. — Unrest st. 794 pi¥e, da so Turki 3500 kristijanom glave
odsekali. Hammer II, st, 805 —307.
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stavili glavi njegovega sina in brata na mizo. Ubitim so nosove
odrezali in z banom vred poslali v Carigrad Bajesidu sultanu.
Drenéin ni dolgo Zivotaril v suZnosti, v treh mesecih ni ga bilo
ved, trdi%'g, da je umrl za kugo, drugi mislijo, da mu je bilo za-
vdano. Kranjska in Hrvaska ste silno- trpeli v teh napadih. Dokaz
temu pismo kranjskih stotnikov Viljema Turjaskega in Gasperja
Ravbarja do kralja Maksimilijana iz Ljubljane 26. avg. 1. 1493., v
kterem naravnost piseta, da so Kranjska rflcke]a. in pritikline njene
Metlika , Istrija in Kras v tacih zadregah in plemstvo in ljudstvo
tako obozalo, da stanovi v deZelnem zboru v petek po vélikem
Smarnu nikakor niso mogli odobriti niti obénega davka niti sklada,
kakor se je poprej vedkrat storilo, Vendar je duhovicina in plemstvo
pripravljena pomagati kralju s svojimi dohodki, kterim naj se
nalozi Btibra. )

Hrvaski stanovi so tudi poslali profnjo do kralja. V njej
se pritoZzujejo o necloveski sili, ki jo trpe od turikega divjaka.
Na£ 70 I|ct se mu upirajo — piScjo — zastavljaje zivljenje in
blago, Kakor trdnjava branimo kar mogode fcrﬁéauakc ezele
s svojimi Zivoti. Ko bi dopuicali, vsaki ¢as binadlegovali kri¢anstvo
iz Hrvaske. Sleherni dan, vsako uro Zrtvujemo zivljenje, dast in
premozenje. Odetje, bratje in limz-i_jntli 80 nam ncusmi‘licno ubiti
ali vjeti, Zene, otroci, hiere odpeljani in omadeZevani, kar je za
nas najveda nesreda na svetu. Dosehmal smo se branili, ker smo
se nadjali, da bodo cesar, volilni knezi in drugi, kot rimskega
cesarstva najvisi podpeéitelji in udje, pred vsemi premislili nase
tezavno stanje in na pomo¢ nam prihiteli, da bi se s tem ne ena
ali dve dezeli, ampak celo kridanstvo otelo grozme nesrete, ako

ride Hrva¥ka Turku v oblast, ker od ondot lahko napada vse
Kriatijanske dezele. Ranjki cesar je napravil nadrt %a obrambo,
a smrt mu je prestrigla izvrSitev. Ako se nam koj ne pomaga,
ne moremo se ubraniti Turkov, ker boji Z njimi so nas djali pod
ni¢, gradovi in hise so nam deloma prazni, podlozniki in kmetje
odpeljani, nafe imetje je vzeto, razdjano in pozgano. Vendar smo
doslé odbijali vsakorine ponudbe, ki so nam jih stavljali Turki,
misledi , ({u se bodo cesar in knezi kedaj uprli turski silovitosti,
da ostanemo v zvezi s krifanskim svetom. Sedaj se pa ne moremo
dalje braniti, ker do prihodnje pomladi ali poletja so nam Turei
postavili obrok, do kterega jim moramo odgovoriti in pokorkdino
obljubiti. Ker so v 70 letih vednega bojevanja popolnoma opegale
nase moéi, zatoraj prosimo za Boga in mile njegove Matere, naj
nas cesar in knezi varujejo turike suznosti, in ier je rimskega

) Josef Chmel: Urkunden, Briefe und Actenstiicke zur Geschichte
Maximilians I. und sciner Zeit. Stuttgart 1845. st. 2—3. — Istega
leta je bila menda tudi slaba letina zlasti v RibniZkem okraji, ker
29, okt. ukazal je Maks L. stotniku Gasperju Ravbarju, da ubogim
Ribni¢anom posodi pienice in rZi do prihodnjega leta za seme,
Ibidem XVII, st, 18,
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cesarja sveta dolZnost braniti kr¥¢ansko vero, naj ne dopusté, da
nas iztrgajo iz kristijanskega obéestva, sicer smo prisiljeni izne-
veriti se BoZjim zapovedim. Tudi nade Zene, otroci i prijatli mo-
rajo popustiti kri¢ansko vero, na%a posestva, gradove in vso de-
zelo pa treba prepustiti Turkom. Le vase velidanstvo more Hr-
vaiko, toliko bogoljubnih kristijanov, nase Zene in otroke ohraniti
Bogtt in postavam njegovim ter refiti jih mohamedanske vere. In
ker se moramo do prihodnje pomladi odlo¢iti, je li hoemo se
podvreéi grozovitnim, neverskim Turéinom, in ker nam ne dovolé
nobenega daljiega odloga, prosimo vase velicanstvo, volilne in
druge kneze, pridite nam do pomladi na pomoé, ali preskrbite
nas vsaj s topovi in strelnim prahom, da branimo svoje gradove. ')
1z tega pisma je dosti jasno, kako je ljuti neprijatelj pri-
tiskal uboge Hrvate, da jim je celdé ¢as naznanil, doklé se mo-
rajo doloditi ali za suznost in izlam ali za svoj pogin. Da so se
obrnili do nemske drzave, ni ¢uda, saj je po smrti Korvinovi
ogerska moé vidno pesala. Vladislav I je pripoznaval hrvasko
hrabrost v turikih bojih. V diplomi, s ktero se je slavonskemu kra-
ljestyu podelil grb, pravi: , Kraljestvo ovo medju dvimi rickami
Savom in Dravom lezede, drzi 1 brani suproti Turkom, vjekovitim
nepriateljom i dufmanom kraljestva, najbliza mjesta, vodedi vje-
kovite bojeve i braneéi se tako, da nepriatelj zele¢i prekoraciti
granice, vsaki put natrag sa &tetom susbijen biva. Pm'u.gi cega mi
ovo kraljestvo punim pravom jakim &titom ili dopate zidom
ugarskoga kraljeStva imenovati mozemo. *) Toda pomagal
ni Hrvatom, niti ko so leta 1507. odpravili poslanca do njega, da
mu razlozi njihov pogubni poloZaj in prosi, naj jim priskodi v
pomod , siggr se morajo udati ali Turéinu ali kakemu drugemu
vladarju, ki jim more dajati brambo in varstvo, niti ko so mu
najveljavnidi knezi porocili, da jim druga ne kaze, ko pogoditi se
8 Turki, ker jim kralj nikakorfne pomoci ne naklanja in ne iz-
polnuje, kar obeta. #)
Y Leta 1493, dné 19. avg. .;c v Lineu umrl cesar Friderik IV.
Stiri in petdeset let je drzal vladno krmilo v rokali in veslal véasih
sreéno, ke veckrat nesreéno. Veliko nasprotnikov ima, malo dastil-
cev. Slovenske dezele je varoval bolje z besedo nego s krepkim
djanjem. Pocasen, aumf_]ji\', odljuden m stiskav skliceval je zbore
na zhore, dasi sam v dnevniku svojem piSe: kdor hoce &évrsto
vladati v svoj prid in po svoji zelji, boji naj se skupiéin, stanov
in plemstva. Nakladal je davke, podeljeval mestom m trgom tudi
lepe pravice, a sam ni dal niti reparja za brambo napadanih dezel

") Podpisali s0 to pismo brez letnice: od kridanstva doslé zapuldeni
grofje, plemeniti in neplemeniti iz Hrvagke. Chmel: Urkunden itd.
st. 459 - 463,

?) Dano v Budimu 1496, leta, Luka Ili¢ v Arkiv za povjestnicu ju-
goslavensku 'V, st, 104,

3 M. Mesi¢: Zivot Nikole Zrinjskoga. V Zagrebu 1866. st, 15,
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in dvignil se ni, dokler ni ¥lo prav n‘}emu za kozo. Pozabiti vendar
ne smemo nasproti, da je Friderik IV. nakel mnogo nedovrienega
v dednih in drzavnih deZelah , veliko upornosti, malo pokorigine,
nasprotnikov v lastni rodovini, v domacih in vnajnih pokrajinah,
muogotere in hude turfke in madjarske navale. Kranjska mesta
in trgi so prejeli od njega res me malo svoboiéine in pravie, za
dezelo pa je ustanovil novo Skofijstvo, za kar mu gre velika hvala,
ker to je bil povod, da so se razni kosovi jeli zdruzevati v eno
celoto. V tem smislu menda Friderika IV. nekteri imenujejo ,,odeta
Kranjske dezele“,

Za ¢asa sina njegovega Maksimilijana I. so se nafe razmere
obrnile nekoliko na bolje. Toda homatije na Spanskem, Nizozemskem,
Francoskem in v Italiji nakopale so mu toliko skrbi in posla, da
tudi ni mogel vsega tako vrediti, kakor bt bil morebiti rad. Priza-
deval se je vsakako izboljati stanje slov. dezel. Kako je pospeseval
po ocetu ustanovljeni rci sv. Jurija zoper turtke napade, bodemo
porotali pozneje; da ta skoro ni¢ ni storil, ni cesar kriv. V isti za-
devi se je o svecnici . 1494, seSel drzavni zbor v Wormsu. Sklenili
so ondi obéen davek od slehernega, plemenitega in neplemenitega,
duhovskega in svetnega stantt. Kdor je imel promoZenja 1000 in ved
goldinarjev, dolzan je bil placati 1 gold. in ve¢, kdor je posedel
nad 500 gold. vrednosti, po 4 kr. in vsaki, ki je bil star ve& nego 15
let, po 10 vinarjev. Nabiranje te turSke &tibre je bilo naloZeno v po-
samesnih duhovnijah doti¢nim Zzupnikom in dvema poitenjakoma. 1)

Nemsgko-rimski knezi po stari navadi niso prevec hiteli z
obetano pomocjo, Maks I. je moral toraj potrkati pri dednih ali
bolje reéeno, pri slovenskih dezelah. Sklical je namred iz Stirskega,
Korofkega in Kranjskega stanove in poslance iz mest in trgov v
Maribor k posvetovanju o turskem vprafanji. Njegovi komisarji
Ziga pl. Polheim, Simen iz Hungerspaha, prvi blagajnik Jurij
Elaher in Stajerski vicedom Lenart Ernauer so v njegovem imenu
predlozili skupic¢ini nasvete o brambi zn|ln'.1' obnega sovraznika
ter naznanili, da bode kralj pomoéi iskal v ,,Reichu® in drugod.
Od poslancev pa je zahteval, da prihodnje poletje izdrzujejo nekaj
tisoé¢ konjikov in peScev zoper Tur¢ina in v ta namen dovolé u‘.{
100 & vinarjev po 1 @& naklada. Kar vojska ve¢ stane, hode sam
trpeti.  Tirjal je nadalje vZitnino in dac ter obljubil tekoj vslizati
proénjo Stajercem zarad iztivanja Zidov iz dezele.

Skupicina je odgovarjaje tem kraljevim tirjatvam povdarjala
revno stanje de?:ci, razne nadloge zlasti nepoitenost in odrtijo kiijlnv.
Pobiranju vzitnine niso mogli pritrditi posebno Kranjei in° Korokcei
ne, ker pri njih nikoli e ni bil tak davek. Ker je pa vladar pri-
pravljen Zidove ,te sovraZnike naSe vere’ pahniti iz deZele, hode
zbornica v prevéa.rek vzeti zahtevano oboroZenje. Za odpravo ju-
dov je privolila 16,000 @. vin., h kterim pa naj pomorejo tudi
kraljeva mesta in trgi, toda poprej se morajo odstraniti vse nove

1) Unrest st. 793.
Letopis 1871. 1



98 .

davidine , zlasti v Korotanu nepraviéno vpeljani davek in vse za
ogersko vojsko dolzne Stibre. Poleg tega je skupicina primaknila
fe 19.000 @. vin. ali rajé., ki jih je pa obljubila pladevati v po-
ljubnih obrokih in s pogodbo, da se tega sklada vdelezé kraljevi
kmetje in duhovicina. ?

Tako se je menda zgodilo. Nabiravei tako zvane ,,zidovske*
gtibre so marljivo nabirali in o kratkem je bila skupaj odkupnina,
s ktero so se Stajerska, Korofka in Kranjska izncbile Zidovskih
pijavk. Dné 19. marea L 1496. je Maks L. podpisal pismo, s kte-
rim so bili izgnani iz dezel. Tudi vojska je bila kmalu na nogah,
a s Turki ni imela mnogo posla, vladar jo je drugje potreboval.

Kako po polzevo pa so prihajali doneski v Wormsu skle-
njenega turikega davka, spri¢uje, da je Maks L dné 15, aprila I,
1497, — tedaj 3 leta po zboru — moral Se priporo¢ati goriskemu
grofu Lenartu, naj_prigovarja podloznim svojim, da radovoljno od-
rajtajo blagajniku Simnu iz Hungerspaha sklenjeni obéni vinar. *)

Turski napadi v tem ¢asu niso zaostali. Po sv. Jerneji L
1494. je privrelo kakih 5000 osmalinov v Hrvasko, ropalo okoli
Zagreba, Samabora, Krizeve in odgnalo veliko kristijanov. V Savi
pa je utonilo mnogo Turcéinov in vjetih. Lahko bi bili nasi ugo-
nobili jih, toda kri¢anski meé ni hotel rezati. ¥) S tem Ee ne za-
dovoljni , prilomastijo v nedeljo po sv. Mihelu vdrugi¢ skozi Hr-
vaiko na Kranjsko. Plenijo in razgrajajo okoli Kostanjevice, Pletrij
in Mokric, preplavajo Sayo in razsajajo po dolenjem Stajerskem
okoli Planine, Pilitajna, Susma, Studenic, Slov. l.)!iatrice in Zaje-
klostra. Ondi vjamejo kartuzijanskega prednika in dva druga sa-
mostanca. Potem krencjo proti Novistifti, ter veliko iz somnja gre-
doéih ljudi polové in mimo Pilstajna popihnejo z bogatim plenom
~— nekteri stejejo 7000 kristijanov — domi. Prav blizo omenjenih
krujev, kjer so se godile te prigodbe, stali so nemikega kralja
vojaki in najemniki. Ta 3000 moZ moc¢na truma bi se hila lahko
v bran postavila turfkemu ropanju in morenju, a to blizo ni bila
njena naloga. Tem ved pa je nadlegovala, drazila in Skodovala
ubogim kmetom, ker so lenobo pasli, Sicer so se spustili za Tur-
¢ini, toda vjeti so bili zasramovani zarad dolgih drogov in udne
obleke, ki so jih imeli, drugi Turka celé Se videli niso.?)

) Dr. Biedermann v Mitth. d. h. V. f. K. 1865. st. 16. in Dr. Krones
Landtagswesen itd. 1. st. 79—80.

2) Chmel: Urk. itd, CLX st. 182,

3) Unrest. st. 793,

4)  Unrest. st, 795, Tudi Bonfinij st. 719 omenja ta napad, za njim Ham-
mer IL st. 307 in pristavlja po Caesar-u, da jih je cesar Maksimilijan
zapodil, toda ta ni bil tisti éas na Stajerskem, ampak na Nizozemskem.
Catalogus Cleri dioec. Labac. st. 138 a) pravi, da so neverniki L
1494, sedajno frandiskansko cerkev razrudili. Ker nobeden vir ne
porota, da so ti omenjeno leto res dospeli do Ljubljane, zgodilo
se je to menda 1 1493, ko so Turci zapalili predmestja Ljublj.
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Tako pise odkritosréni Unrest in potrjujejo nae pred izre-
€eno mnenje, da so se zoper Turke nabram vojaki obradali za
vse druge namene.

Leta 1495. je sklenil sultan Bajesid IL triletno pomirje z
Vladislavom, v ktero je bil sprejet tudi Maks I. z nafimi pnfcm—
Jjinami. Odslé sicer niso zaprisezeni neprijatelji s tako silo udrihali
po slovenskih dezelah, ko poprej, vendl:u' mejne ropazelne druhali
niso mirovale, ampak neprestano so napadale sosedne kristijane
in veasih spuiéale se tudi v oddaljene dezele kakor v Dalmacijo,
Poljsko. Pomirje, kar zadeva nase dezele, bilo je le na papirji.
Tako so bili Turci 1. 1496. in 1497. na Kranjskem.') Vedé nam
ni znano o teh napadih. Leta 1498, so prihrumeli v Dalmacijo,
razgrajali okoli Susra , do tal razrugili Makarsko mesto s stolno
cerkvijo sy. Petra vred,®) prodrli v Furlanijo in na Kranjsko do
Vrhnike, 3) nekteri trdijo da celo do Ljubljane. 4) Ali so se jim v
bran postavili vojaki, aline, ne vemo. To je pa znano, da je 1. julija,
ko je potil glas, da so sovrazniki na Hrvatkem in Kranjskem, ta-
'era'}(i poveljnik Reinprecht iz Reichenburga razglasil povelje, naj

odo brambovei pripravljeni. 9)

To je nakfonilo kralja Vladislava, da se je pritozil v Cari-
gradu, ¢&es, da je sultan pomirje prelomil, ker so njegovi ljudje
ropali po Hrvaskem, Kranjskem in Koroikem. Tirjal je med
drugim, da se mu izro&é vsi poslednjikrat v Korotanu vjeti kri-
stijani in da se natanko izpolnujejo pogoji v pomirji navedeni,
zlasti ki zadevajo cesarja Maksa in poljskega kralja. %) Padisah
je podalj¥al pomirje za dve leti, a ne t()lif’m iz straht pred ogerskim

raljem, nego zarad tega, ker jo je pomeril na Beneéane. Poslal
je veliko brodovje v korintiski zaliv, da jim je vzelo stari Naupakt,
trdni Lepant, potem pa bri sivega Iskender-paso z 10.000 mozmi
na Beneiko. Igcncf:a.nom namenjeno jezo in grozo so cutili tudi
Slovenci.

Kakor pred 22. leti so gospodarili sedaj po lepi Furlaniji.
PozZigali in morili so med Talmentom celé do ]]Jlizo Vicence, potem
ob Sodi gori in doli. Pri Gorici prekoracijo imenovano reko in
drvijo kakor besni skozi Istro mimo Novegagrada ter na potu e
razdenejo klanski grad med Skalnico in Reko. Sicer je stal me“éki
poveljnik Andrea Zancani s 6000 vojaki za nasipi pri Gradiski,
a ugledavii sovraZnika upade mu srce in Bariti ga pusti, kakor se

1) Valy. XV. st. 392.

%) Kukuljevi¢: Arkiv VIL st, 93,

3) Zinkeis. II. st. 507.

1) SBanutov letopis ima k letu 1498: | Turchi coron in Lubiana, me-
nano via assaissima gente. Hammer II. st. 3156 Steje 2000 Tur-
kov. Valv. XV.st. 393 ni¢ ne poroda, da so bili omenjeno leto res
v Ljubljani.

5) V graikem Joaneji.

¢) Dr. Ilwof: die Einfillle itd. IIL. st. 13.
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mu je ljubilo. Se le ko so odili Tuvei, poslal je za njimi nekaj
stotin lahkih konjikov, ki se vé, da niso dosti veé opravili, nego
da so mu prinesli nekaj turskih glav. Zaneani je moral v pre-
gnanstvo, toda kaj je pomagalo to, lep kos dezele je bila vendar
uséava, ker 132 mest, trgov in vasi je bilo razrusenih, 6000
{_)iutli, med njimi jako veliko majhnih otrocicev po 4 leta starih, od-
peljanih v suznost in jani¢arstvo. Reve in britkostiso bile splo¥ne,
najved¢ pa so trpeli slovenski Furlani. )

Po razliéni vojni sreéni mir sklenete signoria in Turéija,

rva, ker ni imela noveev, druga, ker jej je pretilo iz Azije. Dné
20, avg. 1. 1503. je bil mir podpisan na sedem let tudi z ogerskim
kraljem. Va-nj so bile sklenjene vse kridanske drzave, ako bi
se pa ktera ne bila skladala z njim, prosto jej je bilo, oznaniti
to sultanu. Med pogoji beremo, da letnih davkov moldavskega
in erdelskega vojvode kakor tudi ljudovlade dobrovaske sultan ne
smé ]lwvilmti, nove trdnjave na mejah se ne smejo zidati, kupéija
pa, da je slobodna. *)

Leta 1509, je strafen potres posebno Carigrad spremenil v
prah in razvaline. Jani¢arski punt in srditi boj med sinovi Baje-
sidovimi za cesarski prestol je majal stebre osmanske drzave Ze
za Bajesida fer konc¢al s tem, da je kruti Selim — kakor trdijo —
dal 26. majnika 1512. L. po zidovskem zdravnikn zavdati svojemu
odetu, ker si je za ll:tslctllnika. svojega Zzelel Ahmeda, da je potem
ukazal pomoriti brata svojega Korkuda in Ahmeda in pet bratran-
cev. Isto tako je novi sultan zapovedal 40.000 krivovercev od 7
do 70 leta deloma usmrtiti deloma v veéno jefo zapreti.®) Ko je
tako z medem in krvoloénostjo mir napravil v turélkmn cesarstyu,
obrnil je o&i na vnanje dezele, najprvo na novoperzijsko drzavo,
ki se je vzdignila na razvalinah Usanhasanovega cesarstva, Naglo

") Zinkeisen IT, st, 531 532; Hammer II, st. 821 po Marini Sanuto-
vem letopisu.  Poslednji piSe, da so bili 1499 L Turci tudi na
Kranjskem in Korokkem; Valv. XV. str. 393. govoré o napadu v
Furlanijo, tega ne omenja. Da so posamesni reparji ndarili th in
sem tudi Cez mejo Kranjsko, menda ni tako neverjetno. — Tudi
Hrvatje so to leto videli Skander-pa¥o in njegove pajdade in sicer
Ze pomladi. Trater Simen Klimentovié namred tako-le pife v le-
topisu svojem kL 1499: 'Tada pride skendjar bafa s turci n
hrvate na 20 i prvog ijuna i vzefie Jjudi sedam tisudi. [ Zivine vele
i male 1700.% Kukulj. Archiv. IV. str. 34.

9) Zinkeisen IL str. 517—519.

Obgdirno v Hammer. II. str. 349 - 403. — O potresu je Janez Cu-
spinian v dnevnik zabiljeZil k letu 1509, sledede: 14. Sept. Die
exaltationis Crucis corruerunt et submersae sunt in Constantinopoli
VL millin domorum et tres turres circa palatium Cesaris corruerunt.
(Dne zviganja Kriza se je razsulo in pogreznilo v Carigradu 6000
hi¥ in trijo stolpi okrog palafe cesarjeve ]mdrli]. Fontes rerum Avst,
1855. 1. st, 402,
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8i jo je prisvojil. Za njo so prisle na vrsto Mezopotamija, Sirija
in Egipet s Kairo vred, ki so se morale po krvavih bitvah udati
sultanu Selimu.

3 Ti so ob kratkem razlogi, da so po dokontanem osodopol-
nem XYV, stoletji slovenske pokrajine veé let mir vzivale pred za-
prisezenim dusmanom. To je bilo vaZno za kriéanstvo, zakaj se-
daj, ko je turska mo¢ rastla in napredovala v izhodu, mogle so
vlade resno premisljevati, kako vendar Ze enkrat mogoCen jez po-
stavijo vedno silnejsim navalom predrznega in oSabnega tujea, V
prvi vrsti je bil Ya ez Julij II. Na vso mo¢ je vnemal k boju
zoper polomesee vladarje in drZavnike, razpisaval desetine in od-
pustike, toda vnel ni nikogar, slehern je bil ali onemogel ali za-
pleten v druge homatije. Vladislav je mir s Turci podaljsal, Be-
necani ga niso hoteli prelomiti in so ﬁllft:lllll radi plagevali, da jim ni
kalil kupéije, brez ktere niso mogli izhajati, vrh tega so bili ta-
¢as v vednih bojih s Francozi, z drugimi lagkimi vladami, z Nemei.
Kaj reemo e le o cesarji Maksu? Kamor se je obrnil, povsod
gkrivne zapletke, zmesnjave, upori in vojske! Svicarji so si po
hudih bitkah privojskovali neodvisnost od Nemdéije, francoska kralja
Karol VIII. in Ludovik XII sta tajno, kjer in kakor sta mogla,
zvija¢e kovarila zoper cesarja ter nejevoljna in sumljivo gledala
astoéo mo¢ habsburske rodovine. Tudi dolga vojna z Beneiko
ljudovlado, zoper ktero so se 10. dec. 1508, 1. zvezali cesar, pa-
pez, Ludovik XII., Spanja in Angleska, ni imela ogromnega vspcha
za. Maksimilijana. V’u" ko z mecem je pridobil svoji rodbini na
mirnem potu po avstrijskem geslu: | Bella gerant alii, tu felix
Austria nube“. Njegov sin Filip je v zakon vzel spanskega kralja
Ferdinanda Katoliskega drugo llu":ur Joano, njen brat Joan pa Mar-
gareto, héer Maksimilijanovo. Tako so prisli Habsburg&ani na &pan-
ski prestol. Po smrti poslednjega grofa Goriskega Lenarta 1. 1500.
pripadla je Goriska grofija njemu, kakor nekaj poprej Tirolska.
Z Vladislavom se je tudi pogodil zaradi dedinstva, kakor smo
ze slizali. -

Za Maksimilijana cesarja slovenske deZele niso sile trpele
pred turSkimi konjskimi repi, zaZelenega in potrebnega mirt
vendar le niso vzivale. Vojske na mejah proti ljudovladi benefki so
neprenehoma klicale tudi Slovence na boj. Beneiki stradioti so
obladali 1. 1508. Gorico, Trst, Pazen, Reko in kar je cesar po-
sedel na Krasu, v Istri in Iurlaniji. Lotili so se Postojne in pro-
tili cel6 Ljubljani, kteri so na pomo¢ pritekli vojvoda EriE iz
Braunschweign z 2000 peSei in 500 konjiki, podlozniki Celjske
grofije in nekoliko Korofcev. Lenart Ravbar, kof ljubljanski, Kri-
stof 1stega priimka, Jurij in Ziga Herberstein, Lambergar in drugi
so se vrlo obnesli v tej vojni, za ktero so slovenske pokrajine
mnogo l{judi in blaga zrtovale.

K tem nezgodam so pritisnile druge ne manjie nesrede.
Kakor v Turéiji éutili so menda tudi na Kranjskem 1. 1509. hud po-
tres, Straino pa je gospodinjila ta Siba BoZja meseca marca dve
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leti pozneje. Krizanska hifia in cerkev, stanovaligfe vicedoma kranj-
skega, 8 stolpov, del mestnega, na povelje cesarja Friderika IV. na-
pravljenega ozidja, deZelna hifa in druga trdno zidana poslopja v
glavnem mestu so se vsula v prah ali pa bila zelé poskodovana,
Razrugeni so bili celoma ali deloma mnogi gradovi n. pr. Karnek,
Kamnik, Smlednik, Skofjaloka z mestom vred, Trziska grajséina,
Klanec pri Radolici, Blejski, Postonjski [l.:rﬂ.d , Polhov gradee,
Turjak. V razvalinah so bili gradovi in trdnjave v Goriei, Tol-
minu, v Trstu in okolici njegovi, zlasti pa v Gradiski. Lepo &te-
vilo moénih gradov, hig, cerkvi, celé nekaj taborov, veliko ljudi
je pokondal ne zaslisani potresl. 1511. in véinil samo na Kranjskem
za 200,000 gold. ¥kode, — za oni ¢as ogromen znesek. ')

Tej nadlogi ste se pridruzili navadni tovarfici: lakota in
dragina. A vsega tega Ee ni bilo zadosti. Zaradi visokih davkov, #e
bolje pa zavoljo marsikterih krivic in neéloveikega odiranja, ki
so jih trpeli podlozni od svoje gospide, spuntali so se nezadovoljni
kmetje in tii moramo gledati zalostni prizor, kako se koljejo in da-
vijo med seboj podloZni in gospodje grajséaki. Leta 1503)., 1513.
in posebno 1515, so z debelimi drkami zapisana v zgodovini. ?)
Cesar bi bil rad z lepo poravnal, njegovo odlakanje pa ni bilo po-
voljno, plemstvu, ki je bilo v hudih zadregah. Toraj postavijo sta-
novi Stirski, Koro¥ki in Kranjski sami Jurija Herbersteina ko voj-
skovodjo puntarjem nasproti. Ta jih otepe in razkropi. Pod Raj-
henburgom se prepelje ¢ez Savo, prehodi Kranjsko in oprosti ple-
mide in vélike posestnike. 3) Kmetje so bili sicer ukroteni in po-
mirjeni, toda isll’(ra upornosti je &e dalje tlela na tihem.

Da v tacih in enacih okolnostih” ni bilo niti dasa niti volje
vspekno posvetovati in dogovarjati se o brambi zoper ob&nega sta-
rega sovraznika Turfina, ni treba razkladati. Vendar so se ga
véasih spominjali, kedar so zborovali sami za-se v dezelnih hiSah
ali skupaj v skupidinah. Ved& se je govorilo in pisalo o tej za-
devi, ko je izobrazeni Leon X. iz medicejske rodovine stopil na
stol sv. Petra 1. 1513. Iz podetka se je O{IN‘I“ do najpogumniih
braniteljev evropejske omike proti pretedemu barbarstvu, do be-
neike ljudovlade in ogerskega kralja Vladislava. Signoria ni po-
slufala glasu krs¢anskega poglavarja, zamotana je bila namred
v srdito vojsko s cesarjem. 7 Vladislavom so se ﬁ){ngajali sultanovi
poslanci za primirje in ker je odlafal odloditi se koneéno, nadjaje
ge obetane pomodi od kridanskih vlad, dohitela ga je smert dné
13. marca 1516. Naslednik mu je bil njegov sin Eudovik 1. Peter
Berislavi¢ je bil tisti &as ban Lrvnéki. Njemu je pisal Leon X.

) P. v. Radisc: Das grosse Erdbeben in Krain im Jabre 1511 in
Valv. XV, st. 402. Cuspinianov dnevnik k 1. 1511.: 26. Martii
Ein Erdbyben 3, 4 tag.

%) Bolje na drobno o kmedkih puntih ,Letopis Matice slov. za 1. 1869,
str. 98—100.¢

3) Familienbuch Sigmund’s v. Herb. v Arch. f. K. Ost. 8. 1868, st. 817.
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kot varuh ogerskih deZel, naj skrbi za mir in red v de%elah. Dné
26. marca 1. 1516. mu je odgovoril, kako ga je drnula novica o
smrti Vladislavovi, ker od njega je pri¢akoval, da refi Hrvaiko,
ki se ¥e ved¢ nego tri leta komaj brani siromastva in pogube. Sedaj
mora to zopet sam, a ne bode mogel, ker po smrti Vladislava
kralja ni moz za to sposobnih. Nidesa se ne nadja, Ljudevit je
mluCII, velikaii se me brigajo za splofne potrebe in obéno blago-
stanje in stanovi so med scboj nesloZni. Zatoraj prosi papeza kot
vsega kri¢anstva najboljiega in najmilostljiviSega oceta, naj pomaga
dezelam zlasti sedaj, ki so brez vsakorine pomodi, da ne pridejo
najlepSa in najjacja branigéa kri¢anstva gadnemn dufmanu v oblast
in sicer bolje zaradi ,mna¥e vnemarnosti nego njegovega junaltva‘t,
Papez je u({ sisal, da nikakor ne bode dopustil, da pmp:u{c hrvasko
kraljestvo, ,ktero je doslé tako junaiko sovraznikov meé odbijala
od nakih glav¥, Pomagal bode, ker od vseh strani pri¢akuje tirjane
omodi. Naj toraj Se nekoliko potrpi. Velkrat je Ze opominjal
rancoskega kralja Franca I, naj brz brz poklje noveev, da jih s
gvojimi vred napoti k banu. ,,Gradovi“ pige dalje, ,na ktere so
pomerili Turci, so zaradi lege tako vazni, da, ako pade le eden
v roke, ali Jajce, ali Knin, Klis ali Skradin, ne more se veé obra-
niti Ogerska in Turkom je pot odprt preko jadranskega morja
do laskih mej, ¢esar vendar ne bodo pripustili kridanski knezi. ")
Leon X.se je tedaj 8e dokaj poganjal za Hrvaiko, a razun

lepih besed Hrvatje niso dobili nié niti Ofll njega niti od ostalih vla-
darjev. Ta francoski kralj France, na kterega se sklicuje papez, bil
je prekanjena glavica. Na videz se je z vso mladostno gore¢nostjo
oklenil ideje krizanske vojske, ki jo je oznanoval kr¥¢anski poglavar,
toda I. 1517. se je v shodu v Cambray-u dogovarjal s cesarjem
Maksimilijanom in Spanskem kraljem Ferdinandom, da si oni trije
sami brez druzih zahodnih vladarjev, zlasti pa brez papeza, lotijo
Turéina ter premagajo in deZele njegove razdelé med seboj. Ti pre-
vzetni, visoko leted¢i naklepi so le prenaglo splavali po vodi. Pa-
cZa nikakor ni bila volja tako imenitno stvar prepuscati drugim.
o tedaj izvé, kaj se snuje brez njegove vednosti, sklice jadrno
cerkven zbor v Lateran. V tem zborn je modrutki vladika z Zivo
besedo opisoval Zalostno stanje slovenskih pokrajin. Zbrani cerkveni
ofetje in papezeva bula 16. marca 1. 1517. so klicali kr&¢anskim
knezom, naj mir storé med seboj na b let in dvignejo se zoper ne-
vernika. Da pisane drke tem gotovise vizgejo vladarje, poslal je
do njih najveljavnife kardinale, da pripomorejo k temu tu({i z Zivo
iskreno besedo. Ob enem je narodil o vojui in turkkih razmerah
izvedenim mozem, da spi¥ejo spomenico. ’}‘u-lc to¢ke posnamemo
iz nje: Vojska zoper Turka mora biti splofna. V ta namen naj
se kricanski knez pobl‘aﬁ{f) § papeZzem; vsi vladarji naj se je
vdelezé pod vodstvom nemskega cesarja in ,najbolje kricanskega
') M. Mesi¢: Banovanje Petra Berislavida v , Rad jugosl, akademije®

knjige III, st, 7—9.
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kralja ,francoskega na suhem, kralja anglezkega in Portugalskeqa
a na morji; potrebne novee — 8 milijonov, po Zinkeisen-u le
800.000 cekinov — bodo donasali radodarni knezi in plemenita¥i,
turski davek in desetina od duhovicine po Y, in veé tako tudi
od plemstva, od mestnjanov po '/, ¢istih prihodkov; armado 60.000
pedcev, 12,000 huzarjev in 4000 tezkih konjikov, postavijo po pri-
meri vse evropejske vlade; zbira naj se na Lafkem, iz Jakina in
Brindisi prepelje v Dra¢ v Albaniji, 11r(1¢lnvjaz pa v Sicilijo in dalje
v egejsko morje naravnost nad Carigrad. Ko bode premagan, bodo
papez in kardinali plen razdelili po doneskih posamesnih dezel.

To spomenico je rasposlal papez Leon X. vladarjem. Prvi
je mlguvm‘if francoski kralj. Z nasveti papeZevimise je popolnoma
strinjal , vendar je Zzeljo izrekel, da papez sam naj novcev pobira
po Francoskem in koj za tri leta tirja desetino. (])b]jubil je 4000
sulic, 8000 lahkih konjikov in 50.000 peséev in ¥vicarjev. Rajgi
bi pa videl, da gre cesar posebej z Nemci, Madjari in Poljaki.

Ne tako brz se je oglasil cesar. Tudi on ni imel m& zoper
krizansko vojsko, toda o izvriitvi njeni ni bil po vsem enih misli
s cerkvenim poglavarjem in francoskim kraljem. Po njegovem
mnjenji bi bilo treba, da se vojna kar dologi na tri leta. Najprej
bi cesar sam z brodovjem pod vodstvom kralja Epanskega in
portugalskega napadel sultanove dezele v Afriki, poljski kralj pa
z Avstrijanci, Bavarci, Madjari, Cehi in Moravel postavil se na
Donavi ter pridrmzeval si Skite, Tartare, Vlahe in Moldavee. Po
osvojenji afrikanskih posestev bi cesar udaril iz Afrike, Anglezi,
Danci in Prusi ¢ez :\llgurijn, Aleksandrijo v Turéijo in zdruzili se
s perzijskem Sahom, Francozje pa {Jridrli iz zgornje Italije v
Llirijo in Hrvasko, in s Poljaki vred vzeli Plovdivo (Philipopel)
in Drinopel v Rumiliji ter se po juznih turskih dezelah razlili,
da se v tmtjum letu s cesarskimi na Griko prislimi zdruzijo in
vsi skupaj Konstantinopel naskoé¢ijo in v oblast dobé. Sodniki, kte-
rim je pulmz prvomestnik, naj potem razdelé posamesnim knezom
deleze njihove. Da se pa za vse to potrebni pomocki najdejo, sve-
tuje, naj sc kristijani setejejo po farah ali Zupnijah, da postavi
vsacih 50 dus po enega vojaka, denar naj se nabira po druZinah
za desetino in odpustike. !

Naért je, kakor vidimo, dale¢ segal, zahteval je ni® manj
ni¢ veé, ko cfa se dvigne vesoljni kri¢anski svet zoper nevernika.
Pristopila sta mu razun cesarja, francoskega kralja, lagkih vlad,
ogerskega kralja tudi angleski kralj Henrik VIIL, &panski kralj,
poznejil nemiki cesar Karol V. Zalibog, da vladarji niso bili zmoZzni
za tako imenitno, vzviseno nalogo! Politika, ki je stopila v tem
veku na zvita, spolzka pota sebidne diplomacije, odkazovala je
posamesnim vse druge, za lastni napredek in obstanek slehernega

1) Dr. K. Lanz: Aktenstiicke u. Briefe zur Geschichte K. Karl V. v
Monumenta Habs. II. Abth, Wien. 1857, st. 201-—205 in Zinkeis.
IL str. 593 - 604,



105

ugodni¥e steze. Oglejmo se po raznih drZavah! Beneika signoria
je skrivaj pogodbo s sultanom ponovila ter se odtegnila dogovorom,
ek, da stopi tedaj v kolo, kedar se bode res kaj pricelo. Se
misli svoje o tej zadevi ni hotela razodeti, ampak podvizala se je
vse sklepe o turiki vojni poroéati v Carigrad. Papez je v razglasu
13. marca lata 1518, naznanil 5 letni mir in splosno vojsko zdru-
zenih kristijanskih knezov ter sebi in kardinalskemu zboru pridrzal
obravnanje prepirov in potrebnih prememb v vojskovanji in na-
biranji noveev itd. To pa ni bilo po godu Henriku VIIL. Nadvlada
papezeva mu je bila zoperna. Ogerska je pogodbo za eno leto
sklenjeno 1. 1519, Se za prihodnje ponovila, sultan jej je protil,
pomo¢i pa ni bilo od nobene strani. Spanski kralj Karol 1. je
poslal skrivaj poslanca v glavno mesto turiko, Spanska duhov&cina
se je enoglasno branila sitne desetine. Na Nem&kem je Luter svoje
bogoslovske stavke nabil na Wittenberiko cerkev in storjen je bil
zadetek neskonénim zmeinjavam in prekucijam v cerkviin (lJrZ:wzl.h v
Evropi. Nemiki zbor v Avgsburgu L. 1518, ni maral odpustikov,
e manje je hotel dovoliti pomoc¢i zoper Turka. Razdrazeno ljud-
stvo je sploh godrnjalo proti turSkemu davku, ¢es, da se mu na
ta nac¢in le denar izmika, ki se pa potroka za druge namene. Naj-
stanovitnidi je bil francoski kralj Franc 1. Slovesno je zaterjeval,
da ho¢e nad Turéina, in je v ta namen pridno vojakov nabiral. Ko
so pa volilni knezi Maksimilijanovega vnuka, Spanjolskega kralja
Karola, izklicali za nemikega cesarja in je Francu 1. s tem najto-
plejia zelja po cesarski kroni splavala po vodi, popustil je tudi
on splosno krizansko vojsko in Leonovi res welikm:s]ki naklepi so
ostall brez sadii, brez vspeha.

Kaj in kako bi k temu pripomogle dedne dezele, dolodilo
ge je v Inspruku, kamor je cesar poklical odbornike iz svojih
knezevin. Prisli so iz Stajerja: Ziga pl. Ditrihstein, dezelni glavar,
kapitan v Ptuju Lenart pl. Harrach, lfmpitun Runski Janez iz Rei-
chenburga, vitez Jurij Iierherstuiu, vojni poveljnik, vicedom Bal-
tazar Gleinitzer, Vuk pl. Savrav, Vuk Schrott, mestjan v Gradeu
in Benedikt Huber, mestjan v Bruku na Muri; iz Koroskega: la-
bodski vladika Lenart, deZelni oskrbnik Vid Weltzer, Fili )E{’Vcich-
sensteiner, Franc Tanbauser, Vuk pl. Bibriach, Janez Gleismiillner
iz St. Vida in Maks Hiltprant mestjan in pisar Velikoviki; iz
Kranjskega: Arnold, opat Kostanjeviki, Janez Turjaski, deZelni
rlavar, vitez Bernard iz Raynaha, Ulrik Verneker, poveljnik v
i’(uﬁtujno\-’iui, in Peter Geisler, me¥¢an Ljubljanski. Gorico, Fur-
lansko in Kras sta zastopala Lenart pIi. Orsan in Hieronim pl.
Atems. ') Posvetovanje {u zadelo 21. januarja 1. 1518, in koncalo
24. majnika. Sklepi te odborove skupicine so bili, kar zadeva de-
elno brambo, zoper kterega si bodi napadovalea domovine odlo-
gilne, ker po njih se je ravnalo veliko veliko let. Ker je dezelni
1) Dr. Zeibig: Der Ausschusslandtag der ges. Osterr. Brblande zu Inn-

spruk 1518, v Arch, f. K. ost. G, L. 1854, str, 205,
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brambi odmenjeno posebno poglavje, hodemo ondi nekoliko ved
spregovoriti o brambinem l'ﬁhll Hk]lenjuncm v Inspruku, samo to
naj povemo, da so odborniki Stajerski, korokki in kranjski oblju-
bili 100.000" gld. :

Te denarne podpore cesar Maksimilijan ni potreboval , dné
12. januarja 1. 1519. napotil se je namred v dezelo, iz ktere no-
benega ni veé nazaj. Njegov vzor je bil po izgledu Karola Véli-
kega osnovati vesoljno monarhijo kri¢ansko in potem z vso silo
Turke izgnati iz Evrope in svete dezele. — Neustraen v vojski,
moder v vladanji, izveden v pesniftvu in prijazen umetnosti bil
je v resnici velik vladar in — poslednji vitez.

Leto pozneje je el za njim sultan Selim I. Samo osem let
je gospodaril, a izkazal se vladarja in vojskovodjo, da malo tacih.
7 Ludovikom, s poljskim kraljem Sigmundom je sklenil pre-
mirje, Vlaski dezeli nalozil davke, Dubrovniku povifal mitnino, z
ruskim vélikim vojvodo Bazilijem je bil v prijaznosti in Sirijo,
Egipet in druge pokrajine privojskoval turfkemu polomescu. Toda
tudi v gri}zm'itnilln hlulo])iiuﬁ mu je tezko kdo izmed jutrovih tri-
nogov podoben. Krvoloden in nagle jeze je ukazal podaviti svoje
brate, sorodnike in na tisode krivovere sumljivih podloZnikov, ue‘]é
smrt odetovo pripisujejo njemu, s kratka: pomor in pogin bilo je
njegovo veselje.

Maksimilijana tedaj ni bilo ved, Z njim je menda tudi mir

red Turéinom pobegnil. Njegova dedida sta bila ﬁpunjnlaki kralj
Raml in Ferdinand, oba sinova njegovega sina Kilipa. Prvi je
postal , kakor smo omenili, naslednik Maksov na cesarskem pre-
stolu. Dezele avstrijske pa niso hotele sprejeti ju, da nista poprej
obljubila varovati privilegije in druge pravice. Poslale so toraj
moze v Barcelono h kralju Karolu. Zaradi tega in nekterih druzil:]l
navskriznih misli, ki jih je moral Karol poprej odpraviti, odlaZalo
se je tadas navadno poklanjanje krnnjaki[l stanov do 4. julija leta
1520., ko so ga sprejeli v vladarjevem imenu za to odlodeni go-
spodje: Janez M;l.mfnrfer, opravnik Ortenburiki, deZelni glavar
Janez Turjaski, vicedom Erazem Braunwart, grof Jurij Montfort
in Ulrik, opat v Sent-Pavlu. ') Ko sta pa brata 21. aprila 1521.
l. razdelila dedino tako med seboj, da FP{',I'(Iinandu pripadejo av-
strijske dedne deZele, cesar pa sebi pridrzi slovensko Krajino,
Metliko, Kras, Trst, Reko in Istro, — tedaj dosedanje dele Kranj-
skega vojvodstva — uprli so se stanovi kranjski takemu razko-
sanju zugaje , da ne priseZejo Ferdinandu, ako se imenovani po-
krajine odkrhnejo od Kranjske. Tako mozkemu nasprotovanju se
je udal cesar in vse dedne dezele prepustil F(el‘dinungu.

. In prav je bilo, da so se naglo porazumeli, zakaj iz jutra
Je pretila nevarnost, kakorfina e nikdar ne. Turﬁ_ki prestol je
namred zasedel Sulejman L, najslaynigi, najimenitnifi izmed vse
osmanskih vladarjev, Evropa pa je bila po tolikih naskokih k do-

1) Mitth, d. b V. £. K. 1865. st. 16,
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bremu skoraj da nepripravljena. Prva je Ogerska &utila tezko
roko novega sultana. Njen kralj Ludovik, sicer mlad v letih, a star
in slab na dubu in telesu, ni bil kos brzdati ohole velikaSe in se-
bi¢ne plemenitaie ter jih ogreti k sloznemu delovanju zoper sta-
rega neprijatelja. V zadregi se obrne do papeza in Benccanov,
toda zastonj! Zastonj je njegov poslance Jeronim Balbus grmel v
zborn Wormskem: *, Kranska, da! krianska mladnost in vne-
marnost je kriva, da je sila turSka tako zrastla, da ne le ne mo-
remu upati, Carigrad Se¢ kedaj preobladati, ampak da se moramo
celé bati za Rim, ako koj ne pomagate ti mogoéni cesar in vi
knezi vojaske Neméije — toda saj se v vas ze davno pogrefa
stara, prava nemfka pogumnost! Kaj mar niste ved oni nekdaniji
germani, ki so bili Rimljanom v davoriji enake slave in Se vede 2 1)
Vse zastonj, nihée ni hotel, ni mogel na pomo& prihiteti. Sulejma-
novi pa¥i so osvojili Knin, Saba¢, Semlin, on sam pa Beligrad in
mmogo gradov v Sirmiji. Hrvatka in slovenska zcm‘ju ste bili zo-
pet dani duSmanu na milost in nemilost in vse to zarad sebi¢ne,
neodkrite politike kridanskih vladarjev, ki jih ni zdruzila sloZno
ustaviti se navalom turikim niti skrb za kricanstvo, ki je bilo v
nevarnosti, in za ktero se je mnogo delalo, delalo celé v Ameriki
in drugod in v degar imenu se je godilo to in uno. —

Se ved bi bil storil mladi sultan, toda sedaj je obrnil odi
na otok Rod. Ta otok je bil tursfkim vladarjem Ze mll nekdaj trn
v peti, ker Rodski vitezi so tam neverniku neprenchoma naga-
jali in vse napade njegove neustraSeno odbijali, saj so prisegli in
obljubili, da ga zatirajo, kjer in kakorkoli. A lahko ni bilo Rod v
pest dobiti in uZugati hrabre branitelje njegove. Se le po Sest me-
seéni trdovratni oblegi in dvajsetem naskoku dné 21. grudna leta
1522, so kapitulirali junaki f%odarji, opustili otok in osem let
potem poscdli Malto ter se imenovali Maltezi. ¥

tem ¢asu tudi Slovencem ni bilo prizaneseno. Ze za Maksa
I. niso mogli vtrpeti neverni dufmani, da ne bi pohodili nboge slo-
venske pokruf'inc. V jeseni leta 1511. so razgrajali po Metliskem
okraji, Goriski grofiji, po Krasu in v Paznu. Veé sto vojakov
nasih so pograbili in odgnali v suZnost. *) Meseca maja leta 1522.
kmalu po osvojitvi Belega grada, ko je Ferdinand potoval po Nem-
gkem, prilomastili so na Pivko. Cvetno nedeljo planejo v najsta-
rejio cerkev Slavinsko, potegnejo magnika berodega terpljenje Kri-
stusovo izpred oltarja in njega in veliko vernih pomoré., Potem
so se spustili skozi Postojno, Cerknico, Ribnico, Kodevsko in Hr-
vaiko rioml’l. Bili g0 o tej priliki neki celé blizo Korotana. Na-
rodna bramba jlc bila naglo skupaj, mahnila za vragom na Hrva-

ko, pa ga ni dohitela. Ta roparski napad je bil v treh dneh pri

1) Zinkeis. IL str. 618.
%) Valv. XL st. 376, 389; XV. str. 402, edini, ki nam poroda o tem
napadu, ki je bil zgolj roparija sosednih mejnih Turdinov,
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kraji, vkljub temu je prislo ve& tiso® Slovencev v turtko suZnost.?)
Ti prigodki in vedno Zalostnejie novice iz Ogerske so spodbudili
nadvojvodo Ferdinanda, da je vse sile napel. Ogleduhom na turgki
meji je bilo odlodeno na leto 1900 @., isto tako je bilo treba ondi
razpostavljati vojaska krdela. V ta namen je Ferdinand, kteremu
je ogerski kralj v budemskem zboru l. 1522. prepustil branitev
wrvaske granice in pravice, posadke postavljati v gradove, najpo-
prej avstrijski armadi izvolil grofa Nikolaja Salma za prvega voj-
skovodjo, Zigo pl. Zelkinga, Janeza pl. Lamberga in Jurija Ifl.
Herbersteina kot komisarje k razpisanemu zboru Dunajskemu, kjer
naj bi se stanovi dogovorili zastran daljnih priprav in potrebnih
noveev za vojno zoper splofnega neprijatelja. f’osl'(s(‘:ilo se je, da
g0 v naglici nabrali 5000 gold. za placoe vojakom pri Gradigah blizo
Ipave in Marani nalevem bregu Talmenta IJJlizu Ogleja. Stajerskemu
vicedomu Vuku Graswein-u je bilo zaukazano, 6400 gold. kot meseéno
placo grofu Salmu izroditi za njegove éete. ®) Leta 1522, so bili
stajerski brambovei, ki so se morali po navadi po 4 krat na leto
shajati, poklicani v Gradec iz gorenje, in Slovensko Bistrico iz
dolenje Stirske. *

Da Turek nekaj zlobnega namerava, ovadili so vohuni grofu
Salmu. Dné 10. sept. 1. 1522, je tedaj iz Jastravitke pisal do de-
zelnega glavarja koroikega Vida Welzer-a in vicedoma namest-
nika koroikega Kristofa Welzera, da se sovraznik pripravlja na-
rasti Avstrijsko, da ga je hotel s 1300 mozmi in lahkimi hrvaskimi
Lnnjiki, ki so bili pri banu, prehiteti in tako nesrefo odvrniti
od avstrijskih dezel, da je pa v Jastravicki prejel od bana vest,
da pada zapoveduje 12,000 Kkonjikom, ter misli Z njimi planiti na
Kras. Taki sili se ne more ustaviti, zatoraj so on in vojskovodi
tajerski, koroski, kranjski in.gorenje-avstrijski sklenili imenovane
dezele klicati na vojsko ,,da-si bi jim radi prizanesli, vendar zbog
posebnih razlogov in silne potrebe ne morejo drugade. Naj tedaj
na Korotanu in sicer takraj Drave mesta, trgi, kmetje, duhoviéina

') Valv. XL str. 54; XV. str. 421, Tudi vrstnik te dogodbe JoZef
Lamberg — o kterem slifimo pozneje veé — opisuje nam jo v svo-
jem letopisn v vezani besedi pri Valv. IX. str. 52, Hammer III.
str. 51, imenuje nacelnika roparski druhali: Ferhadbega iz rodo-
vine Michaloghlijev, navadnih poveljnikov roparjem in poZigaleem,
Omenja ta napad slednjié tudi Pez: Narratio de dissensione provin-
cialium Austr.: ,, Tum absente principe (Ferdinando) conventus pro-
vincialium in Nova Civitate cogitur, mense Majo anno 1522, ut
Tureis, qui jam in Carinthiam irruptionem fecerant et homines quin-
gentos et aliquot millia (?) abduxerant, resistatur et ordine fiat, quo
pacto sint expellendi a regionibus nostris'. Illwof: Einfille ete.
I str. 21.

?) Dr. llwof: Die Einfille itd. III st. 20.

7) Dr. Krones Landtagswesen itd. Beitriige zur K. steierm. Gesch, IV,

str, 9,
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in plemstvo na noge postavijo kar najved mogoce vojakoy ped in
jez Ti naj nemudoma no¢ in dan hité proti Metliki, kjer jih pri-
¢akuje Salm s svojimi in iz druzih krajev Pnﬁ]:mimi ¢etami, kte-
rim je tudi ban obljubil svoje pridruziti. Toda hitro naj priteké,
da Ee o pravem c¢asu odvrnejo dezelam preteco nevarnost.

DeZelni glavar je razposlal pisanje na vse strani s poveljem,
naj natanko izpolnujejo vrctrhc Salmove, in ob enem Kristofa Wel-
zer-a postavil za svojega namestnika koroski vojni. ')

Taka ali enaka pisma so doila boje tudi ostalim dezelnim
glavarjem. Poleg tega se je Ierdinand menda nadjal pomodi
iz Neméije. V Norimbergu so knezi sklenili na hrvaiko mejo po-
slati vojakov, pa le toliko in tedaj, kolikor in kedar je dolzna
nemika drzava podpirati svojega cesarja. Iz milanskega vojvodstva
Je pri¢akoval 2000 moz, isto stevilo iz Avstrijanskega in Tirolske
m ako je k temu Stevilil na Stirskem in Koroskem dovoljenih 6GOOO
brambovcev, mislil je, da je dovolj mocen odbiti tursl§ naval. *)

Te priprave vendar e niso bile takogne, da bise Jih bil Turek
vstragil, kertudi naslednje leto 1523. je prigromela roparska druhal
na Kranjsko. Zlasti Metliska okolica je silno trpela v tem in poprej-
fnjem letu.?) Dezelni komptur nemskega n_-.clln spri¢uje to v pismih
svojih pisanih 1523, in 1524, 1. Med drugim pise: ,V Kranjski
dezeli, sosebno v Metliskem okraji, skoraj bi mislil ¢lovek , da
bode zdajei Turek iz nje vse ljudstvo odpeljal v veéno suznost.
Za polovico bi bil toraj ze rad. prodal posestva nemikega reda,
toda tezko je to in oskrbnik ne puiéa denarja iz dezele,*)

Vkljub vsem #Zrtvam in prizadevanju manjkalo je vedno
za vojno najpotrebnejiega: vojakov in noveev. Nadvojvoda je te-
daj 5. svet. 1523. L. iznova ukazal, da se po vseh poglavarstvih,
oskrbnidtvih , mestih in trgih prestejejo za vojskovanje sposobni
mozaki ter koj poklidejo pod zastore; 15, marca pa je razpisal
ob&no &tibro, ktere so se branili Trst, Istra in Kras, ko so jo
Kranjski stanovi sprejeli.  Bil je ta davek res splosen in kakor
oni leta 1470, ni prizanesel nikomur. Na Koroikem je bil razde-
ljen tako-le: Vsak duhovnega ali svetnega stanmi je moral dati od
premoZenja 100 rajnZkov vrednega po pol gold., od 50 gold. po
2 Bilinga itd.; opati in infulirani prosti za-se po 4 gold., drugi pre-
lati po 3 gold.; opatinje po 2 gold., prednice po1 gold. in 4 &il.;
kanonik po 2 golH., vsak Zupnik ali namestnik od duhovnije, ki
je bila vredoa nad 1000 gold. po 1 gold., od manj vredne po 4
gil.; mestjanke, udove, kmetje od imetja vrednega dez 1000 gold.

o 4 #l., sleherni drug duhovnik, posel od gold. po 1 kr., roko-
elec in pomagaé po 12 denarjev, samostanci, nune, delalke pa
po 10 den., vse ostale tu ne vvrstene osebe po 10 den., kedar

') Notizenblatt des kais. Akad. Wien 1855, st. 201 —2092,
?) Notizenblatt itd. Wien 1858. str. 108—109.

#) Valv. XI, st. 593, XV. str. 421.

4; Kozina: Mitth. d. h. V. f. K. 1863. st. 36.
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gredd k sv. obhajilu. Graji&aki so imeli nalogo, nabirati noveev
Eri podloznih svojih in jih oddajati v glavno mesto. Poleg tega so

ile puiice nastavljene po cerkvah in pridigarjem narofeno v cer-
kvenih nagovorih vernike spodbadati in vnemati k darezljivosti za
turiko vojsko. )

Stroski so pa dale¢ presegali dohodke. Grof Salm je za-
hteval 10.000 gold. za topni¢arstvo in ogleduhe in 4000 gold. za
zidanje grada 'ifhu'zl.nskcgn. Kmegki in knapovski punt 1. 1525. in
1526. na Koroikem , zgornjem Stirskem, Juvavskem je pogoltnil
sila noveev — samo Stajerska je dala v prvem letu 87.000 gold.
in v drugem 35.000 gold. sklada. — Vrh tega so potrebovali fe
25.300 gold. vojakom za plado in vsaki mesec 4200 gold. za va-
rovanje turfke meje. Vlada je morala na pésodo jemati. 2)

Tudi dezelni zbori niso rok krizem drzali, shajalisose v tej
nevarni dobi vedkrat riego v poprejinjih ¢asih, o skupnih zadeva
80 se posvetovali vkup. Meseca avgusta . 1525. so Eili v Wolfs-
bergu. Zedinili so se v tem, da vsaka deZela poilje po enega vo-
jaskega svetnika grofu Salmu na pomo&. V posebni nevarnosti
smé vojskovodja v soglasji % njimi tirjati iz vsake deZele od 100
gold. zI]ata po 1 gold. denarja in 2 pesca. Kacijanarju je bilo za-
ukazano pridruZiti se Salmu. %)

Turika nevarnost je bila tudi predmet dopisovanju Ferdi-
nanda do brata svojega Karola V. listu pisanem v Inspruku
dné 14. marca 1. 1525. pise nadvojvoda med drugim: ,,Slisal sem,
da se je francoski kralj — Franjo, ki ga je bil cesar pri Paviji
24. sved. 1525. 1. vjel in se zaradi tega obrnil do sultana — z
grofom Kristofom Irankopanom pogodil, da deloma s svojimi
ljudmi, deloma s pomocjo Turéinov v Bosni napade moji dezeli

orokko in Stajersko in me zaplete v vojsko. Vsled tega so res
prigrmeli Turki v moji imenovani deZeli in ondi napravili precéj
veliko Zkode, ki bi bila pa veda, da se nisem poprej pripravil na
to.“ %) Ker je bilo nad 15.000 Turéinov tudi leta 1524. na Kranj-
skem in Hrvaskem, ko jih je nadikot Pavel Tomori otepel, jetnike
jim odvzel, isto tako premnogo zastav, konj, orozja?®) itd., ne
znamo, ali je imel Ferdinand v mislih ta napad ali onega 1. 1523.

Ko je poc¢il glas, da pride siloviti Sulejman na Ogersko,
zapove nudlvnjvoda vnovié nabirati vojakov. Janezu Kacijanarju in
Kasparju Scheirer-u je bilo ukazano, 500 konjikov napotiti na Hr-
vatko m dez glavarju &tirskemu, Sigmundu pl. Ditrichsteinu, da

1) Arch. f. Kiit. TIL st. 28, po zapisnikih §t, Pavlskib.
n‘) Dr. Ilwof: Die Einfille itd. III. st, 23.

%) Dr. Krones Landtags. itd. IV. st. 10.

%) Dr. Lanz Korresp. des K. Karl V. L str. 1565.

%) Zinkeisen IL str, 646; Valvazor ne vé nié 0 nobenem napadu
leta 1524,
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2000 Cehov, ki so jih najeli §tajerski stanovi, nagloma poilje na
Dunaj in odtod na Ogersko. ')
A vse to ni refilo madjarskega kraljestva. Dné 23. aprila
l. 1526. se je vzdignil sultan s 100,000 mozmi in 300 topovi. Tri
mesece potem je padel Petrovaradin. In dalje so vihrale turke
trume. Pri Oseku so prekoradile Dravo in mesto zapalile. Na Mo-
hatkem polji jih je pricakovala Ljudevitova vojska in 29. avg.
se yname srdita pa kratka bitva v grozno nesredo kristijanom.
Nad 20.000 jih je oblezalo, 2000 glav, med njimi 7 gkofoy in
mnogo velikaev, so nakupiéili pred Sotorom sultanovim kot zma-
Eova no znamenje, kralj Ljudevit IL sam je Zalostno poginil v
liZnjemn modvirji. Desetega septembra se je llmdiﬁnh sprehajal po
glavnem mestu, v Budi. Sedaj si Se ni hotel prisvojiti Ogerske,
»odpiral je toraj volitev njemu vdanega Janeza Zapoljskega, er-
]cleljskegax vojvode, v kralja ogerskega. V Carigrad vrnivii se div-
jali so zmagepi_]nni roparji in pozigalei po nesredni deZeli, da bi
skoraj ne verjeli tadasnim pisateljem. V Peduhu n. p. so na trg
sklicane prebivalee kar posekali, v Moroth-u, poletnem gradu vla-
dike ostrogonskega , so zavetja iskajoCih kristijanov veé ugonobili
nego v Mohacki ﬁ‘.vitvi, pri Petrovaradinu so se ljudje zataborili,
sila krvi je poteklo, predno so besni Turci vtrjeni tabor preobla-
dali. Skratka: od Donave in Blatnega jezera do Rabe, vse je bilo
pokonéano z mecem in ognjem. %)

Sedmo poglavije,

Hobordanee in Viinjagorski, prva avstrijanska poslanea v Carigradu. —
Njuno zaslifanje. — Slab vspeh poslanstva, — Turci plenijo po Kranj-
skem. — Ferdinand I ukade cerkveno premoZenje ceniti. — Razni zbori,
-— Sulejman oblega Beé. — Slovenci pomagajo odbijati turfke naskoke.
— Sultan odlazi, njegove Cete razgrajajo po deZelah. — Kralj Ferdinand
vzame Cetrti del cerkvenega premoZenja za turfke potrebe. — Lamberg
in Juresi¢ dospeta v Stambul. — Njuno potovanje nevspeino. — Janez
Kacijanar. — Janez Ungnad. — Ogromne priprave. — Juredi¢ ustavi v
Kiseku Sulejmanovo velikansko vojsko. — Ziga Viinjagorski brani Mari-
bor. —Turci grozno palijo in moré, — Slovenci se maicujejo.

Turkki nevarnosti pridruZila se je po nesre¢i na Mohadkem
olji nova nadloga. Smrt Ljudevitova je izpraznila prestol ogerski
in deski, ki je vsled dedne pogodbe, sklenjene med Maksom I. in
Vladislavom, pripadel habsburski rodovini. "Cehi izvolijo Ferdinanda
za svojega kralja, na Ogerskem in Hrvatkem se pa je njegovi
volitvi v PoZunu ustavila moc¢na stranka, ki je Ze 10, nov. 1. 1526,
izklicala erdeljskega vojvodo Janeza Zapoljskega za kralja oger-
") Ilwof: Die Einfille IIL. str. 23.
%) Hammer IIL str. 68.
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skega. Ferdinand je razpokiljal razglase in opomine ogerskemu
narodu, Slavonskim prebivalecem, naj popusté uzurpartorja Za})Olj—
skega ter se oklenejo njega, pravega, postavnega naslednika Lju-
devitovega, veljakom pa je ponujal gradov, beneficij, noveev in
druzih priboljgkov, ako potegnejo % njim. ')

Vse je bilo brez vspeha.  Zapoljski je poslal Jeronima La-
ckega naravnost v Carigrad. S pomodjo premedenega, priliznjenega
in éuda zvitega beneskega poroénika na otomanski porti, Ludovika
Gritti-a, in z zlatom je naklonil sultana, da se je z erdeljskim boga-
tafemn 24. sved, L 1528, zvezal zoper kralja Ferdinanda 1. Kaj
mu je bilo tedaj storiti, nego poprijeti se istega pripomocka, s
kterim je Zapoljski toliko dosegel in kar v glavnem mestu tur-
skem prestrici naklepe nasprotnikove!

Ze 16. svec. 1. 1527, je narodil iz Prage ljubljanskemu
gkofu Kriftofu Ravbarju, naj pois¢e pripravnega moza, da gre v
Beligrad k Belibegu. Temn maj prigovarja, da ne bi podpiral Za-
poljskega in v miru puiéal Ferdinandove dedne deZele in posestva.
Da to loZe doseze, smé mu obljubiti do 6000 cekinov, Novee in
pooblastivno pismo prejme v Ljubljani. #)  Vladika je enajst dni
potem porodil, da je dobil plemiéa Blaza, bivajofega nckaj asa
sem v Metliki, ki se hoc¢e lotiti tezavnega posla, Ob enem je ome-
nil, da ban France Batjan Zeli vojséakov, vendar ne nemskih, am-
sak &eskih ali slovenskih strelecev. Pofljejo naj mu jih do
Jrezic, da jih lmljcljc v Biha¢. ?) Navedeni Slovan, ki je prevzel
poslanstvo k Belibegu, bil je Blaz Radosi¢. Imel je ob enem na-
logo, v dezelah, ki so bile v turski oblasti, dobro opazovati, kaj
se snuje na suhem in mokrem zoper avstrijske dezele in pozvedaty,
ali in kakoino zvezo je sklenil Zapoljski, dozdevni kralj ogerski,
s Turci, da ti loZe napadejo dezele Ferdinandove. Ker je v tem
umrl Belibeg in nastopil njegovo mesto Mehmed-pasa, prejel je
roslanec pismo do novega pase, pri kterem pa ni ni¢ opravil, ka-
or smo videli: Zapoljski je postal kralj ogerski, sultan njegov
pokrovitelj.

Meseca julija je pisal kralj Ferdinand 1. bosanskemu begn
Chosrewu, naj skrbi za slobodno potovanje poslancu, kterega misli
poslati do sultana prosit triletnega primirja.  Enako je poroéil vé-
likemu veziru Iln'aitimu. Celé navod je nacrtal, kako vesti se
poslancu v Carigradu, vendar ni znano, da je ta res dospel v

') Nekoliko tacih listin deloma izvirnih, deloma prepisanih najded v kne-
zoikofijskem arhiva Ljubljanskem fasc. 8.

%) Ant. von Gévay: Urkunden und Aktenstiicke zur Geschichte der
Verhiiltnisse zwischen Oesterreich, Ungarn und der Pforte in XVI,
und XVII. Jahrhunderte. Aus Archiven und Bibliotheken, I. Ge-
sandshaft K, Ferdinands I, an Saltan Suleiman I, 1527, Wien
1840, st. 39,

3 Gévay: Gesandschaft, st. 41 —43.
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glavno mesto tursko, vsakako ni nié opravil. ') Zatoraj je kralj L
1528, odpravil novo poslanstvo v stari Bizane. Za to vaZno opra-
vilo sta Eila odbrana Janez Hobordanac — nekteri pisejo Hobor-
dansky — iz Zalatnok-a in Ziga iz rodovine Vignjagorske. %)

Dne 9. aprila meseca sta stopila na turfko zemljo. Veé ko
300 lepo oborozenih Turkov jima je prilo do Turskega broda
naproti. Povsod sta bila slovesno sprejeta, krasni sprevodi in naj-
okusneje pojedine so jima kratkodasili in lajiali dolgo potovanje.
Dne 2. majnika 1. 1528, sta sreéno stopila v Stambul prva po-
slanca kralja Ferdinanda I., prva avstrijskih vladarjev. l’umeulpjiv
je bil ta dan, ker natanko pred 75 leti je isti dan éastitljivi Bizanc
ugledal Turéina v sveti Sof%i.

Potrpezljivi bralei nam pad ne bodo zamerili, ako opisemo
uekoliko natancneje sprejem in delovanje prvih poslancev na tur-
Skem dvoru, saj smemo ponosno re¢i, da sta bila Slovana, ki sta
prisla prva pogajat se za habsburiko hiso,

Ko sta dosla v Carigrad, najpred se poklonita vélikemu
veziru Ibrahimu-pagi, dusi vsega obravnavanja. Danista o tej priliki

ozabila z darili meciti njegovo srcé, ni treba dostavljati, Tretji
an pride po nju 40 vitezov, cesarskih dvornikov, in ju pelje k
sultanu, dva konjika pa sta drzala darila sulianu namenjena. Tri
ali 8tiri ulice, ktere sta prehodila, bile so polne radovednega
ljudstva. Prva cesarska vrata so varovali sultanovi vojaki na konjih,
vsi obleceniv volni in skrlatu, med njimi sta bila tudi dva s plah-
tami pokrita slona. Pri drugih so strazili cesarski gardisti jez in
peg, A)ri tretjih pa vratarji in ved nego 1000 janidarjey, njih nadel-
nik Aga med njimi, ter so se lesketali v zlatu, Ekrlatu in v tur-
banih z zlatom in svilo vEitih. Tu poskodita poslanca raz konja in
pozdravita Ago in ostale jani¢are in Solihtare, plemide izrejene
na dvoru sultanovem. Zdajei stopijo pred nju trije pafe, namreé
véliki vezir Ibrahim, Ajas in Cassom beglerbeg ali opravitelj oprav-
koy, za njimi pa Caus-paa, prvi vojni uéenik in Capi¢iaga, uéi-
tei{ vratarjev, drieda v roknE srebrni palici. Imenovani veljaki
peljejo poslanca v dvorano, kteri so strop podpirali &tirje marmel-
nasti stebri in ki je bila pregrnjena s tapetami in tepihi. Na-nj se-
dejo prvi trije pafe, njim nasproti poslanca. Vélikemu veziru na
levi je bil Sech, staraiina turikih duhovnikov, star moz z dolgo
brado, poleg njega Lcschcrauh:l.di:i, dvorni sodnik, Cassom-pasi na

1) Gévay., Gesandtsch. 15627. st. 91,

%) Ta rodbina, ki je po izrodilu Valvazorjevem grofovski stan spreme-
nila v viteski, cvetela je Ze leta 1164, Albert Viinjagorski je Zi-
vel L. 1177, Njegova héi Sofija je po smrti svojega soproga Hen-
rika , mejnega grofa Istrskega, 17. julija 1. 1228, stopila v Ad-
monfki samostan. Bila je iskrena dobrotnica samostana Zati¥kega,
kakor so sploh ta ustav podpirali vsi Visnjagorski, njih poslednji
je bil 1581. 1. Karol, kakor trdi Valv. XL st, 629, Imeli so razen
druzih posestev grad Visnjagorski,

Letopis 1871, 8
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desni pa Hussein Célebi, Theuterdar imenovan ali po nafe kan-
celar, zraven njega dva tajnika s papirjem in &rnilom, da sta za-
pisovala govore. V drugem pregrajenem oddelku dvoraninem je
sedelo nad 20 svetovaleev. Vsakemu izmed njih sta dva sluzabnika
vodajala dve usnjati posodi, iz kterih so pili, menda — dostavlja
{-Inbordunac v pm-néi[lu svojem — da ne bi pri zasliSevanji pogimli
gnjusa ali zu.f'e. Nad paSami je bilo omrezeno okence, za kterim
je sultan poslusal lporu(:uiku kraljeva, misleé, da ga nihée ne vidi.

Ko vsi potihnejo, spregovori prvi Ibrahim vprafaje poslanca,
kedaj sta odrinila od svojega gospoda, kje sta ga zapustila , kako
potovala in ali sta imela dovolj Ziveza? Odgovorita, da sta bila
povsod prav dobro sprejeta, kakor se spodobi tako mogodnemu
vladarju, da sta bila poldrugi mesec na potu. Ko pa izustita, da
sta prt Ostrogonu stopila na turfko zemljo, preseka jima Ibrahim
besedo rekod: ,,Ostrogon ni niti nemik niti ogersk.” Odkar je
kralj Ludovik padel v boji zoper mogo¢nega cesarja turikega, ne
poznajo nobenega kralja ogers c{i:l.. Poslanca srdito odvrneta: Ve-
dite,, da prideva od kralja Ogerske, Ceske, Dalmacije, Hrvatke,
Slavonije, Srbije, Galicije itd. Vsem tem kraljestvom je najin
kralj od Boga postavljeni gospod. Posmehovaje ju je poslusal
ofabni véliki vezir, ter ju Ze nadlegoval z dolgo vrsto vs:ﬁcurﬁnih
vpraganj, kterim je vrli Hobordanac dobro odgovarjal.

Naposled stopijo v sultanovo stanico. Omenjeni pasie kora-
¢ijo v poprejinjem redu naprej, na pragu pa vratarji sprejamejo
iz rok poslanéevih sluzabnikov darila in jih nosijo sem ter tje, da
jih sleherni lahko ogleduje. Na migljej polozijo darove na pogr-
njeno klop, da tudi sultan vidi, kaj mu je namenjeno. Prvi trije
Ercj imenovani pafe pozdravijo padiSaha, potem stopijo na stran,

apiéi in Caus-paSa pa peljata poslanca v izbo in ostaneta pri
durih. Sultan je audc}, desnica mu je bila na kolenu, leva pa vi-
sela poleg leve strani.  Osorno je pogledoval poslanca. Spodobno
se mu priklonita. Ibrahim in Cassom-paa primeta scdujvpuslunca
ysak za eno roko in peljeta najprej Hobordanca potem Vignjagor-
skega pred sultana, da mu roko poljubita, potem stopita na pri-
pravljeni kraj, kjer je &akal tolmaé. Hobordanac je jel sedaj po-
zdravljati sultana v 1menu kraljevem. K.er([jc pa tolmaé¢ zacel po
svoje tolmaciti, uprl se je in tivjal, da od besede do besede to
pové, kar on narekva. Véliki vezir mu pritegne in tolmad uboga.
Konee ogovora vprafa Ibrahim prevzetno , kako se predrzne njun
kralj imenovati se najmogodnejsega in sicor pred oblidjem turskega
cara, Cegar varstvu sc priporo¢ajo vsi drugi kricanski Vl:l.d!l:l‘{l ?
Ko je Hobordanac dokazal, navedeni kralj francoski in oljski,
ﬁnpci, Benecani in vojvoda erdeljski niso najmogoénisi vladarji in
0 je povdarjal, da njegov kralj Zeli le prijatelstva s turSkim ce-
sarjem, in ako tega ne doscle, L{IL si bode vedel drugade pomagati,
rede koneéno Ibrahim, da ima sultan vaznife opravke, me more
ge tedaj dalj % njima muditi, Naznanil jima bode uro, da razlo-
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Zita svoje Zelje. Zaslifanje je bilo pri kraji, 300 konjikov je dalo
nafema poslancema ¢asten sprevod v prenocisée.

Poznejii razgovori z vélikim vezirom so bili brez vspeha.
Zmadajno za tafasno turiko politiko je ¢itati v Hobordandevem

orofilu, kako se je oSabni Ibrahim po lisi¢je posmehoval kralju
ferdinandu in poro¢nikoma njegovima. Ko sta mu namreé nastela
trdnjave, ki jih tirja od sultana med drugimi: Beligrad, Sabaé, Sa-
lankemen, Varadin, Severin, Orzovo, Novigrad, Banjaluko, Skar-
dono, Udvin, Jajee, Ostrovico, vpraSal je véliki vezir zbadljivo:
»Cuda, da ne zahteva e Carigrada.* O drugi priloznosti je pri-

ovedoval, kako je vojvoda Zapoljski s 36.000 vojaki otepel 40}}00
tralie\'ih. Temu sta naga rojaka dobro odgovorila, da ne dvomita,
da kralj premore toliko vojsko, toda doslé je posiljal zoper voj-
vodo le po 8000 moz, Janez Zapoljski pa da ne spravi na noge
36.000, c¢e klice vse ljudi, kolikor jih ima s koko&i in pi&ceti vred.

Benedani so sedaj zoll;ct jako sijajno razodeli kupéijsko
svojo duo, ker prav oni so bili krivi, da sta bila Hobordanac in
Vignjagorski dobrih pet mesecev zadrzana v Carigradu. Sumniéili
s0 ju pri vélikem veziru, da nista }mslanc:t :I.m‘::lk vohuna kralja
Ferdinanda, sicer bi poslednji ne bil poslal vojske zoper Benedane
in ne bi se pripravljal na boj zoper tursko velidanstvo. Svetovali
so, naj ju pridrzé, da kralj ne bode vedel, pri dem da je, v tem

a osmanske ¢ete lahko poljubno gospodarijo po njegovih dezelah.
Y(ot pretvezo njunega udrzevanja naj jima pové, da so drugi kra-
ljevi poslanci na potu, kiere naj pocakata, da odrinejo skupaj do-
mu. Za to dobro delo so Benecani Ibrahimu obljubili 100.000 gold.
in sultanu dragocén kamen, ki si ga je Ze davno zelel. Tudi strotke
za hrano in stanovanje poslancev in sluZabnikov njunih so pre-
vzeli radodarni Benecani, uni pa niso zamudili z najdrajgimi jedmi
kar mogo¢e povitati jih. Uboga poslanca mogotnega habsburiéana
Ferdinanda 1. sta z raznimi pretvezami in izgovori tratila dragi
¢as v Bizancu, ko ju je tezko pricakoval njun gospod, in slednjié
zasliSala sultanov zasmehljivi {)t!gnvor: LOporodita svojemu gnspoiu,
da pridem osebno z veliko moé¢jo in velicastvom ter mu hodem
sam izro¢iti zaZelene frdnjave. Opommita ga, naj le vselepo uredi
in pripravi, da nas spodobno sprejme. ')

Hobordanac in Vinjagorski sta 18. sved. 1529. dospela v
Insbruk in prinesla sultanov odgovor, kterega so z mnogim tru-
dom e le sredi meseea julija iz turfkega prelozili v Epanski jezik.
V tem pismu 8. nov. L. 1528, neznano prevzetno nakteva padisah
Sulejman kraljestva, deZele in bogastva svoja in pravi naposled:
Kar ima#, bodi v miru in nikdo mojih Ti ne smé fkodovati. Ako
se mores pogoditi vajvodo, df" nam ni v k\'fu', lmg .Illl.itl zdruzi
in sprijazni; ako pa nisi zadovoljen s tem odlo¢ilom, pigi mi jasnejie

) Iz porocila Hob. kraljevemu tajniku pisanega 19, svedana 1. 1529,
v Gévay: Gesandtschaft K. Ferd. an Suleiman I, 1528, st. 8 —28,

8&
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in poflji pismo dobro zapedateno in zavarovano, da drugi nié ne
izvedd. Treba Ti je pisarja, ki vrlo pise in zvesto bero."-j

Tak je bil Lm:cc in izid prvega poslanstva avstrijskih vla-
darjev do Ufmlega Turka. Hobordanski se je potem leta 1530. v
oblezeno mesto Budo vtihotapil z namenom Zapoljskega prebost,
a predrzneza so spoznali po meéu, ki mu je %il v rol;a}u zasit.
Vjeli so ga, brez odloga v vredo sefili in v Donavo vrgli. *) Ziga
Viinjagorski je prejel 3000 gold. ranj. za pot. S tem denarjem
in dragimi 352 gold. si je kupil grajiéino Sibenck in trg Ratede
na Dolenjskem. #) Izkazal se je pozneje kot hrabrega vojsdaka in
umnega zvestega sluzabnika svojega kralja.

Tisti ¢as je hitel na povelje Ferdinandovo drugi nas rojak,
slavni Ziga Hr}.l'[lml‘stnin k poljskemu kralju, da ga prigovarja k
zvezi z avstrijskim kraljem. Tedaj dva Kranjea, kterima so kakor
Hobordaneu znanje slovenskega jezika in (‘]ruge izvrstne zmoZ-
nosti pripomogle k tako imenitnim drZavnim opravilom.

V tem, ko so se pogajali v Stambul-u za mir in prijaznost,
rogovilil je Tur&in po Sloveniji in drugod po svoje. Ze leta 1527.
maja meseca je plenil in pozigal v Metliski okolici. ¥) Naslednje
leto pa so sovragi obiskali Kranjsko veckrat. V petek pred drugo
postno nedeljo se jih je prikradlo kakor tihotapei kakih 1000 na
Kodevsko. T'ri vuI'ilm vasi so napadli, izropali, ljudi in Zivino od-

eljali. Ti so bili le avantgarda, ker za njimi so tudi tako nati-
Enm:l v sredo pred sv. Gregorijem prikorakali drugi, bilo Jjih je
2000, po Valvazorji le 1000 osmalinov. Kr.s je bil prva njih zrtva.
Okoli Postojne so pokonéali vse. Ravnokar imenovani zgodovinar trdi,
da so tudi trg dobro in &isto izpraznili, topovi z grada so jih pa
zapodili, kar mu prav radi verjamemo, saj turiki mavharji niso to-
liko merili na trdne gradove, nego na blago in Zivljenje ubogih
podloznikov. Pod Silertaborom v Zagorski duhovniji so, kakor
ige Valvazor, naleteli na florentinske trgovee, breme so jim olaj-
fali ter ugrabili 20 tovorov svile. Po navadi so potem garili ‘)ko]li
Cerknice, Loza, Blok, Nadlitka, Orteneka, Ribnice in po Koéev-
skem. Ves Kras je bil pomandran in opustofen in celé v belo
Lijubljano bi se bili tatoma pritepli neverni sovragi, da ni postojn-
ski oskrbnik jadrno sporoéil tje, da je Turek v dezeli. Brz je de-
zelni glavar poklical brambovee, toda samo 50 konjikov in 200
kmetov se je v naglici zbralo okoli deZelnega vojskovodje Ber-
narda Ricana. Ta peicéica ni bila kos 2000 Twréinom, ki so toraj
ospodarili, kakor se jim je ljubilo. Slednji® se ustavijo pol ure
Ealcé od Koceyskega mesta. ) Ri¢an jim gre pa vendar naproti,
V majhinih praskah jih nekaj pobije in naposled prisili, da se

') Gévay itd. st. 51—52,

%) Zinkeis. 11, st. 703,

%) Goth v Mitth, d. b, V. f. K. 1865. st. 19.

1) Valv. XV. at. 428,

%) Se dan danes imenujejo Kodevarji ta kraj: ,,Die Tiirkentrojet.



117

umaknejo proti Kulpi ne prizanasaje Poljancem in Kostelcem, kte-
rim poberd, kar morejo odnesti. Narodni vojaki se razidejo, mi-
sledi, da se je neprijatelj vrnil domd. A temu ni bilo tako. Z ved
stotinami vjetih kristijanov obojega spola in z naropanim blagom
jo res utrujeni in spehani pobriejo ¢ez mejo, 400 konjikov in to-
iiko peicev — Valvazor ima vseh vkup le 500 moz — se pa po-
skrije. Ko prilezejo naslednje jutro ubogi ljudje iz zavetja na po-
goriifa in prizend oteto Zivinico, planejo iz zakotja kruti duSmani
nad ni¢ hudega slutede kristijane kakor poZreini volkovi med &edo
in pograbijo in odZeno Ee to, Cesar se poprej niso mogli polastiti.
Samo oseb jim je priilo v pest 400, kakor beremo pri \l;ulvazurji. 3]

Prva polovica leta 1528, tedaj ni bila mila Slovencem, a
tudi druga jim ni bila ugodnifa. V pocetku julija meseca se je
namreé¢ zbrala pri Bihaéi na Uni druga roparska truma z name-
nom zopet planit na toliko teptano slovensko zemljo. 4000 — drugi
hodejo celdé 10,000 — osmanov je bilo, ki so pri Kostelji prepla-
vali Kupo. In vreli in divjali so skozi Koécvslko naselbino , Rib-
nico proti Turjaskemu moénemu gradu. Tam nié ne opravijo. Ka-
kor hudourniki se tedaj spusté na izansko poljé in celé do Ljub-
ljane, kjer mimo gredé t{:m sv. Marjete zapalijo nekaj his. Pre-
koradijo potem Savo in grozno razgrajajo po Mengiiki okolici in
Dragomnu. Ker zdajei slisijo, da se zbira érna vojska, ne utegnejo
udariti na Stirsko, ampak ko blisk se vrnejo nazaj in vihrajo
skozi Dolensko. V dirn svojem so naskakovalt Vignjagorski grad,
utrjeni samostan Zatitki, toda brez vspeha. Cutila je divjake oko-
lica Trebanska, Zuzemberska, Mirnapeika, Novomeska. Skozi Ko-
¢evsko so se udrli na Hrvaiko. Nikolaj Turn je med tem nabral pre-
cejinjo vojsko iz Kranjske in sosedne Stirske in Koroske in kranjski
dezelni vojskovod Bernardin Ri¢an je urno % njo udaril za sovrazni-
kom. Zdruzeni 8 hrvaikim banom J. Torkvatom Karlovidem za-
grabijo Slovenci pri volanskem gradu begoée Turéine: 1250 jih
je ostalo na mestu, 400 je bilo ranjenih, drugi so peté odnesli.
{ﬁcte zenske in otroke je ukazal pred bojem bosnitki pafa umo-
riti, nekteri usmiljeni Turki so jim prizanesli in poskrili jih, des,
da jih po bitvi seboj tirajo. Nesreéni izid njen tega ni dopustil in
vjeti so bili refeni. Pogumni zaradi te zmage se spusté Slovenci
sedaj celé v sovraznikove deZele in se ondi zmai&ujejo za nesrede,
ki 80 jih doslé doziveli od Turka.?®) Da se Turkom poletni vpad

1) O tem napadu poroda njegov vrstnik loiki oskrbnik Baltazar Siges-
torfler v pismu do friZinskega vladike Filipa de dato etrtek pred
4. nedeljo v postu 1. 1528, (glej Notizenblatt 1858. st. 355—356)
Valy, (XV. st. 423) trdi, da je ves upad trajal le 8 dni. Ne mo-
remo mu pritegniti, ker v treh dneh pad ne bil mogel Rican svoje
kardelice sklicati in marSirati v oddaljeno Ko¢evsko dezelico in
oskrbnik lofki naravnost pife, da bi bili lahke =z jzdatnifo silo
trudne Turke uZugali in da so zarad tega ljudje sploh nevoljni.

%) Valv. XV, st. 323 —424, tudi XL st. 588, 628, 715,
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na Kranjsko ni dobro obnesel , spri¢uje tudi jafrski vladika in
ogerski kancelar Tomaz Szalahazy, ki je 29. julija 1528. 1. pisal
do kralja Ferdinanda, da je slisal, da Turci skoro nié niso odnesli
iz Korotana — menda je hotel rediiz Kranjske — pri Ljubljani jih f'c
Lilo mnogo ugonobljenih, trepetajoéi so namred bezali, kar so mogli,
ker bali so se érne vojske, Ivana Taha itd. ") Leto 1528. je razun
omenjenih turikih bojev tudi o drugem obziru spomina vredno.
Velika dragina je bila namred na Kranjskem, zlasti vino, Zito, sol,
meso se ni dalo prepla¢ati, beradev, sosebno italijanskih, je kar
mrgolelo po mestih in vaséh. ?) Vrh vsega tega se je avstrijskih
drzavljanov polastil neznan strah pred Sulejmanom, ki so ga tisti
¢as imenovali trepetaje enega najimenitniih gospodov na svetu. %)
Nov in sicer hud boj je protil in Ferdinand je delal na pretege,
da se dostojno pripravi na sprejem silnega sultana.

V ta namen si je izmislil dosehmal nenavaden pripomodek.
Ze 8. dec. 1. 1523, je izrekel, da so vse vstanove in samostani
od nekdaj prav cesarska lastnina, s ktero avstrijski vladarji smejo
razpolagati, kakor hocejo, in da jim zbog tega ni treba nobenega

arefcknga ali duhovskega privoljenja. ) To mu menda ni obve-

Fa 0, ker Se le po preteklih treh letih, v kterih se je poganjal za
dovoljcnju, razglasili so povelje, da morajo vsi ustavi, samostani,
cerkve svoje dragocenosti, zlatnino, srebrnino, bisere in gotovino
vprico stanovskih komisarjev dati kovniskemu mojstru zapisati, teh-
tati in ceniti in to zarad tega, da bi bil izvedel, koliko da je cer-
kvenega premoZenja. Zahteval je tudi od duhovi&ine tretjino do-
hodkov za turike potrebe. Prvemu davku so se sprva ustavili sta-
jerski stanovi iz strahti, da se kmetje spuntajo. Tirjali so nadalje,
da zapisovanju dragocenosti treba pritrditi stanovom in oddano
blago se mora na grafkem gradu hraniti s tremi kljuci, iz dezele
pa ne smé nic. )

V tako kritiénih c¢asih so bili deZelni zbori na dnevnem
redu, po veckrat v letu so bile seje. Nalog jim je bil, dovoljevati
noveeyv in vojakov zoper Zapoljskega in zaveznika njegovega. Tako
je Btirski zbor meseca aprila 1. 1527. dovolil 300 konjikov, 600
pescev, 7000 @. vin. in iz cerkvenega premoZzenja 31.725 gold.

') yTureas nullam fere pracdam ex Carinthia (?) reportasse, multis ad
Laybacum desideratis, trepidi enim sunt reversi citius quam potu-
crunt, territi fama banorum, Joannis Tahy ete. Gevay Gesandtsch.
1528, st. 44. Trdina pife, da so Goridani, Trzinci in Mengiani
pobili mnogo Turkov, najved pa da jih je poginilo pri Homiki
cerkvi, kjer so ondotni tabor napadli. Zgod. nar. st. 90.

1) Porotilo oskrbnika lofkega Notizenb. 1858. st. 856.

) V sluzbenih pismib &itamo: ,,das der jezig Turann auf heutigen
tag der mechtigisten herrnn ainer in der wellt geacht®. Notizenbl,
18568, st. 186.

4) Muchar VIIL st. 820.

%) Muchar VIIL st. 859 — 360,
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zoper Zapoljskega. Vsakemu podloZniku, njegovi Zeni in otrokom
je bilo nalozenih po 5 kr., llla[;cn, ki je sluzil nad 6 gold., od gol-
dinarja po eden krajcar, rokodelcu in dninarju po 8 kr. Leta 1528,
Jjanuarija meseca so Stajerci zoper nevernika odobrili sklad 22,000
gold., h kterim so dali mesta in trgi &etrtinko. DeZzelna vojska se
je zbirala v Bruku, Fiirstenfeldu, Radgoni in Ptuju. Meseca de-
cembra 8o obljubili 52.000 gold. s pristavkom, naj kralj skrbi za
izvedene vojifake, premetene vohune in hrano, potrka pri vnanjih
vladarjih n. p. pr1 perzijskem Zahu, tartarih in moskovitarjih in
dobro zastavi granico. ') Tudi v Ljubljani so zborovali o svetih
treh kraljih. Kralj je zahteval 10,000 gold., ako stanovom to ni
po volji, naj samo oboro%é kakor v beneiki vojni, in &e jim tudi
to ni vied, naj odobré davek poprejénjega leta, davek od vsake
glave in tedenski vinar. Poslednji nasvet so sprejeli in obljubili
plagati v dveh rokih, o sv. Juriju in sv. Jakobu, *)

Naslednje leto 1529. je kralj tirjal od Stajerskega zbora
26.000 gold. Dovolil mu je 22.000 gold.”v dveh obrokih, in zalo-
stinke prepeval o slabem stanji Stirske deZele, zraven tega pa po-
kazal nemike rogé vpiraje se proti kazenskim njegovim poveljem
zoper ,movo vero, ek, da vméujejo dezelske slobokéine, saj sla-
novi sami z vso ostrostjo postopajo proti luterski veri, zoper kri-
vovero, puntarije, prekridevalee 1td. Da se verskim homatijam v
okom pride, nasvetovali so Etirski poslanci obéen cerkven zbor ali
vsaj skupiéino ,teutscher Nation®. — Na Nemikem sejana pienica
je 8la v Kklasje tudi Ze v zboru &tirskem, potem koroikem in

ranjskem! #)

Na 8. nov. L. 1528, je pozval Ferdinand I. Avstrijance na
Dunaj, da se posvetujejo, kako pripravljati se na prihod nadlez-
nega nevernika, zakaj po ogleduhih se je pozvedelo, da se silno
oborozuje na suhem in mokrem in da v kratkem prilomasti v do-
lenjo Avstrijsko, kakor je po letu z ognjem in medem pohodil
Ogersko in Kranjsko in veliko 5kode udinil. ) Tudi ta zbor je
slgenil sklad, vsled kterega so morali dati duhoviéina, plemstvo
in meSéanstvo v dveh obrokih polovico dohodkov svojih nekaj iz
lastnega Zepa, nekaj so smeli nalljoiiti podloZnim, mesta in trga pa
Cetrti del; tudi inostrancem in trgoveem se ni prizaneslo. Vsi
ostali po mestih in trgih mo¥kega in Zenskega spola, ki niso viteti
pupfcjﬁnfun, vsi obrtniki, hlapei, kopadi, dninavji in ki niso bili
stari nad 12let, so morali placevati na teden po en vinar yse leto
za kridanske potrebe, ?)

Naslednje leto so se zopet zbrali na Dunaji. Kralj je hotel.
na noge spraviti 40.000 pe¥cev in 10.000 konjikov brez ogerske

') Krones II, st. 13—14.

?) Notizenbl, 1858, st. 355,
%) Krones I st. 14—15.

1) Notizenbl. 1858, str. 189,
%) Ibidem, st, 149,
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vojske. Zatoraj je dolenje-avstrijskim poslancem na srce polagal,
naj brz brz oborozé vsacega 5. ali 10. moZa in s hrano preskrbé,
da so koj pripravljeni udariti nad sovraznika in refiti domovino.
Sicer bi bila skup&éina vseh deZelnih odborov obrambo bolje na
drobno, vspefno in premiiljeno pretresla in vredila, toda — pravi
kralj — prepozno je sklicati jo sedaj, ko se Turek Ze bliza. ')
Za vojsko so to leto privolile Ceska 100.000 gld., Moravska 48.000,
Avstrija 80.000, Stirska in Koroska 56.000, Tirolska 65.000 (in
Kranjska?); skupaj toraj 349.000 rajn. Od tega zneska je bilo na-
menjeno 2000 pescem pod Kacijanarjem za 6 mesecev 48.000 gl.;
500 konjikom tudi pod njegovim poveljstvom, vsacemu za pol Eeta
po 66 gold., vsem 33.000 gld.; 700 lahkim konjikom na hrvaski
granici, vsacemu po H gld. na mesec, vsem za Rol leta 21.000 gld. ;
300 pescem razpostavljenim po vaséh proti Turku za Sest mesecev
7200 gl.; Kacijanarjevemu topni¢arstvu na mesec najmanje 3000 gl.,
za pol leta tedaj 18.000 gld. Razun teh todek je bilo drugih po-
treb toliko, da je kralju primanjkovalo 296.400 gold. 2) Posebno je
Ferdinand tiséal v to, da v dednih dezelah ustavi, samostani, bra-
tovicine, cerkve in beneficije prodajajo ali zastavijo detrti del svo-
jega premozenja in vladi novce izroéé za vojne potrebe. Kralj je
gicer obetal v ugodnisih ¢asih cerkvam in samostanom vse vrniti
ali jih odikodovati, v oporoki 1. junija 1. 1543 je to ukazal storiti
gledé Koroske, alise je pa res tudi zgodilo, ne vémo. %) Vrh tega
je zahteval od stajerskih in koroskih prelatov, da sami brez niZe
duhoviéine 3000 moz za 4 mescce posljejo v vojsko. Niti pro&nje
gtirskih prelatov, niti posredovanje tacasnega dvornega kancelarja
Evzebija Freudenberga, ljubljenca kraljevega, niso mogle nagniti
Ferdinanda, da bi bil preklical ta ukaz. %)

Po stari navadi je obrnil kralj oéi tudi na nemike dezele.
In res, v Wormsu I. 1521, v Norimbergu 1. 1522. in 15624, v Es-
lingen-u 1. 1526., v Ratisboni 1. 1527., v Spiri meseca aprila I
1529, se je govorilo mnogo o turski {:omeéi, toda storilo krvavo malo.
Kdo bi bil pa¢ pomagal? Francoski kralj Franc je z Janezom Za-
poljskim skrivaj spletke kovaril zoper habsburgko dinastijo. Njegov
namen je bil po smrti ogerskega kralja JanoZa brez mofkega po-
tomea na njegov prestol posaditi svojega druzega sina Henrika.
Iz tega razloga ni mogel biti zoper pokrovitelja Zapoljskega Su-
lejmana. Beneéani so se sladkali Turéinu, kakor vsele] mogo&ne-
zem. Papezu na Nemikem nihde ni verjel, najhujéi zoperniki katoli-
Ganstva Luter, Hutten, Melanhton, so grmeli zoper turike Etibre,

1) Ibidem. st. 267.

%) Ibidem. str. 268,

3 Arch. des K, G. IIL st. 28. Ze leta 1530 je obljubil Korogki in
Kranjski duhovidini odvzeti 4. del premoZenja popolnoma ali vsaj
deloma povniti, V zgod. drust. v Celoveu.

1) lwof IIL. st. 25,
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ki so jih razpisovali cerkveni poglavarji. Tem strastnim reforma-
torjem je bil ljubsi Turek nego papeZ.

Na videz so Nemci vendar napotili krdelo kralju na pomoé.
Pocasno se je pomikalo proti meji in &tevilo njegovo ni bilo v no-
beni razmeri z veli¢astnim cesarstvom nemgkega naroda. Kralju
Ferdinandu ni bilo pomagano. V hudih stiskah posluzi se posled-
njega pripomocka: poflje namred svetovalea svojega Nikolaja Ju-
refiéa naravnost v Carigrad, da premirje odkupi za vsako ceno.
Pripravljen je bil sultanu dati 100.000 cekinov v dar ali kakor
80 se lepfe izrazovali kot ,pension® in vrh tega zastavljence po-
slati, in to, ¢e Turéin odstopi vse trdnjave, ali le nektere, ali vsaj
eno, ki jih je posedal popred kralj Ludovik. Ako bi se sultan tudi
v to ne udal, narofeno je bilo poslancu, da mu prigovarja, naj
trdnjave pusti kakor so in iz njih nikar ne napada kraljevih pod-
loznikov. Ibrahimu je bilo odlodenih 40.000 cekinov, vsakemu
drugemu padi, ki bi utegnil pripomodi k premirju, po 1000 do
2 cekinov. 1)

Dné 15. julija 1. 1529. je pisal sultanu, da Bog varuj, da
bi prijela za orozje, ker ni¢ ne zeli tako gorece, nego v prijaz-
nosti in dobri sosek¢ini Ziveti z njih velicanstvom. Isto tako ni
opustil kralj vélikega vezira prositi njegove tehtne podpore in pri-
proénje. *) In da se pisma gotovo ne pogubé, pisal jih je ,in duplo®
ter ena oddal Hobordancu, da jih nese no¢ in dan, druga vitezu
Juregicu,

Toda prepozno! Sulejman je Ze 10. majnika odrinil z 250.000
vojaki in 300 topovi iz Stambula, a zavoljo povodinj se je pomi-
kal podasno proti Ogerski. Cez Dravo so naredili Turki Sest mo-
stov in toliko dni so korakali dez nje. Ogerski begi so prisli po-
klanjat se gospodu svojemu, 18. avg. se jim je pri Mohadu zalost-
nega spomina pridruzil ,kral Janos“, in naslednji dan slovesno
sultanu poljubil roko in prejel v dar tri zlato-sedlance konje in
4 kaftane eturﬁka. vrhna obleka). %)

Juresid, ki se ni upal skozi Ogersko, dospel je v tem v Me-
tliko na Kolpi. Komaj da je sultanu in vélikemu veziru namenjeni
pismi po Kamengraskem paSe-namestniku odpravil v turski Sotor,
sreénega vspeha ni bilo nikakor pri¢akovati, zakaj sultan si je ho-
tel sedaj osvojiti glavno mesto Dunajsko. Dné 26. sept. se je pri-
valila velikanska armada turska in napravila 7 taborov okoli Beda.
A vse naskoke njene so hrabro odbijali krsdanski vojaki, ki jih
‘}? bilo le 16.000 pod vodstvom vojvode bavarskega Fi}ipa in grofa

ikolaja Salma. Med branitelji ni bilo malo vitezov in junakov
iz Stirske, Korotke in Kranjske, ki so se pogumno obnaﬁaii. Abel
1) Pooblastivno pismo iz Linca 27. julija 1529. v Gévay: Gesandtsch.
an sultan 8. 1529. str. 3—16.
%) Ibidem. st. 23—25.
4) Sulaiman des Gesetzgebers Tagebuch itd. iibersetzt von Dr. Behr-
nauer, Wien 18568, str, 9—17,
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Holenek, 1) poveljnik ¥tajerski vojski, Janez Jurij pl. Purgstall,®)
stotnik ; Nikolaj Turn,) kraljevi svétnik in nadelnik pekcev; slavni
Janez Kacijanar, o kterem hodemo pozneje nekaj ved povedati,
vitez Trajan Turjaski, ko svetovalee dolenje-avstrijske vlade, Erazem
Obridan, kranjski vojni svétnik; Janez Abfaltrer 1), podvojskovod;
Melhard Lamberg, Erazem Scheurer, Jurij (jztllcn]bv.r;:-;, Viljem,
Janez, Ludovik Gal in mnogi drugi so veliko pripomogli, da pre-
vzetni Sllltiillllt‘ll ni¢ ni opravil pred Dunajem. *) Dné 14. oktobra
so janicarji poslednjikrat naskocili okope, s krvavimi glavami so
odskodili, sultan je zapovedal nehati in dva dni potem so Turci
sramotno odlazili, ,,dunajska zaprtija,” je bila pri kraji. Ni baha-
rija dunajskih brambovcev, ki so peli, kakor veli narodna:

Y Rodovina, ki je imela posestey na §l‘njo.rakem. Najdemo jo konec
XII stoletjn, neki Rupert te rodovine se je pod kraljem Rudolfom
vojskoval zoper Otokarja, ¢eskega kralja; Sigmar je umrl na zboru
Kostnifkem kot vladika sekovski; Sigmund je bil nadskof juvavski
. 1494.; poslednji Holenckar Friderik je umrl kmalu po L 1582.
Zgoraj omenjeni Abel se je preselil v vednost 26. okt. 1. 1545.
(Schmutz Top. Lesicon IL st. 91.)

Ta silno stari vitezki rod priSedi, kakor pripovedujejo, iz Bosne, imel
je posestva na Kranjskem, Korokkem, Stirskem, Tirolskem in Avstrij-
skem. V raznih, zlasti turkih borbah, bili so hrabri junaki Purg-
stalli. Iini izmed njih so bili orjafke postave in nenavadne modi.
Tak je bil n. pr. Erazem, degar podobo posncto iz grada Pobre-
tkega tik Kulpe nam je Valv. XI. str. 146 ohranil, jaz je nisem
ved videl, Sigmund Friderik mu je bil podoben. Leta 1632. so
postali baroni, potem grofje. Poslednji iz te imenitne in mnogo-
zasluZne rodbine Wenzel Rafael je umrl 7. jan, 1. 1817. (Schmutz.
Lex. IIL. st. 231),

3) Bogata in po ved deXelah razkropljona rodovina, ki je dala viadarju
in domovini lepo Etevilo izvrstnih moZakov. Leta 1363. nahajamo
Ulrika Turna, 1. 1388. Gebharda, ,,der Tiirnii, 1. 1543, Franca
kot dednega hi¥nika kranjskega, ki je prejel to €ast od Ferdinanda
L iz Prage 12. avg. imenovanega leta. Grofovski naslov je Tar-
nom dal cesar Karol V. v Milanu 24. avg. L 1541. in Maksimili-
jan 8. okt. 1567. v Bedu potrdil.  Imenitni izmed njih so: Era-
zem, komendator nembkega reda na dolenjskem Avstrijskem in ka-
pitan Metliski leta 1535. potem prvi poveljnik na Hrovaskem, po-
kopan v kriZanski cerkvi Ljubljanski; AmbroZ 1582 —1592 kranjski
de#. poglavar, Ahacij, iskreni podpornik luteranske vere, Matija,
glasoviti podpiliovalee tridesetletne vojske. (Mitth. d. h. V. K. 1861,
str. 52 itd.)

%) Stara #c 1. 1165, imenovana hifa. Cesar Leopold L je 2. januarija
L. 1672. Abfalterne povzdignil v baronski stan.

") Valv. XV, str. 427; Hammer, IIL st. 87,

L]
—
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»Turk fe le poznal nas boj
Pred posekal nam bho bude,
Pred, ko da dobil bo kljude
Nasega mesta Dunaja,

Kjer nas cesar dom imi.*

Dunaj se je tedaj srecno iznebil ljutega sovraznika, tolikanj
hujée so &utile njegovo divjo jezo njegova okolica in sosedne de-
7ele.  Roparske cete so prestikale mna desni obali Donave vse
kraje od Wiener-Neustadta, skozi gorenjo Avstrijo do Linca, celd
do blizo Ratishone so se priteple nektere druhali. Pokondali in
poZgali so pa besni osmalini vse, kar so ugledale bistre, &kode-
zeljne njih o¢i. Mesta in trge so spreminjali v razvaline in podrtine,
cerkve, Bozje hrame, kapele ropali in oneéastili, Zetev na polji in
mirne vasi vpepelili, otrodice parali materam iz teles ter jih metali
na kolovoze ali nabadali na sulice. Po cestah in ozarah so lezala
trupla devic, ki so jih oskrunjali po sili tako dolgo, da so umrle.
Na tiso¢e je bilo ubitih prebivalcev in v suZnost so jih odgnali ali
pa kar pomorili ved, nego si jih osvojili pri tritedenski oblegi. ")

Tudi na Stajersko so pridrli turki frinogi mastevat se za-
radi nepovoljnega 1zida pred glavnim mestom. Patent kralja Fer-
dinanda I. Dunajskemu magistratu 8. nov, 1. 1529, pravi, da so ro-
parske druhali, znamenit del kneZevine Stirske pokondale s preli-
vanjem grozno veliko kri¢anske krvi, z ropanjem, ognjem in od-

eljanjem premnogo ljudi mwladih in starih, mokih in Zensk. %)
thri kraji so o tej priliki najveé trpeli, ni znano.

Kranjski se nm1 godilo bolje, zlasti na mejah v Metliskem
okraji niso imeli pokoja. Sleherni dan je lomastilo 50 do 60 ko-
njikov posebno tako zvanih martolosov ali nerednih vojakov &ez
mejo in poZigalo in plenilo, kolikor se je dalo.®) A tudi dalje v
dezelo so se spustili omenjeno leto, pridreli so namred do Zati¢ine
in kar se jim prejénje leto ni posrefilo, dosegli so sedaj: samostan
so razdjali, 1'{.'.{]lr_:vniki go bili beraci. %)

Pogumnost kridanskih, iz raznih narodov zbranih vojakov,
deloma pa tudi pomankanje Ziveza, deZevno vreme in nezadovolj-
nost jaméarov so naklonile sultana, da je opustil oblego Dunaj-
skega mesta ter vrnil se domit. Zavoljo mnogih zaprek pomikale
go se silue Cete le pocasno skozi Ogersko proti meji. Ivan Zapolj-
ski, ki so ga bili 14. sept. Segban-paSa in janidarji izklicali za

) Hammer IIL str. 91, Tlwof ITL st. 28.

) Notizenbl. 1858, st. 272,

3 Juredié je pisal 27. avg. 1520, iz Metlike do Bernarda Cles-a,
Ekofa tridentinskega med drugim to-le: | Es beschehen tiglich ein-
fall von den turckhen, die zu 50 wvnd 60 phardten vnd sonderlich
die Martholossen in Crabathen vnd an den Crainerischen Confin pren-
nen vad rauben,

%) Radisc po Puzelnovi Idiografiji.
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kralja ogerskega, prifel je 28. okt. iz Bude in poklonil se Sulej-
manu rekod: , Blagoslovljena bodi Tvoja vojska!® Prejel je za to
10 kaftanov, tri sedla in vajete z zlatimi veriZicami. Nebo ni usli-
kalo voxdila Jano¥evega; vojska je silno trpela na potovanji. Mar-
sikteri so zasli v mocvirjih. Pri prehodih in mostovih je bila ne-
Eopis]jiva. gnjeca in strafansk nered, jako veliko tovorne zivali,

onj 1n vozov se je pogreznilo, s kratka, nadloga je bila strasna.
Dné 16. dec. je sultan dospel ,sreéno%, kakor pise v dnevniku, v
Carigrad. )

Nevarnost je bila odstranjena, toda ne za vselej. Treba je
bilo toraj iz nova napenjati vse sile, da sovraznik v prihodnje ne
najde dezel nepripravljenih. Najbolj je manjkalo noveev. Naj-
imfatniz-.i vir, da se temu v okom pride, bilo je cerkveno premo-
Zenje. Ferdinand je tirjal od duhoviéine éetrti del \'Stfgatyl'culoﬁunjzl,
ki naj se ali prodd ali’ zastavi, zneski paizroée vladi. Tej Ze ome-
njeni postavi so se deZelni stanovi ustavljali s prva, a protestan-
tiska sofistika jim je zafepetala na uho ta-le izrek: Ogromno pre-
mozenje je bilo dano soscLuu cerkvi in veri v prid, toraj naj se
rabi za ohranitev cerkve in vere proti Turéinu. *) Vkljub uporu
duhovi¢ine so komisarji ostro izvrievali kraljevo zapoved, cerkveno
blago zapisovali, cenili, in éetrti del pr()dajali. Koroikim prelatom,
ki so se menda najresneje ustavljali, dovolil je kralj, da mesto
cetrtega dela naj sami dotiéno Etevilo vojakov nekaj mesecev pre-
zivé. Ker tudi s tem niso bili zadovoljni, obveljala je postava
brez usmiljenja. ¥) Pri cenitvi so pa véasih komisarji segali ez
mejo postavljeno v zakonu in stranke so se pritozile v Avgsburgu

ri Ferdinandu. S pismom iz Prage dné 9. maj. 15631, je tedaj
}:ralj naznanil, naj se vsakdo oglasi, kteremu se je zgodila krivica. ‘5
') Behrnauer Tagebueh itd. st. 17 in dalje.
%) Muchar VIIL str. 373—375.
3V zgod. druftvu korofk. v Celoven nahajamo o tej zadevi med dru-
gimi te-le listine: V Lincu 10. nov. 1529. Ferdinand prodi 4, del
premoZenja profta Vuka in kapitelna v Sent - Andradu v labodski
dolini, Lenartu, #kofu labodskemu, za 1004 rajn. Osojanskemu samo-
stanu je dal prodati posestva na gornjem in dolnjem Korotanu n,
pr. za 1350 rajn. Jurju Senussen-u, za 140 ranj, Andreju Mor-
daksu itd.

V Avgsburgu 17. avg. leta 1530. Ferdinand prejme od Janeza,
profta DoberleveSkega in nadduhovnika junske doline ved zemljisd
kot 4. del, ki jih je prodal za 633 gold. korofkemu oskrbniku
Mavriciju Weltzer-u,

V Avgsburgu 9. oktob. 1. 1580, Ferd. potrjuje, da je prejel od
opatinje Eme in vsega samostana v Sent-Vidu detrti del,

V Kolinu 26. dec. 1. 1531, Isti potrjuje, prejem 1000 rajn,
kot &etrti del od opatinje NeZe in samostana v Sent-Jurji,

) V zgod. drultvu v Celoveu.
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Tudi deZelni zbori niso bili brez posla. V Lincu so zboro-
vali odborniki dednih deZel in komisarji kraljevi so opominjali
Koroike pooblaifence, naj pripomorejo, da bodo mesta in trgi
ved dajali za vojskine potrebe.’) V Praskem zborn 14—18. marca
l. 15630 so Stajerci dovolili 20. del tega, kar so posestva vredna,
od duhovi€ine in plemstva polovico davka, ki ga je moral vsak
placevati kraljevemu davkarju (halbe giilt), ob enem so sklenili
vtrditi Radgono, Maribor, Ptuj, Ormuz, Celje, Rogatec in druge
kraje in odmerili posamesnim tlako. Odbori iz dednih dezel so
devet dni pozneje odobrili v Slovenjem-gradeu kraljeve tirjatve. %)

Nemci so se sefli v Avgsburgu., Kranjski poslanci jim raz-
lozé Zalostno stanje Kranjske dezele, isto tako so storili poslanci
Stajerski in zbor je privolil kralju ne kakor doslé za eno leto,
ampak vsegdar za vsako leto ne za Sest, temved za osem mesecev
40.000 pescev in 8000 konjikov. Drzavni vojaski svet je sicer na-
svctovalp 90.000, Ferdinand zahteval le 60,000 moz, zborniki nem-
iki so pa imeli tehtne razloge, da niso pritegnili ne unim ne temu
ampak dovolili samo 48.000 vojakov. Dve leti kasneje 1. 1532. so
to potrdili v Ratisboni. ?)

Kralj Ferdinand I. bi se bil vendar raji mirno pogodil s

adisahom, ki se je dokaj sramotno vrnil od Beda, nego z oroZ-
jem sprijel se Z njim. TakoSen strah je bil takrat pred mogodénim
Turéinom! DPoskusi toraj v tretje s poslanstvom. JoZef Lamberg
in Nikolaj Juresié sta bila odbrana v to. Prvi je bil rojen v gradu
Orteneku blizo Ribnice na Kranjskem 1. 1489. Ko je bil star 10 let,
umrl mu je ofe. Ze v 13. letu starosti svoje zacel je sluziti Stir
skemu dez. glavarju Ruprehtu iz Reihenberga, 1. 1503 je bil % njim
v bavarski vojni. Po smrti Ruprehtovi je hotel iskreni mladened
na Ogersko, kjer se je vnela vojska. Toda premlad moral je ostati
domd. Sedemenajst let star je prifel na dvor Maksimilijanov. Na
pro&njo svojo se je vojskoval zoper Benedane pet let. Leta 1513.
se je ozenil na Orteneku, a Zena mu je umrla, ko je bil 1. 1518,
pri cesarji. Postal je vitez, kranjskega dez glavarja namestnik
i slednji¢ deZelni glavar. Dvakrat je potoval na Turiko, kakor
bodemo koj slizali. Ko se je naveli¢al potovanja, ostal je nckoliko
¢asa na Dunaji, potem se je kot baron preselii na Kranjsko,
kjer je trikrat oZenjen umrl 1. 1554. v L_jubii;mi. Njegova kronika
v vezani besedi opisuje njegovo Zivahno Zivljenje. "j]

Jureid, drugi poslanec in neustrafeni branitelj mesteca
Giinsa, bil je Slovan, ki nem&ko ni znal niti pisati niti
brati® ter se vselej cirilsko podpisoval. Njuna instrukeija
od 27. maj. 1. 1530 je bila podobna oni leta 1529. Premirje naj
sklencta s silnim Sulejmanom, ako ni drugade s podporo nov-

1) V zgodovinskem druitvu v Celoveu.

’g Krones II. str. 20—21. gkoda, da obravnave niso posnete ob¥irneje.
9) Ilwof III. st, 32,
‘; Valv. IX. str. 46— 64,
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cev. Sultanu sta smela obljubiti po 100.000 cckinoy na leto, Thra-
himu do 10.000 gold. vsako leto, drugim postrezljivim pasem po
2000 gold. enkrat za vselej. Meseca avgusta sta zapustila Avgsburg
s spremstvom 24 oseb, med kterimi se je odlikoval doktor prava
in pooblaideni odvetnik Benedikt Kuripesié iz Gornjega grada, ki
je sel z njima kot latinsk tolmaé in to potovanje opisal v posebni
knjizici.

Skozi Ljubljano potovaje v Bosno zagledala sta 17. okt.
Carigrad , kjer so ju jako slovesno sprejeli.  Se le deveti dan ju
je pustil véhki vezir pred se.  Lamberg, ki je, kakor sam pise,
zual slovenski, ') nagovoril je lbrahima v nemskem jeziku
— tako mu je bilo namre¢ zaukazano — Kuripesi¢ je narckoval
njegove besede v latinidini. Ker pa nikogar ni bilo zmoznega tega
jezika, dabibil prevedel v turdéino, nastala je zmesnjavain vlekle ii
se bile obravnave, da ne bi se bil Juresi¢ oglasil o hrvaskem jeziku,
ki ga je umel eden turskih tolmadev. Ibrahim je po navadi svoji
poslanca vprageval to in uno, vmes tudi podrobil marsiktero za-
bavljico, ofabno in zani¢ljivo opombo. Na tirjatev, da se Ferdi-
nandu prepusti Ogerska, odvrnil je, da nima nobene pravice do
nje, pravi njen gospodar je sultan, ki si jo je dvakrat z medem
privojskoval.  Ferdinand se pa¢ imenuje kralj ogerski, kje pa je
to njegovo kraljestvo ogersko? ali ste mar dve tega imena? —
Ko sta poslanca jela profnje svoje podpirati z nover, odrezal se
je veliki vizir, da njegov gospod ne potrebuje njunega denarja,
odprl okno in kazaje na sedmero stolpov rekel, da so vsi polni
zlata in srebra, kterega se se niso dotaknili, sploh sultan ne pro-
daja dezel in ljudi in on mu k temu ne bode nikdar svetoval,
tedaj naj moléita o noveih.

Dné 7. nov. sta z veliko svedanostjo stopila pred sultana,
poljubit mu roko in pozdravit ga v imenu kralja Ferdinanda. Tudi
sedaj so bile zmetnjave zaradi jezika, Lamberg je nemski govoril
in rad bi bil slovenski, pa menil je, da ga ne bodo uméli. Iz za-
drege je zopet pomagal Juresié s Lirvascino ali morebiti s srbidino.
A niti pri tem zaslisanji niti v poznejiih razgovorih z Ibrahimom
nista dognala in opravila ni¢: Turck ni hotel izpustiti Ogerske, a
tudi ni maral za premirje. Po veliki pojedini njima na éast in po
glovesu od sultana 15. nov. zadrzevali so ju Sc Sest tednov v ]lﬁ-
zancu, Se le v detrtek pred Bozidem sta odrinila in 2. svedé. leta
1531. iz Krupe kralju porodila slabi izid poslanstva svojega. V
Ljubljano sta ]'ll'il‘()ll'l:l}:l. 9. svecd. Jureiié je tu bolan oblezal,
Lamberg pa hitel v Linc k Ferdinandu s sultanovim in vezirovim
pismom. *)

—

’g Gévay. Gesandtsch. K, Ferdinand 1. an 8. Suleiman I 1530, st. 71,
?) Gévay Gesandt. 1530 str. 27—49. Naj postavimo i sem naslov,
ki si ga daje Sulejman v svojem pismu: ,Jaz sultan sem najvedi,
najizvrstnisi in prevzvideni cesar; v oblasti imam Griko krono, go-
spod sem deloms belegn in Crnega morja, potem Grike, Turike,
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Tako je izpodletelo tudi tretje Yoslamatvo. Dufman je v tem
faril po stari navadi. Leta 1530. do velike noéi je petkrat planil Gez
mejo na Kranjsko in odgnal 3000 mirnih prebivaleev. ') Vzlasti
na Kocevskem je rogovilil, dalje se pa ni spuséal, menda ker se
je bal slovenskih batov in krogel. Trebalo je tedaj vsestranskih
P{ripmv, ker nadjati se je bilo, da pride prej ali slej z veco mocjo.

ralj Ferdinand je delal v ta namen po zmoznosti. Po smrti vrlega
branitelja Dunajskega mesta, grofa Nikolaja Salma je postavil Le-
narta pl. Vels-a za vojaskega mariala vseh nemikih trum na Oger-
skem, Janeza Kacijanarja prvega vojskovoda na Stirskem, Koroskem
in Kranjskem, Ludovika de Avallos za poveljnika Spanjolskim
in italijanskim ¢etam na Ogerskem in barona Janeza Ulngn:ul:l. Al
dezelnega glavarja Stirskega. Nas zanimivata drugi in Cetrti ime-
novanih.

Janez Kacijanar je brz ko ne iz rodovine Kacensteiner-jeve,
ki jo najdemo sred XIIL stoletja v okolici Gornjega grada, kjer
so bili, kakor beremo v listini 1. 1359, pokopani vsi pred tem letom
umrli Kacensteineri. *) Imenovali so se tako menda po gradu Ka-
censteinu blizo Sostanja na Stirskem , ki je bila 11‘]&1 last. Leta
1338, so ziveli I_)iepn{cl s Kacensteina in sina njegova IKecel in
Friderik. 3) Od L 1347, do 1367, najdemo Rudolfa tega priimka,
njegov brat, brez dvoma poprej navedeni Diepold, bil je pa Ze L
1358. med mrtvimi. Kakor se razvidi iz veé lLstin, bila sta vazala
grofov Ortenburskih. Rudolf je avstrijskemu vojvodi Albrehtu poma-
gal z oboroZeno ¢eto na Furlanskem, bila je tedaj rodovina ze
takrat moéna in premozna. Kot odikodovanje za ono pomoé je
vojvoda L. 1372, njegovima 5Striénikoma Dicpoldu in Rudolfu po-
nudil 200 gold. iz desetine na Raki. ) Njuna sestra Ana, héi Die-
poldova in vdova Janeza Turjaikega, odpovedala se je [. 1380. v
prid svojima bratoma vsake pravice do dedsine, ako ne umrjeta
brez otrok. ®) Janez Kacensteiner je zivel pred letom 1423., ker
v tem letu je vojvoda Ernest potrdil njegovi vdovi Magdaleni,

Karamanije, Auntiohije, Male Armenije, Sirije, Iverije, Przije, Da-
maska, Alepa, Egipta, Meke, groba Mohamedovega, Medine, rojst-
nega kraja njegovega, vse Arabije, Jemna proti rudeéemu morju in
cele Tartarske. Kuripefi¢ je pisal o tem potovanji jako zanimivo,
sedaj redko knjiZico z naslovom: ,Itinerarium Wegraiss k. kiinig
Mayestet Potschafft gen Constantinopel zu dem tiirkischen Kayser
Soleyman anno XXX¢ ki Steje 32 strani, Isti je tudi opisal Sege,
navade, vero turike deZele v knjiZici: Lin Disputation oder Gesprech
zweyer Stallbuben itd. Uradno porodilo je zloZil Lamberg.
) Valv. XV. str. 431.
*) Urkundenregesten aus dem griifl. Auersperg’schen Archiv. in Auer-
sperg, opisal Th. Elze v Mitth. des h. V. f. K. 1861, st. 50—51,
"; Mitth, d. h. V. f. K. 1865. str. 62.
%) Mitth, £ K. 1861, str. 59.
) Ibidem. str. 65.
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héeri grofa Konrada Schernberga, od moZa jej prepisana zemljisda
in polovico grada Kacensteina. ') Neki drug Kacensteiner, Dic{;old
po imenu, se je L. 1422 prepiral z_juvavskim nadikofom ter plenil
m pozigal po njegovem posestvu. Se le 1. 1433. se je njegov svak
pobotal. *)  Kridtof Kacensteiner je 1. 1438. prejel od vojvode Ka-
censtein v fevd z obljubo, da mu bode s svojimi ljudmi zvesto
sluzil. 4)  Dné 22. marca l. 1476. je Jurij Kacijanar od kralja
Friderika IV. v oskrbniitvo in na raéun prevzel grad Wallenburg
ri Radolici unkraj Save 8 sodnijo vred in urad gorenje- in do-
enje-radoliki. ¥) Leta 1476. nahajamo Kacijanarje prvikrat v okolici
J'zul]n]i.felii, kje da so prebivali, vendar ne vemo. Valvazor ®) poroda,
da se je okoli 1354, 1. neki Jurij Kacijanar k begunski grajiini
na Gorenskem prizenil in grad prekrstil v Kacenstein. Iz poslednje-
ga bi se dalo sklepati, da so Kacensteineri popustili svojo prvotno
grajiéino Kacenstein na Stirskem ter to ime prenesli na novo po-
sestvo v Begunjah. Ker je pa 1. 1480. Friderik Lamberg dobil
Kacenstein in Sostajn, smeli bi soditi, da je begunski grad &e le
po letu 1480. prejel novo ime in da se toraj moti nas Valvazor
pisaje, da je Ze leta 1354. Jurij Kacijaner prizenil Begunje in Wal-
fenbur,r_-; in to tem bolj, ker iz navedenih dat je jasno, da je ro-
dovine Kacensteinske imenje vedidel bilo na Stirskem in da e le
1. 1476. prvikrat najdemo imé Kacijanarjev v okolici radoligki. Ka-
kor v marsikterih flrngi]l zgodovinskih naznanilih poroda Valvazor
tudi o pridujotem morebit napak, vsaj navesti ne moremo nijednega
pisanega spominka, ki bi potrjeval njegovo vest. Ako so pa Ka-
censtemeri razliéni od Kactjanarov, razpadejo vse kombinacije %) o
visoki starosti in imenitnosti preddedov Janeza Kacijanara, in naj-
prvi, nam znani ded njegov, bil bi Jurij 1. 1476.

Roditelji nafega junaka sta bila Lenart in Urlula, sestra
slavnega Zige Herberstema. Imel je tri brate in sestro Marjeto.
Starejsi, Andrej, padel je v bitvi pri Raveni, mlajii, France, je po-
stal FsL'uf ljubljanski, o Juriji ni ni¢ znano. Ker je mati njih Ur-
Sula stopila v drugi zakon, 7) posnamemo, da so otroei kmafu izgu-
bili oteta. Kje pa je bil rojen Janez Kacijanar? Voigt v spisu o
Janezu Kacijanaru kaj mi¢no in poetiéno pripoveduje, kako sta se
Jaunez in France radovala v rojstnem kraji v beguniki grajsdini
tam na zno%ji mogoéne Begunsice , kako so velikanska narava go-
renska in njeni sneznikinasemu Janezu prsa irili, kako ga je na&m-
jala bistra yoda in ostra sapa navdihovala k pogumnosti in nadu-

1) Muchar VIL st. 167,

2) Ibidem. str. 229.

4)  Chmel Materialien L str. 80.

4) Mitth. f. K. 1863, str. 89.

%) Valv, XI, str. 298. in str. 463.

%) Zlasti Voigtove v njegovem obfirnem spisu: der Freiherr Hans
Katzianer im Tiirkenkrieg v Raumers Hist. Taschenbuch 1844, st. 3— 4.

7) Herbersteing Familienbuch v Arch. f. K. Ost. G 1868, st. 330,
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fenemu sklepu refiti milo domovino krutega zatiralea in vpado-
valea turskega. ') Vse to je lepo, a nima trdnega stala. Valvazor,
kterega navaja, nikjer ne pové, da se je Janez rodil v Begunjah
in tudi nam ni znana nobena listina, iz ktere bi se dalo trdno
spricati, da so Janez, ali njegovi starsi ali dedovi prebivali v be-
unskem Kacensteinu, beremo pa, da je njegov bliznji sorodnik
Eriﬁtof Kacijanar, ki ga nam zgodovina imenuje 1. 1530., v zakon

vzel Ano, héer poslednjega gospoda na Kamnu. ¥) — sedaj razva-
line — ki je stal kake &etrt ure od Kacensteina. Iz te okoligcine

smeli bi sklepati le to, da so Kacijanarji posedali Kacenstein,
ali vsaj, da niso bili dale¢ od Kamna.

Janeza Kacijanarja pristevajo nekteri Nemcem. Dosledno:
Kranjska je bila del Neméije, toraj vsak Kranjec — Nemece, Drugi
n. p. Jovij, Hass, Kirchmair imenujejo ga Hrvata. lz tega sodimo
nenapadno, da je govoril kako jugoslovansko naredje.

Prvikrat najdemo njegovo ime l. 1525, ko mu je zbor v
Wolfsbergu , kakor smo omenili, ukazal Salmu na pomoé¢ hiteti.
Bil je Ze ta ¢as poveljnik vojaski. Dve leti kusnejcjle peljal kranj-
ske Slovence na Ogersko. Tu je rastlo njegovo kardelo, in v diru
je Ferdinandu pridobil PoZun, Trnovo, Starigrad, Rabo, Komarno,
Ostrogon, Trenc¢in, Budo itd. Nikjer mu miso bili kos privrZzenci
Zapoljskega. Predaled bi zasli, hote¢i Janeza Kacijanarja sprem-
lievati po vseh njegovih potih, opisovati njegove mmoge bitve in
boje s Turci in Zapoljevei, nastevati nezgode in teZave njegove
na Madjarskem, kjer mu je vedno primanjkovalo noveev in voja-
kov, dovolj, ako retemo: Kacijanar je v kratkem postal islan
vojskovod , kakorsnih je Ferdinand potreboval. Vazlasti pri oblegi
Dunajski se je hrabro obnasal. Kjer so oblegovalei prestrelili naj-
ve¢ mestnega ozidja, stal je Kacijanar s svojimi in odbijal vse
napade. In ko so Turei odlazili, uc[lzu'il je s husari svojimi za njimi
in jim pobral veliko vjetih kmeckih moz, Zensk in otrok, tudi ne-
koliko Lonj, klavne zivine in Sest kamel je priglo v njegovo oblast.®)
To obnaSanje je &c bolje povzdignilo_slavo ,,drazega viteza®, kakor
Elu zove svak njegov Herberstein. Ze 1 1528, je bil poveljnik v

omarni in Trendinu, meseca marca naslednjega leta dezélni
glavar kranjski in leto kasneje prvi \'njskovndj:l. zdruzene armade
Stirske, koroske in kranjske. Dné 4. marca istega leta mu je kralj
l;ndclil urade in gradiséa v Sostajnu, Kacensteinu in Bischofsdorfu
lizo Celja v last®) in 1531, 1. so mu 5tirski stanovi v priznanje
njegovih zaslug za domovino poklonili darilo 100 cekinov vredno. °)

Prestopimo sedaj k drugemu mozu, ki se je odlikoval ne

samo na vojnem, ampak Se sijajnise na slovensko - knjizevnem

" Raumer’s Tasch. st. 5 6.

“)  Familienb. st. 306.

3) Voigt v Raumer’s Tasch, st. 63.
%) Mitth. f. K. 1865. st. 19.

) Muchar VIII, st, 389.

Letopis 1871, 9
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polji, k Janezu Ungnadu. Tudi on je bil iz stare, &astitljive ko-
renine korotke, Oton Ungnad je dal St. Pavlskemu &etrtemu opatu
Pilgrimu (1159—1192) dve zemljis¢i, da njega in Zeno njegovo
pokopljejo v samostanski cerkvi, njegovemu nasledniku Ulriku
(1192—1222.) pa dve njivi v isti namen za svojo héer. ') Druzega
Otona ,,dictns Ungnade* nahajamo v _pismih ]] 1284, %)  Konrad
»der Ungnad®, njegove héere, Rajnar, Senk Ostrviiki in ,,Offen*
iz Kostanjevice so L 1316, prejeli od tasta svojega trdnjavo Vipav-
sko in Neunburg kot fevd, *) Waltenstein v gorenji labodski do-
lini je bilo njih posestvo. Leta 1442. je cesar Friderik 1V. Janezu
Unguadu in potomcem njegovim dodal grad Sonetki v junski dolini.
Odslé so se pisali Soneki in ta priimek jim je ostal nad 200 let. 4)
Kristof Ungnad je Kranjcem pritekel na fmmué, ko so jih L 1471.
napadli Turki, kar smo ze slisali. Po odstopu Sigmunda Ditrich-
steina od deZelnega glavarstva stirskega, stopil je na njegovo me-
sto na¥ Janez Ungnad, baron Soneski, ki je bil tacas Ze kraljév
svetovalec, kapitan in vicedom Celjski z letnimi dohodki 1000
gold. in vzitkom grada Graskega. Od leta 1530. ni se vriilo nobeno
imenitno opravilo brez Ungnada, ,,37 let sem sluzil velidanstvu in
veliko tisoé gold. Zrtoval za njega, in ko je ogerski kralj postal,
dajal sem mu celé od svoje revicine, kar so mi namreé donafali
radovi, mesta in druga posestva in vse to brez povracila®, tako
je potem tozil v pregnanstvu v pismu do vojvode Albrehta pru-
skega. Kako se je Janez Ungnad trudil na knjizevnem polji slo-
venskem, to opisovati ne spada tu sem.

Ta dva moZa sta hiﬁz tedaj nekaj ¢asa dusa vsega podetja
domd in zunaj na bojiséu. Njima se je pridruzil v delovanji za
domovje in vladarja vrli vlu(l"ika ljubljanski, do leta 1529. tudi
dez. glavar kruu{'ski, Kristof Ravbar. %) Njegove veljavne be-
sede niso pogrefali v nobenem odboru, mnobeni skupiéini, bil je
neutrudljiv. Leta 1530. jel se je resno dogovarjati s Kacijanarjem
in Nikolo Zrinjskim, odetom Sigetskega junaka, kako vspesno Turke
odvradati od slovenske meje. Za ta namen se mu je zdel naj-

) Arch. f. Geschichte und Topographie von Kiirnten 1866. st. 144.

%) Arch f. G. 1863 st. 88.

3) Mitth, f. K. 1865. st. 61.

4) Tangl v Mitth. f. Steierm. X. st. 160.

5) Njegov ode je bil Nikolaj in bil o¥enjen z Rotijo, héerjo Nikole iz
Jame. Samo eno sestro Marjeto je imel. Ode mu je kmalu umrl,
ker mati njegove se je potem vdrugié omoZila z Janezom Turnom,
Kriftof je postal Bkof 1493., do 1529. je bil de# glavar kranjski,
potem kraljéyv namestnik v Bedn in svetovalec. Bil je ob enem
oskrbnik Sekovske cerkve in komendator samostana Admonikega.
Dné 26. majn. 1. 15683, je povzdignil Ferdinand njega in naslednike
njegove na Bkofovski stolici v kneze. Umrl je ta zasluZeni mo# 26.
okt. 1. 1686. in pokopan v Gornjem gradu. Geslo mu je bilo:
n,Spartam guam nactus es orna‘’.
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pripravnifi pripomodek , sovraznikom vzeti Kamen grad in Klju¥
z okolico vred, ker prav iz teh krajev so mnajbolj pogostoma
in najloze ypadali v Hrvaiko in Kranjsko. Ker je Kacijanar imel
opraviti s Turci, seili so se poslanci Ravbarjevi le z Zrinjskim, ki
je bil koj pripravljen prevzeti oblego omenjenih gradov. Svetoval
je vrh tega e, naj se postavijo na meje vojaske cete, da nagajajo
Turkom, kakor so (_ll_lﬁllé oni delali Slovanom in tako vrac¢ajo enako
z enakim. Le tako bi se dali zacasno odbijati navali turski, dokler
namre¢ ne doide veda armada, obljubljena v Avgsburgu. ') Zakaj
so bili ti dogovori brez vspeha, ne vémo. Manjkalo je brz ko ne
noveev in potrebnih priprav, znameniti so pa za nas, ker nam ka-
Zejo, v kzd{i tesni zvezi so bili Slovenci s sosedi Hrvati.
Isto osodo imel je shod v Brezicah, kamor je na Hrvaskem
stiskani Ludovik Pekri povabil tudi Kacijanarja. Bolje se je ob-
nesel zbor odbornikov Stajerskih, koroikih in kranjskih v spod-
njem Dravbergu 24. marca 1531. 1. Pri tej skup&éini je bilo na-
zo¢ih 17 odbornikov, med njimi so bili vuis‘fmvo Janez Kacijanar,
Skof Kristof Ravbar, Kristof Welzer iz Korotke, Janez Ungnad,
Erazem_ pl. Turn, Vuk pl. Lamberg. Za vojsko so dovolili 2500
gold. Stajerska je prevzela 1333 gold. 60 vin., Koroska 666 gld.
6 vin. in '.{\'r;mjska, 200 gold. Porazumeli so se, da mora biti ob
mejah stalna straza pes n jez, da morajo ogleduhi dobro zasledo-
vati sovraznika, 8000 kranjskih kmetov je treba vedno priprav-
ljenih imeti in orozja zmozne sklicati iz vseh dezel. %)
G, Da-si je Et&f popred imenovani Kristof Kacijanar s precej-
snim krdelom konjikov na hrvaiki meji, pridrli so vendar Tureci
v malih tropah na Kranjsko Ze 1. 1530., kakor smo Ze slifali. Na-
slednje leto so ponovili napad in primahali na Pivko, toda Hrvatje
8 Frankopanom, na &elu pobrali so jim vjete kristijane in vse na-
plenjeno blago. ¥) Tudi Stirski niso prizanesli, ker beremo, da je
v tem letu v Lutomeru veliko skodo uéinil hud pozar, ki so ga
bojé vnetili kleti sovrazniki, in da so 1. marca na kose razsekali
prednika Zajekloitra Andreja. *) V obée, kakor vidimo, slovenska
zemlja in prebivalei njeni v tem Casu niso tako zelé trpeli po
Turcih ko popre;j. Tq;{ikanj veda nevarnost pa je pretila L 1532,
Sulejman je hotel popraviti hibo 1. 1529. pred Bedem. V Bizancu
80 delali za to velikanske priprave. Kako¥en strah je imela za-
ﬁzt(}uu Evropa pred silnim Turkom, ka%e v Rimu na svitlo izisla

njizica, Ki naSteva posamesna turika krdela, &ete, trume, in
slednjic pretirano in prenapeto pride do tega, da bode nad milijon
osmalinov kakor potop poplavilo kri¢anske dezele.%) Poslednje
Wso mirno pri¢akovale tega, kar bode prislo, temu& pripravljale

) Obirno Valv. V. st. 431—436.

?) Krones I st, 22.

% Valy, XV. st. 437 edini vir o tem napadu.

%) Muchar VIII. st. 388.

%) Naslov tej 8 strani modni kojiZici je: Krigs rustunge vnd heerzug
g%
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80 se za brambo na vse pretege, zlasti one, ki so bile najbliZe
turikim mejam in tedaj v najvedi nevarnosti, namre¢ hrvagke
in slovenske pokrajine. Dezelni glavar Stirski je v ta.namen ob-
hodil in pregledal hrvagko granico; Gradee, Radgono, Ptuj, Mari-
bor, Brezice, Celje, Postojno, Neuhaus pri Trziéu, Senj, Ototec,
Munjavo, Starigrad, Biha¢, Lankovice so popravili, lltr(lifi 8 pripo-
mod&jo kmetiske tlake in preskrbeli z vsemi za vojno potm‘mlmi
redmi. V Trstu se je nakupilo 40 centov streliva in razdelilo po
Kranjskem, Noveev so pobirali povsod za vojsko, po cerkvah po-
stavljali pusice.’) Kralj Ferdinand I in brat njegoy cesar Karol V.
sta vendar enkrat prejela pomoé iz Nemike drzave, blizo 100,000
moz pod raznimi poveljniki.

A vkljub vsem tem in drugim ogromnim pripravam, pogodil
bi ge bil kralj najrajse na mirnem potu. Poslal je tedaj zopet do sul-
tana poslanstvo z nalogo, da se pobota % njim vzaj za primirje enega
leta. Ako sultan kralju prepusti Ogersko, hotel je poslednji place-
vati na leto 100.000 ,penzije, &e se pa ne uda temu, naj (]le:'!,clo
poseda Zapoljski, toda neozenjen naj ostane, da po smrti njegovi
pripade avstrijskemu nadvojvodi. Dné 3. maj. 1. 1532. sta za ta
vazen nlpm\fck odbrana grof Lenart Nogarola in na¥ rojak Jozef
pl. Lamberg odrinila iz bele Ljubljane v Viinjo goro, kjer sta pre-
nodila. Pri Metliki 5. maja sta se prepeljala éez Kupo na Hrvasko.
A prepozno je bilo!

Sultan in % njim 200.000 moZ, med njimi 60.000 pozigalcey,
in 300 topov so bili Ze na nogah, da_, kralju prihranijo Hulgo Hott
kakor je izustil Ibrahim, V Nisi na Moravi sta od 28. maj. Cakala
blizajocega se padisaha. DoSel je e le 12, roznika in Sulejman in
veliki vezir sta ju tu sprejela. Morala sta potem z armado v Be-
ligrad, Ibrahim jima je 1'efwl, da se bode sultan Ze sam preprical
je lires kralj Zeli mird ali ne. V obleki, ki jo je jima podaril turki
cesar, stopila sta pred njega. Vsa vojna je stala v taboru, sred
kterega je bil sultanov Sotor. Sulejman je sedel na prestolu, stoje-
¢em na Stirih stebrih, ki so se lesketali L{l'il.gi]l kamenov in biserov,
poleg njega se je svetila krona. Tako je razkazoval poslancema
V80 8vojo mogocnost, imenitnost in bogastvo, istotako francoskemu
]ml'oénifm in Janezu Martinueci-u od strani Zapoljskega.

Kakor v posmeh sta bila prisiljena za vojsko korakati do
Oscka. Tu sta dobila pismo sultanovo do kralja Ferdinanda, ki
ga oholi Ibrahim v pogovorih ni drugafe imenoval ko ,majhen
gospodek® , Klains herl“. V tem listu od 17. julija pife sultan:
»Vedite, da sem po milosti boZji in preroka nafega Mohameda z
vsemi svojimi prvaki, slugami in nestevilno vojsko dvignil se iz
des wuterichen Turckischen Keysers mit aller Ordenung ynd Zal
des volcks so er zu ross vnd zu fiiss die Christenheit zu iiberzihen
mit ym bryngt warhafltiz Dbeschriben. Roma Anno MDXXXII
z dvema drevorezoma, 89

1) Much. VIIL st. 390,
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stolnega mesta. Zdavnaj #e sleparite uboge kristijane v de#elah
svojih, def, da bodo udarili na Turtko; leto za letom na ta nadin
izmikate ljudem denarje, vetkrat so v ta namen tudi zbori in shadi.
Zatoraj sem sklenil dvigniti se zoper kralja érl)(anjolskega. Vedite
tedaj, da nisem namenjen k Vam, ampak k unemu. — Ko se
blizam meji nemiki, nikakor ni spodobno, da popusti deZele in
kraljestva in bezi, zakaj deZele kraljev so kakor njih Zene: ako
jih zapusté mozje, pridejo tujim v last, kar je &udno in sramotno.
Saj &panski kralj Zze dolgo baha, da gre nad Turke, jaz mu pa
rem z vojsko Ze naproti. Ako je pogumen, priakuje naj me na
ojis¢u, ako ni, polje naj moji visokosti tribut. ')

Tako ge je glasilo okabno pismo zmagonosnega Turdina, a
poslanca ga Ec nista smela nesti svojemu gospodu, ampak za ar-
mado sta morala stopinje pobirati do Bruka na Litavi, kjer so 5.
sept. poslanca fe le izpustili, kralju Ferdinandu porocat, kar je
Ze vedel. ?)

Cesarja v sreu Nemdéije je hotel tedaj Sulejman pohoditi,
toda ni priril do njega. Slovani, kterim se le premnogokrat odita,
da niso ni¢ ali prav malo storili za élovedanstvo, za omiko v za-
Y(adu, zabranili in vnidili so mu to Jn'evzntnn pocetje. Trdnjava

isek (Giins), majhina sicer in neizdatna gledé obSirnosti, moéna
in velika po junaskih migicah, ki so jo branile, ustavila je visoko
letede namene in naklepe mogo¢nega sultana. Nikolo Juresid, spre-
ten v govoru, pokazal je tu kot poveljnik 700 vojakov in 2000
mogkih prebivaleey, da.jlc &e spretneje sukal britko sabljo proti never-
niku, ako ga je prav ko listja in trave. Tri tedne je naskakoval trdnja-
vico, kri je teklia. v potocih, Senjan Juresi¢ in njegovi junaki se niso
udali. Dné 28. avg. so odbili poslednji naval, potem je Jurei¢
tastno kapituliral i prejel ocr velikega vezira d&astno obladilo.
Neméija je bila refena, iznosil se je pa divji Turdin sedaj nad
naiimi dezelami. Cesar in kralj z moéno armado v Bedu nista
porabila trenotka, toliko ko nié¢ sta storila z onimi 100.000 Nemei,
Cehi, Spanjoli, Lahi. Toliko bolje so &panjolski in italijanski na-
Jemniki moZevali, vrnivii se domi, po Stirskem in drugod, kjer
0 razgrajali barbarsko, ter gradove, trge, vasi ropali in poZigali. %)
Pag so palatinski grof Friderik, grof Lodron in mladi mejni grof
Joakim Brandenburiki, ki je pripeljal 2000 konjikov in 4000 pescev
iz Kolonije, proti ¥tajerski in ogerski meji potisnili Kasimbega,
ki je pri ol z 16,000 mozmi do Anise in Linca in v naglici uka-
zal pomoriti neki 4000 vjetih kristijanov, zaradi ktere zmage s0
zlagti poslednjega v BO‘I‘(\‘iI‘I'II tako slavili, ko bi bil res vse Turke
vnidil za vselej. To je pa blizo bilo vse, kar so storile nemike
ete za mas, ker razun nekterih malih kardel, niso se spustile

') Gévay: Gesandtsch. K. Ferd. an Sultan Suleiman 1531 — 1532 st. 87.

%) Ibidem: Wegraiss Keyserlicher Majestiit Legation in 32. jahr zu
den Tiircken geschickt ete.

%) Muchar VIIL st. 303. Voigt. st. 104,
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dalje na Stirsko. Domovino dostojno maS&evati, odmenjeno je bilo
po vedem Slovencem in njihovemu slavnemu voditelju Kacijanarju.
Pogumnost Nikolaja Jurefida in njegovih zvestih je Sulejmanu
Bopolnoma odvzela vesclje cesarja Karola iskati na Nemskem.
rve dni meseca septembra je odrinil izpod trdnjave, kjer je bila
tako nepricakovano ponizana njegova oholost in prevzetnost, in
na severno izhodni strani stopil ez Stirsko mejo. Zaradi nepresta-
nega dczcv'tx in jako slabega pota valila se je vojska podasno
proti Nem#kemu Gradeu. Pred njo in za njo ni bilo druzega nego
razdjanje in poziganje. Zataborene cerkve, kjer so se prebivalei
mosko branili, konéal je poZresni ogenj, ki so ga zanetili besni
sovrazniki, Nijcdncﬁa trdnega kraja niso sicer uzugali, tolikanj
strainejie je trpela dezela, ki jim je bila odprta. li‘_)né 11. sept.
stal je sultan pred Gradcem.

Ko je Kacijanar pri Dunaji izvedel, da se turika sila po-
mika proti glavnemu mestu Stirskemu, dirjal je no¢ in dan z 2200
Vc(’:idrﬁ domacimi konjiki na Stajersko, Ziga Herberstein ga je
spremljeval. Hotel je sultana prehiteti in pomnoziti posadko mestno,
kajti znano mu je bilo, da ima mesto sicer dovolj topov, a le
malo izm;{'enih vojakov. Prifedti za nekaj milj do mesta, dokla je
novica, da je Turek Ze pred Gradeem, Kacijanar zdajei sklene
tudi siloma predreti sovrazne trume do obzidja mestnega, ker bal
se je za lclpo mesto , ki bi ga mozlemini gotovo izropali, da jim
pride v oblast. Toda Sulejman slisavii o blizajodi se kridanski
vojski ni je ¢akal, ampak 12. sept. umaknil se proti jugu. Ko
toraj Kaeijanar dospé naslednje jutro ob 5 uri, sovraznika ni bilo
nikjer, ka_iti ta je Ze Muro preplaval in pri tej priloznosti izgubil
mnogo ljudi in popotnega blaga. Kacijanar je v mestu ostal tri dni,
da so se spocili utrujeni vojicaki. Pripovedujejo, da je potem sovraz-
nika dobro otepel pri Fernicu. Herberstein, spremljevalec Kaci-
Lanarjev, ne omenja ni¢ o tem dogodku, pife pa, da je Pavel Bakié,
i je imel mnogo Kranjcev pri sebi, v slovenskih goricah pod
Lipnico prijel zadnje straZe in ugrabil veliko Turkov, konj in
dragocenosti. ')
Turki so krenili proti Sveéini, kjer so zapalili grad , kakih
1000 se jih je pa 14. sept. spustilo ¢ez Radl proti Koroiki. De-
zelni glavar Vid Welzer je bil postavil v sotesko pri dolenjem Drav-
hergu 1500 moZ mocno posa({‘ko. Ko jo Turei ugledajo, pobegnejo
¢ez Remsnik nazaj. *) Dya dni kasneje je sultan dospél pred Ma-
ribor. Stiri dni so delali most ¢ez Dravo. V tem je petidica hrabrih
braniteljev pod vodstvom nam %e znanega Zige Visnjagorskega
odbila tri sovraZne naskoke. Predno je bil most gotov, lotile so
se nektere nemike Cetice Turéinov in nagajaje jim Ekodovale na
razne nacine. Tudi Baki¢ in njegovi ljudje niso mirovali, daso si
w

') Herberstein Selbstbiogr. v Fontes rer. aust. 1855, st. 301,
%) Arch. IIL st. 29. po St. Pavelskih zapisih.
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jezo ohladili nad neverniki. ') Ti so za seboj most se¥gali in v¥o-
torili se na Ptujskem polji. Po glinastih, jako slabih, potih
so se pomikali s tezkim topovjem silno pofasno. Se le 22. sept.
je sultan pri Vinici stopil na Hrvagko, kjer so Turci neznano raz-
grajali in divjali ter 30.000 du§ pritirali na Tursko.

Kacijanar je med tem izvedel, da se Kasim-hegove razkrop-
ljene &ete klatijo na meji Stirski. Da jih unidi, hiti na Avstrijan-
sko. S kakimi 4000 Stirskih strelcev in husarov zgrabi 19. sept.
neutegoma sovraznika pri Neustadtu in samo 600 moZ neki je
odneslo peté. Od vse 16.000 mo&ne vojske, ki jo je Eripeljal Ka-
sim-beg na Avstrijansko , bilo je v tej in poprejgnjih bitvah po-
toléena in ugonobljena dobra polovica” s poveljnikom vred, ako
ne ved, le Ferif z manjio polovico je menda sreéno utekel. ?)
Opisati grozovitosti, ki so jih uéinili krvozeljni neverniki ubogim
kmetom v samotnih dolinah in nenadoma napadenim hriboveem z
ognjem in medem , kakor tudi neusmiljeno, kruto ma¥&evanje kr-
gcanskih zmagovalcev, naj mi ditatelji ‘{)lngovoljno opusté, saj jim
je znano iz najnovejie dobe, da vojskini hrup zbuja najfmjﬁe
strasti tudi omikanejsim narodom, nego so bili Turei, iz vseh
vetrov nabrana soldateska in srditi za domovje svoje boredi se
Slovenci s poetkom XVI. stoletja. —

Leta 1532. je tedaj sultanu doneslo malo slave, da-si je
Ibrahim pasa kralju Sirokoustno pisal, da njegov gospod nikjer
ni nagel cesarja in da so dezele njegove kakor njegove Zene: ni
ga videti niti v unih niti pri teh. A tudi vspeh kracanskega orozja
ni bil tako¥en, kakorinega bi pridakovali po velikanskih, vsestran-
skih pripravah in ogromni vojski, ki sta jo nabrala cesar in kralj.
Ko so Turki zapustili Stajersko, odrinil je prvi z vedim delom
armade iz Beéa, ]l)(er ni¢ ni hotel vedeti o nasvetu, naj bi pritisnili za
sovraznikom. Vojaki, kolikor jih je prepustil bratu Ferdinandu,
uprli so se naklepu udariti na Ogersko in vsa lepa armada razila
8¢ je na vse kraje. ,,Zgrefili smo lepo priloZnost, Bogu sluZiti in
kr¥¢anstvo rekiti trinogov¥ tozil je kralj sestri Mariji, in drug po-
rodevalec pife: ,,Ves syet Zaluje in milovanja je vredno, da se j
sekla tolika izvrstna vojska in ni kar nié opravila®. ¥) Zakaj se je
to zgodilo? Avstrijanska je bila refena, nevarnost za Nemdijo o&—
stranjena, in slovenske pokrajine, da-si Stete k nemikemu cesar-
stvu, naj si pomagajo, kakor vedé in znajo! Morebiti se je tako
mislilo?  Skoraj smemo tako soditi, okolis¢ine to le preoditno po-
trjujejo. Kolikokrat so Slovenci na boji¥éih kri prelivali za vse
druge nego za svoje namene, a domovino jim branit, priskoéil ni
nikdo, vedno so stali — sami.

') Voigt. st. 102,

*) V tch praskah so porolila tako zmedena in navskrina, da je te-
%avno pravo zadeti. Najverjetnife se mi zdi, kar pife Herberstein
na navedenem mestu.

%) Voigt. st. 108,
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Osmo poglavje.

Slovenci planejo v Bosno. — Sultan sklene mir s Ferdinandom I. — Vojne
priprave. — Kacijanarjeva vojska nesreéno vojuje. — Beg pri Oseku. —
Kacijanar zaprt in umorjen. — Ogerska postane turfka. — Ferdinand
ukaZe opoldan zvoniti. — Ziga Herberstein hiti v turiki tabor pred Budo.
~— Sulejman ga ne vslifi. — Kraljeva vojska ni¢ ne opravi na Ogerskem.
— Zbora v Celju in Beéu. — Slovenci se oboro#ujejo, — Janez Lenko-
vi¢, slavni vojskovod. — Herbart Turjadki stopi na vojadki oder. — Turei
na Slovenskem. — Rop kr¥¢anskih otrok, — Janidarji. — Krvavi davek. —
Njegovi nasledki.

Sulejman sicer ni¢ ni dosegel leta 1532., vendar so kralju
Ferdinandu modi tako opeale, da sam ni mogel nadaljevati voj-
ske, in deZele njegove so tako onemogle, da so potrebovale mirt
in poditka. Kl‘&dj je toraj e istega leta meseca grudna odpravil
na Carigraski dvor viteza Jeronima iz Sadra, brata branitelja Ki-
seike trdnjave, da sultana nakloni k mirn ali vsaj k primirji. In
Sulejman je bil sedaj medega srca ko sicer ter koj naznanil,
da se hode pomiriti s kraljem, ako mu poklje kljude mesta Ostro-
gonskega. ];‘uriik Gavi je bil odposlan s pogoji v Bed, sin .Jero-
nimov Vespazijan ga je u,)rumlja.l. Kjer sta potovala, sprejemali so
ju ¥(1 ostrem povelji '{cnli cor mogoc¢e slovesno, do Kacijanarja pa
{'f Jeronim iz Carigrada 21. {an. 1533. pisal, da je sultan .tsrrﬁt,

er je dul, da so Kranjei udarili éez mejo do Udvina in da pre-
tijo tla!{c, naj se tedaj ogiblje vsacega sovraZnega napada. ')

‘o se jezdelo Jeronimu potrebno, ker Slovenci res niso rok
krizem drzali, ampak nagajali so Turéinu, kjer in kolikor so mogli.
Se ko je bil sultan na Ogerskem, zbere Janez Pihlar, vedo¢, da
je bosnizki pasa pri véliki armadi, viteze in kmete kranjske in
na svojo sredo udarijo v Bosno. Mnogo gradov in sel vzamejo
siloma, ne malo nevernikov potoldejo in odnesé precéj ropa. Tur-
¢ini se hodejo makdevati in 3000 jih prigrmi na Kras. A Slovenci
jim zastavijo za hrbtom vse sotcaim in ceste in vitez Jakop Rav-
nah, kapitan Kragki in Istrski, z naglo sklicanimi kmeti jih zgrabi
in neki 2000 osmalinov je obleZalo, 500 vjetih in ves plen odvzet.
Nasih ni bilo nad 800.%) Ko se je Jeronim v Bizancu pogajal

') Gévay II. Gesandtsch, 1532—1533 st. 65,

%) Tako poroéa Valv. XV. str. 448 po de#elnih zapisnikih; Tomagié
stavlja dogodjaj v leto 1581, in pific, da so Turci privreli ,,in pincam*
na Pivko, veliko pokondali in mnogo ljudi odgnali, Pihlar, Vuk Fran-
kopan, Jurij Slunjski in drugi so obstavili Planino in s Knezjegorice
streljaje nevernike deloma v beg zapodili, deloma pobili. Archiv IX.
str. 29,
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za zlati mir, tudi takrat niso mirovali Slovenci, hrepenedi ma¥de-
vati se nad krutim Turéinom. Kacijanar, vojskovod z dufo in te-
lesom, kteremu primirje ni bilo menda prav nié po volji, in vrli
iga Viknjagorski, pridruZita si drugih enakomisledih vitezov in
ropa Zeljnih Slovencev in napadeta Bosno. Do Udvina so vasi
cutile srdite Slovence, zakaj sploh so bile izropane in zapaljene.
Zivine v velikih dedah so ma¥devalei seboj tirali, Turkov dokaj
rosekali ali vjeli, Se nikdar jim ni Kacijanar napravil tolike skode
akor takrat, zato je bilo Ze ime njegovo strah Turéinom.') Ta
¢in bi bil pa skoraj podrl vse prizadevanje Jeronimovo v Cari-
gradu. Vdrugi¢ je toraj 11. svefana opomnil Kacijanarja, naj
miruje in nikar ne nadleguje turikih dcﬁlﬁ, isto naj brez odloga
ukaze tudi plemenita¥em hrvaskim in poveljnikoma v Senju in na
Reki. V tistem smislu je pisal v glagolitici slavonskemu gla-
varju Ljudevitu Pekriju in Francu Batjanu, banu hrvagkemu. %
V Beéu so slovesno sprejeli prvega poslanca turikega in se
vé, da udali se mirovnim pogojem, ki jih je bil prinesel.  Kmalu
sta se poslovila on in aprmnﬁevulec Vespazijan in vrnila v Cari-
grad. 7 njima je odrinil Kornelij Duplicij b'chcpllwr s kljuéi
ostrogonskega mesta, s pismom kraljevim in darovi, da % njimi in
z letnimi 100.000 cekini ,,penzije* odkupi primirje. Dné 20. maj.
80 dospeli vsi trije v Stambul.  Jeronim je poklonil vélikemu ve-
ziru kljuce in darila, Smebljaje je ta z glavo odkimal, naj kljude
le ohrani, prijazno pa je vzel krasna darila, vredna 7000 ce-
kinov. Po obsirnih razgovorih, v kterih se &udimo goropadni
oholosti turskega vsemogo¢nega drzavuoika Ibrahima, pa tudi d[())aeh-
mal nesliani pohlevnosti kraljevih poslancev, porazumeli so se sled-
nji¢ v glavnih todkah. Zaljivo, ponizevalno za habsburike vladarje
je bilo, kar se je govorilo o zasliSanji pri sultanu 23. junija. Po
navodu prevzetnega Ibrahima je Kornelij Sulejmana ognvm'i'{ tako-
le: ,Kralj Ferdinand, Tvoj sin, spoznava vse, kar ima§ in pre-
more§, za svoje in vse svoje za Tvoje, ker Ti si njegov ode. Ni
vedel, da hotes Ogersko sebi pridrzati, sicer bi se nikdar ne bil
vojskoval. Ker pa ga hotes imeti Ti, njegov ode, Zeli Ti srede
i zdravja in ne dvomi, da mu kot o¢e pripomores do tega kralje-
stva in do druzih.t
Poslanca sta se potem silno izgovarjala, ¢es, da so darila pre-
borna, in prosila sultana dovoljenja, da bode v prihodnje Tbrahim,
brat Ferdinanda kralja — za tacega se je bil namreé ponudil Turéin
In poslanca sta ga radostno sprejela — zastopnik in opravnik Fer-
dinandov pri turSki porti in naj nazaj da doto kraljice Marije. Je-
ronim je e poscbno naglafeval, kako sin vélikega cesarja (Sulej-
mana), kralj Ferdinand, hrepeni po dolgem miru z ofetom svojim
m po dopisovanji % njim in kako sin ne poseda ni¢esa , kar ni ob
enem odetovega, ne ode, kar ni sinovega. Sultan je Odgovoril in

—_—

') Valv. XV. str. 449.
) Gévay. Gesandtsch. 1532—1533 st. T4.
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Junisbeg tolmaéil: ,, Padi%ah dovolf Vama mir, ki ga ni pridobilo Sest
oslancev pred Vama. Ne privoli ga Vama za 7, ali 25 ali 100
et, ampak za 200, 300 let ali za vedéne Case, ako ga sami ne
prelomite. Padigah se bode obna%al proti kralju Ferdinandu kakor
oce proti sinu; sultanove deZele in ljudje so sina njegovega Fer-
dinanda in Ferdinandove odeta njegovega. Kraljica Marija dobi
doto in kar je posedla na Ogerskem. K temu je pristavil Ibra-
him med drugimi: , Véliki car bode prijatelj prijateljem, sovraznik
sovraznikom svojega sina kralja l*‘erEinandu. Ako hote cesar Ka-
rol mir, poklje naj poslance do visoke porte®.

aﬁc mir je sklenil vladar z ofabnim nevernikom! V za.
hvalo za to milost je Kornelij v imenu kraljice Marije sultanu po-
ljubil roko in Jeronim obleko Ferdinandov tajnik pa je pisal:

»Ne vém, kaj bi rekel ohlapnosti cesarja in kralja, ki sta poprej
tako bahala, sedaj pa poniZno prosé priberacila mir. ') Enako
poniZevalnega ne pozna zgodovina lmbrslf)uvékc rodovine,

Skoraj tri tedne so mudili poslanca v turfkem glavnem mestu
in %e le potem odpravili s pismi do kralja in cesarja.?) Meseca
septembra leta 1533. sta poroénika prinesla zazeleni mir. Kralj
je urno razglasil na vse strani veselo novico. Kranjskim duhov-
skim in svetnim oblastnijam je iz Beda 1. oktobra leta 1533. po-
sebno ostro zaukazal, ,,mir povsod ohranujte, mirno v sosekéini
Zivite, nikomur ne delajte gkode ali nadlege, niti v vecih niti v
manjiih trumah ne napadajte turikih dezel in krajev in ne kalite
mirt ne tako ne tako“. Kdor bi temu nasproti ravnal, hudo bode
kaznovan na telesu in premoZenji ,da b{)(rl'c tudi turski car spo-
znal, da mir sprejemsi, Lm“,emu ga_popolnoma ohraniti in ostro ka-
znovati, kdor mu nasprotuje. 9) ]ljlizo tako so mir oznanili tudi
na hrvaski in slovenski graniei.

Zazeleni mir je bil tedaj sklenjen. Sultan in véliki vezir
sta priljudno dopisovala sinu, oziroma bratu, kralju Ferdinandu,
in do neba povzdigovala turiko junaitvo v Perziji, kamor se je
bil Sulejman obrnil po, nesreénem izidu vojne 1. 1532. Hujskanje
ob mejah pa s tem nikakor ni jenjalo. Kralj sam ni dosti upal
svojemu vsiljenemu odetu, dokaz temu neprestano pripravljanje za
nove vojske. Dné 13. januarja istega leta je zapovedal virditi
Fiirstenteld, mesto Koéevsko — denar zato posoditi je obljubil
Janez Ungnad, — 20. jan. pa ZuZemberg na Dolenjskem, da
imajo ubogi prebivalei v okolici ondi varno zavetje v turikih na-

adih. Meseca aprila dné 6. je iz Inipruka Mariboréanom odpu-
stil 305 gold. davka ,ker so se v poslednjem turskem napadu
dobro branili zoper sovraZnika, vrlo obnaZali se, mesto oteli in
ohranili, ob enem tudi, da se jim nckoliko odskodova®. Slovenski

'% Voigt v Raumer's Tasch. str. 117,

%) Obkirno Hammer IIL str. 127—140 in Gévay Ges. 1532 1533,

%) Natisnjen v Gévay II. str. 168-—-1564; prepis tega ukuza v novo-

mebskem kapiteljskem arhivu.
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Bistrici je potrdil svobod&ine in pravice, Celju prosti somenj. Od
Stirskih stanov je tirjal denarno podporo, ker stanje je jako ne-
varno: Turki Ze prezé v Obraveu, Senj in Bihad, dve imenitni
trdnjavi varujeta Krazem Scheyer in Erazem Turn, kar prizadeva
veliko strogkov. ') Prvemu je dal kralj 16. sept. 1. 1533. za dolzno
stotnikovo placo, za izpladevanje, hrano in obleko vojakov v Senju,
Otolacu, Starem gradu, Brinjah in Jablonici, in kar je potrosil za
sele, ogleduhe in za potovanja na dvor vkup 10.000 gold. in za-
stavil mu za ta iznesek urad v vrhniskih Rovtah in 5 dni kasneje
za hrabro in zvesto sluzbo v vojski — vzel je bil namrec¢ Obrabice
in Salin — 200 gold. letne penzije iz mestnega davka Novo-
meskega. *) >

Leta 1535. dné 30. jan. je ukazal kralj iz slovenskega Sta-
jerja mapraviti vojno po¥to in sicer &ez Ptuj, Gradec na Dunaj in
17. okt. istega leta zapovedal Maksu Leisserju, oskrbniku vojagkib
potrebi&&in, topov poslati v KrEko.3) Dné 28, okt. 1. 1536 so
stanovi Etirski dovolili za 6 let po 12.000 ranjzkov proti Turku,
ako bi dezeli ne protila nobena nevarnost. Temu so pa dostavili,
kazaje na nerodno Zivljenje po samostanih, ki so bili v tej dobi
po vedem luteranskim stanovom bolje pri sren nego Turei, ,,naj se
v sluzbo vzamejo dobro uéeni in v sv. pismu izvedeni predikanti®,
Sploh so se po deZelah marljivo prii) ravljali na prihod Turéinov.
Na zahtevanje Kacijanarjevo je kraljevi zidarski mojster Janez

erte pridno utrjeval kranjsko glavno mesto Ijubljano. Pisali so
po stavbarske mojstre v Meran, Benedke, Napoli, ki so Ze takrat
‘slovéli kot majboljsi zidarji. Smodnika in streliva so tovorili v
Ljubljano in Gradee, isto tako v bran postavili Zobelsberg, Rib-
nico, Senozet¢e, Polhovgradec na Kranjskem. 4)

Tudi zborovali so na vse kriplje. Meseca nov. 1. 1536 so
se selli odborniki peterih dolenje - avstrijskih deZel in iz grofije
Gorigke v Bedu. Trajal je ta zbor do marca l. 1537. Iz Kranj-
ske prisli Erazem pl. Turn, dez oskrbnik Andrej pl. Lamberg,
vitez Erazem Scheyer Soteski, znani kapitan Senjski, vitez Erazem
Obri¢an, Jurij pl. Lamberg, gospod Crnelski, Janez Jozef pl. Ek,
Viljem Braunsperger, Zupan ljubljanski, so po svedodbi Valvazor-
ovi pri tej priloznosti avet(nwﬂ]i , naj se Ogerska inkorporira nem-
Sko-rimskemu cesarstvu, des, da se bode poslednje krepkejse poteg-
nilo za nesreéno, po raznih strankah stra¥no pomandrano cﬁzielo,
ktere Ferdinand sam ne more oteti propada. %) Navdugenost za
véliko Neméijo Ze takrat ni bila majhina! Vendar nasvet %e ni
obveljal.

Muchar VIII, str. 397 — 398,

Mitth. d. h. V. f. K. 1865, str. 19 —-20.

Muchar VIII. str. 407.

Ibidem str, 415—416.

Valv. X. str. 336; Krones IL. str. 33. Prvi alav]jn, ta zbor v leto
1588, , kar je zmota.

T )
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Hrvatje, raztrgani in neslozni med seboj, zbrali so se v Kri-
zeveih 1537. leta in sklenili porazumeti se, da sloZni udarijo na
ob&nega neprijatelja. Ljudevit Pekri je bil izbran za poveljnika
hrvagke vojske s pogodbo, da dela vse v soglasji z vojskovodom
Kacijanarjem.

Koj po zboru Dunajskem seili so se poslanci v Pragi, kjer so
avstrijski naglagali hudo nevarnost nasih deZel, ako ostanejo brez
pomoci. Na srce so polagali deskim, moravskim, sleskim in In-
ziskim tovarfem , kako je Turck v preteklem poletji pod-se spra-
vil do 30 trdnjav, krajev in brodov &ez Savo in odtiral kakih
60.000 kristijanov, ') kako ima Ze skoro v svoji oblasti vse prehode,
ceste, soteske in brodove, da roparji brez tezave lahko priderd v
dveh dneh na Kranjsko, v treh pa na Avstrijansko. Da je potem
nevarnost velika tudi za eske pt!l(rajin(!, ni treba Se le razkladati.
Dolenje-avstrijske dezele so sicer — nadaljevali so poslanci — tudi
sedaj z vladarjem vred vse storile, da se ustavijo prote¢emu na-
valu, po dveh velikanskih vojnah so neizredeno trpele, — zlasti
Kranjska zdihuje Ze 20 let v vedih in manjiih napadih, v ro-
panji in poziganji ter je izgubila v bitvah tako izvrstne plemenitnike
in druge pogumne moze — da se oslabljene, brez druge pomodi ne
morejo ved zoperstavljati mogoénim vpadom, ¥e manj pa vsej
sovrazni sili, zatoraj prosijo izdatne podpore, ki so jo tudi res
obljubili. %)

Kakor vidimo, nevernilk vkljub sklenjenemu miru ni miro-
val. Nagajal in napadal je na mejah, kedar in kjer je mogel. V
tem sta se posebno Blillfw’:tfél. Kozrevbeg, bosniski poglavar, in Mo-
hamed-paga Jahjaogli, poglavar semendrijski. Preobladale so njune
¢ete, kakor smo sligali, do 30 trdnih mest, med njimi vazni skal-
nati Klis, ki ga je vrli Peter Krudi¢ dolgo d¢asa sreéno branil.
Zaradi tega vradali so kristijani enako z enakim. Razun mmogih
ved ali manje znamenitih prasek osnovali so 1. 1537, veliko voj-
sko, ker glas je podil ob enem, da se je francoski kralj Franc
dogovoril s Sulejmanom, da hodeta oba planiti v Ferdinandove in
Karolove dezele, sultan s 40,000 konjiki na Stirsko in Avstrijo, kralj
pa v Flandrijo in Holandijo in draziti tudi v Milanu, da bode Fer-
dinand moral armado svojo deliti na dva kampa. Od rimskega
carstva ni bilo pri¢akovati pomoéi zavoljo luteranskih homatij. %)

Tako so nakanili sovrazniki habsburike rodovine. Toda Fer-
dinandu se je posrecilo, da je nabral, se vé da iz raznih deZel in
narodov kakih 24.000 moz, 16.000 peifev in 8000 husarjev, po-
slednji pod vodstvom Ljudevita Pekrija in P. Bakida. Cehe je pri-

') To omenja tudi Janez Hass v letopisu mesta Zgorelea v LuZici,
ki je Zivel ondi od 1473 —15644. M. J. Hass: Girlitzer - Rathsannalen
herausg, von der Oberlausitzischen Gesellschaft der Wissenschaften,
Girlitz 1870 str. 311.

?) Voigt. v Raumer's Tasch. str. 136 140,
¥) Kirchmayer's Denkwiirdigkeiten Font. rer. aust., 1855, st. 494,
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peljal grof Albert Slik, Avstrijance Julij %201' Hardek, tirolske in
italijanske strelce grof Ludovik Lodron, Koroice Erazem Mager,
Stirce Janez Ungnad in Kranjce Janez Kacijanar, kteremu je kralj
10. junija L. 1537, iz Prage izro¢il nadpoveljstvo skupni vojski.
Vojna sreda je bila temu moZu do sedaj jako mila in kralju svo-
jemu je sluzil z Zivljenjem in premoZenjem. Kakor mu je poprej
posojeval noveev, vzel je za to vojno 10.000 gld. od Turjaskih na
posodo. ? Vojska je bila dosti moéna, tudinoveev ni manjkalo. Vpra-
Sanje bilo je le, kako bode Kacijanar izhajal z razliénimi trumami,
ker njihovi poveljniki se niso radi uklanjali zapovedim Kacijanar-
Jjevim, ki je Lil nekterim Nemec, nekterim Hrovat. Prepiri med njimi,
neredno dovazanje hrane za veliko vojsko in druge neprilidnosti Ze
izpodetka niso obetale ni¢ prida. Poglavitni namen \'ojucmu po-
Cetju 1. 1537, je bil Osek osloboditi iz turke oblasti. Pocasno so
se pomikali na desnem bregu Drave. Zdajei nastane nevihta, dez
lije ve& dni, konji stol]é do trebuba v vodi in blatu, ljudje cepajo
na potu glada in prehudega trpljenja. Ko so doupc[]i v Valpovo
in pred Osek, posel jim je skoro ves Zivez Mesta se ne lotijo,
ker zivali in ljudje so bili izstradani in utrujeni. Kacijanar je
svetoval, ali nasko¢iti mestno obzidje in tako prisiliti k boju Tur-
¢ina, ki se je tega ogibal na razne nadine, ali pa umakniti se tje,
kjer bodo dobivali potrebne hrane. Poveljniki so pritegnili posled-
njemu in ladna \-'ﬂ_jslku. se je jela klatitt po neznanih krajih sem
ter tje, jemala kmetom, kar so premogli, naskakovala tudi nektere
gradove, misleda, da najde jedi in ‘pijade. V tem so jo posamesne
konjiike gete turkke vedno napadale od vsch strani in naposled
je tako opeSala armada in zmesnjava je dospela do vrhunca: brez
strahtt in reda so zaceli poveljniki in krdela njih begati, kjer so
si nadjali zavetja in polmih hramov. Vojskovod je bil v strainih
stiskah. Kakor beremo v njegovem zagovoru, sklenilo se je ne-
kega dné — bilo je menda 9. oktobra — naslednje jutro za rano
odriniti z vso vojsko proti Valpovemu in sicer na znamenje pisalke.
Ko se je pa jelo damti, biliso v sotoru le Kacijanar, Obridan in Ga
Spar Ric¢an, kapitana husarjev; Pekri, Ungnad, Lodron in drugi so
bili Ze pobegnili s detami svojimi. Vojskovodja je bil toraj prisi-
ljen udariti za njimi. )
Druga porotila dogodbe drugace pripovedujejo. Najprej je
8 svojimi ljudmi potegnil Ladislay More v bliznji_svoj grad, za
njim Ungnad, Nikolaj Turn, vladika zagrebiki Simen Erdid in
ekri, pred solnénim vzhodom se je v beg spustil Kacijanar sam.
Tirolci, Cehi brez Slika, ki je popustil krdelo svoje, Avstrijanci
in Korokci so ostali v Sotorih, morebiti &akaje dugo\'m'{cncga zZna-
menja s piscalko, ki ga pa niso dali, da ne bi Turci slisali glast.
") Radisc. Herbard VIIL str. 53. Za ta znesck je kralj 1. 1541 En-
gelbertu zastavil Smlednik,
*) Valv. IX. str. 80 —41, prepis zagovora v tajnem arkiva v Konigs-
bergu.  Voigt str. 177,
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Ti so hitro izvohali stan ostalih kristijanov ter si ga hoteli obr-
niti v svoj prid. Kmalu kridanski vojaki &ujejo ropot blizajodih
se neverskih trum, naglo izkli¢ejo Lodrona v poveljnika in v 1stem
hipu zgrabijo turski konjiki kri¢anske pesce in jih popolnoma vni-
&ijo. Koroiki kapitan Mager je padel, Lodron za smrt ranjen je
bil vjet in kmalu potem umrl, ako ga ni dal Mohamed paZa,
kakor se misli, umoriti. Malo kdo je utekel in kdor je ubezal
vrnil se je v strafino revnem stanji domu brez konja, okleke itd.
Ves Sotor, kanone, med njimi kasneje veckrat imenovana ,Kaci-
janarica® bile so v turikih rokah. Magerovo, Lodronovo, in Ba-
kicevo glavo so poslali kot zmagovalno znamenje na srebrnih plo-
5ah sultanu, in vjeti kristijani so morali vpreZeni kakor konji peljati
Kacijunarico in une topove pregrnjene z zlatimi plahtami in ozalj-
gane z zastavami in banderci v Carigrad. Letopisec Hass temu do-
stavlja, da so 300 vjetim nosove porezali. ') Jasno je iz teh in
drugih listov, kterih pa niso spisale pri¢e, ampak taki, ki so o
tej dogodbi le slizali od drugih, da je Kacijanar popustil vojsko,
pri kteri bi bil moral kot prvi poveljnik ostati do poslednjega
trenutka. *) Je li se to zgodilo iz malodusinega strahu pred so-
vraznikom ali samo po pomoti zarad znamenja k odhodu, ne drz-
nemo se razsoditi: porocila o tej zadevi so preved zmedena. Toliko
je gotovo, da prav njegova nenazodénost je bila kriva pogube ostale
vojgke. Cem ved so si ]I)mj kristijani obetali od lepe armade,
tem veéa je bila sedaj njih jeza in zalost. V vezani in nevezani
besedi so jo vrstniki naznanjali.) Kirchmayr zdihuje v dnevniku:
yNikoli se %e ni ¢ulo o tako sramotnem begu nemike vojske
im Bog daj, da se nikdar ne zgodi“!?) Drug kronist Kacija-
narja v srdu imenuje izdajico, ker je pred bojem popustil vojsko.
Ob enem nam pové, da je bil nesredénez sl‘u([]njc postave, d&rn in
trinotk do sluzabnikov svojih, kterih je neki mnogo sam prebodel.
O Ungnadu pa pise, da je bil mlad, velik in moden mo%, da se ni

'} Valv. XV. st. 450 - 452; Voigt v Raumer’s Tasch. st. 177—179;
Hass: Gorlitzer Rathsannalen itd. str. 856.

?) Voigt v Raum. (str. 179—186) priobéuje pismo Jeronima Laskega
do prijateljev svojih, porocilo brezimnega do volilnega kneza sak-
sonskega in neka drugn izvestjn od nov. 1537 tudi brez podpisa.
Naposled imamo porotilo lofkega oskrbnika Antona Turna do fri-
Zinskega Bkofa Filipn iz Loke 28. okt. 1. 15637 (v Notizenblatt 1858
str., 357 —359). Vsi ti dopisniki dogodbe niso videli, ampak o njej
slifali od drugih, ki morebiti sami niso bili prife tega, kar so po-
rocali.

9) Na cerkvenih vratih in po gostilnicah nemikih je bilo brati, kakor
svedodi Hass Rathsan. str. 367.:

Catzianer, der her von der Ungnade und her Albrecht Slig
Weren werdt das sie alle drey hingen an einem striegk,
1) Kirchmayr Denkwiirdigk. Font. rer. aust. 1855, str, 496,
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slabo obnasal do domovine, vendar se ne bode &isto opral madeza,
da je bezal ')

Ferdinand je ukazal stvar na tanko preiskovati in ostro ka-
znovati Kacijanarja in njegove druge, ako so res krivi Zalostnega
dogodka. Slik in Turn sta morala v zapor. Pekri-a so peljali v
Gradec in Inspruk, Ungnad je bil zashian v Graskem zboru in
kralj ga je spoznal nekrivega, Kacijanarju pa je poslal sprevodno
pismo, kakor ga je zahteval. Vsled tega je dofel sred meseca
grudna v Krems, kjer v zboru njegov zagovor ni nasel prijaznega
odmeva, marvet kralj je spoznal v njegovi pregrehi razzalitev ve-
lianstva ter ga rekel na Dunajski dvor pripeljati in zapreti, da
se v treh mesecih opravidi, sicer bode tozen skrunbe veliCanstva,
K temu povelju je veliko pripomogla sestra njegova Marija, zakaj
cesar se je potezal za jetmka. Morebiti so jej nevoscljivi ogerski
zapovedmki kaj zalepetali v uho?

Nihde se ni izmenil za Kacijanarja v jedi, toraj je pisal
kralju, naj mu razodene, zakaj je v zaporu? Dalje omenivii za-
slug svojih za kralja je prosil, naj mu predlozé porotila in izgo-
vore posamesnih kapitanov in poveljnikov, da se more zagovarjati
in opravic¢iti, ako se mu kaj ocita; kralj naj mu naznani, ¢esar ni
rekel in dokazal v zagovoru svojem. Zahteval je sodnikoy izve-
dencev v vojskinih receh, saj S¢ navadnega prostaka sodijo le
vojaski sodniki, slednji¢ je ponudil poroitvo, ako ga spusté. )
Zastonj je takal odgovora kraljevega, obrnil se je toraj do prija-
teljev. Osoda njegova jih je silno osupnila. Hieronim Laski je hitel
§ pismi Zige Herbersteina na poljski dvor, da bi se kralj Sigismund
potegnil za nesreénega vojskovoda. Vsa kraljeva rodovina je skle-
nila prositi milosti. A predno je odsel njih poslanec Nikolaj pl.
Nib%i¢ v Be¢, zasuknile so se razmere gledé lKu.cija.mu'ju. S po-
Setkom 1. 1538, je ta v drugié pisal kralju list, v kterem pravi,
dokler je sam napeljeval vojsko, nikdar se ni zgodila sramota in
8koda,” gislali so ga krstanski knezi in spoStovali celdé neverniki,
& pred Osekom bili so trije poveljniki, Slik éeskim, Pekri ogerskim
I hryatkim, on pa notranje-avstrijskim cetam. Cez vso armado
Je imel le v nekterih redeh pravico, sicer pa je imel v vojnem
Svetu le en glas, kakor vsi drugi vodje, ako se je tedaj kaj za-

rivilo, zakaj bi edini on trpel za to, kar se f'o sklenilo
Skupno! Kralj naj ne slua obrekovaleev, ki mu podtikajo, da je
il v zvezi z oskrbovalcem Ziveia, da vojske ni zakladal s
Otrebno hrano in da sta si na ta nacin lpritlobljcni dobidek delila.
udi se nikdar .ni izdajsko razgovarjal s Turéinom. Ponovil je
Pro¥njo, naj mu kralj naznani tocke v zagovoru njegovem, ki se
mu zd¢ pomankljive, in naj ga postavi pred nepristransko ko-
misijo, 3)

") Hass Rathsannalen str. 357—358,
i Voigt v Raum, str. 204—208.
Voigt v Raumer's Taschenb, str. 210—215,
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To pismo kakor proinje kranjskih in slavonskih stanov za
Kacijanarja in Pekri-a bile so brez vspeha. Prvi se tedaj poprime
druzega sredstva. Po not¢i od 30. na 31. januarja se spusti po
vrvéh, ki mu jih je neka imenitna gospd v srebernih posodah
poslala v jeco, v graski jarek in pobegne na dilem konji, dolgo
se ni vedelo, kam? k

Ferdinand je bil v Pragi, kjer je bil Slik oproiéen, ko pri-
nese sel novico: Kacijanar je viel. To je kralja skoro bolje drnulo
nego nesreda pri Oseku.  Bati se je bilo namred, da hrabri voj-
skovod, ki je poprej toliko storil mn Zrtoval za kralja, sedaj srdit,
ne obrne meda zoper njega, ker Yuéel je glas, da je Turck zopet
pomeril na Ogersko. V tem je dogel poljski poslanec in svetoval
omahovajodemu kralju, naj pomilosti Kacijanarja in sprejme nje-
govo ponudbo, vsled ktere ho¢e na svoje strofke tri mesece izdrza-
vati 4000 husarjev, zlasti, ker se je nadjati, da bode s svojim
vplivom pripomogel, da Kranjska in Stajerska povrnete zgubo to-
ovja in drugo ¥kodo. Toda kralj se je mmislilil in ostal pri tem,
da mora obveljati sodnijska pravica. Marsikteri niso odobrili te
ostrosti.

Razposlan je bil tedaj kraljév ukaz do uradov in povelj-
nikov po Ogerskem, Slavoniji in Hrvaskem, prijeti,,zavrZzenega ¢lo-
veka in vélikega izdajico®.  Prejme pa 8000—10.000 gold., kdor
ga izro¢i Zivega, polovico tega, kdor ga Pual.jo mrtvega.

Kacijanar je bil na Hryaskem. S Ferdinandom nezadovoljna
in zbog poslednjih Zalostuih dogodkov razdrazena stranka se je
koj oklenila slavnega vojscaka. Skoro vsi plemenitadi so se mu
ridruzili. Ivan in Nikolaj brata Zrinjska sta mu celé trdni grad
Kostanjiski izrodila v prebivalis¢e. Novo zivljenje se je zacelo. Iz
Kacijanarjevih in Zrinjskijevih posestev so zapodili kraljeve day-
karje in zbirali pridno vojne iui_jnil: ljudi, ker Kacijanar je imel
neki sila noveev. Za Ferdinanda toraj na Hrvagkem ni bilo po-
sebno ugodno. Od njega postavljena bana Toma Nadazd in Peter
Keglevié nista bila kos mogoénim velemozem, prosila sta tedaj
noveev in ljudi iz Stirske, Koroske in Kl‘il.lljﬂi{c, kterih jima pa
kralj ni mogel dati. In Se nevarniie bi bilo postalo stanje, da ni
kralj miri sklenil z Zapoljskim, vsled kterega je pripadla prvemu
vsa Hrvagka, Slavonija in kar je posedal na ()gcrs}(cm in po smrti
drugega vsa Ogerska dezela.  Ferdinandu so bili znani naklepi
Kacijanarja in tovariev njegovih, ki jih sedaj niso mogli izvréiti.
Razkagen zaradi tega, dal je grofa H:dum;mko in njegove ljudi —
same Epanjolce —, kterim je bil Kacijanar izroGen, soditi in sod-
niki in HOEL)ijEI. jih je obsodila na smrt, Te krvave sodbe se je bilo
nadejati tudi sf:n'ucmu vojskovodji. Grdi jeziki so imeli dovolj
prilike podtikati mu, da se pogaja” z Mohamedom paso ,,da postane
renegat in turfk general®. Da mu je res dopiﬁu_v:tl, spozna Kaci-
i;mur. sam. Kako bi se temu &udili, saj mu ni kazalo drugade!
“erdinand ga ni hotel pomilostiti, Zupu[_jiski, od nekdaj soyraznik
njegov, sedaj ni mogel pomagati, ko bi bil hotel. Slo mu je za

B
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Zivljenje! Da je pa nameraval s svojimi dopisi ved nego resiti
golo zivljenje, ne more spricati nikdo. Istuanfi poroca, da je véliki
vezir Kacijanarjeva pisma do pase poslal Ferdmandu kralju. Do-
kler nam pa niso znane njih besede, ne moremo refi naravnost,
da je Imte‘ izdati kralja in domovino. —

To neprijetno, negotovo stanje Kacijanarjevo ni trajalo dolgo.
Nikolo Zrinjski, njegov kudigazda, dal ga”je nekega dné po obedu
umoriti, ali ga je celé, kakor drugi hocejo, sam umoril ter glavo
poslal v Be¢. To djanje kasneje toliko slavljenega junaka Siget-
skega ni bilo juna¥ko. ~ Brata Zrinjska, ki popred nista bila po
vsem prijatelja kralju Ferdinandu - sicer se ne bi bila zdruzila
8 Kactjanarjem, % manje bi bila odstopila Kostanjico temu ,za-
yrzenemu El()\'cku in vélikemu izdajaleu — hotela sta se s tem
krvavim &inom, kakor sodimo mi, ‘le prikupiti kralju, dobro ve-
do¢a, da ni& ne kaZe z Zapoljskim in da jima tudi zveza s Tur-
kom ne hasne. Ako sc tedaj prizadevajo nekteri zgodovinarji,
oprati Zrinjska tega madeZa, trudijo se zastonj. Znaditi ta zavratni
umor kot nekako potrebno ])Olitﬁd{(}! djanje ali kot kridanstyu ko-
ristno in vazno du{o, kakor sta storilla Il{ncza v pismu do kralja,
je hinavstvo, za kterim sc skriva grda sebitnost. Sovremeniki so
ga splodno obsodili. Herberstein je pisal vojvodu pruskemu Albertu:
Nu Hrvaskem sta grofa Zrinjska Janeza Kacijanarja ubila, ko je
bil mlajsi zaupljivo pri njem v Kostanjici. Milostljivi knez veste
za tako djanje pravo ime, toraj ga opustim®. ') Valvazor je videl
na njegovi raki v cerkvi Gornjegraski kamen, na kterem je bila
upodobljena basen o lesici, ki je ti¢a povabila v gostijo, in ga
sama pozabala, 2)

Kralj Ferdinand ni kar ni¢ zameril Zrinjskima, ko sta mu
naznanila krvavo svoje delo. Odpustil jima je to in vse druge
pregreske s pogojem, da se nikdar ne bodeta dogovarjala ali po-
gajala z nevernkom in da ostaneta zvesta podloznika njegova.
To je Sudno, Sumnilili bi skoro, da se stvari niso gndi{e brez
vednosti Ferdinandove, kakor kasneje leta 1551. ne, ko je Castal-
doy tajnik umoril meniha Jurija Utjedinida, skofa véliko-varadin-
skega, privrzenca mladega Zapoljskega, Istuanfi nas v tem sumu
nekako potrjuje. ) Kje je resnica, ne moremo povedati zarad po-
mankljivih nam znanih virov. Vsakako bi ne bilo nehvalezno delo,
globokeje pogledati v razmere in okolit&ine onih nejasnih dogodeb,
razgnati temo, ki pokriva Kacijanarjev tragiéni konee, razvozlati po
zmoznosti spletke in odkriti nagibe, ki so vzrodili silno smrt slav-
nega vojskovodje. )

') Voigt str. 241. V rodbinski knjigi pi¥e o J. Kacijanerju: ,,Von Hansn
und Niklasn graffn von Serin umb seines guetswillen vher sein ver-

%) Valv. IX. str. 41. " n.“ Arch. 1868, st. 331. op. 1.
Istuanfi Hist. de rebus Ung, st. 218.

"5 Istuanfi Hist. de rebus Ung, st. 218,
Voigt v Raumer’s Tasch. st. 236—241; Me¥i¢: Zivot Nikole Zrinj-

Letopis 1871. 10
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Kacijanar je zapustil soprogo Elizabeto, héer Andreja Str-
melskega in vdovo Tomana z Gradneka. Po Valvazorji ') je imel
tri sinove, Baltazarja, Ln[lm in Janeza, a ti so menda zgodaj po-
mrli, ker imenuje se nam le njegova héi Skolastika, ki se je omo-
zila z Ulrikom baronom Eytzingom ter 28, maj. 1. 1539, Zenito-
vanje obhajala pri stricu svojem Krancu, ]jub.}junskmu fkofu v
Gornjemgradu. ) Tudi rodovina je &utila jezo kraljevo, ker
gprva jej je Ferdinand odrekel sleherno pravico do imenja odetovega,
nasposled se je vendar omedil in na Skolastiko prepisal grajiéine
na Stirskem in nekaj desetin na Kranjsken. 3)

Kacijanarjev naslednik v glavarstvu Kranjskem in povelj-
niitvu avstrijskih in slov. ¢et je bil Nikola Jurefic. 4) Niti ta niti
Janez Ungnad nista mogla in nista smela pomagati Zrinjskima, ko
go jima Turei pozigali gradove, ker sta bila izklju¢ena iz primirja.

V tem so se nafe dezele marljivo oboroZ%evale in priprav-
ljale na sprejem neljubih gostov. 1z zakladnic v Gradeu in Neu-
stadtu so vozili topov, raznih pulek, sulic, sekiric, smodnika in
krogel v Ptuj in od ondot v Ljubljano in vaZnejia mesta na Hrva-
gkem, v Dalmaciji in slov. pokrajinah. V Brezice so zazidali 3000 gld.
Bramba Hrvagke in Dalmatinske je bila izrofena Erazmu baronu
Turnu, kompturu nemskega reda na Avstrijskem, ki je pa Ze
konee 1. 1539, zaradi bolelmosti odstopil in i 1541. umrl, potem
Zigi Visnjagorskemu in Keglevitu. Senj je prisel kot kapitan
Janez Lenkovi¢. Posebna éeta martolosov je bila sestavljena, da
je hodila po hostah. Za prevazanje ziveza, streliva in drugih vojnih

otrebicin dez Muro, Dravo in Savo je bilo vicedomom Stajerske,

r(l'anjslw in Korotke zaukazano, napraviti ladij, plavov in v ta
namen poklicati tesarske mojstre, ki so se pa morali skrivati v
Ljubljani in drugod. Naroéil je kralj tudi narisati zemljovid Kranj-
ske, Hrvagke in Krajine in mllm“,if risarju razun navadne plade
20 ranj. po vrhu. %)

Leta 1540, je planila roparska druhal v Kodevsko in po-
kon¢ala mesto in okolico njegovo. ¢) V istem letu so se zbrali od-
borniki peterih avstrijskih dezel in grofije Goriske v Bedu in za

skoga st. 63—G9. se trudita veak s svojega staliia razjasniti to
stvar, a pomanjkanjo zanesljivih spridevalnih virov pogrefamo tudi
pri njunem delu,

1) Valv. XV. str. 456.

%) Herberstein v Familienbuch str. 831 in 363.

9) Mitth. d. hist. V. f. K. 1865, str. 21; Voigt v navedeni razpravi
str, 243.

4) 8 pismom iz Beda 19. okt. 1. 1537. Iz Prage mu je Ferdinand
24, aprila 1. 1588, %e posebno naloZil, da po svoji pameti in modi
brani hrvaike kraje proti Turdinu. Muchar VIIL str. 425,

) Povelja so iz leta 1538, meseca januarija, aprila, maja in novemb.

Muchar VIII. str, 435 ~436,

6) Valv. XL str. 199. in XV. ptr, 457.
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turkke potrebe kralju dovolili polovico davka, ki ga vsak posestnik
na leto Plau‘Eujc dezelnemu davkarju. ')

To leto je rodilo nove homatije na Ogerskem, ker ,kralj
Jano¥ je umrl, in njegova zemlja bi bila morala vsled pogodbe
8 Ferdinandom pripasti poslednjemu. A temu so se ustavili varhi
njegovega komaj rojenega sina in sultan, Vnel se je tedaj med
kraﬁjcm Ferdinandom in neverniki boj, ki je bil nesreden za lpr-
vega in za slovenske pokrajine. Z moéno vojsko pridere Sulej-
man v Hungarijo, da jo siloma posede ne za mladega Zapoljskega,
ampak za-se. Po vrsti so se mesta uklanjala turSskemu jarmu,
20, avg. 1. 1541, Buda, 1. 1543. Siklos, Pecéuh, Ostrogon, Stolni
Beligrad, 1. 1544, Videgrad in drugi gradovi in kraji, — Ogerska
med Donavo in Tiso in kar je ni bilo unkraj Donave v Ferdinandovi
oblasti, (postaln, je turika,

Ko se je na dastitljivem gradu budimskem zasvetil turiki
yolumcsec, pretresel se je kri¢anski svet. In kaj se ne bi bil!
Yoglej na zemljovid in videl bodet, kako daleé v srce kridanstva
je zZe priril oholi nevernik, semzml.l pa bodes tudi, komu je pretila
sedaj najhujsa nevarnost! Kakofen strah se je polastil Nemcey,
spricuje zgodovina. DeZele so dovoljevale noveey in vojakov zo-
per Turke, pesniki so v pesmih in igrokazih navdufevali rojuke
zoper dusmana, celé Luter jih je vnemal k molitvi in ki niso
mogli sami nad krvoloénega azijata, vojskovali so se doma — z
lesenimi Turki.

NajZalostnejsi prizor v prihodnost so imele avstrijske dezele,
sosedinje mogo¢nega Turka. Vse sile je bilo treba tedaj napenjati,
da ge trden jez postavi daljnemn napredovanju turéﬂzih ruhali,
ako Ze ni mogode popolnem potisniti _jiL Cez stare meje. Zato se
vé trebalo je noveev in vojakov. Kralj Ferdinand je toraj pridno
nakladal vsakorine davke podloZnim svojim. Ni bilo ga premak-
ljivega, niti nepremakljivega blaga, niti osebe zadensi od Ekofa in
Kneza do rokogelca in zadnjega posla, da ne bi moral pladevati
nitursko Etibro.“ Izvzeti niso bili ne ofroci, neigralei, piskaci, pevei,

lumadi, ne skaka¢i. Iz Dunaja 5. majnika 1. 1542. je zapovedal

ralj, naj za to postavljeni mozje na Stirskem cenijo blago, imenje,
dohodke, mostnino, cestnino, gozde, prihodke iz ri{ﬁtva, rudarstva,
polja, vinogradov, gradov, zasluzke (Llinarje\', rokodeleev, delaleev.
Od vsakih 60 gold. vrednosti je bilo treba plaati po 1 gold. za
turiko Stibro. Véliki posestniki, grajiéaki so morali po zneskih,
]il.SO Jjim bili zapisani v zemljisénih bukvah za vsako pesestvo,
dajati noveev ali sami izdrZavati vojake, %)
g Ker je bilo ¢ premalo denarja, poprijel se je kralj izposo-
Jevanja, Iz f&m‘ia 12. maj. L. 1541. je narodil vicedomu korofkemu,
potem Vuku pl. Hodiskemu (Keuéah) in Sigmundu pl. Kevenhiilleru,

) Notizenbl. 1855. str. 824,

%) Tlwof IV. str. 9.

) Tiwof IV. str. 9 —10.; Muchar VIIL str, 470,

10*
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naj vzamejo od korotke duhovidine noveev na pdsodo za turiko
vojsko z obljubo, da se bode plaevalo 5 gold. od sto. In res je
prejel od vctriujsl&,;?u samostana in opata njegovega BoStjana in
druzih prelatov 2000, od gurnifke prostije 50 ranj. dobrega de-
narja, od gml_}r!n;{skcgu prosta Jurija pa 150 gold., ki jih je zarad
nesrede pod Osekom, kjer so njegovi vojaki moéno trpeli, Fe le
pridobil s tem, da je dve zemljiidi prodal bamberikemu skofu Wei-
gandu za 190 gold. V zastavo je kralj prvima dvema izrodil dac
v Trbizu tako, da se jima iz dofmdkov njegovih polagoma plaéajo
izneski z obrestmi vred. ')

Na veckratni opomin kranjskih poslancev, da €loveike na-
redbe ne zadostujejo, ako jih Bog ne podpira, razposlal je Fer-
dinand iz Linca dné 20, okt. 1. 1541. razglas, v kterem pravi, da
zavoljo hudih pregreh in nesloge v veri Bog kristijane tepe s
kugo, dragino, lakoto, vojsko in posebno s turiko Sibo. Da se
odvrne ta BoZja jeza, zapoveduje ,naj po vseh mestih, trgih, va-
sch in krajih v farnih in dru dl cerkvah vsaj enkrat na teden v
dolodenem ¢asn obhajajo oéitne obhode s sv. mafo in vsaki
dan ob dvanajsti uri se mora zvoniti;* da podlozni na kolenih
l)msijo vsemogodnega Boga, da se jih usmiliinpotolaZi svojo jezo.
Yoleg tega jo bilo ukazano pridigarjem in Zupnikom, da v ogo-
vorih svojih posluialee opominjajo k pokori in poboljsanju Zivljenja,
gosposkam pa, naj &ujejo, da se izvriuje ta zapovei 'I‘]o zvonjenje
zoper turiko silo je prislo v navado po vsem nemikem cesarstvu,
in da-si sedaj ni vec tega strahu pred Turdinom, ohranilo se je
opoldansko zvonjenje fe dan danes. *) V nekterih krajih zvoné Zo
ob enajstih, po druzih kakor v Kodevji zveder o mraku, kar pa
ima poleg tega %e kako posebno zgodovinsko podlago.

i Predno je kralj poskusil nestanovitno vojno sredo, Ipusla.[ je
Zigo Herbersteina in mlajiega grofa Salma v turiki tabor pred
Budo, nadjaje se, da morebiti vendar kaj doseZeta z dobrimi be-
sedami in obljubami ter izprosita mir ali vsaj primirje. Dné 2, sept.
l. 1541 odrineta s 46 spremljevalei iz Be€a na Donavi proti PoZunu,
Komarni, Ostrogonu in Viiegradu. Stopivia na suho pozdravi
nemik {fmgnm:m, rojen Dunajéan. C‘:wapu%a in drugi imenitni
Turki {'ih sprevodijo v Fotor blizo Rustem-paSevega. Naslednji dan
se poklonita temu pasi in dvema drugima. Na malo gospojnico
o bili pripeljani v drug Sotor, ne dale¢ od sultanovega. Tu je
bila gostija. Pafe so sedeli na nizkih stoleih, kancelar pa kar na
tléh, se vé na krasnem tepihu. Na istotaka stolitka sta sedla
poslanca. Sleherni je dobil prtid za ez narodje in obrisavko, sicer
ne belo, vendar snazno. Osem do devet raznih jedi so prinesli v
zelenih londenih skledah in postavili na nizko, z belim Ertom pre-
grojeno mizico. Vsak je kar s prstom segal po tem, kar mu je

1) Izviri de dato 1. avg. in 24. dec. v arhiva zgod. drultya korodkega
v Celoven,

) Mitth, d. h. V., f. K. 1864, str. 90; Ilwof IV. str, 11,
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di¥alo, noz in vilic ni bilo treba. Nazadnje so postavili pred vsa-
cega na kositernih ploiéekih lonéeno skledico sladke vode. Sprem-
stvo so med tem gostili sandzak begi.

Po obedu je bilo slovesno zaslifanje pri sultanu. Sedel jo
na zlatem stolu, poleg njega so stali vezira Rustem in Mohamed
in dva dvornika z dolgima, posrebrenima palicama. Poslednja sta
najprej Salma, potem Herbersteina pod pazduho prijela in peljala
ﬁred sultana, da sta mu poljubila desno roko, ki je podivala na

olenu, Na vpradanje Su cf’manava: »Kaj pravita, kaj hodeta?
Hozdravil je Herberstein sultana in prosil, naj milostljivo ogleda

arila, ki mu jih poklanja kralj Ferdinand. In zdajci prinese
dvanajst slug bogato pozlateno ¢afo in silno umetno uro, ki ni ka-
zala samo ur in dni, ampak tudi premikanje nebesnih teles. Da-
si 80 mu bila darila vEed, govoril ni mnogo, in kmalu vpragal:
»Ali nimata ni¢ veé¢?¢ Na odgovor Herbersteinov: ,,Sc£1j nié
ved“ odpravil ju je rek&i Rustemu. ,,Reci jima, naj gresta!®

Pogajala sta se potem z Rustem-pafo za mir, toda ta ga je
hotel dovoliti, le, ako kralj vrne vse, kar je privojskoval, za to pa,
kar ima, placuje leten davek. Dné 10. sept. je sultan vsakemu v
dar poslal po dva kaftana, pet kosov navadne svile in 5000 asper, to
E 100 cekinov. V podarjenih obladilih sta slovo vzela od sultana.

o se je Herberstemn hotel pripogniti, da poljubi sultanu roko,
bole¢ine v ledjah tega niso Pripustilu. Zaklical je Rustem-pasi v
tej zadregi slovenski: ,Za Bozjo voljo pomagaj, ne morem !¥
Paga ga je umel, a ne pomagal. Sulejman tudi umevii ga, pa je
vzdignil roko eno ped vife, da jo je 5 let stari moz mogel dosedi
z ustnicami. Rustem-pasa je ukazal potem poslanca peljati poleg
Donave pod mesto, da sta videla brodovje na reki, pripeljane in
osvojene topove, neizmerno oblegovalno orodje, rove in kamele
okoli otorov. Pri slovesu je vprafal Rustem Herbersteina v slo-
venskem jeziku: ,Kaj si videl?* Odgovoril je: , Mogotnega go-
spoda velidastvo.* In mocno se je prikupil pa¥i. Enajstega sept.
80 jima izro¢ili dve pismi v zlatih vredicah, da ju poneseta kralju.
V njih je bilo pisano: Ogerska je turika, sultan si jo je osvojil
z medem. S sodéekom vina, nekaj koftrunevine in govedine in s
sladkorjem obdarovani in spremljani po ¢avsu in tolmadu, vrnili
80 se vsi v Bed¢ — poslanstvo m opravilo nié. ')

esar Ferdinand ni dognal s posredovanjem, mislil je do-
se¢i z mec¢em. Skupi¢ina avstrijskih odborov v Lincu mu je pri-
volila vojakov in 50.000 gold. za nakupovanje Ziveza. DrZavni
zbor v Ratisboni istega leta 1541., h kteremu so avstrijske deZele
odposlale 19 poslancev, med njimi iz Kranjske Erazma Scheirera, *
pecal se je s prva z verskimi stvarmi, naposled jo vendar obljubil

') Herberstein Selbsh. st. 331— 886; Hammer IIL st. 236288,

"; Valv. X. str. 336 in XV. str. 457. Erazem Scheirer, ces. stotnik
v Senju, bil je zet JoZefa Lamberga in umrl 18, sved. 1. 1547.
Nagrobni kamen njegov jo vzidan v stolui cerkvi Ljubljanski.
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krcl)ko podporo 40.000 pekcev in 8000 konjikoy., Tem je kralj
pridruzil 10.000 pescey in toliko konjikoy, Papez Pavel TIL in
druge laske vlade so tudi poslale svoja krdela. Dné 7. julija
. 1542. se dvigne velikanska armada ter se jame pomikati proti
Ogerski, 60 dni je trebalo, da je prikorakala do Peste. Prvi voj-
voda jej je bil volilni knez Joakim Brandenburiki, okoli njega
osem nemskih vojnih svetovaleev., Vojaki so bili razli¢ne narod-
nosti, Nemci, Italijani, Slovani, Madjari itd. vse vprek, kar je ro-
dilo zmeEnjav in nerednosti. In res, nevednost mnogih poveljnikov
in nepokorééina vojakov, kterim bajé niso redno pladevali dnine, ')
bila je kriva, da so brezvspeino oblegovali Peito, Oktobra meseca
je bila vsa mogotna vojska tako brez vsakorSnega reda, da je po-
begnila in v Beé prisopihala v T dnch, ko je ]lJoprcj potrebovala
za tisto pot dveh mesecev. Na tej gonbi sc jih je ved pogubilo
nego pred Turéinom v boji. Vtakniti so jih hoteli kasneje v po-
sadna mesta na stroske nemike drzave, a Nemci ge e niso po-
boljsali: kakor drugi sklepi splaval je po vodi tudi ta.

Nade, ki so jih stavljali kristijani v to vojno, kakor 1537.
leta v Kacijanarjevo, bile so toraj popolnoma vnidene. Na vsak
nadin je hi[ln treba skleniti mir u.l]i vsaj primirje. Poslanstvo za
poslanstvom je hitelo v Carigrad in po ne majhinih Zrtvah od
strani Ferdinandove ponizal se je vendar 1. 1547. sultan Sulejman,
da je kralju dovolil primirje na'5 let proti temu, da pladuje letnih
3(}.(}00 cekinov, %)

V tej dobi so se jeli Slovenci soscbno Zivahno gibati. Po
vaznejiih trdnjavah na meji so imeli nadi rojaki &astna mesta.
Kraljica Ana je 1540. 1. Biha¢ sred Une zdruzila s Kranjsko dezelo
in ta je prevzela brambo te trdnjave, Gall je bil ondi poveljnik,
zi njim Villicm Snicenbaum in Jurij Saurau.?) Gaspar Ri¢an je
zapovedoval na Reci, Kriftof Mazgon v Paznu, Janez Lenkovié v
Senji itd. Pri pladevanji davkov v krvi in blagu ne pogreSamo
Slovencey in vrh vsega tega morali so si domd braniti svoje
ognjitde, ker nevernik opazivéi dobro priloZnost za plen in po-
Ziganje, prigrmel je vedkrat v njih pokrajine, sicer ne v ogrom-
nem &tevilu, vender so le prehudo  Sutili, kamor so pridivjala
turska kopita.

Leta 1543. meseca sept. so Turci plenili po Hrvatkem okoli
Krupe, Sinca, Ribnika, Bosiljeva, Novigrada in zaili do Metlike.
V tem se vzdigne plemstvo z narodom svojim, namred Peter Ke-

') Notizenbl. 1. 1855. str. 388, Da je drZavna pomod dokla po stari
navadi prepozno in da vojaki niso dobivali redne plate, potrjuje
J. Ungnad, ki je takrat zapovedoval 10.000 llircem, v pismu do
Albrehta Pruskega: ,,Bog razsvetli srea vélikih gospodov in vladarjev,
da se drugade poprimejo tega toliko imenitnega pocetja zoper Turka*!
Johannes Voigt: Bricfwechsel ete. v Archiv XX, st. 222,

*) Hammer III. str, 277.

4) Valv. XIL str, 12,

a
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levi¢, Jurij Slunjski, knezi Blagaji in Trsatski. Ti udarijo na
Turka in ga pobijejo pri gradu Otocicu sv. Jerneja dan. ') Dve
leti potem so bili Turci zopet na Kranjskem in pokonéali vasi in
sela okoli Kostanjevice do Krikega mesta. Na HrvaSkem so jim
pri Vagatovidevem brodu precej olaj8ali naropano breme.?) Leta 1546,
so se spustili dalje namreé¢ skozi Ko&evsko, Ribnico, pozigaje zlasti
okoli Orteneka , Nadligka in Blok do 4 milj pred Ljubljano. Nazaj
dirjaje zajeli so jih Slovenci pri Vinici, kakih 120 mo%, dobro
uk['catili in 20 vjeli. ¥) Znosili so sc za to prasko leta 1547. Tu
80 hudo razsajali na Metliski zemlji, v okolici Semiiki in Novo-
meski in odgnali veliko vjetih v Turéijo. ¥) Da se niso upali dalje,
gotovo miso krivi oni, ampak ohorozenim Slovencem gre ast za to.

Ze med pogajanjem za mir, Se marljivite pa po sklepu pri-
mirja se je kralj Ferdinand pripravljal na prihodnost. Neprestano
so zborovali dezelni in drzavni poslanci, Velike zneske so sloven-
ske dezele Zrtovale leto za letom za trdnjave in brambo granice,
ker kralj je vsako leto potrosal 442.000 gld. za vojake, njih obo-
rozenje in mnogovrstne vojne potrebe, Da je bilo pri razdelitvi
sklada posamesnim mestom, trgom, druzbam itd. mnogo pritozeb
zarad nepraviénega, presilnega naklada, ni treba dostayljati.

Leta 1547, je bil zbor v Avgsburgu. Pridujoéi so bili po-
slanci peterih dolenje- avstrijskih dezel, da so Nemcem razlozili,
kako se godi na&im dezelam. Zbor jo dovolil kralju 50.000 gold.
za varovanje Krajine, razdelil pa je ta znesek tako, da je prisla
skoraj poloviea na mesta. Zastopniki mestni so se temu uprli reksi,
da se od njih zahteva toliko vojakov, kolikor je mestjanov, in ne
manje noveev, nego so vsi njih prihodki. Odgovoril jim je kralj,
da prav zbog njihovega rokodelstva je freba skrbno varovati dr-
zavne meje 1n sklep jo obveljal. ®) Dné 16. junija 1. 1555, so se
sesli poslanci stirski, koroiki in kranjski v Celji. Iz Kranjske so
bili nazoci: Jakop pl. Lamberg s Kamna, kraljev svetovalee, na-
mestnik dezelnega gIl):n.vm-ju kranjskega in oskrbnik dezelni, Anton
baron Turn Kridki, Janez Jozef pl. Ek, oba kraljeva svétnika in
poslanca kranjska, Jost pl. Gallenberg, dez. davkarski pobiralec
i Lenart pl. Sigerstorf. Vladni pooblaséenci so bili stajerski glavar
Ungnad, trzaski poveljnik Janez Hojos in vicedom 5tirski Kristof
Res. 1z sejnega zapisnika razvidimo, da so Stirci dovolili za leto
15565, 108.872, Koroszei 40.000, prvi vrh tega od 100 gold. drugi
od 200 gold. po cnega konjika, Kranjei naposled 22.000 gold. o
sv. Jerneji in sv. Martinu, vsi skupaj 36.135 manje kakor je tirjal
kralj. Na pritozbo njegovo, da ste zlasti Koroska in Kranjska

1) Mesic: Zrinjski st, 93; Tomafi¢ str. 30 pife: Turci so dosli va-
stantes , Metlicam® itd.

%) Valv. XL str. 241, str. 333; XV. str. 460; Mesi¢ st. 105,

3) Valy. XL st, 390; 432, 467; XV. st. 460.

¥) Valv. XL str. 389; 488, 529; XV. str. 460,

%) Iwof VI str, 12,
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premalo storile za obéni prid, opomnili so odborniki, da so deZele
zarad vedno hujsih davkov, neprestanega oborozenja in vojske
silno obozale in opefale. Brez druge pomodi nikakor niso kos mo-
goénemu Turdinu, in ako se_pripeti kaka nesreda, naj se ne na-
klada njim. Vojne sile na Stajerskem in Kranjskem se morajo
vsakako pomnoziti, ker vsak &terih mejnih pas premore ved ljudi
nego Stejejo vojakov na mejah.  Za  te llosllctlllje hoéejo Zzrtovati
knﬁ’cur poprej tudi sedaj, a hrvaske trdnjave vzdrzavati ni njih
dolznost, vendar so pripravljeni zaradi hude nevarnosti tudi za nje
storiti, kar je v njih moééh. Ako se yname vojska, bode v sili
dezela dezeli pritekla na pomaganje; Stirei bodo privedili 2000,
Korogci in Kranjei po 1000 moz. Crni vojski naj kralj postavi
domaéina kot poveljnika. Za hrvaske meje imenovana vujsﬁo\'oda
Jan, Lenkovid in Jurij pl. Wildenstein sta bila potrjena in njima
pridruzenih sedem 'pndl])m'e]jnilmv. ") Jasno je iz tega, daso vecidel
Slovenci vzdrzavali juko drago straZo na svojih mejah in tako va-
rovali nemske pokrajine, da so se pa bramli skrbeti za hrvaske
in slavonske trdnjave, ker so morali svoje sami braniti in varovati,

Naslednje leto so se seili pooblaiGeni mozje vseh avstrij-
skih dezel na Dunaji. Kralj jih je tje pozval, ker po dovrieni
perzijski vojski je Sulejman njegovemu poslancu_privolil primirje
samo za Sest mesecev, tem zboru najdemo iz Stirske Ungnada,
Jurija pl. Herbersteina, namestnika njegovega v glavarstvu, Mavri-
cija Raknica, dva Zupana, mestjana Mariborskega , Sest drugih in
nobenega duhovnika, iz Korogke opata vetrinjskega Bernarda,
Erazma pl. Windischgraca, Sigmunda pl. Kevenhiillera, Avgu-
stina  Paradeiscra, Lenarta Iodiskega, zupana Sent- Vidikega,
Andreja Magerla, Janeza Senusa iz Belaka in Stiri manje znane
osebe; iz Kranjske, slovenske strani, Metlike, Istre in Krasa poleg
v Celjski skupiCini_imenovanih Miha Frankovida, Zupana ljub-
ljanskega mesta in V. PrimoZa Strusnika, mestnega pisarja; iz Go-
riskega Jurija Edlinger-a, Maksimilijana Dornbertkega in Jurija
Alinger a. Nalog temu shodu po mislih kralja Ferdinanda je bil
hitro skleniti izdatno pomoé¢ zoper nevernike, toda luteranstvu uda-
nim poslancem Sumele in rojile so po glavah vse druge teZnje,
Pri sreu jim je bil ,,cisti evangeljski nauk, izvelidanje samo iz vere
in sakrament v obeh podobah®, razgovarjati se o deZelni brambi
zoper Turéina se jim tedaj ni mudilo. Ko so tri dni zaporedoma
na kolenih opravljali neko po njih skovano dolgo molitev, jeli so
kralju razlagati na dolgo in ¥iroko svoje verske Zelje, zZugaje, ako
jim jih ne izpolni, da popusté dezele i kralj, njegovi potomei in
Llcic'ic naj potem gledajo, kako se obranijo Turka. Ker je to pre-

tenje ostalo brez vspeha, ohladili so si jezico s kljubovanjem
kraljevim tirjatvam za_vojakke potrebe. Dovolili so namrec le
496.612 gold. in sicer Stirska 170.000, Korotan 60.000, Kranjsko
50.000, Goriska duhovitina in plemstyo za-se 3500 gold., tedaj

') Dr. Krones v Mitth, d, h, V. f K, 1867, str. 31—33,
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300,000 manje od zahtevanih 800,000 gold. in ¥e to le s pogojem,

da bodo sami nabirali vojakov, in pladevali ‘Eih za brambo do-
lenje-avstrijskih pokrajin. Za vojskovoda so priporodali Jan.
Len{m\'i('.-u. in Jan. Ungnada, za vojaske svetovalce samo domadine
n, pr. Baltazara Kacijanarja, Jurija Sigerstorfa, Martina pl. Gallen-
steinskega, Kristofa Mordaksa, Martina Magera. Te in druge sklepe
pa je bilo treba potrditi v dezelnih zborih, ker moZje so se izgo-
varjali, da nimajo pooblastila za vse totke ali z drugo besedo:
Dunajski shod 16, januarija 1. 1556, je z obfirnimi razpravami in
obravnavami potratil skoraj dva meseca, a dognal ni niéesa. ')
Isto tako je bilo jalovo posvetovanje v Ptuji meseca febr. 1. 1558.
Trditi smemo, da nié ni oviralo sloznega in krepkega delovanja
raznih zborov tako moéno, ko silni verski prepiri, brez kterih si
v XVL stoletji ne moremo misliti nobene skupi&ine, nobenega
zborovanja; ker s sleherno Ee tako malo privolitvijo hoteli so si
odkupiti kako versko slobodo. %)

Predaleé¢ bi zasli hote¢i na drobno opisati zmedene zborove
obravnave. Prestopimo tedaj k vprafanju, kaj se je storilo za
virditev mest in krajev, da se turikim déetam pot v l{vatriiske de-
zele zapré ali vsaj vhod opovira. V ta namen so vtrdili Donavo,
Dravo, Muro, popravili Gradee, Ptuj, Radgono, Brezice, Sent-Jurij,
Maribor, Koprivnico, VaraZdin, Zagreb in druge trdnjave na Hr-
vaskem. Vetrinjskemu opatu Bostjanu na Korogkem je bilo 20, sept.
l. 1542. ukazano, naj zopet postavi nekdanje pomoli z vzdigljivim mo-
stom in strelnimi linami na Holenburgk: cesti, lmr bi Turei loze prodrli,
ako jih ne bi bilo.%) Pozorno je Ferdinand &ul, da je ljubljansko mesto
dobro vtrjeno. Proinjo Ungnadovo, da smejo popraviti mestno ob-
zidje, ushisal je koj in dal doti¢na povelja. Ker se menda 1. 1553.
ni mnogo storilo, obrnili so se Ljubljandanje zopet do velikega
poveljnika Ungnada, naj bi se potegnil za-nje. Dné 20. aprila
naslednjega leta je ukazal vladar Ungnadu in Jakopu Lamber-
garju, dez. oskrbniku, Ljubljano postaviti v dober stan in bran. V
ta namen je prosil ferarskega vojvoda Herkula in mantovskega Vi-
ljema, naj mu posljeta izvedene lake zidarske mojstre. Cesar
sam je za vtrjenje podaril 2000 gld., kakor pise 11.majn. 1. 1554,
neki Vincenei) Struzinger Ungnadu. Povelja so se javalne dobro
zvrdila, zato se 18. dee. 1. 1555, mestjani zopet oglasijo ,ker tri-
nog g vedno preti.“?)  Dné 10, aprila 1. 1657. iz Beéa je Fer-
dinand opominjal novomeski kapitel, bolje skrbeti za vojake na
") J. Stillz: Auschussstag der fiinf niederst. Lando in Wien 1556, v

Arch. f. K. 0st, Geschichtsquellen VIIL st. 1567 —173. imena Kranj-
skih poobla¥¢encev ima tudi Valv. X. st. 338,

%) Glej Mitth. des h. V. f. K. 1867, str. 43 in dalje; Krones Land-
tagswesen v Beitiige zur K. steierm. Gesch, letnik IV. str, 9 itd.

")V zgod. drustvu Korokem v Celoveu.
%) Listine o knjiznici zgod. drutva Kranjskega v Ljubljani,
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mejah, zlasti gledé potrebnega ZiveZa. ') Tudi s posojilom si je
pomagal. Vetrinjski samostan mu je posodil 1000 gold., ker ni
mel foliko gotovine, zastavil je nekaj zemljisé. Kralj je to potrdil
na Dunaji 17. okt. I. 1543. Od istega samostana je prejel 1. 1548.
1400 gold. Barbara pl. Sebach je posodila 3000 ranj. na 8 let po
8 gold. od sto. Ferdinand jej 24. marca l. 1556 odkaze da -ura]ki
urad na Vranskem, ki jej naj polagoma izplaca posojilo in obresti.
Dné 28. febr. . 1546 je zahteval od koroike duhovi¢ine, da mu
v 6 tednih poslje prepise zemljiskih knjig in popis premoZenja
vseh ustavov, samostanov, duhovnij itd. in leto potem je tirjal od
koroskih prelatov ved tisoev naprej. Temu zahtevanju so se uprli.
V Lambrehtu se snidejo koroski in Etajerski prelati in odberejo
enega, da gre k avstrijskim posvetovat se, Kkaj storiti v tej za-
devi. IzvedevEi to poklice Ferdinand opata Lamberikega v Gradec,
da mu vnatanko pové, kaj so dogovorili. Naposled so se morali
udati, Dné 31, okt. 1552, leta je razglasil, da brez vladnega pri-
voljenja cerkvenega blaga ne smejo niti prodajati niti zastavljati
niti drugade oddajati. *)  Kar je zadelo korosko in Stirsko duhov-
§¢ino, bajé ni bilo prizaneseno kranjski.

Na te in druge nadine nabrane novee so nemudoma obrnili
za brambo ogerske in slov. meje. Tako na priliko &lo je v Ljub-
ljano 200 centov bakra in 10 centov kositarja, da so vlili nove
topove (Be¢ 1. jan. 1557). Iz ljubljanske in graSke oroZnice so
pokiljali v Zagreb in Varazdin smodnika, svinea in mnogovrstnega
orozja. (Bed 19, in 29, avg. leta 1557.) In &esar niso mogle dogo-
toviti domade tovarne, narodili so iz Norimberga. %)

Neprestano so se oborozevale nase dezele, neprenchoma je
tudi nagajal kruti Turéin, Vendar sedaj niso tolikanj trpele slo-
venske pokrajine po ljutih napadih, ker bojiide je bilo tisti das
na Ogerskem in Hrvaskem. V teh vednih bojih so se odlikovali
wwed vsemi Slovani ban Zrinjski, Ungnad, Jan. Lenkovié in drugi.
1.’!'\’:1 dva sta — da navedeme nekaj izgledov — I. 1553. Ulamana,
aso bosanskega, Malkod Osmanoviéa, hrcogovaskega paso, in
iluratu, kligkega poveljnika, pobila na varazdinski ravnini in jim
pobrala vso za robstvo namenjeno mnozico. *) J

Tri leta kasncje je Sulejman odposlal vojvoda Alija s 25.000
vojske, da osvoji Siget. To se mu ni posrecilo, ker isti Zrinjski
8 1000 konjiki, Lenkovié s 600 &tirskimi konjiki in nekterimi &e-
tami Stirskimi in koro3kimi in drugi poveljniki so pod Bobovcem,
4 milje od imenovane trdnjave, prisilili sovraznika, da je oblego
opustil. ®) Leta 1557, je pridrl bosangki pasa — Ferhat ga zovejo
izviri — s 5 do 6000 na IHrvagko in plenil med Zagrcbom 1n

1) Mitth. d. h. V. f. K. 1865, st. 77.
%) lzviri v zgod, druftva Koroikem.
) Muchar VIII. str. 557 -- 58,

1) Mesid Zrinjski itd. st, 138,

5)  MeEi¢ st. 145151,
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Ivanidem. Toda skupil jo je takrat oholi Turdin. Janez Lenkovid
Jje zdruzil slovenske oklepnike z Ivan AlaEiéejevimi detami. Potoma
mu naraiéa vojska. S 1000 konjiki in nekaj pesei, dobrimi junaei,
udari pri sv. Heleni na neprijatelja. 7 vsklikom: ,)V ime Bozje¢
Elancju tako srdito nad nevernike, da se v kratkem v sramotni
eg spusté. Kar so naplenili ljudi in Dblaga, poberejo potem pa
jd za njimi do Save. Silno veliko Skodo so kristijani napravili
sovrazniku, skoraj polovico vojakov je izgubil, konj pa je bilo to-
liko, da je vsak junak prejel po dva ali tri. ?)

Tako se je obnesel hrabri Lenkovi¢, , dobrega spomina¥,
kakor pife Vramec v svojem letopisu, natisnjenem 1. 1578 v Ljub-
ljani. Ta slovenski vojskovod je hi} dveh cesarjev svetovalee. Mnogo-

rat se je poskusil s Turki in vselej so Sutili tezko njegovo roko
in, kakor je spodobno Slovanu, bil je ob enem tako gostoljuben,
Rrijuzcu in dobrotljiv, da ga niso mogli pozabiti na Hrvakem in

ranjskem. Najbolje zna&i delovanje njegovo grobni kamen v
novomeski samostanski cerkvi, postavljen po smrti njegovi 22. ju-
nija 1. 1569. Na njem je upodobljen, kako s krepko nogo od-
ganja po cesarskem jabelku sikajoco kado (Turéina). ?)

Ni ¢uda, da je izvrsten postal, kteremu je bil Lenkovid
ucitelj v vojni vednosti. Tak udenee, ki ni delal sramote slavnemu
udeniku, bil je Herbart Turjaski. Rojen je bil v Bedu 15. junija
leta 1529, Njegova roditelja Trojan Turjaski, svetovalec kraljev
in njegov namestnik v (l()l(!]‘lj(!-:L\'Stl‘ij.‘skn]l dezelah, in Ana, {léi
Jurija Eka, poveljnika Gorizkega, sta ga zgodaj poslala na kle-
veiki dvor, kjer je bil izrejen. Komaj 18 let star je prisel na
meje, kjer sta se tudi njegova brata Ditrich in Vajkart korenja-
ko borif:t zoper Turke, Lenkovié mu je izprva izrodil le 50 moz.
A brz je pokazal Herbart, da ima zdravo misico in srce junasko.
Kmalu je bil imenovan kapitan v Senji, trdnjavi in mestu na
morski granici, ktero kakor tudi slovensko je po vedem Kranjska
dezela oskrbovala s posadkami in Zivezem. Tudi v tej sluzbi se je
izkazal junaka, zlasti 1. 1557., ko je po svedothi Valvazorjevi s
340 mozmi premagal 4200 Turkov.?) Zarad tega &ina je postal le{}
tenant na hrvaski meji, to je, namestnik prvega vojskovodje.
muogih manjsih praskah in bojih je Turkom vtepel nenavaden
strah pred Slovenci, 4)

') Megi¢ str. 169—170; Valv. XV. str, 465 po Vramecu pide, da je
s 400 potolkel 4000 Turkov. Isto tako piSe Tomakié st. 81. Len-
kovida imenuje: magnificus dominus eques auratus de podbrizye
— Pobre#je, Freithurn na Kulpi, lastnina njegova. — Podobo glej
Valv. XI. st, 145.

g) Mitth. d. Central - Commission f. 1. u. II, der Baudenk. II, st. 1883.

7 Valv., XIL st. 91,

%) P. v. Radisc: Herbard VUL itd, str, 120129,
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Taki sokoli so zasedli mejo v Slovensko domovino. Tezko
je stalo volku planiti med &edo, vendar se je priplezal 1. 1558 na
Koéevsko in okolico Ribnigko '). Da njegov opravek ni hasnil Slo-
vencem, kaj hotemo razkladati? Naslednjega leta zadnje dni ja-
nuarija je Malkod-beg iz Bosne pridirjal’ s 6000 konjiki do blizo
Metlike. Izvedevsi, da jih aka ondi oboroZena mmozica Slo-
vencev, prebrodi Kulpo pri Poljanah in udari s svojimi ljudmi
skozi sume in_gozde na Kocevsko. Dné 29, januarija so bili ne-
mili gostje v okolici Ribniski. PoZigaje in ropaje se spusté po
nodi ¢ez hribe memo Nadliska in Blok na nesreéni Kras. Okoli
Cerknice, Unca in v Ivanjem Selu vse vkonéajo. Naslednji dan
s¢ razkropé na razne strani. Nekteri se lotijo 1. 1556. sezidane
cerkve sv. Mihelja nad Jakovico, vasjo v planinski Zupniji, kjer so
bili ljudje zbrani, bodi si pri popoldanski sluzbi Bozji bodi si da
so pribezali v to svetisde, kot najvarnise zavetje zoper nevernike.
Hitro se zagradé, kakor so vedeli in znali. Najtrdnejii varuh pa so
bile hrastove z debelimi Zeblji modno okovane duri. Zastonj so se
Turci prizadevali predreti jih, okoli¢ani, ki so se zatekli k sv. Mihelju,
reseni so bili. A ne tako njih prebivalis¢a. Laze in Jakovica so bile
poZgane in Zivina odgnana. Dl!li s0 potem naprej. Pri Logacu so ubili
dva kmeta in vjeli 17 oseb. Veéa truma z begom vred je stala v
tem pri Hasbergu, 31. januarija [)'1 odrinila skozi gozde proti Po-
stojn1 in razsajala na Pivki. V Liburnijo prifed& naskoéijo Turéini
o svednici trdni Klanski tabor, toda s krvavimi glavami morajo
odlaziti, Besni, ker so izgubili toliko tovarSev in blaga, divjajo
kakor silen vihar ¢ez Grobnik v Turéijo. *) Leto kasneje so Kra-
fovei zopet ugledali ljutega sovraznika. %) Sedaj se dvigne Herbart
Turjakki, ]l)lane ¢ez mejo in vrnivii enako z enakim vpepeli mnogo
vasi, in odzZene 20.000 ovac. Turki se spusté za predrznimi kri-

') Valv. XL st. 467; XV. str. 466.

%) Valv. XL st. 7, 55, 303, 391, 449, 467; XV. st. 466; njega sta
prepisala Hammer IIL1. st, 359 in Braun-r v lllir. Blatt st. 35. Valv.
trdi, da je bilo 15-—16.000 Turkov, kar skoraj ni verjetno, zato
smo vzeli &tevilko, ki jo nam porofa naslednji vir, Pristavlja ta
zgodovinar tudi, da je Turjadki (kteri?) pri Blokah neprijatelje
zgrabil in vzel 600 vjetih kristijanov. Mogole, da so iz trdnega
Turjaka skodili Slovenci nad nadlegovalce domovine, ki jim je bolje
bilo za rop nego za bitve, da so jim pa pobrali toliko kristijanov,
tezko verjumemo. O napadu L. 1559, govori urbarska knjign Has-
berika 1. 1573. Mitth. d. h, V. f. K. 1. 1860 str. 22; potem isti
letnik str, 53 in Tomafidev letopis str. 31: ,,Anno Domini 1559
Maukochegh bassa cum multis venit carniolam, videlicet ho-
chewje, ribnichu, et circum circa, et ultra montes in piuncam,
christiunorum damna intulentes, alii vero pedestres expectans cos,
et occupans castrum klanu, sed nihil fecerunt castello, et sic sani
ot uictoriosi reuersi sunt ad propria.¢

#) Valv, IX. st. 8, 55; XV, str. 466,
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stijani, misle®i, da jim odvzamejo bogati plen, a raztepeni so bili
in ubita njih poveljnika Deli-Mohamed in Hasan-aga. Zarad tega
vspeha osréen je tudi Vid Halek z 1200 moZmi, med njimi 300
Kranjcev, udaril na sovraznikovo zemljo in veliko §kodo in mmogo
plena napravil. ') Leta 1561. dné 8. maj. je 1800 nevernikov na-
padlo Kostelj na Kupi. Vsled tega je deZelni zbor kmnjlski 15. maj.
ukazal, naj se konjiki preskrbé z oroZjem in hrano, da pri 3. ali
4. strelu prihité Gorenci v Ljubljano, Dolenci in Notranjei v Novo-
mesto. ¥) Tudi Stajerskim Slovencem ni bilo prizaneseno. Dné
18. junija L. 1562 so turSki granidari, martolosi, ropali in razgrajali
okolt Ljutomera in veliko ljudi polovili in odpeljali. Uesm's{f(i po-
slanec Albert pl. Wyss se je zarad tega pritozil pri vélikem wve-
ziru Ali-padi. ¥ A tacih pritoZeb so bili Ze vajeni na turiki porti,
toraj se niso mnogo brigali za-nje.

Dosedanji kakor poznejsi turlki vpadi so slovenske deZele
grozno razdjali, Skodo, ki so jo udinili kruti neverniki z ognjem
in medem, kdo jo more preraduniti? Toda vse nesrete, vse reve
v XV. in XVIL stoletji presega rop ljudi zlasti otrok. Da so jo
Turdini posebno pomerili na kridansko deco, izvira od tod,
ker so osmani svojo mod in silo stavljali na odgojo kridanskih
otrok za dvorne, {]lr-::;wno in vojaske sluzbe. Jemali so jih po
sili, kjer in kolikor so jih mogli, ker prisel je ¢as, da se nobe-
den pafia ali beg ni smel blizati sultanovemn prestolu brez mladih
kridanskih otrok. Za Selima L so jeli celé nabirati desetino v krvi,
vsako 5. potem vsako 4. 3. 2 in cel6 vsako leto so namred po-
birali v podjarmenih deZelah v Bolgariji, Grikem, Slavoniji, Oger-
skem itd., vsacega 5. detka v kraji, kasneje po enega iz sleherne
druZine, naposled kolikor se jim je ljubilo, se vé, da najlepse,
najmodnejie in najpripravnife. Za bogatine je bilo dobro, ti so
lahko odkupili sinove, a gorjé ubogim! Da b1 oteli suznosti decke
svoje, ﬁenilli so jih pred ¢asom, a Turci se potem tudi zato niso
menili ter pobirali tudi oZenjene. Revicina, nesreda in Zalostna
Eajdaﬁica njena vnemarnost so dospele slednjié tako daled, da so

ri¢anski starfi sami radi dajali otroke v suZnost, da so se iz-
nebili teZavne izreje, in da so se mladenéi radostno poprijemali
robstva, da dobé kruha, denarjev, lepe obleke, bogastva i vi-
soke sluzbe. Na ta nadin je postal Mohamed Sokoli¢ . 1565 véliki
vezir. Drugi so mesto dolZnega davka dajali otroke, kakor zpani
Rustem, ki je dosegel najviio stopinjo v turski drzavi. Te kot
desetino ali mesto davka nabrane in druge na Poljskem, Ceskem,
Ogerskem, sosebno pa na Hrvaikem, Stirskem, Kranjskem in Ko-
rofkem naropane decke so vtikali v dvorne udilnice in v kasarne

%) Mitth, d. h. V. f. K. 1859. str. 88,

%) V prito2bi pravi Alb, pl. Wyss, ki je prvi bil imenovan redni po-
slanec pri turski porti dné 17. julija L. 1563: 18, Junii Martolossi
captivos a Luctenberg abduxere. Hammer ITL str. 397,

‘g Valv. XV. st. 466—467; Radise Herb, VIIL str. 130,
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jani¢arske. Prve so bile v Drinoplu, starem in novem seraji Ca
rigraskem in v Peri. Carigraika uéilnica je imela pet razredov.
V prvem so se otroci, vsi enako oblec¢eni, ucili brati in pisati tur-
ko, arabsko in perzijsko in nekoliko iz korana, poleg tega v raz-
meri 8 svojimi modémi z lokom streljati, s prva z manjSim pona-
rejenim, potem s pravim orozjem. Obrezani mladendi od 15, leta
so se izurili v drugem razredu do dobrega. Tu se je odlocilo, je
li deéek bolje sposoben za dvorno ali drZzavno ali vojasko sluzbo.
Za dvorne sluzbe zmoZni decki so stopili v tretji odtlclt:k, kjer
jib je bilo navadno 300—400 jako spretnih mladendev. Manj,
60 —170 jih je dospelo v %olo za drzavne poslove. Najveco veljavo pri
sultanu so pa dosegli, ki so smeli v peto uéilnico — komaj 25—30
— ker odtod so peljale stopinje do najvisih sluzeb na dvoru in v
drzavi in postali so ljubljenci sultanovi. Kteri so bili Hn‘ipravni
za vojaiéino, posiljali so jih na dezelo kmetom in rokodelcem, da
bi se s tezkim delom poprej utrdili in jezika turikega navadili.
Ta skudnja je trajala po 1—2 pa tudi veé let, potem so bili od-
pravljeni v glavno mesto. T so v cetah 25 -30 skupaj ziveli
precej preferno. Sami so si morali kuhati in sila tezko delati n.
pr- pomagati na sultanovih vertéh, kamna, apna, drev pri zidanji
nositi itd., lakota, Zejo, mraz in vro¢ino so morali trpeti. Ko je
bil kricanskih starfev sin 24-—25 let star, krepak, in v umi{i n
prenafanji vsakorinih tezav dobro izurjen, stopil je %e le med ja-
ni¢arje. ‘Ni ¢uda, da so postali v kratkem strah kri¢anski vojski!
Bilo jih je s prva 5000—6000, za Sclima I. 10.000, za Sulejmana
in Selima I1. do 15.000, majhino stevilo sicer, a izurjeni, discipli-
nirani so bili izvrstno in kos kteri koli drugi vojaski ¢eti. Janidarji
so imeli izpocetka lok s pugico, kratko puiko in handzar ali maI]o
sekiro ali noz za pasom. V prvi polovici XVL stoletja je stopila
mesto loka dolga puska, ki so jo kmalu znali dobro rabiti. Razun
age in nekterih drugih manjéih poveljnikov so bili janidarji pesei.
Kgnkn to, da so jani¢arji tako sloveli? 1% njih skrbne izreje za vo
jaséino izvira vse to. Najprej so, kakor smo videli, kricanske
otroke, ta mlada Zlahtna drevesea, siloma iztrgali iz domate zemlje
ter presadili v tuja tla. Vzeli so jim vero, jezik in vsakorien &ut,
ki blazi ¢loveku otrogka leta, izbrisali spomin na o¢etovski dom in
njegove Sege in navade in pretrgali vezi, ki sklepajo tako skriv-
nostno, tako sladko ¢loveka z milo domovino. 8 kratka: vse pri-
rojene nravne obéutke so zadusili v mladih kridanskili sreih, da
jih v novem okrozji spremené za drug, nov poklic. In kaj so
Jim dali za to? \}cepilli §0 jim ono nepogl:ojno, slepo udanost do
novega gospoda, od kterega so strastno oklenivii se ga pricakovali
vse, grozno sovraitvo do vsega, kar je bilo kriGanskega, Zivo po-
kori¢imo do predsednikoy, pcﬁcg tega pa tudi neko razuzdanost in
nlpornnst, red ktero so trepetali ne llu njih nasprotniki, ampak
slednjie tulili celé njihovi gospodarji. V sveti vojski zoper kr-
KCanstvo, v kterem so bili rojeni, bili so pa kakor besni,
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To je storilo, da so bili janidarji, dokler jih je navdajal
pravi, prvotni duh, tako silni, skoro da nepremagljivi, da so bili
prva podslomba in najkrepkejsi 'steber turikim sultanom. Polagoma
Je opesala njih sila. Turki so jeli namreé kri¢anskim starfem pod-
rivati svoje decke, da so prisli v janicarje, ki so morali biti kr-
ACanske Korenine. A ti otroci so bili premehkuzni. Ze pri tezkih
vajah so marsikteri poginili, v vojski se niso izkazali. Tako je
slabela mo& slavno znanih janidarskih det, kolikor manj je bilo
med njimi kri¢anskih in kolikor vee turikih mladendev. Naposled
se je prezivela odgojnica janicarska, ko je bil ze poprej, 1. 1637.
Murad 1V. odpravil neclovesko desetino. ")

Turiko silno drZavo so ustanovila tedaj kridanska deca!
Zalostna majka! Kdo more seSteti naropane in na omenjeni nadin
izrejene slovenske mladende, ki so se potem vradali kot ljuti
sovragi v domovino, ki je niso spoznali, da so ondi plenili, morili
In v suznost vlekli svoje rojake, morebiti lastne svoje sorodnike!
Ni ga porotila o kterem si bodi turfkem napadu brez pretreslji-
vega naznanila, koliko tisoé ljudi so odgnali, koliko nedolznih otro-
¢idev so iztrgali slovenskim materam iz naroéja! In ta grozna nad-
loga je leto za letom ved nego dve sto let obiskovala uboge slo-
venske pokrajine! Kako je kopnelo tevilo &vrsiih mladendey,
pridnih delaleev, marljivih rokodeleey, da so bile dezele kar prazne
n u[losto?acnc, da so postale drajna iz raznih krajev prislim, ki so
Jih deloma potujéili! V tej kevavi Stibri, v hudih davkih, ki so
.]1!1 morale pladevati nafe dezele drugim enako in % ved, v potujde-
nji in v vednih bojih z nevernikom najdet, blagi &itatelj, razlog,
zakaj so Slovenci za drugimi narodi, zlasti za Nemeci, zaostali v
bllagostanju in omiki, In to jin ni v sramoto, temve¢ v vekovito
slavo!

Raziskavanja na polji staroslovenske zgodovine.
Spisal Davorin Trstenjak.

II.

0 plemenski sorodnosti Venetov v Armenii, Paflagonii, v llyriku,
kraj Adrie, kraj baltijskega morja in v Armoriki.

Srednja Azia je pradomovina narodske rodbine, ktero sedaj
zemlje in zgodovinopisci obde imenujejo: arijsko. Pogorje hima-
lajsku je srediide te rodbine. Svete povesti zendskih knjig imenu-
.‘-——-__'————-n—.—_-—

) Zinkeisen: Gesch. d. osm, R. IIL str. 205—234,
*) Prvi Slanek je natisnjen v ,Letopisu Matice Slov. za leto 1868,
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jejo ta prasedez: Avijana vaédZo, to je: semeni¥de Arja-
nov, staroindijski: védza, semenise. Ze stari zemljepisei so Ar-
jano razdeljevali v izto¢no, v kteri so stanovali: Gandhards, Pa-
rupanisadhis, Parikani, Gadrozi, Drangi in druge indijske betve,
dalje v severno, v kteri so prebivali: Baktrijanci, Sogdiani, Kha-
razmi, Kaspijei in druge perzinske betve, potem v zapadno, v kteri
go imeli stanovaliséa medijski Hyrkanei, Parthi in Medi, in slednjié
v juzno, kje so bili sedezi Persinov, Harmanov Kuzov itd. ')

Ta plemena arjanska so bili bratje in sestre evropejskih
arjanskih narodov: Grkov, Italov, lllyrov, Keltov, Germanoy,
Slovano - Litoveey, Sarmatov, Trakov, Skythov itd.

Ta rodbina se je Ze v Azii velela: Arja, in svojo zemljo
imenovala: Arjavarta, Arjaka, iz ktere je novopersinsko:
Irak nastalo. Arja pomenja: éestitljiv, slaven, ehrwiirdig,
venerabilis, in to ime je delalo nasprotje proti drugim narodom,
ki so se imenovali: Mlékhas in Varvarikas,®) s kterim
slednjim imenom so posebni &rni rod Ku¥itov ali Aithiopov po-
znamenovali *)

Vsa veda plemena arjanske rodbine niso samo v Azii se
imenovala: Arjas, kakor postavim Medi, — Artai najstareje
ime Persinov, ktero udeni Lassen #) je bistroumno razlozil iz staro-
persinskega; areta, éeicéen, geehrt, temoé tudi v Evropo se pre-
selivai njﬁmvi sorodniki so se dic¢ili s svojim d&estitim pokolenjem,
in tako zvemo, da so Traki imenovali svojo zemljo: Arja, *) ‘med
germanskimi rodovi najdemo: Arie, in visokouceni Gilferding %)
je dokazal, da tudiime Sarmat pomenja: estitljiv. Ravno tudi
Gilferdingu se je ugodilo dokazati, da tudiime: Veneti, Venti, pre-
staro poznamenovanje Slovanov je synonymon imen: Arjas,
Aretas, Sarmatas, in tudi izrazuje élena Gestite, slavne ar-
janske rodbine. Sanskritska korenika: van, iz ktere je lat.

'} Lassen, Indische Alterthumsk. L, 5 Gfrorer, Urgesch. des menschl.
Geschl, str. 145 itd. Benfey, Clanck Indien v Ersch. in Gruberoyi
Eneyklop.

*) Iz staroindijsk: varvara je grik fepfeoos, korenika var pomeni
to, kar slov. vr, od kod na — vreti, aufwinden, vrv, das Ge-
wundene, das Seil, nemik reduplikovano kakor v indij¥dini: wir-
war, worren, verworren, toraj ljudstvo ktero je zme¥an, neraz-
umljiv jezik govorilo, ali kakor Benfey misli, ki je« imelo: ver-
wirrtes Kopfhaar, kar je tudi lastnost kufitske plehe. KEdno
betvo divjih Kufitov so Indi imenovali: Padjas, die Schlechten,
iz staroindijsk.: padja, primeri slov.: podli, armselig, schlecht.

%) Beri: Haug, Ueber die iiltesten Namen der sogenannten Indoger-
manen v Allgem. Monatsch. fiir Wissensch. in Liter. 1844 st. 785 itd,

%) Lassen, 1 c. I, b. 518, 526.

Steph. Byz. vox Thrake,
®) Gilferding, Drevnejéi period istorij Slavjan v fasop. | Viestnik® Ev-
rop. str. 289,
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veneror, venustus, Venus, venerabilis izrazuje pomene:
amare, desiderare, venerari, in mi jo nahodimo v slovanséini v
oblikah: van in un, primeri: uniti starosl.: modar, gotinski:
unjan, favere.

Iz te korenike so staroslovanska osebna imena: Van, Va-
nis, Veneta,*) Uneta, Unef, Unimir, Unimysl, Vento-
slav, Unegost, Vangost itd. ')

Ker je dokazano in brez vse dvombe pripoznano, da so Ta-
citovi Veneti bili Slaveni, in ker tudi sosedni Finci in Skan-
dinavei Ze od nekdaj Slavene imenujejo: Wane, Veneje, Vene-
laiset, to je, zemljo Venov — Venetov, in ker po postavah
in_lastnostih svojega jezika Slavene tudi Nemei imenujejo: Wenedi,
Wanadi, Vinuli, Windili, Wenden, Winden, in Kelti:
Vineth, Veoned, Gwineth, smemo brez vse spotike povsod
iskati slovenskega**) plemena, kjer ime Venet najdemo. ##%)

Homer je prvi, kteri poslavlja Venete. On omenja, da v
vojski Tro{unce\? s Helenci je prisel prvim tudi na pomo& Pylai-
menes, vodja Paflagoncev s posebnim }crdclom iz roda Enetov,
ktero je bifo tako junasko in vitesko, da je Homer imenuje: deaior
xo — hrabro srece. #)

Da ste obliki Zveror in ‘Erveroi poschnosti grikih pisateljev,
je priznano od vseh kritiénih jezikosloveev. Griki jezik ni poznal
glasnika v, in ni ga menda tudi ni mogel izgovoriti, zato ga je
zmenil s spiritusoma-asper in lenis, ali pa je » razvezal v vokale.
Tako pisejo indijsko ime boZanstva vina: Stradévas griki pisatcl‘li
Sovgadaios persinsko ime kralja: Dirjavus — Adwepeoc; pomagali
80 si tudi z glasnikom: O ali of, zato v gridini vidis oblike:
domépee = vespera, ofxog = vikos, lat, vicus, ofves = vinos, lat. vinum,
aioir, lat. aevum, éidw lat. video, raes lat. naves itd. #***) Latinskemu
jeziku je glasnik v primeren, zato so prav pravilno pisali: Vene ti.
} Justathij, ¥) rodom Grk, sam izpoveda, da se je rod, kterega
mmenujejo Grki Everoe ali ‘Everor, za njega velel: Bowror — to je:

eneti, ker Grki so Ze za Suidasa izgovarjali B kot V (gyre —
*) Veneta, ime hleri hrvatskega Zupana. Rodbine Venet ¥e Zivijo
na Koroskem.
) Moroskin, Imenoslov, sub vocibus,
*#) Razloge razliénih poznamenovanj navaja Safaiik v Slov. StaroZ. L 8.

**¥) Jaz sem prvokrat ime Venet, Vend, Vind se trudil izpeljevati iz
Keltskega: find, albus, drugokrat iz: vand, slov. vad, loqui,
vendar, ker se mi dozdeva Gilferdingova razlaga naravna in verjet-
pifa, ni me sram odpovedati se svojemu trdenju, ker v vseh svojih
spisih mi je cdino nadelo: resnica naj velji.

*) Homer, Odyss. II., 852.

“‘**} Tako so tudi Grki napravili iz persinskega imena Vastafipas svoj

‘Torcomee in iz: Varkania (\\'olful:md) — Touarie,
%) Eustath. ad Dyonis Pierg. 378,
Letopis 1871, 11
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vita). Eustathij Se pristavi: ot & melwor Obsveriar oy yoowr
aerracvilieflos £xadoty xure yhocaar oixetar'; toraj: Venetia.

Pomen imena Venet &e je bil znan Jornandu?) (iz leta 525)
ker pise: cujus urbis (Ravenae) dudum ut tradunt majores poses-
gores Venctii, id est: laudabiles dicebantur.

Da se zopet vrnemo k paflagonskim Venetom, zvemo iz
Homera, da je pleme Venetov stanovalo v severni Paflagonii
kraj pobrezja: ,,{:’untus cuxinus®; in da je imelo v vlasti mesta:
Kytor in Sesam. Paflagonci so bili po Lassenovih '? pre-
iskavah sorodni z Armenci, kterih jezik ima svojo podlago v
irangdini, Homer pripoveda dalje, da so Veneti stanovali kraj
dividje reke (cpqi 76 Hagdeviov morapor), da njihovo je bilo mesto:
Kromna in pobrezje: Aigial, ali kakor Fustathij bere: Ko-
bial. Tudi grad Erythyn (Egvdwovs) je bil njihov. Mesto Ky-
tor, (primert panonski rod: Avzrer), je stalo tik kite (frons) ér-
1](.‘.;_‘;“ mm‘j:l., tl‘.)dil. Ill'il.v naravno POZIHI.II](‘!I’]”Vﬂ-njC’ —r :'.:I.]':I.d Ob]jke
primeri ator, sipor, prapor; Kromna je bila trdnjava, pri-
meri staroslov. Krom, arx; Aigial in Kobial pa ste gotovo

opadeni imeni v ustih grikega pevea, in pobreZje se je pri

enetih velelo: Fgalo ali Igalo, kar fe sedaj v fllgOﬂ!oVall-
&¢ini pomenja, litus, Meeresufer, de pa .'}e Kobial pravilnise berilo,
nam 1me razloZi slov. Kobel, Berg, Hiigel.

Eovitros si je prizadeval Eustathi% ) iz grikega: desvdog,
lt'gl':?ltll'ul, r:mloiiti, I'ﬁl{t'-li, da jc gl‘ﬂ.il (10]:)‘1 po rdedi barvi (unr‘; e
qobes) svoje ime, kur. je stal_na: piosvios axomekos.  Ali venetsko
ime iz gridine izpeljevati, je nedosledno, in Eritin tudi v slo-
vanidini pomenja rdeéi grad, Rothenburg, Rothenwart iz aru-
eru, rusk., al’, srbski al” rded, in tyn, ograjen kraj.

Strabon in Ptolomej 8¢ ve¢ imen mest, rek in gor imenujeta
v Paflagoniji, ktera imajo slovenski glas, postavim: Zagora (ime
gore), Sivata, Tobata, Rastia, Sckora, Titva, Olen,
Elvia, Laskoria, Armen itd.

Homer hvali pri teh Venetih lepo rejo konj, in pripo-
veda, da je tam nhi&n zivelo divjih mulov. Z konjerejo so se Slo-
vani od nekdaj marljivo pedali in ¥e sedaj, zato bi jaz iskal pra-
domovine V]cnctov v Aziji na nifanskih visokih planjavah.
Nika pomenja v sansk.: Bergwiese, in tudi v alovunski]h zemljah
nosi to ime veé krajev in plemen slovanskih. *) Kako so ti Veneti
prisli na severni boé érnega morja? Jaz trdim z udenim Gilferdin-
gom, da so pri preseljevanji velikega venectskega plemena iz

1) Jornand 29. primeri: Paul Diacon. Histor. Longob. IL., 14. Chronicon
Altinum v Archivio storico italiano, append, V., 103.

%) Lassen v Zeitsch. der deutsch morgenl. Gesell. X. B. str. 386,

) Eustath, ad IL II, v. 855,

*) Nis, Nisovei, prebivalei v ruskem kneZevstvu: Volodimir, Ni-
fani, Zupanija v zemlji polabskih Slovanov, NiSava, okolica mesta
Nib in reke: Nikanva v Bulgariji.
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srednje Azije tam sludajno zaostali; kakor tudi Veneti, ktere
Pomponij ') Mela navaja med Armenci in Kappado&ani, Apol-
lonij ¥) pa pod Tibareni; toraj v okrajini virov reke Halysa.
Zmamenito je zopet, da v onih okrajinah nahodimo imena starih mest
s slovenskim licem: Zara, Zela, Ibora, Komana, Komiga.*)itd,

Ti Veneti so Se se ohranili v Armeniji za zgodovino-
slovea Mosesa Chorenskega ®) (rojen 370. umrl 489. po Kr.), in
on sporoduje iz starih domadih pisateljev, da leta 127 pred Kristom
je vdrla edna betva Bulgarov v armenski didtrikt imenovan:
‘anat- Vanand, toda v zemljo Pomponijevih in Apollonijevih
Venetov in se tam Z njimi zmesala, zato so prebivalei [fobili
ime: Bulgar-Vanand — Pulgar-Vend.

Betve venetske familije pa so \)l'i svojem preseljevanji ni
samo zaostale v Paflagoniji in mali Armeniji, temué tudi
na dolenjemIstru. Appijan?) nam imenuje Venete v soseséini
Dardanov in Sintov tje do mej Makedonecey: Ewmrovs uu
Adwpdayiee, zar Zlvrove, mspibtae Maxidorior &g

Macedonija je segala v starih casih do gore Orbelos, toda
do dneinjega balkanskega pogorja. Rod Sintov ali Sintikov
stavljajo stari geografi kraj gore Bentiskos, tam se imenuje njih
glavno mesto: Ileraclea Sintica. Toda so Sinti stanovali na
Juzni strani Balkana. Dardanom odloéujejo stari zemljopisei okrozje
od: ,mons scardus® (gora Sar), kraj reke Drina, virov Morave,
n sicer je to bila gorenja Dardanija, dolenja se je vlekla kraj
Haima (Balkana) do mej traskih. Za Appijanove Venete nam
toraj drugo okroZje ne ostane, nego od radi¢ke gore od mesta Nis
Ssta.ri: Naisos), km{ desnega pobrezja Morave gor ¢érez Jagodo

o Pozarevea na zapadni, in od Vidina do Zeleznih vrat na iztodni
strani, s starimi mesti: Bonionia, Ratiaria in Naisos, ker
dalje doli nahodimo Triballe, in v sosei¢ini Triballov jih tudi
imenuje nek Anonymos pri Kustathiji ®), kterih sedeze naznamlja
do reke Timok. Ta Anonymos je tudi mnenja, da so ti Veneti
iz Patlagonije se preselili v Trakijo, in odonod Se le na jadransko

obrezje. Vendar so utegnili tudi pri napadih kcltski[]l plemen,
tera so leta 370 pred Kr. iz Galije skoz gorenjo Italijo, julske
pPlanine v illyrski polotok pod imenom Skordiskov priveeli, iz
gorenje Panonije na dolenji Ister porinjeni biti. Griki pisatelj
Arrian %) je zvedel, da so Veneti svojo pradomovino v Aziji za-
Pustili zarad vojske, ki so jo imeli z Assyrti; Assyrci pa 80

') Pomp. Mela I, 2.
#) Apollon II. 378,
*) Komana, KomiSa na komu (mons rotundus) stojeCe mesto.
3 Glej pri Langlois: Collection des historiens de 1" Armenie I, 45.

4) Appian, Bellum Mithrid C. LV,
") Eustath. ad Hom. Iliad 852.
) Pri Eustath. ad Dyon. Pierg. v. 378,

1 L
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zadenjali arjanske narode pobojevati okoli 2200 pred Kristom )
toraj kakosnih sto let pozneje, nego je Abraham zivel. Takrat se
je moglo zagenjati preseljevanje arijskih plemen v Evropo. Gil-
ferding to vojno stavi v leto 1270 pred Kristom, kar pa se mi
dozdeva premalo verjetno, in zato rajii Kriigeru priglasujem. Bodi
si temu, kakor drago, mi bi v Arrijanovem sporoilu nasli vzrok
in tudi priblizno dobo, kedar sc je venetska rodbina spravila na
ot v Iivropo. Da je to preseljevanje trajalo ved, nego edno stotino
Let, je gotovo, ali vprafanje ostane, po kteri poti? Gotovo ni samo
¢rez Kavkaz, skoz velike ravnine juZnoruske proti baltitkemu
morju , nego tudi od Crnega morja sem skoz dunajsko dolino
do boka jadranskega morja, in morebiti edino po tej poti.

Ze Safarik ?) je v svoji knjigi: ,Ueber die Abkunft
der Slawen,* dasiravno mu, kakor se nam dozdeva, Appija-
nova omenitev Venctov v soseiéini Makedoncev ni znana bila,
izustil, da v cerkveni staro-bolgariéini najde¥ dva jezikovska
Zivlja, ednega iz pradobe v Illyriku naseljenih Slovanov,
druzega primesanega po poznejih severnih slovanskih prislecih.

Meni se dozdeva, da so ona petera slovanska plemena, kterih
omenja v Trakii Moses Chorenski, in v kterih sedeZe so pozneje
Gotini se naselili bili, ostanki A{) pianovih Venetov.#)
Med Slovani Zivedimi na ilirskem polotoku Ze so Zive
ovesti o Aleksandru vélikem, zato je Ze Safarik vprasal:
Datieren sich nicht die spiiteren Sagen der Slovenen iiber Alexan-
der den Grossen von da?, naimer, ko je sosedne Tribale po-
bojeval, kakor Justin ?) sporocuje pisaje: Alexander protinus su-
perato jugo per Haemum montem in Triballos ad flumen Ly-
gium profectus est. Syrmus Triballorum rex erat: in cognito
Alexandri adventu uxores et pueros cacteramque imbellem turbam
ad Danubinm in insulam Peucam (v dunajskem delti) confestim
misit, quo et Thraces Triballis finitimi se receperant. Nec multo
post et ipse Syrmus codem fugit. Reliqua Triballorum multitudo
ad alteram insulam se contulerat eo in loco, ex quo pridie Alexan-
der moverat, sitam. Alexander Triballos repetens, hostes ex sylvis
in u]]mrm provocatos superat 300 caesis. Te Triballe je Suro-
wieeki, in tudi iz prvega Safarik imel za Slovane prispodoba-
vaje ime Tribal k imenu: Srbal; pozneje je svoje mnenje za-
pustil; vendar mislim, da po nepravem. Dagiravno imena izpelje-
vanje je posiljeno, tako vendar Tribale lehko dencs k luZickim:
Tricbovanom, kjer S¢ danas stoji mesto: Triebel. Ime nji-

) Kriiger, Urgesch. des indogerman. Stammes I. Heft, str. 34, —
Moses Chorens pri Safaiiku: Abkunft der Slav. str 140.

) Safarik 1. e str. 147, 148,

*) Gotini so v Trakio prisli leta 220—251 po Krist. Moses, Chorens
Je zajemal vedidel iz Alexandrinea Pappa. Temu so toraj mogle ve-
netske betve na Dunaji znane biti in za njega Se Zivotariti

9) Justin IL
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hovega vladarg'uS yrmus zolpct najded v imenu kneza: Sermon,
ki je leta 1019, po Kristu vladal nad Slovani sremskimi. )

Ti v ]n-cd]listc_n'iiini dobi na severni strani Balkana naseljeni
slovanski Veneti, ki so se zdrzali do prihoda novih naseljencey
slovanskih iz severa Evrope, so ohranili povesti o Aleksandrn vé-
likem in jih izrodili novim svojim sorodnikom, kajti ni mogode
misliti, da bi se drugadi te povesti sporocevale, ker med prihodom
Aleksandra na obale Istra in prihodom severnoslovenskih Antov
na Balkan lezi blizo 800 let.

Ti so jim tudi izro¢ili thraske pesmi o Orfeji. Orfejeva
povest ima svoj zadetek na gori Pangaon pri Libethri in v kykon-
ski okolici. Odtod je prifla k Grkom in po njih k Rimljanom,
prek érez Haemus pa k Venetom, in Tribalom, kteri so jo
sporodevali od roda do roda, in zato je Bulgar Verkovid®?) na-
gel Orfejey spomin v veéi narodm pesmi med Slovani bulgar-
skimi v balkanskih planinah. V okrozji sedeZey Appianovih Vene-
tovy*) in Triballov imenuje Prokop E:‘iﬁ?) mnozino trdnjav s
¢istim slovenskim licem postavim: Labutza, Skaplitza,
Klesvetitza, Vraziste, Balesina itd. Ta mesta so Ze mogla
postavljena biti po Venetih, ker ne da se wisliti, da bi nje v
sredini petega stoletja iz severa prisedsi Slovani v tako kratkem
Casu k;l‘(ﬂhnih 50 let med vednim bojevanjem bili postaviti mogli.
lz plemena Appianovih Venetov je mogel izhajati slavni cesar
in pravdoznanee Justinian, kteri se prvlje, nego je polatingil
svoje ime, velel: Upravda, dalje imenitni vojskovodja: Belizar.
Tako tudi zastopimo, kako ime bivola bonas nahodimo po Soli-
novem sporodilu na pogorji rhodopskem, s kterim imenom so po
Pliniji isto zival poznamenovali tudi — Panonci; in to nam je
zopet nov dokaz sorodnosti Panonov z Veneti -— mejasi Ma-
kedoncey.

TeVenete v zemljilllyrov stanujoce je mogel Herodot #)
poznati, ker omenja, da pri ill{ rskih Venetih — ,7¢ «u Divoiwr
Frerove — je bila enaka navada, kakor pri Babyloncih, neveste na
sejem postavljati, in vse na eden isti dan omoziti, ktera navada
Je tudi bila pri ruskih Slovenih.

. Dardani, Mysi, Sinti itd. so bili rodovi illyrskega plemena,
In gicer tukaj v veéini naseljena, — a potiori fit denominatio —
zato je imenoval te Venete — illyrske v razlotek Venetov
kraj ‘Adrije, ktere je tudi poznal, ker pravi, da so se Synginni
nleﬂijsk rod, raziirjali od Istra do mej Venetov kraj jadranskega
morja. Venetska plemena so toraj v pradobi stanovala na do-
lcnjcm Istru, in njihovi sedezi so segali skoz Panonijo, Norik,
Karnijn, do Ravene v gorenji Ttaliji, in v zapadu po severncm Ty-

') Strilter, I, 399,

") Vcrko\'iﬁ v G;],sniku ”NIUSI'LVII.“ Etl.‘,\'. 128. 13. EC]ltCllll)t‘ll I}Jl;?.
*) Jeli ne bi sc pri tih Venctih smel iskati pocetek glagoljice ?
%) Herodot I, 196. V., 9.
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rolskem do bodenskega jezera, ktero se je velelo: lacus Ve-
neticus, kakor Pomponij Mela in Ptolomej ') povesta, in kjer
ge se jo do denefnjega dne ohranilo slovensko poznamenovanje za
ladje: Lidis,?) starosl.: lad’, polsko in luzi¢kosrbsk.: lodz.

Slovenskost a.drija.nsl{ih Venetov je uceni Gilfer-
ding tako jasno dokazal, da meni le ostanejo poberki. Ze v ,,No-
vicah® sem vec¢ jih néenemu svetu priobéil, tukaj le nekoliko novih.

Dokazano je, da so v starodavnih dasih baltijski Veneti
adrijanskim prodavali jantar.

Stari pisatelji niso znali, kako se jantar rodi, in kje da je
prav za pray njegova domovina.

Teophrast je mislil, da v Lyguriji; ali gotovo ga je zmo-
tilo poznamenovanje jantara: Zvyxzovelor. Tako so Grki, kakor iz
Aeliana zvemo, tudi jantar imenovali, misledi, da se stvarja iz:
shvyzog ovpor ,* — iz scalnice risa (Luchs). Tega mnenja je tudi
bil Demostrat, ker Plinij pife: Demostratus lyncurion id (suec-
cinum) vocat, et fieri ex urina lyncum. Drugade Zenothemis,
on pravi, da se veli: langurium — od zveri: langurus, ktera
zver (bestia) se je znaila v hostah kraj reke Pada.?) Padus
reka je tudi tekla skoz zemljo Venetov, langur toraj utegne
biti venetska beseda. Nar naravnifa razlaga je iz staroslov.:
lang, a¥rs, sylva, toraj: langur (primeri zarad obleke: dihur),
animal silvestre. Saj Se Srbi radi imenujejo zivali, ktere se po-
gostem v logu zdriujef'o: lugare. %)

Zavrnivii nafe bralce, ki se hodejo natanje poduéiti z zgo-
dovino adrijanskih Venetov na Gilferdingov spis, preskodimo
do baltijskih. Odkod so ti prigli v to okogiico ? Jaz mislim iz
juga, odtrgnovii se od dunajske in norifko-panonske betve. Zato
govorijo vse stare povesti severnih Slovanov. Poljski Krak pride
1z Korotanskega, Lel in Ceh iz horvatskega Zagorja, Ngstm-

ripoveda, da so severne Slovanc, kteri so enkrat stanovali ob
unaji v Noriku, Illyriku Ercgrytli Viahi, to je Kelti iz
podunavskih pokrajin. Surowiecki, Safarik, Schlstzer, Mannert
so spoznali, da so slovanska plemena segala v pradobi nepre-
trgoma od Adrije do baltijskega morja, in so obsedla ves
svet med potoénim okroZjem Save, Drave, Ina, Dunaja, Labe
in Visle. Schultze, Wersebe, Miiller, Landau®) in drugi nepri-
stranski Nemci, med Slovani: Sembera in Hanus so spoznali, da
v iztoéni Germaniji so Slovani %e v predhistoriéni dobi %i-
veli pomesani med Germani, tudi Kelti, in E]a ta zmes je stvarila
posebno germansko-keltsko-slovansko pleme: Svabinov
1) Pompon. Mel. IL, 4.
Allg. Conversat. Lex. fiir das kath. Deutsch. vox Bodensee,
%) Primeri Plinij Hist. nat. XXXVII,
Vuk, rejénik sub voce.
%) Ob¥irno navedena dokazaloa mesta najdeé pri Semberi Zapad, Slo-
wany str, 288 — 307,
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(Svavov, Svebov), pod nadvladarstvom Germanov. Zato takoen
bistven razlo¢ek v druzbinskem Zivljenji Germanov in Svabi-
nov, kterega je bistroumni Landau tudi zasledil v staybi hramov,
razdelitvi lanov (Hufen) itd. Mi toraj ne smemo prvotnih sedezey
Slovanov iskati v pokrajinah Tanaisa, in dalje doli proti
Maotidi, tam so izvirno stanovali Kelti in Germani, za njimi
80 prisli v ono okolico trafka, skytska in sarmatska plemena.
Vlak Venctov je bil skoz dunajsko ravnino, ¢érez noritke pla-
nine v Germanijo, in ¢rez Karpate in Krkonoke v ravnine Visle
in Odre tje do venetskega ju({)ru. Na najskranjifih mestih
so ohranili rodbinsko ime: Veneti; tako kraj reke Pada, kraj
dolenjega Istra, v zapadu kraj bodenskega jezera, in na severu
kraj ‘baltijskega morja. Prav je toraj imel stari pisatelj, ko je
pisal: Heneti Asiae incolae jam in Evropa aliis per-
mixti incolis habitabant. ¥

Jeli s0 Veneti prisli pred Germani v Evropo to ni dog-
nano, Gilferding misli, da so bili slednji izseljenci arjanske rod-
bine, meni se to ne dozdeva resni¢no, in bi priglasoval Surowieckemu,
kteri njihov prihod pred Germani stavlja. Prihodna raziskavanja
bodo tudi to temo razsvetila. —

Jaz sem si nabral v svojih &tudijah dosti gradiva z ozirom
na jezik in vero starodavnih Slovanov, prispodobljaje oboje jeziku
in veri drugih sorodnih evropskih Arjancev, ali za objavljenje
svojih raziskovanj si odlo¢ujem prihodni éas, in poseben pretres.

Ker je slovenska narodnost baltijskih Venetov ne-
dvomljiva, podamo se do armoriskih Venetov. Ti so stano-
vali kraj ntPa.nskcga oceana ') v provinciji lugdunski denefnji: Bre-
tagne, ni samo na kopnem ali primorji, nego tudi na otocih:
Siata, Sena, Vindillis, to je venetski otok po poznameno-
vanji Keltov., Deneénje mesto: Vannes, bretonski: Venet in
Gwenet imenovano, na mnajskranji strani departementa du Mor-
bihan %e opominja na njihova nekdanja biv: Iiééa na bretanskem
primorji. Morsko ujihovo loko (portus) so Galli imenovali ve-
netsko: ,vindana portus®; in geograti pravijo, da je tudi
mesto: Dariorigum bilo v njihovem posestvi. TPrvi del besede
Ima prav slovensk glas, druginasopominja na rusko mesto: Riga
In rusko besedo: riga. Znamenito je, da venctski otok po
Keltih imenovan: Vindillis se denes veli: Belle Isle — lepi
svetli, jasni otok, sosedni pa se je velel: Siata, ktero pozname-
novanje zopet kaZe na sijajno svitlo lastnost otoka. Morsko
predgorje imenujejo rimski geografi: ,,promontorium Gobaeum,*
toda po gobu (Riicken, Hicker, gibbus), ali pa po gubi (Bai,

*) Galina Jithenstein piSe, da je te besede izustil: , Vater der Ge-
schichte, toraj Herodot. Ali pri njem jih ne najdem, Skoda, da
virnika ne imenuje. Iz rokava jih ni stresel.

') Caesar bell gall. II. 84, 1IL. 9. Strabon Geog. VI. Dio Cass.
XXXIX, 46.
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kleiner Mcer'buscn?. Denes se veli: Pic de Penn marche, Pristan-
sko mesto se jevelelo: Vorganium, toje: Bpsramie od: Bprrams,
werfen, anstossen. Se danas e velijo kraji ob bregu rek, kjer
7z ladjami zadencjo, vrzenja. Drugo primorsko mesto Se stari ge-
ografi imenujejo in sicer: Blavia, brz ko ne pokvarjeno za: Plavia,
mesto pri kterem se za¢ne morski plav, Uckert se Yl‘i%lcvat Venetom
otoke: Riduna, Sarnija®) in otok, ki je dobil po Caesaru ime:
Caesarea. ') Ve¢ fopiénih imen niso nam nllr:milli stari pisatelji.

Ti armorski Veneti so tudi naselbino ustanovili v Britaniji
v okolici pozneje: Venedotia tudi Gwineth imenovana. Ome-
nja se jih Einhard #) v osmem stnlcldii, ko govori o povratkn bri-
tanskih Venetov v Galijo. Od kod je prislo to slovensko pleme
v te kraje? Jeli je ga vrgla osoda sem, ko so Veneti zatenjali
iz Azije v Evropo se preseljevati in proti Alpam korakati? Jeli
niso se kje odirgali 0({ onih, ki so stanovali kraj ,lacus vene-
ticus, in gazili naprej do britanskega primorja? Ali so se mo-
rebiti odtrgali od adrijanskih Venetov, in jo rivali skoz Hel-
vetio, kjer #e v valiSkem kantonu den denes slabe slavenske
ostanke nahodimo, in od ondod na zapadno mejo stare Gallije?
Verjeinise pa se se mi dozdeva, da so sem wigli po morji od
baltijskega primorja, saj & Caesar hvali njihovo 1zvrstno bro-
darijo in trgovino. Brz ko me 8o jantar privaZzali iz jantarskega
boka na severnogalisko primorje, kjer so ga Foini¢ani in Grki na-
kladali. S tem privaZanjem je s dasoma nastala velika kolonija,
ktera si je pl‘id{'lll)’hi]ﬂ. veliko veljavnost, tako da Caesar sam jo od-
licno priznava pisaje: ,hujus (veneticac) civitatis longe amplissima
auctoritas omnis orae maritimae regionum ecarum, quod et naves
habent Veneti plurimas, quibus in Britaniam navigare con-
suerunt et scientia atque usu nauticarum rerum reliquos
antecedunt, et in magno impetu maris atque aperto paucis por-
tibus interjectis, quos tenent ipsi omnes fere, qui eo mari uti con-
suerunt, habent vectigales. %) Njihove ladje so bile silno moéne,
kakor jih Caesar popisuje, zato so mu del: }i tudi Veneti velike
nadloge, predno jih je mogel v vojski premagati. Res je zname-
nito, da so Slovani Ze od nekdaj bi}i izvrstni mornarj in bro-
darji. Vsi tedanji pisatelji hvalijo trgovinsko ummost baltijskih
Venetov, in cvetodo trgovinsko mesto Volin (Vineta); byzan-
tinski pisatelji brodarijo ruskih Slovanov po njihovih rekah,
in da so adrijanski Veneti sloveli kot izvrstni trgovei, spri-
¢ujejo nam dovolj rimski pisatelji.

#) Imenuje He se tudi mesto o bregn morskem: Aletum, primeri
sansk.: ali, vifina, srbsk. prejotovano: jalia, Ufer, ripa, litus.
Alet bi toraj bilo: Brefice, Uferstadt. Suffiks: et najdel v hesedi:
velet itd.

') Glej Uckert, alte Geograph. 1V, 287, 334.

?) Einhard Amnal, ad an. 786 ed Pertz.

) Caes. IIL 8,
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Trdil bi, da so Veneti Ze v svoji azijanski pradomovini mogli
ob morji stanovati, in se z brodarijo pecati, zato ni ravno brez
vsega razloga, ako njih azijanskih \)mscdcicv iséemo ob kaspij-
skem morji, ktero so starodayni Sloveni imenovali: hvalinsko.
Kambrigki Britanei so Armoriko imenovali: Letavija in prebi-
valce: Letewicion. Ze stari kambrizki interpolator *) si je pri-

adeval to besedo iz kambrizkega jezika razlagati, in sicer iz:
lled, semi, in tewi, tacere, in pife: Nos illos Britones armo-
ricos vocamus in nostra lingua Letowicion, idest semitacentes, quo-
niam confuse loquuntur. Ta opazka je za nade preiskavanje
zelo vazna, ker nam pri¢uje, da Se je zraven staro keltskega je-
zikovskega zivlja tmli vladal neki drugi. Na rimski (roman-
ski) samo ni mogel misliti, ker ta je tudi se znaSel v britan-
skih naredjih, moral je toraj v jezik Armoric¢anov tudi jezik
Venetov svoj vplivimeti. Vredno bi bilo, ko bi kteri udenjak
presodil krititno jezik G‘(!bi\’:l[('(!\' Bretagne, posebno kraj pri-
morja, Kjer so nu]kdnj eneti stanovali. Jaz sem v Zeussovi kel-
tiski gramatiki sledede besede nasel, ki so edino v nekdanji Ar-
moriki znane, in prav slovenske, naimer: bran, corvus, slov.
vran od vran, niger, latvijski: varns, yen, glacies, sloven.
inje, pruina, bud, victoria, slov. beda, pobeda, coant iz
govori: koant, desiderare, amare, rusk: kantovat, ljubiti, yar,
gallina, slov. jara, jarika, gallina pullus, gueluet, vocare ¢esk.
volat, volovat, kficati, gai, sylva slov. gaj, primeri fe stavek:
»ez co ret techet’, necesse est fugere, kjer techet se vjema
slov. tekati.

Znamenita je tudi ta okolis¢ina, da zelizde, ktero Rusi ime-
nujejo: bjelena in je bila Belbogu — Belinu posvedena so
tudi stari Galli imenovali: feloarree = belinoviea, in da jo DBre-
tanci sedaj imenujejo: louzawen santes Apo [lina, Slovenee pa:
travo sv. Apollonije.

Toliko sem dosedaj nasel dokazalnih razlogov za sorodnost
Venetov v Armeniji, Paflagoniji, v Illyriku kraj Adrije, baltskega
morja in v Armoriki. Zelim, da bi drugi slovenski starinoslovei v
teh preiskavah fe sreénisi bili. #)  Na konen te razprave e prilo-
zim nekoliko vrstic o glavnem pokrivalu adrijanskih Venetov —
kukuljiei

Historik Venetic Romanin (L., 15) pife, da so starodavni
Veneti kukule, kakor se vidi na izobraZenih starih pametni-
kih, rabili za glavna pokrivala. Tudi rimski satyrik Juvenal
omenja kukulov v slededih vrsticah:

Translatus subito ad Marsos mensamque Sabellam
Contentusque illic veneto duraque cucullo.
(Satyr, L v 189, seq.)

Dozdeva se, da je beseda ,veneto® po svoji koordinacii

") Glej: ,,Zeus, Gramm. Celt.” pag. 799,
?) Bretanjski: ,Gandin von Anschowe® dJegar prvo domadijo



170 Raziskavanja na polji starosiovenske zgodovine.

z besedo: , duro®, appellativ, respective: synonym z besedo: ,,cae-
ruleus® vendar Juvenalov scholiast kaZe na rod Venetov, kteri
so si glave pokrivali z kukuljicami. Romanin omenja tudi, da
so obladila starih Venetov bila cifrasta (fimbriata) Earena in pisana,
kakorfna nosijo azijanski rodovi in e sedaj primorski Sloveni;
glavna farba teh obladil je mogla biti modroplava, ker je izraz
svenetus” obviknol za: caeruleus.*) Znana je, da fe denes
Sloveni po dolenjem Stajerskem in Kranjskem dislajo oprave po-
sebno pla&fe iz plave farbe. **) Romanin pripoveda tudi, da je
rosti narod na venefkih otocih Ee dolg éas nosil na glavi ku-
ule — ,kapifone®. ***) Na& slavni Miklogié ima besedo za tujko,
in jej primerja lat: cuccullus, cuculla novogrik: xovxoida, in
starogorenjenemsk: chugela. Klasiéna griéina te besede ne po-
zna, le poznejsi glosatorji jo rabijo ob IHieronymovem veku. La-
tinskim je dobro znana, mi jo najdemo pri Martialu in Juvenalu
in v cerkveni latini¢ini in sicer v Hieronymovih spisih. Rim-
ljani niso kukuljic rabili za glavna pokrivala, k njim je ta
lo\Frav:L priromala od Venctov, * %) in z opravo tudi beseda. Sicer
artial govori tndi o ,santonico bardocueullu® od: ,libur-
nici cuculli; ali ravno ta okolis¢ina priduje, da kuku-
ljica ni l'imskepﬁn podetka. Omenja je tudi Collumella, Trebellius
ollio, po kterih pisateljih zvémo, da so jo prisivali k plaidem,
in celé pri Catonu najdemo: Cum tempestates pluviae fuerint,
centones, cuculliones familiam oportuisse sibi sarcire. Vendar
jezik latinski nima korenike za razlago besede. Ko se je v rimski
cerkvi menistvo ustanovilo, in menihi s svojimi kutami zvezali
kukuljice (kapuce), sta meniitvo in kukuljica romala po vsej
Evropi, in latinizirana beseda je prifla med Irce (Hibernenses)
in v zivotopisu sv. Kadoka se prvokrat omenja obladilo: coeula
je Wolfram Eschenbachski mislil najti v mestu Gandine pri Pe-
tuji, in rdeéi vitez Ither (od iter, jitro?) sta utegnila biti v
heroe potisnjeni solncni boZanstvi bretanjskih Venetov, primeri moj
&lanek: Jeli oblidaji na petujskem ete. v ,,Letop. Mat. slov. za leto
1870. str. 20--23.%
*) ,Venetus“ prestavljajo jezikoslovei latinski: v caeruleus, eisen-
grau, meergriin,
##) Primeri k temu, kar g. Verdelski pifie v svoji knjigi ,,Opis in zgo-
dovina Trsta* ste. 100 itd. o nekdanji nofnji trZadkih okolidanov,
#4%)  Gospod Verdelski v omenjeni knjigi tudi pripoveda, da so Primorei
nosili po zimi plai¢ s kapuco. Pis.
*#1%) Po vseh krajih Venetie je polno slovenskih imen. Jaz omenim le:
Stolbieca, Le#tice, Platifde, Tinica, Studena, Glav-
nik, Mira, Bor, Cebina, Livenca, Lonka, Roja itd. Zna-
menito je, kar Peez pripoveda, da na severnistrani Westerwalda,
se ponemdeni prebivalei slovanski ,,Hiki" ravno tako nosijo,
kakor prebivalci friulske Stolbice (glej Westermann Monatshefte
1859, str. 64). Toraj zopet zavez adrijanskih Venetov s severnimi.



Spisal Davorin Trstenjek. _ 171

dalje v spisih koncilija klovenshavenskega anno 747. 'V Britaniji
se je beseda kukula zelo popatila, in mi na_{demo oblike:
gweewll, eweewll, cugol, cyceyllu, cwgwl, kongowl,
cochl, cwfl, ewfle, cufle, cochull, cochal, cubhail cul-
ladh, vse v pomenih vestis monachalis, pallium, Kapuze. Ze Eo-
padene oblike te besede v novokeltskih besedah pri¢ujejo, da be-
seda ni domafa. Ravno tako skaZena je beseda v germanskih na-
re¢jih. V teh se glasi: kogel, gugel, gogel, kugula, kugel
itd,. Tudi romanski jezici so to besedo zelé skazili, v franco-
%¢ini jo najdemo skrajsano v obliki: coule, v Zpanjolidini cuculla,
cugulla, cogulla, provenc: cogula, portug. cugula, italj.
cuculla, cocolla.®) Ko bi tabeseda bila ob&e blago indoevrop-
skih jezikov, kakor Diefenbach meni, morali bi miv nemiéini najti
oblike: chochel, huhel, huhula, ni pa: kugula, gogel,
kogel itd,

Domade tvarine latinskega in romanskega jezika so: capu-
tium, capucio, capuchon, iz theme: caput. \5 to druzbo apat!fu.:
kappe, kapa, capka itd.

Kako je Diefenbach mogel k besedi: cucullus, staviti
nemsk: kugel (globus) Zkand.: kila, globus, dalje: keule,
kolbe, &esk. polsk. luzickosrbski: kula, globus, finsk: kila,
Schiesskugel, ne umem, saj krogla (globus) je okrogla reég,
kukuljaca pa — Epidasta. —

Kukol se je najprvlje rabil pri Venetih, njegovo priklad-
nost so spoznali Liburni in Galli, kteri so bili njihovi sosedje,
dalje Rimljani, in tako je s pokrivalom za glavo tudi lo po-
znamenovanje za to pokrivalo po svetu.

Begedo kukul poznajo vea slovanska naredja, starobolg.
kukulj, kuklar cucullus, srbsk: kukuljica, rusk.: kukul;
gesk: kuklice, slov., kukma, kuéma, znamenje da v besedi:
cucullus ni reduplicatic, kakor Diefenbach misli. Od Slovanov
so prijeli MadZari: ¢suklya. Thema k uk pomenja to, kar la-
tinsk: eaec, v besedah cac-umen, cacuminatus, cacumino,
zugespitzt, primeri staroslov.: kukonos, aduncum nasum habens,
srbs. bolg. Luka, uncus, ¢esk in rusk: kukla, kukulj, cacu-
men tecti, odkoder so si Finei izposodili svojo: kukkula, cacu-
men, in Rumunji po omehéanji naglasa: ¢uecluiu, Zipfel, Wipfel,
iz tega themata je jugoslov.: kukuljava, alauda, Schopflerche,
avis cristata, der bewipfelte Vogel, kukmast pti¢, primeri slov. :
kukma, Zipfel, Wipfel, Schopf, **) dalje poznamenovanja za Spi-
*) Druge popadene oblike so: kymr, huque, hug, goth, hakuls.

*¥) % besedo: kuklja, kukma, kudma sov zvesi desk,, rusk., polsk.,
luZickosrbsk: choehol, hohol, crista avinm, Busch, Schopf, in
hrvatskoslov. huhor, erista, huhorjav, eristatus. Gilferding
stavlja te besede k.sansk.: ¢ékhara, ¢ikhara, kar isto pomenja.
Posebno erb¥dina ima iz themata, Kuk dosti besed, postavim:
kuka, uncus, kukara, idem kukinja, Spitzkugel, kukma,
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¢aste brege: Kuk, Kukenbergen, Kuklice itd. na gmjcrskem.
Kukuljica je toraj: cacuminatum tegumentum, eine zuge-
spitzte Kopfbedeckung, in kukule nosijo & den denes Rusi in
karpatski Hueculi, tudi bozanstva na noriskih rimskoslovenskih
pametnikih. Rimska cerkva je vzela dostojne oprave tujih narodov
med svoja cerkvena obladila, tako dalmatiko od Dalmatincev,
in kazulo ke sedaj po zimi nosijo zagorske Hrvatice. Tako je
tudi knkuljica, kapuca bila sprijeta za redovnizko obladilo, in
kapucin je toraj kuklar, kukulji¢ar, kukman, kué¢mar. Znamenito
je, kar Festus pise, da so si kukuljice splotaliiz sitja (ex scirpo).
z sitovine si Ee denes napravljajo slovenski pastirji kuéme in
Srbi plasée za obrambo pred dezjem.

Raziskavanja na polji staroslovenske mythologie.
Spisal Davorin Trstenjak.
I11.
Crnobog.*)

Da so Slovani ¢éastili bozanstvo: Crnobog, izzvemo iz
nedvomljivega vira in sicer iz Helmolda. On pige v svoji: Chro-
nicon Slavorum: ,,I% autem Slavorum mirabilis error, nam in con-
viviis et compotationibus suis pateram civcumferunt, in quam
conferunt non dicam consecrationis sed excerationis verba sub
nomine Deorum boni scilicet ¢t mali, omnem prosperam for-
tunam a bono Deo, adversum a malo dirigi profitentes; ideo
etiam malum Deum sua lingua: Diabol sive: Zceernoboel, id
est, nigrum Deum appellant.4 ') — ¥

Med vsemi myl]mlngi je Schwenck prvi, kteri je v Crno-
bogu spoznal solnéno bozanstvo. On pise: ,linen eigentlichen
Goott der Nacht, oder einen ecigentlichen Gott der IErde hatten die
Slaven so wenig, wie ein anderes mit ihnen verwandtes heidnisches
Volk. Die Nacht und Finsterniss gehéren der Unterwelt, und die
Unterwelt gehivt der Erdmutter.  Herrscht doch ein Gott, so ist
er entweder ecine Personification des Todes, oder der Gott der
Schopf, kukmarka, ptica z kukmo, kukast, uncinatus, kulk,
spitziger Felsen, kukac, fibula itd., vseh teh poznamenovanjih ti¢i
pomen rti (Spitze). Primeri e litovski kylkas. Pis,
Helmold, I. cap. 43. pag. 4. ed. Steinhem.

#) Prvi &lanck: o symboli¢nem pomennu ribe itd. glej Letop,
Mat. sloy. za leto 1869 str. 1-—24; drugi élanck. Jeli oblidaji
na petujskem spomeniku spadajo v Appolonov ali Or-
fejev kultus? najde§ v Letopisu mat. za 1870. str. 125,

")
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Sonne, welcher Nachts in der Unterwelt ist, und ein anderer als
dieser ist auch der Czernibog nicht.“ ")

Simbol Crnoboga je med restrankimi kumiri (idoli) —:
pes. Ze med leti 1687—97 bilo se je naslo ved kumiroy 2z run-
skimi nadpisi v Velehradu (Meklenburgu) blizo starodavne Retre
— svetega grada za polabske Slovane, kamor so oni potovali in
v tempeljnih se shajali o vseh vaznisih pitanjih, osobito, kadar
se je (ll?l‘!t]{l o miru in vojski. —

Ali jedva do sto let pozneje dosli so ti kumiri do ufes uce-
nega sveta po delih Mascha®) in Potockega. ¥) Pa kako prime
uceni svet te starine imenovane bodricke (obotritske) ali prilvicke ?
najdene so naimer bile v domovini Bodri¢anov, a imenito pri
Prilvici, kjer bi bila po mnenji nekih lezala Retra.

Mnogi udenjaci prvega glasa, kakor nas Dobrovsky, so su-
mili, jeli so istinite, dodim drugi, kakor Safarik in Schepping so
Jih drzali za podmetnute. A za obrano bodrickih run in ku-
mirov vstali so vaZni udenjaki, postavim: Bulgarin, ) Magnussen,
Lisch, Giesebrecht, Lelewel, ®) Boll ¢) in J. Kollar.” Sam Jakob
Grimm 7) ¢udi se onim, kteri brandenburzkemu zlatarju pripisujejo
toliko znanja nordi¢ke, pruske in slovanske mythologie, nordiskil run
in glagolske azbuke, da bi bil umel iz njih kumire z runami sestaviti,
in to ne nespretno, temved z vestim nasledovanjem. *) A jegov
u¢eni brat Vilhelm izpoveda, da ti spomenici morajo nekaj v
sebi imeti, kar osvedocava, ker, ko jihove snimke sumnjo probu-
dujejo, vsaki se je oditoval za njihovo verovnost, kdorgod jih je
vi cll svojimi o¢mi. ) Tudi prezgoda umrli Hanuk ne drZi obojih
zbirk ednako krivih, temod sodi, da v Potockovi je mnogo pod-
metnotega manje v Maschovej.

Nadia raziskavanja so ved nego enkrat potrdila, da so re-
transki kumiri in jihovi symboli istiniti, in sledede pretresevanje
bode pripomoglo z novimi dokazi. I

Med retranskimi kumiri je, kakor smo slifali Crnobog
predstavljen pm}l\’podnbn psa, in pes ima runskinadpis: ,Crnobog
pas® (glej fig. Nr. 1); na darivni Radogostovi skledi pa: Ce bog,
aliCi bog, okrajsnoza: Cerni ali Cirni. Prvlje, nego se spra-
vimo do razlage bistva Crnoboga pogledajmo, kar so si staro-
dayni naredi o psovi i jegovih lastnostih nuslili.

1) Schwenck, Mythol. der Slaven st. 162,

¥) Masch, die gottesdienstl, Alterth. der Obotriten, Berlin 1771.

3) Potocky Voyage dans quelq, part. de la basse Saxe, Hamburg 1794,
1) Myti slav. jazijéestva, Moskva 1849. st. VL

5)  Lelewel, Polska wickdw srednich Poznan, 1846. str. 400.

%) Boll, Wochenblatt fine Mecklenburg Strelitz 18560, Nro. 41— 44,

7) Grimm Gottinger gelehrte Anzeig. Jahrg. 1835. st. 83, 326. 827.
*) V pozncjem svojem delu Gesch, der deutsch, Sprache st. 157: pide
»O verovnosti prilvickih starin ne freba Se nam sdvojiti.¢ —

¥) Wilh, Grimm v Wiener Jahrb. 1828 B. XLIII, st, 1—34,
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Psa so stari naredi zeld ¢islali zavoljo njegove velike bed-
ljivosti in zvestosti, zato pravi nemika ') prislovica: e
psovi vsaki dan iz sklede jesti da&, ne bode ti nobeden tatv hram
prigel.“ V svetem pismu®*) se primerjajo ludje, kteri svojih dolznosti
ne spolnjujejo, nemim psom, kteri ne lajajo. Tudi v m_ytlmlogiji
Persinov ™ je pes imenitnain vazna stvar, on se po noci, kedar
nobeden ¢lovek mne bedi, postavi proti Ahrimanu — principu
hudega, zato perzijske pesme psa stavljajo nad vse Zivali, in le
dlovek ga v vrednosti preseze. Mislili so tudi, da du%a umr-
lega ide pod spremlanjem psa v nebesa.®) Zoroaster hvali

sa, in umorjen bil je ¢lovek, kteri je koristnega psa ubil.  Pri

F{imljunih ) je bil pes attribut domovnih duhov imenovanih:

Lares, in podob&¢ine teh duhov so bile oble¢ene s pasjo kozo.

Na neki starodavni lampieci ima tudi Jupiter Custos psa za

attribut.

Po krséanski symboliki je pes branitelj vernih ovéic proti
krivovercem. %) Kot symbol zvestosti se je pes rad rabljal fe v
srednjem veku, in kdor je mir v dezeli prcfumil, moral je psa
od vesi do vesi nositi.

Ne morem tukaj vseh prikladov navesti, iz kterih se prepri-
¢amo, da je pes v kri¢anski symboliki symbol {)n!minnsti,
zvestosti itd, zato zavracam fastitljive bravee na dotiéne knjige.
Posebna lastnost psa je njegova silna mo¢ ovohovanja in za-
sledovanja (Spiirkraft), zavoljo ktere je pes dobil avgursk
pomen, Egyptski bog Anubis (commeator inferum) je ﬁ)il od
psov odkrit, zato so ga obraZevali s pasjo glavo, n psa so
torej lgypéani tako ¢islali, da so, ¢e je pes pri kakofnem hramu
crknil , vsi stanovavei za njim zalovali, in se v &nino oblekli. %)
V vezi Hephaistovi 7) so imeli pse, kteri so celé nravno vred-
nost prifedsih ovohali; in po Homerovem %) izvestji so psi celd
zavohali, ako se je kakoino boZanstvo priblizevalo.

Zavoljo te lastnosti 80 o psovi mislili, da on tudi ne-
vidljive redi in bitja vidi Znane so povesti pri Nemcih
Bechstein, Mythe, Sage itd. L. del, st. 120,

Jesaia, 56, 10.

Schwenk, Mythologie der Perser st. b.

*) Po Creuzeru (Symbolik I, 2561) je pri Perzih pes bil tudi symbol
neumerljivosti. V egyptski mythologiji pa je xvroxsqeldog,
pesji opidnjak symbol Zivienja (glej obSirnife: Schwenk, Sinnbilder
208, 209 )

4)  Ovid, Fast. V., 137,

%) Hack, v kathol. Sonntagsbliitter 1852. Nro. 45,

) Fritzsch, Ucbersicht der Versuche zur Entzifferung der egypt. Hie-
roglyph. st. 56,

) Aeclian, zgodov. #ival. XI., 3.

%) Odyss XVI, 162,

%)
%)
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in Slovanih, da psi smrt vidijo in nemska ') dekleta na Andrejev

veder poslusajo, od ktere strani psi lajajo, ker od one bodo prej

prisli snubadi.

Sedanji Parsi mislijo, da pes ve za prihodnjo sreco ali ne-
sreto mrtvega, in da je dobro znamenje, ¢e pes koidek kruha
iz ust mrtvega vzame m pojé, hudo pa, ¢e se mrtvemu nede
blizati, 2)

Ali zraven te lepe symbolike symbolizuje pes zavoljo svoje
velike spoljivosti (Geilheit) in poZreiljivosti dajmonsk
element, in pes je postal symbolom skopca in pregreinika,
nesramezljivosti in grdobe. V homerskih3) pesmih in v
bibliji 4) se beseda pes pogostem rablja za poznamovanje gr-
dobe, in nemika beseda: Hundsfott (canis vulva) je obde
poznana psovica.

All ipes fe je tudi symbol smrti in podzemeljskega
sveta in hudega duha. Da pasjo tuljenje smrt naznanuje, je
ob&a vera vseh narodov, in pri Rabbi ®) Bechaji stoji: ,nasi rabbini
so rekli, da, kadar ps1 tulijo, EElias v mesto prihaja.«

Valahi ¢) so si mislili hudega duha Pikolic¢a,*) kteri po
not¢i hodi v pasji podobi, in Zivali Ze ubije, e se jih samo LfO*
takne. Poznan je triglavni pes Kerberos pri Grkih, kterega se
tudi kridanska symbolika posluZuje. Pes je tudi zapleten v ba-
jevanje verrovja in znane so nemike povesti o divjem loveu
(wilde Jagd), kterega ozn:mn_}ejo klivkajodi psi. )

Kot symbol podzeme ]iskcga sveta je pes po nemikih
in slovanskih narodnih povestih varh zakladov.®)

V Eddi se omenja pes z imenom Garmks, kteri je pri-
vezan v podzemeljski dupli imenovani: Gnupa,**) tega psa
bodo na koncu sveta spustili v boj proti Asom.?)

) Temme, Volkssagen aus Pommern st. 347.

%) TFriedreich, Symbol st. 396.

) Tias, IX, 373. Odyss. XIX, 91. XXII, 3. in na drugih mestih.

4) Hiob 30, 1. Prov. Salom. XXVI, 11. IL. Samuel, 9, 8 itd.

) V razlagi svoji 5. knjig Mozes. Fol. 74. column, 2. primeri: Boden-
schatz, die kirchliche Verfassung der Juden 3. Theil 5, Kap. 8. 4.

) Schott, Walachische Mihrchen st. 298.

*) Pikolid, Pikulik spada v slovansko litovski mythus. Kakor so
Valahi iz slovaniine prijeli dosti besed, tako tudi povérij. Piku-
lik druga ni, nego posebno priime Crnobogn.

") Haupt, Zeitschrift fir deutsches Alth, VI. zvez. st. 117.

§) Panzer, Beitrag zur deutsch, Mith. st. 288,

**#) ¥V fkandinavski mythologiji se tudi Tyr bojuje proti psovi Man a-
garm, kteri je mesec poZrl.  Tukaj pes symbolizuje temo
solndno mrknenje, kakor volk, kteri solnce hole poZreti.
Glej moj &lanck: ,,Solnce jedeno* v Glasniku mesca Listopada
18600

) Fion-Magnusen, priscae mith, Lex, pag. 110,
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Podzemeljski indiZki bog Jama (osebljeno ponoéno in zimsko
solnce) ima dva psa, ktera neprenchoma trgata prekletim meso
iz trupla, ktero pa njim kmalo na novo zraste. ?)

Pes je bil tudi posveden griki boginji Hekate (kadar je
veljala kot ehtonifko bozanstvo), in na starih spomenikih vidimo
Hekato obrazeno psa v krilu svojem drzeco, tluii s pasjo glavo
s0 jo predstavljali.®) Tudi Hermesa kot voditelja dud so
predstavljali s pasjo glavo.

Na rimskih spomeunikil, na kterih najdes numirajode po rimski
fegi obrazene, tudividis psa pod posteljo nmirajoéega. Pri Nemeih
e je pes podoba hudega bitja Fylgic, symbol boga bure in
vetrovja, in podoba dus umrlih. 9)

V indiski mythologiji ¢ psa nahajamo kot symbol boga
vetrov Maruta in Sarame, in sicer so si stari Indi mislili
dva psa, ednega Sekastega imenovancga: Cabara,®) in
ednega &rnega: C(iava, ktera sta dufe umrlih spremljevala v
podzemeljski svet. ¥)

A]:!t) fe tedaj enkrat pregledamo mmenja starih narodov o
psovi, ter ga nahajamo 1. kot symbol bedljivosti pri Nemcih
m Perzih, 2. kot symbol domovnih duhov pri Rimljanih, 3.
kot symbol zvestosti in poboZnosti pri starih knstijanih,
4, z avgursko lastnost:}n pri Egypéanih, Grkih, Nemecih in
Perzih, 5. kot symbol slastnosti, nesramozljivosti, gr-
dobe pri Hebrejeih, Grkih in Nemeih, 6. kot symbol smrti,

odzemeljskega sveta®™) in hudega duha pri Hebrejei,
lahih, Grkih, Rimljanih, Indih, Perzih in Germanih, 7. kot
spremljevavea dud umrlih pri Grkih, Persih in Indih.

Kaj vé slovansko basenstvo o psovi?

Da je pes tudi pri Slovanih symbol zvestobe, pridujejo
obilne slovanske prislovice.  Omenjam samo polske. ,,Akoravno
je tvoja roka psovi kost potrla, vendar bode zvesto za tebo

') Ehrmaon, Neueste Beitriige zur Kunde von Indien 3. B, st. 143.

%) Creuzer, Symb. und Mith. 2. Auflage 2. B. st. 526.

7)  Mannhardt, Germanische Mythen 172, 216. 300, in na drugih mestih.

*) V slovanskih naredjih nahajamo poznamovanja: Kobel, Kobal,
Kopov, Kobov za psa. Na Slovenskem imamo dosti rodbin z
imenom Kobale, Kobav, Kobalo, in na norenskih spomenikih
ime: Cobalo vetkrat nahajamo. K sansk. besedam ¢abara, gu-
bala, kumbara, versicolor, primeri ruski: Eubari, variegatus,
menda tudi slov. kobilar, avis versicolor? —

1) Kuhn v Hauptovi Zeitschrift fiir deutsches Alterth., VI, 180,, pri-
meri Weber Indische Studien 2, 229,

*¥) Gerhard (Mythologie der Griech. 24) rede, da je pes symbol ,des
Erddunkels”, Griki Kerberos se vjema zindifkim: Carvara,
Karbura, scheckig, in po uéenih mythologih symbolizuje pisano
zemljo, pod ktero duie umrlih potujejo (glej, Weber, Indische
Studien 2, 298.)
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klinkal. 8 hudobnim znadajem mi je samo znanizraz: Ti pasja
noga; kakor tudi beseda ,psovka® poznamlja, da druge ogrdo-
vati je kaj pesjega.

Po vseh slovanskih zemljah je tudi vera, da })es smrt
vidi, toraj jim je tudi sluzil za symbol smrti, dalje Pohorei
pripovedajo, ') da, ako je kdo na smrt bolan, klivée pes Ma-
rant okoli hrama. Enkrat je ¢ula ljuba Zena Maranta lajati.
Vsa razkacena, da bi mogla dragega moza, kateri je v hisi bolan
lezal , zgubiti, vzela je puiko in je na Maranta vstrelila. Pa
kakor puika pokne, vzdignil se je hud veter, in je odnesel njo
in moZa in ves hram &rez planine, da sosedje drugi dan celo to-
ri¢a niso spoznati mogli, kjer je hram stal. Pri &eskih Slovanih
Je poznano bozanstvo Merot,*) ktero so Krokove héeri pro-
sile: ,maj ocetovo duso vodi po svetli cesti Ta basenski
ostanek toraj pric¢uje, da je tudi pri Slovanih, kakor pri Indih in
Perzih pes bil ,,Fvgomopmoc®, voditelj dus umrlih, in Merot,
Marant ednak z indijskim Marutom, bogom vetrov. Ker so
stari Slovani %) mislili, da dufa iz umirajodega zleti v podobi

ti¢a*) poboznega v podobi goloba, greinika pa v podobi
Eukn vice, ter je veter celo naraven nosad¢ dus v drugi svet.
Dosti povest imajo Slovenci, da ¢érni pes Cuva nad zakladi
Videl je enkrat kmet, pripoveda se, po noci denarje evesti, Gorel
je naimer na njegovem travniku lep plavkast plamen. Kmet je
utrgal lagotico (trobentico, Schliisselblume), katera je na tistem
mestu zrastla, na katerem se je mavra v zemljo opidila, #¥) in je
hotel s to rozico zaklad odpreti, ali ko je do medta prisel, videl je
tam lezati velikega &rnega psa, ki ga je hotel pozreti. Toda
tudi tukaj je pes symbol in &uvar podzemcljskug,;u sveta,

Omeniti 8¢ moram , kar pise KonStantin Porphyrogenitus. )
On pripoveda, da so Slovani njegove dobe pse rabljali pri prise-
gah, katere so darvovali, ter iz bokala vode se napivii, ostanck
vode na zemljo razlili. Po tem so z rokami sedla obrnili, treh jer-
menov se dotaknili, in seno kvisku drzali.

Kadar kdo priseze, rede Schwenck, se pozivlje na madde-
valea in kaznovalca neresnice in lazi, po veri starih Slovanov pa
je bil maieevalec in kaznovalee pregrehe, kakor smo zgore iz
Helmolda slisali, — vladar podzemeljskega sveta s svojiml hudimi
duhovi. Podzemeljski svet pa je vladal Crnobog, in ker so

) Glasuik, 1859, st. 46.

?) Dr. Hanu¥, Wissensch. des slaw. Myth, st. 180.

3) Woyecicky, Klechdy I, 16. 1, 180, 1, 209. Kralodvorski rokopis.

ed. Svoboda, st. 88. 106.

*) Enako vero so tudi imeli stari Indi, glej: History of anc Hindu
II, 370, Rodbin z imenom: Marant, Marot, je fe ved Zivih po
Slovenskem,

Zaradi tega se: ,primula veris“ tudi veli: mavricica.
%) Konstant Porph, I, 20 primeri $e: Ignat. Diar, Vita Nicephor.

Letopis 1871, 12

*t)



178 Raziskavanja na polji staroslovenske mythologie.

temu pse Zrtovali, zatoje pes bil njegov symbol. Resniéno opazuje
udeni {Veber:') Die Begleiter einer gittlichen Persinlichkeit parti-
cipiren an ihrem gittlichen Wesen.

Iz teh samo povrino omenjenih ustmenih in pismenih spo-
rodil se toraj prepri¢amo, da je pes veljal v mythologii starodavnih
Slovanov za :zttri'lvut ¢rnega boga, kar tudi potrjujejo retran-
ski kumiri. Ako sedaj pogledamo na noriske rimsko-slovenske
spomenike, najdemo na njih pogosto pse Komuse izobrazene. Jaz

rilozim k temu pretresu le dve snimki. dna nam kaZe psa®) v
ﬁruibi urne (gley fig. Nr. 2.) v pridevanje, da psa strezeta na
smrini svet, druga predstavlja psa samega brez drugih zavez. *¥)
(glej fig. Nr. 3). All‘i Crnobog je samo temna stran solné-
nega boZanstva, zato ze med retranskimi kumiri je pes zmi-
rom v zavezi s solnénimi symboli. Na tako imenovani Radogostovi
skledi je pes**) v druzbi polZa, grozda, kebra, &lovedjih
obli¢ajev in pa kronanega orla. Kronani orel, jastreb ali sokol
_Lc gymbol vladajocdega solnea, solnea v svoji najvedi modi o

resu, zato se v narodnih slovanskih pesmah in pripovedkah solnce
veli: car, vladika, knez, beli Ban, in tudi 'himljani 80 sta-
vili spomenike: ,Invicto Deo Soli Imperatori®.

Pes z napisom: Cibog, to je okrajsano za: &rnibog, je
toraj symbol solnéen, in sicer solnea ponoénega in zim-
skega.

To pesjo glavo nahajamo tudi na drugem retranskem ku-
miru, Prednja stran tega kumira nam kaZe prijazno clovedjo
podobo z obilnimi kosami (Locken) pokrito, zadnja pa pasjo. #%)
Na glavi te podobéine sedi zopet orel ali jastreb kronan, toda
oblicaji predstavljajo: Belboga in Crnoboga (glej fig. Nr. 4
an 5). Prvlje nego bodemo presodili enake zveze solnénih sym-
bolov na rimsko-slovenskih spomenikilh, moramo v mythe starodav-
nih narodov pogledati, kako so v one pti¢i: orel, sokol, jastreb,
krugulj itd. zapleteni. Sokol, sansk: ¢ikhuna, je soln¢en symbol
v indijskem basenstvu, in boZanstvi A¢vinau, kar pomenja: ja-
had¢a — oscbljeni prvi jutrni soln¢ni Zari, — se velita: sokola.
Tudi solnce ima priimek: sokol.*) Sokol, orel itd. je tudi
symbol egyptskega solnénega boga Osirisa, kteri je obraZen s

") Indische Stud. 175.

#) Spomenika se nujdeta v tako imenovancm ,,Oswaldgraben® pri Neu-
hiiuslu v kanjuski (Kainach) fari kakino dobro uro od Voitsberga
na Stirskem. Pogledal sem ga sam, in po vestem slikara dal posneti.

*#*) To sliko je %e objavil Muchar v svoji Gesch. der Steier. B. I. Ab-
bildungen Taf. VIL 5. Spomenik je najden v fari sv. Kunigunde
med Marburgom in Ehrenhausenom,

#4¥) Glej Masch, 1. c. fig. 44.

#EFE) Pri Maschu, iz katerc sem jo izrisati dal, najdes podobitine fig. 11.

*) Glej Weber, Indische Literaturgesch. str. 195.
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sokolovo glavo na denarjih egyptskih. ') Prichard vzrok tega sym-
bola lepo razlaga pisaje: ,Als {Jm:ufhc welche man angibt, warum
der F‘ull{e, Habicht, Sperber u. s. w. dem Horus und Osiris geweiht
gewesen, griindet sich auf die Beobachtung des kiihnen Fluges,
den diese Vigel gegen die Sonne nehmen, ohne durch deren
Strahlen verblendet zu werden.* 2)

Tudi v germanskem mythu je bil sokol symbol solnénega
boga, ker Freya, sestra solnénega boga Freyra ima sokolsko
srajeo: fjadrhmr. ) Pri Persinih je bil jastreh ptié soln¢énega
boga Mitrasa, in v mitrasove skrivnosti vpeljani udeniki so se
veleli — jastrebidevei.

Grki so ga celé imenovali isgeé — svetee, in je bil atribut,
ali kakor Homer pravi, bistri posel Apollonov.?)

y Veliko East so sokoli in kragulji vzivali tudi priSlovanih,
m redili so jih v posebnih gajih, *) toraj zopet nam ne sporo¢ujejo
samo obli¢aji kumirski, temu¢ tudi pisma, da je orel, jastreb, so-
kol, kragulj bil atribut solnénega boZanstva v myt'lmlugii slo-
vanski. Kakor med retranskimi kumiri vidimo te ptice zdruZene
s solnénimi symboli, tako tudi na norigkih rimsko-slovenskih spo-
menikih. Jaz predlozim tukaj le nekoliko snimk, in sicer prva
nam kaZe psa s sokolovima ali kraguljevima perotima in kljunoma
kraj urne, toraj obli¢aji streZejo na svet smrtni, nad kterim vlada
nerazdeljivi solnéni bog — Crnobog (glej fig. Nr. 6).%)

J Imenitni$i je drug spominck sedaj hranjen v koridoru vo-
Jaskega mlgnjc\'alima v Strassu kraj Mure na Stirskem. Na tem
spomeniku vidimo leva symbol mo¢nega letnega solnca, v
srednjem  trivoglatem polji psa komusa symbol Crnoboga,
kteri se z levo taco dotika prevrzene wrne; in v slednjem polji
zopet psa s petelinovo glavo in peroti (glej fig. Nr. 7.) Stebra
spomenikova sta od zdole obledena s palmovo skorjo; ##)
ralma je bila pri Indih gymbol rodovitnosti, in atribut solnénega
boga Rama-ta, toda znamenje, da so noriskih Slovanov pra-
ofetje ze imeli v pradomovini svoji azijanski dovrSeno bogocastje,
in nje ze s scboj v Evropo izobraZeno prinesli. Vol¢ica Romula

Schlichtegrole, Auswahl der Gemmen der Stossischen Sammlung 1, 33,

“) Prichard, Darstellung des egyptisch, Mythol., dentseh von Haymann
str. 125.

%) Mannhardt, Germ, Myth. str. 39.

%) Odyss. XV., 526.

®) Kralodvorsk rokopis, ed. Svoboda, str, 78, 81.

*) Spomeaik je vzidan nad vratami kovafeve hifie v kanjuski fari v
Oswaldgrabenu. Muchar ga je objavil v omenjeni knjigi Taf. VIIL,
17. 3; vendar ni celé zvesto, ker psa sta narisana brez perot. Po-
gledal sem sam spomenik, in zvesto po svojem slikarji dal posneti.

#%) Ty spomenik ni ¥e, kolikor meni znano nikjer objavljen, Videl sem

ga sam, in snimko mi je oskrbel g. stotnik Ferene, tadaj profesor

v kadetnem ustavn po uditelji domadem risarstva,

12*
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in Rema dojeda utegnila bi biti poklonjenje rimskemu vladarstvu,
imeni: Lapp inJantumar, ktera tudi na drugih mestih najdemo
v obliki: Jentumar, in ktero ¥e so ohranile kranjsko in koro-
ko - slovenske rodbine v novoslov. obliki: Jetmar, kakor ime:
Lap slov. rodovine Lap, Lapanja, Lapajne, starofeske: La-
packa, sem Ze na drugem mestu razlozil, Lap od lapa, ungula,
lanta, Pfote, Jantumar; Jentumar ];a iz_staroslov. janto —
jento, srbski: jato, agmen, caterva, toda: Jantumar, Jentu-
mar = Hiytoxdys. Zvezo petelinove glave s psom bodemo malo
nize razlozili. g

Tretjo predstavo Crnoboga s svojim psom najdemo na
kamnu vzidanem v steno kaplanije na LaSkem (Tiiffer) kraj Sa-
vine. *) Na tem spomeniku vidimo evet solnéanico symbol
solnca, kraj njenega stebla je naslonjen pes symbol Crnoboga
in zraven stoje¢a mozka podoba drz1 v desnici zanjko (Schlinge).
Toraj tudi zopet na tem spomeniku, kakor na Straskem zdru-
Zeni symboli Belboga in Crnoboga Qg!ej Jig. Nr. 8). Kaj pa
pomenja zanjka v desnici nafe osebe? Nasel sem po Slovenskem
navado, da, kedar kdor umira, njegovi sorodniki razrezavajo mot-
voze, vrvi, voZeta itd. Tako ho¢ejo zaprediti, da smrt ne vjame
due, in ne odpelja v podzemeljski svet. Tudi po indijskih nazo-
rih bog smrti juma, v katerem udeni starinoslovei tudi spoznajo
noéno ali zimsko solnce, priveze dufic umirajoéih na vrv, in jih
odpelja, zato se veli: Jama, od korenike: jam, slov. jamem,
fangen, binden in anbinden, ') in Kollar je bral na retranskih ku-
mirih, da Radogost soln¢éni bog ima priimek Imar, kar je le
druga oblika za: Jamar, kakor imam za jamem, zato staro-
slov.: imanije, prehensio.

Gore smo videli, da Crnobogov symbol pes ni samo v
zavezi s symbolom Belboga — sokolom, kraguljem, orlom,
jastrebom, mego tudi s petelinom in med petujskimi spome-
niki najdemo vedkrat psa s petelinovoe glavo. Edno snimko
sem prilozil temu svojemu pretresu (glej fig. Nr. 9).#*) Kako Eride
petelin v mythus solndnega boZanstva? Petelin je prav boje-
Zeljna Zival, zato je postal symbolom boga boja pri Persinih %) in

*) Ta spomenik je Ze objavljen pri Mucharu Abbild. Tafel. XVIIL, 16.,
2. precej zvesto.

') Lassen, Indische Alterthumskunde II, 848, Sav. V., 12, 16. Grass-
man pise o koreniki jam: anbinden, und zwar zuniichst von der
specicllen Anschauung des Anbindens mit einem Seile.

#¥) Ta spomenik ni fe nikjer objavljen, vzidan je v severno sieno ve-
like farne cerkve sv. Jurija v Petuji. Sliko zabvalim prijateljstva
slavnega stavinarja Dr. Honischa. Pod psom se vidi krilat konj
kondajo¢ se v delfina. Da ta symbol spada v kultus slovanskega
solnénega boga sem dokazal v svoji razpravi: o symbolidnem po-
menu delfing itd. v Letopisu MatiCnem za leto 1869,

#) Schwenck, Sinnbilder ¢lanek: Habn,
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Skandinavcih, ') pri katerih se veli: Gullinkambi, der Gold-

kammige, Goldkamm, Zlatogrebenjak, in kli¢e junake v vojsko.

Tudi polabskoslovanski solnéni bog Gerovit je petelina imel

za atribut, kateri je bil kakor vsi solnéni bogovi tudi bog boja. 2)

Petelin pa, kader dan napoéi, zapoje, in postane po takem oznano-

valec dneva, luéi, in tako posvedena zival ludnega—solné-

nega bozanstva. Zato e Rusi sedaj, ko ob Ivanjem kres kurijo

— stari ostanek solndnega bogocastja, v ogenj vrzejo helega pe-

telina. Ker se bogu lu¢i — solnea Zrtvuje petelin, ter je on

rayno tako symbol boga lu&i — Belboga, kakor pes Crnoboga,
in v naSi predstavi zopet imamo zdruZene nazore svitlobe in
teme. Kaj takofnega cdino nahodim v bogodastji sta-
rih Slovanov, ne pozna te ozke zaveze ni rimska ni ;?rrﬁka.,
ni keltiska mythologija, sledov druge pa ne moremo iskati v Noriku
in Panoniji. Se ve, da Muharju in Knabeljnu in drugim skazi-
teljem starinoslovja vse takoSne predstave velajo za gribe (Greife),
in sfinkse, ker niso si truda vzeli po virih se poduéiti, kakokne
so si starci mislili gribe, naimer: ,leoni similem, dorsum pen-
nis tectum et alis instructum. Ctesias narrat, ecitribuere alas
versicolores et os aquilinum , oculosque igueos (glej Aelian de na-

tura anim. IV., 27.%)

Petelin %e je zraven tega symbol rodivnosti, pripisuje
se mu avgurska lastnost, novi razlogi, zakaj je postal symbol
solndnega boga. Da je v slovanskem basenstvu tudi bil symbol
no¢nega daimonskega smrtinosnega principa, sem Ze na drugem
mestu dokazal. Slmﬁ)jif. se predlozim svojim bralcem snimko zdru-
zenega Belboga in Urnotugu, kako se najde v druzbi drugih
symboli¢nih predstay na nckem spomeniku v Sisku. *¥) (glej fig.
Nr. 10.) znamenje, da v Panoniji in Noriku so vladala enaka
religiozna nacela, in da so tora) Nori¢ani in Panoni bili ednoisti
rod. Da v tej predstavi nimamo kje griba iskati, priduje &etvero-
nozna zival, ktera nima levovega repa in tudi ne levovih griv.

') Finn Magnussen Priscac veter. Boreal. mythol. lex. pag. 133.

?) Hanu#, Wissensch. des slav. Myth, str. 176.

“% Slike gribov, kakor so jih predstavljali rimski in gr¥ki umetniki,
labko pogledas pri Millinu: Vases 2. 16., T. 3., pag. 268. dalje:
Dubbois Maisoneuve Vases, pl. 75.

**) Spomenik je vzidan nad ulaznimi hifnimi vratmi hrama, kjer se
opravlja zavarovalnistvo. Objavil je ta spomenik Ze tudi g. Tkalec
v svojem delu: Rimske starine iz Siska Taf. IL, fig. 5. ali ni po-
vse zvesto. Tako je risar izpustil psu kviski zafrkodeni repee, Se
na edni spominek opominjam, na katerem je zdruZenBeli in Ceni-
bog in ta je hranjen v gradi sckovskega Skofan nad Lipnico. Na
kamni sta obrazenn dva psa s tidjim (sokolovim) vratom in klju-
nom sededa kraj posode, v ktero je nasajen br§ljen, symbol
radosti in veselja, na vejicah bréljenovih pa stojita zopet ptida,
symbola solnéna. Glej. Muchar 1. e, Abbildungen s, v. Seckau.
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Gori smo slisali, da se je pri starodavnih Indih podze-
meljski bog velel: Jama, da v njem vsi kritiéni basnoslovei spo-
znajo modifikacijo solnénega boga, in da z njim se vjema Ra-
dogost Imar drzedi v roki sekiro, symbol sednika mrtvih.
Priimek: Imar, Jama, to je: jemajodi, imajodéi, der Grei-
fende, Packende, Bindende je imel tudi Crnobog Polakov, dce-
gar ime so poljski letopisei nam ohranili v obliki: Niam, m ga
cdnacili podzemeljskemu vladarju Plutonu. Tkany pise o njem:
Niam ein polnischer und schlesischer Gott, unter dessen Herrschaft
die Seclen der Abgeschicdenen standen, er hewahrte sie nach dem
Tode des Leibes, und fithrte sie in ein besseres Land ecin. Gnezen
war daher durch Niams Tempel die Seelen- und Todesstadt der
Polen. Darwm, sagt Mone, wurden in der Nithe die Kinige begra-
ben, darum heisst Gunezen ein Nest, weil die Seelen der Abge-
storbenen als junge Vigel in die andere Welt kommen., Was
Gmezen in Polen das war Niemtsch in Schlesien Njam's Stadt, wie
es selbst der Name bezeugt. 1)

V sanskritu ®) se rabi beseda: nijam v pomenu vezanja
darvilnih Zivali k darivnemu stebru. Nijam je iz: ni in jam —
toraj: der Herunter, Hinabnehmende, kar bog umrlih tudi v istini
je. Mrlicu so stari Slovani kakor pri Grkih in Germanih dali de-
nar s seboj, da je zamogel pladati mito (vectigal, donum, munus),
kedar se je peljal érez smrtno reko. Menda se tako razlozi nad-
pis: Mita na komusu retranskem.™) Sicer pa je Crnobog
sam bil mitnik (telonarius) na meji med nad- in podzemeljskim
svetom, in tako njegov priimek : Mita menda okrajiano za: mitar,
mitalee, prav naraven. Vendar je pes tudi utegnil biti darilo
kakosnega poboznjaka, in nadpis: mita, donum, viegne to izraziti.
V Vedah se Jamova psa velita: ¢uvaja ceste, Weg bewachend,
(glej: Rigveda 10. 10.).

Tudi v ruskem solnénem bozanstvu Chorsu?) (IHrsu)
ktero zraven solnénih symbolov, kakor: konjskih nog, ptigjih
krempljev, kozjilh rogov, ognja, Zezla, élovedje podobe, ima tudi
yesjo glavo, vidimo tudi zdruzene symbole svitlobe in teme —
hn”mg:t in Crnoboga v znamenje, da so pri vseh slovanskih
plemenih vladali ednaki nazori, in da je tudi tam bil pes symbol
ponodénega ali zimskega solnca. *¥)

1 Tkany, M)'thu]. II, 32,

%) Glej: Rimayaoa L, 13. 33.

#) pri Maschu fig. 64. Besedo komus, Bullenbeisser poznajo le
ftajerski Slovenci kraj ogerske meje in pa Irvati. Gilferding jo
razlaga iz sansk.: ma¢-—una, pes, in s povelitavnem: ko, ka-
kor najdemo to jezikovsko prikazen v besedah: rebro in korehro,
vobida in korobida, luZa in kaluza, hevatsk.: komarda,
Schliichterei, sansk.: mrdh, ubijat, kopito, sansk.: puta, ungula,
rusk: kovoura, pokrov, srbsk: var, vr, pokrivat itd,

9y Wahrmund, Relig. Moscov. Nr. 3.

#%) Da je ruski: Xope, Chors, = slov. Krs, Kres, Krsnik, Kres-
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Nadpis: Mita zna tudi ta religiozni nazor izpridevati. Ni
samo pri S*nvzmih, nego tudi pri Nemcih ') najdemo poverje, da duse
umrlih morajo potovati ¢rez veliko reko, ali jezero, drez ktero
drzi ozek most. Na tem mostu daka pes ali pozoj, kteri hode
dufe pozreti. Valvazor omenja nekega ¢udnega jezera: Mitalo v
hribovji blizo Rade&, brz ko ne so si tam nckdaj mislili vhod v
podzemeljsko okolico, kakor polabski Slovani v Altmarku, kjer
muzni kraj Dremelnik (Dromling) slovi tako, kakor acheruiko je-
zero, in muZa avenska. Ponemdeni prebivalel one okolice Se sedaj
Sestico mrlicu denejo pod jezik, dane pride nazaj kot taves (vuko-
dlak, vampyr). Ta (ll:u' dusi sluzi za mito (Zollgeld) na njenem
potovanji skoz jezerski muznati svet,?) in Crnobog je toraj
mitar, in jezero prav naravno dobi ime: Mitalo, kraj, kjer se
mite pobirajo od duf potovajoc¢ih v svet smrti. V starotrzki fari,
kjer kmeti imajo dosti imen po staroslovenskih boZanstvih: Peru-
nik, Perkunik, Krakor, Kurtel, Svaroznik, Marot, Mike, itd. so
tudi Mitani, Mitalci, Znamenita je ta okolis¢ina, da tudi na
norenskih spomenikih izobraZeni psi so roda komusovega, kakor
tega roda pse vidimo tudi med kumirskimi starotinami retranskimi.

Kakor smo nasli ednoli¢nosti v mythu Radogostovem in nje-
govem odnoenji do ribe delfina na retranskih in noriskih spome-
nikih, kakor sh¢ne ideje Triglavovega kulta pri severnih Slovanih
in Noricanih, tako tudi v kultu Crnoboga vladajo enake razmere,
enaki nazori, in ednaka symbolika, in mi imamo nove dokaze za
slovenskost Nori¢anov in Panonov.

V podporo nasega trdenja, da je po staroslovanskih mythié-
nih narodih ednako bil deicen bog solnca kot bog svitlobe
rasti, zivljenja, vskrsnenja, pa tadi po svoji temni strani
— kot noé¢no ali jesensko-zimsko solnce — kot bog teme,
nehanja rasti in smrti, nam sluzijo ohranjena sporoéila o bistvu
lwzickosrbskega: Flynsa.

Bozestva Flynsa omenja saska kronika (Sassenchronik) iz
leta 1116, Spisatel) te kronike pise, da se je zategadel velel:
Flyns®*) ,wente he stod upp eynem Flynsstyne®, ker je stal

nik bil solnden bog, spoznal je Ze udeni Sepping, in potrjuje

nam resnico tegn mnenja ta okoliSéina, da so stari ruski letopisei
ga primerjali Apollonu (glej Drevnosti, trudi moskovsk. arheol.
obdestva Tom. I. oddelek: Materjali, str. 1, Gilferding: Xope¢ pri-
merja sansk: koreniki: ¢rid, urere, fulgere, splendere. V ruséini je
slov. glasnik K pogostem: X; zato je Nestor pisal: XopoyTamnm,
namesto: Korutani. Izmeno glasnikov: K in X tudi najdes v hr-
vaidini, primeri: huburjay in kukurjav erispus, Xope, Chors
s pesjo glavo tora] izrazuje temno noéno zimsko stran soluca, soluce
v podzemeljskem svetu.
') Kuhn, Mirkische Sagen, XIL str. 19. 36.
%) Schwartz, Der Ursprung der Mythologie str. 273,
*) Schwenck pife o tem imenu: ,,Bine slavische Gottheit mit deutschen
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na kremenu — siveckamnu. Obraz njegov je bil bled, v roki
je drzal goreco z6bljo (barnen blase == Fakel), na ramah sto-
jedaga leva (upgerichten lauwe), kteri ima mrtve s svojim rjove-
njem vzbuditi. Ogrnjen je bil z dolgim l}]uﬁécm. ') Drugi pisejo,
da je bil nag, samo opasen s pregaco, da so prednje tace levove
bile polozene na glavo, edna slednjih tac pa na levo ramo. Budi-
ginski letopisi pravijo, da je detrt ure od Budidina (Bauzen) bil
Gekden na nekem kremenitem stolpu, kar & pridujejo bre-
zanjek, in dole leZede kamenje, najvede so zmetali v reko Sprevo. )

Kritiéni Schwenck #) ne dvomi o slovanskosti tega boZestva,
in Flynsa ima za solnénega boga, in sicer v njegovi lastnosti
kot kralja mrtvih, ker solnce vsako vederstopi v dolenji svet,
in ker tudi fkandinavski Odhin — solnéno boZanstvo v tem
svetu kraljuje, in v perzijski mythologiji solnéni bog Mithra na
mostu kraljestva mrtvih duge sodi. Vendar F'lyns ni slovansko,
temod {mnnmémm ime boZestva slovanskega.

Presodimo_ sedaj pomen njegovih attributov. Flyns stoji
na kremenu. Ze ta okolis¢ina ga dela solnénim bogom. Naj-
stareje predstave solnea ltahzl.{muu pod podobo kamna, zato Anaxa-
goras , Demokritos in Metradotos opiraje se na stare predstave
solnce imenujejo: Litor, adzoor, pvdpor dueavpor.*) Stein, Fels,
glithender Steink{um sen. Iz kremena pa se ogenj izkrese, in tako
Be je ta kamen posebno bil prikladen za symbol solnénega
ognja. —

Zato vidimo v Emesi kamen solncu posveden. ¥) Tudi
solnéni bog Herakles je imel v mestu -Hyettus v Bocotii posve-
¢en kamen.®) Goreéa zOblja je symbol lu¢i, in smrti, ker so,
kakor je znano, stari Slovani mrtve sozigali,. Leva smo Ze tudi
nafli kot symbol poletnega pekodega solnca, vsi symboli
Flynsovi so toraj izpridani. B]lcrli mrlicu podoben obraz znaédi, da
jev Flynsu bilo tudi izrazeno jesensko-zimsko solnce,

Namen darf uns nicht befremden® (1. ¢. 177), in na drugem mestu:
Mit einem giinzlichen Verwerfen kann es nicht gethan sein. Piir
deutsche Namen beweist die Unterschiebung eines solchen Gottes
so wenig, dass eor sogar cher fiir das Gegentheil spricht. Iiess
man den Fels auf welchem man ecinen slavischen Gott verchrt
hatte, einen Flins, so mochte ciner daraus den Namen des Gottes
machen, wie man aus dem h. Hain (sventi, svati bor) einen Gott
Zuttibor macht. (I c. str. 179.) Kakor se bodemo iz dalnje raz-
prave prepricali: je ,,F'lyns‘ nemika prestava slovenskega
boZestvenega imena,
1) Leibnits seript. rerum Brunswie str. 336.
%) Frenzel. 228,
#) Mythol. VII, 177.
1) Counfer Xenoph. Memor. 1V. 7, 7.
Herod. Hist. V. 3.
%) Pausan. IX. 24.
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ker kot slabega starca so si Slovani predstavljali zimsko

solnce, kakor smo se prepri¢ali iz bistva boga Triglava, O

tem govori moj spis ,,/Triglav¥ (v Ljubljani 1870) obgirnise.

Budisinski letopisec pravi, da je l“lrns stal na kremenitem

stolpu, jaz pa mishmn, da je stal v kremenitem stolpu,

Zimskega solndnega Boga so stari Slovani ¢astili v pedev-

natih duplah. V Luzici se veli edna gora: Crnobog, na

njej se kazejo pedi in grmade, na katerih so klali zivali Crnobogu

v zrtev, in so imeli prasiva (oracula), zato se tudi edna grmada

na tej gori veli: Prasica, od prafat, forschen, fragen. KaZe

se v eni teh pecin dupla, kteri pravijo: uho Crnobogovo, ker
je v tej dupli bil Crnobog skrit. ')  Skof Pavlin pa nam pripo-
veda, da so tudi v Aquileji v pecni dupli (spelenm) najvigje bo-

Zanstvo Cestili, in je imenovali: solnce.*) V Akvileji pa je naj-

visje bozanstvo se velelo: Belin, in Rimljani so je ednadili Apo]-

lonu, tako je v pegevnati dupli akvilejski ¢esdeni solndéni bog
bil: — Crnin — Crnobog. ;

V peéino imenovano ,,Spitzofen na Koroskem je vrezan
napis: S.Saxano sacrum;?¥ ta napis bode se toraj mogel brati:
Soli Saxano sacrum, ne pa: Sylvano, ) kakor Muhar misli.

To berilo tudi potrdujejo spomeniki posvedeni: Herculi
saxano sacrum Servius Sulpicius Trophimus aedem, zothecam,
culinam pecunia sua a solo restituit. idemque dedicavit Kalendis
Deceml; ris L. Turpilio Dextro Maccio Rufio cos. Eutychus se-
rius peragendum curavit. ) Spomenik je bil najden ,in agro Ti-
burtino v okrozji starega Rima, eden drugi spomenik: ,Herculi
Saxsano vexillatio cohortis prima civinin romanorum votum solvit
libens merito, pa je bil Il:l.j({CIl v nemskem mestu Bonni. %)

1) Glej Kollar, Wyklad, pag. 81—84. Stur v Casop. fesk. Muz. IV.
avez. str., 466—467,

%)  Vrstice Pavlinove se glasijo:

,,Quidquod et Ivictum spelaca sub antra recondunt
Quoque tegunt tenebris, hunec audent dicere Solem.

Glej Murarovi Novus Thesaur inscript. Tom. L pag. 28. Nr.3. Na
to pe¢no duplo streZe tudi spominek akvilejski z napisom: IPro
salute Tiberi Claudi Macronis con. fer. nor. Sar. speleum cum omni
apparatu feeit,

3) Eichhorn, Beitriige. Theil II. pag. 69,

*) Med rimskimi napisi tudi Silvanus nikjer nima predikata: S a-
xanus, nego on se veli: coelestis, Deus praesens,
dominus, sanctus. Tettus, Boianstev ktera se s ¢rko §
z:uﬁnejo drugih ni v rimski mythologiji, kakor: S o l, Salus, 8a-
turnus, Securitas augusta, Serapis, Silvnuua, Se-
mela, Spes, Simo Sangus Deus fidius, Sirona, Senenis
Veillo, Suria,

1) Gruter, pag. 49,

%) Lersch., C. M. II, 22.
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Hercules Saxanus bi toraj bil ,der im Felsen wohnende
Herkules, in po takem tudi zimsk soln&en bog, oslabelo, po-
Civajode solnce v temmem dolenjem svetu. *)

Jeli je ta ideja izvirno griko-rimska, ali pa sprejeta iz ve-
rovanj drugih narodov, ne upam presoditi.  Meni se dozdeva sled-
nje, ker ni mi znano, da bi se griko-latinski Herakles — Hercules
bil Eestil v pefevnatih duplah. %)

Saxum se v staroslov. veli: nerps, petr, in pa nemrp iz
nerh = peé; v osoléavski planini: ker, gorenski: de r, in utegnil
se je norisko-slovanski Sol Saxanus, IHercules Saxanus
veleti tudi: Kerons, ker na Koroskem najdemo spomenike:
Chacronti augusto sacrum. ') V besedi Kerons Ilj)i se toraj
nasel prestari polni suffix, kakor Z¢ ga ima latvijgdina primeri:
Perkhons = Perkun. Da je utegnil Hercules saxanus biti
bozestvo zimskega solnca, pri¢uje dan (calendae Decembris), na
kateri mu je veza, kuhinja in zotheka (kokosinjak, gosinjak, vsaka
mala komorcica za jedi) bila posvedena, ker posvedevanje se je
gotovo na njegovi g}:l.v ni praznik bilo prelozilo. Njemu se je
tedaj moglo dosti Zrtev darovati, ker se mu je pnsul,nm kuhinja
in komora postavila, tudi o I'lynsu pife anonymus histor. cccles.
siles.,®) da se mu je dosti t.l:u'nv:'lllu posebno izmed zivali. #¥)
Chaeronti augusto se je bil spomenik postavil vy namen srec¢ne
ekspedicije vojaikih trum, toraj je Kerons mogel bedeti nad Ziv-
ljenjem in smrtjo, in to mod in skrb ima zopet bozanstvo
solnea. Vredno je e tukaj navesti lepo razlago Schwenckovo:
Auch der I'linz der Stein selbst, kann hier seine tiofere Be-
griindung crhalten durch ticfere Forschung. Der Todesgott steht
nicht nur auf dem Flinz, er ist selber ein F'linz, denn in ihm
ist das heilige Lebensfouer gebunden, ein Auferstehungsklaps
schligt es aus demselben, den der Tod ist das erstarrte Leben,

#)  Pecevnatih dupelj je po Slovanskem ved, puuubgo v Karpatih, vse
80 ¢lovedje roke izdolbile. Krolmus je tudi na Ceskem nadel duplo
Crnobogovo. Pedina sama po sebi je tudi podoba zadrevene-
nja (Erstarrung) in tako Se jasnide postane prebivalifte zimskega

solncnega boga. 5

#¥) Hartknoch (pag. 161.) pife, da so tudi prusko-litovskemu Crnobogu :

Pikolu (slov. Pikulik), kateri jo tudi imel bledo lice in sivo

brado, in v katerem tudi Schwenck: spozna soluéno boZanstve,

uit njegovih praznikih obilo kuhali in pekli. Ta jedila so brez

dvombe bila v spomin mrtvim , vsaj Sc denas slovensko ljudsvo z

velikimi pojedinami (sedminami, kerminami) obhaja spomin mrtyih.

Na dudno se tudi dufam umrlih puidajo jedi na mizah, in pagansk.

b'lo\?mli_so ni, mogile mrtvih nosili jedi in pijae. Flyns in Her-

cules Saxanus sta toraj mogla biti vladarja podzemeljskegn sveta,
ker 50 ju pomirovali s toliko obiluimi #Zrtvami.

) Lazins, Com, in republ, rom. pag. 1211,

?) Histor, cccles, sil, cap. 2.
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das tief innen das ewige Feuer birgt, und das Leben ist nur der in
Feuer gerathene Tod, beide sind nur verschiedene Seiten einer ewigen
Uridee, fortgepflanzt durch die Urtradition. (Lib. cit. 118.) Dr, Fried.
Pichler ') misli da je ,,Chaeront“ (sic!) bilo keltsko boZanstvo,
ker pige: Hercules ward als Felsgott, Saxanus (keltischer Name
»Chaeront im Mallthale) auf der Koralpe verchert. Ali Epico-
fenski napis niti ne govori o Herculi, nego samo o: S.Saxanuy,
Hercules saxanus je g numismatiku le poznan iz epigrafiénih
bukev. Tako vendar se ne sme v m]:umalllilll zadevah vihrati,

(. numismatikarja je ime: Chaecront (?) zmotilo, da je je
lako hitro v ,,Felsgott prestavil, BoZanstvo solnca, in to je bil
Herkul, zaboga peéinnapraviti, je vendar malo predrzno. V no-
beni stari mythologii ne najdemo, da b solndna bozestva imela kakosno
vladarstvo ¢rez pe¢ine. Petine so kosti in rebra zemeljske
boZice, in le-ta je gospodarica Erez gorovie in peéovje, kar tudi po-
trdi frigijska Kybele, ktera se veli: Agdys, pedevnata.*) Ko bi
s¢ bilo gledalo na pomen suffixa latinskega: anus, bi se Saxanus
ne bi prestavilo v, Felsgott®, ker suflix: anus izrazuje topiéno
lastnost, inncosebno, tako je urbanus onaj, katerizivi po navadi
mesta (urbis), romanus, kteri zivi v mestu Rimu, Campanus,
kateri je iz provincie Kampane, toda tudi Saxanus,**) kateri prebiva
v pedini, ni pa, kateri je: peénat, skalnat, kerat.

Kerons bi toraj bil prebivalee keri. Beseda kar, ker
je tako dobro slovanska, kakor keltska, da ona sama ni¢ ne odlodi,
primeri se perzijsk: khiirf, saxum, kavkask’: kera, lapis. Iz
te besede je poznamenovanje kernskih gora, ktere Ptolomej ime-
nuje: Karvanke to je: karvanjki od karvanjek, karat
breg, primeri zarad suffixa: brezanjek, polsk: karw, bik po-
pravem: cornutus. Na Karvanjke opommja gorenji kamniski
grad (Oberstein), kateri se veli: Karnek, to je Karnjek, Kar-
n{j ak, in znano je, da so se Karvanjki veleli gore, katere nad
Kamnikom dosezejo najvedo visokost.

Pri luziskih Slovanih, med katerimi smo posebno nasli kultus
'lynsa — Crnoboga e so se dolgo ohranili razliéni obredi, kateri
opominjajo na mythus Boga Flynsa. Anton (L str. 73) llﬁ.‘w'(a: Die
Zeremonie, wie sie ehmals in Kinigshain bei Girlitz anf dem soge-
nannten Todtenstein vorgenommen ward, gibt noch nitheren Auf-
schluss. Dieser auf dem Kinigshainischen Gebirge aufgesetzte Berg hat
eine schwormiithige Lage. Zwischen zwei Felsen muss man sich
schief durchdriingen, um anf dic obere Fliche zu gelangen. Daselbst
zog noch zu Anfang des 18. Jahrhunderts Alles aus dem Dorfe, alt
und jung mit I'akeln aus Stroh geflochten auf den Todtenstein,

1) Repert steier. Miinz. str. 129,

*) Edini bog growa, kakor postavim Zeus, ima svoj sedeZ nn rtih
bregov, zato Kerons tudi utegne biti priimek Perunoy.

**) Latinsk : saxum se rabi tudi v pomenu: steinernes Grabmal
ital.: sasso0, ravno tako, K imenu: Keron primeri starop.: Karnko,
ruski Karn, Karne# itd.
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Hier ziindeten sie die Fakeln an, und gingen singend nach Hause,
unter bestindiger Wiederhohlung der Worte:

,Den Tod haben wir ausgetriehen

Den Sommer bringen wir wieder.”

Noch befinden sich in dem einem Steine, anf welchem
einst ein (i6tze gesessen, und wahrscheinlich auch in der noch zu
sehenden in ecinem Halbzirkel bestehenden Vertiefung gesessen
haben mag, viereckigte Licher itd,

V pecdevnatem svetu je torajimel bog smrti svoj sede,
tam se je koncalo tudi njegovo kraljestvo, in z uZganimi baklami
oznanil zacetek Zivlenja mladoletnega. Ker je bakla symbol luéi,
je ljudstvo moglo tam obhajati zmago luéi érez temo, to je:
zmago jarega solnca ¢rez zimsko, Belboga érez Crnoboga.
Tudi v germanskem in grikem mythu nahodimo ednake nazore,
da solnce prebiva v kamnati,®) in se v mladoletji iz nje izpusti
(glej Schwartz, Sonne Mond pag. 63. 64).

Kakor je ze bilo omenjeno, je po Slovanskem dosti umetno
napravljenih peder (Felsgrotten), tako v Kijevi, Ojeovi, v krakov-
skem okrozji, v Sandeku, Soboru pri Nitri, #*¥) blizo Kremenice
na Svicarskem v valiskem kantonu, kjer & sedaj so pokaZeni
ostanci slovenskih naseljencev, naili so sledove takoknih pecer, v
cmureski okoliei na Stajerskem. Rusi te veze imenujejo: peitere,
tudi v starosl, pe&tera, eajlaor, Felsenhohle. Mi toraj kultus
o prebivanji solnénega boga v pederi najdemo od Akvileje do
Karpatov med venetskimi, karnskimi, norigkimi, lozickimi, karpat-
gkimi, polskimi in ruskimi Sloveni.

Po popisu nekterih kronistov je ,,Flins tudiv rokah drzal
sn oPitE latovja. Zato je tudi v tem oziru Schwenck') dobro opazil,
Ein Gott, welcher einen Biischel Aehren an einer Stange hiilt.
und eine brennende Fakel in der andern, wird damit als der be-
zeichnet, welcher das Getreide durch die feurige Wiirme zur Reife
bringt und folglich ¢in Sonnengott. Nichts stecht im Wege den
Flinz als einen solehen gelten zu lassen, denn der Name kann
am wenigsten ein Bedenken dagegen erregen, weil dieses ihm von
den Deuntschen gegeben worden ist von dem Orte, wo sein Bild
stand. Finem Sonnengott kommt aber in der Mythologie auch

¥) Kamnata skoro v vsch slovanskih narcdjih znana beseda ni kje
nemka.  Ze Rapp (System der indorcurop. Grammatik IL, 127) je
to spoznal pisaje: Das eamino, Steinweg, hat der Italiener aus
dem Slawischen: kamen entlehnt, camino bedeutet auch Camin,
daher das russische komnata, und das entlehnte altfriinkische
kemenato; in der germanischen Sprache ist; Hamar, das zuerst
Fels und Stein dann Hamer bedeutet,
Tudi na moravski gori ,Kotavéd, na kteri je stal tempel Ra-
dogostov ste v pedino vsekani dupli, v kteri vsaki ima 30 ljudi
prostora, Gotovo so tukaj Radogosta kot Crnoboga Castili,
') Shhwenck, Mythol, VIL, 176,

*)
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der Liwe als Sinnbild des Lichtes zu. Iine so bestimmte
Angabe, wie iiber den Liwen des Flinz durchaus verwerfen,
wiirde wiillkiirlich sein, weil es an jedem Anlasse zur Erfindung
fehlte, und der verzweifelte Erklirungsversuch der Christen gar
nich gegen, sondern fiir ihn spricht. '

Kakor mi na 1'et1'anskilll spomenicih najdemo zedinjeno
dnevno in pono&no, jaroletno in jesensko-zimsko solnce
— Belboga in Crnoboga, prijazen élovedji obraz od
predi — pesjo glavo od zadej, kakor vidimo na noriskih kamnih
isto idejo izraZeno v zvezi psa s sokolovim kljunom in perotni-
cama, tako tudi v predstavi Flynsa. Kremen, na katerem stoji
je, ker ogenj da, symbol zivljenja in rodivne moci. Pri La-
l:oncih je navada, da oe nevestin, kedar se ona poroca, z oclom iz

remena ogenj krefe, ocel, kremen in goba se tudi mrlicem v
trugo dene, in Friedreich ') prav ummno ta obicaj tolmadi pisaje:
Diese Handlung war bei der Trauung ein Symbol der in Lni en
Eheleuten verborgenen Lebens und Zeugungskraft, und der
IFeuerfunke sollte die Schipfung des Dritten, des Kindes, an-
deuten, das in Liebesfeuer gezeugt, und empfangen wird, bei
den Todten ist das Feuer ausgegangen, und das ihm mitgegebene
IPeuerzeug soll ihm auf dem Wege, den eor dm'chwamdc%n muss,
Licht geben. —

Symbol luéi je tudi duplir (Fakel), in latovje, plod
toplote in ludi, ravno to tudi lev; bledi mrlicu podobni obraz bo-
Zestva, Pu izrazuje, da je v njem ni samo ideja Inéi, svitlobe
in Zivljenja, nego tudi teme in smrti predstavljena. Ako so
kri¢anski kronmisti slisali, da lev Flynsov s svojim rjovenjem
ima mrive k Zivljenju zbuditi, ter so mythi¢no legendo Slo-
vanov F'lynsa Cestecih samo na pol prav zastopili, in si jo po
kri¢anskih nazorih tolmadili. Liev s‘ym]lml jarega goreCega solnca
res zbudi mrtvo naturo k Zivljenju, pa ker je solnéni bog slo-
vanski tudi bil sodnik mrivih, se je on tudi smatral kot vabu-
ditelj vmrlih od smrti k zZivljenju, ker je duse umrlih spravljal
na svitlo stekleno goro, na zeleni travnik — v svitli raj. Onim
pedantiénim dvomljiveem, kateri se ne morcjo sprijazniti z zdru-
zeno predstavo Zivljenja in smrti v eni podobi, odgo-
vori Schwenck ®) prav umno: Aber kiunte man cinwenden, wenn
auch der Sonnengott ein Herrscher der Unterwelt und
ein Todtengott war, so ist er doch als Leuchtender und
Wirmender, welchen diec Fackel zukommt, und der das Ge-
treide reifen macht, nicht zugleich als Todter darzustellen, Solch
ein EBinwand wiirde bei cinem Bilde der schinen Kunst der Grie-
chen vielleicht Anwendung finden, kann aber auf andere Vilker
nicht angewendet werden, die bei Gotterbildern nicht nach einem
schonen Ausdrucke strebten, sondern nur die Idee der Gottheit

1) Friedreich, Symbolik der Natur st. 135.
%) Schwenck, Myth. VII, st. 177,
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darzustellen zur Absicht hatten, und daher selbst Unschisnes nicht
scheuten. Das ganze Wesen ciner Gottheit, mochten auch
die Einzelnheiten nicht zusammen passen, in einer Darstellung
zusammen zufassen, konnte da nicht anstissig sein, wo der ganze
Zweek der Form nur auf die Sichtbarmachung der
Idee hinauslief.

Mi toraj v bogu: , F'lynsu®, kar pomenja: kremen, kre-
salni kamen najdemo vse bitnosti solnénega boga, on je
to ime vtegnil dobiti prvi¢, ker je kamen, posebno kresalni
najstareja predstava solnca, in symbol Zivljenja in luéi, ali
pa ker njegovo bivalisée kot bozanstvo ponoénega in zimskega
solnca je bila: pecéera. Miklosic navaja besedo: kremen, celo
v poménu: ardor, gorenje, Zar, zestoka vrocina! Kremenit,
zivahen, lebhaft, kar pricuje, da je kremen hil starim Slovanom
gsymbol ognja in zivljenja tako, dabi se smelo misliti: F'lyns
je prestava slovanskega: Kres, primeri: kresati kresanje,
kresivo. Kres v staroslovenséini tudi pomenja: zooay, temporum
mutatio, Sommersonnenwende, in ob tem asu se e sedaj kurijo
solneu v éast ogenj, ) kateri se veli kres, o tem Casu je solnce
v svoji najpopolnisi moci, v tem ¢asi dozoruje silje, zato bakla
in latovje v rokah Flynsovih. Ali tudi ob kresu solnce za-
¢enja pojemati, obradati se h konen svojega tecaja, se starati,
zato lev na ramah Flynsovih in obledelo njegovo obligje.

Po vseh odnokenjih moramo v Flynsu spoznati slovansko
solndéno bozanstvo, al se oziramo na to ali ono delovanje solnca.
Ko bi imeli podobe: Solis saxani in: Herculis Saxani,
bi tudi jasnie zapopadli moment solnénega tega boZzanstva, ali
tako nam ostancjo samo slotnje.  Beseda  latinska ,saxum se
tudi rabi v pomenn: Kieselstein, kremen. Kremene pa so
starodavni narodi ni samo rabili za kresila, nego iz njih so si
tudi delali noze in suliéne Spice. Besedo: saks ﬁﬂ:n{, sachs)
pozna tudi grmaniéina v pomenu: bodez, Degen, Doleh, Schwert
messer, in ze Schwenck je omenil, da je poznamenovanje | salks®
v pomenu no# se rodilo iz pryvotnega pomena: kamen, Stein,
ker so si stari Grmani bodeze, noZe iz kamna napravljali, pri-
meri nomsko hamar, Steinwafle, in cheru, Degen, Messer iz:
cheru, Stein, Fels, slov. kar, ker, kern, keltiski: karn, per-
zijski: khira.

Mi se ne trgamo za slovenskost: ,Ilerkula Saxana®
in ,Chiivronta® ker imamo dovolj drugilh dokazoy za slovenskost
Noridanov, da si ravno tudi nasa obramba ni brez vseh temeljoy,
Vendar ,,Chironta® ne damo tako hitro za keltsko boZzanstyo
veljati, in sicer iz samo fega edinega razloga, ker kern pomenja
v keltsgini: saxum. Kamen, pec, se \’(ﬁi v slov.: kar, ker,

#) Ogenj za viiganje kresn so mora iz kremena skresati pravi slo-
vensko ljudstvo, drugaé nima prave modi.

T
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Ser,*) karn, kern, krn, bretanski: kern, kymriski: karan,
arn, rupes. sabinski: (italsko naredje): herna, rupes; sorodno
je hebrejsko: keren, kaldejsko: karna, syrsko: karno, arab-
sko: quarnum, lat. cornu, sansk, ¢iras, gotitk: haurn v
pnmentilh: scopulus, rupes, angulus montis, cornu. Tako primerja

uceni Diefenbach v svojem Goth. Wirth. s. v.

Ker so iz kerov si napravljali mece, suli¢ine fpice,
ali pa, ker so ta orodja tako rtasta, kakor tudi pe¢ (saxum), in
rog, najdemo v sansk.: Ciri, med, lat.: quiris, sulica, gotiski
1airus, med, staronordiski: hir, gladius, staro gorenje nemiski:
cheru, Steinmesser, slovanski po stopnenji glasnika z dalnjimi
tvarivnimi sufiksi; in sicer: malorusk.: kord, polsk: kord, litov-
ski: kardas, horvatski: kordec; iz slovang&ine izposojeno :
magjarski: karvd, rumunski: koard, albanski: k nr(l, coski:
os-krd, primeri fe persijsk: kird, osetski: kard, culter iz
edno iste korenike**)

Kakor so Cheruski dobiliime po cheru, kamnu ali pa
medu, tako tudi Saksi, po sachsu, zato je ze Schwenck dobro
opazil: Die Sage liisst den ersten Sachsenkinig Askanius bei
einem Springbrummen im Wald aus einem Harzfelsen erwachsen,
weil ,Sax, Sachs® eigentlich einen Stein bedeutet, und wenn
der Ahnherr der Sachsen aus cinem Stein stammt, so gilt das
fiir Alle.

Da zeigt sich deutlich das Namenssinnbild, mit dem
die Sage ihr erklirendes Spiel treibt. ?)

Meni se dozdeva, da tudi ime Kelt isto pomenja, kar
Sachs, Cherusk, Hernicus (Hernici star it:{lsLi rod od sa-
binskega: herna, rupes), Karnjec— Kranjec. Kovoh, (Ko-
roha, pravijo v kranjski gori: Korosici) Korosec bodi si
prebivalec peénatega, skalnatega sveta, ali pa nosa¢ orodja
iz pedi, kamua, kremena, kera, kora, napravljenega. Mi
najdemo v staroindijskem jeziku: ¢ila, silex; in sulica, kala,
kamenit breg, slovenski: kal imena bregov na Stajerskem in
Kranjskem (¢rni Kal, rdedi Kal), gotizki: halus, L‘u]s, staro-
nordiski: hallr, lapis silex, latinski: calcullus, lapillus, toda

") Imena krajna: Krn, ime gore, Krnuz ime mesteca pod krnom,
Cerinjek ime pedevnatega krajan v moji fari, so Se Zive prife, da
je ker, kor, ¢er bila oble znana beseda.

""*) Sansk, korenika: ¢ar, kr in karn, pomenja: scindere, fodere, la-
cerare, findere, slov.: kr, zato: krt, Maulwarf, als grabendes Thier,
krnnog, mutilatus pedibus, krnnos, aduncum nasum habens,
ukernja, Thahleinschnitt, srbski: krnja, vagina, toda: das Ge-
spaltene, krnjo, diffissus, krnjav, idem, krniti diffindere itd.,
zato v belski dolini najdeni: Kerons zraven pomena, Saxanus
e dopuifa razlago: diffindens, der Spalter, kakoini priimek ima
tudi indijski Indra,

") Schwenck, Sinnbilder st. 4G6.
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reduplikovano , litovski: kalnas, mons saxosus, estniski: kallo,
rupes, kymriski: Kael, Hode, po anologiji kakor: der Stein im
Obste, slov.: pe€ka iz ped, Stein, lat.: lapidulus, kymridki:
celet, kelt, kornigki: Kellester, silex, latinski iz starogalskega :
celtes, der Celt, Kelt, Grabwerkzeug, Griffel,*) Sanskritski
slasnik ¢ v gricini in keltsini zmirom odgovarja glasniku k, v
atind¢ini K, in v staroitalskih narec¢jih: I, v staronem&éini: h,
ch (p), v slovaniéini llil- K in ¢h () primiri sansk.: ¢ékhara,
crinitus, ¢eski: chochol, hrvatski: Lulmr (uyo0), pa tudi:
kukul, kukurjay, erispus, zato Nestor Kovotane (Roporanz)
imenuje ; Chorutane, in tudi po Koroikem se glasnika g in K
pogostem izgovarjata kot ¢h (z).

Konéaje ta pretres mislimo, da smo svoj namen dosegli dokazati,
da v slovenskem mythu ni samo bila dogmatiéno sprejeta edi-
nost Beloin Crnoboga, nego, da je tudi ta ideja naila
svoj izraz v priliénih (bildlich) predstavah, in tako v
Belbogu in Crnobogu, nimamo toliko iskati dualizma, marved
dvostransko Ul?i[ll\'itlI{Lf (manifestacio) ednoistega bozjega bitja. -

Ni samo podob&éine na noriskih rimskoslovenskih spomeni-
kih: psi s sokolovimi, jastrebovimi ali orlovimi kljuni
in perotnicami, psis petelinovo glavo, pes v drubi
roze solnc¢anice, pes komus v druzbi levov, palmove
skorje nadtraskem spomeniku, nam pricujejo ednobitstvenost
Belo in Cruoboga, temoé tudi na retranskih spomenikih vidimo
prijazno solnéno glavo in psa, symbol Crnoboga ozko
zdruzeno , in ravno tako poneméeni ,,]"1}' ns“ starce z bledim
mrli¢u podobnim obrazom, z baklo in levom, nam
zopet odituje ponocéno zimsko in dnevno poletno solnce.
V vseh teh predstavah ga najdemo kot boga Iudéi, svitlobe,
Zivljenja in kot boga, mraka, teme in smrti; in ker so
noriski spomeniki veéidel postavljeni v spomin mrtvim , nam to
zdruzenje svitlobe in teme, zivljenja in smrti je novo
porostvo, da so te spomenike stavili éleni onega naroda, pri kate-
rih nahodimo verovanje o edinosti solnénilh modifikacij, in Ze v
stari dobi to edinost izrazeno v podobiéinah; in ti so bili — Slo-
veni. —

*) PrimeriBe slov. krem, krems, silex, in kremsada, sckira, toda
izvirmo iz kremsa napravljeno sekalno orodje. Sicer korenika
krem, ravno to znaéi kar karn, kern, scindere.
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Ciganije*) v Angleskej.

(Po Celtini zdélal Lasl. Gorenjec, Podgori¢an,)

Anglez se je bil vselil tam, kder je zdaj, uZé davno po-
: Ereje, predno se je mc{'\ razrasle angleske rodove po véliko —

ritanskih krajinah po nekoliko stoletijih prikral nov zirod, — za-
ni¢ljiv klatesk rod, ciganski rod. A ta ljud nej kakova zvlastitost
teh ali teh zavezmh kraljevin: ne v Evropi ni v Aziji, niti v
Afriki; nikoli nikder na vsem boZjem sveti nej nobenega osame-
lega, pustotnega koticka, kdér bi se ne bil dim uzé kadil po ci-
ganskem taboru; morda tudi padnika nej nikder, da bi po njem
ne bil strigel ciganskih kljuset ali oslov zob. Ciganije so svoje
kotle razobesili po Zalujocih vejah otoznih dobov i po vitkih deblih
prijetnih oliv; njih Batorisce se razsteza od zasneZenih ruskih ravnij
do golih #panskih viso¢in, Himalaju s temena Andom do 1'0bal.if1
sten; ali nobena krajina nejma tako &vrstega ciganskega obraza,
takega, s kakorinim vednosti ustreza stara Anglija.

Kedor svet obiskuje le na Zeleznem vozu, — komur je
dosti do tega, da je vidn‘f vsa vélika mesta, gotovo zelé malo ali
R;L ni¢ ne vé, o ciganih, o njihovem Zziveniji na britanskih otocih.

Jjil obi¢ajev i njihovega znadaja razliénost na dezeli v primirji
Z obidaji i obraznostjo domadega selskega naroda razlidnost je jako
zanimljiva i posebna ,,episoda‘ vnenjega Zivenija. Da-si se jih an-
gleski kmetije sploh ogibljé, bojé i zaniéujé jih, vendar le ciganije
v obée krasé njih poezijo. Pomladi, ko hitro lesovi ozelené i ko se
je trnije obleklo v belo cvétije, ¢lovek cesto veliko ¢rno liso lehko
najde v temnej, zaraslej globeli; ciganije so odsli od ti: to liso
‘le vpalil njih ogenj. Vozicki — nenavadno zgrajeni, telesna zava-
Jenost, ¢rnih o¢ij caralni Zar, pravilna, ée prav neprijazna krasota
ha obrazi, zelé zagoréla koza, kakor l{m\c.n' tako ¢rni kodri,
zZamolklo petije, ki se razzgublja mejskalami i grmovijem, ponosna
10Ja, dostojna i svobodna, pa v teh capah, malomarnost i sovrastvo,

1 ga gojé do vsakojakega dela na tem bozjem sveli: vsled vsega
ts_g:t $o ciganije znamenito lofeni od sadkega i galiSskega ndroda.

1ganije so divji britanski Mohikanije.

Y Takdj iz pocetka se je krut razpor bil nazorel mej doma-
¢im ndrodom i kotevniki, toda kmalu ga je zadusila nekova po-

ota, ki ciganom zagotovlja mnogo ugodnostij. Ne more se lehko
tedi, da bi njih zivot v Angliji bil kaj posebno prijetnejsi nego
Je drugodi po sveti, to pa je resnica, da so ti svobodnejii, tako

*) Ti ljudije imajo po sveti razlidna imena: v Francoskej jim rekajo
bohémiens; Slovanije jih imenujo cigane; v Turskej i Perziji
zingarri; na NemSkem Zigeuner; v Spanskej zineali i gi-
tunos; v Angleskej gypsies.

Letopis 1871. 13
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reko¢, kakor domd, i njih Zivo pisani kroj, njih plesi, godba, njih
bivalisca, vozidki i kljuseta — vse to so vnenjih veselic neogibne
posameznosti. Da nej ciganov, angleSkemu Ziveniju bi necesa
manjkalo, zvlasti na dezeli. Ciganije so se oklenili Velike britanije
tako, kakor se briljin okleplje drevesa, a prirodoslovec ne more
popisati drevesa, da ne bi omenil njegovih lehkoziveey. —
Gotovo se nihée ne bode Elllfil temu, ker je ta rod, tako
razkropljen i vsled vérnega obéevanija do céla sprijaznjen z do
madimi obicaji, — nd-se zvalil mnogih angleskih uéenjakov i mo-
ralistov pozornost. Po 1816, letu je John Hoyland Se dosti za
nimljivo pisal svoja opazovanija o Zziveniji angleiikih ciganov i
gotovo bi se njegova pisma omenjala fe zdaj, pa je George
Borrow o tej zadevi kasneje odgrnol do eéla novo polje jako
imenitne iskuinje. George Borrow je od mladih let Zivel mej ci-
gani 1 govori njih jezik, da: ciganije ga imajo za svojea, George
]El. je v njih druséini nasrkal se velemnogo njihovih skrivnostij.
er je preiskaval angleikih ciganov Zzivenije, 3el je po sveti, zatd
da je obiskal cigane po razliénih evropskih krajinah. Borrow je
posedal *‘)0 njilhovih Satorih, grel se pri njih ognji, torej je lehko
primerjal razlidne zvlastiti vsakojakih odrastkov te razkropljene
¢lovedke druzine. Obiskal je tudi v Spanskej svoje ljube bratee,
pozdravljal jih v imeni njil In'u.tnv—unglleﬁkill ciganov, a povsodi
80 ga jako vljudno i bratovski pozdravljali i sprejemali. Ni lasu
na njegovej gllawi ge nejso dotaknili, ni kosea mu nejso plaiéa odrezali,
kajti c:gipﬂ'{i sinovi nejso kvarni si, tudi ne kradé drug drugemu.
To novo pozoriiée je o njem vzbudilo sklep, da je popisal
cigansko zivenije sploh, zvlasti pa Spanskih ciganov ali gitanov.
Tega spisa prva zasluga je nedvomljivo ta, da nej brskal’i nika-
korsne pomodi iskal po kakovih knjigah: pisatelj razglaza le to,
kar je v dvajsetih letih sam videl, izkusil i slisal od ciganov samih.
Udenost i umeteljnost sti zaceli puliti se za ta zaklad redkih
zanimljivostij. Angleiko slovstvo, gledalistvo, malarstvo i godei so
znamenite vzore stvarili iz ciganskih obidajev. Al jako potrebno
je to, da se vsakateri umeteljnik skrbno varuje romantiske do-
miiljije, katere zirod je doslé prebohotno Zivel v malomarnih iz-
kugnjah i po nezvestih spisih. S ciganskim Zivotom v zgodovini
ali po knjigah se slabejie ne ujemlje nié¢ drugega, nego zivenije
ciganov samih, s kemi smo o prilikah v dotiki pod milim nebom.
To pa je to, ker hrepenimo, da bi prodrli tajnosti ciganskega ple-
mena, ki je samo sebi zastavica, basen. Ta nirved, uzé razkropljen
po vsem zemskem povrdiji, nejma veé ni svoje zgodovine, niti
svoje povesti , ni svojih bogov, celd na praodete spomin mu je
mrknil: ali torej ne bi posteno bilo, ko bi v Zivenije — obudili
njegovo zgodovinoe? — )
Zdanje cigansko Zivenije — pray rés, da je zeld Zalostno :
saj menda imamo dosti krepkih pomockov, da lehko dokazemo z
njimi, kaj je krivo njihove propasti. Mnogotere okolnosti dozdelno
pri¢ajo, da bi se njil dozdanje gorjé dalo zatreliz gotovo s¢ bode
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najved sukalo o tem, da razodenemo, kako, s kakimi sredstvi bi
se dala poskusiti njih nravnost, torej nujmo, preiséimo, kakovi
so bili ciganije, k:f{w\'i so zdaj 1 kakovi bi lehko bili. Vstaja nam
v srei posebno sofutje do tega starodavnega, nesreénega Cloveskega
rodu, ki — dasi mu je prirojena nerazkaljena krasota, zvlasti v
Angleikej, vendarle trpi i medli, zaté ker ga zmdérom preganja
prokletstvo.

Od kodi so prigli ciganije? Ko bi nam zadoidevale povesti,
zivote po nekaterih krajinah, prav kmalu bi nam jasno hilo to,
zakaj so dan denes ciganije tako razkropljeni po sveti.  Cujmo,
kaj svet pripoveduje o njih: ,Njil ln':m&cet‘liv. Kgipel, ti so Mariji
i njenemu bozjemu detetn pomoé odrekli, ko sta pregnana pribe-
Zzala v Egipet, da bi uila kralja Heroda jezi. Zejnima: materi 1
detetn so zabranili, da si nejsta smdéla ni kaplje vode zajeti iz
velike reke Nila. Zaradi te hudobije pa je Bog kaznil Egipee.
Razgnal jih je, zatd da Dbi se revni i zamcéevani klatili mej tlll'u-
gimi narodi po sveti. A ti dozdelni Egipei nejmajo do céla nié
sorodnega z Igiptom. Mnogi novejsih popotnikov so v Kairu i po
nabreznih Nilskih krajinah naleteli na ciganske grude, razseljene
pod palmami. Te cigane Egipei imajo za piujee tako, kakor jih
Anglez ima v Angletkej. Vrhi tega pa so jako drugaci od doma-
Cega bivateljstva vsled svoje natornosti i vsakojukih obicajev.

Tem cudovitejie pa se bode gotovo zdélo vsakomu to, - ker
se te egipske grehote izpovedujé, kljubu slehrnemu nasprotivaniju
— s kratka ciganije vsi, kolikor se jih poteplje po sveti. Ce jih
le kedo povprasa, od kodi so, tekdj) mu soglasno odgovoré, da so
pravi Egipel, to je, da so po krvi pravi Faraonije; a kako oholo
pripovedujé o nekdanjej slavi svoje dozdelne domovine. O tej do-
movini basnujo to-le: ,Zivel je o svojem ¢asi v Egiptu mogotec
Faraon. lmel je nepregledne trume vojséakov, ki so se tepli z
vsemi ndrodi tako dolgo &asa, da je kralj prisvojil si jih. Al ko
in bil zmogel svét, pootozil se je i razsrdil, zaté ker je vojsko
jubil iz vsega svojega srca, po zmagi vesolnega sveta pa nej znal,
8 ¢em bi si kratil as. Naposled mu Zine v glovo, da gospodu

ogt napové vojsko. Poklical ga je torej, naj iz nebes pride z
angelji vred i stepe se z njim i z njegovo vojsko. Gospod bog
puk je odgovoril: ,, , Nedem svoje mogoénosti meriti z mocjo tega
Cloveka® “. Bog se je bil razkadil na Faraona, i da bi ga kaznil,
zazijala je na njegov ukaz velika Inknja na strani neizmérne gore,
priheal divij vihar na oholega kralja i ‘palnol ga v grozuo propast
Zz vsemi njegovimi vojséaki vred. A kader koli i kedor se % dan
d‘B‘nes pribliza tej gori tisto no¢ pred svetim Janezom, slisi, da

araon in njegova vojska javdajo i kolnejo v skalnatih globelih.

— Ko pa je bil Faraon pogubil se s& svojimi hojnimi jatami vred,

vstali so kralji vseh ndrvodov, ki so zdihovali v egipikej suznjesti
13 %
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i Erhrmcli s0 na osamele, beziorozne Egipee, zmogli jih 1 pred
seboj tirali i razkropili po vsem sveti. Za tega délj se zdaj cigan-
ski konji napajajo v reki: Nevi, v Taji, Sekvani i Temzi i pasé
ob njih, da-si bi morali piti krasno reko Nil, ¢

Ta povest, ki ta zirod pristeva Iigipeem, nej nikoli ciganom
ugasnila v moZganih: prejeli so jo z vero vred od sredovekih bo-
gosloveey. Obéa dozdevnost je prav do nafega ¢asa trdila, ciga-
nije — da so Egipei, ki je asirski meé razkropil jih po vsem
sveti. Kar se tice tega blodedega, prokletega ndroda, uzé takrat,
ko je bil prifel v Evropo, nej znal za svojo zgodovino ne, e
svoje domovine Imena nej vedel.

Od kodi so pridli ciganije? Kam so namenjeni iti? — Raji
bi povprafali studenca, od kodi vrvrajo njegovi valéki; raji povpra-
Sajte oblakov, kamse Zend! — Clovek strmi i mora éuditi se takovej
nevednosti, ali do céla se ujemlje z indiferentnimi mislimi teh kla-
teskih ljudij. Vse kaZe to, da je gotovo mnogo ¢asa minolo mej
njih razkropljenjem i prihodom v omikane domovine kristijanskega
sveta. Kernejso imeli ni najskromnejie znanosti o svojej zgodovini,
torej so radi prejeli vest, ki so jim jo razodeli. Pa je tudi rés ¢lo-
veku moralne domovine treba tako, da, dée je zapustila ga zgodo-
vinska gotovost, — da se brezi kake obotave mora vdati domisljiji.

Nekaterim zgodovinarjem se je dozdévalo, da so v cigan-
skem zarvodu zalotili izraclskega rodu obe pogubljeni pokolenji.
Romstva®) osodnosti se vsakako mnogostranski sti¢ejo so Zidov-
skimi osodnostimi. Oboji — ciganije i zidije so razkropljeni po
vsem bozjem sveti i zivé mej kristijanskimi ndrodi, s kemi se me-
sijo, zmesili pa se nejso doslé; ciganiji i zidije so mnogo_zani-
devanija zauzill doslé , mnogo preganjanija i sovraZnosti. Zid bi
poznal Zida, éc prav bi vsak bil vsak svojega izraclskega drevesa
sad, sad rodu tistega, ki je uzé delj ¢asa, nego sedemnajst sto
let razkropljen; cigan pa tudi poznd cigana, de prav je zmrznil
kdé v svedskih zametih, i kar bi se laze bilo, da je zgorel pod
tropifkim solncem. Ciganska i zidovska Zivnost, dusevnost i
obi¢ajnost — vse tri so velerazlicne. Zidije radi zivé po mestih
mej gnjedo, zato da laze razvijajo svoje dobickarske sprednosti;
ciganije pa se najraji klatijo po dezeli, po lesovih i stepah. Poleg
tega se izraclski sinovi bolj i bolj prijaznijo s kristijanskim ob-
cestvom; vsaj angleski zidije se ponasajo s fem, da se rodé pod
anglefkimi prapori: ciganije pa nejso nikder domd, po vsem boZjem
sveti so raztaknjeni, a povsodi so ptujei, — Znanost pa je mej
oba zaroda postavila najznatnejio mejo. Zidije so se sprijaznili s
svojim pregnanstvom i se zmérom se odlikujo sé m’u{n nekdanjo
omikanostjo, a ciganije, razprieni v patrijarhaliske drus€ine, ki
neprenchoma blodijo od kraja do kraja s¢ svojimi Satori i mr¥a-
vimi éredicami, ti se enacijo stvarstva sicer znamenitega, a blode-
Cega ljudstva, ki se dosle nej 8o osvobodilo znanstvene obladnosti.,

*) Tako se imenujé ciganije sami, moiki je rom, Zenska pa juva.
Sany ’ pa )
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IL.

Jezik je zgodovina takim rodovom, kateri nejmajo nika-
korinih zapisanih spominkov. Ciganije imajo svojo besedo, a to
edino besedo po vseh krajinah sveta govoré bezi gotovih sprememb.
Po ulicah: Moskovskih i Madriskih, Londonskih i Carigradkih, po
ogrskih paicinah i po peicenih Braziljskih pustinah je vefer raz-
nesel tega idijoma glasove, ali njil takovosti bitnost je povsodi tista.

Udent jezikoslovei so preiskavali ciganidino ter nasli v njej

okaZzene sanskriike korvenine. Nemiki jezikoslovec, Biittner po
ineni, ta je prvi razodel svoje dozdetje, da cigamje izhajajo iz
staroslavnega indijskega plemena, 1 ta njih izvor je kmalu razjasnil
i dokazal uéeni Grellmann. Cloveskih rodov zgodovinar — Pri-
chard, ta celé ni¢ ne dvomi o tej izvirnosti, i k pojasnilom —
zgodovinskim i jezikoslovnim je pritaknol %e fisiologijska razjasnila.
Ciganskega telesa skladba se ujemlje Hindom s postavo: Prichard
vsled svojega opazovanija trdi, da je ta klateski rod, da-si je v
Evropi primeroma zeld rujav, vendar-le veliko svitlejie koZe, nego
8o Hindi priproste vrste, ker teh so marsikateri érm tako, kakor
80 G’Vij!lﬂﬁ[ki bivalei. Ciganije so tedaj indijskiizseljenci; ali katere
vrste so? Jasno je, da so najnizega razreda. — V Manuskih pra-
vih je nekoy juko vazen ¢lanek. Zakonar omenja vrsto bivateljstva
1z raznih oddelkov, to so Candali. Omenja o njih to-le: , Bivati
smejo le lo¢eni od domadega ljudstva; za posode smejo imeti samo
i‘-rclpinc, sicer pa jim nej pripudéenega nié drogega imetka, le
malo psov i oslov, to je njih imenije. Oblaéijo naj se zmérom le
v robade, okrozniki naj so jim ubiti lonci, s¢ Zelezom pa naj se
lepotitijo; neprenchoma naj se poti¢é od kraja do kraja; vsak
osten ¢lovek naj se jih ogiblje: z nikomer se ne smejo pajdafiti,
e sami s seboj, tudi Zeniti 1 moZiti se ne smejo g drugimi ljudmi,
temué samo mej seboj. — Ta razodeti vzor ¢andalskega Zivénija
Je gotovo obraz ubogih ciganov, razkopljenih o koruslje i dru-
Zine, obraz ciganov — zavitih v cunje, obogadenih z mriavimi
juseti i psi; to je obraz tistih ljudij, ki nejma ni ene cele
Zlice niti celega kotla, i ki zmérom dan ali dva dueva polezkujé

¢ za vasjo, potlej pa zginé tako, kakor so se bili prikazali.
=~ Angleikih popotnikov trditve kazd, da enaki pohajalm koruslji
e zdaj blodijo po Hindostanu. Stotnik Richardsohn je v Kalkuti
zadel na ljudi, ki so se imenovali Bazeegarje ali Nute. Ti
ubozei si zives sluzijo z razliénimi stroji, s 1étiic1|1, plesom, s
tekom za stavo i sicer z razno gimnastiko. Zvlasti Nutov nekij
oddelek je znamenito podoben evropskim ciganom: umenujé se
Bude. 1a bi jih ¢lovek povprazal, ali imajo svojo vero, toga nej
treba, bezi kakovega pomislika vselej prejmé tisto vero, ki jo ima
ndrod , mej kem si odberd Fatorvisée. Pohaja jih najraji céle ko-
rudlje skiip, sleherna drui¢ina ima svojega vodnika; oditajo jim,
a 50 drzoviti hudodejei. Richardsohn je njih jezik primerjal ei-
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gans¢ini i méni, da so ciganije rastlika tch Bazeegarov, naj-
preje pa Budov. Ta razliéna dozdelnost jasno priéa, ée prav je
¢vrsto  dokazan indijskih ciganov izvor, da vendar-le e zdaj ne
moremo lehko trditi, katercj vrsti omenjenih Hindov jih smemo
pristevati.  Gost oblak &e zmérom zakriva njih zgodovinsko zibel.
Ali bodi-si tako, ali tako, sij davno cigansko Zzivenije po britan-
skih krajinah {ll‘if’il, da je Indija popreje nagla Angleisko,
nego se je Anglija vadignila, da b1 8la iskat Indije.

Na vzroke svojega izgnanstva, na druge vzroke, ki se tiéo
njib izseljenija, ti blodniki nejmajo nikakovega spomina. Ciganije
fe ne pomnijo Indije.  Obéa dozdelnost trdi, da jih je sila logila
od njih narodovega pokolenija, i da so — kakor suha veja od
drevesa — odéchnili se od njega i pali v divji prod svoje kobne
osode, tega pa, da je kriv najstrainejiih krutezev eden, kega je
zgodovina zapisala v svojo knjigo.

1408, léta je Indijo pustotil krutez, kega &e zdaj pomnijo,
ta je bil Timur-bej ali Tamrlan, Kedor se mu je po robi postavil,
vsakedo je moral poginiti: povest pripoveduje o 500.000 umorjenih
ljudéh. Kateri pa so bili vdali se zmagonoscu, postali so suZnji,
mnogo njih pa tudi suznjest nej otela novih krutilll mudéil, s kemi
80 jih morili divji vragi.

Nedvomljivo je cigane iz njih domovine pregnala ta bridko
nengodna vojska,

V ciganséini so jezikoslovei naili nekoliko perzijskih besed,
ali zdajna perzijska beseda, staroslavnega ,zenda® héi, prodrla je
v Indijo s prvimi Mohamedovimi koraci, z Arabi, Perzijei i Af-
ghanisti vred, ki so svojega proroka glas na rtah bridkih bodal
nesli mej svet. Ta vspel pa je hil le poéasen; zacel se je bil z
Validom i Mahmudom ; nehal pa je vsled Timurove i l\fadirm«'e
zmage. Prav ta ¢as so se ciganije, kar kaZe udenjaika dozdelnost
o njih zadevah, odtrgali od svojega rodnega kolena; a na tem
poti, po katerem so se pomikali iz Azije v Evropo, utegnil bi nas
spremljati njih edin spomin — jezik.

Z indijskim i perzijskim korenom zdanjega ciganskega nare-
¢ija se je sprijaznila gotovo Se le kasneje mnoZina besed i zvukov
— slovanskih, grikih i romanskih. Ciganom prvotni, vsakako ju-
trov jezik , je gotovo navzel se mnogo besed vseh krajin, koder
so hodili; zmésil se je z njimi tako, kakor prod v njegovem
begu kali struga i koreninje.  Georg Borrow prav nié ne dvomi,
da se ciganije na poti iz Bolgarije v Rumenijo nejso vstavili po-
preje, predno so prebrodili Donavo. 7 rumunskega sveta pa se
je tako, Kkakor iz bucelnjaka razsula ciganskih rojev. mnozica v
najzakotnejie kraje v Kvropi. Nekateri so zavili na séver i odili
v ruske stepe, nekateri go si odbrali jug, vzdignili so se torej i
8li tijd v Spansko, — da, celd v Anglijo.

V Moldaviji i Valahiji %e zdaj zivi najveé ciganskih rodoyin:
po obeh se poteplie blezu 200,000 ciganov.

1417, léta 50 se ciganije prikazali v srednjej Kvropi, 1427,
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pa so se jih razne jate priklatile v Francosko. Ker so pridli iz
Cerke, za tega délj jih Francozije imenujé: bohémiens.

Zaradi njih nagote i grdih obrazov je Irancozom v glavo
Sinila nujna potreba, da jim prepovedd pot v Pariz: na sodni ukaz
so se raztaborili pri Chapelle Saint-Denis.  Od blizu i dale¢ so se
le-sem zgrinjali radovédui ljudije, da bi videli, kakove so te éudo-
vite stvari; skoro vsak cigan je imel po dva srebrna uhana, enega
pa gotovo v uhu, kajti to je bajé v njih domovini obidajno. Mokki
so bili ¢rne koZe i kodrastih las, Zenske pa e zagoreleje, imele
so dolge Sope. Bajé, da so bili to najdivjejsi ljudije, ki so jih
kedaj videli Fracozije. Vendar pa so st prilisi¢ili dovoljenije: ‘da
smejo potikati se po kraljevini.

O prihodu odurnih ciganov v Anglijo nejmamo nikakovih
gotovih pisem. Vendar zgodovina prica, da so se v Angleskej pri-
kazali pred 300 leti. Prva ,episoda® v zgodovini angleskih ciganov
Jje kranto preganjanije o kraljevaniji Henrika VIIL Ohranila sta se
nam dva ukaza tega gospodovalea, v keh so ciganije omenjeni,
da so ljudije strazno érne koze. Ta ukaza egipskim smovom, tako
jih 8¢ zdaj imenujé v Francoskej, naznanjata, naj se poberd iz
craljevine i nikoli ved ne vrnd. Mesee dnij jim je bilo odlogenih,
da se morajo umakniti, & pa ne, da jih ‘vlada sama — kakor
hudodejee, iztira iz kraljevine. Kedor koli pa bi se drznil ter teh
pritepencev katerega pripeljal v Anglijo, odlogeno je bilo, da bode
obsojen na4 libre sterlingov za slehrni prevoz. Kazni — razgla¥ene
ciganom, {m so bile nagroZene vsem takim, katere bi vlada zalo-
tila v tej divjej druddini.

Henrvika VIIL. ukaza sta porodila precéj velik vspeh: ne-
stevilne mmozine starega Egipta duztll-!ni]ll sinov so nagnali na
barke i odpeljali jih na drzavne stroske na francosko pomorje. —
Drugi¢ so cigane preganjali zopet, ko je Marija Tudorova sedela
na prestolu, pa o vladanji kraljice Elizabete.  Kedor se je tadas
pociganil, ta, tedili so, da je hudodejec, ki so ga za tega délj po
zakonu usmrtili. Na slehrnem gricku so stale vislice, na visficah
pa 50 l{l‘olﬂtl‘j(inl neusmiljeno nastavljena bila trupla teh modernih
parias.

Nekoliko let popreje, predno je Karol II. %el na prestol,
obsodili so Norfolski sodniki Ze trinajst ciganov na smrt, ter pre-
selili jih po tedafnjih zakonih s tega sveta. Al Angliji na Sast je
bila ta zrtva poslednja vsch Zrtev, ki so jil bili krivi tistega &asa
ncusmil_io.ni zakoni. Ubogih ciganov pak nejso ln‘(?g‘an‘ia]i A0

nglezije , temué tudi Spanci so jik izmej sebe izpodili 1492, 1,
Nemei iztirali 1. 1500, Francozije pa 1561 leta. Zakon, ki je pre-
ganjal cigane, ta zakon je preklical Jurij IIL

3 Tega prenapeto résnega zakona je gotovo hil ta namen, da
l)l_ to ubogo ¢lovesko pleme popolnoma zginilo z britanskily otokov;
’ll_l nej se posredilo. Kakor bi se bili pod zemljo skrivali, zato da

1 se ognili krutej smrti, tako so se eciganije prikazali tekoj vselej,

0 hitro je bila mrknila morede nevihte prva strast. '
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Jako zanimljivo, kar se ti¢e ciganov, to je gotovo to, da
izpoznamo, zakaj so jih tako neusmiljeno i krvavo preganjali. O&i-
tali so jim mnogo strastij. Srednjega veka abotna, prazna vera je
trdila, da so z vragom v zvezi. A raji i boljge bi bili trdili, (ia
g0 jim ocitali tatvino i da zavdajajo domademu bligu. Bezi kako-
vega pomislika bi ¢lovek lehko dejal, ka so tega sumljenija krivi
bili obrekovalni pisatelji smésnih i grozovitih pripovedek o kristi-
janskih otrocih, ki so jih bajé nekateri zidije zvabljali v svoja
skrivna zakotija i pojedali. Nekateri grehi pa, ki jih imajo ciga-
nije e zmérom , vendar-le kazd, da nckctﬂmjih Gasov omenjene
dozdelnosti o njih nejso bile bezi vsakojakega pomena. Se “dan
denes angleski ciganije svojo znanost, vsled katere razliénim do-
mac¢im Zzivalim pripisajé domnele bolezni, imenujé drabbing
bawlor. To pofenjajo iz razliénih namenov: nekaj za tega délj,
da gospodarje silijo, da jim dajé zdraviti svoje ostrupljene konje
i drugo zivino, za kar zahtevajo dobro placilo; nekaj pa zatd, l:LI.
se preskrbljajo sé_zivezem, ker, do :‘.ivuf erkne, trdé, Llla je bozja
kazen vzela jo. Cesto je take moritve kriva osveta krivici i ne-
usmiljenosti, ki 8o jo morali strpeti v kakem kraji. Vse case pa i

ovsodi po sveti so ciganije doslé razodévali, kako sposobno de-
ajo zeld hude strupove.

Lehko sodimo: ko so se ciganije iz podetka 15. stoletija
bili vdomaéili v Angliji, da nejso dolgo #asa odlasali svojega na-
seljenija tudi po Ekotskih krajinah.

V skotskih letopisih nej ni enega zgodovinskega s ominka,
ki bi omenjal cigane pred 1510, letom. Doslé je na ugodnost ne-
kemu Johnu Fawu, ,nacelniku i gospodu iz Malega Egipta%, ve-
ljalo Jakoba V. pismo, narejeno njegovega vladanija 285, 1et0. To
pismo je bilo zopet razglafeno ob grofu Arranskem , gkotskem
vladarji 1553. leta. Podoba je, vsaj to vazno pismo nam kaze, da
je ta John Faw bil Abd-el-Kader, kega sprijaznenost s¢ Skotsko
je EBkotskej vladi zdela se koristna, torej si je pridobila vdanost
tef;a. nacelnika i njegovega mnoZnega, posluinega mu ljudstva.
Vlada je résno ukazala vsem zemskim uradom, naj varujé i pod-
vpirajo egipikega grofa_Cest, naj so mu na pomoé, kader koli bi
mu je bilo treba zoper katerega njegovih nepokorneZev, — da,
naj bodo kaznili vsakoga, kedor™ bi se utegnol postaviti mu
)0 robu tako, kakor kakega vstajnika. 1554. leta je ta
{Vohn Faw, ciganom nacelnik®, z dvanajstimi svojih ljudij vred
bil zakrivil se nekove morije v Hintownu, toda pomilostili so njega
i njegove pomagace, Ali sedem i dvajset let kasneje se je Bkotske
sprijaznenosti s Fawom Zrtvovalna ljubezen razpléznila i prome-
nila v najsurovejio krutost. Ciganije i s cigani vred so0 se uboji
znamenito pomnozili ob politiskih i verskih burah, ki so vznemir-
Jjale Marije Stuartke vladanije. 1570, leta je vladi uZé jasna bila
potreba , da se mora posluziti najresnejiih pomotkov, zaté da se
osvr_ibodi teh potepenih jat, ki so vse krajine tako neusmiljeno
tlacile. Parlament je ustanovil kazen vsem zdravim i lenim bera-
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dem, ob enem pa je dolo¢il polehkanije nesre¢nim ubozcem , ki
potrebnega Ziveia nejso mogli ved sluziti si. Zaliboze ker s0 v
tem odloku tudi bardije, umeteljniki i popotni dijaci,
zatd ker so se bajé radi mudili mej ciganskimi drhalimi, Al ta
zakon vsakako nej bil zmagovit, nej nkrotil strasti i lupestva, nej
zatrl razbojnikov ciganov, kajti 1603, léta so lordije za dobro
izpoznali tajna posvetovanija, tidoda se résnmega razglasa, ki bi
vsako cigansko drhal neomajljivo preganjal s kletvijo i najkrutej-
Simi kaznimi. A 1609, leta je parlament razglasil, dJ:t morajo pov-
sodi po kraljevini précej prijett i na smrt izdati slehrnega cigana,
ki ga utegni zalotiti kdé, — Temu zakonu je na pot stopila osoda
taka, kakorsna je napotije delala vsem drugim zakonom: vzbudil
Je ljudem v srcih usmiljenije do tistih, katerim je bil odloden na
pogubo. Ne le priprosti ndrod, temué tudi omikanejii obéanije so
po razglaSeniji tega grozovitega zakona proklete cigane jemalt pod
streho in na pomoé bili jim, kdér, km‘cr i kakor je bilo treba.
Vlada se je zbala: strah je bilo je te dobrotljivosti do ciganov,
toda ker je hotéla verna biti svojemun odloku, pretila je s krutimi
kaznimi vsem dobrotnim do ciganov. Ali kljubu vsej sili, ki bi

kotska bila rada z njo preplafila svoje ljudi i pogubila cigane,
vendar-le se je temn zani¢evanemu ljudstva posredilo, da so se
raztaborili po goratih krajinah. Mnogo, jako mnogo jih je poginilo
v tem krutem boji. P(}dogn je bila: dotiénega prokletstva nastopki
— da so najhujic zadeli potomce Johna Fawa, kemu je vlada
tako vrlo ugajala ob svojem asu. Mnogo udoy tega rodi je po-
ginilo, mnogo pobegnilo jih z drugimi cigani vred. Se Iﬁ2f£. léta
80 na ukaz resne vlade utopili neko Heleno Fawovo s trinajstimi
drugimi Zenskimi vred. _

V letopisih stare Skotske so ciganije dosti pogosto na vrsti.
Zvlasti Maibolski grad v bogatej Airskej grofiji je pomenljiv za-
radi nekove ciganske ljubezni. John, Sesti grof s Cassilis i ognjen
presbiterijan, ta je snubil Johano Hamiltovo, héer najmodrejSega
Ernfu. Haddingtonu. Vzela sta se, da-si je nje srce uzé delj dasa

repenelo po roci nekoga drugega. Vnela se jej je bila ljubezen
do nekega Johna, Fawom iz rodu. Ta John "je bival v njenega
ofeta gosedstvi. John Faw nej bil ni bogat, ni na glasu tako,
kakor” je bil njegov tekmee, a bil je mlad, lepega obraza i bistrih
mislij. * Mlada lada (krasotica) je morala vendar-le zapustiti svojih
raodetov bivalisfe i &8 soprogom oditi na Donsko pobrezije. Za-
onska ljubezen ju je nadarila s trijemi otroki, izmej keh je po-
zneje vzel héer vladika Burnet. (e pray mati, vendar je Krasna
ada zmerom Zalovala. Maibolski grad s¢ svojimi trdnimi i golimi
zidovi, z ozkimi oknici i stolpi¢i, ki so moleli v zrak tako, kakor
go]obnjuki, ta grad je no¢ i dan zdel se jej poln najgroznejsih
strahov. Ni &as nej mogel ozdraviti jej britkega srca: neprenchoma
e bil jej v mislih Dunbarski vitez, John Faw. Kar pa je na ti-

oma govorila sama s seboj, to je izvedel njenih mislij ljubéek,
ne znam po kakovem odmevu, Slucajnost je bila ngodna ljubljen-
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cema: grof Cassiligki je tadas bival v Angliji, a John Faw se je
z ubogo ljubo pogovoril: doloédil jej je dan i uro, kedaj jo odpelje
iz grada.  Ob dolodenem éasu pridé, za spremstvo je imel neko-
liko v ciganske cape zavitih tovariiev, a menda so bili res ciganije,
vaaj kazalo je tako. Prikaze se gradu pred mrezastimi vrati i na
znamenije svojegn prihoda zapoje neko zaljubljeno pesen. Pel je
bajé s tako ljubeznjivim glasom, da je dama urno prigla iz stolpa
v gradu, radostno splavala ciganskemu troubadurju v naro¢ije i po
bliskovo hitro pobegnila z njim. Ali kratka je bila njiju ljubezni
zmaga; precej je meé dobil svojo pravico i moé do ljubezni, ko je
grol nekoliko ur po ubegu bil prifel domd. Razsrjen je planil na
svojega iskrega vranca, svojim sluznikom brz ukazal dijati za
njim. Uzé dere iz grada. Uzé je za hrbtom ubeznici, uzé ima v
sesti vseh petnajst osoh — prav ta trenotija, ko brodijo po plitvem
Jonu, po prostorun, ki mu e dan denes rekajo ,ciganski brod‘.
V' kratkem ali zelé krvavem boji so bili pobiti vsi ciganije, samo
eden je otel se, ta je bil odnesel pete, da je potlej to zalostno
dobrodrugtvo poslavljal s trpko pesnijo.

V angleikih letopisih so vésti o ciganih prav revne: skoro
zivej dudi nejso bili na mari ti ljudije. Razliénih grofij letopisci
(kronikarji), — da, celd tistih, kdér je bilo dosti ciganov, i keh
zgodovina jo imela mnogo rvedkih posebnostij, nejso brigali se za
u‘mminke ciganskega pokolenija. Zdaj znamo leto, da so vsled
ob&ega preganjanija ciganske rodovine angleske krajine razmerno
razdelile svojej potepenosti na ugodnost. Ce prav jo slehernej jati
odkazano bile posebno gozdno dvoriiée, ki nobena druga jata nej
imela nikakorine pravice do njega, vendar-le jih je prirojeno po-
hajalstvo dosti kmalun zapeljalo, da so desto menjali s Krajinami.
Po kratkej dobi hudega sovraitva i nevére jel se je Anglez zopet
miriti 8 cigani.  Da-si se kmedkega navoda  posteni obicaji malo
ujemljé z navadami klateskega Zivota, vendar so malo po malo
popolno svebodo prijeli ciganje po veliko - britanskih krajinah, —
rejeli tiko svobodo, da so smeli priti i oditi, kader so hoteli. —
Jan denes se v Angleikej ciganstvo veseli posebno ugodne samo-
svojnosti, zatd ker se domacinstvu, moéneji i starej civilizaciji
boljﬁe zdi, da mirno zivi s tem trmastim rodom, kega se ne more
znebiti, zvlasti pa, ker nej nikakorinega upanija, da bi «kedaj
znebil se svojih staril, podedovanih razvad.  Za tega délj jim ni
ziv krst ne brani: kddér Lnli, tam pa se raziatoré na pasiscéi; njih
s plahtami pokriti vozicki svobodno cvilijo povsodi, koder koli jil
za, sehoj vladijo mrdava kljuseta, a kader zopet priskripljé na staro
mesto, molde gospodar prizanese vselej ucinjeno skodo, ki je &asi
prav neznatna. :

To je angleikih ciganov zgodovina; zanimljivo je gotovo
tudi njih zivenje, sam sem izkusil njih zivot, ko sem nekoliko
dasa potepal ge z njimi vred.
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TII.

Dan denes v Angleskej zivi pet velikih ciganskib panog:
Stanleys, ki se klatijo po New-Forestu; Lowells, raztabor-
jeni okrog mesta Londona; Coopers, ki so Windsor- Castle od-
brali si za glavni tabor; Hernes, udomaceni v sévernih grofijah,
zvlasti v Yorkshiru, a napésled Smiths, ki so se oklenili Kast-
Anglije.

Gotovo je malo krajin — popotnim vrednih vede pozornosti,
nego je del Hampshira, po imeni New-Forest. Ti, bogme, veje
najéistejsi zrak v vsej Angliji. Popotoval sem po tej krajini, ko
je pojemala jesen, ne zaradi svojega zdravija, temué za tega dély,
da bi se sesel s cigani.

New - Iforest je o Viljemu Zmagoviteir bila krajina — opa-
sana z gostimi lesovi, ali bila je vpornega ndroda domovina. Leto-
visei razodevljé, Viljem — da je mnogo vasij i cerkev opustotil v
hew-l"m‘t‘-siu: da je pregnal naselnike, wuniéil’ krajino i prizanesel
samo lesovom, zato da je zverjnd pobijal po njih. Ali bozja sodba
mu je vzela dva sina i vnuka, ki so pogili sredi teh kruto pri-
dobljenih lesov. Ta zalostni pripetljaj je z nekovim trpkim zavojem
zagrnil Viljemovo lesovje, priprostega ljudstya vrazarija pa je nje-
gove poscke (holzschlag) i otline ozivila s¢ strainimi prikaznimi.

Nadejal sem se, da se ti kdé snidem s cigani; ali naletel
sem le na kmete; da-si so bili dosti zagoreli i divji, vendar nejso
mogli prevariti me, da bi bil veroval, ka so ciganije.

Ker sem se bil preveril, da ciganov ne¢ najdem ni na na-
vadnem poti, niti na kolovoznem, krenem na pasnike, s pafnikoy
pa odidem po osamelih stezah mej redko bukovije i svitlo hra-

&¢ino. — Korakal sem po globokem kolovoznem poti, ob katerem
je rastlo gosto drevije, — kar zagledam blezu trinajstletnega mla-

dentka na osli, da mi jezdi naproti. Tri poscbnosti so me tekdj
dregnile v o&i: rejeni osel, mladentkova lepota i njegovi razmreni
kodrasti lasije. Ko se sredava, lepi jezdec vstavi osla i poprosi
me dari. Po olivovej, rumenkastej kozi, po kodrih, érnih — kakor
krokar, po otozno zaretih, krasnili oéeh, po njegovem jako ljubez-
njivem obrazu sem uganol, da je ud tistega rodu, po katerem hre-
peni moja dusa.

»Ali bi me peljal v vas tabor?¢ — povprasam ga. Ubogega
mladencka plaho ULU se je pooblacilo, kajti ciganije so precej v
mladosti jako ob&utljivi, tudi so nadnavadno nezaupni i varni
»Rad bi, da bi mi tvoja mati povedezevala. Nedem trditi, da jo
to razodetije mlademu ciganu pregnalo nezaupnost, izpbomml pa je,

a 8¢ mu 'pmmj:q dobicek , temu pa se¢ ne vstavlja nobeden cigan.

Vrnem se i &la sva z mladim jezdecem po tistem poti, po
katerem sem bil prigel do njega; a toliko, da sva prodrla skozi
nekovo goidavo, uié sva bifa kraj divje zalostne lazi. Gol holmee,
& z reso ovendan, vspenjal se je k enemu jako lepih ostankov
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opustofenega pralesa (urwald). Stoletni hrasti, keh sence so sezale
po rebri stra¥nega holmea, raztezali so okrog sebe svoje mogodne
veje. Prav ta das je solnce zahajalo. Ni¢ na sveti nej krasnejse,
nego je pogled na ciganski tabor sredi take puste prirodne Gestitosti.
Sest ciganskih #atorov je bilo v polukrogu. Zapazil sem, da je
bil vsak postavljen tako, da so solnéni zarki lehko vpirali se vi nj.
Motki i zenske so bili razstaknjeni po travi okrog ognja, na ka-
terem so se bolj kadile nego so gorele zelene veje. Ce prav je ciga-
nom hudo prepovedano, da ne smejo zelenih vej sekati po lesovih
i zivih ploteh, ki v Hampshiru rasté ob osamelih i peséenih kolo-
voznih potih, vendar-le nejso pokorni tej prepovedi. — Vsi so le-
nobo pasli, samo da peli so; kotle so imeli razobésene po koléh v
zemljo vtaknjenih.

Nekoliko #mernih kuzelj je glave dvigalo iz Savija i grdalo
na gorza.*) Ciganov nej no‘]x-.deri ni ganol se: ti so ljudje taki
kakorini so divjaki, ki se, dc prav be kaj takega vidijo, vedd
tako, kakor ne bi videli nidesar. Samo dve majhni, Sestletni de-
klici, krasni, a ¢rni, kakor demon, ti sti dvignili se i pritekli mi-
lok¢ine prosit me. Mladi cigan, ki je bil pripeljal me le-sém, skr-
lehal je s& svojega osla i pokimal mi, naj podakam kraj tabora,
da mora popreje materi oglasiti me. Cez malo Cfasa se mi pri-
bliza nekova zenska, podobna kakovej daralnici, — Zenska taka,
po kakorinej je bajé koprnelo sree — Rembrandtovo, Téniersovo
ali Davida Wilkia. ~ Ciganski rod je gotovo najlepii na sveti; Zen-
ske, zvlasti mlade, te so @udovito popolnoma vstvarjenih obrazov
kedor koli je le enkrat pogledal jim v oéi, prav gotovo tega po-
gleda ne pozabi nikdar, starost pa se jih, ZzalihoZe! kmalu jame po-
prijemati, i potlej se urno osiplje njihovega cvétija vabljiva kra-
sota: vrodina, mrazi, morediséverni viharji, vrhitega pa tudi vrode
strasti i njih Zalostnega Zivenija okolnosti — vse to siloma gasi
blage Zarke, s kemi je priroda ozarila obraze cigankam, zaté da
bi jih nekako odgkodila, ker morajo toliko neugodnostij trpeti
i pretrpeti v svojem revnem Ziveniji. Cloveka nekaj pretresne
vselej, kedar pomisli, da bodo taka lepa dekleta kedaj grde babure.
A vendar ima ta njih ostudnost svoje vzroke; stara ciganka je
marsikatera zoperna, fantastiska, nikoli pa nej priprosta nobena.

Jako rad bi bil sam na sebi izkusil vedezevalno umenije,
ki se ga ciganije, zvlasti ciganice vdelezijo po vseh krajinah sveta.
Te vedezevalke nej imajo nekakovega vodila, mmogokrat sem se
dobro preprical, da ne poznajo pravega vedezevalnega vodila. —
V sredjem veku je rés cvela priljubljena vednost, vsled katere so
ljudem’ ogledovali roke ter vedezevali po znamenijih na njih. Ta
vednost se imenuje ,,cheiromnatika®, ki se je ponasala, da so jej
stalo koreniti zakoni, da-si je kanljiva i jalova. Rokovedezev je
bilo veliko; wéili so, ¢loveika roka — da je knjiga, v katero je

*) Gordo jo anglefkim ciganom vsak &élovek, po katerem se ne pre-
taka njih Cestita kri,
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priroda s petimi zakladuimi &ari zapisala slehrnega &loveka osodo
1 njegove lastnosti. Juz sem do céla preverjen, ka se prvim ciganom,
ki so bili prisli v Evropo, §¢ senjalo nej o tc]| vednosti, Evropcem
pa je bila uzé v mozgu i kosteh. Da, nekaterim pisateljem se
dozdevlje: ti prvi ciganije v Evropi — da so iz zgol potepinske
dobigkarije trosili po svetu, da so iz Egipta domd; ti kanljivi do-
brodruzniki so se nadejali, da bodo prav ugodno ziveli ob Zuljih
abotnih Evropeev, ki so nekedanji Egipet destili zbog njegove zna-
menite davnosti i njegovih ¢udotvornostij. Cigankam i njih skriv-
nostnemu vedeZevaniju je le prirojeni dovtip na pomoé, a ta vtip,
moram se razodeti, monogokrat je ¢udovit. Imajo ostro i izvédavo
oko; lisi¢ijo se, kakor bi na roci motrile to, kar so prebrale nzé
v srei.  Njih prekanjena vedeznost je le voséilo i nema ljudska
domisljija. — Ker sem dejal, da ciganke ne vedeZujejo po nika-
korénem vodilu, s tem sem hotel re¢i le, da nejso ustanovile ni-
kakovega razkladanija, ki bi se moralo zmérom ujemati z gotovimi,
navadnimi znameniji ¢loveku na dlani; tem mo-nli pa imajo kako
dedno izrodilo o vede#evaniji. Ali izkufeni fisiologi uéé, da se
¢lovesko Zivenije deli v tri posebne dobe, katerih prva je posve-
Gena ljubezni, druga Cestilakomnosti, tretja pa skoposti. 7 mla-
dostjo ciganice govoré torej o srei, odrastlim prerokujé posebne

ostojnosti, starcem i babam pa zaklade; a varujé se Fresnetﬂ
skrbno, da se ne zagovoré. Ciganije trdé, da so staroslavnega,
mogodnega i bogatega rodii, i ¢e prav jim je bog vzel Ekrlat 1
zlato, vendar jim je pustil modrost i nadaril jih z vedeitvom, da
znajo prorokovati po zvezdah i élovelkej roci. Nekateri izmej njih
jako ¢udno razkladajo to dozdelno nadarjenost. Pravijo, da Ro-
mani uzé¢ od nekdaj radi praznujoé, da ne delajo radi, za tega délj
jih je previdnost navdihnila s proroskim dubom, da si s proroStvom
sluzijo zivez, ki je treba jim ga tako, kakor vsem drugim lf'udem.
Pa tudi rés ciganom uzitek izvira iz njih vedeZevanija. Na kmetih
uzé od davnih dasov za prvo vedeitvo zahtevajo po Eest penezov;
kader pa premeglena bododest le kljubuje njihovemu proroikemu
odesu, gotovo jim o nobenej takej priliki ne odide kakov dodatek,
ko hitro se jim posredi, da zavzetija vzbude i izvedavost razvnemd
8vojim Zrtvam v srcih. SluZnice, pestine i pastarice, te so jim
najvérnejse. Vendar pa bi se zelo varali, ko bi verovali, da se
njihovo vedeZevanije razteza le na priprosti, neomikani svet. Poznal
sem v Gravesendu neko staro ciganko, ki je mej svojimi érnimi
prsti imela uzé mnogo belih, aristokratifkih rok i rokie.

Res nevredno bi bilo razodevati; kako i kaj mi je védeZe-
vala Saralnica v New-Forestu. Ptujcem zmérom prorokujé, popo-
tovanije po morji i podobne primerljaje, ki se ujemljé z njih pre-

anjenimi nameni; pa sdj tudi, ker ptujecem v _Angleike) proro-

ujé popotovanije po morji, to je lehko, sij drugafe ne more
nihde ne v Anglijo ni iz njé. Ker pa sem se vel tako, kakor ne
bi veroval takemu prorofitvu, tekéj je uganola, da gotovo nejsem
blizu prigel zat6, da bi si dal vedeZzevati,
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Izpoznal sem za boljse, da jej razodenem svojega prihoda
namen, -

yplablodil sem, — dejal sem, ,solnce pa wzé zahaja k bozjej
milosti: rad bi prenodil pri vasem ognji.*

Sibili se naglo obraz zavije v mradnost njé nezaupnosti.

»Oij vam nejimamo prav z uni¢emer postreéi; vas nej daleé
od tu; zablodili ste, dejali ste, s pravega pota, moj sin vam ga
lehko pokaze — za majhno darilo.*

,0sem dnij blezu je uzé tega, ko sem se sefel z vafimi
ljudmi v Esscksu, pa ti so me jako vljudno vzeli pod svojo streho;
mnogo milj dale¢ sem Sel z njimi.* i

Povedal sem jej bil nckoliko drobnostij o svojej pomudi
mej cigani v lisseksu, a samo zaté, da bi jo preprical, da sem
uzé vajen njihovega rodit obicajem 1 Ziveniju.

Ciganica se lokavo nasmeje.

»Morda bi se vsakako 'u({i pociganili ?¢

yNejsam se Ee do célaodlocil. Poleg tega pa znam, da gorizi
nejso prav nié sorodni kralja Faraona krvi. Popotujem po sveti,
kmalu sem i, kmalu ti, samo za tega délj, da b1 kaj izkusil,
rad se v druséini potiGem s takimi ljudmi, ki svet poznajo.*

»Oh, zdaj pa uzé znam, kaj bi radi®, — ciganka divje
vskrikne, ,ne znam prazno vedezevati. Porodila sem se sicer v
grmovji, ali moja mati je bila prisla pray iz Egipta . . . Radi bi
izvedéli, kaj navadno podenjamo, ne?¢

Razodel sem se jej, da vrofe hrepenim po tem, da bi
poznal také staroslavnega, tako zanimljivega mi rodi Zivenije.

Stara ciganica me dregne na opomin, da je treba, ka se po-
azgovori z vsem Satorom. Cez nekoliko minot zopet pride k meni.

»Mi smo nesreéen ndarod ! — vikuila je, na obraz pa se
se je prikazal jej neizrckljiv boj, ki je zoperoval njenej predivjej
misli 1 ostudnosti.  Preganjajo nas od kraja do kraja. Okanili
80 nas dosti potov tudi uzé taki ljudije, ki so se nam prijazne ka-
zalij ali ker ste, kar podoba kaze, gentleman, torej ste nam

o viecl. Sdj nejsmo hudobni tako, kakor trobijo, da smo, i na
Eujcm se, da ne boste ni¢ nerodnega ocitali nalemu Ziveniju.*

» Vi vsi, kolikor je vas rojenih v pokritih doméh, éudite se
nam; ali vsakedo na tem svetu goji svojih pradedov navade. Vsi
robujemo obic¢ajem. Igipei nejso bili i ne bodo nikoli pocepali
mej Stivimi stenami, kakor vi ti¢ite mej njimi: uzé nasi otroei
nejso vajeni temu. A pak, najemnina je zelo draga !l —

V vsem satoru je bilo 30 oseb: mogkih, zenskih, otrok,
starcev i babur. Ciganije nejso, kar se jim rado podtide, komu-
nisti: vsaka druzina ima svoje ivoriiée, a noben Fotor, noben na-
¢elnik nejma nié do drugega. i

Ko sem bil stopil v to redko druiéino, videl sem molede
obraze i podobe rodd, ki me je fe, ko sem mladoval, jako zanimal,
Moski so bili vavni tako, kakor so smreke ravne, vitkih udov i
jako razlitni so bili od veéine angleikih kmetov.  Zenske imajo
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navadno nizko &elo, ki se jim rado zgodaj nabere; lase raztesane,
¢rno-svitle; roke i noge imajo hudno nézne. Skoro vsaka je imela
opraskan obraz, obrunkaste roke, znamenije, da pohajajo po hostah
i grmoyji. Do eéla popolna krasota je mej cigankam tako redka
prikazen, kakor mej drugim Zenstvom sploh; ali kader pa se kdé
snidemo s katero, ¢udimo se jej i trdimo, da je bozje prirode moj-
stersko bitje.

Neka blezu Stirinajstlétna dekle me je vsega ocarala; njé
olivovo kozo na licih je krasila vedra rdefica, njé velike Srne
0¢i pa so se svetile, kakor dve zvezdi., Mislil sem na tihoma:
tegu preljubeznjivega bitija katero predbitije, temu v eunje zaha-
Scucmu vzoru vsakorine krasote ta ali ta predkinja je svejo po-
obo gotovo pozabila na starem bas-relifu Indom v tilah svetiséih.
) Nekov pesnik cigankam oéi primerja s koSutinimi odmi;
Jaz pa menim, da ciganiee vendar nejmajo tako prijaznih, ni tako
plahih o&ij. Najsivotnejse delalke, zvlasti v Irlandiji, poobesajo
oci, ¢e jih pogleduje kedo: a juwa v svojih capah neprestraseno
strmi tudi kralju v oko: nikogar se¢ ne boji, temué rajia druge
plazi. Kader zarudi, gotovo jej nobenkrat s krvjo lica ne polije
sramozljivost, temué rajsa jeza. — Cesto se je uzéd dokazalo, ka
0 usta Gloveike lepote najgotovejie znamenije; ciganije imajo usta
}msnhno milostno ustvarjena. — Ne moremo pa lehko umeti, za-
kaj se tako nadnavaduo obla¢ijo; meni nié¢ — tebi ni¢, za obleko
jim je dobro vse, kar morejo kdé zmakniti ali pa ku iti pray cend.
‘N!lj ‘ajsi imajo jasne barve. Zvlastni, rodni ciganski kroj je okrog
glave velik zavoj, zavezan pod brado i rdeé plaséek. Varal bi
se¢ vsakdo, kedor bi menil, da njih reviéina ne poznd tiste gizda-
vosti. Skoro vsaka ciganica, vzlasti dekleta, gizdi se rada z raz-
licnim lepoti¢jem. Rade nd-se obesajo firoke rese, e prav raz
trgane i vimazane; rade v ufesa vticejo dolge uhane, na prste pa
naticejo prstanc zlate i iz obruienih biserov. Ena navzo&nih ciganic,
Sicer v bornej suknjici, a vendar teatralno oblecena, kazala mi je,
ue malo ohola, zlat prstancek. Mozkim so poscbno lepotidije sre-
brni gumbi.

; Ko sem bil stopil méd-nje, jeli so me siliti, naj sedem, to
]e, naj se stegnem po tratici. Imeli so samo en stoléek, sedela
Jé ma njem sto 16t stara juwa résnega, Emerncga obraza. Trije
Starci, trije romi, ki jim je glave uzé davno bil pobelil sneg, ste-
zali so svoje ozeble roke nad ogenj i zdaj pa zdaj z nagorelo
gorjado popravljali skoro uizé dogorele ogorke, zaté da bi bili zopet
razyneli se. Kden njih je bil zagrnjen v zelo luknjast plagé, po-
doba je bil pravega sina v pustini. Neko blezo stiridesetletni moski,
ise je (ul[ill)wvul s svojim krojem, z okroglim klobukom na glavi,
na klobuei pa s¢ srebrnim  gumbom i sicer z nekako navidezno
Omikanostjo, ta je ukazal, naj vecerjo pripravijo. Urno je po
onei planilo nekoliko zenskih, toda zeld jih je pocémeril ta ukaz,
Teh bitij roke nejso pridne, nejso. delalne.  Njihovih o#fj temni
Zar, kréevito stisnjena ustna, razmrseni lasje, njih srbopeto gibanije
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i rotnost, s kakorno so se ciganice pritkale mejusobno i &deketale
na otroke, ko hitro so jele kaj verdevati po Satoru, — to vse je
griéalo, kako hudo se branijo vsakdanjega dela, ki se tide njih
omadénosti.

Neka stara ciganka, katerej je gotovo bila odlocena skrb
za-me, narisala mi je zdanjega ciganskega zivota zel6 zalosten
obraz, —

»ovoje dni, nekedanje Angleske tiste blagostne ¢ase, kako
dobro, kako po vEedi nam je teklo vse! Koder smo lmtu{i, po-
vsodi smo sméli Batoriti i taboriti, zemlja svojih plodov nej umikala
ladnim egipskim sinovom; ali sasoma so se ]juJije prehudo pokru-
tili. Dan denes pa nam se hudo godi: de kateri nadih konjicev
ali oslidev le pest trave odgrizne kdé na kakem pasnikn, o, kak
greh je to! Denes za veerjo fmamo samo encga jezka, ki so po-

rej-le vjeli ga v goséavi. To je presnoto malo za toliko Ze-
OdeRy. . ...

Jedva je bila povedala to, uzé je izdala jo, da laze, kokos
s¢ svojim kokodakom v enem ciganskih Batorov. Sibili je naglo
zavrela kri v ciganiéini je proklela vés ptiéji rod. — Imamo sicer
kure, ali hranimo ga za svatbo enih naih t[lteklnt.“

To je jasno pridalo, da me v svojo druzbo nejso vzeli
iz nikakorinega drugega namena, nego iz zgol dobitkarije Stisnil
sem starki v dlan nekov zlat denar. Tekd) je zaklicala mladega
cigana, ki sem ga bil sredal na kolovoznem poti, i poSepetala mu
nekaj na uho, cigan pa je urno odel za tabor nekam, kakor da
je hitel v sosednjo vas; a kmalu je priSel nazaj s érno kokosjo v
naroCiji. Précej je zadel priprave delati, da jo spece. Ciganije
perotnino do eéla nenavadno pekd. Iz zemlje izrezd primerno
ruso, ua tistem mesti pa izkopljé jamico, V to ugodno jamico na-
lomijo drobnega lesa. Po tem delu jemé pripravljati koko: vzemé
drob iz njé i zavijo célo s perijem \'l‘c& v gosto testo 1z ilovice.
Tako zadélano pufuié na palico, v jamici naravnano, potlej E)ﬂ. vse
pokrijo z izrezano ruso ta.im, kakor s kakim pokroveem. Ta pri-
prava je po kuharskih spricilih izborna, ciganom pa je velika za-
sluga to, ker znajo tajiti svojega jela priprave. Jedva so bili
zadelali svoj tajni fn-améck, uzé je prisopihal gospodar, ki mu je
bilo zmanjkalo kokosi, v ciganski tabor, i jel je hudo razgrajati.
Sprejeli so ga mirno i vljudno; dovolili so mu, da smé preiskati
ves tabor, zatd da se do dobrega preprida, da krivo sodi, da-si je
nekolikrat stopil ez rusico, pod katero je kokos uzé parila se v
dimu. — Ko Litl'u pa je bil odiel gospodar, dvignili so zeleni po-
krov, kokoi vzeli iz ilovice, drobir je uzé govel, brz so jo torej
oskubli i polozili na pecilo. — Potlej je ubogi jezek bil na vrsti;
tudi njega so tako spekli. To cigansko jed, pa nej, da bi jo kédo
zaniteval, Oskubejo pa, ali &éetine populijo iz odimljenc Zivali ke
le potlej, ko so jo bili izvili iz ilovice. — ;

Stemmilo se je bilo; moiki, Zzenske i otroci so se zadeli
ozirati po svojem lezig¢i. Meni so ponudili neko staro plahto; nej-
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sem pa hotel zaviti se vd-njo, sklenil sem, da prenodim lpri ogniji,
da ne bi vgasnil. Stara Sembilija je séla k meni i dalje zaée]la
Jjadovati.
»Drva so uzé nekoliko let draga i imenitna tako, da je
groza! Nekedaj so ciganije sckali les, kakor so hotéhi, robili
so suho drevije, — da, ¢asi pa ¢asi so sekali tudi zdravo vejevije
]JU lesu, ha, a dan denes?! Zdaj pa so gozdni zakoni necloveski
wdi, pa vendar-le dan za dnevom sckire pojé po lesovih i trebijo
- Jihs les sedejo i vezejo za tiste proklete stavbe. Mar ti ljndije
uejmajo dosti prostora po svojih mestih, ker pribajajo, da plasé i
da bi preplagili ptice i cigane pregnali iz njih revnega zavetija?
Dan denes slehrno grmovije skrbno negujé tako, kakor gaj, ki

pomarandée rastd v njem.* '
Jedva sem s¢ svojo besedo ciganko bil malo ohladil, uZé

je vse trdo spalo i hreséalo okrog mene.
Krasna je bilano¢ i topla: na nebu je migljalo tisoé i tiso¢

carokrasnih zvézd; duk je skovikal globoko zdolaj — v lesu. Ne-
kovo staro kljuse 1 nekoliko osloy je striglo travo po razmerno
nizkej trati na holmei; kuzle — vsaka na svojem leziici v travi,

nastavile so uha i vlekle nd-nje précej, ko hitro je kdé zaZumélo
kaj. Mesee je svoje zarke vpiral Satorom v izhuljene i rtaste strehe,
katerih platno je plapolalo v rahlem vetri¢i. — Ta jasna no&, njé
mrtvaska tihota, ta davnih praocetov Zivotni obraz okrog tlece Zr-
Javice ciganskega ognja sredi nasi¢ene civilizacije, to vse je pri-
Jetno Earalo moje misli: poznaval sem ciganski zivot v njegovem
pesniskem bitiji. —

V Angleskej pa noéi nejso rade tako tople i jasne, ali ven-
dar zgotega solnea ¢rni sinovi so kos spreminljivega poduebija
vsakojakim zménam: dezju, meglam i hudej uri i njenim nastop-
kom. Da-si so eciganije kmalu pod streho, kmalu pod drevesom,
¢e prav so Cesto brezi neogibno potrebnega Ziveza, izroceni kru-
tega vremena neugodnostim, nekoliko mesecey vsako zimo zameteni,
vendar so zmérom ¢ili, zmérom &vrsto-zdravi. Ni vlaZno ni suho
vreme, mile toplote premin ni tak, ni tak, ki je tako pogost na
angleskih tleh, nej e doslé izpodvrl ciganske vrstosti. A toploto
vendar najradi imajo, kar nam pri¢a to, ker zmérom pocepljo tako
h!i?ﬂll k ognju, da se skoro palijo; na poti pa kljubujo neusmiljenej
zimi — gologlavi, le v starih capah, ki jim neprenchoma visé na
zivotu. Vse zani¢ujoivsemu so vajeni; vselej zaspé zadovoljni, 1n0o-
benkrat se jim ne cedé sline po blagostnih trenotkih, pa tudi trpke
ure jim ne delajo prehude preglavice. Vendar pa sem, ko sem bhil
mej njimi, zacutil, da v posebnem oziru koprné po stanovitem,
mirnem bivaniji. Radi si mi:himo cigane, da so H_iutlijc brezi vsako-
Jakega zati¥ija, ali kanimo se. Pti¢i imajo svoja gnjezda, lisice
svoje brloge; ciganije imajo svoje Satore i vozitke, ti pa svoje
premi¢ne domove. Na sveti so domd. Prav redko ]iet{ilj pusté
Ptujeu, da bi smel stopiti méd-nje, smel priti v njih tabor. —

Po krasnej no¢i je po vremenskej navadi v Angleskej na-
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stopilo otoZno, jesensko jutro. Otroci so se razgubili po drva;
moiki so se mudili z razlicnim delom; najved¢ jih je cinarjev; po
angleskih vaséh vsak otrok zna kricati: Old pots and kettles
to mend?*) Kedor bi dobro ogledal prostor, ]l-:i je ciganski tabor
e le zapustil bil ga, lehko bi povsodi po njem videl kosce cina i
razli¢uih drugih kovin. Ciganije popravljajo stole, brusijo noZe, vezd
piskre, pletdé mreZe, pleté koSke iz vrbovega protija, ki ga rezdé
povsodi na svojem poti i razli¢no barvajo. Razen s temi drobnostimi
se “ilf“nijc ni stari ni mladi — ne pecajo z nicemer sicer, Ka-
kor divjaci, tako tudi ciganije vso skrb za druzino prepuiéajo
svojim Zenam. Ta ¢udna stvar, ciganka, ¢esto v enem duevi vidi
i izkusi veé, nego moz vés teden. Hodijo od hise do hise s koxki
v rokah, ali pa z raznimi, iz lesa izrezanimi igracami; toda to
robo le zamenjujé za jelo 1 pilo i obladilo, Pravoe njih rokodelstvo
je vedeZevanije, prodajanije take pijade, ki razvnemlje ljubezen,
izganjanije duhov i to, da dcluf'u i prodajajo zdravila zoper vsako-
jake bolezni. Angleski jako gladko govoré, malokatera Evina héi
ge izneveri svoje 1111';|.111:Ltc1'u zapeljivemu jeziku. Vsaka ciganka
je poteno rés veliko dovtipnej$a, nego je njé moz, samo to je,
da marsikatera njih resnega milovanija vredno beretd s¢ svojimi
spretnostimi. Odita se jim, da razsvajajo moske i edinost razdirajo
mej otroki, ¢e jim le kaj dobicka obeta to. Ciﬁ{:msl‘.ﬂl nw nesreco
je dokazana resnica to, da so se te same sebi dozdelne prorokinje
uzé ved potov vdelezile kaznjivih okolnostij. Se le nckoliko let
je tega, ko sti s¢ dve angleski gospé bili zaljubili v nekega mla-
denic¢a: obe sti nekovej ciganici dali mnogo noveev, zato ﬁu jima
je prodala sréne ljubezni nekoliko pijade 1 druge Caralne robe. Ne
znam, ali je bila ta roba kriva, ali kaj, da se je napdsled posre-
¢ilo obema gospema, ka sti nd-se naklenili svoje strasti ln‘cdmet.
Ngiju soproga, jedva sta bila izvedela to hibo, uzé sta bila mrtva
oba, ostrupljena vsak od svoje soproge.

Ciganski rod sicer nej brezi hib, ali vendar je brezi bridkil
nadlog. ?ﬂuﬁki nejso pijanci, Zenske pa ubeznice ne. Ciganice
kazé ljudi, same pase ne pohujiujé; razdirajo edinost mej ljudmi,
same pa jako pazijo, da jih ne b1 zapeljal kedo. Kedor motri le
njihovega Zivenija vuenjest, gotovo se mora smijati, ¢e Cuje kdé,
da so poBtene.

ezalkonski otroci po ciganskih taborih so redki, Kar se
tie zakonske zvestosti, ta cigane vzvisuje nad vse druge nirode
na sveti, nad najomikancjse i ml.]‘divjc‘iﬁu. Du-si tudi iu ciganu

zarljivost prirojena, vendar ga nej strah, ¢e prav vidi, da se kak
zal mladenié muza okrog njegove soproge, tudi ne, e se okrog
njé sude kakov bogat gospodek, de tudi se jej ponujalkak poseben
dobidek: sij dobro znd, da vérna Zena gotovo okani darezljivega
Zenina; ciganice so zale, poStenc pa ncjso. Njih trdokornost je
oklena, neprodorljiva, neomajljiva pa vendar nej. — Zapazil sem,

*) Ali je kaj piskrov ali kotlov, potrebnil poprave?
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da fma neka ciganica drag zlat prstan. Ta juwa, S¢ mlada i jako
lepa, razvnela je bila ljubezen sinu, (‘Ee%ar ofa je imel najet biiznji
gradidek. Ubogi mladenié od same ljubezni nej znal, kdé mu
glava &epi, zdu?jc vse svoje nahranjene novee jej, kupil tudi zlati
prstan i ponudil ?a jej na dokaz svojega néZnega Cutija do njé:
ciganica nej branila se dragocenega dart; ciganije so vsi lakomni.

Tiko razvnetije bilo je prevzelo tudi nekega drugega mla-
dovalca: o nekovej priliki je neke svojevoline juwe dakal na
osamelem kolovozi, po katerem se je nadejal, da pride iz bliz-
njega dvorca, i ko hitro se mu je priblizala, oklene se njé posuk-
njenega telesa.

Kedor je kedaj videl uZe, kako se orel dvigne, kedar se
mu pribliza gruda otrok, lehko si misli, kako je ta mlada ciganica
zbezala mu iz naro€ija: divje-urno je planila dez grm i e od daleé
z oditki obsipala ubogega gorza. Domd je vse razodela bila svo-
jemu mozu, ki je potlej njé dobrodruitvo na nos obesil vsemu
taboru i prav na Eiroko smijal se soprogi.

Cigankina lepota ima dve zagraji: ljubezen isrd. Jeza trdo-
korno ciganico varuje bele koze, ljubezen pa njenega rodi moskega.
~— O priliki sem nekega trinajst letnega dekleta povprasal, ali bi
se omozila z gentlemanom, a kaj je udinila: — pljunila je
préd-me i nastran obrnila se. ,,Kaj pa, ko bi Zivega drugega krsta
ne bilo na sveti, nego samo ti bi Zivéla na njem, pa ¢ kdé kak
mlad gorZo, kaj pa potlej?“ — ,Vzela bi ga, vendar pa Crtila
zmérom.” —

Ciganka je dobra mati. Najrajsa rodi otroke ondi, kder je
sama zagledala ta svet: kde na pasi pod kakim drevesom, ali pa

od orchom tam ali tam. Videl sem teh ubogih Zenskih eno uZzé

onci njencga osodnega asa v velikem Satoru, pokritem s plahto
— skrpano s krpami vseh vetrov. Deset otrok razliéne starosti
se f"e v Batoru grelo okrog ognja iz kamenega oglja. Uboga mati
Jje bila bledega obraza i ¢rnih kodrastih las, S¢ zmerom je imela
nekoliko svoje ovenele krasote. Lezala je s¢ svojim dojendekom
na slami, kajti ciganije nejmajo zibek. Bogme, Zalosten i ginljiv
prizor je bil to, lbmku je sredi te revidine omedleli materin obraz
razjasnil roditeljskega ponosa zarek, ko je sirotno otroce bilo jelo
sesati skoro uzé umirajoe matere prsi.

Ciganke se ponasajo s svojimi otroki: po zilah njih otrok
se pretaka &estita kri, kri nekedanjega Egipta. — Nekoliko ne-
delj po rojstvu novo cigande prejme zakrament sv. krsta. Vsako
dobi dve 1meni: eno ga razlikuje od njim sovraZnega gorza, eno
pa od bratov ali sester. Mati novorojentka navadno po tri mesece
nosi na hrbtu — bodi-si v starih plenicah, ali pa v ogli raztrgane
plahte, i blodi z njim okrog po zimi, po snegu i dezji. Casi ga
vendar priveze si na stran i revéka zakrije s plaséem tako, kakor
ptica svoje mladide skriva pod kreljoti.

Ko je otrode dospélo Tetrto leto, potlej Se le se zafne nje-
g0vo trpenije: pé% mora hoditi, mencati i mezgati za roditeljema,

14*
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len mora biti vsakojakim nevgodnostim burnega vremena. Ali
cer mu potepinska ki vré po zilah, zaté se dosti kmalu privadi
razli¢nim nedostatkom i svobodnega Zivenija dobrodrudtyu i zmé-

rom je veselo i smélo, — da, njegov muhasti obrazek i &rnih
o¢ij zar se posmchuje nasej neugodnosti. — Mati ciganka je v

velikih skrbeh za éest svojih héerf). Pred nekoliko leti se je nekij
angleski clergyman ponudil nekovej ciganskej deklici, ki je bilo
pristudilo se jej potepanije, da jo vdinja za svojo sluznicoj ali
mati se je {lullga ¢asa branila, da je ne ddde. Ko pa je morala
povedati, zakaj se vstavlja héerinej volji, razodéla je, da se bojf
tistih raznovrstnih nevarnostij, pretecih lepega dekleta éestitosti,
¢e ga materino oko nejma zmérom rrml sehoj. Clergyman je
toraj skrbnej materi obljubil, da bode pokteno varoval jej héer, i
otlej %e le je ciganka svoje ljubezni sad prepustila tega gospoda
.i:krbil. A e eg je preg g4 gosj
Zapustil sem Stanlom tabor i priSel nazaj ke le drugega
dné malo pred poludnevom. Tega dné je bila nedelja. Ciganom
80 vse vere dobre i nobena ne. Ta vérska malomarnost je prirojena
vlastitost vsch ciganskih plemen. V Turikej ciganije za mefite i
solumesee tako malo marajo, kakor njih drugi bratije v Evropi za
riz i katolifka svetiiéa ali pa za protestanike bogomolje. Podoba je,
da so vsclej tiste vere, katere je krajina, ki so prisli vi-njo, a
njih srce nej odprto ni tej ni tej veri. V Ruskej eiganke po svojej
vnenjesti kazo griko bogocestvo: okrog vratov nosijo zlate i ba-
krene krizee; a ko jih je Borrow v njih jezici bil povpraSal, kaj
i kako to, razod¢li so mu, da samo za tega délj, da se prikupljajo
Rusom. Angleiki ciganije svoje otroke nosijo h krstu: to pa je
SA10 pl'ckunf'mm;-!t; prav malo kedaj pa so sami navzodni. Motil
pa bi se vsakedo, kedor koli bi ménil: ta njih verska nenaklonje-
nost, ¢e prav je strpna, — da izvira iz kakega njih staroslavnega,
ndrodnega verstva. Ciganom se e ne senja o kakih ostankih svo
jega verstva, tudi nejmajo ni najmanjiih spominkov o svojil bo-
govih. Ker so bili prsli 1z Indije, mogode je, da so cestili Buddho
ali Brahmo, ali pa oba, toda Buddha i Brahma sta uzé kedaj iz-
kadila se jim iz objestnih bué. V satori vsaj nejmajo nikoli v no-
benem ni najbornejie podobe kakovega indiskega hozanstva. Raz-
notere dnzddnosli, n. pr.: véra v preseljevanije ¢loveske duse v
vsakorine stvari, blodijo jim po mozganih, toda samo tako, kakor
jil spremlja minolih vekov senca.  Ciganska véra, ciganska zgo-
dovina je nepredorljiva skrivnost. Ali, ¢e prav se ciganjje ne
uklanjajo nikakorinemu bozanstvu, vendar basnujé o nekovih do-
zdelnih bozjih zakonih. Ta stara Sembilija, ki sem jo bil nekako
pregovoril uzé, razodela se mi je o tej priliki tako-le: ,,Ze!lu poznd
ste se spommili nase vere, ko se udite, izpoznavati nase Zivenije;
ciganije nejsmo ved tisti ndrod, kateri smo bili ll(:kll',‘l}:l..]. Ciganije
so s¢ zmesili z gorii, za tega délj so taki, kakorini so ti sami,
— da, fe |llu10,-imt_=jfii g0, Dan tfml(:ﬁ ciganije nejsmo vedé neke-
danji ndrod, ne podpiramo se ved vzajemno zmérom i o vsakej
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priliki; dan denes skrbi vsak sam zd-se, bogatej¥i &rté revnejse;
ciganije so nehali Ziveti po svojih zakonih.“ Teh zakonoy pa so
trije razdelki. Prvi rumlefck vsakemu ciganu zapoveduje, da mora
zmérom Ziveti mej svojimi brati, bivati tako, kakor popotnik, — v
Batoru, a ne v hi&i, i da mora strogo Ziveti llm vsakojakih obi¢ajih
svojih pradedov. Drugi razdelek se tide zvlasti Zenskih; ta jim
ukazuje, da morajo bifi vérne svojim mozém. Tretji pa doloéuje,
da morajo ciganije dolgove pladevati, Ce nekedaj cigan nej mogel
placati svojega dolga, leto i dan je upnikubil suZenj za tega délj:
Sekal mu je drva i donafal vodo. Dan denes pa ciganije uzé za-
radi esti poiteno zadelujé dolgove; najhujSe Zrtve dolznikom nejso
pretezke, (i:l. se le iznebljajo trpkih sitnostij.

Drugega dné je jata Stanlov dvignila se, da se s tega mesta
premakne kam drugam. Prav res nej nié zanimljivejiega, nego je
pogled na selitev teh karavan, ki nam dufo zamiéejo v daljno pusdo
ali v prve dase ¢loveikega pokolenija. Kar strmel sem, ko sem
videl, s kako pozornostjo o takej priliki ciganije Zesté svoje stare
i bolehave brate i sestre. Stoletno starko, ki je edina sredi tabora
sedéla na stolu, posadili so na osla z najvedo skrbnostjo. Sest-
deset let nej ved spala v postelji; vsi kmetije so jo poznali, radi
80 jej dajali potrebne slame, — da, tudi se ZiveZem so jo pre-
skrbljali.” Ko je bila oslepéla, ponudil se jej je nekov mladenis,
da bode vodil nj¢ osla i slkrln.'.l za njo sdmo. Ciganije so se dvig-
nili: na vozidek so zlozili drogove i plahte, s kratka: vsega tabora
stavilo; ciganstvo — mlado, staro, Zenske, otroci — vse povprek
se je gnjélo za vozitkom, ustna so vsi iméli zadrnéla od zrelega
sadu érnega trna, roke pa vmazane od skladenih lagkih orehov.
Nekoliko deklet se je bilo razzgubilo po gotéavi, &le so trgat la-
skovec (amarinthus) i druge gozdne cvetice, ki jih kmedka an-
gleska mladeZzimenuje ciganske evetice (gypsies flowers). Ta pri-
rodni litp =i vplétajo v lase, pa tudi njih rujavemu éelu ne bi
lepse pristovali biseri. Ciganije so pofteno rés najsreénejsi popot-
niki. Priroda je njih pratika, od njé so se naunéili kasnega i Za-
lostnega vremena vsa prorotva, opazujo starost nekaterih ptidev,

am oblaci plujo i ]\'.u]ku\':t je studenéina. Kakor divjaci, fmajo
rll‘ltdi ciganije dober spomin, kar se ti¢e sveta: za vsak kraj vedd.
Tudi jako ‘dobro znajo, kedo biva v tem ali tem domi. Kader
pridejo v kako vas, ciganke dobro poznajo po kljuki v vratih, ali
Je vredno ali ne potrkati th ali ti. 1)1‘uff.ins]ki|1 okolnostij popolna
“nanost, pa ker poznajo ljudske misli i obiéaje, to jim lajia nilog,
ader morajo komu odpreti njegove osode knjigo. Skoro vsak
Cigan  na prvi pogled za potovo ugane vsakuin unenjika na-
mene, ki jih goj¢ zaljubljeni ljudijé.  Angleski kmetije s0 napo-
Elfed sklenili, da hoté mirno Ziveti s to nepotrebno zloto (gesindcl)
Lda jim bodo senice odprte; da jim bodo ndlm:icnn nekatera dre-
vesa s¢ sadijem; da jim hoté dati vsak na svojem zemljidci malo
prostora. A-h to jo preverilo jih, da so ciganije podobni krokar-
Jem: &em menj jim ¢lovek dd iz dobre volje, tem ved si lasté pa
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se silo. Privoidite 1 dajte jim, kakor temu divjemu ptidu, dosta
gkromnega prostorca kdé na svojih skalinah ali pa na painikih,
bogme, da se ni ne pritekn6 vaSega zemljiséa. Da jih pa utegnete
preganjati, naselé se gotovo, a samovlastno kder koli na vasem sveti.
Ko smo &li mimo Southamptona, kazali so mi ciganije pre-
cej prostorno zeleno plan meju dvema kolovozoma, kdér je prav
0 th priliki nekoliko drugih Stanlov razstavljalo svoje Eatore.
— Ta palnik bajé da je bil kupil nekij bégat cigan (imovit
cigan je znamenita redkost, ali mej uboZnimi mora ¢lovek reven
bogatas biti), ki je W(l.(‘.l i znal, da ciganski ndrod rés svet
reganja, i da Izmaelski ofroci e toliko nejmajo svoje prsti, da
Ei na svojem sveti zaspati mogli; iz ciganske milosti je toraj ta kosec
zemlje dal svojim bratom. Vsaka ciganska druiéina zdaj tedaj smé
ti pomuditi se nekoliko dnij, navadno samo dva, tri dni, tako
mu}o ¢asa pa za tega délj, da se lehko vrsté posamezne druséine.

Ko smo bili prisli k ondotnemu velikemu lesu, pokazala mi
je ena dotidnih ciganic na popafenem i razritem travniku tri gro-
made, ki so bile blizn druga za drugo v enem tamo&njih kolovo-
zov, katerih se je mnekoliko krizalo. ,Na tem poti so bili¥, —
omenila je, ,pa nasi bratije’. Z grmadami, &festo tudi s krizi,
zasajenimi v zemljo, dajé si ciganske druidine znamenija, od kodi
so napOsled odili, zatd da se vsled tega laZe snid6, kader je treba.

Vsem ciganom so trgi i veda naseliida zavetije, zaté ker v
valovitem ¢loveskem iiveni{i najlaze razvijajo svoje razliéne spret-
nosti. Cesto se jim ponudi prilika, da zamené katerega svojih
starih oslov ali kljuset, sploh pa so vsi dobri izkuSeni konjarji.
Dosti potov uzé se je tega ali tega kraja ljud prevéril, kako lepo
so ciganije pobarvali ubato kljuse i kako sreéno hromo kobilo pro-
dali za Zrebico njenemu lastnemu gospodarju, ko hitro so za skednom
bili premenili jej dlako, i da bi vsaj nekoliko &asa zdéla se_rejena,
da so do dobrega nafegetali jej rebra z vozlatim bidem. Ce prav
o ciganije neomikani i priprosti, vedar umé jako premeteno kaniti.

[z takega namena se je bilo seflo nekoliko ciganskih druZin.
Videl sem mej njimi na konji ponosno mlado Zensko smélega, pod-
vzetnega pogleda, skoro moike rasti, amazonski nali¥pano. Vsaka ci-
ganka je otroski zaljubljena v konje, bi¢ i lepa obladila; ljubez-
njiv po%‘led“j.ﬂ 1'('53. to, kako micéno _gi.bi‘.no _se ciq;anica sude na
gvojem mnllu‘n. Ta je bila vse slavnosti junakinja, ali nej se dolﬁo
gasa veselila svoje Zivoslavne zmagovitosti, Kmalu se je polastila
je policija, zaté ker ?e izvédela, da je bila okanila dve stari gospé
— ter vzela jima veliko novcev.

Ko je bilo konee vraZarije, vedeZevanija, s kratka: ciganje-
nija, potle) sem bil zopet mej svojimi Stanli: mokki so se tru-
di]i, dla bi razprodali svoje osle, Zenske pa so se vse lpwprck po-
nujale, kedo s1 dide vedezevati. Odlo&ili so se napésled, da poj-
dejo v Lymington.

Vljudno sem se po marsikakej izkubnji poslovil od teh ci-
ganov; ob odhodu so mi za nevesto ponudili eno svojih héerij,
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tisto, ki je po besedah stare ciganice zd-njo bila pripravljena uzé
omenjena ¢rna koko¥, &e prav bi svatba bila morala biti e le
tez Fest mesecev. Ciganije so revni, ali zapravljivi. Posebno ba-
hajo o svojih slavnostih, katerih krona je vselej svatba. Dvé leti

red zenitho je slavna snubitev, mej snubitvijo i svatbo zasnub-
r’enca zivita tako, kakor bi bila brat in sestra. Napésled se pri-

liza Zenitvanski dan, imeniten danj fega dné je ncal{mli’mn zrtvo-
valen tudi najrevnejsi ('iﬁ‘;;m, a samo za tega délj, da po¥teno po-
vita svatbeno slovesnost, ki traja vselej po tridni. O takih hrumnih
slavnostih so ciganski tabori odprti vsakorinemu é&loveku. Deva,
ki so mi jo ponudili, menda je bila stara blezu sedemnajst 16t;
osemnajst mesecev je bila uzé obljubljena bratrancu, mladenicu,
staremu jedva eden’i dvajset 16t. Ko 5o mi jo bili ponudili, obe-
tali so, da bode poroka lehko kdé v cerkvi. Da-si ciganije nejmajo
nikakovega verskega preprianija, vendar jim je dosti do tega,
da trdé, ka se smejo cm'Lvamagu blagoslova i bozjih obredov vde-
lezevati tako, kakor se jih vdelezuj6é drugi ljudije.

Prav ta ¢as je bil neke umrle ciganke pogreb v Woond-
fordu, Ciganije, ti ve¢ni pohajalei, katerih se vsak oddahne Ee le
v grobu, jako skrbé za svoje poslednje bivalis¢e. V nesmrinost
svoje duse zeld plitvo verujé, ali poitena rakev i Ermmren kotidelk
na tihem valkem pokopaliséi, to je predmet njihovih poslednjih
zelj! Pogrebno mesto jih tako zanimlje, da si &asi pa Sasi kateri
cigan sto milj dale¢ od svoje smrine postelje kdé odbere kako
prijetno krajino, da hote lezati v njej; bratom ciganom pa je tudi
toliko do poslednje take naroditve, da njegovo truplo vselej odnesd
na dolodeno mesto. — Cigan pride v svojo domovino fe le, ko ga
zaspd v hladno zemljo.

Ko hitro rom izdihne svc?'o dufo, njegovi bratije ne En.lm_jo,
temud précej zazgd njegovo obleko i slamo, na katerej jo vgasnilo
mu Zivenije; pristanije, toba&nice, stare srebrne Zzlice, konj i osel,
to pa jim je sveta zapuséina, spomin nd-mj. Takih redij 1 stvarij
ne dadé od sebe nikoli, le kedar jih sila primora, a tudi o takih
prilikah se take podedovane robe ne iznebljajo za zmérom, raji
Jo zastavljajo bogatej&im bratom, i ko hitro so si malo opomogli,
odkupljajo stvar za stvarjo, red za rejo. Mnogotere druZine svojih
ajnkih ostanke obiidé vsaj enkrat vsako léto, i otroci se svojih
mrtvih roditeljev spominjajo Zalostni i iz ljubezni do njih.

Zena, ki sem njé pogreb podestil s¢ svojo nazoénostjo, ta
zenska je bila ud Lee-ov; po vsej okolici so jej rekali, da,f'e ci-
ganska kraljica. St:u'-a je bila 103 leta. Okrog njenega groba se
je gnjélo kakih sto zijalcev i zijalek. Pripeljali so jo bili iz nje-
nega satora, tri detrt milje dale¢, v kosi; sedem ciganov, mrtvagki
obledenih, imela je na poti okrog svoje rakve.
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Skotski ciganije so fe zmerom mnogim svojim podedovanim
obi¢ajem vérnejsi, nego angleski. Povedali so mi Skotije, da je
zivel nekoy star Robinson, ki je bil najpriljubljenejsi godec na
vseh trgeh i ob vsakej svathi po vsem okrozji; njegova soproga,
héere i sestre so bile na glasu zaradi redke, srbopete plesalne
spretnosti.  Jaka razliénost, vrla radost je bila ofesu to, kader
so te bahantke z vihrajoéimi lasmi i v capah, vnemarno razobe-
genih po sebi, divje-ognjeno rajale po fravuikih tako, kakor vihrica
(wirbelwind), a ko je stari Jamie, érn i razplamenjen, kakor vrag,
s¢ svojo godho razgrete plesalke fegetal bulli i bolj, napdsled pa
njil rajanije premenil v ples. §

Dan denes se le majhni koruslji ciganov potepljé po Skot-
skej, slehrmo leté se tisti éas prikazé na tistem mesti. Mokki po-
p ravljajo cinaste piskre, beretajo z glinasto posodo, s cunjami, =
Jajei, se soljo, s tabakom, delajo rozene zlice 1 kradd le najoditejse
reci. Ponasajo-se najholj s tem, ker ne kradd blizu okrog svojega
tabora.  Zenskim pa je skrb za otroke na mari. '

Sredi gostih lesov, mej krasnimi potoki i osamélimi &kot-
skimi jezeri so se ciganije prevodili v dobre lovee i ribide.

Kedar so ciganije na poti, najraji no¢ujé po senicah i kol-
nicah; ¢as njihovemu poéitku odmerjajo ;.;‘l)slunhm'_ii. ‘e pa jih
not prehiti, predno so priéli kam pod streho, fnu!gnl'} plahto raz
voz 1 skrijo 1 skréijo se péd-njo: moiki, Zenske, ofroci, kakor
vliak jerebic {md sneg,  Po mrzlejsih grofijah zimujé nekaterim
goram na_podnoziji, skrivajo se v slamnate kode. Iz tega zavetija
se vsako leto prikazé maja meseca, ko se mladi lososi (lachs) naj-
aji zgrinjajo iz bistre vode svojih vodnih potockov k gorkim valo-
vom burnega morja. Tistega dné, kakor na caralno povelije, vzdignd
se vsi ciganije, kakor truma sclilnih ptie i svoja slamnata zatidija
zamen¢ za platnene Satore, ali pa za zeleno gozdno streho. Marsi-
katera jata zene pred seboj, po navadi kakega bogatega odaka,
tolstih ovee ¢éredo, Casi pa t-lt({i katera po kakih dvanajst oslov.

IV.

Drzavno gopodarstvo (ckonomija) bi si pridobilo dosti zna-
menitega prida, ko bi poskusilo prerojati vil_i'am-., ter ko bi skrbélo
za njih nravnost.  Nekateri angleski modroslovei so ta ndrod pri-
merjali 8 pleneéega krakulja jajecem, nad katerim je najkrasnejii
rajski pti¢ zaman razpel svoje \{{rc-ljoti. Nravoslovel pa se ne mogd
sprijazniti s to obupno mislijo, — ne upajo se prokleti ljudskega
rodi, katerega hibe i strastne vdanosti so sluéajuih okolnostij ne-
gredni plod. e

Otroci, porojeni pod plahtami, uzé od nekedaj zivé ob uzitku
temotne nevednosti, ki je mati vsakojakega gréha. Potepinsko ci-
gansko zivénije ne pripudfa ni tega ne, da bi eiganu samo na
misel smela priti kaka slovstvena vednost. Cigan, ki zna pisati i
brati, tak cigan je neznanski redka prikazen. — Najgrsa ciganska
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pega je gotovo njih strastna vdanost zlodejstvu; ne smémo pa se
prenagliti, ne smemo trditi, da je ta grda lastnost ciganskih mislij
podloga. Tatinstvo, o katerem — mnogi modroslovei trdé, da je za-
gaten rod trpkih socijalnih okolnostij i nerazmernega razdeljenija,
ki zadevlje imetek , a gotovejie je tatinstvo izrastek kobnega to-
lovajstva, prirojenega vsem divjakom, ki jim ga dovoljujé njih
zakoni. Ciganije bezi kakove skrbi mmnogo hudobije natvezujo
svojej vesti, — take ¢ine, ki jih proklinja vés drugi svét; tega
pa vendar ne smémo meniti, da se morda ne &esté mejusobno.
Njih druzabno prerojenije najhujie zavira tista redka trdo-
kornost, ki potomee prikleplje na njih davne obi¢aje. Al tudi ta
zapreka hitrejie 1 hitrejie pojemlje. To nam pricajo ciganije sami;
od morja do morja se v Angleikej razlega bridka ciganska tozba :
mRomanije omagujo!  Bratovska ljubezen uzé wmira mej njimi.
Svoje dui so se prosjaci ljubili mejusobno; odkler pa uzé obéujé
s kristijani, hira ta njih ljubezen. Nravno cigansko propast je naj-
bolj povspesilo kruto proganjanije. Najhujie pa je ciganstvo ob
tla trescil i poteptal napredek v gospodarstvu; nepotrebnih, tedaj
zapus¢enih painikov, ciganom najugodnejiih prostorov, teh je dan
denes zelé malo v Angleskej.  Vrhi tega pa je to resnica, da se
ciganije povsodi po sveti, kder jib prijaznejse sprejemljé, vdomas
éujé bolj, nego mej Angleskim nirodom. Tako se prirojeno nadéluje
pot do jako pomenljivega ciganskega prerojenija, ki bode moralo
mnogo hvale dajati denafnjega casa omikanostis — da, dajati mnogo
ved hvale nafemu veku, nego vislicam i sredovekim neusmiljenostim.
1832, léta se je bilo nekoliko blagodejnih rodoljubov v
Southamptonu pogodilo, da bodo skrbéli, da se zboljga zanemar-
jenih ciganov zivénije. Duga te ljudoljube druséine je bil Gestni
George Crabb, ki so mu za tega délj dali ime, da je ciganski
zavetnik., Sklenil je, da najpopreje poskusi, kako bi omajal
svojih bolnikov potepinsko Zivémje. George Crabb je svoje nade
naslanjal na dogodke, ki so neomahljivo pricali, da ciganije nejso
do c¢éla nepoboljiljivi potepenci. Nekij tridesetletni pohajad, na-
darjen z mnozno druzino, najel je bil 1810, léta v Cambridgeskem
predmestiji nekov dom z vrtom vred, zaté ker je videl, da gospo-
darji v Angliji teze i teze gledajo, kako se ciganije klatijo po njih

sveti, — Bival pa je pod streho tega domu le po zimi, po leti jo
vsako leto blodil okrog mej kmeti. Igral je na gosli bogatinom i
upcem pred vrati. — Kaj takega nej mi najmanjse zagotovilo,

da je cigan vsaj nekoliko odpovedal se vednega Zida Zivenju.
Blizu Stevenstona v Skotskej medli nekoliko neprijetnib
ostankoy takih vasij, ki so minolo stoletije ciganije bivali v njih.
fV Nm-ﬁmlsk(j grofiji sem govoril z neko eiganko, katere soprog
Je bil na¢elnik enemu ciganskih taborov; ta ciganica je ob burnem
vremenu na pomorji bivala v nekej bornej koéi, vsak feden je
Poiteno placala iling najemnine. Ime je bilo jej Zizilla; vedeZze-
vala je i plesala okrog po sveti. Nje moz, ki mu je bila zdéla
ime ,"da je ponotni kralj, nej mogel umreti potepinstvu, Ali tudi
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ona, da-si je zivéla pod strcho, verna je bila obifajem, navadnih
po taborih: v koéi so sicer bile tri luknje, toda Zizilli je bila
dosti samo ena, dasi je esto ¢utila, ka ima premalo zdravega
zraka i potrcbne svitlobe. Po zimi je depela domd, kakor pajek
na mrézi, a ko hitro je pomlad zazelenela, vselej se je navduseno
spomnila krasnega Zivenija, ki ga je svoje dni izkusala po leso-
vih ; spominjala se je, kako razkosno je na planem, kako dobro-
druzno pod raztrgano plahto, ki skozi njo gledajo zvézde; kako
I(Tn je plesati okrog ognja mej drevijem. Pomlad je zapeljiv ¢as:
tako igra pod podteno streho zimujodim ciganom po krvi, kakor
v sréici zaprtemu pticku.  Slehrno pomlad se je Zizilla dvignila i
sla poiskat svoje ljudi, ki je zopet zapustila jih jeseni. Toda neko
pnmllud je bila odsla, nazaj pa jej nej bilo veé.

Gospoda Crabba skrb se je kmalu ponafiala s& srednimi
zmagami. Sestnajst nalasé odbranih ciganov je 1832 léta zivélo v
Southamptonu; dali so bili slovo potepenosti’i peéali so se z raz-
liénimi rokodelstvi. Nekove druge tri druzine, so prosile da bi
po zimi smele biti nstavu pod krilom. Otroci so hodili v uéilnico,
tudi starejii ciganije so se udili brati. Vse je sredno teklo; ali
kedor je ¢ital v zgodovini, kako neodloéno 1 le s pomodjo kakih
okolnostij se kotujoci ndrod posveti nedemn, gotovo se ne bode
dudil, ker tako skromma poskuinja nej do céla ni¢ premenila v
obénem Ziveniji angleskih ciganov. Nravoslovec mora vso svojo
skrb obrniti na to, da bi ta potepena bitija zbral pod domaco
streho.

Ciganski ndrod je umeteljnifk ndrod. Kedor pa je opazoval
njegovo neomikanost i uboZzno Zivénije, ta ne veruje 1':1(‘] tega,
Zylasti zenske se odlikujé z godbo i s plesom. Imajo mnogo vlast-
nih starih pesnij, ki so polne divjosti zunimljivih step. Kakor &a-
ralne sence lazijo od kraja do kraja, tako se te pesni razlegajo
od veka do veka, — od skale do skale, kakor neznane domovine
zalostni odmev. V Carigradu ciganke, lepe ciganke po kavarnah
godd na razliéne stroje; daralna igra na gosli je ugrﬁi(ih ciganov
pénos.  Teh zagorelih godeev druicine so hvalno raztaknjene po
vseh vélikih mestih v Ivropi, toda njih pevska umeteljnost jim
najve¢ imenitnega, pesebnega dobitka daje v Ruskej. V Moskvi
ciganske koncerte posluiajo po gledalizéih i plemenitaiem po sa-
lonih; ljubeznjivi glas marsikatere ciganice je tit uzé bil izvor vse
njene poznejse srece. Grofica Tolstojeva, znamenitega moskovskega
mogotca soproga, ta je bila ciganka po rodu.

Vsled takih izkuSenj lehko mislimo i vprafujemo se: ali ta
nadnavadni dar v petiji ne bi mogel biti posredek nravstvencga
prerojenija mnozini ciganov ? m

Z godbo i s plesom se najraji pecajo ciganije; tudi imajo
slovstvo. Ciganidine ne smemo imeti za kako tolovajsko kodréijo,
kar se sliti , da je, prav po gosto; njé izvirek je jako slaven:
ucenjaki so v njej zapazili znamenite znake imenitnega sanskrita.
Dolgo Casa je svet menil, ciganiéina — da nej tako omikana, da
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bi se moglo ciganski pisati; a G. Borrow, ko se je 1838. léta
mudil v Spanskej, prestavil je sv. pismo v lepo romankéino: to
je prva knjiga, natisnjena v cigan&Cini. Razen tega — ciganije
doaﬁ'z nejmajo Se nikakovega drugega spominka — spisanega v
svojem jezici; toda njih pesni i balade vrédno namestujéo to po-
manjkljivost. Nemiki pesnik L. Geibel je ponemdil 30 pesnij Zpan-
skih ciganov.

Njih Zivot, njih dobrodruitvo i ginljivo togovanije, to je
predmet njih pesnistva. Opomniti pa moramo, da se navadna ci-
anifina znamenito razlikuje od besede, ki se je posluzujé o pri-
ikah v svojih pesnih, basnih i romanih. Brezi vsakojakega prida
bi v njihovih mislih iskali zanié¢ljivosti do ljubeznjive svobode, s
katero na vlastno &kodo tako neusmiljeno igrajo gledaliséarji. Ci-
gan nikoli ne opeva tega, kar ima: svobode ne slavi
s pesnimi; on jo uziva. Cigan ljubi prirodo, misli pa ima o
njej do céla drugade, nego je res. N. pr.: znajte, kaj je cigan-
skemu bardu rckel vljudni mrjesec, ki se je z gricka motal
proti njemu? — , Cigan, nd, pa me vjemi!*

Ljubi bralee, da natanénejSe 1zpoznas ciganske misli, nd
ti-le nekoliko pesnij iz Geiblove zbirke:

Tam od vrchu prichiz{ vepr

a rychle sem prichizi s kvikem,
prichazi, vold hlasité:

y,Cikéne, bud’ mi spolednikem.*

Devdée, neminuj cizince,
tfeba byl ti pfitelem;

na konee se tobé k hanbé
krev obarvi zelenem.

Mezi vojiky utekl

kluk cikin tvire rudé,

tam zas utekl s zdvdavkem
a zejtra viset bude.

Ka%dého dne za rina vidy,
kdy vzejde jitra zhie,
svijech ofs vodou slzavou

si umeju své tvarre.

O vodu sem je poprosil,

a vyhnali mne s krikem,

Prijdes-li kol mého hrobu

po mé smrti v tretim podleti,
zafeptni jen moje jmeno:
kosti mé ti na to odvéti.
Ko&ilkn mon na téle svém
vic nevyperu vodou tou,
véak vypera ji sim a sim
své holky krvi nevérnou.

7 vedera se domilt vracim,
smrt’ se namanula k tomu;

tu el sem tamto do vrehit

zastavi a ptd se: ,,Kam pak?“
a stal se loupeZnikem.

Ja tku: ,,Domii, brachu, domi.*

Vsi ciganije pa se ne pedajo z godbo; prave godevske
lave mej njimi so redke tako, kakor mej nami; po nekaterth
ajinah ‘vspeino gojé razlitne umeteljnosti, tudi z obrinistvom se
seésjo. Posebno radi kujé. V Spanskej i Ruskej se uzé od neke-
aj pedajo s kovaitvom sploh, ali pa vsaj s konjsko kovarijo.
ovadnico najraji imajo kdé v lesu na kakem gri¢i. — V okro-
Ziji mesta Granade izdeluj6é razne Zelezne reci, Popotniki tam pa
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tam nahajajo Epilje, po keh bivajo delalni ciganije, Zivodi po oka-
jenih 'zo.msf{ih notrinah. Kedor bi na veder stopil v katero takih
§pilj, izkopanih na strani skalnatih kolovozov, lehko bi videl zna-
menite razliénosti: okrog nakla stoji nekoliko ciklopov — golih,
opaljenih rok, ki jih svetli kameneno oglje, a oglje razpihuje stra-
fanski velik meh.  Ciganije imajo vsak svoje kladvo v rokah i
zvrstoma tolécjo po razbeljenem Zelezi, tako, da neprenchoma
dolgorepe iskre sréé po kovadnici.

V Augliji se ciganije na svojih potih pecajo z rudoznanskim
(metallurgisch) delom, v jutrovih dezelah pa beretajo z dragim
kamenijem i raznovrstnim strupom.

Potepinskim, razmiiljenim ciganom najmenj ugaja vojastvo,
tudi poljedelstvo jim smrdi. &

Ko je bil Napoleon pridivjal v Spansko, imel je mej svojim
vojaitvomn mnogo ogrskih ciganov. Al tem je v sovraznej dezeli
na mari bil snitek z brati veliko bolj, nego jih je zanimala vojska,
ker njih ljubezen do vlastnega rodi je dosti moénejia, nego so
barve razliéne na njih praporih. Nekoliko ciganov je o nekej
drugej priliki na angleskej vojski teplo se s Francozi. Nekega dné

bilo e prave bitve, temuc le krvavo so se ruvali vojicak z
vojicakom, sovraznik sé sovraznikom, tega dné sta se na mo-
risci bila spopala dva vojscaka, eden angleiki, eden pa francoski
obléden; obupno sta s poslednjimi mo&mi buhnila drug v drugega.
Napésled francoski vojsdak svojega sovraznika rani i podere, na
prsi poklekne mu, i uzé je imel I;nrle_l.]n nastavljeno va-nj, kar se
premagancemu éapka zmakne z glave i divja pogleda obeh junakov
se vjameta. — , Cigan®! — krikne ubozec, ki je sovraznik hotel
bodak poriniti mu v prsi. Junak se prestraii i stresne: izpusti iz
roke bodalo, zakrije obraz si i jame plakati. Pokleknil je pred
onemoglega sovraznika, prijel ga za rn\(n, pozdravil, da sta brata,
v drugo roko vzel steklenico z vinom, pritisnil jo je k ustnom
bratu, dvignil ga i odnesel na bliznji griéek. Ko sta se sovraznika
tepla dalje, dejal je junaski cigan: ,,Naj se le bijo i pokoljé ti
psiy sij nejso nase kevi. Kaj je ciganom do njih !

Na gricku sta se ljubeznjivo razgovarjala; pocakala sta, da
je solnce zailo, potlej sta se objela i poslovila drug od drugega,
oba sta se vrnila — vsak v svoj tabor.

Novejii ¢as =0 zopet mnogo ciganov hili vzeli v vojicake
mej angledke polke, ali izkusnja je pokazala, da nejso bojno pleme.
Potrebne srénosti jim ne manjka, ali kazni se bojé.

Casi jih ¢élovek lehko vidi, da kdé seno grabijo ali pa zeti
pomagajo; ali kaj takega je lo primirljaj, zgodi se samo mimo-
grede. Nekega ciganskega tabora nadelnik se je bil ozenil sé sluz-
nico bogate angleske rodovine i dobil z njo vred lepo gospodar-
stvo; po nekolikih letih pa je zapustil svoje lehko zivenije, poei-
ganil se je zopet 1 zivil se z gu(lLu.

aata
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Gotovo imamo samo en pomodek e, s kem bi se dale pre-
gnati marsikatere bolezni tega ubogega &loveskega rodii; ta pomo-
delk je odgojitev. Treba pa je, da to pomislimo, ka ciganov nej
mogode dobiti v svojo last nikder drugde, nego v njih zimskih
lezigeil, ;

Povrino opazovanije nam kaze, da dan denes blezu 800.000
ciganoy Zivi po razlignih evropskili krajinah, vsi pa so hudodel-
stvu vdani veliko bolj, nego postenosti; ali pa moremo dvomiti,
da bi njih dub dolgo” ¢asa mogel kljubovati ljubeznjivemn poduku
I modrim svetom? —

Crtica o vpliva podnebja na éloveski organi-
zem in razvitje njegovih bolezni.

Spisal dr. M. Sameec.

Ljudje, ki posedajo ncizmerne prostore cele zemlje, nam
pl'mlsta\-'lj:l.jo neskonéno raznoobrazje, naj se Ze OZIramo ni n.iilm\'c
zvunajne forme, kakor na njihov notranji razvitek. Zacetek ¢lo-
veikega bivanja spada v temno starodavnost. Kako, kje in kedaj
8¢ je cloveStvo zacelo, je Ee vkljnb vsem temeljitim preiskavam
slovecih prirodoznancev nedognano in med biblijskimi sporo¢ili in
prirodnimi vedami Se¢ bo dolga in huda vojska. Sporocila vseh sta-
rih narodov pravijo o enem rodonadelniku, kterega zibel je bila
mala Azija. Od tod so se ljudje razsli po celej povrinosti zemlje,
eno pokolenje za drugim in so v raznih cpohal vzeli v posest
razne dezele. Pri tem preseljevanji v druge pokrajine so se pod-
vrgli drugim podnebnim vplivom, kteri so mogocno predrugadevali
Cloveski organizem, tako da je moralo eclo ¢loveiko Zivljenje biti le
borba s temi prirodnimi mo¢mi. Cloveski organizem sam se jim
Je prisposobljal in prinaravljival do nekake stopnje in pridobil si
Pri tem poschen odvtis. Ta odpecatek ali tip je izrocil rodonacelnik
8vojim naslednikom. Tako so se zacele glavne raznovidnosti ¢lo-
veskega telesa ali rase, kterimi nazivljemo razliéna plemena.

Kak vpliv ima podnebje na razliénost éloveikih form, bomo
sprevideli, ako konstatiramo lastnosti posameznih klimatoy in po-
razmotrimo, kako delajo fizikalni in kemiéni zakoni na posamezne
oddelke ¢loveskega organizma.

Vsako podnebje se karakterizira: 1) po svojej temperaturi,
2) po vlaznosti ali suhosti zraka, 3) po vremenu, letnih in dnevnih
Casih, 4) po celotnem svojem vplivu na éloveka.

) Bitnost razlicnosti klimatov sestavlja toplota; najglavnejsi
vir toploti pa so solnéni Zarki, kteri prinadajo lu¢ in toploto, in jih
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neravnomerno razprostranjajo po povrinosti zemlje. Tam, kjer pa-
dajo solnéni Zarki navpiéno, pogoltnejo zemeljska tla vso toploto,
in se modno razgrejejo, tam pa, kjer padajo koso, se lomijo in
odklanjajo in puséajo tla hladna. Vsled tega se na ekvatorji, kjer
padajo solnéni Zarki perpendikularno, zemlja in voda silno raz-
grejete in temperatura je tam vedno visoka. Od ekvatorja proti
teajem se solndni zarki vedno bolj in bolj odklanjajo, padajo
kosveno, zato se pa tudi temperetura od ckvatorja proti teéajem
vedno bolj in bolj zniZuje, tako da je na tecajib zemlja in voda
z veénim snegom in ledom pregrnjena.

Na podlagi tega razlitnega razdeljenja toplote se razdeluje
zemeljska povrinost na tri razliéna podnebja: 1) vrodi, 2) umereni
(dva), in 3) merzli klimat (dva). V sledeCem bomo poskusili
glavne lastnosti posameznih podnebij kratko narisati.

Povrénost zemlje pozirajoda toploto solnénih zarkov se na-
greje do razliéne stopinje in ([lo razliéne globokosti oziroma na raz-
ligne klimate. Od povrinosti zemlje se tudi zradje ogreje, kiero ob-
daja zemljo pm’sudl. Zavoljo tega je tista sklad zradja najtoplejsa,
ki lezi neposredno nad zcm{io in po omeri oddaljenja od zumclf'skc
povrinosti postane vedno bolj in bolj hladen. Zrafje sestavljajo
plinove tvarine, ki so po celej zemlji, in v vsacej visokosti skora
enako nameSane in sicer je v sto delih zraka 20-8 delov kislm'oda*ﬂ
in 792 solitroroda &Nitrn‘gtm?. Ziraven tega se najde Se v zradji kot
navadna primes oglokislote ') 0-0002—0-003 in 0-006—0-009 vodne
pare in s]ndi amonijaka. Tak zrak je bistvena potreba ¢loveskemu
zivljenju. 'V njem ¢lovek dise, in z dibanjem zdriuje svoje Ziv-
ljenje. Poglavitnejii del zraka in neobhodno potreben za &lovesko
zivljenje je kislorod, ki stopa v pljudih v kri, se s krvjo raztede
po celem telesi, se zjedini s sestavinami krvi in telesnih tkanij,
okisovaje jih in pogojeva v njih merjavanja in j:w]jcu{'f., ki se-
st.ﬂ.vlju.[in zivljenje organizma.  Prikratite dostop zraka k pljuéem,
ali zadrzujete zdruZenje kisloroda s kryjo, prikratite s tem obmen
materije v organizmu, to je, vnidite zivenije. Solitrorod je indife-
renten plin; on se vdihuje in izdihuje brez spremembe.

{’ zraku morejo pa tudi biti primesane e druge plinave

*) Oxygen. Ta izraz rabim iz ve¢ vzrokov. Enkrat zato, ker odgo-
varja bolje griki izpeljavi, kakor na novo skovani ,kislec’*. V drugo
odgovarja bitju imenovane tvarine. Pri ,kislec* bi si znal kdo mi-
sliti, da je Oxygen kisel. Da bi to bilo, bi se morali vedno kislo
driati, kajti pri vdihljeji dobimo okeli 200 K. C. v scbe, ali Ze
skozi usta, ali skoz nos, Tretjié sc meni zdi jako neodgovorljivo,
nove in eeld #e slabejée izraze delati, kakor jih imajo nadi sorod-
niki, po kterih bi se nam bilo ravnati v znanstvenih zadevah. Za-
toraj rabim jaz za oxygen — kislorod, za hydrogen — vodorod,
nitrogen — sgolitrorod , ktere besede sem vzel iz ruicine,

1) Ogljenéeva kislina (Tudek).
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tvarine, ktere izpuhtevajo pri gnjenji organi¢nih tvarin in vsled
tacih primes se tudi spreminja vpliv zraka na cloveski organizem.
Zrak je pezljiva in elastiéna, v toploti razlezljiva in v zimi stis-
jiva, tvar., Pri tem stiskanji in raztenjanji se mti kaksnost njego-
vih eclementov ne spremeni in razmera kisloroda ostane ena in ista,
ar ima velik vpliv na vsiljenje in oslabljenje procesa dihanja v
razli¢nih klimati&n in v razlicnih viso¢ah nad morsko ravnino.

Pri razlitnem razgrevanji zemeljske povrinosti se tudi zrak
neenakomerno razgreje in razliéno razgrevanje z ro¢ja prouzroduje
njegovo dvizenje, ktero se veter imenuje. Na ckvatorjt se moéno raz-
greti zrak hitro kvisko dviguje in na njegovo mesto se privali hladneji
zrak od bolj umerenih krajev sem na razgreto prostranstvo. lz
tega izvira na severnej polobli prevagljivo severno, na juZnej Juzno
tedenje vetrov; ker se pa zemlja okoli svoje osi sude in sicer s
]ntrostiu do %/ milje v eni sckundi, zavzimlje sever bolj znadaj
severno-vzhodnega in jug juzno-vzhodnega vetra. Sledni izmed njiju
Prinaga seboj tezek, mlﬁ in na kislorodu bogat zrak. Kedar se
zrak v visih skladih zopet ohladi, za¢ne zopet zavoljo povedane
teze padati. Tukaj pa naleti na zrak, ki je od teéajev sem pri-
tekel, toraj sestavi z njim koso ravan, in se po njej zopet proti
tedajem spolzne. lz tega nastaja drugo — ekvatorijalno tecenje
zraka, ki sestavlja na sevrnej polobli juzen, in na juZnej polobli
Severni veter, katera pa zopet zavoljo sukanja zemlje okoli svoje
081 prehajata malo po malo v jugozapadno in severozapadno tecenje.

L vetrovi prinasajo topel, lehek, vlazen zrak, ki ima malo kislo-
toda v sebi. Tak zrak oslabljuje in ovira proces dihanja.

To dvoje gibanje zraka se vrdi po prostem zakonu, kterega
sta prvokrat Douve in Humboldt razjasnila in sestavlja veéni kro-
govrat, ki ne dopusdéa, da bi se Kkje koli sestava zraka bistveno
spremenila, ali da bi se kje nakopidile skodljive primesi. Na ta

rogotok je tesno navezano celé bitje ¢loveskega in sploh organid-
ne[i:u. zivenja. Neenako razdeljenje kopna in morja, gor in dolin,
Yodovitnih ravnin in llllr‘it{ag:lI)(E('?(E\’\i.‘l, lesovja in goljave spreminjajo
te glayne vetrove, in jim dajejo drugo mer. Pri vsem tem pa se
Ohrani glayni znacaj vetra, lastnosti prinesenega zraka in njegov
Vpliv na zivenje &loveka in organiénega sveta nespremenjen. Meri
Vétrov in mnogoli¢nost zemeljske povrinosti ima tudi svoj vpliv na
razlitne razdeljenje vodene pare v zraku in na koli¢ino padajo-
Cega dezevja, kar zopet preinacuje znadaj ne samo enega kraja,
ampak celo celega klimata, Od dvizevanja skladov zraka z_fo-
SCevanja in oZzemovanja vodenih par se razvija zradna clef(tl'l':l.,
L zopet mogocno dejstvuje na organiéno zivenje.

Da se bode vpliv podnebja na ¢loveski organizem jasneje
Pokazal, bodemo najpopred najskrajuejsa, ako smemo tako reci,
Nasprotna podnebja v pretres vzeli, namred vroée in mrzlo pod-
nebje.  Zarka klimata se razprostirata na vsakej strani ckvatorja
do 300 proti tedajema. Od 9,282,060 stirjagkih milj zemeljske po-
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vrinosti pripada veliko veé ko tretjina vroemu podnebji, in ker
lezite med povratnikoma (tropa) se tudi zovete tropiéni. Nad ckva-
torjem stoji golnce dvakrat v letu v zenitu, meseca marcija in
septembra, Solnéni zarki padajo &sto perpendikularno na zemljo in
se le malo od te meri odklanjajo. Zavoljo tega proizvajajo :-mfm*:ni
zarki na ckvatorji toliko toplote, da se zemlja v tem podnebji le-
Zeta v istini sme imenovati vroda.

1. Temperatura je ncodmorno visoka; preko dné se vzdigne
tnp]omél‘ do 40" in preko noti pade na 20", sredna temperatura je od
26" — 30%  Proti tecajem se temperatura ravnomerno ponizuje, za
vsacih 10® severne ali juzne sirote pade tudi temperatura za 100,
Zemlja se pod perpendikularno padajo¢imi Zarki silno nagreje, in
od nje se zagreje tudi zrak, ki je tukaj vedno razZaren, lahek,
vlazen in ima v sebi le malo kisloroda. Tam so dnevi in nodi
enake po 12 ur; razlika med ponoéno in podnevino temperaturo
je znacditeljna, znasa namre¢ po 20" in érez.

2. Druga znamenita posebnost vrodega klimata je obilnost
solnéne svitlobe. Perpendikularno padajoci solnéni Zarki prinagajo
zemlji razen toplote tudi svetlobe v obilji. Od silnega in jarkega
solnnega svita se vsa organska tkanja temno l’“l’“ii.i“: koder pa
svetlobe manjka, ostancjo tudi organska tkanja brezbojna in II‘(‘.GLL
To prikazen opazujemo po leti lahko na lastnej kozi, na kterej
se napravijo tako imenovane solnéne pege, velik strah nedimur-
nosti. Vsled vpliva obilne solnéne svctﬁubu se odlikujejo v Zarkem
podnebji rastline po temnozelenej boji in tudi p:'r:l)i\-':dui po svojej
temnobojnosti. |

3. Tretja odliéna posebnost Zarkega podnebja je obilje vo
denih par v zraku. Tropi¢no morje in silno razgreto od navpicno
padajocih solnénih Zarkov daje neizmerno veé vodene pare, kakor
severno morje.  To je po fizikalnih postavah &isto jasno. Ravno
tako jasno je tudi, da provzrocujejo te vodene pare, kedar se ohla-
dijo, veliko dezevja. \){u[ume pare, ktere izhlapljajo od povrEnosti
ogretega morja, so tople, lahke, toraj se vzdigujejo v bolj hladne
zracne sklade, Kjer se ohladijo, zgostijo in oblake sestavijo. Pri
tem zgokdevanji nastane mnogo proste elekirike. To fizikalno javljenje
elektrike in obilje vodenih par v zraku je vzrok, da se v tropic
nem vudnuhji vsaki dan proti poldne napravijo oblaki, ki se bolj
in bolj zgokcevajo in oZmejo v silne potoke deza, kterega sprem-
ljajo mogoéni razpoki elektrike, in stradno gromenje, vse podira-
JoGi porivi vetra in burje, kakorfne so v nasih krajih neznane.
Taka zratna javljenja ne morejo ostati brez vpliva na zivenje ¢lo-
veka in drugih organizmov. Mi vidimo, da ima elektrika velik
vpliv na gnenje in vrvez in lahko se da preracuniti, da se pri
nastopu gromenja zaénejo mnoge bolezni celd se povrmejo stare,
Najvaznejse za nas pa je to, da dezevje ne razmoci samo povri-
nosti tal, ampak da po svojem obilji, curkoma padajode napolni
vse globine, “dela blatovje, modvirja, kterih nahajamo v vrogem
podnebji obilo, posebno na ekvatorji.
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VlaZnost zemlje in zraka, toplota in svetloba tropi¢nih strani
sestavlja jako dobrodelne uslove rastiteljuosti; zatoraj se odlikujejo
rastline v tropi¢nih klimatih po orjaskih svojih razmerah, nena-
vadno sodnatih steblih in listji, svetlobo in barvo cvetja, z eno
besedo, to podnebje je okraSeno bogastvom, obiljem in krasoto
rastlinstva, o kteri potrdenji potovaleev niti pojma nimajo tisti, ki
vsega tega niso z lastnimi oémi videli. Enoletne rastline gnojijo
tla, kakor razpadajo, svojimi stebli in listovjem. Od njihovega raz-
krojenja se pa tudi zrak napije gnjilobnih plinov. V blatu, ki po-
gre{m v sebi &arobno Stevilo rastlin, se rodijo mirijade povodnih
Zivotinj, meréesa in infuzorij pri pogojih njihovemu razvitju ugoduih
n uu'(ic{u zopet v ogromnih masah v blatu grob razpada. Te Zi-
votinje delajo ruzkrui':t_ju se veliko gnjilostnih plinov, ki skupaj z
vodo izparjajo v zrak, nevsahljivi vir pogibeljnih plinov za c¢lo-
veiiko zdmv‘je. O kemitkej sestavi teh organi¢nih razkrojnih tva-
rin in o njihovem fiziologi¢nem delovanji na ¢loveka, so znanosti
novejiega veka toliko razjasnile, da se o njihovem skodljivem vpliva
na é{ovei&ko zivljenje ve¢ dvomiti ne more. Stopivie v krv zamo-
rejo na razliéni na¢in pogibeljno delovati: Nektere branijo, da ne
more kislorod dostopiti h krvotockam, in tenfajo na ta nacin kri,
ktera vsled tega ne more ved dovoljno rediti éloveskih tkanij;
druge zopet delujejo kakor fermenti pri vervezi in gnjenji, tretje
vnic¢ijo moZgane in nerve. V vseh treh sludajih delujejo skodljivo,
Jadevito. Tropi¢no blatovje si moramo misliti kakor ogromni re-
servoir organickih ostankov, sluze¢ih iztokom jadovitih izparenij.

'a izparenja so glavni vzrok, da je tropi¢no podnebje tako pogi-
beljno za é&loveka, in da ne more na najrazprostranejsem delu
sveta najti srednega obstanka.

4. Cetrta razlika med vro¢im in mrzlim podnebjem obstaja
v tem, da je Hll'i. vstrajno visokej temperaturi njeno poviSanje ali
ponizanje l;(r;n'i no, da se temperatura ne spreminja tako bistro in
nenadno, kakor je to pri nas navadno, in da nam menjavanje
vremena in vetrov jn'cd:stuvlja. pravilno prikazen. Na ckvatorji
vzhaja solnce vsaki dan na jasnem nebu. Visoka temperatura ima
nasledek, da vstaja razgreti zrak v vise zradne plasti, da se izhla-
Penje vode pomnozi. Proti poldne se obi¢no prikazejo na nebu temni
oblaki, iz kterih se zlije potok dezja med treskom groma. V
krajih zatisja pa, v kterifl ni vetrov, :fli pa, v kterih pihajo moéni
pasatni vetrovi, ki vzamejo vodeni par, kakor hitro se napravi,
seboj, je vreme zopet druga¢no. Tam ne pride ved let ne kap-
ijice dezja. Tako na primer ni v puscavi Sahari ali na pescenatem
bregu Peru-a nikdar deZja, ali pa je nenavadna redkost. V drugih
krajih tega pasa zopet pride Jci pravilno vsaki dan, Kkakor na-
Primer na antilskih otocih ali na malobarskem bregu. Iz tega se
vidi, kako je ogromna veli¢ina dezja, kteri biva v tropiénem pod-
nebji v zraku kot vodena para, meravno merno razdeljena, in kako
odvisuje to razno razdeljenje dezevja od krajnih uslovij. Nedostatek
ali izobilnost vode v zraku ima prevelik vpliv na vso organiéno

Letopis 1871, 15
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zivenje in ma &loveka. Drobnejia razkladanja tropi¢nih krajnih
uslovij moramo oziroma na obseZek te értice opustiti in ogramdéiti
svojo nalogo na najglavnejie Uérlzl.n]j{: znataja tropicénega podnebja
in nanaSanje njegovega vpliva na ¢lovegki organizem.

Imenovana glavna svojstva vrotega podnebja nam zamorejo
popolnoma razjasniti vpliv na ¢loveka. :

1. Ker diha élovek vrocega podnebja topel, lahek, redek
in vlazen zrak, dobiva premalo kisloroda v pljuce, ki ne zadostuje
za okisanje v organizem stopiviih redilnih tvarin. Nagraditi ta ne-
dostatek ,, mora ¢lovek dihati hitecje; pri hitrejiem dihanji pa se
tudi pohitri krvotok. Ker ni kisloroda dovolj, da bi se¢ energi¢no
vrili kemicéni procesi, iz kterih izvira toplota, je tudi telesna to-
plota nizja, kakor pri ¢loveku mrzlega podnebja.  Obmena mate-
rije se vrii podasneje, vse kemicéne sile so slabejse in kemidne
spojine se ne razkrojajo v pri nas navadne zadnje kemiéne produkte,
vodeno paroin oglokisloto (Ingljcrgécvnkislinu), ampak v vroéem pod-
nebji pride pri izdihu veliko veé oglovodoroda (ogljendevega vo-
dcnm{ na svitlo, kakor pri nas praviloma. Deloma se namestuje
ta nedostatek z usiljenjem delavnosti koze. Ravno vsled tega po-
staneta tudi odsebek ') in treb *) notranjih organov bolj energiéna.

2. Koza stoji pod vplivom navpik padajoéih solnénih Zarkov,
prinasajo¢ih lu¢ in toploto. Pod vplivom toplote s¢ raziirijo in
omehéajo vsa organiéna tkanja cloveike koze, ravno tako tudi
zile), v kterih prihaja pritok kevi silneji. Ker  prihaja vsled
tega veé krvi v koZo, postaja rast koznil sestavin silneja, koza
tolstejia in z vedim pritokom krvi prihaja tudi ved lmjifnug;; na-
cela v kozo (]mcmnglohin;t). — Zavoljo tega so vsi v vrofem pod-
nebji Zivedi narodi temne koZe in &rnih las. Razliéni odtenki barve
odvisujejo pri razli¢nih rasah od prvotnega tipa, kteri je zopet od-
jek krajnih uslovij. Svetloba in toplota vzbujajo v kozi poveli¢ano
dejateljnost ; ona odsebuje veé vodene pare m namestuje delavnost
drugih organov. Tvarine, ki grejo sicer po drugih potih iz orga-
nizma, zapuifajo v tem klimatu organizem po koZi, ma primer,
plinaste tvarine: vodene lpm'c, hlapne zivne kislote, deli moéevine
(vS¢aynice) in drugi produkti okiievanja belkovin.

3. V antagonizmu s koZo stojijo zlizne kozice. Kolikor je
djavnost in odsebovanje koze v tem podnebji veda, tem manjimajo
zlizne koZice opravite. Zavoljo tega je v tem podnebji absolutna
mnoZina produciranega Zolea, slin, Zelodéevega in érevnega soka
skoz manjia, kakor naprimer v nafem podnebji; zlizne kozice so
suhe. Zavoljo pomanjkanja Hn‘cbavljuluilh sokov hira tudi proces
srebavljanja in delavnost prebavljalnih organov. Tz tega sledi dalje,
!la. se prebivalei vrocega klimata instinktivno obrac¢ajo od mesenih
mastnih jedil, ker bi jih sicer zarad pomankanja prebavljalnih

') Odsebokanje, odlodevanje, Secrction, Absonderung;
*) odtoka, lofenje, izmetanje (Sulek) Exeretion.
3) Blutgefiiss (Kurelac).
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sokov prebaviti ne mogli, Ravno nasproti vlada pri njih razpolo-
Zenje 1n potreba vzivati le rastlinska jedila, ktera zdrzujejo
mnogo vodenih kislinatih tvarin, ktere so bolj sposobne za razkro-
Jenje organiénih tkanij in njihovega oksidiranja. Za vzbujevanje
slabe prebavljalne dejateljnosti je treba dosti trpkih in ostrih
tvarin. Zategadelj vzivajo prebivalei vrodega podnebju veliko gor-
Cice, perca, luka, ¢esna 1td. Ker pa take in enake tvarine dej-
stvujejo tudi na nervno sistemo in na spolovne organe, zato se o

enem pri prebivaleih vrodega klimata BPQ]I)\'HL‘, zivljenje ranejse raz-
vije in odzivi kakor pri nas.

4. Ta nepopolnost predeljevanja jedil in obnavljanja krvnih
sestavin tudi ne more ostati brez vpliva na sestavo krvi. Prebi-
valei vrotega podnebja imajo vodeno kri in v njej je manj krvo-
todek?') in beljakovin. Pri tako nepopolnej sestavi ne more prina-
8ati kri zadosti redila organi¢nim tkanjem. Najbolj trpi pri tem
misicna sistema. Karkoli naj ¢lovek pocenja, nikdar ne smejo mi-
fice vstaviti svojega delovanja. Ce tudi ¢lovek lezi v p:lu[]ml-wm
spanji, ali v tezkej bolezni, da se ne gibne ved, vendar S¢ ena
misica vzdrzuje Zivljenje, namreé srce. Zatoraj sme miSicam naj-
manj pomanjkovati redila. Najtetnejie redilo so misicam belkovine.

er pa ravno teh pri prebivaleih vrocega podnebja pomanjkuje,
zato so pri njih misi¢na vlakna tenka, mi¢na, brezsilna, lahko raz-
tegljiva. Pod istem nedostatkom trpi tudi nervna sistema; kri jej
Prinasa premalo Ziveza, posebno premalo fosfora, kteri je jako
flotrebf‘n k sestavi moZganov in nervov, kterega je pav rastlinskej

rapi premalo. Zavoljo tega se razvijajo moZgani in nervi nepra-
vilno, nedostatno. Nepopolnost v sestavi mozganov in nervov nam
razjasnuje nepopolno in ]])m11.'1n_j§uno dejateljnost teh organov pri
pre{)ivalci]: vro¢ega podnebja. Od razlicnega razvitka misli rodedih
mozganov odvisuje vsakako nekoliko tudi oblika, fizionomija ¢repinje.
Veli¢ina glave, njena oblika in &rte lica pa sestavljajo tip &lo-
veka, ki se po njih lo¢ijo v plemena. Razvitje mozganov, oblika
Cloveske ¢repinje in pa boja koze doloduje ¢loveike rase.

: Imenovane, jako velike anotomiske in fiziologi¢ne posebnosti,
ki 50 lastne organizmu prebivaleey vrodega ‘lmdnubju, nam dovolj
razjasnujejo vpliv tega podnebja na éloveka. Celo njegovo umstveno
I pravstveno Zivenje je nerazloéljivo zvezano s temi posebnostimi,
N!islu(:ih sposobnostt se pri njih najde le malo, one so slabo raz-
vite in pri slabem razvitku umstvene dejateljnosti prevagujejo &ez
njo zivotne potrcbnosti. Kakor smo Ze povedali, se zavoljo upotre-
bovanje trpkih, prebavljanje vzbujajo¢ih tvarin zgodaj vname spo-
lovno “zivljenje n se tudi nahaja bolj intenzivno, kakor pri nas.

aravni nasledek tega je mmnogoZenstvo, haremi, mehkuznost, raz-

oknoiit in dalje — prezgodno iztofenje organizma in oslabljenje
vseh njegovih opravljanj (impotentia), ktero zopet vzbuditi icejo

e
") ruska, blutkdrperchen, Kurelav pravi krvna sragiea.
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zavetja pri dremaku '), hafigi in drugih narkoti¢nih sredstvih, Taka
narkoti¢na sredstva zopet ovirajo umstveno in fizitno dejateljnost
in so pri¢ine preranega staréestva in apatije. Pri slabem razvitji
misic so prebivalei vrodega podnebja nesposobni za fiziéno djavnost
in postojani trud, ampak so leni in revnodusni.

Tega psihologi¢nega vpraSanja smo se dotaknili le zato, ker
je zivljenje clovelkega organizma tako tesno zvezano z dufevnim
zivljenjem, da se ne morete oddeljeno ohravnavati, Duevno Ziv-
ljenje si zamoremo misliti kakor ({u_-.jutu[jrm.-;t v organizmu skritega

ejatelja, ki zamore daviti fizicno zivljenje organizma, kakor tudi
vz{mjati, jagiti ga, davati mu zmoznost protidelovati okroZevajoéim
ga fkodljivim vplivom prirode, podrediti jo lastnej volji, izbolj-
sevati in popolnovati svoj organizem in oslajsevati svoje zivljenje.
Ali ta mogocni dejatelj se uspavlja in vnicuje pod vni¢evalnim
vplivom razko&ne tropiéne prirode in zato nahajamo prebivalea
vrodega podnebja na tako mizkej stopinji umstvenega razvitka,
tako vedi v divjosti. Celé Evropejee, ktert se tjekaj preseli, zgubi
svojo oblagorojeno raso, shujSeva organizacijo svojega telesa. Ravno
to shujSevanje pa mora sluziti dokazom, da se organizem pri ugod-
nejiih okolnostih tudi izboljsati, cela rasa oplemeniti zamore,

Bolezni vrotega podnebja se razvijajo pod ravno istimi kli-
matiénimi in krajnimi uslovi in njihovo razvitje je tesno zvezano
s premembami, ktere trpi organizem od vlijanja vrodéega podnebja.
Zamoremo jih razdeliti na dve vesti: @) v bolezni, kterih varok lezi
v organizmu samem in ) v bolezni, kterih vzrok lezi v zunanjnih
uslovih,

a) V vroéem podnebji zbolevajo najveckrat organi, kterih
dejateljnost je pod vplivom klimatiénih uslovij poveéana. Dokazom
tega nam sluzi, da zbolevajo pri vsakem é&loveku najveckrat tisti
organi, kteri imajo najveé opravila. Tako zbolijo na primer odi
mi ljudéh, kteri jih veliko trudijo pri opazovanji drobnih stvari.
i’oveéanu dejavnost kterega koli organa ni Ze sama na sebi bolestno
stanje organa, ampak nekaka dovzetnost, za holezni tistih organoy,
kterih dejavnost je povecana. Manjii vzroki, ki sicer prejdejo
brez nasledka, prouzrocijo tukaj bu{uzuu. Vedkrat ni mogode med
povedano dejavnostjo in zacetkom bolezni najti meje. V vrocem
podnebji stojijo v stanji povedane dejavnosti: koza, obisti, spolovui
organi m nervna sistema. Ravno isti organi tudi najéeséeje zbo-
levajo. Vsled tega se v vroGem podnehji najveckrat nahajajo sle-
dece bolezni: :

1. Zlo¢estne bolezni koze: a) gobe, b) pretilost?) (hypertrophia),
(Elephantiasis); ¢) mnoge osipne bolezni, o) Sifilis, v zarkem kli-
matu skoraj brez izjeme na kozi lokazirana; 2. vnetje®) obisti in

") Opium,
'1) Po Kureleu.

8) XKurclac: uZganje, rusko: vospalenje, Entziindung,
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druge hroni¢eh bolezni teh organov in izvrgla ') (Degeneratio),
3. mlohavost (atonija) spolovmh organov (impotentia), katari in
druge lokalne bolezni teh organov. 4. Bolezni nervov: a) zlohra-
nost?) (atrophia) herbtenjade in primozga %) in melanholija.

b) Bolezni, ktere 1zvirajo 1z zunajnih vzrokov, in sicer: 1. iz
velikega vpliva solnénih Zarkov so: «) temna voda (Amaurosis),
kurja slepota *) (hemeralopia) in vnetje ofi, posebno tako imeno-
vana egiptovska bolezen, kteri so vzrok jarki solnéni Zarkij
b) sondarica ®) (ensolatium), vnetje mozganov in izliv krvi v njil,
ki je mnasledek naravnost na clavo padajoc¢ih  Solnénih Zarkov ;
¢) kozne rudeéine (Erythem).

2. Iz spreminjevanja temperature po dnevi in ]{)0 nodi:

a) Vternulost ﬁstnllmnst, tetanus, Starrkrampf), posebno rado pri
ranjenih; b) Y.iu:‘mu vnetica, ¢) grize (Dysentiria).

3. Bolezni, ktere izvirajo iz izparjevanja blata v vrofem
podnebji pri stalno visokej gnjenji jako ugodnej temrerzttul'i in
lmd vplivom solnéne svetlobe in dovoljo vlaznosti, obilnosti rast-
inskih in zivalskih ostankov, iz desar se dela mnogo gnjilostnih
plinov, kteri ostrupijo zrak in delajo skodljivo na vso prebivalstvo
tega kraja in provzrocujejo kuzne bolezni. Takih pogibeljnih pli-
nov se dela najved iz blatovja, kterega je obilje posebno na bre-
govih velikih rek, kjer se napravijo ti pa tam celi otrovi samega blata,
namesanega z organi¢nimi ostanki. 1z tal tacih otokov se vedno
Vzdiguje gromada vsakovrstnih gnjilostuih in jadovitih izparenij.
‘a izparenja skupaj s krajnimi uslovji so vzrok cele po 1'u._iine
Olnmtuéujnéihcpidmniénih bolezni. Tako na primer mori vsako leto
ob ustji Nila vzhodna kuga. Na ustji reke Misisippi, ki lezi blizo
na ravniku, razsaja pri vztrajajocem brezvetriji zolta mrzlica in
jej sorodna jal't.fllt!ll:ljm'r:l. zlo¢estna mrzlica in disenterija. Oh. ustjih
Ganga, ktert lezi Se blize na ckvatorji in po njegovih blatnih bre-
govih nikdar ne izgine indijska kolera.

Te bolezni, ktere so v tel pokrajinah vztrajne (endemiéne),
s¢ zanescjo po okuzenji tudi v druge kraje. Kjer najdejo svo-
.l:mlll obstanku in razvitku ugodne pogoje, se naselivajo in trebijo,

edar pridejo ti nepoklicani gosti, neusmiljeno med prestrasenim
prebivalstvom. Koder razsajajo te bolezni endemi¢no, se narodo-
naseljenja ne mmozijo, ampak le bolj in bolj zginjevajo, tam pre-
Vaga Stevilo wurlih ono rojenih.  Da se sploh 8¢ v teh neugodnih
pokrajinah prebivalei najdejo, temu je vzrok, kakor Beckevel
pravi, nenavadna rodovitnost stariev. On pripoveduje, da je eno
rodbino nasel, ki je &tela 200 otrok. Le taka gromovita plodnost
stori narodonaseljenje mogode, da %e ni popolnoma propadlo v

1) Kurelae, ruski pererozdenja;

%) Desman, Riickenmark und verlingertes Mark;
9)  ruski;

*) v narodu;

%) Sonnenstich.
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vetnem boji proti prirodnim nevgodnostim. Nova naseljenja v teh

okrajinah so jako redka, in da bi jih tudi bilo, bi gotovo e
itrejse prupu({ a v novih, nenavadnih zlodestih okolé¢inah. Da so
pa zares izparenja vzrok tako Zkodljivega delovanju zraka na &lo-
veka, se zamore dokazati s tem, da se imenovane bolezni na vi-
soc¢inah vrodega podnebja ne najdejo, ker se taka izparenja Cez
neko doloéeno visokost vzdigniti ne morejo. Tako na primer ne
pride v kastel Kairski, ki lezi na visokem bregu, nikdar kuga,
med tem ko v mestu Kairo skoraj neprenehoma razsaja. Najved
je ta pogibeljni vpliv skodljivih izparenij v najvedem oblizji ekva-
torja; bolj ko se oddaljimo od njega, manj najdemo ta &kod-
ljivi vpliv.

4. Leger (Typhus) se v zarkem podnebji le malokdaj najde.
Dalje pa, ko pridemo do gostejih narodonaselenij, ga najdemo
neprenchoma pokazovati se gosteje in gosteje in v vedno silnejiih
formah.

5. Pljuéna jetika je na ckvatorji silno redka prikazen, med
tem ko pobira v drugih klimatih izobilje Zrtev, najved v hlad-
nem podnebji. Taka opazba bi zamogla biti komu mikanje, pre-
geliti se v vroce podnebje. Al za Fvropejea, posebno severnega
je to podnebje jako pogibeljno. Prenesti posebnosti vroGega pod-
nebja bi bilo treba, da bi se veliko spremenilo v organizaciji no-
vega naseljenca, to je, on bi se IllUl‘Elj) oklimatizirati. Zato je pa
potreba ved casa in tudi prizanese aklimatizacija velik potres v
celem organizmu, kterega bi komaj zdrav ¢lovek prenesti zamogel,
nikakor pa ne ze po jetiki oslabljen. Zatoraj zivi le malokter Ev-
ropejec, ki se preseli v vrote podnebje, :d{n ostane stalno tam,
da&j ko 2 ali 3 leta. Le malo Evropejeev je znano, ki so prestali
ta veliki potres v svojej organizaciji, pa e ti so se s Casom popolnoma
spremenili. Najlepsi dokaz tem trditvam so Evropejske kolonije v
vrodem podnebji.

Mrzlih podnebij je dvoje, eno na juznej drugo na severnej
polobli.  Severno puduc:f)jc imenujemo tudi arkti¢no, juZno antark-
ticno.  Vsako izmed njiju zavzimlje zemljo lezeco med tecajem in
60" sevrne ({'lll'?.nc) girote. Juzno mrzlo podnebje je ¥e malo iz-
sledovano. Vse nafe znanje o mrzlem klimatu se nanala na se-
verno mrzlo podnebje. Ali brez dvombe ste obe dve z ozirom na
pruduktc prirode , temperaturo itd. enaki, ker ste obe dve enemu
i istemu zakonu temperature in drugih dejateljev zradja podvrzeni.

Od meri solnénih Zarkov, kteri Prin;tﬁztjo lu¢ in toploto, za-
visuje ves zna¢aj mrzlega podnebja. Tamkaj padajo solnéni Zarki
jako kosveno na zemeljsko povrinost in jo toraj ogrejejo le malo
in tim manj, ¢im blize je dotiéni kraj pri tedaji. Med teajem in
70" severne Sirote se temperatura niti po noéi niti po dné ne
vzdigne nad ledisée in zemlja in morje je pokrito z veémm sne-
gom in ledom. Tam se noé in dan predolgujeta na 6 mesecev in

mmata med seboj po 6 tednov ll':lju,lut‘.u zoro in mrak osvetlen bur-

javo, luno in sneznim bleskom. ~ Celih 6 mesecev trajajoda nod je
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vzrok brezbojnosti, bledote, venelosti vseh organiénih tkanij in
ima velik vpliv na razvitje celega organi¢nega sveta. Ljudje, kteri
pogredajo delj casa svitlobo, kakor na primer dela_lci v rudarnah,
premogovih predihih, obledijo, postanejo brezkryni (anemiéni) in
zatnejo se na njih javljati otoki. Nepopolno, kakor zaostalo raz-
vitje organizma se nahaja veliko veckrat v tecajnem mraénem pod-
nebji kakor pa v vroéem, kjer je telo bolj golo éisto podvrzeno
klimatiénim vplivom in solnénim Zarkom. Zavoljo pomanjkanja
ludi se spremeni sestava krvi, ktera postane tanjSa, ima manj kr-
vototk v sebi, malo rdefega nacela (haematoglobulina) in fibrina,
od ¢esar odvisuje bledi, voséeni evet koze. Pri prebivaleih, kteri
se rodijo blizo tecaja, je tudi razvitje celega organizma pomanj-
kljivo ravno tako, kakor dusevne zmoznosti. Oni so malorasli,
shudeli in slabotni. Doktor Ken v zjedinjenih drzavah Yopisuja
iz dvakratnega popotvanja daleé proti severnemu tecaju vpliv mrz-
lega podnebja na ¢loveka, kakor sledi: 21. decembra. Moje in lica
mojih s\n‘cm]_jm-uluev so postale nekako bleda ali voiéena, nafe oéi
so upadle in obéutile izvanredno jarkost . . . . ali kar je Se huje,
kakor vse to, naSa absolutna samota zafela je delovati na nage
nravstveno stanje. Pomanjkanje svetlobe z vecéno mrzloto vred de-
luje tlaciteljno na vse organino Zzivljenje in dela te kraje nepre-
bivalne za ¢loveika in druga rastenja. Tam Zivi le malo ljudi mon-
golskega plemena: Eskimozi, Grenlandei, Fini in Laplanci, ki no-
gijo vsi na sebi ta polarni odpecatek. Nekteri teh narodov, ki so
se blize doli proti umerenemu pasu pomaknili in priili v dotiko z
omikanej&imi narodi, nam kazejo primer izboljane organizacije
in tudi boljgega umstvenega razvitka.

V polarnem pasu zivi nekoliko belih zivali: jeleni, gosi med-
vedi 1. dr. Izmed rastlin se najdejo tit le kriptogame: mehovi in
praproti. Sploh pa se e o polarnith pasih zavoljo silne tezke pri-
stopljivosti ne ve toliko, kolikor bi bilo Zeleti.

Zemlja lezeda med 60° in T0° severne (juZne) Sirote ima Ze
ugodnejse pogoje za ¢lovesko zivljenje. Kadar govorimo o mrzlem
podnehji, je vedno misliti na omenjeni pas.

Glavne odliéne érte mrzlega podnebja so sledece:

1. Nizka stopinja temperature. Zima je tam huda, se raz-
tega od oktobra do maja, solnéni zarki padajo na zemeljsko po-
vrinost koso, in ker trpi dan le kacih 5 ali 6 ur, jo tudi kratko
ogrevajo. V mekterih dnch pade termometer do 35° in celé 40°
pod ledisde, tako da termometer podi, ker Zivo srebro v njem
zmrzne. Srednja temperatura po zimi je od 8° do 10°. 1301013']0
Je v tem pasu celd kratko, zato pa so dnevi dalji in olcc:h 60 sto-
pinje severne Sirote je no¢ le kratek mrak. Pri tem padajo solnéni
zarki veliko manj koso na zemeljsko povrinost, in kcr_ stoji soluce
1’0 leti dolgo na podnebji, tudi ‘moc¢no razgreje zemljo. Zato je
etni das v lnrzL‘!l) klimatu precej gorek I temperatura se po-
vzdigne do 20—25 stopinj. Iz tega se vidi, kako ogromno velika
Je razlika med pozimno in poletno temperaturo v tem pasu, Spre-
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memba vremena, letnih in dnevnih ¢asov je v mrzlem podnebji
dovolj postojana in pravilna, tam ne poznajo brzih gibanj trmo-
metra; prehodni éasi leta, jesen in pnmlla.d so kratki. Vetrovi vle-
¢ejo tam najbolj od severo-vzhoda in jugo-zapada.

Vetrovi so v tem podnebji hladni, prina¥ajo stisnjen suh,
tezek zrak, ki ima mnogo kisloroda v sebi. Zategadelj je l}rnces
dihanja energicen; z enim vdihom dobijo pljuéa veliko ‘Lis oroda
v sebe in zato ni dibanje pri prebivaleih mrzlega podnebja tako
hitro in globoko, kakor pri onih v vrotem podnebji. Zima stiska,
vsa organi¢na tkanja, posebno tista, ki lezé bolj na povrdji, kakor
koZna prozna vlakna, kozne Zzilice i. t. d.

2. Druga odlo¢na ¢rta tega podnebja je pomanjkanje solnéne
svetlobe. Solnéni trakovi koso padajodi ne ‘delajo tako jarke svet-
lobe kakor v tropiénem podnebji. Ker se temperatura v enem in
istem letnem ¢asu le nepazno spremeni, ostanejo vodene pare,
ktere so se v oblake zgostile, dolgo &asa nepremenjene nad zemljo
in zadrzujejo solnéne Zarke, da ne morejo (ln zemlje. Nedostatnost
gvetlobe postane & veda. Preko cele dolge zime prefinejo le malo-
kedaj solnéni zarki oblake, turobnost v tem &asu in pojasu je ne-
popisljiva. Ce tudi kedaj solnce skozi oblake prisije, odbija beli
sneg njegove zarke zopet nazaj od zemlje, kar prouzrocuje nepre-
nosni blesk, kteri zopet &koduje organom gledanja. Kadar nastopi
kratko poletje, se zaénejo ublluki zgubljevati, solnce se skrije le
malo Casa pod obzorjem in se &ez kacih 5 ali 6 ur zopet prikaze,
Sest mesecev dolgi dan prinafa obilo svetlobe in skuka naknaditi
Sestmescéno pozimno temoto. Vse oZivljajoda solnéna lu¢ skuka
izbrisati, kar je pozimska temota na ¢loveku nadrtala. KoZa jame
zgubljevati bledo, vofeno barvo in dobivati nizi ton ako tudi
samo deloma namreé v obliki soln¢nih peg. Akoravno nosi orga-
nizem mrzlega klimata neizbrisljiv odpeéatek tega podnebja na
sebi, vendar ne spremenijo prirodni pogoji tega podnebja &loveka
tako do jedra kakor smo to v kratkem videli pri prebivalcih pasa
med te¢ajem in 700 severne &irote. KoZa ne postane nikdar tako
absolutno brezbojna, kakor pri &sto severnih prebivalcih. Tudi
nima ]mm:mjk:utju svetlobe v tem pasu tolikega vpliva na sestavo
krvi, kar se l|m:-tclmn vidi iz tega, da je organizem pri prebivaleih
umerenomerzlega podnebja manj nedostatno razvit, kakor pri éisto
severnih prebivaleth.

3. Tretja odlidna &rta mrzlega podnebja je kolidina vodene
pare v zraku.  Severno morje se le malo ogreje, ker padajo na-nj
koso solnéni trakovi, naprotiv, ono je veéno z ledom pokrito. Za-
toraj se izparja iz njega le malo vodene pare v zrak in zato tam
le nmlul{c(l:tj dezuje, ampak nastane le sneg, kadar se zrak ohladi,
ki pokriva v enomer povrinostzemlje skozi celih 6 mesecev in e
dalje. Zrak je v tem podnebji sub, hladen in nasproten gnjenji,
nima v sebi nikakih gnjilostnih plinov. Ako se k hladnosti zraka
pridruzi se vlaznost, kar se zgodi v pomladi in jeseni, delajo hladno
podnebje jako skodljivo na &lovesk: organizem. Mrzlota ovira iz-
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I:ariva.njc in s tem vlaznost zraka, opofasuje dihanje, zadriuje iz-
lapovanje vodene pare in oglokislote v pljudih, ktere dve tvarini
zaostajate v pljucéih in ste izto¢nikom mnogovrstnih bolezni. Prek
poletja ne preseze temperatura nikdar 12 stopinj — kar je ne-
ugodno za naglo razkrojo organi¢nih tvarin. Zatorej ne izhlapujejo
nikjer in nikdar gnjilostni produkti v velikej mnoZini iz zemelj-
skih tal. Koder je malo vodenih par, je tudi malo elektrike v
zraku; vsled tega je v pasu med 60° in te¢ajem grom in blisk le
silno redka prikazen. Nizka stopinja temperature, nedostatnost
vlaznosti, elektrike in svetlobe, vse je nengodno rastiteljnosti. Tla -
80 le malo rodovitna, nimajo v sebi organi¢nih ostankov, so gli-
nasta in pesdenata. Akoravno je tudi v mrzlem pednebji dosti
blata, nima nikake organine primesi, je isto brez Zivljenja (tundri).
er pomanjkuje svetlobe in toplote, gnjijejo Se ti ostanki, kteri

80 primeSani blatu, medleno. Skodljivi vpliv blata se ne da pri-
merjati z vplivom blata v vrofem mf]lnubji. Vse bolezni, ktere iz-
Virajo iz izparovanja, so v tem pohnebji jako redke in de se tudi
edaj pokazejo, mam predstavljajo le lahke forme in kmalo zopet
zgincjo. |

4. Cetrta odli¢na érta mrzlega podnebja le#i v tem, da so
vse prirodne prikazni, letni ¢asi, dnevne spremembe, meri vetrov
In temperatura, precej stalne. Razlitne od tega sploinega pra-
vila so samo zapadne pokrajine v Evropi, ktere imajo zavoljo
vztrajnih ekvatorjalnih tokov, ki se v Evropi veliko vise proti se-
veru spuéajo, kakor v Ameriki ali Aziji, veliko ugodnejie in top-
lejie vreme', kakor vse druge pokrajine tega pasa, v kterih je
zima tim hujSa, &im dalj leZi proti iztoku in severu. Ako bi to
ne bilo res, bi Rusija bila storila nezagovorljiv &n, ko je prodala
za 4 milijone tolarjev sodel severne Amerike Amerikancem. Se-
verna stran Evrope je toraj veliko topleja in ima veliko ugodneje
podnebje ko drugi krajevi lezedi v istej &iroti. Med tem, ko se
okoli Dronheima v Norvegiji & pSenica seje, ne more pod isto
Siroto na hudzonskih otocih bivati nobeno élovesko naseljenje.

Imenovane lastnosti mrzlega podnebja so v dostih zadevah
[insebnustim vrodega podnebja ravno nasprotne in nam razjasnujejo
dovolj vpliv mrzlega klimata na &loveka.
: 1. V tem podnebji diha ¢lovek mrzel, stisnjen in suh zrak
In ker je v zraku veliko kisloroda, dobiva ¢lovek obilo za dihanje
Potrebnega elementa v sebe, kteri stopi v pljuéah v kri in se v
zilah raztaka po celem Zivotu in po vseh organih, Kkjer okisuje
Sestavine krvi in tkanij, obuslovljiva v njih bistri obmen materije
In razvitje telesne toplote. Ker vsled energi¢nega okisovanja ve-
ko kemicnih produktov nastane, ki morajo po najveéej mnoZini
v pljucih mlsclﬂieni biti, zato je proces dihanja pri prebivaleih
mrzlega podnebja usiljen. Dihanje toraj globoko in redko. Z
usiljenjem dihanja stoji v nerazrusljivi zvezi krvotok, trip je moden,
Poln in redek.

2. Koza prebivalcev mrzlega podnebja, ktera stoji pod de-
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lovanjem koso na njo padajo¢ih solnénih Zarkov donagajotih le
malo svetlobe in toplote, nam predstavlja ravno nasprotna javljenja,
kakor smo jih videli pri prebivaleih vrocega podnebja. Ko
obledi, in ker ima krv malo krvotoék, ima ona bledi cvet.
Vsled nadostatka toplote se stisnjujejo organiéna tkanja, koza se
rrbandi; to vidimo lahko na sebi, ako nas spreleti hladna sapa:

apravi se mnogo mali¢kih povzdigov, ki so nasledek skréevanja
malih mi¥ic v kozi, ki so sicer mlohave. To prikazen imenujemo
gosja koza (cutis anserina). Pri stiskanji koznega tkanja vsled
mraza se stisnejo tudi nervi, kteri jemljejo svoje pote med vlakni
koZnega- tkanja in sporodajo mozgu obéutek mraza. Dalje se stisnejo
vsled zime tudi krvne in limfati¢ne kozne zilice, pri cemur se
zmanjsa njihov prosvet (Lichtung) in njihova debelost. Pri tem
stisnejo te zilice iz sebe ved krvi in limfe, kakor sicer in zavoljo
tega pritiska kri in limfa k notranjim organom, posebno k moz-
ganom in pljudem. Povedani napor krvi k notranjim organom pro-
vzroc¢uje veckratno krvno izlijanje v teh organih (apoplexia). Ker
dobivajo mozgani dosti redila, se tudi njihova dejavnost usili. Za
povedano dejavnostjo pride virujenje in zaspanost. lzparovanje koze
m druga njena dejavnost je pri prebivaleih mrzlega podnebja celd
nepomenns, tim wve¢ pripada storiti notranjim organom, posebno
l.zl_]u(‘fcm, ktere odsebujejo vodeno paro in oglekisloto in pa mo-
rinim (scalnim) organom, kteri imajo odsebovati razkrojne pro-
dukte beljakovin.

3. Ne samo dejavnost plju¢ in scalnih organov je povedana,
ampak tudi dejavnost vseh drugih zliznih kozie, kterth dejavnost
smo nasli pri prebivalcih vrocega podnebja zmanjgano. Pomno-
zeno je odsebovanje vseh prebavljalnih sokov, zarad cesar se pri
prebivaleih mrzlega podnebja prebavljanje lehko vrii. ]’relnwl.iﬂﬁni
organi delajo hitro in energiéno in zamorejo prebaviti znatno
mnozino jedil. Pri tako krepkem prebavljanji se uvede v kri ve-
liko te¢nih tvarin, ktere se pri ULilji kisloroda hitro okisujejo in
prevradajo v tkanja lastnega organizma. Kislorod , kteri deluje na
tvarine organi¢nega tkanja, okisevaje jih, jih tudi razkroja. Raz-
krojine, ki so odsluzile svojo dolznost v organizmu, se izvaZzajo.
Da pa kislorod, kteri dohaja v obilji v organizem, ne razkroja
tkanja cloveskega organizma, mora dobiti organizem veliko tacih
tvarin, s kterimi se kislorod lahko zveze. Take tvarine so oglo-
vodorodove spojine: toli¢e in alkoholi. Kislorod se lahko spoji z
njihovim vodorodom in beljakovinaste tvarine organizma ostanejo
nespremenjene, ktere bi se sicer morale delovanju kisloroda podati.
Vsled te prirodne postave vlada pri prebivaleih severnega klimata
instinktivna potrebnost posluZevati se mastnih jedil, ki dajejo mnogo
lahko okisevajodih se razkrojin in spiritutmldn pijaé, kot oglovodo-
rodovih spojin, ktere imajo veliko sorodstvo h kislorodu. Nagnje-
nost severmh narodov k spirituoznim pijadam ne more sluziti uko-
rom, ker so lete organizmu potrebne vsled klimati¢nih vplivoy.
Ker stopi v kri veliko rdeéih tvarin, ktere se brzo kemiéno spre-
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minjajo in hitro raztakajo po Z#lah, se razvije pri prebivaleih
ml‘z]eg:t podnebja toliko toplote, da zamorejo proti delovati vpli-
vom zunanjega mraza. Zunanji zrak bi napravil zivljenje nemogode,
ako ne bi imel v sebi toliko kisloroda, kteri vzbuja kemiéne pro-
cese in s temi proizvaja toploto za organizem. o )
‘ 4. Ker vzivajo prebivalei mrzlega podnebja veliko redilnih
ilf‘lil, mastnih in mesenih, in ker je pri njih proces prebavljanja
litrej&i, je ftudi sestava krvi drugatna od one pri prebivaleth
Vro¢ega podnebja. Kri ima mnogo krvotock, fibrina, belkovine,
soli in pelje seboj tudi ved kisloroda. Taka kri prinasa dovolj
redila vsem organom in tkanjem in je ugodna njihovemu razvitku.
Zarad tega imajo prebivalei h]latducga podnebja krepke kosti, moéne
misice, covet koze je bolj belorded, moZgani in nervi, ki tudi do-
bivajo od krvi vse potrebne elemente za svojo Zivljenje, se pravilno
razvijejo in organizujejo. Zraven tega ni priroda v tem podnebji tako
darezljiva, da bi &loveku ves Zivez pred usta obesila, kakor je to
v vrotem podnebji, ampak tukaj je ¢lovek primoran z umom in
telesom truditi se o Zivezi in o ugodnejéem in prijetnejiem stanji
v prirodi in v ¢loveSkem drustvu. Vsled tega se okrepdéajo in po-
mnoZijo ne samo fiziéne moéi, ampak tudi umstvene dejateljnosti,
8posobnosti mikljenja postanejo vede. Zato so severni narodi spo-
sobni za razvitek in za civilizacijo, oni so razsoditeljni, imajo razum,
ako tudi ne najbistrejii, se odlikujejo po lepem m mocnem telo-
zlozenji, oni so trdni in lahko prenadajo zimo in velik telesen trud.
Njihov krepek organizem protideluje mo&no zunajnim klimatiénim
vlijanjem, ostane dolgo &vrst in zdrav in primeri velike starosti
niso v tem podnebji redke prikazni. Ali vk}iub dolgemu Zivljenju
in neznatnej smrtnosti prebivalcev mrzlega podnebja se tam narodo
naseljenja le pofasi mnozijo. Vzrok tega je, da je tam vsled slabe
dejavnosti spolovnih organov Etevilo porodov le majhno. Trudo-
ljubno zivljenje v mrzlem podnebji izziva umstveno delavnost in
vse to sestavlja nravstveno osnovo rodbinskega in drzavljanskega
Zivljenja severnih narodov. Severni é&lovek, stanujod sredi sirove in
bedne prirode se &uti osamelega in nezmoznega, se brezvoljno
razpolaga k verovanju na nevidno pomod in postane na ta nadin
rezvolino religiozen.

olezni mrzlega podnebja se razvijajo pod vplivom imeno-
vanih klimatiénih in lokalnih uslovij in njihovo razvitje je tesno
zZvezano z objasnjenimi posebnostimi organizma, kterim so M)Eef
1zvor klimatidne razmere. Moremo jih razdeliti na dve vrsti: a) bo-
ezni, kterih vir lezi v orguniznciji samej in &) bolezni, kterih
Vzrok lezi v zunajnih vlijanjih. .
. Najhujse in najveckrat zbolijo v tem podnebji organi, kteri
imajo najve¢ opravila, in ti so: organi dihanja, prebavljanja, moi-
gane in scalni organi. Po tem takem nu{demu v mrzlem podnebji
najveckrat sledece bolezni: 1) wvnetje dihalnih organov, kteri so-
Pejo hladen zrak. Po delih, kteri propadejo bolezni, imenujemo
Posebno: @) pljuéno vnetico (pljudnico), &) vnetje dufnika in dud-
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nic (trachea und die bronchien, po Vukn). 2) vnetje prebavljalnih
organov: «) vnetje Zelodea (Zelodéica?), 4) vnetje cev (evica? jaz
bi si me upal tako redi, tudi v ruidini nisem nadel grikej ana-
logne nomenklature), 3) vnetje moZganov in opnic') in krvo izlijanje
v mozganih (apoplexia); 4) nekaj form nervnih boleznij 5) Bn.}uzni
scalnih organov: a) vnetje ledvic, &) vnetje mehurja, c) vnetje
mokroénikov *), d) Brigthova bolezen in ¢) kamenec?) ledvic
mehurja.

Bolezni kterim je vzrok hladno podnebje samo, so: 1. Ostrit)
in hroniéni revmatizem (protin), vnetje poprsnice®) in trebudnice %),
ki odvisujejo od rezke sgrmncmbn temperature; 2, Odesne bolezni,
kterim je 1zvor slepilna belota snega, 1zmed teh najveckrat vnetje
o¢i, bozja slepota?) (ruski: temnaja voda) in mrena (¢rna mrena,
catarracta nigra, belmo, grauer staar); 3. Zmrzenje razliénih delov
telesa vsled velike zime; 4. sifilis s sekundernimi in terciernimi
pripadki razstroji gostokrat v tem Ilmdnuh_ji organizem; 5. 8korbut,
zlatenica, rahitizem so v tem podnebji goste bolezni, kterim je
vzrok to, da morajo ljudje dolge zime prebiti po vlaznih, temmih
soparnih stanovanjih. Take razmere ne morejo ostati brez vpliva
na dihanje, ktero nima dosti kisloroda v porabo, ampak mmnogo
druzih gkodljivih soparin. Vsled tega se ne more kri mormalno
obnavljati in to provzrofuje grize in Ze imenovane bolezni. 6, Legar
typhus) se javi v mrzlem podnebji le po mestih in gostejie oblju-
denih krajih. 7. Osipne®) bolezni: koze, garje, Skrlat i, dr. so
sicer svojstvene vsem podnebjem, ali v severnih stranch so nevar-
nejse.  Posebno koze (ospa) se razprostranjajo za okuZenjem
po celih pokrajinah, koder Ze cepljenje ni v navadi. Tako na
primer je ospa zanesena Ze za carinje Katarine II. v Kamdatko

roizvedla med Kaméadali tako opustofenje, da lezé zdaj cele po-
rajine, ktere so bile dotle ll()\’l)ﬂj obljudene, celé puste in nena-
seljene. 8. Bolezni, kterim je izvor izparovanje iz blata, se tukaj
ne nahajajo, ker zima njihovemu razvitku ne ugaja.

L{ed mrzlim in yrodim podnebjem lezi pas zemlje, ki za-
vzimlje na vsakej polobli mml!io lezode med 30 in 60 stopinje se-
verne in juzne Eirote. V tem podnebji se skrajnosti obeh Ze ime-
novanih klimatov stiknejo. Od eckvatorjn sem se razteza vrode
podnebje s pomalem se poniZevajodo temperaturo, od tedajev sem
pa se razteza hladno podncbje, od kterega pro¢ se temperatura po-

') Vabdeli¢ prayi: opna = hirnhaut;

?)  Urether po Suleku;

%) Lithiasis, steinkrankheit.

1) acut;

%) Pleuritis, brustfellentziindung.

Peritonitus, bauchfellentziindung.

’) amaurosis, mo#%, od kterega sem slifal to besedo, ne vem, ali je
rabil teleologi¢no, ali ne.

“) Osip, ausschlag, ruski in hrvaski po Sladovicu.
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lagoma vzdiguje in sredi med tefajama in ekvatorjem se strneta
oba klimata in se izjednadita. V tem pasu se zlivajo posebnosti
in protivna svojstva vrofega in mrzlega podnebja v eno sredino
InetIl obema drzede podnebje, ktero strinja v sebi dobre in koristne
lastnosti obéh, obdrzi pa tudi nekaj skodljivega od vsakega pod-
nebja. To podnebje imenujemo srednje ali umereno. V tem ne
padajo solnéni zarki nikdar tako perpendikularno na zemeljsko
povrsnost, kakor v vrotem, in nikdar tako koso, kakor v mrzlem
podnebji. Iz tega izvira tudi srednja temperatura. Se bolj se nam
razjasn znadaj umerenega podnebja, ako pristavimo, da se v njem
sreca ekvatorijulno tedenje zraka z tecajnim, in da se v njem vrsi
postojana borba med njima. To borbo potrjuje neprestino spre-
menjevanje vetroy in vremena, brzo padanje in vstajanje termo-
metra, kar je ravno posebnost umerenega podnebja, ktero se za-
voljo tega tudi imenuje pas spreminljivega vremena. Tukaj se
tempenatura v enem in istem dnevu veckrat znatno spremeni in le
malokdaj stoji celi dan na enej in istej stupinﬂ"'. Najznatneje pa
se spreminja temperatura spomladi in jeseni. Letni ¢asi so v tem
podnebji malo rezko oznadeni in temperatura enega casa preide
polagoma v temperaturo drugega. Vetrovi se gostokrat spreminjajo;
glavnejsa tedenja so pa vsigdar juZna in severna. Vsaka sprememba
V meri vetrov predrugaci bistveno sestavo zraka in dobi s tem
vpliv na organiéno Zzivljenje. Sever prinafa seboj suh, hladen, na
Kislorodu bogat zrak, susi in je jako skodljiv osebam bolnim na
prsih. Jug je vlazen in topel, povspeiuje zunanje bolezni. Spo-
mladi se temperatura rada spreminja, ker se zavoljo tajanja ledu
In snega in izparovanja vode zrak hitro ohladi. Po letu se¢ vzdigne
temperatura najvise v mesecu juliju (do 30") in vreme je stanovit-
neje. Jeseni, okoli jesenskega ravnodenstva se jamejo vetrovi
intemperatura zopet spreminjati. Ta ¢as nastopi jesensko deZevje,
za kterim pride brez odloga zima. Po zimi je tem(yeratur:l. najmanyj
spremenljiva; najnize pade v mesecu januariji (do—20"). To je
8plodni znacaj spreminjevanja vremena v nasem podnebji.

Kakor razlitne so klimatiéne razmere nasega podnebja, tako
neskonéno velika je tudi razlicnost v rastlinskih in Zivalskih for-
mah, ktere se v tem pasu nahajajo. Med tem, ko sta si mrzli in
vroéi klimat v svojih prikaznih ¢isto nasproti, zjedinjuje nase pod-
nebje svojstva in p(:sanmti obeh podnebij v sebi. Nafe podnebje
ham yeprenzentira nekako izjednacenje nasprotnosti, ima vse last-
nosti obeh podnebij, ali v razliénih ¢asih in v veliko manjiej meri,

nasem podnebji ni nobenega organa dejavnost usiljena in zatoraj
8¢ razvija ved organizem pravilno, ravnomerno in syojedasno. Ravno
ta ravnomernost v razvitku vseh organov nam predstavlja dovrénost
Cloveikega organizma. Pri Evropejeu Zivedem v umerenem pod-
nebji vidimo na blizo dovrieno organizacijo, v katerej ni najti ni-
ake skrajnosti, ni¢ zapoznelega ali prehite ega. Tak organizem je
sposoben za dovrieno fizifno in umstveno razvitje. V dokaz tega
Omenimo le to, da je umereno podnebje naseljeno od samih obra
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zovanih narodov, kteri predstavljajo celo &loveltyo, njegovo poli-
tiéno in umstveno Zivljenje.

Bolezni, ktere nahajamo v umerenem |lJodnehji, so jako raz-
licne, ali pak tiste, ktere nahajamo v obeh skrajnih podnebjih.
Kolikor je en kraj bolj podoben vrotemu ali mrzlemu podnebju,
toliko bolj razsajajo v njem bolezni doti¢nega klimata. Jeseni
in spomladi se pokaZejo bolj kataraliéne in revmatiéne bolezni, po
zimi pa voetja. Po leti se razprostranjajo vsled izparovanja gnji-
lustnil1 plinov epidemi¢ne bolezni: kuga, kolera in dr,, ktere raz-
sajajo najbolj po mestih, ki imajo pomanjkljive higieni¢ne razmere
in po nizko lezec¢ih krajih.

Med boleznimi, ktere se najgosteje nuhn:'u.f'o v umerenem
podnebji, moramo imenovati razlicne forme nervnih bolezni in razne
prikazni razstrojstva umstvenih sposobnosti. Nervstvo se nahaja
pri prebivaleih umerenega klimata v usiljencj dejavnosti in zatoraj
tudi veckrat zboli. Legar se v umerenem podnebji nikoli ne zgubi
kot sporadiéna bolezen. V velikih mestih in jako obljudenih krajih

ostane legar epidemicna bolezen, ki tirja tim ved Zrtev, ¢im sla-
eje 8o vredjene higieni¢ne razmere. Kadar zaleze legar v kasarne
in vojagke tabore, stori on ved Zrtev, kakor cele vojske. Tej bo-
lezni in njenemu razprostranjenju se zamore le v okom priti, ako
se popravijo higieniéne razmere.

Nekaj iz ruske zgodovine. .
Studija Ferdinanda Kopa.

(Iz Cei¢ine poslovenil Andrejéekov JoZe.)

Dne 5. prosinca 1762, leta ob sedmih zjutraj oznanovali so
vsi zvonovi Petrogradski smrt caroyne Elizabete.

V rokah Katarine, sopruge vélicega Petra, izdihnila je po
dolgi muéilni bolezni dufo. V tem trenotku pa, ko je ¢utila blizati
se smrt, prosila je, da bi jej prinesli malega Pavla Petrovica, polju-
bila ga je ter 1zrocila s slabimi a %e jasnimi besedami v nezno
varstvo materino Katarini, podav#i jej bledo, z mrtvaikim hladom
vze pokrito roko. Na njen migljej pristopili so dvorniki, ki so bili
nazo¢i pri poslednjem boru carovne, blize k postelji; hotela jih je
ogovoriti, pa strafan kafelj jo je napadel in za minuto pozneje ni
bilo Elizabete ved. s

Vélika kneginja Katarina bila je v veliki stiski. Edina
njena prijateljica, ta mo¢na bramba proti surovosti Petra, njenega
soproga, ni Zivela ved, nihée je ni mogel, glabotne Zene, ved va-
rovati pred napadi in zalezovanjem vsem strastem vdanega dvora,
nikjer ni nadla tolazbe, a vedela je dobro, da njen soprog vse
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ljubljence Elizabetine a slednjié tudi teh nekoliko dvornikov Ka-
tarininih takoj odstrani.

Katarinin soprog, véliki knez Peter, je bil moZ nevsakdanje

zmoznosti a jako mirnega in dobrega duda; ali zgodaj prepuiden
ot carevi¢ sam sebi, ni imel prilike izobraziti um in svoje sreé,

da bi postal sposoben vladar tul(u ogromni drZavi; svoj cas si je
kratil v krogu lizunov, a ko se je po nekem potovanji, obiskavii
svojega strica Friderika 1I., Pruskega kralja, llm\'l'nil na dvor Pe-
trogradski, ni sanjal o ni¢emur, nego o gardi in njeni ustanovi,
ter ni nehal prej, da mu je bila dovoljena garda, sestavljena iz
100 moZ najetih v Holstinu, ki so bili po vzoru pruskih granatni-
kov obledeni in oboroZeni. Pedaje se % njihovo uravnavo, vajami
In vedno popravo, razun tega vdan pijanstvu in razuzdanosti, da
,;e veckrat ob ves razum prisel, ni mnogo maral za krasno in lju-
heznjivo 8vojo  soprogo, Li je v svoji bujazni mladosti izkipevia,
po mladostnen: ognji in strastni ljubezni trpincena, tezko prena-
%ala takovo neobéutljivost hladnega soproga.

Povest nam pravi, da je Katarina zarad te mlacnosti zelé
uZaljena, iskala zavetja pri drugem, zvestejem ter jej popolnoma
vdanem srcu; ta povest, opiraje se na zgodovino, nam dalje
pravi, da je Katarina vzplamenela z neutolazljivo strastjo za kras-
nega, brhkega in pogumnega mladenca; bil je to grof Poniatowski,
poslanec kralja Poljskega Avgusta 1II. na dvoru Petrogradskem,
sin Krakovskega kastelana, ondi ljubljenca Karla XII, Svedskega
Kralja, oni Poniatovski, ki je bil 27. srpana 1764, leta na enem
1zmed najviharnejsih poljskih zborov za poljskega kralja izvoljen;
6ni Poniatowski, ki je bil kot poslednji poljski kralj po zanjkah
Katarine II., svoje nekdanje ljubimke, s trona pahnjen ter iz
Warszawe v Petrograd odgnan, kjer je 12. svedana 1798. leta po
velikih nadlogah umrl,

Vélikemu knezu je bilo povedano, da njegova soproga Ka-
tarina skrivaj ljubi grofa Poniatovskega, ki jej njeno ljubezen tudi
Povraga; akoravno pa Peter ni nikdar iskal dokazov ter jih tudi
ni nikdar nasel, vendar se je tako izpozabil, da je, ko je nekdaj
Eflznu po noéi, po mnogih razuzdanostih , izvedel, da Poniatovski

iva pri Katarini, s palico v roci v sobo svoje soprofe prilomastil,

& Ceravno jo je samo v postelji nasel brez kakone sledi po domis-
Jenem ljubimeu — vendar jo je brez vseh dokazov — vpri¢o
8vojih spremljevalecev neusmiljeno s palico natepel. Lehko si je
misliti , da se je v kneginji vnelo stra¥no sovrastvo proti soprogu
ter my je prisegla maséevanje, ktero izvriiti si je postavila za na-
0go svojega Zivljenja. | !

Komaj je carovna Elizabeta zatisnila o&i, gnjelo se je vse
k vélikemu knezu, da bi mu skazali Cast in spoStovanje.

_ Kakova premena pa se je naglo zgodila s Petrom! Dostojno
I s carsko mogocnostjo je sprejel voidilo dvornikov, prisego gard
m uradoy. Za nekaj ur, spremljan od obilnega dvorstva, prejezdil
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je ulice glavnega mesta ter metal denar med neltevilno gnjedo
judstva, ki ga je povsod z vriskom pozdravljala.

Neizmerno ljubeznjiv in prijazen je bil' proti vsem car Peter
IIL., a pustil je v zadudenje VHL‘IJI ¢rtene ljubljence svoje umrle
tete v njihovih uradih in ¢astnih sluzbah.

Proti svoji soprogi se je védel prijazno in vljudno. Cestokrat
jo je obiskoval, zabaval se Z njo a mnogokrat jo popra¥al za sovet
v drzavnih zadevah.

Vsi njeni prijatelji so se zelé ¢udili tej nenadni spremenbi
ter se veselili; edino carovna, ta zvita in previdna gospd, ni se
dala premotiti; ona ni odjenjala od svojih sLlepov, poznaje dobro
Petrove lastnosti, ter bila prepri¢ana, da ni resniéna in stanovitna
ta prijaznost, ter nima v soprogovi naravi nikakorine temeljite
podlage.

Car pa je vzbujal vedno veéo nado; njegova ljudomilost,
dobrota in prizadeve, seznaniti se z vsemi napravami v veliki dr-
zavi, so zbudilic navduSenost, bile so pogén nikdar pri¢akovanega
napredka ter vdihnile novo zivljenje v vsaki oddelek zemske
uprave, v vze zarjevela kola vlacdedega se drzavnega stroja.

Tajna kancelija, ustanovljena po Aleksiju Mihalovicu, o&etu
Petra vihkega , Htreﬂll in groza vseh ruskih podloznih, inkvizicija,
ki je na tihem in brez vse odgovrnosti sodila in obsojevala, bila
je odpravljena,

Car je obiskoval sodnijske dvorane ter bil nazod priizreku
sodnikov. ‘k/saki dan ob doloeni uri smel je vsakdo k njemu
priti; on sam je preiskoval tozbe in pritozbe ter sam izvrieval
pravico v strasilo vsem zanikernim in podlkupljenim predstojnikom
- sodnikomn,

Po takovem podetji priznali so celé njegovi neprijatelji, da
si 8 takovim ravnanjem mora pridobiti ljubezen vsega ljudstva.

Pa to se ni zgodilo. Eden stan, takrat in skoraj vedno naj-
veljavniti v ruski zemlji, bil je njegov najpoglavitnisi neprijatel].

Peter je bil zelé svobodomiselen.

Kot zvesti privrzence Pruskega kralja, dovolil je svoji hol-
ftinski gardi a vsem Nemcem, ktm‘i‘rl se je mnogo naselilo v Ora-
niji, svobodno opravljanje evangelike sluzbe boZje, vzdrZeval je
sam nekaj pridigarjev ter obiskoval njih svetif¢a, dajaje s tem na
znanje o¢itno zanemarjenost ruske cerkve.

S tem je vzbudil sovraitvo patrijarha in nevoljo vseh Pnpov
a ko se je konefno, vpeljevaje novote, &ei da bi s tem tusegei
obe¢ni prid, popolnoma duhovidine dotaknil, zalrumeli so popje
glasno nad njim, a % njimi vsi prebivalei.

Naproti temu pa si je pridobila Katarina s hlinjeno poboz-
nostjo, podvrgéi se z najvedo resnobo zvunanjim obredom ruske
vere, knEmr tudi z velikimi darovi, ki jih je prinasala cerkvi in
njenim sluzabnikom, ljubezen duhovséine, kar je imelo tudi do
prebivaleey veliko vpliva,
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Zvita Katarina je bolje presodila, nego vsi njeni prijatelji,
prijatelje in neprijatelje Petrove.

Car ni dolgo ostal zvest nalogi, ki jo je tako dobro izitu-
diral. Prejnego je preteklo leto, vdal se je e z vefo strastjo svo-
{'im starim obi¢ajem, in kakor prej tratil je svoj Cas s qu}:mi
jubljenci v razuzdanosti ; pil je in kvartal ter se zabaval sploh z
reémi, ki se ne spodobijo za vladarja.

Grofinja Voronzova, bivia njegova ljubimka, se je zopet
prikazala; sprejel jo je z veliko slovesnostjo ter jo vkljub pravic-
nemu srdu in strmenju dobro misledih v carski palac¢i nastanovil.

O Petrovij ljubezni trdno prepridana, postala je nesramna
v svojih zahtevah, in v svoji ofabnosti se je tako smelo védla, da
nam je zgodovina malo takovih primerljejev zapustila.

Bilo je meseca roinika 1762. leta.

Car je napravil v slavo sklenjenega mirtt s Friderikom IL
velike slovesnosti, ki so se imele koncati s prelepim umetalnim
ognjem, k kteremu so bili pozvani diplomatiéni zbor in vse osebe
iz ivora.

Katarina je sedela zraven soproga na vzvifanem mestu, pri-
Gakovaje z ostalimi zatetek umetalnega ognja. A &eravno je bilo
vze vse pripravljeno, ter se je fakalo samo na carov migljej, ven-
dar ta ni hotel dati znamenja, in videti je bilo, kot bi fe kake
znamenite osebe pricakoval.

Tu se 1):LLF:Lt prikaze grofinja Voronzova, a stopaje med
mnozico, ki se je spoitljivo umikala na stran, pozdravila je lahno
pokimaje z glavo carovno ter sedla na drugo stran poleg Pe-
tra, ki je ljubimko z veliko radostjo sprejel, in sedaj Se-le je dal
znamenje zanetiti ogenj.

Catarina je jela nevoljein jeze glasno jokati se, da so lehko
vsi slifali, in zapustivéi slovesnost, odsla je naravnost domi. Po-
slanci in domadini so nevoljno zmajevali z glavami; car pa se ni
dal motiti, ne pecaje se za nikogar, imel je o¢i in sluh samo za
grofinjo, s ktero se je v najbujnejSem razkogji ves ¢as slovesnosti
neprenchoma zabaval,

Grofinja pa ni bila s tem poniZanjem carovne zadovoljna.
Bojé se njenega mas¢evanja in dobro poznavia Petrovo nestanovit-
nost, prizadevala si je na vso mo¢, da bi carovo mlagnost, ktero
Je svoji soprogi tako nesramno in oé¢itno pokazal, v vedno sovra-
8tvo spremenila in tako dosegla cilj, da bi namre¢ mogla s Petrom
deliti prestol. }

Ko je bila Katarina Se vélika kneginja, kazala je veliko
nagnjenost k grofu Soltikovu, ki je bil zarad te%a ~ &e pray po

rivem obdolzen — od kancelarja Bestuieva v London, pozneje
v Hamburk izgnan. Takrat se je mmogo govorilo o tej skrivni
jubezni, in zlomisclei so trdili, da je prisel carevié Pavel Petrovié
Po nasledku te ljubezni na svet, zarad Cesar je moral Soltikov
Zapustiti dvor, ;
Te nesramne, nepotrjene, da, laZnjive, le v buticah skazenih,
Letopis 1871, 16
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kandalov vajenih dvornikov izmi&ljene povesti poprijela se je sedaj
radostno grofinja, da bi na njeni podlagi izvrsila peklenski nadrt
pogubiti Katarino.

Brez vse prizanasbe pripovedovala je nekega dne caru vse,
kar je vedela o tej povesti, nepozabivia naslikati jo z najérnejsimi
barvami, kakor se je ravno njenim nameram prilegalo; dala si je
to potrditi po pricah, ktere si je bila vZe poprej v ta namen pri-
dobila, in prisilila je razjarjenega cara, da bi skrivaj ukazal pokli-
cati Soltikova iz Hamburka ter ga z obljubami in groZnjami pri-
silil, da bi oditno pripoznal to, kar je bila grofinja caru ruzodela.

Pa fe tisto uro so pozvedaci te namere Katarini razodeli.

Takoj pokli¢e svoje povernike, grofa Pama, stotnika Cirila
Razemowskega , kneza Wolkowskega, nadikofa Novgorodskega in
kneginjo Daszkovo.

Posvetovanje je dolgo trpelo. Koneéno so sklenili, opommiti
Soltikova, da bi se takoj odpravil na Anglesko. Se tisto no¢ je
hitel povernik v Hamburk, ki je nesel grofu lastnorocni list Kata-
rinin, v kterem mu ona z Zivimi barvami slika nevarnost, ktera se _
kuje grofu; inta je s priporociluimi listi do najvigih oseb in dobro
z denarjem preskrbljen na mah odpeljal se na Anglesko, in ko
je drugi dan potem prigel kabinetni korir iz Petrograda v Han-
burk , da bi grofa s silo ali z dobrim pripeljal na Rusko, ni ga
nafel ve¢ in moral je s praznimi rokami nazaj.

S tem so bile unicene spletke grofinje; ker pa je bila jako
drznega duha, ni poznala nikakorinih tezav, da i dospela k za-
zelenemu cilju; Katarina se mora naj velja kar hoce odstraniti,
inda bi dosegla svoj namen, upotrebovala je najprostejéa sredstva.
Po tisocerth opravljiveih in nestevilnih izvedacih, ki so vsako gi-
banje carovino opazovali, posreci si jej izvohati, da se veckrat Kata-
rina, spremljevana od kneginje Daszkove in svoje zveste strezajke,
oble¢ena v ¢isto prosto mescansko obleko, v najetem vozu v od-
daljeno predmestje glavnega mesta vozi, ondi pri priprosti hii ob-
stane in vanjo smukne, kjer jo postarann Zena sprejme in jej
mwajhino enoleto dete podd, ktero carovna poljubuje in ljubeznjivo
objemlje.
Po nodi v érni temi so Bli po starko. Pripeljali so jo k
grofinji Voronzovi, ki jo je zacela na drobno izprasevati; starka se
je branila kaj priznati; grozilo se jej je s knuto. Strahd prema-
gana zacela je pripovedovati, da jej je streZajka carovne, Katinka
Ivanova pred nedavnim dete izroéila v odgojo, in da veckrat dve
dami k njej pridete, da bivideli punéiko in jo poljubkovali. Razun
precejine place za hrano dobila je neki varuhinja vselej zname-
nito darilo. _

Potem se je pregledalo otrokovo perilo in po nesrecnem na-
klju¢ji se je pripetilo, da je bila v neki plenici viita cesarska

ona 8 pismenkami K. A. (Katarina Alcksievna).

Grofinja je veselja poskakovala. o =

Peter je bil po tem porocilu hudo razjarjen, Hotel je takoj
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dati Katarino zapreti ter jo postaviti pred sodnjo komisijo; temu
se je uprla grofinja. Svetovala je caru, naj bi jo dal brez velicega
vrii¢a na tihem iz Petrograda odstraniti, ter ga opomnila, da bi
Jo zaprl v Petrov Dvor, kjer se more potem vse ¢isto na tihem
1ZVraiti.

Car je uslial evojo ljubimko, in izvriitev ta je bila odlozena
na slavnost sv. Petra.

Katarina pa je vse v najkrajiem ¢asu na tanjko izvedela.
Vedno raztote sovraitvo proti soprogu gojé in krvavega maiée-
vanja proti njemu navdihnjena o(l one dobe, ko jo je bil pri ume-
talnem ognji pred vsem dvorom tako gnjusobno razzalil, zadela
Je snovati nac¢rt sama od sebe, trdno prepricana, da se sme le
takrat dobrega vspeha nadjati, ako to prej ko prej izvrii

Zivedevia, }l;l. jo hoce dati car zapreti, koj se je lotila dela.
Za osem dni je bila slavnost sv. Petra. Do takrat je moralo biti
vse izgotovljeno.

Dala je poklicati svoje povernike, med kterimi sta bila naj-
poglavitnejia nadskof Novgorodski in knez Wolkowski. Celo nod
80 se posvetovali, izhajajoce solnce je skoncalo zbor. Vse je bilo
osnovano in pripravljeno. Najpoglavitnejse re¢i pa je manjkalo
— denarja.

Vze po smrti Elizabete spravljala je Katarina denar skupaj,
ukvarjaje se z velikimi namerami. V ta namen se je obrnila v
London™ k biviemu angleikemu poslancu na Petrograjskem dvoru
0 posodiluj pa vkljub njegovim prizadevam ni se hotelo posreéiti;
vsak se je branil posoditi carovni 100.000 rubljev brez moZeve
vednosti in dovoljenja.

Sedaj pa je bil vZe poslednji ¢as, da hi si pridobila garde
in podkupila njihove samogoltne poveljnike. Vse je bilo umdéeno,
¢e ne pride denar v najkrajsem casu.

Govori se, da se je obrnila Katarina v svoji zadregi do
francoskega poslanca, kteri je vedela, da mu je dovoljen neob-
mejen kredit pri najprvem bankirji v glavnem mestu.

Poslanec je slutil, ¢emu carovna potrebuje denar, bil pa je
V najvecih zadregah, prevdarjaje, ali bi izpolnil carovnine prosinje,
ali ne. Kone¢no sklene. Napise list, zapecati ga ter oddd poverniku
Katarininemu z dodatkom, ako carovna nekoliko teh vrstic v listu
nacrtanih lastnoroéno podpise ter njemu poslje, bode jej takoj iz-
ro¢en zahtevani denar.

Carovna odpréi list here:

,Ukazala sem oddavatelju tch vrstic, da bi Vam sporoéil
moj pozdrav ter Vas prosil, da bi mi brz ko brz poslali ono
re¢, ktere nemudoma potrebujem,¢

Katarina hudo razzaljena, vrgla je list pro¢, pa poverniki
80 jej prigovarjali, naj bi oholost in ponos iz nimar pustila ter
sprejela ponudbo poslanéevo, ée tudi pod omenjenim pogojem.

Pa carovna ni slufala teh sovetov, rekoc, da raji vse po-
Bkusi, nego da bi bila odvisna od francoskega puslunca.‘

1678
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Zapiski o iivljcnlii Katarininem, izdani konec minulu%n sto-
letja v Parizu, pripovedujejo, da je ta pogumma gospd vendar de-
narja nabrala, ter dodavajo, da se je pri njej oglasiti dal bankir
iz Gdanska, ki jej je dal 100.000 zlatih. Denar je neki skupaj
spravil grof Poniatowski, in priSel je ravno o pravem dasu. lku-
tarina je izrodila bankirju dolzni list, ter ga opommila, da bi za
uro Petrograd zapustil. = Grof Orlov, najnovejii in najpriljubnejsi
povernik carovnin, bil je poslan k francoskemu poslancu, da bi
mu sporoéil, da carovna njegove podpore veé ne ]lmtrcbujc, posla-
nec pa je potem Petrograd zapustil ter se odpravil na Dunaj, da
ne b1 bl prica prigodjajev, kter je vedel, da morajo zdaj =zdaj
bruhniti na dan.

Denarja je bilo dosti, del armade je bil % njenimi astniki
pridobljen carovni, in vsakdo je ¢akal znamenja — tu se nakrat
pripelje car, ustavi se v palaci svu{c soproge, ter jo prijazno po-
vabi, da bi ga spremila na sprehod.

Da ne bi nezaupnosti vzbudila, ni se mogla izogniti temu
povabilu, 8la je za carom z malim carevicem na roci — ne daled
pa je stal Stepan, njen strezaj, in pogled na-nj bilo mu je povelje,
da ne bi pustil carske koéije iz oéi.

Komaj je bila carovna v kodiji, &lo je v diru proé.

Za navadni sprehod zdela se jej je pot zelé dolga; peljali
80 se vedno dalje in nihde ni mislil na vrnitev.

Konetno je vprafala, kam se peljajo.

Car se je nasmejal in rekel: ,,Praznovali bomo slavnost sv.
Petra v Petrovem Dvoru in vi boste po ruskem obicaji domada
gosyzi in gostiteljica. Spremim vas tjakaj sam, da bi vas ondi
vpeljal, ter bi mmeli dosti ¢asa delati potrebne priprave in vse v
red dejati, kedar z gosti pridem*.

To je bil ves pogovor. Peter ni ved odgovoril, ¢eravno mu
je soproga neprenchoma vprafanja stavila.

Ta dolgo¢asna pot je bila slednji¢ konéana. Petrov Dvor,
6ni prijetni letograd, ]]).)il je danes pm]i podoben je¢i mego car-
skemu gradu, kjer je bilo rajisde neposiljenih plesov in radovanck.
Holétins%(i granatniki so obstopili vhod, in kamorkoli se je ¢lovek
ozrl, lesketali so se bodaki. Nekoliko neznanih gospej, ki so bile
izmed spremstva grofinje Voronzove, oglasilo se je k postrezbi;
pa videlo se je, da so bile dane carovni prej zarut{ pozvedovanja,
nego v Apoatrm‘cbu.

Z mnajvedo vljudnostjo vpeljal je car svojo soprogo v leto-
grad, da bi jej notranjo opravo razkazal, in opomnil jo je, naj bi
81 sama izbrala sobe, v kterih hoce prebivati.

: Bistrost Katarinina prozrla je v trenutku soprogov namen
in nevarnosti, v kterih se je nahajala, ter si izvolila nekaj sob pri
tleh, ki niso nikakorine sumljivosti mogle vzbuditi.

Lokavo se posmehovaje bil je car s to izvoljbo zadovoljen, po-
slovil se je prav prijazno ter se odpeljal jako zadovoljen z vspehom
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svojega namena, — v isti kodiji v Oranijo, glavni sedez svoje
razuzdanosti.

Kmalo potem je zapazila Katarina dva velikanska granat-
nika, ki sta pred njenimi okni z oroZjem na straZi stala in kakor
se je dozdevalo, jafco skrbno na-njo pazila.

Pa tudi ta bart je bila carovni sre¢a ugodna.

Ko je sobe pregledovala, zapazila je skrivne tapetove duri,
skozi ktere se je prislo v majhino ¢tmnato, koje edino okno z'jc
odpiralo pogled na vzhodno stran grada, pod oknom je bil pretok
zdruzen z Nevo. Na drugi strani pretoka iril se je gozdié.

V tej ¢imnati se je nastanovila Katarina, (l]: i se mogla
prosto svojim mislim vdati.

Zgodovina nam ni zapustila natandnih poroédil o bivanji Ka-
tarininem v tem gradu, o njenih opravilih, kako se je ravnalo %
njo in koneéno o njenem oproienji iz zajetja. Zapski ,Vie de
Catharine IL“ pravijo, da se je 9. malega srpana 1762. leta ob dveh
po polnoéi posredilo Katarini ubeZati iz zajetja. Drugi spis ,,Po-
slednji kralj Poljski to dogodbo obgirneje popisuﬂe. Pripoveduje,
da je bil carovni vdani strezaj, Stepan, svoji ve 'te‘lijki ri ubegu
pripomoéen. Ko je nasel okno &amnate ter videl, a0 pretoku
ni straze, priblizal se je v ¢olnu oknu in dal carovni znamenje o
8Voji nazodnosti, ktero je ta po neki dami, dani jej v postrezbo,
ktero je z obljubami in velikimi darovi za svoje namere si vedela
pridobiti, vze prej izvedela; carovna z malim carovidem je sredno
prifla &rez pretok, kjer je nekaj zvestih akalo jo, ki so naloZivii
Jo na nosila urnih korakov odpravili se skoz gozd, dokler niso do-
speli proti jutru k vozu, v kterega so Katarino posadili ter % njo
v najvecem diru proti Petrogradu podili.

Med tem, ko se je to godilo, vriile so se —in o tem imamo
temeljita poro¢ila — v Petrogradu v krogu vernih ali zarotnikov
carovninih priprave k njenemu osvobodenju.

Najprej se je ravnalo o tem — in na to se je tudi vse
opiralo — kako bi se dala in mogla pridobiti vojska. Stotnik Ra-
zemowski, grof Orlov in Bibikov pokazali so pri tem najvedo de-
laynost. Najprej se jim je posrecilo pridobiti popolnoma Ismailov-
sko gardo. Oborozili so jo, da bi bila gotova, kedar bi bilo treba;
Orloy in Razemowski hitela sta z oddelkom kozakov v Petrov
Jvor, da bi carovno siloma osvobodila. Nadskofu se je vse po-
rocilo in obljubil je tudi najizdatnejo pomod.

Nekoliko vrst od Petrograda sreéal je Orlov carovno pripe-
ljavio se, ki je ob sedmih zjutraj dospela” v mesto ter se odpra-
Vila naravnost v kasarno Ismailovske garde, ki jej je bila popol-
noma vdana. N

Vriskaje so jo sprejeli. Vojaci prinesé mizo, postavijo na-njo
stol , pogrnejo vse 8 pregrinjalom ter pqsadé na-nj Katarino,

S tega vzvisenega mesta zalela je carovna s tresodim gla-
Som in solzami v o¢eh govoriti:

»Vojaci! vam in vafi vernosti se zaupam. Car me je hotel
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dati z mojim sinom vred, va¥im bodo¢im vladarjem, to no¢ usmrtiti.
Uila sem njegovi krutosti z ubegom, da bi k vam prihitela. Ob-
varujte me, obvarnjte svojega bodocega cara, ki si doslé ni svest
BVOjega ;'siv]‘;cn_ja“! *)

Umolkne,

Za trenotek jo vladala smrtna tihota.

Nakrat pa, Lot bi bil najbesnejsi vihar pridel svoj vrikd,
nastal je hrup in krik: ,naj pogine okrutnez! Zivela carovna in
nas caroviét!

Prinesli so sv. razpelo in pri zvendanji orozja prisegli so
vojaci carovni zvestobo.

Tej so sledili vojaci Simonovske in Preobaginske garde, po
enakem govoru razdrazeni zoper Petra. Vojaci so prisilili dastnike,
da so tudi ti prisegli zvestobo. Samo prapornik Isaploy in poro&nik
Putka sta prisego odrekla. Bodaki granatnikov so bili namerjeni
na prsa nesreénikov. Carovna pa ju je obvarovala ter porocila,
da bi se ta ¢as zaprla v jeco.

Tudi vojaci garde topnidarskega polka niso hoteli nasledo-
vati izgleda svojih tovarisev. '

Grof Orlov jih je skuial pregovoriti, Oni so se trdno pro-
tivili, rekoé¢, da to le takrat storé, kedar jim njih poveljnik, ge-
neral Villebois, k temu privoli.

Orlov se takoj z nekoliko dastniki k njemu odpravi.

,»Carovna vem veli — ogovori ga, ,,da bi priéYi neutegoma
g svojim polkom v kasarno Preobaginske garde®.

pJe mar car mriev, da mi carovna zapoveduje“? prafa ge-
neral predrzno.

Orlov ponavlja glasno Se enkrat carovnin ukaz, in njegovi
tovarisi polozijo roké na svoje mece, da bi potrdili njegove besede.

Vellebois obljubi, da uboga, prej pa llxo(:c govoriti s carovno,

Katarino najde obdano z mmozino ljudstva in vojastva, ki so
iz vsega grla kri¢ali ter jo za samovladarico vse Rusije oklicevali.

»Zakaj ne pridete na ¢elu svojega polka, da bi svojo ca-
rovno in carovita, svojega bodocega gospoda, varovali preganjanja
okrutnega Petra®? prafa ga z ljubeznjivim glasom, ki je bil vselej
tako ginljiv ter je vsacega odaroval.

Vellebois se jo izgovarjal, skuaje carovno prepri¢ati, na
kako napaéna pota je zasla, in kako nepraviéno ravnd, podpiraje
samo upor proti lastnemu soprogu in od Boga postavljenemu
vladarju.

Jezno mu seze v besedo: ,Nisem vas dala poklicati, da bi
me dolgocasili s svojim sovétom, temved da bi mi povedali, kaj
ste sklenili“?

Osupnjen po teh krepkih nepriéakovanih besedah, e bolj
nemara z ozirom na nebrojne bodake, ki so mu na prvi miglje;

*) Njene lastne besede.
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grozili prebosti ga, odvrne padsi na kolena in celovaje roko ca-
rovni: , Pripravljen sem slufati, Va%a Milost!

ySedaj vas zopet poznam, hrabri general! vsklikne Kata-
rina laskovo. ,,A sedaj pripeljite svoj polk, da mi zvestobo
priseze‘t.

To vse sc je zgodilo o dveh wrab. In v tem kratkem &asu
stala je Katarina na éelu obilne vojske in neStevilne mnozice ljudi,
ki so jej z vriskanjem sledili.

Carovna se je najprvo odpravila v cerkev. Spremljevana
od svojih vernih in od dveh stotnij gard, stopala je pocasi po uli-
cah, napolnjenih zvedavega ljudstva, proti cerkvi, kjer jo je sprejel
nadskof Novgorodski v prazniéni obleki, peljal jo k vélikemu
oltarju, posadil jej cesarsko krono na glavo ter jo med zvonjenjem
vseh zvonov in vriskanjem ljudstva kot samostalno vladarico Ruske
drzave z imenom , Katavina L% blagoslovil, razglasivii obkrati
carovida Pavla Petrovida za njenega naslednika.

Slavni ,,Te Deum* kondal je ta spomina vredni obred.

Najvrodejsa zelja Katarinina sc je vresnidila. Po konéani
sluzbi bozji odpravila se je v palado umrle carovne Elizabete in ti
80 prisegli najvisi uradi; med tem je ukazala vojakom svojih gard
obsaditi mestna vrata, trdno ukazavia, ne pustiti nikoiar z nika-
Korinim izgovorom iz mesta, niti v mesto, da bi ta veliki dogodjaj
ostal tajen po okolici glavnega mesta.

Samo enemu meiéanu, biviemu vlasenkarju (barokarju), ro-
jenemu Krancozu, po imenu Bressan, kterega je chaluﬂwaleinost
do cara Petra, posrecilo se je, preriti se v selski obleki skozi
straze ter hiteti £: caru, ki se je ravno mudil v Oranijil

Med tem se je posredilo grofu Orlovu pridobiti Katarini polk
ruske pehoté, ki je Lil ravno na poti v glavno mesto. Grof iz-
vedevil to sede na konja ter hiti v druzbi samo enega Sastnika
od konjistva polku naproti. Dobro uro za Petrogradom ga srea,
ko je ravno pocival, porabivii ta ¢as v pripravo in znaZenje obleke
in orozja, da bi v redu in dostojno mogel iti v mesto. Poveljnik
njegov, polkovnik Alzopkjov, ni ni¢esar vedel o tem, kar se je
zgodilo tacas v mestu. K temu se je dal Orlov privesti in jel mu
Je na kratko pripovedovati, izgovarjaje pa poslednje dogodjaje Pe-
trogradske, popisoval je surovost in okrutnost carovo, ljubeznjivost
m dobroto carovnino, in skon¢al je svoj govor z zagotavljanjem,
da je vze carovna na elu vojski, ki &teje 20.000 moz.

Polkovnik je hil ostipnjen in prestragen.

Po kratkem premisliku odyrne, da jo mahne naravnost v
Petrograd, in kedar se ondi prepriéa o grofovih besedah, da si ne
bode niti trenotek ||(mti§]ju\'uﬁ, oddati svoj polk carovni.

S tem odgovorom zadovoljen hitel je Orlov zopet nazaj v
mesto, da bi sporocil Katarini vspeh svoje _je?.e,_ ukazavsi prej pol-

ovniku, da bi brez vse pomude s polkom proti mestu se napotil.

Katarina dobro konéavéa svojo nalogo, delala je seda) Eo.
trebne priprave, da bi sprejela polk. Na Gelu generalnega &taba,
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v naglici sestavljenega, ozaljiana z velikim redom sv. Andreja, ob-
letena v uniformo garde, hitela je polku naproti.”

Carovna je oblekla uniformo, ki jo je imela ravno pri rokah,
ne gledé na to, ali je bila z vsemi znaki ¢astnika preskrbljena.

To je opazil mlad é&astnik jezdine garde, ki je carovno
spremljala.

Smelo stopi iz vrste, pribliza se carovni in odpenii svoj na-
ramek pod:d ga carovni, opomnivii jo, da na njeni uniformi manjka
tega Castnifkega znaka.

S prijaznim nasmehljejem sprejme Katarina naramek in d4
si ga po dastniku pripeti.

i Pri tej priliki pogledala je bliZe gibenega in krasnega dast-
nika. —

Bil je to Potemkin, poznejsi vladar njenega srca.

Car Peter ni imel o teh dogodjajih niti najmanjsega slu]g'a.
Zgodaj rano tistega dné, ko je bila Katarina za samovladarico Ru-
sije v Petrogradu oglasena, odpeljal se je Peter z grofinjo Voron-
zovo v Petrov Dvor, da bi bil druzega dné nazod pri slavnosti
sv. Petra ter h krati obsodil svojo soprogo. Med potjo so se ne-
koliko ustavili in vsa druzba se je odpravila na lov, kjer sc je
do popoldne zabavala.

Po konc¢anem lovu pclf'a.li 8o se veselo v radostni nadi ra-
dovanck, za ktere so se delale v Petrovem Dvoru priprave, narav-
nost v omenjeni letograd, kar je carov generalni pobodnik Chu-
dovié, kterega je bil car naprej poslal, da bi njegov prihod
naznanil, iz Petrovega Dvora caru naproti pridirjal, ter mu
sporodil, da je carovna to noé iz letograda ubeZala ter carovida
sdbo vzela,

Petra je to s[lmmt':ilo jako osupnilo. Ni hotel verjeti in zma-
jeval je z glavo; Chudovié je moral svojo vest nekolikokrati po-
navljati. —

Konedno je sklenil.

D4 povelje, naj se vozi dalje. Z neizmerno razsrdenim obra-
zom zlezel je iz kocije v Petrovem Dvoru, dal stotniku, kteremu
je bila izrodena straZa pri carovni in ki mu je sedaj oznanil njen
beg, zaudnico, ukazal ga vredi v jedo ter hitel v sobe carovnine.

Th je sam vse preiskal, pa nifesar ni nafel. Osebe, ki so
bile dane carovni v postrezbo, je sam izpraSeval; vse so enoglasno
trdile, da ne morejo ni¢esar razjasniti; rano ni bilo carovne veé ni
carovia, in Zena, ki mu je bila dana za varuhinjo, bila je zve-
zana ter imela usta zamafena. Ta Zena je pravila, da sta jo 50
polnodi dva moZa napadla, ki sta jo zvezala, jej usta zamaiila, da
ne bi mogla kridati, potem pa carovida iz postelje vzela ter izginila,

Car je bil v obupu. .

V svoji jezi je zaklical: ,Vedel sem, da je ta Zena vsega
zmozna. 'V mojo pogubo se je osvobodila.” )

Zastonj so si prizadevali pozvedeti — vsaj v dubhu — kam
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bi bila ubezala; nih&e pa ni slutil, da zapoveduje o tem trenotku
v Petrogradu 20.000 moZem izhorne, bojazeljne vojske.

Med tem se je priblizal veder.

T pride selak upraSen in péten ter zahteva govoriti s ca-
rom, kteremu mora naznaniti vaZne redi.

Peter ga je sprejel ter poznal Bressana, ki mu je vse pri-
povedoval, kar se je bilo v Petrogradu zgodilo.

Car se je pri tem porodilu jeze tresel, zdaj je prebledel,
zdaj ga je oblila rdedica. V prvem trenotji ni vedel, [;mj hoce
podeti v tem kritiénem stanu.

Th stopi kancelar Voronzov v sobo.

Slisavil vse te povesti, rede, da ¥e ni nobene nevarnosti,
ako se hitro, resno in odlodno ravnd.

yPojdi tedaj takoj v Petrograd, in opomni Katarino, da bi
se povrnila k svoji dolznosti.®

Kancelar izpolni ukaz.

; 7 vso mogodo zgovornostjo skusal je carovni dokazati, da
Je nepraviéno ravnala.

) Ko je svoj govor skondal, nasmijala se je Katarina prijazno,
m kazaje na svoje dvornike, ki so z maSéevanje srie¢im po-
gledom ‘stali okoli nje, odgovori mu:

yPogledite, gospod kancelar, krog sebe, nikakor jaz, temved
volja naroda vzela je caru krono, in moja lastna, kakor tudi ne-
varnost mojega sina me je k takovemu dejanju primorala®,

»Tedaj naj me blagovoli Vasa Milost tukaj obdrzati®, za-
klide kancelar dobro poznavii jezo in zlost cara, svojega gospoda.

»ludi brez vase profnje bilo bi se to zgodilo®, odvrne ca-
rovna; ,kajti z vafo in vaiih sorodnikov pomodjo se je zgodilo,
kar se ne dd4 vel premeniti®,

Zastonj je pridakoval car kancelarja s poroéili iz Petrograda.

Obdan z bedujo¢im Zenstvom in nesposobnimi dvorniki, spre-
hajal se je brez sovéta in utéhe po drevoredu na vrtu, zdaj s temi
zdaj z unimi mislimi se ukvarjaje. Kone®no sklene. Rece ukazati
8vojim holStinskim granatnikom, da bi brez pomude iz Oranije na

etrov Dvor prihiteli; vedel pa ni, ¢emu mu bU{llc ta pescica vojakov.

V tem trenotku obupa prisel je k caru stari poljni mar-
Salek Minnich.

i Se le pred kratkim ¢asom se je vrnil iz Sibirije, kamor ga
Je bila carovna Elizabeta poslala v pregnanstvo, in takoj po nje-
ovi vrnitvi dal ga je Peter k sebi pozvati, da bi mu povrnil
rvico in trpljenje, ktero mu je ljudska hudobija nakopala, po-
hudivii mu poveljstvo nad vso rusko vojsko.

»Sem vZze prestar, da bi Vasi Milosti mogel izda_t:m slu'}.iti",
odgovoril je Castitljivi staréek., Dovolite, da poslednje dni svo-
Jega Zivljenja po tolikih nadlogah smem prebiti v narodji svoje

uZine, .
P »Di, to se zgodi, moj dragi uditel] in_ prijatelj, odvrne
eter ganjen, ,Ali s svojim sovetom mi moras priti na pomoé,
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kedar koli ga bodem potreboval, in zato moral biti blizu mene“.

Podaril mu je krasno palado v Oraniji ter mu doloéil dosluz-
nino, primerno njegovemu stanu in dostojnosti.

Komaj je Minnich izvedel, kaj se je prigodilo, oblekel je
uniformo marsalka, postavil se na &elo holitinskih granatnikov ter
hitel # njimi naravnost v Petrov dvor.

»oire ! odgvori Minnich cara, ,stari vojak je poiskal Ze
enkrat svoj me¢, da bi poskusil njegovo ostrino na budah upor-
nikov. Danes pride vojska in jutri jo pomaknemo v Petrograd.
Garde so le zvojene; ko zagledajo Vako Milost, odlozé orozje ter
nam pomorejo k zmagi nad naSimi neprijatelji®.

Car je bil 8 tem nacertom porazumljen. Dal je vse pripra-
viti k odhodu in hotel se je sam postaviti na ¢elo svoji ne ravno
preétevilni vojski.

Ali — edina no& je zadostovala — in njegovo krasno zapo-
Cetje, ki bi mu bilo gotovo k kroni zopet pripomoglo, bilo je uni-
deno HO prigovarjanji Zensk in dvornikov. K temu je doila dru-
zega dne rano vest, da je carovna z 20.000 moZmi na poti.

Zenstvo je javkalo ter se pripravljalo na pot v Oranijo, car
je bil podoben trsju, ki ga veter maje, in ni se mogel nikakors-
nega namena poprijeti.

Tu stopi e enkrat stari Minnich pred cara.

,Niti trenotek se ne smé izgubiti,” pravi resno; ,plevel
ge mora populiti, preden se vkoreni. Sedaj se moramo vdariti,
ali pa nikoli. Pozneje bo zmaga dvomljiva.“

Car pa je zmajeval z glavo ter naznanil svoj namen, da
pojde v -Oranijo.

»Zian boga! tega ne uéinite, Milost ! zakli¢e Minnich; ,ako
se nocete bojevati tukaj zoper upornike, ne ¢akajte jih v Oraniji.
Se stoji Krona pod vasim poveljstvom. Tam dobomo obilno po-
sadko in znamenito brodovje. Od tam se vam posreci pokoriti ne-
zvesti Petrograd.“

Ta sovét je sprejel konedno po dolgem prevdarjanji omah-
ljivi Peter.

Proti volji Minnichovi podelil je generalu Liévre-u poveljstvo
v trdnjavi Kroni ter uk:l.z:z.ll', naj bi se pripravili dve L{li‘ji, na
kterih se je hotel odpeljati car s svojim dvorstvom.

Pa Minnichov modri sovét prisel je vZe prepozno. Caru ni
bila srec¢a ugodna.

General Liévre je bil tiho in émrno sprejet. Iskra upora je
bila vZe vrzena med posadko in prijela se je tudi brodovja.

Admiral Galicin, sozarotnik, prigel je v Krono, kakor hitro
je izvedel o prihodu Liévre-ovem. General ga je prijazno sprejel,
zagotovil ga, da pride car v kratkem &asu v Krono, in koneéno
mu je pripovedoval o uporn, ki se je vnel v Putrogr:ul_u.

alicin se je védel, kot bi bil neizmerno osupnjen, in Ce-
ravno je bil oskrbljen s carovninimi ukazi, vendar je izatrjeval
gcnerulu, da pride ravno iz Bvojega letograda, da pa mu veleva
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sila, nemudoma se odpraviti k svojemu brodovju, da bi zabranil
vsakorfne nezgode.

Liévre jo pohvalil admirala zarad njegovega namena, in po
ako iskrenem slovesu, pri kterem mu je prevarjeni general o%-
jubil, da sporo¢i caru admiralovo vdanost in goreénost, sta se lodila.

Galicin je brz brz sklical pomorske vojake, oznanil jim od-
stavljenje cara, razdelil med nje denar in vidko ter jih pregovoril,
da bi zajeli novega poveljnika trdnjave. Mornarji s tem podkup-
lieni hodili so po ulicah kri¢é: ,Zivela carovna ! mnogo vojakov
posadke od &astnikov podudenih se jim je pridruzilo, in neprevidni
general, ki bi bil moral dati izdajavskega Galicina zapreti, bil je
sedaj sam zajet in zaprt. Admiral pa se je polastil trdnjave v
Imenu carovne.

. Nekoliko ur potem so se prikazale carove ladije. Pa Galicin
1 vie Frcj preskrbel, da ne bi mogle priti ladije k trdnjavi.

’osadka je bila v orozji, topnidarji so stali z netilniki (lun-
tami) pri nabitih topovih.

Kakor hitro se je prva ladija na streljaj priblizala, zaklicala
je na-njo straza. .

,,Car!¥ glasil se je odgovor.

,Ni veé cara!“ odgovorila je straza.

Peter stopi na palubo, spusti s sebe pla%é, da bi mo-
gel pokazati strazi svoje rede in znake, ter zaklide: ,,Vojak, ne
Poznad svojega cara?“

»Ne poznam ! zavpije vojak in za njim so ponavljali vsina
bastijah stoje¢i vojaci: ,Ne poznamo cara, Zivela carovna Katarina !¢

Na to pristopi i‘iaﬁmill; ter pové v imenu poveljnika, da bo
ladija, ako taLo_] ne odjadra, brez vsega usmiljenja uni¢ena; pre-
strafeni car se je hotel umakniti, pa poboénik Chudovié ga za-
drzi in peljaje ga k obgradi ladije pravi: ,Sire, za Boga vas pro-
sim, idite za manoj, voda je plitva, z golim medem )rcbrm'liva
do brega. Nobeden Rus se ne predrzne, da bi ustrelil po sveti
osebi svojega cara.“

Minnich je pritrdil, izdrl me¢ in klicaje: ,,Vojaci poznajo
8vojega starega poveljnika, oni ne bodo streljali po mozu, ki jih
Je tolikokrat peljal k zmagi® hotel je prvi skoditi v vodo. Car pa
lesrece potrt ni privolil. Jokaje se gre v kajito. Na njegovo puvef)je
lzdrle se se kotve in ladije so odplavale.

Prekrasna no¢ je nasledovala tako viharnemu vederu. Car,
Minnich in Chudovi¢ gledali so Zalostno in moldé zvezdnato nebé.
Tu pristopi krmar ter praZa, kam naj ladije obrne.

Car ne odgovorivéi dd mu znamenje, naj odstopi.

,Margalek® — zakli¢e konedno po dolgem zamisljenji —
»Cutim, da sem tvoj sovét, ki .j“ bil vedno meni v puspeL, pre-
Pozno ubogal. Govori sedaj, prijatelj, ki si Cestokrat tolikere ne-
varnosti premagal, govori, kaj naj storim.“

. »Samo eno sredstvo &e znam, Milost,“ odvrne Minnich, ,,Hi-
timo najprej v Reval, kjer je oddelek vaie vojske. Poveljstvo se
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izro¢i vernemu moZu. S to vojsko jo vdarimo v Pomorje, kjer je
tudi oddelek naSe armade. Postavite se, Milost, njej na &elo, skle-
nite z vsemi drzavami mir, prosite Prusko in Svcd'sko pomodi, ki
vam pri teh okolnostih gotovo ne bode odreéena, in zastavim svojo
givo glavo, da smo o &estih ali osmih tednih kot zmagovalei v
Petrogradu.

Car pritrdi, ali éuté se utrujenega, odpravi se v svojo kajito,
kjer razodene grofinji Voronzovi, ki ga je povsod spremljevala,
vojni naért marsalkov — in druzega dne rano je ukazal, da bi
lu.c{ijc odplavale v Oranijo.

Minnich in Chudovi¢ sta bila s to nestanovitnostjo Petrovo
globoko v dusi razzaljena.

,Vaia milost i&de lastne pogube,® dejal je Chudovié; , Ka-
tarina se ne di preprositi.

Nepomenljiv smeh bil je odgovor in opoldne dospele so ladije
v Oranijo.

S solzami v odeh in z vdanostjo, ki je pri vseh najvece
zatudenje vzbudila, sprejeli so cara njegovi verm Iolstinci, ki so
se tako] po njegovem mﬁmdu in Petrovega Dvora vrnili v Oranijo.

‘i starl mustadasti granatniki objemali so njegova kolena
poljubovali mu roke ter ga prosili za Boga, da bi jih peljal na
upornike, prisegaje, da so pripravljeni Zrtovati Zivljenje v
brambo njegove osebe.

Minnich je hotel porabiti ta ganljivi prizor.

Naj hmfc zmaga ali smrt na &elu teh vernih!“ zaklical je.
wPeljite jih, Milost, proti upornikom! Jaz popeljem prednjo strazo,
in le &z moje truplo dospé sovraznik k vam.*

o,Notem biti vzrok prelivanja krvi,* odvrne lehkomiselni
car, in niti prigovori Minnihovi niti prostovoljno Zrtovanje Hol-
ktincev ga niso mogli pripraviti, da bi kaj dolodnega sklenil.

Med tem se je pomikala Katarina s 10.000 mozmi pehote in
2000 kozaki proti Petrovemu Dvoru.

Jako pozorno, prilastovaje caru ved poguma, nego ga je v
resnici imel, stopala je dalje, in pri majhini vasi Krasnoe-Karpaku
sc je ustavila ter poslala Orlova s kozaki, da bi ogledal carov
polozaj.

Pazno se je Orlov blizal, pa nakel je le nekoliko seljakov
oboroZenih z okleiki, kterim je hiLl. izroGena straza letograda.

Kozaci so jih prisilili k vpitju: ,,Zivela carovna ! in nasta-
novili so se v Petrovem Dvorn, .

Na to se je odpravila Katarina na "pot ter se ustavila dru-
gi¢ pri samostanu sv. Jurija, kjer jej je bil izrofen carov lastno-
rotmi list, v kterem se je car izgovarjal, da mu je zZal svojega
nekdanjega obnasanja proti njej, in kone¢no se jej je ponudil kot
sovladar,

S zanidevanjem vrgla je Katarina list stran, ukazala posla
zapreti ter se odpravila na pot. )

Med tem je car &e vedno omahoval vV 8VO]Jl nestanovitnosti.
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Zdaj je dal nasedlati konja ter hotel pobegniti na poljsko mejo.
Zda) ga je zopet dal odsedlati ter razrufiti nasipe, ki so jih bili v
naglici nasuli, izgovarjaje se, da hote pokazati svoj miroljubni
namen, da ne misli na odpor; zdaj je zopet sedel in jel pisati
tarnajoci in tugepolni list, v kterem je svojo soprogo milosti prosil
ter jo nagovarjal, da bi ga llmstila v Holstin z letno pénzijo.

. S tem ]]iatom je poslal grofa Ismailova k Katarini. Katarina
¢ z onim zanifevanjem zavrgla pismo, kot prvo; poslala pa je ta
bart posla nazaj s poveljem, da bi car takoj razpustil vso vojsko,
In da bi se brez ovire podvrgel.

Ismailov je hitel k carn, ki ni vedel, kaj hoce podeti. Dolgo
8¢ je mudil z odgovorom.

Grof si je prizadeval na vso mo& pregovoriti ga, da bi
sprejel Katarinino ponudbo, in ko car Se ni ni¢ odgovoril, zadel je
ta nezvesti sluZabnik svojega gospoda pripovedovati, da vé iz go-
tovih virov, da se di po brezpogojni vdaji cara spor med njim
I soprogo k Eopolni zadovoljnosti  obeh poravnati, sicer pa se
Je bati, ﬁa ne bi prislo po dolgem kljubovanji carovo Zivljenje v
nevarnost.

To je pomagalo; Peter je ubogal grofov sovit.

Brez vse gotovosti za svojo osebo in svoje verne, brez vsega
Pogoja, nemaraje za ostre opomine marfalka, sedel je v kotijo
ter peljal se s svojo ljubimko in Chudovidem, ki ni hotel svojega
gospoda zapustiti, naravnost v Petrov Dvor, v roke svojim nepri-
Jatlom, domiiljevaje si ta ubogi, strahi in plagljivosti omehkuzeni
vladar, da gane s prostovoljno udajo srce }Lit:l.rininn.

Ali ta je dihtela le po maSéevanji. Komaj je zaslisala, da
se car bliza, izposlala je kozake, in ti obdavii koéijo spremili so
jo v Petrov Dvor, ki je bil napolnjen z vojaki gnrJ'.

Tu se ustavi kodija.

Grofinja Voronzova je stopila prva iz nje. Komaj pa se je
Njena noga dotaknila tal, zgrabili so jo vojaci ter _in odpeljali v
temno jeco. Taka se je tudi zgodila s Chudovidem, ki se je sicer

ladnokrvno z medem v roci surovim beridem v bran postavil, pa
kmalo je bil premagan.

: %"ura 50 odp:ﬁjali v eno izmed najslabiih sob. Tukaj so mu
siloma pobrali vse znake carske dostojnosti ter ga slekli do srajce.

'Fako so ga pustili dvé uri.

Med tem ¢asom je pridel grof Panin. Ukazal je, naj dadé
taru obleko nazaj, ter ga zagotavljal, da ostane le kratek ¢as za-
Prt, potem pa se lehko odpravi H)O svoji Zelji v Holstin, ako pod-
Piie ﬂ,ist, kterega mu je grof podal. i

Z grozo, gnjusom in ?l‘eklin‘jcvanljem svoje omahljivosti in
Zaupanja v Katarinino velikoduinost &ital je list, v kterem je med

ugim stalo : . Nyl L

veevn.,,V kratki dobi svojega vladanja sem sprevidel, da
8¢ moje modf s to tezo ne morejo boriti.  Drzava bi bila po za-
Nemarjenosti, ktere je bila kriva moja slabost, v ni¢ prigla — in
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mene bi bila doletela vedna sramota pred svetom. — S tem pro-
glasujem tedaj slovesno, brez posiljenja, pred rusko drZavo in pred
vsem svetom, da se odpovém ruskemu tronu, in da se ne bom ni-
koli z nikakorinim vzrokom mesal v vladne zadeve te drzave.
Nikdar veé se ne povrnem na Rusko niti sam niti s pomocjo, naj
mi jo &muudi kdorkoli hoce. To prisegam slovesno pred Zivim !Bngom
in pred vsem svetom, in lastnoro¢no podpisem to odstopno listino.*

Jeze ves prevzet vrgel je Peter ta sramotivni spis grofu
v obraz.

»Reci Katarini, da raji umrjem, nego bi podpisal, in da gro-
zovitnej$i z manoj ravnd, nego hiena.“

Panin odide.

Uro pozneje je bil nesredni car obdan z obilnim oboroZenim
spremstvom ter odgnan v Robso, carski grad, dvajset vrst od Petro-
grada oddaljen.

Se bi se bil lehko otel.

Castnil, ki je vodil spremstvo, obnafal se je proti njemu
jako spostljivo in pozorno.

Ko Je car tozil, da mu slabo prihaja, velel je pri krémi
postati, porodil kozakom, da bi konje odsedlali, in &c straZe ni
postavil k izbi, v kteri je pocival car.

Kacih trideset korakov za krémo se je iril gozd. Krémar
se je zgruzil caru k nogam ter ga prosil, nai' bi mu zaupal, da
sklide seljake, doslé njegove verne podlozne, ki poskusijo s kosami
in vilami oboroZeni na prvi njegov migljej osvoboditi cara, ter ga
tudi gotovo osvobodé.

Nagel sklep, in Peter bi bil otet, kajti Petrograd je bil
skoraj brez vse vojske, in v glavnem mestu je imel car 8¢ mnogo
prijateljev, ki so cakali naglega in pogumnega ravnanja, in Petro-
grad b1 bil zopet v carovih rokah.

Pa oaoctt je druga¢e sklenila. Car se ni dal pregovoriti in
kel je prostovoljno v jeco.

Velikansko delo se je posretilo. Katarina je bila carovna,
njen nasprotnik je bil kot jetnik v njenih rokah.

V triumfu mokki obledena vrnila se je v glavno mesto na
elu gardinega polka, ki je bil, kot bi se vratal iz boja ter bi bil
pridobil veliko zmago, ozalifan z jelovimi vejicami. ILjudstvo je
padalo Hrcd Katarino na kolena, razni uradi in duhovstvo bili so
pri vhodu njene palaée zbrani, da bi jej svoja voidila javno izrekli.

Bliskom je skocila s konja ter prednje in najveljavnife osebe
})oljubila na levo lice, kar je biio znamenje najvedega spoétovmg}a,
9

tero se je takrat na Ruskem osebam visocega stant skazovalo.

Sedaj je zacela Katarina razdavati darove l:;VO'im vernim.
I anin je poatul prvi minister. Orlov gem-.rat]! stotnik Razemowski
je dobil red Alcksandra Nevskega, knjeginja Daszkova red sv.
Ane v brillantih. Tudi privizenci carovi so bili pomiloiéeni; samo
Chudovi¢ je izgubil svoje rede in dastnistvo ter bil pregnan v Si-
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birijo. Grofinja Voronzova je bila obsojena k smrti gladd, na
velike priprosbe dvornikov pa je bila pnsfam:t v Tobolsk.

; Bl'\’i ogenj je minul. Ljudstvo in vojska ste se predramili
iz omamljivega navdusenja. Vse je godrnjalo, mornarji so ocitali
gardam nezvestobo in izdajstvo, da so za denar in Zganje prodale
Cara; te pa so one ravno s tem drazile.

Nastali so prepiri in tepezi, in iz njih prelivanje krvi.

Tudi 1z Moskve so priéﬁe neprijetne novice.

) Carski namestnik je sklical tamo3nje polke in ljudstvo, pre-
Cital jim ukaze, vsled kterih f'e Katarina zasedla tron, ter kondal
% besedami: , Zivela Katarina %

Pa nihée se ni vdelezil tega slavoklica, vse je ostalo v Za-
lostnem, temnem moléanji.

Tiho so se vrnili vojaki v kasarne, ljudstvo v svoja stano-
valisca.

Zarotnike je to jako osupnilo. Bilo je ustanovljeno, da se
mora vsakako odstraniti moz, ki e uziva ljubezen pri ljudstvu
In vojski. :

' V Rob#i, kjer je bil car zaprt in kjer je bila majhina po-

Sadka, zdel se je car %e nevaren, in zato so ga odpeljali po

noéi v Chopro, na posestvo stotnika Razemowskega, kjer so ga

ozaci strazili.

Sest dni je bival car v tej samoti, ne vidé razun svojega
StreZaja nikogar, nego poveljnika kneza Baratinskega, Se mladega
WmoZa, ki pa je bil carovni popolnoma vdan.

Sedmi dan ob enajstih zjutraj dal se je oglasiti general
Orlov s svojim poboénikom Jeplovom, da bi, kakor je rekel, caru
tadostno vest sporoéil.

Car ga je sprejel.

1 Po skazani casti vzel je Orlov listino, ktero mu je bil prej
Panin predlozil k podpisu, ter prosil Petra, da bi jo podpisal. Pa

omaj jo je car z:tglchal, raztrgal jo je na kose ter jo vrgel ge-

Beralu pod noge.

nZeléo zal mi je tedaj, da mi ni ugodna sreca” — pravi
Orloy — »spremiti Vaso Milost do Revala, kjer vas éaka carska
adija in vadih daljnih povelj. Blagovolite pak pomisliti, da
Nihovo Milost naso n: 'miYustiviEo carovno vas odpor nemilo uzali,
W predrznem se, dati Vasi Milosti eno uro premisleka.”

. »Ni treba ¢asa k premisljevanju,” odvrne jezno car. ,Ka-
taring se bo ¥e zarad tega pokorila, da z manoj, svojim gospodom
M soprogom tako neélovesko raynd.* :

A »ledaj racite dovoliti, Milost,“ pravi hinavsko Orlov, ,da
hl- prej, nego odidem, smel prositi, da Li mi bilo dovoljeno z Vaso
M} ostjo obedovati, ker me je carovna, trdno prepricana, da Vasa

lost njeno pro&njo izpolni, preskrbela s slnﬁéic:uu.l, dobro vedod,

& ne morete tukaj v tej samoti ni¢ dobrega za prigrizljej dobiti.

Ubogi car pogretaje vze davno dobrih jedi in steklenico
dobrcgu vina, ktero je neizreteno ljubil, sprejel je ponudbo, Po
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kratkem sprehodu, na kterem je Orlov mnogo novega pripovedoval,
sedli so k mizi; k obedu je bil tudi povabljen generalov po-
bo&nik in knez Baratinski.

Po ruskem obiéaji se je pilo pred jedjo mmogo likéra, car
je pil neprenchoma, in Orlov ni prejenjal v svojem zanimivem pri-
povedovanji, ktero je bilo caru vieé.

Brez vse nezaupnosti, nadjaje se kmalo sprave in refitve
iz jede, bil je car 11:1jbolf'§c volje, kteri so zraven sededi pritrjevali.

Nesredéni car ni slutil, da je s poslednjo steklenico vina,
ktero je izpraznil na zdravje skorajinjega mird in sprave, izpil
tudi primesanega strupa, ki je zadel kmalo svoj ucinek kazati.

»Ti si me ostrupil, malopridnez ! zarjove Peter; ,tu ima¥
pladilo za svojo nesrammost!* in trescil je vi-nj steklenico, ki je
ravno napolnjena pred njim stala,

yMleko! mleko! za boga, mleko!* klical je bezé k durim.

Zvesti strezaj prihiti.

Car se mu zgruzi v narodje, ter kli¢e obilne solze pretakaje:
»Ni jim bilo to dosti, da so me pripravili ob krono, sedaj mi Ilm-
dejo tudi Zivljenje vzeti [

Steklenica je le nekoliko zadela Orlova glavo. Pogumno in
naglo poskoéi, iztrga cara streZaju iz narodja, kterega pak knez
pahne iz sobe, mnato vrZe poboénik Jeplov vladarju prti¢ okoli
vratu ter ga jame daviti.

Strah pred smrtjo dodal je Petru nadnaravne modi; treséil
je Jeplova ob tli ter fminl zopet k durim. Pa Orlow in knez
Jaratinski sta ga zadrzala, krepko ga objemsi. Jeplov je potem
naredil iz prti¢a novo zadrguljo, in kmalo potem je lezal tu nesredni
car premagan po strupu in lokavem umorstva kot mrlié.

Ruski car je poginil v rokah knezovskih in vitezkih malo-
pridnezev.

Njegovi verni Holstinei so mu kmalo sledili. Katarina jim
je dala orozje pobrati ter ukazala, da bi bili v Kroni na lac i{"c
odpravljeni.  Ali barbarski Galicin dal jim je trohnelo ladijo, ki
se je takoj potopila, ko je komaj iz pristaje prisla. Le nekteri
so se rekill 8 plavanjem na bliznje morske skale; tam pa so po-
ginili; necloveiki Galicin jih je pustil ondi brez vse pomodi.
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(Sestavil Dr. M, Sameec.)

Ko je Isaac Newton leta 1675, predlozil akademiji Royal
Society svojo vetno znamenito razpravo o razkroji bele solnéne
svetlobe, si pa¢ e nihée ni mogel misliti, da bode njegov izrek:
»ovetlobni trakovi, kteri so razliéne boje, so tudi razliéne lomlji-
Vosti, izvor tako daleé segajodih preiskav in tolike pomenljivosti.
Kakor se pa veckrat pripeti, da ostane enkrat najdena istina brez
praktiéne pomenljivosti in cksistiva v vednosti le kot interesantna
Stvar, tako je bilo tudi z Newtonovo znajdbo. Skozi celo 18. sto-
letje je bil edini Thomas Melville, kteri Je nadaljeval Newtonove
preiskave. On je prvi opazil, da se temm plamen rumeno poboji,
ako se dene vd-nj kterakoli natrijum-ova spojina. Leta 1827. Je
opazoval John Herschel, neumrljivi astronom, temne plamene, v
kterih je izhlapil razliéne tvarine. Pri tem se je vsaki plamen
drugade pobojil; rdede, ako je djal v temen plamen stroncijum,
zeleno, a{:o je polozil vinj baker ali borovo kisloto itd. in je Ze
tadas izrekel pomenljive besede, da se dd iz boj, ktere podelujejo
razne tvarine temnim plamenom, sklepati, da so v predmetu, s
kterim eksperimentiramo, dolodene tvarine, ako ¥e v tako malej
mnozini. Kox Talbot, kterega imajo nekteri za iznajditelja foto-
grafije, je preiskoval rdedi plamen umetnega ognja v gledaliséi ter
Rravi, da je videl prelep spektrum z mnogimi svetlimi &rtami,

terih je najved lezalo v rdecem delu spektruma (stroneijum) in
eno modro drto, ktero bomo pozneje tudi za stroncijum karakteri-
stidno spoznali. Fox Talbot je prifel %e bliZe resnici, kakor nje-
govi predhodniki na tej poti preiskovanja, ker je Ze izrekel na-
misel, da daje ena in 1sta tvarina zmiraj ene in iste érte. Rumeno
&rto, ktera se vidi skoraj v vsakem spektrumu solnéne svetlobe,
Je imel za znamenje vode v zraku, kar se pa pri poznejiih pre-
skavah ni obistinifo. Okoli leta 1845. se je profesor Midcr bavil
8 spektralnimi preiskovanji posebno temnih plamenov, o kterih so
se segale luznine (alkalije). Najnovejse, najtemelitejse in najbolj
Zanimive resultate spektralnega preiskovanja pa imamo od fizikarja

rehhoffa in kemikarja Bunsena, ktera sta prava znajdeca spek-
F"Hlﬂtna]iti{‘.nc metode, ker sta isto s potrebno znanstveno ostrostjo
Zdelala in jej dala s tem sigurno podlago, na kterej zdaj stoji.

: Nijmina druga vednost ni v tako kratkem &asu toliko zani-
Mivega in ob&no koristnega na dan spravila, kakor slu-ktralna
analiza, 7 njeno pumnéliu 8¢ niso samo tvarine na zemlji preis-

ovale in bu[:j natanko dolodile, ampak Ze od leta 1860, sem so
Dagli %e &tiri doslé neznane elemente, kteri so bili deloma e &isto
Néznani, z drugimi zarad velike kemidne sorodnosti zamenjeni. Ali
e samo, da smo dobili po spektralnej analizi dolo¢neji vgled v

Letopis 1871, 17
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kemiéno sestavo nafe zemlje; e ved: Z njeno pomo&jo zamoremo
prekoraditi meje naSega planeta in zamoremo z najvedo sigurnostjo
spoznati sestavo ozra¢ja solnca in stalnic. Da, ¢ veé: p(w:-;lmﬁi 0
se je, zagrinjalo odtegniti znad tajnosti astronomije, megleme, in
ne samo jihovo kemi¢no sestavo, ampak celd jihovo fizikalno raz-
merje doloditi, teles, ktera so tako dale¢ od nas, da bi potrebovala
solnéna svetloba, ako stori vsako minuto 42.000 milj, 25.000 let,
da pride do nas, kar daje daljavo meglenic do nas okoli 33.000
biljonov milj. Vsled spektral-analiticnih preiskay  zamoremo zdaj
za gotovo redi, da nima solnéno ozradje, ktero lezi 20 milijonov
milj od nas, nijedne druge tvarine v sebi, kakor nasa zemlja in
da je v stalnicah, od kterih je najbliza 4 bilijone milj od nas od-
daljena, Zeclezo, natrijum in S¢ druge kovine, ktere se tudi na
nasej zemlji nahajajo.
Se bolj ¢udno pa je to, da nas je spektralna analiza udila,
da vladajo v solnénem ozra¢ji neprenchoma hudi viharji, da m
ozradje nikdar mirno in da se zamore Z njeno pomodjo celd hitrost
teh zradnih tokov na solncu preracuniti in hitrost doloéiti, s ktero
se solnce stalnicam bliZza ali od njih oddaljuje.
Prvi zadetek spektralne analize je, kakor smo Ze povedali,
Isaac Newtonova znajdba. Ako namreé stopi solnéna svetloba, naj
Ze bodo neposredni solnéni trakovi, ali pa reflektirana svetloba,
skozi ozko Zpranjo v temen prostor, se napravi na nasprotnej steni
odolgasta, po razmeri oddaljenja stene od Spranje, veda ali manjia
ri:-m. Ako pa postavimo za Spranjo trirobat kos stekla, tako ime-
novano prizmo, zagledamo prekrasno prikazen (glej pod. 1). Celi

Pod. 1.

g_.
s
zvezek solnénih trakov, ki pridejo pri Spranjici £ v temno sobo
in tukaj zadenejo na stekleno prizmo ABC, s¢ nekako razpriijo,
zlomijo, in na nasprotnej steni se vidi prekrasna podolgovata po-
doba PT), sestavljena iz razliénih boj. To podobo imenujemo solnéni
spektrum  (Bara). Pri prehodu solnéne svetlobe skozi  trirobato
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Prizmo, ktere en kot, tako imenovani lomni kot zna¥a 60 631,
8¢ solnéni trakovi odklonijo od meri, v kterej so padali skozi
Spranjo na stene temnega prostora, dokler S¢ ni bilo prizme za
Spranjo, in se pri tem lomljenji tudi razdelijo na ve¢ baz trakov,
Na ved manjiih zvezéekov solnénih trakov, kteri se vidijo kakor
arve. Barvo imenujemo svetlobo doloéne lomljivosti.

Solnéni spektrum obstoji iz 6 razliénih boj, ktere se vrstijo
druga za drugo, kakor sledi: rdeda, pomarancasta, rumena, zelena,
Modra, indigasta in na drugem koneu vijoli¢asta. Ena boja prejde pola-
goma v drugo in dotikajoce se sestavljajo skupaj razne bojne odtenke.

Da je solnéna svetloba sestavljena iz boj, ktere skupaj
Zopet solncéno svetlobo sestavljajo, se vidi isto tako v pod. 1. Ako
Pogleda oké skozi drugo prizmo abe na solnéni spektrum PT, se
Vsl trakovi razliéne lomljivosti (barve) v prizmi zopet lomijo in
Sicer tako, da sestavijo zopet belo solndno svetlobo, ktero vidi v
8 kot podobo pri F' vstopiviega zvezéeka solnénih trakov.

Ja se sestavi iz boj solnéna svetloba, ni potreba, da se
Snide ysch Sest boj solnénega spektruma, ampak zadostujejo tri.

ko pustimo trakove samo ene dolodene lomljivosti zopet skozi
*ugo prizmo stopiti, vidimo, da se sicer zopet prelomijo, ali da
Ostanejo v drugih svojih lastnostih nespremenjeni.  Ce pustimo na
Primer pomaranéasti del spektruma parti na drugo prizmo, vidimo
N4 masprotnej steni zopet le pomarancasto liso. Iz tega je videti,
da se ena in ista vrsta svetlobnih trakov ne dd ved razkrojiti, ali
Pa, ako hodemo tako re¢i, da so trakovi ene in iste boje enotni.

Po redu, v kterem se yrstijo boje druga za drugo v spek-
tramu, se vidi, da se najmanj lomijo rdeci trakovi; ze bolj od-
omljeni od prejinje meri so pomarancasti, potem rumeni, zeleni,
modri, in najbolj vijoli¢asti. To vidimo razlotno ne samo na
Spektrumu, ampak vsak se tega lahko sam preprida s &isto pri-
E’l‘oatim poskusom. Vzame se podolgovat koséek belega papirja.

Olovica se namaze na primer z rdeco, druga polovica pa s poma-
Mnéasto bojo. Ako drzimo ta koscek papirja v temnej senci pred
Mrobato prizmo in pristrezemo podobo, ki se mapravi na belej
Steni za prizmo, vidimo, da ne lezite obedye boji  vatrie, ampal
Pomaran¢asta nekaj vise ali nize kakor rdeda, kar je odvisno od
Polozaja prizme. Ako vzamemo dve boji, ki lezite &e dalje narazen
) ls?katrumu, na primer rdedo in modro, vidimo to prikazen e
"zloéneje. To nam je prica, da se pri prehodu razliénih bojnih
trakoy skozi prizmo nekteri trakovi bolj lomijo kakor drugi.
Sredstvo, ktero stori mogoce, da obéutimo svetlobo in vi-

d!ml‘l boje, je ves svetski prostor preginjajoca m*]{czljivu in ne-
V_ld!Jival, neskondno lahko gibljiva, do zdaj le &e¢ domnevana tva-

Tina, ktero imenujemo eter®) (vzduh). Kar obéuti uho pri melo-

*) Fizikarji najnovejsih ¢asov trdijo, da eterja ni, ampak da je to,
kar se je doslé imenovalo eter, tudi navaden zrak, ki napolnuje,
se vé du, jako redek, vse svetske prostore.

1%
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di¢nih pesmih slavéekovih ali pa kar ob&uti pri budenji viharjev
in pokanji smrtonosnih instrumentov nasega stoletja (napredka!),
je nihanje (kacanje r.) zraka; kar nam oko do zavednosti prinese,
kedar vidimo gibati se mirijade infuzorij v kapljici vode ali svig-
niti strelo skozi neskonéne nebeske Sirjave, so le nihljeji eterja.
Kolikor tenjsi je eter od zraka, toliko vee je treba nihljejev, da
jih mreznica obéuti.  Med tem, ko Ze di siruna glas, ako le de
gestnajstkrat v sekundi nihne, se &e le gledanje zacne, ako napravi
eter 433,000,000.000.000 nihljejev v enej sekundi.  Cem nagljeje
je nihanje zraka, tem visi je glas. Da se povisa glas za eno
oktavo, je treba, da se Stevilo nibljejev podvoji. Najvisi glas,
kterega se zamorejo slifati c¢loveika usesa, prouzrodéi 4000 nihljejev
v enej sekundi. Pri vidu je to drngace; vdedéi trakovi, kteri se
pri prehodu skozi trivobato prizmo najmanj zlomijo, napravijo v
enej sekundi 433,000.000.000.000 nihljejev. Trakovi pa, kteri se-
stavljajo na drugem koneu spektruma lezedo vijolicasto  barvo,
napravijo v enej sekundi le 753,000.000.000.000 nihljejev. 1z tega
se vidi, da zamore uho slifati 6 oktav, da pa oko &e ene videti
ne more. Da 3¢ zamore ¢lovesko uho slisati glas, kterega naredi
manj ko 16 nihljejev v enej sekundi, in glas, kterega naredi ved
ko 4000 nihljejev, kakor je ma primer netopirjev glas, ktera za-
more le malokteri ¢lovek slisati, je iz sloveéih opazovanj dokazano.

Nekaj enacega je pri svetlobi opazovati. Zvunaj rdecega
konca spektruma lezijo svetlobni trakovi, kterih sicer ne vidi no-
beno ¢loveiko oko, kterih cksistencijo pa zamoremo dokazati, Ako
napravimo v temnej omari pred vboklim zrealom, kakorsnokoli,
na primer elektriéno lué, ktere trakovi grejo skozi stekleno po-
sodo, z raztopljino joda v zZveplo-oglorodu napolnjeno in ktera je
za vse svetlobne trakove neprehodljiva razun tistih, kteri lezijo
unstran rdecega konca spektruma, vidimo, da imajo ti trakovi
znamenito lastnost, da so izmed vseh drugih najgorkejsi.  Gorisée
omenjenega zreala lezi tastran raztopljine in je éisto temmo. Ako
se pa vi-nj dene kaka gorljiva tvarina, na primer smodnik, se
vzge, kar nam je dokaz, da zbira gorisée le toplotne trakove pred
zrealom leZede Illu':i.

Na vijoli¢natem koneu spektruma lezijo trakovi, ki sicer
tudi niso vidljivi, ki pa kemiéno delujejo. To nam kaze sledeci
])[)51(1!8: V laterno, v kterej je v vsakej od Etirih strani drugace-
sojno steklo vtakneno, denemo kakorino koli lué. Zvunaj te laterne
imamo stekleno posodo, ktera je napolnjena z vodorodom in klo-
rom, dve tvarini, kteri ostancte v temi nespremenjeni, kteri se pa
v svetlobi, ali pri kemi¢nem uéinku tako naglo zvezete, da se
steklo v prah zdrobi, ker se temperatura silno hitro povisa. S po-
modjo te lljatcl‘nc se zamore vsaka boja posebej poskusiti o njenem
kemidnem delovanji; modri trakovi p}mnenu zamorejo le  skozi
modro steklo do steklene s plinama nu.pnll-tjcuc posode  zvunaj
laterne.  Ako laterno pocasi sucemo, pridejo vse boje druga za
drugo pred posodo. Modri, kemiéno delajoéi trakovi zamorejo le
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SKozi modro pobarvano steklo, ne pa skozi rdeco ali ktero drugo.

adar pride toraj pri sukanji laterne modro steklo pred posodo,
8¢ pri razpoku steklene posode zvezeta z veliko silo obadva plina
vV spojino, ktere vodena raztopljina se solna kislota imenuje.

Jako zanimivo je zvedeti, da kemi¢no delajoéi trakovi niso

po vsej zemlji enako razdeljeni. Najpoprej so na to prisli foto-
grafi. 'V Londonu, kjer je le malokedaj solnénato vreme, je foto-
grafija v enej minuti narejena, med tem ko se potrebuje na primer
v Mehiki za fotografovanje celih 25—30 minut. Potovalei, kteri
80 hoteli posneti starinosti v Yukatanu, so morali opustiti &rno
amro in prijeti za papir in svinénik. Jako ¢udno se jim je
zdelo, kako da je treba pri tako intensivnej svetlobi toliko &asa,
da se posrcbrnjena ploséa pocrni, kar stori pri nas svetloba v enej
minuti. Zadeli so :‘cluti sLuE’mjc v raznih krajih in ob raznih
Casih in opazovanje je pokazalo, da sc spremenja kemicno delo-
Vanje svetlobnih trakov ne samo v teku enega dné velikokrat in
rezko, ampak celé v enej uri. Kadar se v tropi¢nem podnebji
naberejo oblaki in se iz njih vlije dez, pade kemitna dejavnost
solncne svetlobe skoraj na ni¢. Dez kmalu zopet prencha in ke-
mi¢na dejavnost doseZze zopet pravilno stopinjo. Iz tacih opazo-
vanj se je sklepalo, da sc je ploida pri fotografovanji predolgo
prepustila vplivu solnéne svetlobe.

Ako primerjamo spektrum elektriéne luéi s solnénim spek-
trumom, najdemo veliko razliko. Da je zares ta razlika, e Newton
ni vedel, ker je pustil, da je lué vpadala skozi okroglo Ijukno na
Prizmo v temni prostor. Pri tem se pokrijejo razni deli spek-
fruma in mi ne vidimo ve& samo_en spektrum, ampak vidimo jih
ved, kteri se pa deloma krijejo. Se le Wollaston, ki je rabil ozko
Spranjo pri svojih preiskovanjih, je naSel razli¢nost solnénega
spektruma od druzih. Drugi enotni plameni, na primer elektri¢ni

amen, dajejo nepretrgana bojnata spektra; ena boja prejde po-
agoma v drugo, in v njem se ne vidi ni¢ kakor boja. Ako pa
Pogledamo solnéni spektrum, najdemo v njem veliko ravnih, Eu
rajécvina tenkih ¢ért, ktere lezijo v raznih krajih v spektrumu.
“rauenhofer se je s temi &rtami bolj na tanko pecal in jih nastel
576. Tolstejsim izmed njih je dal imena prvih pismen od 4 v
rde¢im do /1 v vijolitnatem koneu. Posebno vazno za ves nauk
O spektralnej analizi je strogo dolodena, nespremenljiva lega teh
Tty spektrumu. Kolikorkrat pogledamo v spektrum, s ktero koli
Prizmo si ga naredimo, lega posameznih &ért druge proti drugej
I proti posameznim bojam ostanc vedno nespremenjena. .

Frauenhofer je tudi dokazal, da se te érte zmiraj v solnéni
Svetlohi nahajajo, toraj tudi v slwktrumu reflektiranc svetlub__(-.

Se eno drugo opazko imamo od Frauenhoferja. On jeo
Namre¢ nasel, da so spektra zvezdic stalnie, ktere imajo svojo
astno od solnea neodvisno svetlobo, tudi temne &rte, v spektrumu
Samosvetle, in da se drte jihovega spektruma ne vijemajo s értami
solnénega spektruma. Iz te opazke je storil Frauenhofer Ze leta



262 Spektralna analiza,

1814. pomenljivi sklep, da mora nekaj biti in sicer zvunaj nalega
zradja, kar pogojeva spremembo ért v spektrumu. Poznejie pre-
iskave so dokazale, da je imel Frauenhofer prav.

Vsaka trdna ali teko€a tvarina daje, ako se do Zarenja raz-
greje, nepretrgan spektrum. Ako vzamem na primer platinino Zico,
in dam tedéi skozi njo mocen elektriden tok, zadne Zica izprva Za-
reti rdece.  Ob tem ¢asu izZarja platina samo rdeée trakove. Da
je tako, se znamo prepri¢ati na dvojni na¢in. Ako pogledamo
rdecéezareto zico skozi ktero drugo kakor Zaredo steklo, je ne vi-
dimo, ker ona ne posilja od sebe drugih kakor rdece  trakove.
Ravno tako vidimo, da rdedezareda platina, ako jo pogledamo skozi
trirobato prizmo, ne napravi popolnega spektruma, ampak samo
rdec¢i del. Ce povisamo vrocino, nastopijo trakovi vede lmn]jivnsti,
dokler se na koncn odposiljajo tudi trakovi najveée lomljivosti
(vijoliénati), in zdaj vidimo platino tudi skozi modro, vijoli¢nato
itd. steklo Zzareti in ako si denemo zdaj prizmo pred oéi, vidimo
ves nepretrgani spektrum,

Oglje, ktero napravim, da zari, ako dva ofpidena kosca od
njega v laanec Grove-jeve iz 60 elementov obstojec¢e baterije skle-
nem, daje tudi nepretrgan spektrum. Ravno to veljd tudi o
drugih tvarinah.

Cel6 drugace se kazejo plini, ako se razzarijo. Da se ta
prikazen tem razlocnejie wvidi, se rabi v podobi 2 mnarisani tako
imenovani Bunsgenov gorilnik. 'V njem se namefa sveteéi plin 2

zrakom. Obadva plina dajata

Pod. 2. temen plamen. Ako polozimo v

ta plamen na platininej uhlici
ktero tvarino, se ona v vrodini

izhlapi. Ako vzamemo na primer
natrijum, vidimo, da postane pla-
men rumen in ostane tako dolgo
rumen, dokler natrijum popol-
noma iz plamena ne izgine. Po-
skusimo to pocetje z litijumom,
se pobarva plamen karminovo
rdece. Selen daje plamenu mo-
dro, baker in borova kislota ze-
leno bojo. — Vsakteri clement,
ali tudi, kar napravi isti uéinek,
jegove spojine, podeli, ako se v
teranem  plamenu razzari, temu
lamenu posebno, temu elementu

lllsl:m bojo, ktero vidimo brez
vsacega  pripomocka.  Takoino
bojenje p]:unmul se tudi ze prak-
{ticno porablja. Umetayni ogenj

(f'gh{wzmjc) ni ni¢ druzega, kakor z razliénimi solmi namegan

SI10C mk, ktere soli i?illlal.piju v vroéini guruﬁcga smodnilca.
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Boja, ktero dobimo na ta nafin od nesvetedega Blamena, se
ne spremeni, ako se vzame plamen razlitne vroéine. Plamen go-
recega zvepla je najhladnejsi, na blizo 1800° ali ipak ga poboji
kalijum ali jegove soli rumeno; plamen oglorodovega oksida ima
3000°, vodorodov plamen 3000—4000 . Najvro&ejsa plamena, ktera
do zdaj poznamo, sta vodorodoy plamen in elektri¢na iskra 8000 —
10,0000 ¢,V kterega koli od teh plamenov denemo kalijumovo
spojino, vsaka se vsled te tvarine le rumeno in nikdar drugate
ne poboji.

Kakor kalijum in jegove spojine, daje tudi vsaka druga ke-
mi¢na prvina temnemn plamenu Iktt-rcknli vrodine vedno eno in
isto bojo. Litijumove soli pobojijo vsaki plamen rdefe, bakrove
soli zeleno itd., naj so te tvarine v navadnih razmerah trde ali kap-
ljive ali plinave.

Zdaj smo Ze le prisli do podlage, na kterej stoji vsa veda
spektralue analize, kajti zdaj vemo, da se zamore pritomnost pli-
nove tvarine & le spricati tacas, ako je v st:m]ji zareCega plina.

Za opazovanje bojenih plamenov so znagli uceni te vede
troje zZvunajno razliénih, v nacelu pa identi¢nih strojev, kteri se
imenujejo spektroskopi. N;Ljpri{:'usmjin oblika Hrukh‘oskopa, ka-
korgnega sta rabila Bunsen in Kirchhoff pri prvih svojih preisko-
vanjih, kaze podoba 3. D je Bunsenov gorilnik, s kterim se dobi

nesvete¢ plamen; v njem na uhlici leZi tvarina, ktera se hode pre-
iskovati. Trakovi tega bojenega plamena padajo skozi ozko Epra-
njico v cev B. V njej je leda, ki napravi, da padajo trakovi vzpo-
redno na votlo s zveplooglorodom ((*8,) napolnjeno stokleno, tri-
robato prizmo I, v kterej se napravi spektrum bojenega plamena,
kterega gledamo z daljnogledom (. :

Podoba 4 kaze drugi spektroskop, kteri je zdaj oble v rabi
in sicer zavoljo tega, ker %z njim ob enem gled :‘I-I'.T.'l() !il}‘lkn spekira
dvéh plamenov. Njegova sestava je slededa: Fin f sta dva pla-
mena.  Njuni trakovi grejo skozi ozko Epranjo v cev 4 in stopijo
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v prizmo P, v kteri napravijo dva spektruma drugega nad drugim.
Kako je to mogode doseéi, kaZe posebni oddeluﬁt tega spektro-

Pod, 4.

skopa v podobi 5, ki kaze vso Epranjo. Da se trakovi obéh pla-
menov ne zjedinijo in ne pomesajo, je pristavljena mala prizma ab,
ktera pokriva z enim robom polovico Spranje; za to prizmo stoji
lamen f, &egar trakovi se v prizmi lomijo in zdruzeni zavzim-
jejo spodnji del cevi 4 in v prizmi P spodnji spektrum sestav-
ljajo. I\Ll. tak nadin se zamoreta primerjati dva spektruma, s ¢emur
se preiskovanje kontrolira. Ako
Pod. b. ho¢emo na primer vedeti, ali je v
. tvarini, ktero imamo ravno v roki,
natrijum ali ne, denemo na malej
uhlict iz platine nekaj navadne ku-
hinjske soli (Cl1 Na) v plamen #'in
vidimo v zgornej polovici obzorja
z daljnogledom B natrijumov spek-
trum. Ce zdaj denemo v plamen f
tvarino, ktero hocemo kemiéno pre-
iskati, se napravi v spodnej polovici obzorja drug spektrum, kte-
rega moremo lahko z zgornjim primerjati. V cevi € je Bkala v
millimetrih, ktere podoba pada na prizmo P, se tam zlomi, in po
prehodu skozi prizmo za orientiranje v spektrih sluzi.

S popisanim spektroskopom so se vriile vse dosedanje pre.
iskave pozemeljskih tvarin. h‘u]lm‘:ni spektrum se vidi kakor krasen
bojisan trak, na kterem lezi po érez veliko kakor pajéevina tankih
Frauenhoferjevih &rt. .

y Druga spektra posameznih elementov nam kaZejo na temnem
dntt le nektere ¢rte, ktere lezijo na raznih krajih v spektrumu in
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8o tudi razli¢nih boj. Tako na pr. nam kaZe natrijumov spektrum
le eno rumeno ¢rto. lz tega sklepamo, da daje natrijumov plamen
le eno vrsto trakov od sebe, da je njegova svetloba enobrojna ali
monohromati¢na. Trakovi zaredega natrijumovega plina so vsi ene
in iste lomljivosti in jihov spektrum obstojf iz samo ene rumene
rte.  Kalijumov spektrum ima tri érte, dve rde¢i in eno vijoli-
¢asto; Litijumov eno rdedo in eno rumeno. Nobeden spektrum ni
drugemu podoben, akoravno obstojé vsi iz bojisanih &rt, ktere so
v raznih delih spektruma porazdeljene in nam posebno naravo
svetlobe razodevajo, ktero izzarjajo te tvarine kot zare¢i plini.

Zamogel bi kdo vprasati, ktere prednosti ima spektralna pred
kemidno analizo? Kaj nam pomaga, ako vémo, da daje natrijumov

lamen eno rumeno ¢rto v spektrumu, da so érte stroncijumove

rugadne itd., saj zamoremo te elemente tudi po kemicénej poti
spricati? Spcktm{nu analiza nam stori mogoce kterokoli tvarino
spri¢ati e tedaj, ako nismo zarad neizmerno majhne kolidine po
kemiénej poti prisli do nobenega resultata. Obéutljivost spektralne
analize, posebno pa reakeija na natrijum je tolika, da zamoremo
z njeno pomodjo jegovo pritomnost dokazati v vsakem praSku.
Natrijum se najde v vsem zradji v neizmerno mali¢kih delcih. Ved
kakor dvé tretjini zemeljske povrinosti krije morje, ktero si imamo
misliti kot raztopljino kuhinjske soli (ClNa). Voda izhlapuje v
cnomér in vzame tudi sol v podobi najdrobnejsega prahu seboj v
zrak in ga odloZi zopet na razne predmete v zradji. Zavoljo tegs
se Se dobi reakeija na natrijum, ako se ploskne z rokama, ako
se prafna knjiga obrife; vsakokrat se temni plamen porumeni.
Ako se platinina zica, ktera je leZala kje v kacej Skatlji, dene v
temni plamen, se vidi, da je bila natrijumasta. Cez nekaj Sasa po-
stanc plamen zopet temen, ker je natrijjum izhlapil. Ako lezi ista
zica zopet nekaj Casa na mizi, m se potem zopet v nesveteéi pla-
men dene, se zopet plamen porumeni. Ako Zico oslinimo, dobimo
zopet natrijumovo reakeijo, kar nam je dokaz, da imajo sline na-
trijum. Vesoljna pritomnost natrijumovih spojin je delala prej&njim
preiskovalcem veliko skrbi; mislili so si, da izhaja ta reakeija od
vodene pare, ker si niso mogli misliti, da bi e ktera druga tva-
rina bila tako vesoljno razprostranjena. Se le spektralna analiza
je dokazala, da podelijo natrijumove spojine nesvetedemu plamenu
rumeno bojo.

Kovina litijum, ktera boji plamen lepo karminovordede, je
bila doslé le v &tirih redkih mineralih znana. Spektralna preisko-
vanja pa so pokazala, da je ta kovina splo¥no razprostranjena in

a daje mnogo teles plamenu rdeco bojo. Da se tako r](}lgt) rdeca,
boja plamena ni zapazila, je krivo to, ker je bila pritomnost
ittjuma v spektrumu od natrijuma in od druzih tvarin pokrita.
Kakor hitro se je pa svetloba plamena s prizme v njene razliéne
dele razkrojila, ni mogla razlika litijuma od druzih enacih tvarin
ved skrita ostati.

Vsaka sestavina ima v spektrumu svoje d&rte, ktere leZé
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vedno na istem, strogo dolo¢enem mestu. Nijedna &rta ne ovira
druge, in rdeda &rta litijuma se l])u svojem prostoru odlikuje od
rdecih ¢rt, ktere daje n. pr. tudi cesijum in stroncijum. Latijum
ni samo sestavina mineralov, ampak najde se tudi v zivalstvu in
rastlinstvu.  Spridan je v pepeln, n. pr. grozdja, v éaji, v krvi,
mleku, kavi in miZiénem mesu. Morebiti, da se & bode dokazalo,
da ima litijum veliko nalogo v zivalskem organizmu. Tudi v me-
teorih se je ma¥el, v morji in mineralnih vodah. Tabak ima precej
litijuma v sehi; ako se fe nekaj pepela od cigare otrese, je za-
dosti, da se razloéno vidi v spektrumu litijumova rdeéa érta.

O natanénosti in obéutljivosti spektralne analize nam prica
tudi sledeci primer: natrijum se zamore Se¢ spoznati, ako ga je le
oo milligrama v preiskanej tvarini.

<0 se pomefa ve¢ kemicnih elementov in v zmes v ne-
svete¢em plamenu izhlapi, so videti ¢érte vsacega posameznega ele-
menta v spektrumu na svojem mestu in se zamore spoznati iz njega.

Hlapljivejsi elementi kaZejo poprej svoje érte, in zadenjajo
te Ze zginjevati iz spektruma, se prikaZejo Se le druge manj ]l{ap-
ljivih tvarin.

V zacetku tega sestavka smo rekli, da so se naili s pomoéjo
spektralne analize od leta 1860. sem &tiri doslé neznani elementi,
vsi kovine, Prva dva je naSel Bunsen. FKnega je imenoval rubi-
dijum, druzega cesijum. Obadva podelita nesvetedemu plamenu
vijoliasto bojo in imata druge kemicne lastnosti s kalijumom
skupne, tako da jih do tacas niso mogli kemiki razlociti. Ako se
pa primerjajo jihova spektra, se vidi, da dajejo vsi trije elementi
v sredi skoraj nepretrgan spektrum, kterega svetloba {1rnti kon-
cema pojema. Za rubidijum so najbolj karakteristicni dvé vijolid-
nati in dvé rdeéi blizo rdedega konca v spektrumu leZedi érti;
za cesijum pa dvé temnomodri, kteri leZife v modrem oddelku
spektruma.  Odkar je Bunsen imenovani dvé kovini naSel, so tudi
drugi kemiki na-nji zadeli na razliénih krajih. Nadli so ji tudi
v mineralnih vodah, kar %e utegne za zdravilstvo pomenljivo po-
stati. Rubidijum je 8¢ vrh tega dokazan v roni, tabaku, kavi, éaji,
kakao. Cesijum je sestavina posebno dvéh mineralov, namreé
lepidolita in petalita. _

Tretji element je nafiel leta 1861, Crookes v Londonu in
ga imenoval talijum zavoljo lepe zelene boje, ktero podeli ta pr-
vina temnemu plamenu. Jegov spektrum nam kaZze samo eno ze-
leno érto.

Cetrti element sta nagla leta 1864, Reich in Richter, profe-
sorja na montanskej Foli v Freiburgu in mu dala imé indijum za-
voljo modre boje, ktero podeli nesveteéemu plamenu.

1/
fatounto

Ne samo trde tvarine izZarjajo poscbno svetlobo, kadar so
plinave, ampak tudi brezbojni plini, kakor n. pr. kislorod, vodorod,
solitrorod , oglokislota itd.,” ako jih z clektri®no iskro razgrejemo,
ktera daje najveéo yrocino, ktero do zdaj poznamo. Elektriéna
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iskra se vidi v vsakem plinu, skozi kterega &vigne, v drugadnej
boji. Tak eksperiment si zamoremo predo¢iti, kakor to kaze
podoba 6. Prva od treh steklenih cevi je napolnjena :r.\’udm'mlom,
druga s solitrorodom in
Pod. 6. tretja z oglokisloto. Cevi
so med seboj zvezane z
bakreno Zico. Ako pustimo,
da vdari elektriéna iskra
skozi cevi, se nam kaze v
cevi, ktera je z vodorodom
napolnjena, v rdecej boji;
v cevi s solitrorodom se
poboji elektriéna iskra ru-
meno in v oglokisloti modro.
Ako si napravimo spek-
trum  tch plinov, vidimo,
kako so razliéne, kakor
med seboj, tako tudi od
spektrumov, ktere smo vi.
deli, da jih dajo minera-
licne tvarine.  Spektrum
vodoroda ima tri ¢rte, eno rdeco, ktera je tako intensivna, da obé
drugi skoraj popolnoma zakriva; eno zeleno-modro in eno indigo-
modro. Prva, rdeca vodorodova érta se pokaze vsigdar, kadar
spustimo elektri¢no iskro skozi vlazen zrak. Pri tem se razkroji
v zraku neprenchoma pritomna vodena para v svoje sestavine
vodo- in kislorod. Popolnoma suh zrak ne kaZe omenjene rdece
¢rte, naj spustimo elektriénih isker skoz-nj, kolikor drago. Na ta
nacin zamoremo spektralno analizo tudi porabiti za merjenje zraéne
vlaznosti.
Prezanimivo je videti, da se tri vodorodove érte popolnoma
v svojej legi vjemajo s tremi Frauenhoferjevimi &rtami. Rdeca
érta lezi na ravno tistem mestu, kakor érta €' v solnénem spek-
trumu, zelena se vjema s ¢rto /' in modra z G. Pozneje bomo
videli, da nam je lega teh tréh ért v vodorodovem spektrumu
dokaz, da je vodorod v atmosferi solnca.
Oglorodove spojine delajo razliéna spektra. Po najved so

sestavljena iz mnogo, toda natanko dolodenth razli¢nobojnih ért.

Poznanje oglorodovega spektruma ima tudi Ze L}':lktiénu
vaznost, namred pri izgutnvl_i.-mii ‘it'.kl:l. Jeklo se r;azlm"'u_Jc v tem
od zeleza, da ima manj ogloroda.” Da postane iz zeleza jeklo, se
mora oglorod odpraviti. To se zgodi tako, da se piha mocen zra-
¢en tok skozi raztopljeno Zelezo. Kislorod se zveze z oglorodom
v plinav oglorodoksid, kteri pri vrenji zeleza zbeZi in nad raz-
Zarjenim Zelezom s plamenom zgori. Ako se opazuje spektrum
i_:cg:l, plamena, se vidijo v njem oglorodove érte tako dolgo, dokler
Je Be kaj ogloroda v Zelezu. Kakor hitro pa érte otemnijo, je iz
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zeleza postalo jeklo in nastopil je trenutek, da se neha zrak gnati
skozi tekode Zelezo.

Tudi od tezkih kovin, n. pr. od zlata, srebra, bakra, Zeleza
itd. se zamorejo dobiti spektra; treba je le to, da se spremené v
zaredéo paro. Ker so talisda tezkih kovin jako visoka in ¥e veliko
vika vreliséa, ne zadostuje nobena druga vrodina, spremeniti jih v
zareto paro, kakor vrocina elektriéne iskre. Ako si napravimo
obd pola iz kovine, ktero hocemo spektralanalitiéno preiskati, in

ustimo iskro preskoditi, se zgodi dvoje. Prvié se odtrgajo majhni

Eelui od kovine in Zarijo med poloma, in drugi¢ Zari tudi zrak
med poloma. Ako tedaj iskro s spektroskopom opazujemo, ne vi-
dimo samo spektrov kovine, ampak tudi spektra vsake posamezne
sestavine zraka; mi vidimo na primer spektrum vodoroda, kislo-
roda, solitroroda. Ako pa hocemo dobiti ¢ist spektrum, to je
spektrum kovine same, moramo ta eksperiment napraviti v brez-
zraénem prostorit.

Spektra kovin so jako komplicirana; vsa so sestavljena iz
mnogo svetlih &rt, ktere pa vedno in pri vsakem poskusu zavzim-
ljejo eno in isto mesto v spektrumu.

V slede¢em hoéemo celo na kratko razviti zanimive istino,
ktera nam bode pri preiskovanji kemije solnca in drugih zvezd na
pomo¢. Istina je namre¢, da imajo nektera prozorna telesa, ne
samo plini, ampak tudi tekocine in trde tvarine lastnost, da ne
pustijo skozi sebe trakove vsaktere lomljivosti, ampak da si nektere
svetlobne trakove iz vsega zvezka trakov izbercjo in v sebi obdr-
zijo, posrkajo. Ce preiskujemo na to prikazen eno in isto lud z
razli¢nimi tvarinami, dobimo razna spektra, manj ali bolj pretrgana,
ktera imajo na bojisanem dni razliéno veliko in Sirokih temnih

asov, Crtic in prog. Ta prikazen je pri enej in istej tvarini jako

onstantna, in ostane fe tudi tedaj jako odlo¢na, ako upotrebimo
trebalnega sredstva e tako malo.  Zarad velike obSutljivosti tega
poskusa nam je on ugodno sredstvo, po sledeéej metodi razne tva-
rine spektralunalitiéno spri¢ati: Tvarino, ktero hofemo preiskati,
denemo v stekleno posodo z vzporednimi stenami pred Spranjo
spektroskopa. 3\'|et|fmlln1li trakovi, ktere preiskovana tvarina posrka,
manjkajo v spektrumu in mesto jih najdemo temmne &rte in proge.
Ta metoda spektralanalititnega preiskovanja ima tudi veliko prak-
ticno vaznost. Da je tako, nam bode pokazala slededa prilika.
Ako denemo raztopljino krvi v stekleno Stirirobato posodo, pred
fpranjo spektroskopa, vidimo v spektroskopu razliéne temne trakove.
Podoba T nam predstavljn 2 razliéna spektruma. Prvi a) je spek-
trum tako imenovane oksidirane, s kislorodom nasidene krvi. On
ima samo eno temno progo. Drugi b) pa je spektrum desoksidi-
rane, kisloroda oropane krvi z dvema progama.

Cel6 drugaden pa je spektrum krvi, v kteri je, ako tudi le
malo, oglorodoksida in ta istina je velike vaznosti, ker je imeno-
vani plin jako strupen. Po zadusenji z oglorodoksidom se zamore
vzrok ostrupljenja luhku najti, ako ostrupljendevo kri na oglorod-
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oksidov spektrum preifemo. V najnovejiem &asu se je tudi na¥lo,
da se zamore tudi ostrupljenje po visnjavej kisloti (Blausiiure)
spekralanalititno spricati.

Pod. 7. a)

Tudi v sodnifkem oziru je ta istina vaZna. Ako se na
primer najde kje kaka rdetkasta pega, nastane vpra¥anje, ali je
ta pega od krvi. Kar bi se na kemiénej poti dalo tezko dokazati
zarad premajhne koli¢ine ozirne tvarine, to je celé lahko dosedi
po :'spt-.r;mlun.-tlitiénqj metodi. Ako se pega od predmeta, na kterem
se drzf, ostrga in v vodi raztopi, pokaze spektroskop razlo¢no
krvne srbalne drte.

Kemija solnea in drugih zvezd.

A

Ze poprej smo rekli, da daje soln®na svetloba, ako gré skozi
trirobato prizmo, spektrum, ki ima veliko temnih ért. Tudi je ze
bilo pnw&:mo, da je te drte najpoprej Frauenhofer zapazil, jihovo
lego druge proti drugej natanko dolocil in preradunil. Sirokeje iz
med njih nosijo imena prvih pismen v abecedi od A—I1. Frauen-
hofer je tudi narisal soln¢ni spektrum s temnimi &rtami, kterega
vidimo v podobi 8.

Frauenhofer je nafel, da imajo &rte vselej isto lego v spek-
trumu in da so relativne daljave pod eno in drugo vedno iste.
Frauenhofer je preiskoval Ze spektra mescea in venere in je nasel,
da se v njenih spekirih nahajajo ravno iste rte, ktere potrjujejo,
da se imenovana planeta svetita v reflektirani solnéni  svet-
lobi, in da v teh spektrih ¢érte ravno ista mesta zavzimljejo. Na-
sproti temu pa je nafel, da so v sirijevem in v spektrih drugih
stalnic ¢rte, kterih ni v solnénem spektrumu in da je tudi nekaj
tacih &rt, ktere imajo stalnice s solncem skupno. Tako na pr. ka-
Zejo spektra Prokijona in Kapele znano dvojnato ¢rto D. Ze tadas
Je sklepal Frauenhofer iz teh opazovanj, da je vzrok teh &rt iskati
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Pod. 8. v solneu in v stalni-
cah samih in da so te
temne sence v spek-
trih nasledek absorp-
cije (srebanja) nekte-

\ rih trakov v solnénej

: atmosferi.

P ——— ) 7Zdaj nastane vpra-
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iti skozi natrijumov plamen v Spranjo, in sem pri tem k svojemu
zadudenju videl temno ¢rto 2 izvanredno svetlo pokazati se, Zatem

Pod., 9,

sem namestil solnéno svetlobo z Drummmondovo lucjo, ktere spek-
truin kakor spektrum vsakega Zaredega, trdega ali tekodega telesa
nima temnih ¢rt. Ako sem to lu¢ vodil skozi natrijumov plamen,
so se pokazale v spektrumu temme &rte ma mestu natrijumovih
&rt. Te prikazni se lahko razumejo, ako vzamemo, da posrka na-
trijumoy plamen vse trakove, kteri so iste lomljivosti, kakor tra-
kovi, kteri iz plamena samega izidejo, da je pa plamen za vse
druge trakove prozoren.*

Kirchhoff' si je v resnici napravil umetno solnéno svetlobo;
v njegovem bojisanem spektrumu ste bili dvé temmi érti. Ta pri
kazen se zamore demonstrirati s pomocjo elektriéne svetilnice.
Najpoprej se vrze nepretrgan spektrum Zarec¢ih ogelnatih polov na
steno. Ako se potem dene nekaj natrijuma v spodnji pol, ki je
nekoliko izdolbljen, izhlapi natrijum in izzarja njemu svojstveno
rumeno svetlobo.  Rumeno svetlobno ogrinjalo, ktero pokriva belo
ZareCe ogelnate pole, pusti skozi sebe vse vrste l1-nlkm- izjemno
teh, ktere samo odposilja in poprej nepretrgan spektrum ima zdaj
dvé &rni Orti, kieri lezite natanko na istem mestu, kjer je bila
poprej rumena natrijumova érta. ZareCa natrijumnova para je vse
»D trakove '.:ull'ian{n, za druge je popolnoma prozorna. Ako bi
ne bilo nobenega zarecega, trdega telesa, kakor v naSem primer-
licji ogelnate osti, vsled kterih nastane nepretrgan spektirum, bi
ili dvé svetli rumeni ¢érti na temnem ozadji videti; na poboje-
nem spektrumu pa, kterega svetloba je veliko veca, kakor svetloba
tumenih ¢rt, se vidite v primeru z drugimi deli spektruma temni.

Iz teh opazovanj je Kirchhoff sklepal, da vsak Zarcé plin
brez izjeme svetlobne trakove posrka, kteri so tiste lomljivosti,
kakor ‘oni, ktere plin sam odpofilja, in da mora toraj spektrum
Vsacega zarefega plina biti ravno naroben, t.j., da se jegove svetle
Crte spremenijo v_temne, ako grejo trakovi skozi plin od luéi, ktera
Je dovolj svetla, da napravi za-se nepretrgan spekteam.

Kesnico te pomisli dokazati, s¢ je Kirchhoff-u posredilo tudi
Z ozirom na druge tvarine. Ako je pustil skozi litijumov plamen
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asti solnéno svetlobo, je videl, da nastopi temna &rta na mesto
itijumove rdede, in da je precej pokazala se rdeda, ako je zadrzal
soljm‘irm svetlobo. Tudi zastran kalijuma, kalcijuma, barijuma,
stroncijuma veljd isto pravilo.

Ta opazovanja so peljala do spoznanja kemidne sestave
solnea in drugih zvezd, teh v ogromnej daljavi od nas lezecih teles.

Omenili smo Ze, da je rabil Kirchhofl' Frauenhoferjeve drte
za primerjalno 8kalo, da je lego kovinskih ¢ért natanko zmeril.
Pri tem pa je zapazil, da so bile na vseh mestih, kjer so lezale
od njega zaznamovane &rie zeleza, v solnénem spektrumu temne
érte.  Ravno tako, kakor spadajo natrijumove érte z dvojnato érto
D, ima vsaka Zelezova &érta, kterih sta Kirchhoff' in Angstrom na-
stela do 450, svojega temnega representanta v soln¢nem spektrumu.
Na ravno tistem mestu, na kterem leZi Zelezova &rta, ima solnéni
spektrum temno ¢rto, kolikor svetlejia je prva, toliko temnejia je
druga; je bila svetla érta kovine strogo omenjena, je to tudi ozirna
Frauenhoferjeve in nasproti.

Nikakor ne more biti nakljuéba, da se vjema veé sto svetlih
Zelezovih ¢ért s temnimi ¢rtami solndnega spektruma. Temu mora
biti kaj vzrok. Kirchhoff' je preracunil po radunu verjetnosti delino,
ktera izrazuje, kolika je verjetnost, da so vse te koincidencije le
¢in uztk'jll{‘ﬂ)l“:, in nujﬁel to verjetnost §e manjio od Y1 000°000*000+000°000+100
ali z drugimi besedami: ne dd se dvomiti, da imajo vse te &rte
skupen vzrok; to je, da je Zelezo sestavina solnéne atmosfere.

Ko je bila vsled tch poskusov pritemmnost Zeleza v solnénej
atmosferi dokazana, je veljalo zvedeti, ktere druge pnzemcljnké
tvarine bi Se bile v njej, ktere bi sedinjavale po absorpeiji tudi
druge Frauenhoferjeve temme ¢érte. Na to merefe preiskave so
obelodanile, da so v solnénej atmosferi Se¢ druge tvarine. Na ko-
likor je dozdaj znana kvalitativna sestava solnéne atmosfere, naj-
demo v njej sledede elemente: natrijum, kalcijum, barijum, mag-
nezijum, icfezu, hrom, nikel, baker, cinek, stroncijum, kadmijum,
kobalt, vodorod, mangan, aluminijum, titan; manjkajo, ali so pa
le v celé majhnej kolidini zastopane v solnénej atmosferi sledede
prvine: zlato, srebro, Zivo srebro, rubidijum, cesijum, kalijum,
svinee, antimon, arsen, litijum, silicijum, berilijum, cer, lantan,
didym, rutenijum, iridijum, paladijum, platina, talijum.

ko se zaznamvajo vse temne ¢érte v solnénem spektrumu,
ktere odgovarjajo svetlim ¢értam navedenih prvin, ostane e veliko
¢ért v Frauenhoferjevem spektrumu, ktere se ne morejo spoznati
a ¢rte pozemeljskih tvarin, Tako na primer ne vémo, kteri tva-
rini odgovarjate ¢érti 4 in B,

% solnénem spektrumu je pa tudi veliko tacih ¢rt, kterih
ne napravijo kovinske pare v solncu, ampak ktere &e le nastanejo
v nasem zradji. DBrewster je Ze leta 1833. zapazil, da se prika-
zejo v solnénem spektrumu nove &rte, ako se solnce  horizontu
bhiza in ima ﬁegova Jué vec nasega zraka prehoditi.  Za tega del
je on trdil, da nastanejo te érte vsled absorpcije v nasem zraku.
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V toliko poznamo do zdaj kemi¢no sestavo solnca, tega
20 milijonov milj od nas oddaljenega telesa. S pomodjo spektralne
analize smo pa tudi o ﬁZiklllllifl zadevah na solncu zvedeli v de-
setih letih ved, kakor so nam astronomi v stoletjih ponuditi za-
mogli. Zopet je kemik in fizik Kirchhoff, kteri je najbolj odgrnil
preprogo iznad tajnosti solnénega telesa. -

lba si zamoremo temne érte solndnega spektruma razjasniti,
moramo vzeti, da pregrinja solndna atmosfera svetee jedro, ktero
daje samo za-se nepretrgan spektrum. Najverjetnejie je, ako si
mislimo, da obstoji solnce iz kapljivega, razbeljenega je(fm, kte-
rega obdaja atmosfera nekoliko mize temperature.

Ta pomisel o kakinosti solnca je v soglasji z Laplacejevo
hipotezo o zadetji zvezdovja. Ako je masa, li(tera je aeifaj v po-
sameznih telesih planetne sisteme koncentrirana, v prejinjih dobah
sestavljala nepretrgano meglo, neskonéne prostornosti, po ktere
nakupidenji so nastala solnca, planeti in meseci, so morala vsa
telesa v svojem zacetku ravno takoina biti, kakor je ke dandanes
nate solnce. Geologija nas uéi, da je bila nekdaj naka zemlja
Zaretetekoda in isto tako moramo vzeti, da so bila tudi vsa druga
telesa nekdaj ravno iste lastnosti. Zavoljo razliénosti mase posa-
meznih teles so se zarad neprenchnega izzarevanja toplote vsa
telesa ohladila do jako razlitne stopinje. Med tem ko je postal
mesec Ze mrzleji ko zemlja, je Se solnce vedno belo Zareée. Ze-
meljska atmosfera, ktera ima zdaj tako malo elementov v scbi, je
morala imeti nekdaj veliko bolj komplicirano sestavo; v njej so
se morale najti vse v Zaru hlapne tvarine. Sliéno mora biti He
danes solnéna atmosfera sestavljena.

Preiskave zadnih dvéh let so nam Se bolj natanko odkrile
znamenite lastnosti solnéne atmosfere. Ob solnénem mraku se po-
kazejo na solnénem obrobu rdede plammate prikazni, ktere se vadi-
gujejo od obroba do ogromne visokosti 80.000 do 100.000 milj.
Tem povzdigom so dali imé solnéne protuberancije. V. majhnem
kaZejo to prikazen podobe 10 in 11, ktere so izdelane po fotogra-
fijah vzetih ob solnénem mraku leta 1860., prva rayvno po nastopu
mraka, druga pa malo pred trenutkom, ko se je solnee zopet pri-
kazalo. Javljenje tacih plamnatih povzdigov pri¢a, da sc razteza
soln¢na atmosfera na nekterih mestih ge dale¢ ¢ez navadno vidljivi
80ln¢éni obrob. Pomenljivo je tudi to, da se na fotografijah %e vi-
dijo nektere protuberancije, ktere odpogiljajo svetlobne trakove
take lomljivosti, ali pa t:ﬂjm medle, da so Drez udinka na mreznico.

Po veliko brezvspeinili poskusih se je 20. oktobra 1868. 1,
Norman Lockyeru posrecilo spektroskopiéno opazovati eno solnéno
El-otuberauwi_jn. V njenem spektrumu je nasel tri svetle érte, od

terih je ena natanko sI;:ul:tlln s solnéno &rto C, druga z I in od
Kterih e lezala tretja blizo 1. S tem je bilo v prvej vrsti doka-
%ano, Jla obstojé protuberancije iz Zaredega l:li:_la. Ob ravno tistem
Casu (18. avgusta 1868. 1) je tudi francoski fizik v Guntooru v
Indiji, kamor ga jo francoska akademija poslala solnéni mrak opa-
Letopis 1871. 18
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zovat, videl v spektrumu protuberancije iste tri érte, kakor Lockyer.
Megle so mu branile, da ni mogel po izstopu solnea izza meseea
nadaljevati opazovanj. Ali Ze drugi dan je naSel on kakor Lockyer,
da spadate dvé omenjenih ért z vodorodovima értama €' in . Ta

Pod. 10, Pod. 11,

opazovanja so dokaz, da so solnéne protuberancije sestavljenc iz
zaretega vodoroda. Lockyer je fe na dalje tudi dokazal, da je
solnee okoli in okoli od Zaredega vodoroda obdano, in da so pro
tuberancije le lokalna nakupidenja voderodove atmosfere, kteri je
dal imé hromosfera in ktera sega do visokosti 6000 milj.

S porabo nekoliko Eirje Epranje in pobojenega stekla v
fpranji, posebno temmordedega, se je Hugginsu, Lockyern in Zill-
nerju posreéilo videti podobo protuberancij in hitre spremembe
opazovati, ktere se Z njimi godijo. Zillner je fotografoval protu-
berancije, ktere je opazoval 1., 2. in 4. julija leta 1869. Zares je
tudovito, kako hitro spreminjajo te velikanske plamnate prikazni
svojo podobo in intensivnost. Lockyer je videl eno, ktera je bila
do 35.000 milj visoka in ktera je v 10 minutah brez vsake sledi
zginila.

Velikanska nakupiéenja Zaretega vodoroda, ktera ravno tako
brzo zginejo, kakor hitro nastanejo, pri¢ajo, da se v hromosferi
godé neprestano najsilnejia dviganju; pri¢ajo, da so tam zradni
toki in vihre, kterc nastancjo kakor na zemlji vsled lokalnega
ohlajenja, ktere se pa z najhujsimi orkani na zemlji Se primerjati
ne morejo. Da je tako, o tem dajejo spektroskopiéna in telesko-
picna opazovanji Higurno vest, Vsled neprestancga ]_ll'<'llllk0vamju.
atmosfere nastancjo prikazni, ki so bile kot faktum sicer Ze dolgo
znane, ali doslé Be nerazjasnjene; to so solnéne lise in pege. Astro-
nomt 8o si mislili, da so pege luknje v gyetlobnem povitku solucea,
skozi ktere se vidijo temna mesta solnénega telesa.  Kivehhoff pa
je dokazal, da mora solnéno telo biti belozarcée. Silovitih viharjev
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v hromosferi se vdeleZzujejo tu in tam tudi zgornje plasti solnca
samega, ktere obstojé iz Zaretih kovinskih ‘mr. Ako ima zracni
tok svojo mér kvisku, se veckrat dogodi, da virga tok plasti za-
redega plinavega solnénega povrija seboj in ga nese visoko gori
na kako protuberancijo. Ako se v tem trenutku pogleda na spek-
trum protuberancije, s¢ vidijo v njem svetle ¢rte Zeleza, natrijuma,
barijuma i. dr. Ravno te svetle ¢rte se tudi pokaZejo v spek-
trumu solnénih lis ali svetlih mest na solneu, ktere se v bhizini
solnénih peg nahajajo. Lockyer je videl enkrat meglo magne-
zijumove pare visoko na enej protuberanciji viseti.

S pomo&jo spektralne analize se zamore celé mér zraénih
tokov v solndnej atmosferi sigurno dolo¢iti. Ako se namred pare
kvisku vzdigujejo, postancjo bolj redke in jim odgovarjajode svetle
¢rte bolj ozke. Ako pa tedejo kovinske pare proti solndnemu je-
dru, se stesnujejo, vsled &esar se jihova gostota poveda in v spek-
trumu solnénih peg, kakor se taka mesta imenujejo, postanejo na-
trijumove, magnezijumove in barijumove é&rte bn'}j temne in Siroke,
kakor qucnﬁoferjeve érte teh kovin v navadnem solnénem spek-
trumu.

Burjavin spektrum.

Prikazen burjave je s prikaznijo zemeljskega magnetizma
tako tesno zvezana, da je vsigdar, ka-t'lar nastane burjava, magne-
tiéna igla nekako vznemirjena. Leta 1867, in 1868, je preiskoval
Angstrim spektrum burjave in je nafel, da je skoraj popolnoma
monohromati¢en. Spektrum obstoji iz samo ene svetle érte, ktera
lezi na levej strani od nam Ze znane grupe kaleijumovih ért. Poleg
te ¢rte se Be vidijo druge, ako se poveda Spranja v spektroskopu
ktere so pa jako nerazloéne in se raztezajo tje (lu‘{"muen}mferjeve .
Spektrum burjave zadobi Se ncko posebno, skoraj bi rekli
kosmiéno pomenljivost, ako vzamemo na misel e eno Angstromovo
opazko od leta 1867. Ob zvezdnatej nodi je gledal s spektrosko-
pom na firmament in naSel sledi tiste ¢rte, ktero kaZe burjavin
spektrum. Vsakako pa je pomenljivo in éudovito, da ne spada
urjavina ¢rta z nobeno drugo kterej tvarini pripadajodo.

Se bolj zanimive, kakor kemiéna sestava solnea, so fizikalne
lastnosti zvezd. Vse, kar nam je o tem predmetu znano, imamo
od dvéh neutrudljivih anglikanskih mislecev, Huggins in Miller,
ktera sta premagala vse ovire, ktere so se njumm preiskavam
nasproti postavile. I

Mesec in planeti, kteri svetijo le z izposojeno svetlobo, ne
razkrivajo spektroskopu kemicéne narave svoje tvarine. Ako pogle-
damo na mesecev spektrum, ne vidimo ni¢ druzega, kakor solndni
spektrum, kar nam je dokaz, da se sveti mesec ﬁ‘c v reflektiranej
svetlobi, Kakor nam dokazujejo tudi Ze astronomi, je mesec se-

18*
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stavljen iz samih Ze vtrjenih tvarin, tako, kakor na primer po-
vrinost nae zemlje. On nima vode, ne vegetacije, ampak le golo
skalovje. Leta 1865. je ugasnil zadnji vulkan na njem, kar nam
pri¢a, da teka mesec le e kot brezvoden kristal v ‘svetskem pro-
storu.

Mesec nima atmosfere. Da bi jo imel, bi se morale ktere
Franenhoferjeve ¢rte v jegovem spektrumu spremeniti, ali pa nove
nastopiti, kar s¢ ne zgodi. Tudi astronomi trdijo, da nima mesec
atmosfere. Opazovanja Hugginsa in Millerja sta menda to vpra-
Sanje koneéno refila. V ta namen je Miller 4. januarija leta 1865,
opazoval spektrum cne zvezde ravno v hipu, ko se je za mesede-
vem obrobom skrila. Ako bi imel mesee atmosfero, bi se bili
morali svetlobni trakovi zvezde tako odkloniti, da bi bila zvezda
ge vidljiva, ko je ze za mesecem zginila, ravno tako, kakor fe
vidimo solnce, ko je ze zatonilo. Ker so svetlobni trakovi raz-
licne boje tudi razliéno lomljivi, bi morali rdeéi trakovi, kteri so
najmanj lomljivi, najpoprej nevidljivi postati, in spektrnm zvezde
bi bil moral poéensi od rdedega konca sem polagoma obledeti.
Kaj tacega pa se ni videlo. Ves spektrum je zginil ob enem; mesee
toraj ne more imeti atmosfere,

Jupitrova atmosfera ima nekaj plinov, kteri so tudi v nasej
atmosferi, nckaj pa fe drugih. Vsakako pa je v njej vodena para,
ktera je prej ko ne tudi sestavina saturnove atmostere. Marsova
atmostera je nafej sli¢no sestavljena.

V zvezdah stalnicah, kiere so tako dale¢ od nas, da potre-
buje Iu¢ na tisuce let, da pride do zemlje, je dokazal Iuggins
sledece prvine: vodorod, natrijum, magnezijum, kalcijum, Zelezo,
bismut, tellur, antimon, zivo srchro.

Fizikalne razmere zvezd stalnic so jako enake z fizikalnimi
lastnostmi solnca; one so solnca drugih sistem, in obstojajo, kakor
centralno telo nase sisteme iz belozareéega jedra, ki daje nepre-
trgan spektrum in ktero je obdano od zarece atmosfere, ki ima v
Bc%i kovinske pare in vodorod. Spektra posameznih zvezd stalnie
80 med scboj razliéna, ker je tudi sestava jihovih atmosfer razliéna.
V obée pa se iz vseh doscdanjih preiskav lahko sprevidi, da so
po vsem svetskem prostoru, na kolikor seZe vd-nj nafe znanje,
iste prvine razprostranjene. Tako najde Laplaccjeva teorija o po-
stanku kosmosa v spektralnej analizi mocno podporo.

Mesecea maja 1866, 1. se je objavila znamenita prikazen, V
sozvezdji krone je hipoma prisvetila zvezda druge vrste, ktera jo
bila dotié nepoznana. Huggins in Miller sta preiskala spektrum
neznanega prisleca in sta nasla, da je bil razliden od spekiruma
viake druge zvezde stalnice. V njem so bile poleg temmnih &t
tudi svetle in od svetlih ért ste dvé koineidivali s értama vodoroda,
kakor to kaze pod. 6 v drugej spekiralnej tabli.

Kakor hitro se je ta zvezda prikazala, ravno tako hitro je
zopet obledela, )

Spektroskop je razjasnil vzrok te prikaznl. Zvezda se je,
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ako se smé tako reci, razgorela, in vodorod je zadel kipeti. Alj
je pa bila tudi vzrok vrodina lterega lll'll'.’,f‘.;;':l.. nebeskega telesa,
ali pa kemiéna razstrojba v zvezdi samej, ni bilo mogode doloditi,
Svetle érte so prica, da se je morala ta zvezda tekod vigati.

Nade solnce, ktero spada v vrsto spremenljivih zvezd, je
obdano, kakor smo ze slisali, od atmosfere Zaredega vodoroda. Ali
ni mogoce, da bi tudi na njem nastala kedaj taka erupcija vodo-
roda, kakor na zvezdi v kroni. O nasledkih take dogodbe se ne
more dyvomiti.

Ako se vrodina na solnen vsled take dogodbe le osemstokrat
poveta, kar smemo vzeti, bi naSa zemlja tako hitro izhlapila,
kakor hitro izhlapi kaplja vode v Zaretej peéi. Verjetnost, da bi
kedaj nag planet tak konee vzel, je pa vsakako le majhna. Ako
se je kedaj poprej ze taka katastrofa dogodila, kakor nam to geo-
|(1-;_:i_j:|. dokazuje, se je moralo to zgoditi v neizmernej nekdajnosti.

Kakor solnéna svetloba, tako ima tudi svetloba zvezd stalnic
nevidljive, kemi¢no ([ul:l.\jn(:u trakove, in Hugginsu se je posredilo,
spektrum sirvijev fotografovati. Ta zvezda, ktera je 60krat veda in
svetlejia od solnca nam pogilja, ker je do 60,000.000,000.000 milj
od nas oddaljena 6.000,000.000krat manj svetlobe, kakor solnce,
Ali ipak je mogode kemicno intensiteto trakov narisati, kteri so
sirfja pred 21 leti zapustili.

Kemicne in fizikalne lastnosti meglenie.

20. avgusta leta 1864. je nameril Huggins svoj spektroskop
lu'vnkr;lt na meglenico, ktera je lezala v sozvedji drakona. Svet-
oba najvecih teles je jako majhna in znada komaj Y500 40 Yauoo
od svetlobe, ktero daje '/, milje oddaljena sveda. Huggins je nagel
v spektrumu te meglenice na temmem dnu tri svetle érte. S tem
je t]lnk:m:mn, da obstaja meglenica iz svetedih plinov.

Podobe meglenic so jako razliéne in jako mnogovrstne, V
pod. 12 in 13 ste vpodobljeni dvé meglenici, kteri spadate v vrsto

Pod. 12. I’od. 13.
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nerazlo¢ljivih meglic, to je, v vrsto tacih, v kterih se Ze z naj-
boljsim (fa]jnc}glcdmn ne more videti nobena posamezna zvezda.
Huggins je nafel, da spada najsvetlejsa izmed treh &rt
megliinega spektruma, pod. 14, z najsvetlejio érto solitroroda, in
najslabejia z zeleno ¥ vodoroda.
Pod. 14.

Spektrum Zaredih prvin.

]
|
NO H N My N Na

Spektrum meglenie.

Srednja pa_ne koincidira z nobeno &rto kterekoli znane
enojne tvarine. Ce tudi se najde v spektrumu le ena solitrorodo-
vih in le ena vodorodovih &rt, se ipak smé trditi, da so meglenice
gestavljene iz Zaredih plinov solitroroda in vodoroda. To je s pre-
pridalnim poskusom dokazal Huggins. Ako namreé svetloba Z%are-
dega solitroroda vedno bolj in boi? oslabi, ostane naposled v nje-
govem spektrumu samo ena &rta, ktera ne zgine ved, in ktera
koincidira natanko z ozirno &rto meglenidinega spektruma. Ravno
to veljd o vodorodovej ¢rti. Smé se toraj sklepati, da so megle-
nice iz solitroroda in vodoroda sestavljenc.

Huggins je preiskoval tudi druge meglenice, o kterih so
astronomi trdili, da so sestavljene iz nebrojno veliko posameznih
zvezd. Ali tudi take meglenice so kazale v svojem spektrumu
ravno tiste tri svetle &rte in z najboljiim spektroskopom mu ni
bilo mogode v enej ali drugej meglenici ktero zvezdo razloditi.
Huggins sklepa iz tega, da niso meglenice sestavljene iz zvezd,
ampak da so le kupi Zaredih plinov.

Tudi tu Hugginsova znajdba stoji v soglasji z Laplacejevo
teorijo o podetji nase solnéne sisteme, da je bila namreé ona ne-
kdaj nepretrgana megla neizmerne daljave, po ktere nakupiéanF
so nastala nebetka telesa, solnce, mesec in planeti, kteri so bili
izprva le kupi Zaredega plina, ki so se pa v teku asa po izZare-
vanji manj ali bolj ohladili. Meglenice so ostanki nekdajne §1EP%?"
se driede nepretrgane vesoljne megle in v njih vidimo v bitji bi-
vajole solnéne sisteme,

Kemija in fizika kometov.

Se ve¥e uganjke za astronome, kakor meglenice, so kometi ;
Huggins je nekoliko teh &udnih prikazni preiskal in je prisel do
gnamenitih resultatov, kteri pa ta po vesolstvu blodeda telesa ¥e
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bolj zagonetna delajo, kakor so doslé bila. On je opazoval dva
majhna kometa, ktera sta se prikazala leta 1867. Vsak izmed njiju
je dal medel nepretrgan spektrum, v kterem so bile videti svetle
érte.  Bolj natanko je Studiran tako imenovani Brorsenov komet,
ki pride vsacih 5'/, let. Njegov spektrum kaZe tri svetle riZe, od
kterih je srednja med F in ' leZeéa najsvetlejia. Ta opazovanja
so v nekoliko refila vprafanje o kak¥nosti kometov, Oni so Za-
refe plinave mase, vsi samosvetli in le nekteri jihovi deli reflek-
tujejo solnéno svetlobo. Kometi so toraj sestavljeni iz Zaredih pli-
nov. Kteri so ti plini, & ni dognano. RiZe v spektrumu kometov
imajo zavsem drugo lego, kakor svetle &rte v spektrumu meglenic,
kakor se to vidi 1z podobe 15, in se tudi ne vjemajo s d&rtami
kterega koli drugega elementa.

Pod. 15. a)

b 1]7_' D ~
1500 1700 1000 1500 1400 1300 1200 1100 1000 900
=TT Tt —1 17

Pod, 15. b)
Oglorod. Spektrum maslenkinega olja.

Pod. 15. ¢)
Komet II. leta 1868.

Pod. 15. d)
Brorsenov komet leta 1868,

Pod. 15, ¢)

Oglorod. Spektrum oljetvornega plina.
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Leta 1867. se je prikazal %e drug komet. Ta komet, kterega
oblet traja tudi 5, let, je opazoval 13. junija Kinnecke. Jegova
teleskopiéna prikazen je upodobljena v podobi 16, Jegova glava

Pod, 16.

Komet leta 18G7.

jeibila svetla, okrogla od bledejSe meglene odeje obdana lisa. Rep
l{mlm:tov je bil v zvezi le z obrobom glave, ne s sredisdem. Spek-
trum tega kometa je kazal tudi tri svetle rize, ktere so bile proti
rdetemu koncu spektruma svetlejie. Te rize so zavzimale éisto
druga mesta v sptzlil.rlmm, kakor one v Brorsenovem kometu (d),
in 80 se ¢ manj vjemale z natanko omejenimi dértami meglenic.
Ko je pa Huggins prilikoval kometov Hlpoktruln s spektri poze-
mu[.]sl{i'h elementov (pod. 14), je naficl k svojemu zadudenju, da
ima on oéividno sli¢nost 8 spektrumom oljetvornega plina (C, H,).
Ta slicnost je videti v pod. 15 b) in ¢). Je ta komet zares iz
ogloroda? Popolna cnu]l{nst spektrov ne da o tem dvomiti. Ali v
kterem stanji v kometu je ta element, ki je med vsemi tvarinami
najmanj hlapljiv? Ali kot cisti oglorod, ali kteri plinav oglovodo
rod? Zadnja pomisel je vrjetneja. Za tem Ee nastane vprafanje,
od kod da pride visoka temperatura, ktere je treba, da se naredi
spektrum, ki nastane Se le tadas, ako se oglovodorodove spojine z
vro¢ino razkrojajo. Tuggins je nasel, da, ako se v plamen olje-
tvornega plina piha kislorod, se plamen y.!'il'nu-ululll'“‘}1_llllt{ii in
potem daje spektrum, ki je kometovemu spektrumu oéividno po-
doben. Mm'st se vrii sezig kometa zavoljo tega, ker se \'.‘ilt!{l
soln¢ne vrodine kometova materija s kislorodom ali ktero drugo
tvarino zveie. '

Ziazdaj e ni mogode o kometih izredi dolotne misli; morda
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bode mogote preiskovalcem, kadar se zopet kteri komet prikaze,
zvedeti o njem zanimive resultate. gl

Da je oglorod v svetskem prostoru, se vidi iz tega, da se
je v razlignih meteorih dosti tega elementa naslo. Jako zanimiva
postaja ta opazka s tem, ker se je maslo, da so pota nekterih ko-
metov identiéna s potevi periodiéno pokazavajodih se zvezdnih
utrinkov. Med obema prikaznima mora na vsak nalin biti tesna
zveza in brz ko ne so utrinki kosi zgotene kometove materije.

Kometi so ogromne velikosti; ali ipak imajo tako malo ma-
terije, da se dd4 njena mnoZina tezko doloéiti, in da, ako se bliza
kteremu druzemu nebefkemu telesu, ga niti najmanj v njegovem
teku ne moti. Tako na primer je el leta 1776. komet skozi med
trabanti jupitrovimi, kteri se v svojem teku prav ni¢ zato zmenili
niso, med tem ko je komet popolnoma iz svoje drage padel. Znano
je tudi, da je naSa zemlja 30. junija 1861. . kla skozi rep pre-

asnega kometa in da ¢ mi o tem ni¢ vedeli nismo.

Teza kometa mora biti jako majhna, tako, da bi imel ves
komet kakor je Huggins preracunil, prostor v klobukovem vzglayvji,
ako bi prisel pod pritisk, kakorfen vlada na zemlji. Rep od ko-
meta L 1861. je bil 30,000,000 kilometrov dolg, kometa leta 1843,
pa 180,000.000 kilometrov, premér jegove glave pa 180.000 kilo-
metrov. Njegovo tezo ceni Herschel na nekaj lotov.

Da pa zamore tako ogromno redka materija se solnéno
svetlobo reflektovati, je dokazal Tyndall. On je djal v brezzratno
stekleno cev '/, grana, tako reko¢ mepezljivo mnozino allyljodi-
dove pare in je v temi pred to cevjo pustil Svigati elektri¢ne iskre.
Vsa cev je bi‘ia. videti kakor z gosto, modrordeto meglo napol-
njena.  V svetlobi pa je bila videti cev celé prazna. Zatoraj trdi
Tyndall, da zadostuje nekaj uncij allyljodidove pare, da se napravi
komet velikosti Donatijevega kometa leta 1843.

H koncu te razprave naj S¢ bode omenjena ena znajdba, ki
Hresegn vse to, kar smo do zdaj povedali. Ze v zadetku smo rekli,

a_je mogode s Fomoé_iﬁ spektralne analize ne samo silovite burje
videti in jihovo hitrost in jihovo mér meriti, ampak tudi tek stal-
nie v svetskem prostoru z najvedo sigurnostjo doloditi. Princip,
na kterem slonijo vse te preiskave, je jako prost. Vsakdo vé, (Fﬂ.
Nastane to, kar imenujemo lué, tako, da zadevajo nihljeji eterjevih
valov na nake oké in da so razlitne barve nasledek razliéne hi-
trosti nihanja, ravno tako, kakor odvisuje visokost glasa od &tevila
glasoynih valov, kteri pridejo v dolo¢enem &asu v nafe ubesa.
Doppler pravi, da se mora barva in intensivnost svetlobnega vtisa
— visokost in mo¢ glasit povisati, ako se sveteda ali doneCa tva-
Mina bliza. Ako se v prvem sludaji lué o¢esu bliza, pride v istem
casu veé svetlobnih valov v okd, rayvno tako, kakor postaja glas
“'iﬂéllt‘ji, Ge se ufesu bliza. Da pa postane glas tudi visi, ako se
USesu bliza, je Talbot eksperimentalno dokazal. On si je dal na
utro letedem’ lokomotivu dlu]‘j Gasa en in isti glas trobiti.” Ce se je
lokomotiv blizal, se je slisal glas visi, e se je pa oddaljeval, pa
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nizji. To je dokaz, da se glasovni valovi ll(mm.'mjﬁnjo, ako tede
donede sredstvo s veliko hitrostjo v meri tekodih glasovnih valov.
Zastran svetlobe se ta pomisel ne dd eksperimentalno virditi, ker
ni mogod¢e nikterej ludi dati hitrost, ktera bi ne bila zginljivo
majhna proti hitrosti svetlobnih trakov. Da pa tudi tukaj veljd
Zollnerja pomisel, se smé sklepati iz Talbotovega poskusa.

Ako se bliza z veliko hitrostjo ktera zvezda nafej zemlji,
se zmanjia dolgost njenih svetlobnih trakov ali z drugimi besedami,
zvezda se vidi v drugej barvi. Ako na pr. leti proti nadcj zemlji
zvezda rdeéebojna, se nam bo videla pomarandasta, ali e ¢ hi-
treje tede, rumena.

Kako se bode ta zadeva poznala v spektrumu?  Zillner se
je ravno v tem oziru trudil z opazovanjem sirijevega spektruma.
Ko je 15. junija 1868. L. gledal na sirijev spektrum, je videl, da
se }L njegova srednja vodorodova érta razsirila proti rdedemu koncu
spektruma, kakor to kaze pod. 17. Tri mesece pozneje pa je vi-
del, da je Sirokeja postala proti vijolidastemu koneu. Nanadaje se

Pod. 17.

e

na od Talbota izredeni zakon je Zillner moral trditi, da se je sirij
v prvem sludaji zemlji blizal, v drugem pa od nje oddaljeval. On
je celé jako bistroumno izracunil hitrost priblizevanja in oddalje-
vanja in naSel, da se je sirij v vsakej sckundi za 27 milj zemlji

priblizal, v drugem slucaji pa za 19 milj od nje oddaljil.

Po tej poti je zdaj mogode te neizmerno daled od nas lezede
zvezde po vseh potih v nebeskih prostorih zasledovati in celé hi-
trost jihovega lclmuju izracuniti.

= o
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Adamante.

(Po M. Jokai-u, poslovenil L. G. Podgoritan.)

L.

Priroda v svojej moléljivosti, v mocnej tihoti priroda je
knjiga, popisana z nevidljivimi &rkami: brati jo znajo le tisti, ka-
teri jo sveto odpirajo, odpirajo — bogocestno. — Mogodne prirode
mol¢anije je vzviSeno, skrivnostno uménije, umljive samo tistim,
kateri umd svojega srea tlekot.

Bral sem to knjigo, premiiljal nj¢é umenije: izpoznal sem,
Clovek v stvarstvenej ('{rz;wi — da je malost, da je legak, kakor
najmanjsi drobinec (atom).

]'3|0di| sem po pustih stepah, kamor je orel sé svojim ple-
nom prileteval z daljnih gor, — nckoliko kamenov, nedvomno ne-

edanjim spominkom ostankov je leZalo sem ter tija, rastla je
trava, rn.stl‘()) bodi¢evije po njih; th sem se nauéil, ¢loveska slava
— da je divja blodnjava.

[esec je svetif, tiha, hladna je bila no¢; vzkomaral sem
skalam na najviso &r, pray sam sem bil, nicesar nejsem slisal,
¢ svojih stopinj odmev sem &ul . . . videl sem migljajote zvézde,
— Vi(fcl, kako se je rimske ceste belkasta svitloba vjemala z mo-

rim nebom i Sirius (pasja zvezda), kako &aralno je gorel. Vse,

vse je oznanjalo: Mogoden je Gospod! Videl sem zvizde, da so
se utrinjale, — videl, da je vsaka najsvitlejia bila malo popreje,
predno je mrknila.

Mol&ljivost je vedni svétnik, sij dua tudi moléljivo govori
sama s schoj . . . . Kader ¢lovek blodi po globokem lesu, Cesto
18¢e, kako bi venkaje prifel tam, kder nej nikakovega izhoda, i
Ge v gobavi sludajno naleti na kako zapusdeno kodo ali sperelo,
ogorelo drevo, ali na prazen studenec, zdi se mu, kakor bi ti na-
seljeni duh pripovedal o dogodbah i redkostih, ki so se pripetile
na teh prostorih, — zdi se mu, da pripoveda o potepinskih lu-
geﬁih , ki 50 jesenske noéi svoje trudne ude ogrévali pri goredem

rviji, — da se pomenkuje o tihih peveih, opevajo¢ih milostne
eve, ki so vodo hodile zajemat iz doti¢nega vrelea, — vzdi se
mu, da govori o krutih bitvah, v katerih so junaci povéhrali v
gromado, ki je zdaj zelena gomila. Zdi se nam, da vse to sam
Slifimo, — =di, kafmr bi bili v spaniji duli struno na hrpi, da je
zapéla a vendar se ne izbudimo; senja se nam dalje o cudovitej
sesni, ki jo poje &aralnic i vraZi¢kov zbor; vihrica pisfe skozi
uri, a npam se senja o strafnem poti v hladuej i deZzevnej nodi
Po gostih lesovih mej nevarnim moévirjem, ko pa se prebudimo,
Veseli smo, ker je to bilo le prazen sen.

*
L3 *
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Vse tiho je povsodi; solnce ogleduje svoj obraz na neskonénej
mirnej morskej povr¥ini. Nikder se ne vidi pomorije, na jasnem
nebi nej ni najmanjSega obladka; le zdaj pa zdaj ob vroéini po-
poludne ¢lovek ima priliko, da vidi, kako ,fatamorgana‘ (luftspie-
gelung) Caralno igrd na povrsini; délajo se ¢udoviti obrazi krasnih
mest, meglenih pala&.  Trenotje — a vse se razkadi,

Obe solnei ste na svojem tirn neprenchoma v tistej davnej,
tihej krasoti — eno na ncebi, eno v morskem zrkali. Obe se pn-
kazujete o tistem ¢asu — pa zopet skip odidete v zatop; noben
cloveski glas ne pozdravlja njiju vshoda, noben zvon ne poje o
njijunej loditvi, nihde se ne veseli njiju krasnih Zarkov, nié ne
zeleni ni ne ceveté v njijunej svitlobi; neblagoslovljene potnjete po
sinjej pusci dalje.

Po gladkem morji plujé razhrvebane barke ostanki, pluje
¢rna po buri pohabljena barka, na katerej se vidijo pozladene
arabeske.  Jadrilo, na kem visi potezilo i zelé raztrgana plahta,
fe zmérom stoji. Krmilo raztrekéeno lezi na stranij z galerije visé
razpleznjenih vrvij i mackovih verig ostanki. Bohotna morska trava
krije predalo, za shrambo odloéeno leskedim, lasturam. Pozladena
pe)({nbn, zenska, antifki izrézana, zalifa ladiji prednji del, na enej
strani njene razrudine pa se Ee lehko bere [l:(mcdtl. »Circet,

Razhrebana barcica bolj i bolj razpada. — Jadrilu na pod-
noziji lezite trupli mlade Zenske i moikega. Oba krije vsled :-m%nczt
obledel, dragocen plaié. Da ju ne pogoltné valovi, ki so druge
vse prejeli v svoje narodije, tega ju varuje oplahtano bruno. Dru
drugemu sta v naro¢iji — iz bledih obrazov jima tudi po smrt
gleda bolest, hude, strafne smrti bolest. Podoba je, da je moski
svoje najdraze bitije drzal v naroéiji, ko je hreicede bruno — oba
usmrtilo s tistim padcem. Zenska ima glavo nazaj podvito, mo¥-
kemu glava pa pociva na njenih prsih,

Vrhi jadrila sedi zeleno-rdeda papiga, posledjne Zivode bi-
tije vsch stvarij, kolikor je bilo jih na barki. Kiml_je z glavo, tre-

cde s perotnicama 1 kli¢e: ,,Adamante, Adamante!* — kli¢e bo-
estno, klice otoZno v ¥iro tihoto. Zdaj pa zdaj zleti k mrli¢ema,
cuka ju za obleko i zalostno kriéi, s hripavim gfuaom: »yAdamante,
Adamante!“  Leta k mrtvecema, kakor da bi rada probudila juj
ko svojo koato operjeno glavo vpira v njiju ovenili obligji, Zzari
iz njenih o&fj nekov razum, neko sodutije, presunljiva bolest. Pa
kmalu se zopet dvigne v zrak, vie i sede na svojo staro mesto
~— mna jadrilo, ter pazno ozira se v samotno daljavo.

*
% *

Angleski mornarji pripovedujé &udovite dogodke o izmixlje-
nem morskem strailu, ki ga imenujé letedega Holand'ana®; to
strasilo vsakej barki, katera se snide z njim, ucini kako gkodo.
pletedi Holand’an® — kakor duh, tako se loteva barek, Megljene
postave se sud6 po barki, kakor bi zvrievala navadno mornarsko
sluzbo. Na ]mlnLi stoji kapitan, njegovi zamolkli ukazi se slifiijo,
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tudi se ¢ujé potezila, kako se drgné i kako kripljé oplahtana
bruna, ali barka ne pluje po vetru — na vodi nej nikakoréne sledi
za njo. ,,Letedi Holand’an® je straina prikazen, meglena prikazen,
mc;{.}lcna postava, ki ne more najti miru nikder. Kedor , leteega
Holand’ana® sreta, tisti naj bode pripravljen na buno ali pa pogin: ali
pride v pest morskim tolovajem, ali pa bode vse moistvo na barki
uu{:rizmwsljivc zlatenice Zrtva — s kratka: zgddi se kar koli, njega

Caka strafina osoda. Za tega délj se pribliza malokaterej ladiji, ni-
koli pa ne takim, katerih kapitanije so praznoverni, — takim, ki
po oceanu blodijo brezi kakovega namena. —

Adamante? . . . . Kaké je ptuje to ime usesu! . . . .
Adamante, tvoje truplo ovija smrtna moléljivost.
: Kaj pravi neizamljiva osodna knjign o Adamanti, o njenem
meni, o tem mladostnem obli¢iji, v kega je smrt zarila temne
Grte, — kaj o barki, ki fma Circino oprsije na svojem Celu, i ki
Je igraca vetru i valovom i torej neprenchoma blodi po moriji? —

H'

Tomaz Kinn_se je bil oZenil v dva i sedemdesetem letu
8vojega Zivénija. Ce se &lovek mlad oZeni, prica to, da hote Zi-
vett, e pa si stara kost Zensko obesi na vrat, znamenuje to, da
se pripravlja na smrt. Mladenié se ozira v krasno bodocest, sta-
rec pa ¢aka mirne smrti. Ali esto je narobe. Clovek, ki je sklenil
pokojno ziveti, vdide se strastnemu Zivéniju — smrt pa je delez
tistemu, ki se je senjalo mu o zlatej bodocesti. ;

Tomaz Kinn je bil v rupnln(-.j moskej starosti, ko ga je neki
veder iz spanja izbudil nekovega dujcm‘.’:]lm jok. Odprd svoje z
vinsko trto gosto prepreZeno okno i v svitlobt veernih zvezd za-
gleda lepo spleten kosek, v koiku pa najde blezu poluletno dete
— skrbno zavito. " P —ys

Kinn se nej hudoval nikoli na nikogar. Zalost nej bika nje-
gova sestra — nikoli se nej repenéil na svojega bliznjega, varoval
Se je graje i razpora sé svojimi tovariii; ¢e ga je kedo razzalil
ke aj, tekdj je odsel, ni zivega krsta na sveti nej értil. Ce je
kedo prisel L njemu s kakovo prosnjo, uslisal je vsakega tloveka
})lrécej, &e ne, pa gotovo nej mogel utjesiti ga. — Pa sij je svoje

ni tudi sam bill reven najdence, ki nej imel nicesar drugega, nego
dobrega Boga i pot po Sirem sveti, toda bogatel ie i bogatel, da
Je naposled do dobrega obogatel. Rednik ga je odlocil kupéiji, ki
Je edina pot do bogastva takim, kateri prihajajo na svet brezi
f‘n_istnih pravic, brezi slave i stoletnim prednikom imen. B¢ svojo
Zelezno potrpezljivostjo, s prirojeno Yoatmmatju i st zrelim razu-
mom gi je pridobil to, kar drugih daka uzé ob njih rojstvu: bo-
gastvo i imenitnost. Boginja sreéa mu je lnl:m.u;_\;mhm; vsa nje-
Bova podvzetija je spremljal bozji blagoslov. Njegove beretije, te
Je zmérom vencal nadnavaden dobidek, znemenite so bile na daled
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i Biroko; njegovim nasvetom je svet veren bil tako, kakor ka-
kemu oraklju. Domd je Kinn bil vzorno dobrotljiv i ljubeznjiv;
najmanjsej postrezbi menil je, da je dolZan veéno hva.'im'f.nnst, 1
srecen se zdel biti sam sebi, e je kedo kako dobroto prejel od
njega, —

Kinn dvigne dete i poleg njega lezedo medno dei¢ico. Na
deidici je bilo zapisano t(n-le: »Déte je staro poluleta, krideno je
uzé, ime mu je Adamante. Otrode se je jokalo, Kinn ga je zibal
v narodiji i pel mu tako dolgo casa, da je zaspalo. Potlej ga je
na lihko polozil v awijo posteljo i pazno odel, sam pa je vso noé
neprenchoma roki mel st od same radosti i gori i doli hodil po
sobi. Kader se je zganilo dete, sklonil se je k njemu i poslusal,
ali spi. — —

Drugega dné je predirjal vse mesto: kogar je sretal, vsa-
komu je povedal, da so ga nebesa nadarila z angeljékom, kate-
remu 1z srca mu vzevete poslednja Zivotna nada i kega bode ljubil
tako, kakor bi bilo njegovo dete.

TomaZ Kinn je doslé svobodno zivel i brez druZine. Nje-
gova mladost je bila otoZna, trlo jo je pomanjkanije, tudi v prvej
moikej starosti .}'c moral boriti se sé skrbmi. Prirodni zakon je
tak, da tisti, katerim je ljubezen do ljudstva ndlog, da ostajajo
svobodni samoljube strasti, katere wmati je ljubezen. S& svojim
zdrzljivim vedenijem je mej krasnim spolom vzbudil mnénije, da
utegne biti ncpri[iatclj zenstvu. Vsled njegove prenapete skromnosti
je bilo kazno, da ne bode nikedar drugaé. Po &tiri i pedesetem
Ectu svoje starosti se nej u[lml ni pomisliti, da bi ga utegnilo lju-
biti kako srce; dvomil je, da bi sploh v vsem svojem bistvu mogel
imeti kaj, kar bi utegnilo vzbuditi kake dufe vdanost. Nikoli no-
ben Zenski obraz nej prevzel njegovega srca, da-si so bile gospo-
dic¢ine 1 gospé, ki se je vklanjal jim, ali blezu le tako, kakor
destimo angelje, — nestrastno, kakor bi bile vstvarjene le zaté,
da se jim éudi svet, a ne za tega délj, da bi jih objemal.

Kinn je bil 8¢ mlad, ko so mu osepnice popaéile obraz. —
Obraza nej imel tedaj neprijetnega le takrat, kader se je ledena
resnost brala na njem. Ikinn je znal vse to. A bil je miren, bo-
goGesten, nej bil émeren; hud nej bil na nikogar, &ée prav je vse
videl i znal. Jako dobro je slisal, kader so ga dckleta, ki se jim
je neukretno priklonil, glasno zasmchovala za hrbtom.

Vendar pa je na sveti zivéla stvar, ki je osoda bila odlo-
gila jej, da jo Eoiic ljubil starce. A nej moglo biti drugade. Bogat
je bil, n}}cgm’i dnevi, tako si je domikljal sam, Im so bili uzé
seiteti.  Treba je bilo najti koga, da bi mu izrocil imetek, ki je
navrhovatil si ga v pedesetih letih. Mladostna ljubezen traje ne-
koliko tednov — mesecev, fma zadetek i konee. Ljubezen mej
soprogom i soprogo ne znamo, kako dolgo traje. Otroci svoje ro-
ditelje ljubijo vsa) tako dolgo Casa, dokler so otroci — roditeljska
ljubezen pa traja” do smrti, ne mara fe dalje. —
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Tomaz Kinn je napésled vendar naSel svojo sredo, na¥el jo
je v ljubezni. Po dveh letih je Adamante imenovala ga svojega
ofeta, pozneje se je zibala mu na kolenih i poslusala basni, ki je
pripovedoval jih jej; potlej se je naucila pisati Kinuovo ime,
v sedemnajstem leti pa je bila lep, mirnot{uscn zaklad svojega
rednika.

A kako je bila krasna! Mogkim je bila na gréh, kader
Je bila v cerkvi, zaté ker se nejso obradali v oltar, temué v
njene odi.

Tomaz Kinn je bil ta ¢as star sedemdeset let, glavo je imel
bélo, kakor sneg. — Njegova rejenka je uzivala enoliéno odgojo,
nej znala ni kaj je hudo, ni kaj dobro. Také svoje otroke od-
gajajo vsi dobri roditelji, ki Zel¢, da bi njih otrék duse bile &iste
I poStene. Nedolznosti nej po vieéi nikakorino hinavstve.

Deva, ki je prezivila sedemnajsto pomlad, &uti, da jej kri
urnejie béga po Zilah, — cuti svojega srea prodkejsi tlekot, —
vse njé bistvo imajo v lasti Cutije, katerih si ne zna svetliti i ki
jej rudedico pnlf'() v obli¢ije. Bolesti ne c¢uti nikakorine, temué
raduje se, a zakaj, tega sama ne znd. lzvor je odprt — toda ne
dide se vstaviti, ali pa devica iz njega z:t_]cmdu zivot ali smrt, to
Jje nenganljiva skrivnost Zenske bododesti.

: Kinn je poznal, da ga rejenka ne ljubi ved tako, kakor ga
Je ljubila popreje. Ker je poznal &lovestvo, torej je vedel, da je
prifel &as, ko zvézda, migljajoéa nad neznanim nedolznim svetom,
Jame Dbledeti, zatd ker je pridanila molnejiega éutija svitloba —
U misel : Adamante nej ved nedolzna, ta misel je zadela plasiti ga.

Nekega dué jej razodene, da nej njé ofa, temud da je
lL:Injcn krugnik. Sedemdesetletni Kinn “je ta pot prvikrat Dlllldl-
nil, — — —

Poslé se je Adamante odevala z barfunom i s& svilo, no-
sila je na sebi bisere i demant, — i mogoski se je vozila okrog.
Po &tirikrat na dan je promenila svojo toaleto — veselil jo je svet,
radovalo Zivénije.

Kinn je imel dobre misli, ali nesreene. Bal se je, da ia:
{\damante utegne zapustiti, z njo vred pa mrkniti edino bitije, ki
.}E‘Lbilo duSa vsemu njegovemu ziveniju. Premisljal je, ali dobro.

ak bogatinec je nej mogel vzeti, kajti ziva dufa nej znala, ali
fma kaj, ali nejma ni¢; kakemu revezu pa tudi nej {)ilo, da bi
ila da.f:l. svoji roci, zaté ne, ker je bila vajena bogastvu i viecesti.
: Tomaz Kinn je bil dvuiamfemdcact fct star, ko se je oZenil,
Povpraal je Adamante, ali bi hotéla do svoje smrti uzivati to
Sreco i bogastvo, v kem se koplje, — ali bi hotéla ostareti pri
Wjem, ugajati njegovim Zeljam, v bolezni pa streéi mu .. |
tudi | | , ]]jubit-i «o. ga ... Dekle je obljubila; sij Kinn je
bil tako posten moski, da ga nej kmalu takega na sveti, poleg
tega pa je bil He njé dobrotnik — i imovit. A tega devici nej
hihde povedal, da je greh Zenski to: roko dati moikemu, ki nejma
nlkakuvcgu sotutija do njega v svojem srei, — da iz tega izvira
Letopis 1871, 19
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mﬂstn‘aﬁne'ﬁu kletev, s kakorino si le &lovek more omadeZati glavo,
i da vsled takega zedinjenija se zasmehuj6é boZzji zakoni.

I,

Tomaz Kinun je bil uZé pol leta oZenjen, i kakor se mu je
zdélo — sreéno. Njegove soproge krasoto je slavil vis svet, njena
ljubeznjivost je bifa balzam, vonjavo hladilo sreu soprogovemu, ki
je ob konci svojega Zivénija poznal pozemske blagosti uzitek.

Kader &lovek, ki je vse svoje Zivénije boril se s pomani-
kanijem i skrbmi, nenadoma ¢aso — polno radosti i razkosija pri-
tisne k svojim ustnom, — kader njegova duia, njegovo srce jame
uzivati veliko sre¢o, s kratka: vse to, kar mladostno domigljijo
Gara: resnifno tisti trenotek je krasen prebod iz tega Zivénija v
drug Zivot.

Vse razkofije, kolikor si ga je ¢&lovek pritrudil v sedem-
desetih letih svoje starosti, — malo ¢asa uzivati, a potlej umreti!
— O sanje, sanje!

Kinn je svojo soprogo neznanski blis¢ede obladil. Adamante
se je — e poluotrok, sréno veselila slepilnega leska, sredi kega
80 jo ljudije destili takd, kakor kdko boginjo. Nikakorina zelja
se nej porodila v njej, da bi se jej ne bila vresnicila tekoj, ko
hitro je moz bil zaslutil jo. Kinn je bil popreje tako varéen, oie-
njen pa je z obema rokama neusmiljeno razsipal novee za najpo-
tratnejie veselice svojej soprozi, ki je v lesku novega razmerija i
mej stanovitim vriéenijem glusecih razkofnostij pozabila na vzore
svoje mladosti, — na vzore, ki so, dokler nej s¢ poznala, kako
demant leskeée, tako caralno razvijali sc jej v srei.

Nekega dné je v zbirki redkih imenitnostij zagledala tiste
redke vrste krasno papigo, ki zna oponafati ¢loveske glasove i ki
fma tiko prirojenost, (llzn. mora ¢lovek meniti, ka to pticije telo ¢lo-
veiko dufo krije v sebi.

Adamanti je neznanski dopadala ta zival, gospod pa je nej
hotel prodati za nobene ceno.  Kinn je éutil svoje soproge gorede
kopernenije; videl je, kiko smehljanije se je zibalo jej po oblidiji;
izkudial jo je tako dolgo ¢asa, da mu je razodela svof'o skrivnost.
Drugega dné je pa papiga bila uzé v njenej izbi. Toda razvajenih
ljudij radost nej stanovita. Minolo je nekoliko nedelj, Ada-
mante je bila zopet Zzalostna i nemirna. Njena zu.lni.iljlmu}st, njé
medleda rudeéica na obli¢iji nej mogla zatajiti se skrbnemu so-
progu. Necesa jej manjka, ménil je natihoma, po nedem koprni
zopet, nej pa se upal ziniti ni besedice o tem, zatd ne, ker se
je bal, da morda ne bi mogel vstreci njenej Zelji. A rés je Ada-
qmante neko Zeljo gojila v svojem srei; tmfu nej je razodcla syo-
jemu moZzu, ta pa je nej mogel uganiti, ¢e prav si je neumorno
glavo belil z njo. et

Slehrni ‘dan je bila bledejéa i otoznejia, vse je bilo jej dol-
gocasno, &esto je o¢i imela vse zajokane. — [

Neko noé Kinn nej mogel spati; zdélo se mu je, da v po-
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stelji svoje soproge Cuje globoko jefanije i vzdihovanije — kalkor
kakega cloveka, ki se s& smrtjo bori. Smrtno prestraien plane s
svoje postelje i Sine k postelji svoje soproge. Adamante je spala,
njenih prsij prodko kipenije je kazalo, kako grozni so obrazi nje-
nih sanj, 1 ustna so se jej odprla, telo se je zacelo tresti jej.

Jela je v spanji govoriti tako-le:

»Cuj volkodlakovih perotnic plehtanije, ta pogled na zvézdato
nebo, taista bela zvézda tam gori je moja, ona-le rudeca pa
tvoja . . . Odstopi, odstopi, e ne, zgorim. Pro&, prog, ne gledf
vieme, tvoje o&i so ¢rne, kakor pekel, i goré, kakor duse pro-
kletcem. Cuj ¢uka . . . prokletstvo, prokletstvo, gorjé meni! Zlo-
dejea sva, idi skrivaj se! — Ne le-sém, ne sem, t naju vidi Bog,
ith, i tukaje, pro¢, pro¢, Agathodémon !

Bridkega potu srage so obilo igrale spedej Adamanti na ¢elug
dihala je na kratko, ¢asi je celé zapiralo jej sapo, kakor ob zim-
ni¢nih bolestih. Kinn je ménil, soproga — da je bolna, torej bi
jej bil rad pomogel. Ko je odtrznil duri, zaklite mu nekij znan
glas naproti: ,Tiho, tiho, Agathodémon, no¢ moléi“. —To je bila
papiga! — — — —

Kinn se je stresnil. Kedo je ta Agathodémon? Tedaj tudi
temu ptiéu je znano to ime. Kedo neki je to? Pckla ga je ne-
gotovost: tiho stopi k pticu, rad bi bil e veé izvédel. Ptié pa je
zadel peti neke vesele skotske pesmi napev.

»Kedo je ta Agathodémon“? — povprafia Kinn; menil je,
da bode pti¢ umel njegovo vprasanije. A papiga je glavo zarila
pod perotnico 1 mezala,

ploro! Loro!“ — vikne viinjo s prijaznim glasom 1 z drh-
tedo roko ptica gladi po glavi. Papiga pa se vskosati; oglasila se
je tako, kakor bi bila vrata m]‘gmlnil:l., vzdilme jame piskati dez
nekoliko minot, oponasati gorece poljubke, konci svoje igre pa je
zahrekcala tako straino, kakor da se je tisod i tisoé oken sesulo
tisto trenotije. Utripljocega srea je Kion posludal ptida.  Papiga
Je zadela zopet poljubljati; napdsled pa je utrujena Zaljivo resno
vskriknila: ,, Agathodémon, ti hudobni duh!¢

Kinn omahne na blazinjek, kajti polotile so se ga straine
strafine misli. 'V dusi se mu je kresal grozovite slutnje blisek.

Pti¢ je zopet zacel svojo igro. Dvakrat je s kljunom poknil
prav tako, kakor bi kedo petelinea nategnil na samokresu, i Kriknil
Je: ,Ne, ne umiraj, ne wmiraj, sij te ljubim!® — zmérom pa je
Vv tem vzdihal 1 naposled vskriknil ime: ,,Agathodémon !

Kiun je v nesvesti si véhweal v posteljo i jokal, kakor dete,
Napésled je zaspal. Spal je dolgo casa, kajti ko se je bil izbudil,
uzé je bilo poludne; Adumantino oblicije, to je bilo prvo, kar je
zagledal o svojem vzbujeniji. Prisla ga je bila Adamante budit;
séla je kraj postelje, s svojo mehko roko gladila mu delo i po-
Vprasala gh, kaj se mu je senjalo.

ylludo se mi je senjalo, — odgovoril je Kinn, ,pray hudo
kajti od samih solz je vajinica 8¢ zdaj mokra,“

19*%
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»Razodeni se®, — dejala je smekno Adamante, ,,povedi, kaj
se ti je senjalo, da ti razjasnim sanje.®

»oligal sem mrlice, da so govorili , — dejal je Kinn, ,cul
sem volkodlaka, da je plehtal s perotnicama, ¢éuka pa sem &ul,
da je skovikal, guvuri{ sem s ptidem, a ta mi je razodel neko tako
zalostno dogodbo, da so mi solze vdrle se po lici: dobro, da je
to bil le sén®!

Adamante je jako hladno strpéla svojega moZa résni, mo-
tredéi pogled. —

»lo znamennje®, — dejala je preferno, ,,da si krasno po
poludne obodoval®, —i ljubeznjivo preiirna je starcu poljubek pri-
tisnila na &elo.

Kinn bi bil kmalu veroval, da so sanje igrale z njim. Sij
nej imel slutnji nikakorine podloge, ki bi bila nofnega prizora
resnico pridala. lIzkugal je skrivnostno papigo, papiga pa je na-
blebetala mnogo kodréij, a tega, kar je pred nckolikimi urami bila
pohabotala, #¢ opomnifi nej hotéla. Ko hitro jej je Kinn v misel
vzel ime: Agathodémon, vselej je odvrnila: , Filon, Filon!*

Po poludne je Kinn Sel z déma; prisel je domi ¥e le pozno
po nodi, ker je vse spalo uzé. Prvié so ga prijatelji ta pot videli
zalostnega i v skrbéh, Prislo mu je na misel vprasanije: Zakaj
tlovek vendar ne umrje, ko je uzé star, ko ga nihée ved nejma
rad, temué fc prilesten je vsakomu, -— ko nej nidesar veé, kar
bi ga vezalo na ta svet. V take misli viopljen je prisel domi —
#alosten, nemiren. Utrujen je s¢l na blazinjek, sivo glavo je spu-
stil mej dlani i podv{n‘to imel tako. V tem je njegove gospe za
ljubljeni pti¢ zakrical: ,Ali starci ne mrjoe?

Prestraten plane Kinn po konci; a kaj bi ne bil, ker je
svojo misel slisal na glas izgovorjeno. Tedaj, tedaj tudi drugim
se uzé dudovito zdi to, ker tako dolgo ¢asa Zivim.

— — — — ,,Ce smrt ne pride sama, — poslje se lehko
pbé-njo —%, — omenil je pti¢. —

Kinn je ¢util, da mu kri ledeni v srei.

,,Tomaz rad pije ¢aj, premesi se mu zclenega sladkora®! —

»Pravieni Bog!¥ — starec obupno jekne. ,,Slonokoséena kra-
bica s¢ sladkorom . . . .“

»Ker starec nede spati, ddde se mu trikrat noZu na rti‘

froza je trla Kinna, da se je tresel, ko je posluial te be-
sede. Ko je pti¢ bil nehal govoriti, véhral je k postelji svoje so-
proge; kolena mu nejso hotela biti ve¢ posluina, sapa mu je za-
ostajata. ;
Adamante je spala, glavo sé svédranimi lasmi je imela za-
vito v vajinice, beli roci je drzala zadej na glavi, njiju prstije so
bili zariti v goste kodre. ~Spala je tako mirno, kakor spi le Zen-
ska, katuruj se senjd o angeljih. 2

Tonlat'?. Kinn se je ves tresel, le roka, kj je “l{ﬂéiz] soprozi
pnd vajénice bil segnil z njo, ta je bila krepka 1 poko jna; Se veda
groza s¢ ga loti; zatipal je nekovo krabico — gludim, gvitlo, i
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varno je potegnil jo Zeni izpod glave. Stopi k svetilnici, odpre
krabico i najde v njej lepo belo Stupo.

,»Moj Bog, moj Bog#! — jekne starec.

V tem se Adamante zgane, razpre svoje naro¢ije i Sepne:
»Agathodémon®,

Vés obupen je Tomaz pobegnil v svojo izbo.

Zjutraj je lezal v ]lmstclji i boril se s¢& smrtjo. Smrt pa nej
hotéla usmiliti se ga. Lekarjeva skrb je otela mu Zivénije.

Ko je zopet o¢i odprl, uzé je bil jasen dan. Solnce je pro-
diralo skozi zclcnc zavése, na vrin pa so ptiéi zvrgoleli. Kinn
dvigne glavo i povprasa: ,Ali se denes ne razdani, kako dolgo
¢asa bode fe tcmn.l? Odprite okna, ali pa lu¢ naredite, jaz nejsem
rad v temi®.

Kinn nej umrl — ali oslepel je.

1V,

Tako je Kinn Zivel S¢ mesec dnij. Slehrni veder je vzlezel
na posteljo z mislijo: da ga po no¢i umoré. Smrti se nej bal. Ko-
prnel je po preselitvi v veéno Zivenije. Vsako jutro, ki ga je do-
cakal, sloll)u-no jutro mu je bilo bridkejge, vsak dan mu je bil veéne
no¢i 1 teme dan.

Mnozni njegovi prijatelji, ki so ga obiskovali, nejso mogli
prehvaliti njegove soproge, katera je bila ¢rno obledena i ki je po
no¢i i po dnevi bedela pri njegovej postelji, — i katere ]f{adno
roko je Kinn po gosto imel na svojem &eli.

To je bila Adamante. L

Kinn je slisal njé pogosti jok, njé molitev. Cutil je na svo-
Jjih ovenelih, suhih rokah ogujene poljubke, i uzé se je zacel bati,
da je oblaznel, ter da ne more izumiti, zakaj mu su}]()mgu ne pusti
umréti, ker bi smrt celé obema bila dobrodejna. Kaj bi toraj ¥e
rada? —

Nekega dné mu Adamante razodene, da je slifala o nekovej
krajini v Indiji, kdér je bajé tak studenec, da njegova voda po-
gled daje slepim; rekla je Kinnu, da bi se napotil tijikaje i po-
iskal tisti studenec, ki bi ga obudil v novo Zivénije, v tdko, da
bosta oba sreéna, kakor sta vzé bila.

pKogar veseli na moriji umreti, naj le ide tija%, — dejal
starec. , Ha, pa tudi dobro“! Kinn je prodal vse svoje imenije,
zamenil je svojo imovino za zlato i drago kamenije, pustil soprozi
vrvarnico, — mesto, kder je Zivel i posloval dva 1 sedemdeset let.
V Kadiksu si je najel barko ,Circe®. Ta je bila odlogena, da ﬁ(a
mlﬁclju v Indijo. Od tega Gasa nej ni Ziva dusa ve¢ ni¢ slifala
o Kinnu,

V.

Nekega vedera so mornarji v luki mesta Kadiksa pripové-
dali si sVoja vzajemna dobrodrustva. Eden navzoénih mornarjev
Je prav za gotovo trdil, da se je bil seSel z letedim Holand'anom®,
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razloéno, kako je veter barko gnal pred seboj; po barki je po vsej
vastla. morska trava; jarbola je bila ovita s cudovitimi rastlinami.
Na palubi sti lezali straSni postavi v pisancj obleki; to sta bila
dva mrliéa bledih obrazov i izbuljenih ocij. Ni ziva dusa se nej
upala priblizati barki, i préeej bodoée jutro je mej brodniki bila
vstala zlatenica, ki se je polatila tretjine moskih.

Taka se pripeti vsakomu, kedor po nesreci naleti na ,lete-
cega Holand’'ana®.  Ladijestaji na stopnice iz mramora je hodil
sedet nekij slep berac; sleheni veder so ga videli th, ljudem se je
posebno smilil. O tihih vecerih je posluial mornarvje — njih pri-

ovedke, a sam nej o nobenej priliki zinil ni besedice, Kedar pa
je vihar buéati zacel, zavlekel se je na obalo, z vso silo krical v
jedede morje i kamenije i pesek metal v penaste valove.

O dezevnih no¢eh so ga videli na najstrmejsih skalah ob
ladijestaji, da je kledal i kréevito pesti povadigal proti nebu.

O takih urah nej nihée upal se biti blizu njega, nihe nej
mogel poslusati kletvine — straine tako, da so lasiﬂc vstajali ¢lo-
vekuj ziva dufia nej mogla strpeti roéenija, ki je bruhalo starcu
iz ust. Kedor jo sludajno slisal kedaj njegovo kletev, gotovo je
nej zabil vse svoje Zivénije.

Kader pa se je vihar vpokojil, pomiril se }: tudi berad ;
hodil je okrog ribidev i povpraseval, ali je morje kako truplo vrglo
na obalo. &

Kedar pa je bilo to, ogledal je vsa trupla, pretipal njih
obli¢ija, roke i prstane na njih, naposled pak je obupno lkril{ﬁil:
e ml;?' ne, &c zdaj ne“!

prasaniju, koga isée, odgovoril je vselej: ,,Svojo soprogo,
ki je s svojim ljubcem vila¥,

»Cudovito,* — omenil je eden mornarjev konei svoje pripo-
vesti o, letedem Holand'anu; na jarboli je sedel krasen pti¢, ki
je s hripavim, a krepkim glasom kri¢al v daljavo: , Adamante,
Adamantet!

» Vsemogoéni Bog®, i — vskliknil je bera¢, drhtedi roci po-
vzdignil k nebu i mrtev zgrudil se na zemljo.

Solnce je prav ta trenotija kazalo svoje poslednje zlate
zarke. — Dale¢ tam po morji blodi razrusena barka, igraca valo-
lom i vetru!

Dq'&ztl je, da bi lehko prisegel, da je rés bilo to. Videl je prav

Pisma o vedah in umetnijah.
(Spisul A, J.).«

&k 10, prosinca 1871,
_ Svet se mea! To lahko zapazif, ako le kolickaj daleé pro-
dreti skusa¥ s svojimi dufinimi oémi. Oziraj sc po paiej ¥irjej
domovini! Oh, kako napet jo rod zoper rod, kaka nayzkriznost
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med vladajo¢imi in vladanimi in kaka nasprotnost med cerkvijo
in drzavo! Visi red se spodbija z vsemi silami, gospodariti ga hode
nizi, ter se napenjati in H()pirfti nad njim; podpihovanje, sovraktyo,
in obrekovanje ti strli naproti iz vsacega kota in ti ranuje Ze tako
krvavede srce. Kaj pa, ako povzdignes svoj pogled in se povz-
neses ¢ez meje? Clovekoljubna dusa, pravoljubece srce se mora
zjokati nad vso revo tlaceco narode! Omika, oh, ali je to njen
sad? Reke krvi napajajo zemljo, goredi plameni zarijo nebo, strasno
gromenje stresa svetovje, za njim in pred njim pa se éuje jad in
stok prerevnih Adamovih otrok! Ali se tu kaZe omika, ¢loveko-
ljubje? —

Obrni pro¢ svoje oko, zakrij si o¢i, zatisni ufesa in odleti
na drugo stran! Pojdi tje, kamor bijejo serca vseh pravovernih,
tam boi nalel tolazbe ranjenemu srcu, tam v vednem mestu, v
podnozji mirnega stola sv. Petra, si bo¥ opoéil,... oh.. oh,. ni
tako! Tudi tukaj se tepta pravica, tepta in oklepa v grozne verige;
viharji razsajajo skuaje vgasniti presvitlo lué, koja je Zarila in
-azzavila vesoljni svet; burja divja preteda vlomiti presvitli kriz,
od kodar se je raztekal in se Se razteka blagor vsem delom sveta.
In svet? Ti nehvalezni svet, ti se grozno smejas! Ti spadeni svet
pravis, da se vse to godi v smislu prostosti, v luci oliLc, na po-
stavnih tleh! Ti modrujes in obrezujes svoje pero v opraviéevanje

groznega djanja! Toda stoj —- spoznal boS svojo slepoto, da bi
Je le prepozno ne! Klical bos v obupanju, hribje padite na mene,
gore pokrite mene — fas se bo grozno ma¢eval nad teboj!.....

A, dragi moj! kam sva zabredla v svete) nejevolji? Spu-
stiva svoje solze, naj tecejo in namakajo revno umazano zemljo
~ morebiti jo kaj operd in obvarujejo, da ne bodo, upajva bolji
zanamei, izrekli nad nami skozi in skozi pogubitne sodbe ! Beziva
od groznih prizorov, zapriva se v samotno izbico, zatopiva se v
globodino svojega duha in poslufajva, kaj nama bo on povedal !
Morebiti bo on podelil hladilnega leka najnim boleéinam, zdravil
za bolni sedanji éas. Poskusiva in ¢e se nama posredi, potem
stopiva na visoko goro, vzemiva v roke trobento, trobento veli-
kansko, da se bo njen glas razlegel in razlegal po vesoljnem svetu,
ter oznaniva nevarnemu bolniku, kje naj is¢e zdravil, kakoZnih
naj vziva! na ktero pot naj jo krene, da se zopet vredi, to je, po-
pravi prekucnjeni red zunaj sebe in tudi v sebi — kajt1 oboje
stoji v tesnej zvezi — in se ne bo ved re¢i moglo: svet se mesa!

1L 18, prosinca 1871.
Clovek ! — kaj si vsega v tej besedi ne mislis! V vesoljsivu
najvige bitje, s svojim umom ;.';uspnd]nmé vso naravo, obvladajo¢ vse
rugo zitje; sprchuja s¢ med neizmerno oddaljenim svetnvjcm, vtaplja
s¢ v osréje zemsko, divjim potokom in rekam odkazuje tir, mo-
gotno pluje po hrbtumorskem ; streli vzame skodilno mod, besnega
Uigra unicl s pritisom najmanjega prsta.  Od kod si bos razlagal



296 Pisma o vedah in umetnijah,

vio to njegovo moc¢? Kje jo je dobil? Ali se je mar iz lastnega
nagiba povzdignil tako visoko in je bil prej v enej vrsti z vso
drugo naravo? Ali se je razvil v sedanje zitje vsled naravnih modi
in ni ni¢ druzega, nego vrhunce v razvoji naravinem ?

Ako je to res, lo¢i se on le po stopnji ali graduclno od na-
rave, v onjem \Ec le eno samo bistvo; res potem naj se le pona¥a,
da mu je ta ali ova Stirinoznica ali &tiriroénica sorodna, nad kojo
se je le vsled svoje lastne modi tako visoko povzdignil ! — Smejaj
se, ljubi moj, smejaj na vse grlo! Ti si nekaj modroslovea, a tudi
one misli so izrekli ,,preimenitni® slovei! Ha, ha, ha! In ves ljubi
moj , nekteri tudi jako milujejo, da smo mi tako trdosréni in se
tako malo brigamo za Zivali, kojim bi vendar morali privog¢iti ne-
koliko svoje odgoje, ter jih podasi pripeljati na tako visoko sto-
pinjo, kakor smo %e mi! Meni se le udno zdi, da se niso Ze
davno poprijeli tega dela. Se bolj &udno se mi pa zdi, da Ze niso
davno li vsi, prav vsi, k nevednim ljudstvom in tam priceli svo-
jega misijona v imenu svoje olike! Kako vendar to hcln pripu-
g¢ajo mozem udecim njihovim razjasnilom ravno nasprotne nauke!
Ce jim je kaj za resnico, kojo po svojih mislih imajo, naj jo gredé
raziirjat! in naj ne pripusté uéiti lazi! Ali aj, ajl Darovati ziv-
ljenja zloznost, stradati, potiti se, vedno trepetati v nevarnosti...
a, to ne gre. Tukaj se mora vzivati, ,,post mortem nulla voluptas !

To so nektere &rtice, tako rekod glavni obris podobe zvane
materijalist; ZaliboZe da je tacih sedanji ¢as polno, ako ne teore-
tiénih, pa prakti¢nih. Revezi, kako imajo duha oklenjenega! Rad
bi on zl[ctnﬂ, povzdignil se do neba, a ne more tite¢ v samej ne-
prezirnej tvari! Pa, kaj govorim o duhu? Vsaj ga one baze ljudje,
ali modroslovei ali prirodoslovei ali kaj so vse, ne poznajo in ne
pripoznajo. Vsaj nocejo vedeti, da bi bil duh samostojna substan-
cija Uiivljuf'néa in vpodobljajo¢a nase telo. Toda, ko bi le koli¢kaj
pogledali ¢loveska djanja, sramovati bi se morali sami pred saboj,
tako neumno ravnajo. Poglejva jih midva in boriva se proti temu
groznemu volku sedanjega ¢asa.

Ali ne zapazimo v ¢loveku dvojnih prikazov? Prosto se
dolo&ujes; vse vtise prisle od zunaj sprejmes, ali odbijes ; nagonom
sledis, ali ne sledii; a nasproti so tudi neprosti prikazi v tebi.
Prosti in neprosti prikazi so si direktno nasproti, &esar nikdo ne
taji; in kdor je le s prvimi modroslovskimi stavki znan, tudi ne
bo tajil, da vsak prikaz izvira iz svojega vzroka, da vsaka de-
lalnost zahteva svoje delajode, da delajode v svojej delalnosti raz-
odeva svojo kakost, svoje lastnosti in da toraj, kakorino delajoe,
taka delalnost in narobe, kakorino delalnost, tako delajode : prosta
prva, prosto drugo — neprosta prva, neprosto drugo. 1z tega skle-
pamo, da mora tudi v &loveku biti dvoje delajode, [l!}‘flfiltl In ne-
prosto, toraj bistveno, kvalitativno ali essenticlno razlicno, sebi v
vseém ravno nasprotno. Neprosto je truplo, prost je (_illh.

Dalje: tvar jo lenjiva, to smo se uéili v fiziki; ne more
gama iz sobe preiti iz miru v pregibanje, ne sama iz sehe iz pre-
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gibanja v mir. A mi ¢utimo nckaj v sebi, koje se pregiblje in je
javno samo iz sebe, ne le samo zmiraj dela iz lastne moci, am-
puk tudi truplo vlada po svojej volji.  Toraj mora to nekaj biti
nagemn tt'llplu ravno nasproti.

Res je, materijalisti govore tudi o resnici. A Zegava pa je
resnica? Kdo se zivi od nje? Mar telo? Naj poskusijo, meni se
zdi taka poskuénja prenevarna. Telo se Zivi s tvarinskinii stvarmi,
zato je tudi samo tvarinsko vpodobljevaje se hrani svojej; zato pa,
ker je tvarno, se tudi spreminja in se razdrobi v svoje dele, ono
ﬁo ine. — Ali imaresnica tudi kaj tvari v sebi? Ila, ha, bo¥ rekel,

ako naivna vprasanja mi stavi? Resnica je tvari nasprotna, ne-
sostavljena, nespremenljiva, enotna! Ker je pa nekaj v nas glo-
mece po resnici, da jo vZiva in vziva svojo edino hrano, mora to
nekaj tudi vpodobiti se resnici, biti mora nesostavljeno, enotno, ne-
spremenljivo. In bitje imajode te lastnosti se nazivlja duh. — Duh
je toraj prost, cnoten, nespremenljiv, a telo sostavljeno, zato ne-
prosto, spremenljivo.

Ako je toraj taka velikanska razlika med duhom in telom,
med duhom in naravo, ali se It. mogla narava sama do duha raz-
viti, ter mu podeliti lastnosti, kojih nima ? Nikakor ne! Te resnice
se vendar lahko spoznajo — ZaliboZe, da se dan danes tako zane-
marjajo. Le to velja, kar se zmeri, stehta ! Onega pa ne spoznajo,
ki meri in tehta! Le to velja, kar se vidi, ter otipa — a kaj vi-
fega, nadnaravnega, nadéutnostnega ni! In ali more biti kaj bolj
neslanega, kakor izreki: razkrojil sem %e mnogo teles, a v nobenem
nisem videl dufe! Pregledal sem Ze vse prostore nebeike, a nikjer
B¢ nisem zapazil Boga! ,,Dicentes se csse sapientes, stulti facti sunt,
Qui commutaverunt veritatem Dei in mendacium et servierunt cre-
aturae potius, quam creatori.

]I):l, stvari sluzijo, ne pa stvarniku! Oni zboZnujejo ,,mo&,
ter vse razlagajo iz ,0ve vetne moci“, vsled ktere se mora vse
tako vriiti, kakor se vrdi. I kaj pa je moé&, kake so njenc last-
nosti? Toraj ni duh samostojna substancija, ampak le mo¢, ktera
{e tudi immaterielna, toraj tvarnemu trupln nasprotna, samo svoje
astne, samostojne bitnosti nima. Ako je duh lc mod delajoca v
tvari, delati mora enako ovim modem ! Naravne modi delujejo zmi-
raj v enem smeru, zmiraj isto in morajo ravno tako delati. Te#nja
}‘Ieéc vedno proti srediséu, zmiraj to dela in ne more ni¢ druzega.
lFoda dub dela na vse strani, dela kar hode in kakor hode , ter
napreduje v svojem delovanji; edenin isti jaz mislim, hode, l,]“blr
sovrazi, veseli se in zalosti ete. — Modi delajo vselej le na tvari
in uginijo premikanje posameznih tvarinskih delov: tako magne-
tizem, clektrika, teznja ete.; a duh se peéa z resnico, z idejami,
tednostmi , kaj imajo pa¢ te s tvarjo skupnega? In duh se po-
vzdigne zdaj do solnca in se vtopi v istem llillm do morske glo-
bo¢ine, on zré v prihodnjost in vzleti nazaj v daljno minulost, ne
derzé ga nobene meje, ni prostora ni ¢asa. Kaj pa modi, ali niso
navezane na gotov prostor in na gotov tas? Toraj, ali se more
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duh pristevati mo¢em ? Ne, on je samostojna substanca, ne potrebu-
jota v svoje zitje nobene druge; zato pa tudi lahko obstoji brez
trupla, koje rabi le v sredstvo za vige namene,

Da, revezi zaslepljeni ne pripoznavajo duha, ampak le ,,;mo¢i®
zalibog pa, da ne spoznajo ove ,Modi®, ki vzdrzi vse svetovje s
svojim mazincem, ki vlada vse svetovie z migom svojih trepalnic
in ki ga more zrufiti z duhom svoje sape. ,,Evanueruntin cordibus
suis ot obscuratum estinsipiens cor corum. Le tvar in tvar jim je
vse, zraven pa govoré o vednostih in umetnostih! A neizredeno
se blamirajo Ze s samim poimenovanjem (da na i%¢em in ne na-
vajam druzih brezitevilnih dokazov v tem obziru) ,,proste vede in
umetnije.“ Prostost in tvarnost se mede vse v en kos — kako je
to nespametno, nelogiéno, nefilozofiéno sem Ze pred omenil !

Te zmesane stvari se nosijo po glavi in [trosijo med ljud-
stvom — ali bi bilo mogode, da bi ne bil ves svet narobe? Da
bi ga vendar razsvetlila lué prave resnice!

II[O

22, prosinca 1871.

Dandanes govori svet mnogo o lepoti; ni ga morda ¢loveka,
da bi ne bil te besede Ze sto in stokrat porabljeval; — zato naj
Be jaz kaj malega spregovorim o lepoti; toda poskusal bom le iz
nje dokazati, da ima ¢lovek duha. Ktere so bistvene lastnosti na
lepih stvareh, n. pr. pri telovnih stvarch, pri kojih se razlotuje
vee delov. Ni tezko odgovoriti: somernost, soglasje, vrejenost.
Kdo pa more zapaziti te lastnosti? Gotovo le zmoZnost sposobna
rimerjevati in razsojevati. In kdo primerja, ter razsoja? Mar ne
{)istvn prosto, koje samovoljno progleduje posamezne dele, iskaje
zveze med njimi? Mar ne bistvo zavedajode se, da iide zvezi, za-
vedajode se svoje delalnosti. Kajti, ko bi ne bilo prosto, ne bi
mogle samovoljno pregledovati raznih delov, in ko bi tega ne
moglo, ne bi moglo najti razmerij in zvezi raznih; — ako je pa to,
mora se tudi zavedati svoje delalnosti, kajti prostost in samosvest
ste v tesnej zvezi, kjer je ena, tam je tudi druga. In degave ste
te lastnosti? Gotovo ne tvarine, ampak le duhovne, kar je raz-
vidno Ze iz prejsnjega. 2

Toraj ko b1 ne imeli duha, ne spoznali bi lepote! Zivali
je ne poznajo, ker nimajo poznavajofega faktorja, duha. Ali pa
morebiti ni lepota ova, kar sem rckel? ali je ona le kaj ¢utnega?
Ali je morebiti lepota ona lastnost stvari, vsled ktere vplivajo na
nase dute primerno in zlagaje se z njihovim fiziologi¢nim strojstvom ?

Tako sicer nekteri sensualisti razlagajo, a midva, dragi moj,
ne smeva tako dale¢ zabresti — ker potem moral bi biti tudi med
lep zarad svoje sladkote, mazila lepa zarad digave. Temu se morda
¢udi¥, toda sledi naravnost iz redenega stavlka — in ne vem vzroka,
zakaj bi se ena in ista lastnost (namreé vplivanje na éute pri-
merno In zlagaje se z njihovim fiziologi¢nim vstrojstvom) imeno-
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vala enkrat lepa, v drugo pa ¢utno prijetna. In v tem sludaji bi
tudi Zivali morale vedeti, kaj je lepo — pragam pa, ali je kaj bolj
absurdnega od te misli? Da v taka protislovja ne zabredemo,
trditi moramo, kar smo dokazali poprej.

Toraj tudi tukaj se je polumuf:n, kako kratkovidni so vsi tajeci
duba.  Oni delajo z dubom, ali bolje prav, duh dela v njih po-
rabljevaje telo v pripomocek; duh povm‘igne telo, sicer le naravin
del, visoko nad naravo tudi najbolj razvito — a ne poznajo de-
lalea, v tami ga i&¢ejo hodé od protislovja do protislovja. Le tvar
in le tvar vidijo, le vanjo se zavernjejo, le njej sluzi posebno
sedanji svet. Duha zamori, vklene v okove, spusti pa divje, na-
ravne nagone, sledi jim, kamor koli ga vle¢ejo od patll «a do padea.

Ko bi tako delali le posamezni, bi Ze se bilo, a kuga se je
razéirila tudi med mnozico, od tod Zalostni prikazi sedanjega veka
vkljub hvalisanej omiki, izobraZenosti! Prelepi sad se kaze v dru-
zini, v drzavi. Ali je éudno? Ne! Iz zmeSnjav v teoriji pridejo
zmeinjave v prakso; iz blodnje v ufenji izvira blodnja v ziv-
lienji. Ko bi spoznali, k.'lli nosijo v sebi, namreé¢ nekaj vikiega,
mnogo imenitnejega nego telo, drugace bi ravnali. Kajti velikanske
so posledice izhajajoce iz enega ali druzega nauka.

Ako je le tvar, ni je vednosti, s smrtjo zgine vse Zivljenje;
vsaj razpade tvar v svoje dele, iz kterih obstoji, in ako je to res
moralna zapoved ni absolutne veljave — prelomi se lahko, ako
le kolikaj nasprotuje telesnemu blagoru. Potem naj gospodari se-
bi¢nost, moé, zvijada, a abotnija je pravica, ljubezen i poitenost.
Ali ni to grozno? Ali bi mogla ostati sledé tacim nadelom dru-
zina, drzava, da, ¢loveski rmg; ? —- Toda, dragi moj, sam pomisli
in poglej po svetu? Jaz ti bom raje razvil nekoliko posledice iz-
virajote iz nasprotnega nauka,

Iv. 2. februarija 1871,

Poglejmo danes ¢loveka stojedega v svitljej luéi, poglejva
ga sestavljenega iz dveh delov: telesa in duba. Duh in telo sta
zdruzena v eno osebo, in tako tesno spojena, da se v vseh delih
Cloveskih izrazuje ta sestava. Toda duh v ¢loveku ni koj raavit,
razvija se pocasi, ako vplivajo vanj drugi Ze razviti duhovi —
duh je toraj pogojen v svojej delavnosti, sam pred seboj se raz-
odeva pogojencga, odvisnega, zato mora tudi v bitji pogojen, od-
visen biti, kajti kakorino zitje, takoino bitje. Ako je pa Iugo,i"“;
odyisen, mora ga nekdo pogojevati, mora Ziti pogojitelj, od kojega
zayisuje, in sicer nepogojent pogojitelj, kajti inade bi se sukali v
vednem kolobaru, in vendar zahteva razum, da mora biti prvi
Varok, iz kojega volje vse izvira, toraj pogojitelj, ki vse pogojuje,
In od kterega vse zavisuje v bitji, Nepogojeno bit‘ju pa mora biti
in ziti od vednosti, vzrok svojemu bitju mora nositi samo v sebi,
ajti inace bi ne bilo nepogojeno, ampak pogojeno. Dalje mora
i to bitje osebno, samosvestno, prosto — kajti vse te fastnosti
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ima nag duh, in od kod bi jih bil dobil, ako bi mu jih ne bil
dodelil vzrok, izvor njegov. Je toraj Bog samosvestni, prosti, veéni,
in zato tudi neizmerni, vsemogocni, vsevedodi, v kratkem redeno,
neskon¢no popolni. On nas je vstvaril iz nidesa, kajti le ta nadin
nasega pri¢etka se lahko modroslovno opravici in potrdi, drugad-
nega mora zavredi nafa pamet. Dokazovati, kako nesmisclne so
trditve o veéni materiji ali tvari, v emanaciji iz absolutnega bitja
in drugih, mislim, bi hilo &isto odveé.

Ako nas je pa Bog wvstvaril, dal nam bitje, ali ne bo on
tudi za nas skrbel v zitji? Ali bi mogli mi ziveti, vzdrzati se v
bitji, ko bi on ne hotel vzdrzevati ga? Kako bi mogli dosedi
svoj namen, ko bi nas on ne Il"“lpiml! on ne vodil? (e nimamo
v svojej volji vzroka svojega bitja, kako bomo imeli v svojej roki
svoje zitje. Toraj on, ki nas je postavil v Zivljenje, on mora za
nas skrbeti. Reka izvira iz studenca, ko bi se posusil studence,
posusiti se mora tudi reka; uho vzrokuje slul, ko bi ne bilo ufesa,
ne bilo bi sluha, Kakor tulmf', tako tam.

In iz tega nauka, kake posledice izvirajo za praktiéno
zivljenje ?

a) Dva reda sta v stvarjenji, naravni in nadnaravni, drugi
je visi od prvega; zato se mora naravni ravnati po zahtevah nad-
naravnega; nikdar naj se prvi ne pospesuje na skodo druzemu,
nikdar naj se vife ne ceni — inade je podkopan pravni red, na-
stati mora razglasje, prekucija. Oba se konkretno izjavljata: «) v
posameznem &loveku, a tudi #) sploh v &lovestvu.

@) V posameznem ¢loveku naj toraj duh gospoduje nad
telom; dobro duhovno, to je absolutne veljave, naj se vsikrf:u' vile
ceni od dobro telovnega; duh naj gospodari, telo hlapéuje — in
¢lovek bo dosegel sredo. Sreda podiva v sreu, v nafem notranjem
soglasji je ona doma, to soglasje bo pa v nas donelo, ako damo
duhu, kar je duhovega, in telu, kar je telovnega. Gorjé, ako se

rekucne naravni red, ako se suzuje duh, ter vladajo le slepi te-
ovni nagoni, slednji privodijo ¢loveka do pogubnega brezna, te-
lebijo ga vanj, da si polomi svoje ude za vselej! Kajti soglasje
je razdrto, sreda je pro¢, obup gloje sreé in ga zgloje. To udi
skuinja, izgledov ti ne bom kazal.

#) Sploh v ¢lovedtvu sta dva reda: cerkev in drzava. Cer-
kev se pedd z duhovnimi interesi, drzava bolj s telovnimi; cerkev
mora peljati vernike proti nadnaravnemu, veénemn njihovemu na-
menu, drzava proti naravnemu, éasnemu. Kteri namen je vaZneji?
Gotovo nadnaravni, naravni je le pripomodek v dosego visega,
zato mora naravni, Sasni namen le na onej poti lezati, lu_ pelje do
unega, nikdar se ne smemo sledé naravnemu oddaljevati od nad-
naravnega, kajti zabredli bi v mlakuZo, koja bi nam bila v pogin.
Zato pa tudi drZava ne sme nasprotovati cerkvi, ako hode skrbeti
sama za-se in se ohraniti. Ce se postavljuje n:u.1 cerkev , ter jo
hote obvladovati, prekuene pravni red, zagreki sc proti vednim
postavam, koje se ostro maiéujejo prej ali pozneje, a gotovo!
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Hoéek li zgodovinskih dokazov? Odpri le odi in poglej v seda-
njost, videl bos, kaj je ondi, kjer se zanemarja, popolno prezira,
u.fi kar naravnost zatira visi dubovni namen.

b) Ker nas je vsc en Bog vstvaril, zato smo vsi bratje med
seboj! Bratje so s1 dolzni medsabno ljubezen, medsabno podporo.
Bogatin stopi v hifo svojega revnega brata, pomagaj mu iz hudih
stisk! Ti mogoéneZ zakaj zanidujes priprostega moza, ali ne ves,
da zaniGujes svojega brata? Poberi se pro¢ mednarodne sovraitvo!
Ljubezen naj vlada ez in Gez; za vse naj veljajo enake postave,
enake pravice! Vzajemno naj se vsi podpirajo v izolikovanji, na
poti do Casnega in vednega blagra!

¢) Ker vlada previdnost Bozja nad teboj, ne boj se, kedar
te stiskajo reve in nadloge. O¢i vpiraj v svoj visi namen, porab-
H'uvuj vse pripomocke , kar ti jih dajo na roko fas in okoliséine,

a sre¢no do mnjega pripljujes v barcici svojega Zivljenja; ohrani
wmirno sree, tudi v najvisih viharjih, ker sosteti so lasjc na tvojej
glavi in ne eden ti ne bo odpadel brez volje Onega, f(i biva na
zvezdami; posebno revezi me zavidajte bogatih morebiti zatop-
lienih v sedanjost, toda ne brinecih se za prihodnost. ,,Vanitas est,
diligere quod cum ommi celeritate transit, et illuc non festinare,
ubi sempiternum manet gaudium.“ Zato so oni veliki revezi, vi pa
ste bogati, ¢e imate le pravi namen pred seboj, dobro vedoéi, da
Vam v dosego pomaga stvarnik vas. In sploh trped pomisli zlati
zrek : ,oportet te transire per ignem et aquam, antequam venias
mn refrigerium.

To so nalela, koja bi gotovo blagor izlila v posameznega,
v druzine, narode, drzave, ko bi le tudi veljala in se izpeljevala
v zivljenji, ne pa ostala sama nadela — ne bilo bi sedanjih ho-
matij sramotecih vse ¢loveitvo, ne teptale bi se stare pravice! A,
kaj se hote; da bi svet le za ¢asa spoznal svojo krivdo in se
obrnil na boljo pot!

Ve
8. februarija 1871,

. Unidan sem fel po opravilih v bliZznje mesto; opoldne sem
.LU zavil v gostilnico se okrepéat, kjer sem naletel na mnogo iz-
orne gospode vse vravnane po Segi 19. veka, bodi-si od zunaj,
odi-si od znotraj, Mnogo so se menili in modrovali in si napi-
vali. Jaz sem na strani sedé moldal ne briné se za njihove po-
govore, Iz zamisljenja so me izbudile besede: vera, resnica, k(_)_]e
sem ¢éul izgovarjati. 'i‘o me je spodbodlo, da sem se gospddi blize
Primaknil, kajti vera in resnica mi niste malomarne stvari. Po-
s¢bno eden gospodov je mnogo govoril in pravil, da je vsaka vera
dobra in prava in ve¢ enacih stvari. Take nespametne misli so
me v gree zbodle, poprosil sem, naj mi dovolijo par besedi ter djal:
»Uospdda, motite se !. O tem vinu jc_ le ena sodba resniéna:

0no je rdede, zasmehovali bi trdeéega, da je érno. — O snegu je
le rés, da je bel, nasprotno trdedega bi poslali v blaznico; krop
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je le vro¢, ne mrzell — Toraj o enej in istej stvari, ako se pre-
gleduje iz ene in iste strani, je resniéna le ena sodba. Enako
more in mora o Bogu, o njegovej zvesi z nami in o nadih raz.
merah do njega le ena sodba, le en nazor resni¢en biti. Ker nam
pa ravno v te stvari pogled odpira vera, zato more le ena vera
resniéna biti in sicer ona, ki nam te razmere kaze take, kakorine
50 v istinitosti, v objektivnosti. Vse druge vere s to se ne zlaga-
jote so, kratko povedati, laznjive. Iz tega, gospida moja, sledi,
da le ena vera more biti dobra, vse druge pa slabe !«

Gospodje so nekako osupnili ¢uteci, da imam prav, spo-
gledali so se i eden mi recée: ,,Kaj ne, ta edino dobra, ker edino
resni¢no vera bi bila katoliska?¢  Lahko ved, da sem to z vese-
ljem, s prepri¢anjem potrdil. Toda kako se zavzamem zaduvii iz
nasprotunikovih ust porugljiv smeh: ,Kako pa, da je edino ta in
ravno ta prava? Zakaj ne ta, ali ona, ali ova? Morebiti so vse
napacne — kdo nam je porok, da smo zadeli pravo? Zato je
najbolje, da si vsak zbira in zbere, zavraéuje in zavrze po
svojej voljil¥

Dalje se nisem menil — a ta odgovor mi fe zdaj Sumi in
brni po usesih. Toraj ne vemo, ali smo v resnici ali v blodnji?
Se vedeti ne moremo, ker ima vsa éloveska vednost le relativino
gotovost; toraj vse, kar sem ti napisal v prejsnjih listih, vse to
je le od danes do jutri? Ves ogenj plapolajoé v mojem sreu za
vero Kristovo, gori morebiti le za prazno, abotno stvar? Ali niso
to strafne, obupljive misli?

Umiriva se, ljubi moj, in poglejva stvar pri mirnej krvi,
Obrniva se do zgodovine in poglejva v glavnih értah razvoj élo-
veski glede onega vpraSanja, koje je za vse najviie, prvo, koje
si stavi vsakdo in ga je resevalo Ze tolikanj modrosloveey — nam-
re¢: od kod in kam, ali sploh o Bogu in ¢loveku.

Stara ljudstva so o tem kaj razli¢no mislila. 'V verskem
oziru jih lahko lo¢imo v poganska in judovsko.

Poganska so drla nagloma v nravni propad. Indi so imeli
svoje bogove; njihovi nanki, kakor sploh pri vseh ljndstvih, so
tem cisteji, cem stareji, kolikor bolj _so napredovali v éasu, toliko
bolj nazadovali v verskem oziru. Crtili so ubozega parija, in mu-
éli grje od suznja, a Gastili krate Zivali, ter se jih ne dotakniti
upali. — Perzi so molili solnce, luno, zvezde, po hozje castili ngcn_i.
— Egipéani so sicer mogo¢ni v stavbah, m{lln majhni v verskih
pojmih. — Feni so darovali svojemu molobu ¢éloveika Zivljenja.

In Guki? Ti so imeli bogov poln Olimp, ktere so s1 mislili
v pogostem prepiru in boji.  ‘Tatje so Castili svojega boga, ne-
Cistniki svojo boginjo! Bogovi so zavidali zemljanom sreco, da,
bogovi so zapeljevali device zemske! To je bila sploina ljudska
vera, a ni¢ bolja ona njihovih modrosloveey. .

Nastajale so zapored razne modroslovsko Fole: joniika fola
pospesujoca politeizem in  ateizem; pithagorejska uceda, da po
smrti hodi duka po zivalskih truplih, ter meneéa, da je sploh ste-
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vilo posebne vaznosti v vesoljstvu; zraven elatiéna Sola, koja se
je razdelila na dvoje: v panteisticno in atomisti¢no; Parmenid je
zasejal seme skepticizma, koji je bujno vazrasel v &oli Zenovej.
Modroslovje se je zmiraj bolj spacevalo, &isto hrepenenje po resnici
zginjevalo, da griki zofisti niso ve¢ gledali na zadrzaj, ampak
le na zunanjo obliko, ti so posebno napeljevali k ateizmu in skepti-
cizmu; iz njihovega semena je vzrasel kaj zalosten sad, popaéili
0 nrav, spodkopali druitvo. Njim nasproti se je postavil Sokrat,
on in njegova e veda naslednika, Platon in Aristotel so zopet po-
vzdignili modroslovje, obéudovati jih moramo, take visoko so se
povzdignili s svojim razumom — a vendar, kako si tudi ti trije na-
sprotujejo , kako ti lové in drvé po temini sami nevedodi, imajo li
resnico ali ne. Zraven njih so Kili prenapeti Ciniki in sensuali-
sticna cirenejska fola trdeéa, da ga ni razlocka med dobrim in
slabim, ter iskajoda le razko&ja, njen hedonizem je ostrupil vse daljno
modroslovje , njen strup je posebno raziirjal Epikur s svojo olo:
dobro je vse, kar prinaa razkosje, a slabo, kar dovaja bolest, le
Viivati in vZivati, to je vsa nrav. Ravno nasprotno so uéili zopet
Stoiki : krepostni je zmiraj sreéen, krepost edina sreéa —- modri
Jje zmiraj vesel: naj pogine druzina, naj umrjo prijateljii, naj bo
v nevarnosti drzava, naj se maje svet, modri se ne spremeni, on
ne ¢uti in ne obduduje nicesa. — Dalje se je razvijala nova aka-
demi¢na ola, njeni udje so trdili, da ni¢ ne vemo in S tega
(namred, da ni¢ ne vemo) ne gotovo; drugi so trdili, da le goto-
vega ni¢ ne vemo; ktej solise pristeva Cireron. Rimljani se dolgo
niso poprijeli modroslovlja, sovrazili so ga; Ciceron ni bil sicer
prvi rimski modroslovee, a vendar je prvi modroslovil v latinskem,
toraj svojem narodnem jeziku. On fc mislil in mislil, studiral grike
mmljrijzmc — a ni mogel priti iz labirinta, slpamml je z mnogo
druzimi, da o tem, kar je Bozjega, nas more le Bog poduditi.

To je kratka zgodovina modroslovja pred naso éroj; Sola je
podila in pobijala Solo; kar so eni ]lmstnvili, podrli so drugi; ¢lo-
veiki duh se je pehal in pehal priti do resnice, toda zastonj — spo-
znalo se je, du. ¢loveiko znanje je kaj majhuo, omahljive, podobno
dnevnej mubi. V teh Solah je bilo le malo izvoljenih, kojih ne-
cteri so sicer lepo udili, a s svojim Zivljenjem vse pokvarli. In
ljudstvo? Padalo in padalo je v ¢utnosti, valjalo.se po mlakuzi! O
revno &loveitvo —- ti tezid po resnici, a ne najdes je! Ti govoris
Vv visokih besedah, govor lulmu in krasen ti leti ez ograjo tvojih
zob, a le laz in laz zakriva® va-nj! Ti Castis svoje velike moze,
a zakaj ? Zato, ker obladijo zmote v lepo odejo, zato ker se tru-
dijo vge zive dni, da privla¢ijo na dan zmoto za zmoto, in te
Vklepajo v njeno robstvo; zato, ker ti prazne, svitle pene proda-
Jajo za ¢isto zlato! )

Kaj pa judovstvo? Ono ima najstarcje zgf_aflnvmsk(: knjige,
8V, pismo. \} teh so prelepe misli o Bogu, styvarjenji, ¢loveku. Bog
_Ilcsﬁmu‘j,m., 11;1¢Iy,cmcljs]m hi_t_jt.', oscbno, vst:mng‘:(znu — on je vstvarh
1z il vse, kar je — 88VOJO mogodno besedo in voljo vzdrzuje in
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ohranuje vse stvarjenje v bitji, ter ga vlada — posebno dobrotljiv
ote d]'e tlovekn, kojemu je podelil newmrljivo dufo, ter ga poklical
v vdeleZevanje svoje blazenosti; da pride do tega namena, dal je

ostave posebno judovskemu ljudstva, koje si je izvolil izmed vseh
ruzih v svoje ljudstvo ; spolnujodim jih je obljubil sredo, nespolnu-
jo¢im hude kazni. In res, ku.dlm- je bilo ljudstvo verno, vizivalo je
olno sredo, nepremagljivo je bilo nasproti sovraZnikom ; kakor
Ritru se je pa izneverilo Erzwumu Bogu in zabredlo v malikovanje,
udaril ga je Gospod s Eibo svoje jeze, ter poniZal do tal. Posiljal
mu je preroke, da so ga budili in klicali k pravovernosti — ti
mozje so napovedovali prihodnje redi, posebno veliko pripovedovali
o Resniku in natancéno naznanili ¢as in okoligine njegovega rojstva
in zZivljenja; v potrditev svoje besede so delali ¢udeze — kar se
vse bere v ovih starih knjigah.

Toraj kak razloéek od poganskih ljudstev! Koliko disteji
nazori. A vendar je ljudstvo padalo in zabredlo na napadna —
pota, — razvile so se posebno tri razeepljene stranke: farizeji,
gicer pravoverni, a drze¢ se le ¢rkein zunanjosti, zasli so od pra-
vega duha; saduceji, nekako podobni epikurejcem in eseni — te
tri verske stranke so se sovrazile med saboj, kakor noé in dan;
zavijale so svete knjige po svoje in padile &isti nauk, ter tako
dokazale, da ¢lovek res ne more resnice ohraniti iz lastne modi,
ampak nehote in nevede zabrede v pomote in zmote.

Toda, kakor se je prerokovalo, prikel je ¢as, v kterem bi
moral nastopiti Resitel) — inade se svete knjige laZejo. Da so
bile te knjige res pisane v dasu, v kterem se trdi, to je gotovo,
in ko bi kdo tudi tega pripoznati ne hotel, pripoznati pa vendar
le mora (kajti imamo nedvomljive, zgodovinske vire za to), da je
bil hebrejski tekst Ze pred naso éro v Aleksandriji prestavljen v
gri¢ino — in ako se je res spolnilo, kar je v njih povedanega,
prerokovanega, kaj moramo re¢i? Ali je to ¢lovesko delo? Gotovo
ne! Toraj?..

A stopiva dalje. V zadetku nafic dobe toraj so si naspro-
tovale poganske in judovske Hole, vsaka je trdila svojo, vsaka me-
nila imeti resnico, komu toraj verjeti? Kdo uam pokaZe pravo?
Stara zgodovina kaZe nepristranskemu preiskovatelju, da bi morala
biti resnica pri judih — toda tri razcepljenc in razkosane stranke!
Ktera ima prav? Morebiti nobena? Ali bo Bog svoje ljudstvo za-

ustil, pustil, da vgasne resnica? Ne! Vstane nov prerok v &asu
m okolis¢inah, kakor je bilo povedano pred sto in sto leti. On
zatne uliti, razlagati stare knjige, pojasnovati ter doloéneje iz-
razevati prejinje stare nauke. On govori o Bogu neskondnem, sve-
tem, o njegovej ljubezni do stvari, v ¢loveku, neumrljivej dusi,
kojo je vstvaril Bog in namenil za vedno sreto, ako spolni nje-
govo voljo.

Idi se mu sme verjeti? Morebiti laze? Ta prerok se ime-
nuje poslanca BoZjega , tfu., Bozjega sina pridlega iskat, kar je
bilo zgubljeno, rebit v suZnosti oklenjeni éloveiki rod, Svoje i:’.l‘ul‘lﬂ
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on spriuje s éudeZi in premkHami. S tudezi? Da, kakor jih pri-
poveduje novo sv. pismo in tudi mnogi neverski pisatelji, in kojih
niso tajili vrstniki Kristovi in spisatelji njegovega Zivljenja. Pre-
rokovai je konecsvojega Zivljenja, razdjanje Jeruzalemskega mesta,
in stalno razpriitev Judov med vsa ljudstva. On je obljubil so-
zidati cerkev, dati jej svoj nauk in jej pomagati nank ohraniti ¢ist,
da ga bo mogla nepopacenega oznanovati vsem narodom; zato je
pa tudi ne bodo premagala peklenska vrata, vkljub najhujemu
preganjanju bo stala zmiraj svitla v blis¢obi resnice.

Pragam, kdo more delati ¢udeze? Mar ne samo oni, kojemu
je pokorna vesoljna stvaritev in komur on pripusti? Ze vsled tega
moramo verjeti Kristovim besedam, kajti lazi Bog ne bo podpiral.
Ako bi se pa kdo kaj spotikoval nad &udezi, pa poglejmo prero-
kije, vsaj nam te dokazujejo isto, kakor &udezi. Aliso se spolnile?
Kaj pravi zgodovina ?

Kristus je umrl na krizu zapustivii le 12 izvoljenih udencey
svojih, revnih, neucenih. Ko bi bil Kristus le &lovek, gotovo bi
bilo poginilo njegovo delo, kajti judom se¢ je dozdeval njegoy nauk
pohujsljiv in poganom ncumen ; aposteljni so bili nezgovorni, plas-
jivi — nemogoce, da bi oni kaj opravili! A vendar so! Gospod
je vstal, el v svoje kraljestvo, pnsll;tl jim svojega sv. Duha, ter
Jih navdusil in okrepil. Z orozjem sv. kriza so sli podjarmit svet
neznajo¢i druzega nego Krista 'Lri?,unega! Mogoéno je bilo rimsko
cesarstvo — vso sv0jo moc¢ je obrnilo proti tem dvanajsterim. —
Bliskali so se meci, boj se je vnel, kri je tekla v potoicih, na ti-
sude je bilo umorjenih — toda ne nevernikoy, ampak vernikov,
spoznavalcev Krizanega; a vendar premagali so vse sile rimskega
cesarstva! Od kod ti nasledki — kje so njihovi varoki? Ali se
ne bere tu ocito visa mo¢ delajoda v revnem c&lovestva?

Judovstvo je Ze padlo, prelepo mesto razdjano vkljub in zo-
per voljo rimskega poveljnika — judje so zgubljevali in zgubili
svojo domovino.

Preganjanje je ponchovalo — le Julijan je napel 3e zadnje
sile — osramotiti je hotel Krista prerokovaviega, da bo razdjanje
Jeruzalemskega mesta trajalo. On ga je hotel nala&é sozidati -
kako so se pa¢ judje veseli poprilieli dela! Toda na onem kraju
je jel bruhati ogenj, poZigal je delalce, unideval vselej prideto delo.
Od kod_to na kraju nevulkanskem in ne bljujodem ni prej ni po-
zneje. Qnagay rst je tukaj? :

Rim je bil premagan, zasedli so njegov prestol kristjanski
cesarji. ':l_'o'ra.‘] nobene zunanje sile ni potrebovalo krééanstvo v
svoje raziirjevanje, ampak le prostega, umnega prepriéanju.. A
zraven surovih modi so se kristijanstvu ustavljale tudi duhovne Ze
koj v prvih stoletjih. MoZje izurjeni v dialektiki, izudeni v orien-
talskem modroslovju so napadovali cerkvene nauke z uma bistrim
medem — a zastonj so butali ob skalo, kajti Se ostreje uma mede
je imela cerkev v svojih ofetih; ti so razdrli vse nasprotne zanjke
s svojimi modroslovskimi vedami in z vzletom svojega uma. Nji-

Letopis 1871, 20
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hova dela Se zdaj slové, svitle zvezde so v literaturi cerkvenej —
toda, kje so dela nasprotnikov? Zginila so, kakor tema pred ludjo.

omaj se je cerkev nekoliko vtrdila, kar priderd divie cete
iz severa, spodbijejo stebre rimskemu cesarstvu, uniditi grozé vse,
kar je do zdaj lepega zmislil in vstvaril &loveiki um. A cerkev
je vzela vede in umetnije v svoje varstvo. Ni jih le refila pogina,
ampak razvila, dala jim pravo jedro, % njimi ukrotila divja srca
in spremenila tigre v jagnjeta. Smilili so se jej revni nevednezi
ziveci se o lovu in vojski, ter darujoci svojim malikom; podjar-
miti si jih je hotela, toda ne, kakor Aleksander azijska ljudstva z
medem, ampak s prepri¢evalno besedo. Iz Rima so Eli poslanci
besede Bozje, poslanci omike v Galijo in Anglijo, od tod v Nem-
¢ijo z biblijo v enej roki, s Homerjem v drugej. Vstanavljali so
Sole, zidali cerkve in samostane; razvijali jezike, slikarijo, kipar-
stvo in sploh vse vede in umetnosti. — Res, da se je jutro odtr-
galo od Rima v neznanskej blodnji — =zato je pa tuc[li propalo,
zgubilo Zivljenje, ker ni bilo veé& spojeno s srediséem Zivljenja, z
Rimom.

Pridrli so divji Arabei z metem v roki ru.zl?irjev:tjn 8V0jo
vero po Aziji, Afriki in Evropi na zahodu in vzhodu. Tresla se
je Evropa pred njimi — le katoliska cerkey se jih ni bala, vedoca,
da jo bram1 Vsemogodni.

Vkljub vsestranskim napadom je vrlo napredovala katolizka
vednost, razvijala se je Bkolasti¢na filozofija. PapeZi so najiskre-
neje podpirali ves napredek; v Karthagi, Rimu, Bologni so #e v
sedmem stoletji vstanovili akademijo, in papez Silvester IL. je Ze
v 10. veku vstanovil stolice za astronomijo, mathematiko in geo-
Eraﬁjo. V kratkem redeno: v cerkvi so evetle vede in umetnije,

rez cerkve bi bila Evropa Bog vedi kje; kaj so storili samostani
za omiko |

Cerkev je imela #e zmiraj dosti sovraZnikov. Napadati so
jo zadeli nemski cesarji, posebno Hohenstaufi — a cerkev je mirno
napredovala in raziirjevala svojo resnico po vsem svetu, Vsled
politiénih vlfclivov 80 v onem dasu papesi onemogli — a vkljub
temu je cerkev rasla med nemikimi in slovanskimi rodovi.

Pride 16. vek in % njim Luter. Ta se je vprl cerkvi, spod-
kopoval je drubtvena tld, vpor in vstajo in grozo razsejal po se-
verju — teptala so se lepo zasajena tld, spodbijali prestoli, morili
nedolzni, uni¢evali spominki umetnostni. Kri se je pretakala skoro
po vsali-‘Evro i, razlegal se je bojni krik posebno po zahodnih de-
zelah Eyropskih. Kdaj je cerkev delala kaj tacega, res, da se je
kak ud njen zapozabil, ter je z medem raziirjal vero v sveti kriz,
a cerkvi ni bilo to vie¢, ustavila je, kakor '{1itro je mogla, vsa-
koréino tako pocenjanje. Po luteranstvu je res curke\" precej Zgu-
bila — 4 pridobila s1 je polja drugod. Naili so novi svet, Ame-
riko — revni divjaki, ¢lovekozrei so prebivali v njej.  Ali bodo
sami ti brez omike, brez resnice? Ne, ne, resnica je za vse ljudil
Toraj na delo! Vneti wmisijonarji so 5li, a ne vklepat v robstvo
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revnih divjakov, ne jih zatirat in kopat zlatd , ampak izobra¥evat
jih. Vesefo so stavill v nevarnost svoje Zivljenje, le da bi prido-
ili brate veri, in z vero omiki, ter ¢lovestvu! Kje razun katoliske
cerkve se dobi kaj enacega? Cerkev je mirno, ne spodkopovaje
najdenih razmér sejala svoje seme po vseh delih svetd in ga Ze.

Nove zarotbe so se vnele zoper cerkev v 17. in 18. veku;
panteisti Spinozza, Schelling, Fichte, Hegel so se borili proti nje-
nim naukom, enako Loke s svojimi nasledniki senzualisti; vse
vednosti (ako se smejo tako imenovati) so se obrnile proti njej,
da bi jo uni¢ile. Posebno na Francoskem so se vravnala skrivna
drustva, zaprseZeni sovrazniki zoper cerkev in zopet so nastale
prekucije, morije, hudodelstva, gnjusobe v sramoto vsemu é&lovestvu
— vse zato, da bi se cerkev unicila!

In v 19. veku? Vse se bori zoper cerkev, duhovna in fiziéna
sila. Kakor pred mnogokrat, tako bi se tudi zdaj moralo reéi:
»Cerkvi Ze klenka mrtvaski zvonec!™ Toda kakor prej, tako tudi
zdaj smemo reci, da ljudje nuEaEnu ratunijo, kajti ne oimzijo pri

cerkvi nekega neskonénega faktorja, zoper kojega vse &lovesko v
Bmh sprii. Cerkev ne pogine — vresmdéile so se dozdaj in se
odo odslé besede Kristove — kar nam tudi prav lepo potrjujejo

judje povsod raztreseni brez domacije. Kaj se toraj 1z tega raz-
vidi, ljubi moj? Kaj ne, katoliska cerkev je BoZzja vstava in gorjé
vsem, kterikoli se bojujejo zoper njo.

Cerkev je toraj v verskih re¢éh vedno udila, ter razvijala
stari od zgoraj jej razodeti nauk — ona je podpirala vse, kar
vstreza Cloveikemu duhu; vede in umetnosti; imela je milijone
nasprotnikov, u¢e¢e danes bev, jutri mev, borile so se zoper njo
vse mogoce sile ~— toda ona je ostala, sovraZniki pa so cepali,
tisu¢ na njenej desnej in deset tisué na levej, Kaj moramo paé
iz tega se uciti? Ali toraj ne moremo vedeti, kje je resnica?

Te misli so se mi vnele v moZganih in prasal sem se, ali
Je mogode le kolickaj dvomiti, kje je resnica? Resnina misel je
ona, ki se viema z objektivnimi razmerami, te pa gotovo niso da-
neg take, jutri take! Svet se je'gotovo le na en nadin pridel, a
ne na sto! Obéni namen svetovja je gotovo le eden, a mi jih sto!
V svojem spoznanju je toraj ¢lovek navezan na objektivnost, on
8¢ mora po njej ravnati, a ne nasprotno zahtevati, In spoznavii
rvo resnico, ter pripoznavii jo, pripoznati mora vse daljne posle-
ice, ter jih pocasi razvijati in natanéneje razumevati. Resnica,
dalje, ni samo za enega, ampak za vse in ker je ona absolutne
veljave, mora s¢ razsirjati med vse ljudi. Resnica bo toraj zmiraj
Ista od vekov do vekov. To vidimo pri cerkvi — nasprotno pri
veeh nasprotujocih zoper njene nauke.

Kdor to le malo pogleda, ne more ve¢ dvomiti, kam naj se
ohme? ¢esa naj se drzi v nevarnih ¢asih. Le cerkev ima pravo;
njo podpira o¢ividno roka Vse-mogoénegfr.-— vsi zunaj cerkve imajo
toraj mepravo. V mmnozini sebi nasprotnih naukov ne more ¢lovek
ved razznati, dolotiti se, kam bi se obrnil, komu bi pritrdil, komu

20%*
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odtrdil? Ni ¢uda, ako se mu vrine misel, ni je resnice, vsaj ob-
jektivne ne, k vedemu le subjektivna, toda Se ta le enodnevna.
Ni ¢uda, da se pripoznava stavku, vse vero so enako dobre! kar
je e mnogo smedneje, kakor, ko bi djal: vsak denar enako veljd,
sold toliko, kolikor cekin! vsaka obleka je enake cene, strgana,
ali pa cela!

Ako je toraj resnica le v cerkvi gotova, res je, kar sem ti
pisal v prejinjih listih in ti skuSal wmno dokazati, namred bi-
stven razloc¢ek med dubom in tvarjo, kajti to udi cerkev in res-
niéne so tudi vse posledice, ktere sem ti kratko obrisal.

VL. 16. februarija 1871.

Zadnji¢ sem ovrgel vse nauke sploh namerjene proti cer-
kvenim pokazavii ti zgodovinsko in iz zdrave pameti, da resnica
je le v cerkvi in toraj pri onih, ki se vjemajo Z njo. Ti mi na-
vajas posebno en vir sedanjemu nmterin.l]izmu, namred prirodoslovje
spfuh }litct‘iu brzih korakov do vrhunca svojega razvoja; prasaé me,
kaj jaz o tem mislim, kako bi jaz zavreéi mogel njihove nauke in
nazore, ¢ef, da ni né druzega, kakor tvar s svojimi vednimi za-
koni! ali kako bi se mogel vpreti njihovim ugovorom proti svetemu
pismu, koje se ne vjema z n{nhovimi resultati,

Kar se tide prvega dela tvojega vpradanja, refim ga prav
lahko in kratko. Pragam le: kaka naloga je prirodosloveem? Mar
ne opazovali prirodo in njene prikaze, ter iskati zakonov, vsled
kojih se prikazi razvijajo. Njihov nauk je toraj le nauk iz skusnje
— modroslovska pitanja ne segajo v njdmvo okroZje, in kaj, ako
ne modroslovsko je pitanje: Od kod priroda, ter njeni zakoni?
To refiti niso kompetentni; kolikorkrat o tem govoré, prestopaje
meje svojega okrozja, iz njih ne govori veé prirodoslovec, ampak
modroslovee.

Kar se pa ti¢e posebej geologov ali astronomov in Mozesove
pripovesti o #estdnevnem stvarjenju, naj bi se pazilo na sledede:

a) Kar zadeva sv. pismo, vedi, da nas ho¢e ono le v verskih
stvaréh poduditi, ne pa o stvaréh prispadajocih v prirodoslovje, teh se
le véasi povehoma dotakne, kadar se jih ravno mora. Sveto pismo se
tudi v teli)l opazkah ne more motiti — le razlagati se¢ morajo prav te
opazke. Kajti sv. pismo ne govori geologi¢no, astronomicno ali fizi-
kaliéno, ampak v duhu narodov svojega &asa. Sv. pismo udi, da
je Bog vse iz nié vstvaril, vse svetovje in toraj tudi zemljo — zoper
{-ml‘ prirodoslovje ne more in ne smé ugovarjati. V daljem popi-
sovanju se pedd le z zemljo, kako se je razvijala in razvila — a
ne gleda njenega osr&ja, njenih notranjih prekucij, ampak le po-
vrinino, ker hode le pokazati, kako se je vredila za Eloveka. Naj-
BI‘Cd je bila pusta, potem se je pa v Sestih daljnih ali krajih do-

ah (kakor se hode ,,dan® razumeti) dovrievala in dovrila, Zemlja
se I]U pokrila z vodo, nastala je svetloba in gorkota, naredilo
vzduje, vzdignilase suba zemlja iz morja, zadela 80 rvasti zeliséa;
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potem se je zemlja tako vredila, da je dobivala lu& in gorkoto od
solnca, napolnil se je zrak s pticami, voda z ribami, nepopolnim
Zivalim so sledile popolne in na zadnje je vstvaril Bog ¢loveka,
Zoper to ne more niti geologija, niti astronomija kaj ungovarjati,
Da pa vzame sveto pismo ravno ¥est dni, to je verski namen zarad
praznovanja sedmega dneva.

b) Kar zadeva vednosti, smejo se s svetim pismom primer-
jati le gotove, neovrgljive istine, nikakor pa hipoteze; a ravno
slednjih se geologija nikdar ubranila ne bo; morala jih bo porab-
ljevati tem ve&, Cem globokeje se zataplja v minulost. Ali pa ni
nespametno iz tacega omahljivega staliiéa fe biti proti verskim
resnicam, proti razlagi v sv. pismu. Ako se dobé kake tezave,
videzna nasprotja, gotovo le posameznik premalo vé, da bi jih
mogel resiti. In sploh, kje je pa kaka naravna vednost, da ne bi
bilo mogode sto in sto ugovorov, in vkljub temu ne zgubi vednost
kaj veljave. Zakaj se pa to ravno ﬁri sv. pismu, pri verskih res-
nicah godi? Vsaj se je tolikrat pokazalo, da so bila vsa taka
orozja ni¢na; le par zgledov:

Plutonisti so kricali zoper biblijo, &ef, ona laZe uded nep-
tunizem. Toda 1) plutonisti & niso svojih naukov dognali do go-
tove istine in odkar se je jela razvijati kemija, Knacbno od tega
Sasa jim zmiraj huje na pete stopa neptunizem, kojega dozdaj Se
niso vednostno spoclbili; in 2) ali sv. pismo res neptunizem udi?
Ono le pravi, da je bila zemlja z vodo pokrita, a kaj je bilo zno-
traj, zato se ne meni; da je bila pa voda pri raznoju zemljinem
precejien faktor, trdite obé teoriji.

A, ugovarja astronomija, sv. pismo imenuje zemljo sredisde
vsega zvezdovja, solnce najvedo, luno za njim najvedo zvezdo —
kar je vendar preodita zmota. Toda povedsj sem ze, da sv. pismo
ne govori astronomidno in popisuje le svet v razmerju do ¢loveka;
in ali ni ¢loveku zemlja res sredidde, iz zemlje se solnce in luna
vidite najvedi zvezdi; solnee razsvetljuje zemljo po dnevi, luna po
noti — to je vaZno za ¢loveka in to pové sv. pismo; za drugo
naj skrbé astronomi, za kar so tudi poskrbeli.

Enako bi se razlugili vsi ugovori. Predaled gredo prirodo-
slovel, a predaled gredé desto tudi bogoslovei opiraje svoje ved-
nostne nazore z izreki sv. pisma, kar je jako napaéno razvidno
%e iz tega, kar sem zgoraj omenil. Sploh naj se pomni:

1) Enostransko razl]agano 8V. pismo ni Se sy. pismo samo,
in omejeno prirodoznanstvo ¥e ni nikakor resniéni sistem narave
same. 2) O naravosloviju naj le govori strokovnjak v tej stvari, ne
pa povrinjak; strokovnjakov, moz prvih na tej poti je dosti zve-
stih katolicanov. Enako naj pa tudi sv. pismo le strokovnjak,
exeget, razlaga, a ne ofaben prirodoslovec nala¥¢ iskajod najne-
umnejih razlag. !

Ker sem ravno pri prirodoslovju, naj ti S¢ omenim, kaj se
je godlo od te stranf znqcr pripoved o poscbnem stvarjenju  ¢lo-
veka in o izviru vseh od enega para. O tem bi bil kar ‘moléal,
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ko ne bi bil ravno te dni &ital, da so v novopedenem Rimu od-
stavili necega uditelja ravno zato iz sluzbe, ker je ovrgoval ,affen-
theorijo, in da njegov naslednik ni vedel bolje priceti svojega
osla, kakor s podukom, kako se razvije opica v ¢loveka. Jaz
otem v tem oziru le malo besedi spregovoriti; Skoda, da ni-
mamo slovenskih knjig v tem ozird e nobenih, kar ti jaz povém,
sem posnel le iz nekterih nemikih — a upajmo, da s €asom do-
bimo tudi kaj domadih.

Toraj ¢lovek ni bil posebej vstvarjen, izvil se je iz nizjega
organizma! Duh &loveski bi bil le mjgani(‘_‘,mt., to ‘aj naravna mod,
ne samostojno bistvo! Kako nasprotujejo te misli zdravemu razumu,
omenil sem %e v enem prejinjih listov — s tem je Ze ovrZena vsa
yaffentheorija‘. ) ! .

A zivali tudi mislijo, razsojajo, one so zvijatne i. dr. —
toraj morajo imeti duha. Kdor se je uéil dufeslovja, ne bo tega
trdi[l. Kdaj se kaze v zivali prostost, kdaj samosvest, kdaj druge
vige duhovne delalnosti? Kar je temu podobnega izvira od drugod;
v vsako delovanje jih dolo¢i njihov organizem ali pa predstave
zdruzujoée se v nove celote, vzajemno se zbujajofe, one vplivajo
na premiénice, od tod na miSice in na zunanje pregibanje. Zato
nahajamo pri drugej vrsti Zival druge merajoce dolocitve (ker je
namred drugaden organizem), a pri istej vrsti isto, vse se v njej
vrii le objektivno, Zival se tega ne zaveda — zato ker nima duha,
Nektere Zivali se naudé izgovarjati kake besede, dokaz, da imajo
glasila primerna za govor; zakaj pa ne govoré? Zato, ker nimajo
kaj povedati, kajti ne mislijo in to zato ne, ker nimajo mislece
modi, duha. Pa kaj bi o tem veliko pisaril, ker tega nobeden ne
misli, ako ni ravno zmefanih mo¥%ganov. Le par opombic ¥e gledé
prej omenjenih vprasanj.

a) Prirodoslovei se kar naravnost krizajo: eni mislijo, da
vsak rod ¢&lovelki mora imeti svojega prvega odeta, a drugi trdijo,
da so se vsi rodovi prav lahko razvili iz iste, niZe stvari. Ktera
je prava? Obé trditvi skudajo vednostno dokazati, toda ne gre!

oﬁena ni prava. Res, ako postavis skupaj kavkazea in zamorca,
v kojih 80 znaki doti¢nega rodd popolno izrazeni - kak razlodek!
toda stavi med obd Ee srednje &lene in videl bok, kako podasi,
skoraj nerazlo¢ljivo se spremeni kavkazec v zamorca, sprememba
se ti ne bo ve¢ Cudezna dozdevala. Se zdaj se lahko opazuje,
kako Evropejea Erestrqii n. pr. v Amerikanca amerikansko pod-
nebje, amerikanska zcmlju. i dr. Ako se pa ved ne zgodi v takej
meri, kakor poprej, to 1zvira iz slededih vzrokov:

1) V razvo) sedanjih tipov sta delala dva faktorja, namred
prvotni tipus in podunebje; a en faktor zdaj odleti, namred prvotni
tipus, toraj tudi posledek ne more biti po vsem prejsnjemu enak.

2) V starosti se obraz ¢loveiki ved ne Hpreuun{{t, stalen jes
a zoper vso logiko bi bilo iz tega sklepati, da se tudi v mladosti
ne spreminja. Enako se je vzrast ¢loveskega rodit v mladostnej
dobi bolj spreminjevala, dokler se ni vstanovila, ter virdila — in
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stalno Se spreminjevati, ni ravno tako lahko. — Kake v&asih
med seboj razlodujejo ljudjé iste druZine, istega naroda; zakaj bi
se ne mogli poveksati pri vsem rodu ¢loveskem bivajodem v tako
razliénih krajih, med tako razliénimi vplivi?

Toda, ugovarja se zopet, kakor pripoveduje sv. pismo, na-
polnila se je v kratkem vsa zemlja z ljudmi — kako bi se mogli
v kratkem ¢asu tako pomnoZiti iz enega para (dvojice)?

O tem daje najnovejia zgodovina dobre zgl]ede. Na neki
otok se je resilo mnogo AngleZev iz potopa svoje barke in vzrastlo
je tam v teku 80 let 12,000 ljudi iz samo Stirih mater. In Burdach
pravi: V. Evropi zredi vsak par podez 4 otroke, ako je bil v za-
Cetku le en cloveski par, kar se paé utegne misliti in ako se je
l]:omnnicvnl le v tej meri, bivalo b1 na zemlji v tisué letih &e en-

rat toliko ljudi, kakor zdaj. Da, geometriéne progresije ¢udno
naraséajo !

Naj ti zadostuje ta povréni obrisek, zadovoli se s temi ma-
limi vrsticami. Lahko razvidis, da vsi ugovori zoper nauke sv.
katolike cerkve so ni¢ni in zginejo pred solncem bistrejega po-
gleda. Res, ugovori so v&asih jako udeni videti, a v prirodoslovju
se kmalo vstvari navidezno ucen obraz, toda le navidezno; ta
ucenost le pokriva spodaj se skrivajoco niénost. Iz tega tudi lahko
razvidi¥, kaj veljd trditev ,Mozes je star goljuf,” kakor sem jo
ze jaz sam slifal. ), Sed sapienti sat.”

g 19. februarija 1871.

Razum é&loveiki dela in i&de — svoje vede zmiraj bolj izo-
brazuje, dovriuje, razsirjuje; vse to podpira cerkev, podpirajo
njeni sluzabniki, udenjaki — a v teh stvaréh cerkev ni¢ dogma-
tinega ne dolodi, kajti njej je visi, nebeiki namen; ona mora le
skrbeti, da je ¢ista pot vode¢a do nebeskih visin, v naroc¢je na-
fega Oceta. Tukaj mora skrbeti za cistoto in tudi skrbi — vsak
nauk mora zavredi, kterikoli se ne sklada z njenim naukom. Ali

a more to storiti, je li sposobna? Toliko udenih moz nadkrilova-
Jotih druge v njihovem vzletu je %e prestrigla, ali izbrisala iz
svoje srede — od kod ima to pravico? Kako, ima li ona sama
respico in je me more skaliti?

plirrare est humanum®, glasi se stara prislovica, o njenej res-
nidnosti paé ne bo dvomil nobeden. Clovek ne le tezayno do res-
nice pride, ampak tudi pridobljena mu lahko uide. Kolikokrat paé
more z absolutno gotovostjo trditi, da je pogodil pravo? (Se vé,
da mislim tukaj razumna misljenje). Zmotljivost nam prida stari,

rica novi svet. V V. pismu sem ti dokazoval, da je cerkey

oZja ustanovitev — o ¢emur, menim, ve¢ ne dvomis. Ako jo je

a Bog ustanovil — (vsaj se je usta.novit_ul_]v spl‘lt?a[, da je res

0%ji sin) — ali mar ni pridel v okom te] (TIUY'OQIE&j omanjklji-
vosti? On je prinesel resnico na svet, gotovo zato, da hi se ohra-
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nila za vse Sase — inade bi bil prihod njegov zastonj. Ustanovil
je cerkev, da naj zdruzi v sebi vsa ljudstva v vseh &asih in iz
vseh krajev, ter naj jim oznanuje resnico prineseno iz nebes. Ali
bi bila pa cerkev mogla dose¢i namen, ko bi on ne bil poskrbel
za sredstva, da se resnica ohrani neskaljena? Inade bi bil on hotel
namen dosec¢i brez doti¢nih pripomockov; ako je pa namen vsakako
hotel doseci, moral je tudi hoteti sredstva zi-nj in ako jih je hotel,
gotovo jih je tudi dal. Res, obljubil je, v svojem duhu ostati pri
n,i"'[]; do konea svetd, ter jo varovati zoper vse zmote. Ako je ob-
ljubil, mar ne bo spolnil? On je zvest v svojih obljubah in ni
¢lovek, da bi se lagal in spreminjal v svojih sklepih,

Toraj je dolzna in tudi sposobna ohranjevati, braniti resnico
zoper vse kalede jo modrijane. In res jo je ona ohranila &isto —
niso jej mogli 8kodovati vsi nasprotniki. Splofien zakon se glasi,
da resnica se vzdrzi zmiraj, zmiraj se bolj krepi, kajti ravno ona
pripomore v razlago in razjasnjenje mnogih tmin; toda pomota in
az se obdrzite le malo ¢asa; ¢em dalje stojite, tem bolj jima gi-
nejo tlé izpod nog, ker [)ridc zmiraj ved¢ neovrgljivih dokazov
njima nasprotujo¢ih. In glej! Kje so nauki cerkvenih nasprotni-
kov? Razraséali so se in mu‘uﬁéu.}i reté  zadugiti vse drugo, a
kakor pene so zginili pri prvem JiLn resnice, enako tmini pri
prvem pogledu solnénem. Toda cerkveni nauk je stal in stoji vsak
dan trdneje; in tudi kteri se ne more vednostno opravi¢iti? Po-
kaZzi mi enega!

Naj ti omenim, kako sem se vlani smejal. Kricali so namred
neki listi, ¢e%, vednost in vera ste siravno nusvrotui. Neko drustvo
pa je razpisalo darilo nad 100 gold. in obljubilo onemu, kdor si
upa to le v enem njenem nauku dokazati. A nikdo se ni oglasil
do danagnjega dneva. Al ni to smcha vredno ?

']‘ndlu cerkev uéi nauke, kojih razum ne more umeti, ona

redava skrivnosti in tacih se poprijeti se boji in ne smé razum.
Klnsproti temu vprasam:

a) Ali mar razum v svojem vzletu ne dobi nobenih meja?
Res on mora iziti iz gotovega, pozitivnega staliséa, od tod razvi-
jati vse posledice do kterihkoli meja le jo more kreniti; nobene
misli ne smé pripoznati, ako mu zato ne dajejo povoda ze pripo-
znanc; tako hodé si bo pridobil sicer trdno znanje. Toda ali ne
prifréi nikjer do meja? Ze pri naravnih stvaréh on le vé, ,kaj“
se¢ vrii in ,zakaj“ — toda ,kako® mu je kaj teman; kajti on vidi
le prikaze in iz kakosti prikazov sklepa o njihovem vzroku. Po-
vm{ignn se v nadéutni, duhovni svet. Tukaj spoznd natandneje le
svojega duha in sklepa iz njega, kakofen mora biti vedni, nepo-
gojni, absolutni duh — a gibati se mora zmiraj v kategorijah ¢asa
i prostora, toraj ne more spoznati zivljenja breztasnega, 1zven-
prostornega bitja. Ali more on, omejeno bitje, popolno spoznati
neomejeno ? In ali nam Neskonéni ne more kaj razodeti, desar ne
umemo popolnoma? Nad razum lahko priptmna kaj bolj temnega,
ako mu to pripoznanje dobro pojasni druge prikaze, kojih si
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inafe ne bi mogel razloziti — da le nima v sebi nasprotja ali ab-
surdnih posledic. Kolikokrat se to pripeti v ¢loveikem Zivljenju?

b) Vémo, da je te nauke Bog razodel in so toraj gotovo
resni¢ni. Ce pa verjamemo Bogu, najvitemn razumu, ali je to
zoper nad razum? Kaj je pametneji, verjeti svojemu zmotljivemu
razumu, ali BoZjemu nezmotljivemu? Sploh pa se pri vsch skriv-
nostih (zato, ker so resni¢ne) lahko razderejo vse oporeke in vsi
dozdevni nasprotljaji; in ako se tudi ne more dokazati, da mora
ravno tako biti in ne bi moglo biti drugace, dokaZe se vendar
zadostno, da je lahko tako.

Ako je toraj le v cerkvi resnica, kaj se bo pa reklo o vseh
slavnih  modroslovnih sistemih? Ce se ne viemajo s cerkvenimi
nauki, niso resni¢ni, in ¢e niso resni¢ni, so laznjivi. Ravno v
modrosloviu se pokaZe, kako dale¢ jo utegne zabresti &loveski
duh napacéno porabljevaje svoje moéi; svojo blodnjo imenuje po-
tem vednost. Vednost? Kaj pa je to? Res lepo imé, toda ni je
zunaj cerkve. Zakaj? Zato ker je tudi zunaj nje ni resnice; ved-
nost ho¢e spoznati le resnico, le resnico dobiti — inade zgubi
svoje imé.  Oh, koliko so si toraj ljudjé prizadevali osnovati veli-
kanske sisteme ter dokazati, da se trudijo za laz in da vsako od-
daljenje od cerkve pripelje nehoté v vece ali manje blodnje. Pred
Kristovim rojstvom ni to ni¢ éudnega —- a, da se Se zdaj vkljub
vsem dokazom resnica iife tam, kjer je ni, to mi ne gre v glavo.
Tako blizo imajo pravo, a nalas¢ ga hoc¢ejo drugod iskati — toraj
se morajo zgubiti. TeZavno zidajo mogocna llmslnpja, a ker jih
zidajo na pesck, pride povodenj, spodkoplje jih, da se zgrudijo na
tla n Zalostno spridujejo slabost éaoveéklh roL.

Ali se toraj res vera in vednost izkljucujete? Nikakor ne!
Kar pomanjkuje modroslovju zarad sloveske omejenosti, to mu
dodd Bozje razodenje. Veliko resnic spoznd ¢loveiki um sam iz
sebe, prcdpriéat se moraliéno o njihovej istint — to prepridanje Ee
bolj potrdi in odisti vera. Vera pokaZe resnice, do kojih se
duh sam ne bibil povspel — te nm({roalovjn lahko pokaze v zvezi z
druzimi, ter jih skusa zmiraj bolj pojasnovati. Toraj vera podpira
modroslovje, da more na-njo se oziraje viSe priti, kakor samo sebi
prepuiceno; modroslovje pa verske nauke, pozitivno dane zopet
li”-iu's““je in razumuje. Zato bo modroslovje jako cvetlo in se
dvignilo visoko, ako se ozira na vero, nezmotljivo voditeljico, toda
zabredlo bo, kadarkoli bo skugalo vero spodriniti.

To pregledavii moramo redi, da vera je najdraz zaklad
bodi si ucenim, bodi si priprostim. Brez nje bi ti¢ali fe v grdem

oganizmu — kjer njo zametujejo, tam se blizajo zopet poganizmu !
li‘uruj za vero dajmo svojo sréno kri, ako bo treba!

VIIL. 23. februarija 1871.
Modroslovje vpliva splqh na ﬁiv]jm].iu in oboje na umetnosti.
Kolikor éisteji so modroslovni nazori, kolikor bolj se po njih ravnd
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vse Zivljenje, toliko lepie hodo tudi umetnije; nasproti pa tudi
umetnije blazijo ¢loveska srea napajaje jih s svojo lepoto.

Umetnijam namen je lepo; a I](](- je lepota domd? Devica,
mladened, pomlad, evetica, v vsem tem biva mnogo lepote — toda
ta lepota hitro zgine! Ko bi toraj lepota imela svojo domovino le
v naravi, kako bi bila vendar nestalna, omahljiva! Ali nima boljega
domovja? Ima ga — nadéutni, nadnaravni svet, nezginljive, veéne
resnice, duhovno kraljestvo, to je njena domadija, tu je domd le-
pota, l]tsz.zl. vedna.

er se pa v vsch svojih delih izrazuje, ali vsaj izrazovati
moral ves Clovek, izrazuje se tudi v umetniji. Duh mora namred
poiskati lepo idejo, ter jo vliti, vtisniti v podobo vzeto iz Sutnega,
telovnega sveta; lepa id](:ju naj bo v lepej podobi in lepa podoba
naj zadrzuje lepo idejo — prva je ideja oziroma na ceno, vred-
nost namreé, druga podoba. Podoba utegne biti sama na sebi
popolnoma, a mrtva je, ako je ne ozivlja duhovni zadrzaj, po-
vzgigne in dvigne v nebeske visodine.

Toda, ktere ideje so pa lepe? To pokaZe modmslnv{e in
sicer nrayno modroslovje. Kolikor vife se povzdigne modroslovje
sploh, toliko vife vzleti za njim tudi umetnija — kolikor G&isteje,
resnici blizje je modroslovje, toliko &isteje, krasneje bodo tudi
umetnije. l)ol{nzul sem ti Ze pred, kje je domd prava, neskaljena
vednost o nadéutnih, duhovnih stvaréh, namreé v cerkvi, zato mi
moraf tudi pritediti, da bo tudi cerkev najbolje doloéila, kaj je
lepota in vodila umetnijo po najbolj varnej, gotovej poti. A rekel
bok: Od kod pa toliko lepote v umetnosti Grikej?

a) Grike umetnije so cvetle v asu, v kojem je tudi mo-
droslovje najbolj evetlo in se priblizevalo resnici, ter %e¢ ni bilo
popolno spaceno griko Zivljenje. bh) Zapisano ima ¢lovek v sreu
nravno postavo — res pisava se je po padeu éloveskem nekako
zabrigala, da jo more ¢lovek kaj tezavno brati in si jo véasih

opolno napaéno razlaga. A wm({ur je mogode, da si élovek, pri-

Eli:‘mvaje se resnici z umom tudi to pisavo bolje ozivi — od tod
prihaja, da je lepo mogode tudi v poganstvu. ¢) Ako se Grki tudi
ne morejo prekositi v zunanjej obliki, vendar njihove ideje jako
zastajajo za idejami izraZenimi v kri¢anskej umetniji, kar se tide
¢istote in mmozine.

Jaz bi bil o tem kar moléal in ti %e teh malih misel ne
podal, ko bi se zoper lepo tolikokrat ne zagrekilo ravno sedanji das.

Pngle{' gledizéa! v njih bi se mnr:t’r gojiti in izobrazevati
pravi lepi okus, blaziti bi se morala srea, ter navduSevati in na-
vdugiti za prelepe ideelne namene! Toda, ali se godi to sedaj?
Umetnija ni veé prosta, marved sluzi spadenemu Zivljenju, spade-
nim nagonom; ona ne povzdiga sre k sebi, marve¢ sama se poni-
zuje iz syojih &istih visin v temne, umazane nizave, kjer se ognjusi
in skvari do cela; umetnija sluzi le dobi¢ku in res je, kar je ze
davno rekel Schiller: ,,Der Nutzen ist das grosse Idol der Zeit,
dem alle Kriifte frshnen und alle Talente huldigen sollen. Auf
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dieser groben Wage hat das geistige Verdienst der Kunst kein
Gewicht und aller Aufmunterung beraubt verschwindet sie von dem
lirmenden Markt des Jahrhundertes. Da, zgine, le semtertje so
okaze e kaka lepsa cvetka, dokler tudi nje ne obrije mrzli sever,
Ee éudim se, da zoper mmoge glediidine predstave ni ze davno
oporekal Zenski svet — vsaj se tam tako rekod zasmehuje ono,
kar je najdrazi in najlepsi Zenskin zaklad. ,Sed sufficit.
Kaj \m kiparstvo in slikarstvo? Tu se nekteri jako bojujejo
za nage podobe. Ravno vlani sem bral v slovenskem listu, da
naj bodo umetnije moralidne in v ravno istem listu tudi &ital gorko
zagovarjanje nagih podob! O ironije — res izyrstna morala to!
A sklicujejo se na Grke. Toda Grki so jeli nektere podobe ne-
oble¢ene delati ge le po &asu slavnega 1’11i(liju, toraj v dasu, V
kojem je gnjilo griko Zivljenje in % njim umetnija. In e v tem
¢asu so tako delali le podobe nesramne Venere in njej spadajocih
osebnosti; Junona, Diana, Cerera cte. se ne nahajajo mkdar tako#ne.
Mislim pa tudi, da od onega ¢asa smo vsaj nckoliko %e napredo-
vali v modroslovju in nravoslovju! In zakaj bi segali v neéiste
vire, ker imamo é&istega blizo. "Da take podobe niso lepe, doka-
zuje Ze istina, da se nepopacen ¢lovek od tacih z gnjusom odvrne;
— kar se pa studi, vendar ne more lepo biti, kajti lepo si vendar
pridobi srca in z njimi ljubezen vseh! Zato kli¢em, proé s takimi
nauki, poprimimo se &iste resnice, kitero nam podaja sv. cerkev v
vsakem oziru !

IX.
28. februarija 1871,

Da, zmeSani svet, poprimi se Ciste resnice s svojim umom,
izrazuj jo v svojem Zivljenju, ravnaj se po njej v vseh okoliséinah
in zagotovim te, odbezale bodo od tebe grde prekucije zadenSe se
v tvojem razumu a od tod izile v vse zivljenje. Le resnica, &ista,
neskaljena, kakor&no ohranuje cerkev, le ta te utegne obvarovati,
da samega sebe ne unidi¥ v divjem boju; le ta utegne zopet vtr-
diti majajoéa se tla pod tvojimi nogami! Toda gorjé ti, ako se je
ne poi)rimcﬁ te reiteljice hitro, dokler je as, kajti omahljiva tld
se bodo prekucnila popolnoma, in padel bos v brezdno, ter tam
poginil! Toraj zmesani svet, ves kako zdravilo ti napifem? Cuj:
pVeritas liberabit te!* Ako ga hode# rabiti, ozdravi§, inace
pogines! )

To, dragi prijatelj, naj bo za zdaj zadnje pismo. Prosim,
preberi vsa s potrpezljivostjo, ohrani za-se, ako najde kako dobro
zrnce; odpusti pa mi mojo pomanjkljivest in premajhno natang.
nost! 7 Bogom!



316

Pesni,

Pesni.

(#lo%il A, Podgorjanski.)

0j ljube gore ve!

Pozdravljene bodite mi
V odeji zali, roznati,
0j ljube gore ve!

S podnoZja vam studenci vro

I rast pozivljajo z vodo,
Oj ljube gore ve!

Vie dole kinda rajski cvet,
I darck va$ obnovlja svet.
Oj ljube gore ve!

Nizave sin pa k vam hiti,
Ker doli duIl,l §€ mu mori.
Oj ljube gore ve!
Svobodno vetri¢ gor Bumi;
Dolinske megle gori ni.
0j ljube gore ve!

I skade prosto gorski rod;

Ljubav se druzi gor povsod.

0Oj ljube gore ve!

Sred hladilo i&fe sin
I duhu pot z nizav temin.
Oj ljube gore ve!

Gor is¢e mira sladkega
Ter ¢aka rose iz neba.
Oj ljube gore ve!

Al, kako da solzi oko
Zmir tudi vam tako zelo,
Oj ljube gore ve?

Kaj, zdihe roda sliZite,
Vam solze znane so gorke,
0j ljube gore ve?

Zato tedaj ste zalostne,
1 valie tuzi to verhe.
Oj ljube gore ve!

Oj rodu brifite solzé,
1 razvedrite mu srcé,
0j ljube gore ve! — —

Kedaj, kedaj pa¢ pride das,
Da vas obsije zorni kras,
0j ljube gore ve!

Hitimo pomladi naproti!

Hitimo, hitimo pomladi naproti!
Sprejmimo dostojno prekrasno nevesto!
Priblizala zopet se nam je v krasoti,
Spolnila obljubo nam svojo je zvesto.

Vriskaj srce od radostnega vnetja

In poskakuj prerodil se je svet!
Cujes, kak v gozdih odmevi se petja
Ptidjega milo razlegajo spet?



ZioZil A, Podgorjanski.

K stvarniku vzdiga se nje’na zahvala:
Ker jim je pustil v neskonéni dobroti
Spet se vrniti v priljubljene kraje
In jim prepevati tisuckrat slaje.
A tebi v pozdrav, ti ¢éuteCe sreé,
Prekrasni naturni akordi doné.

Kak sladko odmeva s Carobne visine
V milino topedi se slaviekov glas!
Kak to povzdiguje, prebuja to nas,
Budi hrepenenje i nove nazore!

Kak bujno razvija se spe¢a narava! —
Kot v letih cvetocih e deva prezala

Dije v ¢arobno-vabe¢i miloti:
Tak v cvetnem se krasu blis¢i zelenjava.
Glej! travnik je zelen, zelene so gore,
Zeleni so hribi, zelence doline.
Vse stvarstvo zdaj diha najvedo radost,
Ker v njem se vzbudila je nova krepost.
OtoZnost i mlatnost je zginila zdaj,
Ves svet se spremenil v prijazen je raj. —

Poto¢ek srebrni med poljem Sumlja,
Vé-nj staréek zre milo; mu potok solza
Se viijc po licu od Gasa Ze velem;
Spominja cvetodih, prekrasnih se dni.
Olfx nikdar mladost ved mu ne zaZari.
Al glej na obrazu mladenéevem smelem
Brezkonéna pomlad ti naproti puhti.

Kaj srce ne bos tudi ti poskakvalo
In vriskalo glasno, ker pomlad je tu?
Zdaj vizivaj radostno sladéico miru,
Bodoc¢o pomlad Ze znabiti bos spalo!

Torej hitimo, dokler je &e Cas,

Obé¢udovati tu zemeljski kras,
Ziveti tu v bozji neskonéni dobroti,
Hitimo, hitimo pomladi naproti.

Srcé mi je v gorah.
(P’o Robert Burnsu.)
Srcé mi je v gorah, srce mi tu ni,
Srcé mi je v gorah, v zelen' tratici,
V zelenem okraju loviti srné _
Sreé mi je v gorah, zmir Zene me tje,

8117
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0Oj z Bogom planina, oj severna stran,
Domovije ti zvestih i hrabrih ti stan,

Kod kdaj sem jaz hodil in kjer sem ostal,
Sem hribee planote jaz ljubil vsilinal.

0j z Bogom ve gore, tak smele, drzné,
0j z Bogom doline, ve tak zelené,

0j z Bogom tu gori, ti gozdid viseé
0Oj z Bogom ti slap tak bobnede doneé.

Sreé mi je v gorah, sreé mi tu ni,
Srcé mi je v gorah v zelen’ tratici,

V zelenem okraju loviti srné

Srcé mi je v gorah, zmir Zene me tje.

Hrepenjenje po domu.
(Po Peppertu.)

Aj, rahli, rosni snezniki, Zeleni jezer, zvezto te

K’ vas solnea zar zlati! Varuje ven'c lesov;

Koljkrat, o ko bi vedli vi, Kdaj ohladis, zazibljed me
Sreé k vam koperni. Spet zlati lesk valov?

O gorski rog, o sladki don, Tak pojem, ko vederni svit
Mocin, takéd toped, Med rozami Zari,

Za bol premil, za slast prepoln, Ah in takrat solzim jaz skrit
Le bol 1 slast prevec! In sree hrepeni.

Lovéevo slovo,

(Po Eichendorfu,)

Kdo je tebe krasni log, Cuj, svetd odmev globok!
Vsadil tu tako visoko ? Same zgor paso se srne,

Da, hvaliti mojstra roko In trobé se lovec vrne,

Cem, dokler doni mi zvok, In razlega se v okrog:

0j zdravstvuj ti krasni log! Z Bogom, z Bogom krasni log!

Kar sklenili smo, o log
Castno ¢emo spolnovati,
Stari zmir zvesto ostati,
Dokler zadnji vtihne zvok.

Bog te vari, krasni log!
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Toda samega sebe pred vsem brzdaj! — Popolnosti
Iskati na svetu nikar, vstvari si v prsih jo sam!

Ziozil A. Podgorjanski.

Ditiramb.

(Po Miroslavu Schillerju.)

Nikdar, verujte, ne pridé bogovi

Nikdar sami. ,

Komaj obisée me Bah radujodi,

Zmajde se Amor %e tud’ smehljajodi,

Z njima se Febus v krasoti Zari.
Vsi blizajo se in gredo vsi nebeski,
Z bogovi se dom napolnuje ¢loveski.

Kak podvorim naj sin zemski, povejte,

Neba zdaj zbor?

Dajte mi svoje brezsmrtno Zivenje!

Revno, bogovi, je svetno dvorjenje.

Dvignite k svojmu Olimpu me gor!
Le v Jupitra domu veselje kraljuje;
Od nektarja naj mi srce poskakuje!

Cafio podaj mu! Oj Heba natodi

Pesniku le!

Z roso nebesko ofesi mu zmodi,

Taval ne bode da v Tartara nodi,

Menil, da v neba bligéobi je Ze.
Nebeski studenec Euuuf_iu lesketaje
In mirno sreé, oko bistro postaje.

Biser.

(Po 8. A. Mahlmannu.)

okol tebe hrusé, naj nevihte zemlje budijo!
odi v kipenji valov, bodi v vrtinen krepak!
Zoper kridanje bedakov in mnoZice Zelje nezmerne

repko orozi srcé, hrabro bojuj se junak.

Ako priboril si enkrat blagi si mir osredalni:

B

Ako pa vendar te zgrabi vrtinec i morad vtoniti,

ozja pomaga ti mo¢ sréno nevihte prestat’s

Solncu zatoni enak, lep in oblazen, kot to.

319
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Moja Zvezdica.
(Spisala Lujiza Pesjakova.)
Ljubi bralec, tudi jaz se ti zopet letos blizam in ti hodem
povedati nekaj, kar se mi je prigodilo. Morebiti me vZe poznai
od lani in po nekaterih mojih pesnih, znabiti si mi celé vZe malo
nagnjen, kajti pesni se jako rade srcu prikupijo, in potem me
blagovoljno sprejmed; ako sem ti pa Se neznana, ni¢ ne dé, sezna-
nila se vze bova, vsaj po svojem Cutji — &e tudi tukaj v priprosti
obliki — ho¢em razgovarjati se sé teboj, in govorico, ki iz srca
izvira, umeje vsak, komur &udapolno to BoZje darilo bije v prsih;
drugi pa, katerim namesti njega ncka suha, neobéutljiva rec¢ texi
nedrije, naj ne sezé po mojih spisih, di, najvece vesclje mistvoré,
ako jih osabno na stran polozé. Poslusaj me tedaj, [jubi bralec,
veséli se z menoj, in ako ti bo pri tem, kar ti povém, solzica
v&asi priigrala v ok, pona%aj se % njo, kajti ti si po njej isti, do
katerega se vesél obraca ne samo pesnik, ampak kateremu clovek

ko sotutnemu bratu smé tudi podati prijateljsko svojo rokd. —
Bila sem pred nekimi leti v ma]li vasi N, in sama ne vém,
kako me je osoda tja pripeljala; stanovala sem pri kmetski Zeni,
ki je sama skorej tako revna bila, ko jaz, uboga njena gostinja.
Tudi tega ne vém povedati, kako se je primerilo, da sem postala
taka sirota, saj se mi je vendar nckeda) vse drugade gutﬁ]c, v
lepih, prnstorniﬂ s6bah sem prebivala, na mehkih klopéh slonela,
svilno obleko nosila in vedela nijsem, kaj je glad, mraz in skrb
in vse to nestevilno trnje, ki nenehoma trepinéi in bide reveza;
ali zdaj sem ga izpoznala, Zivela sem v sredi njega in do Zivega
ranjena sem se borila z gladom, z mrazom in sé tisocerimi skrbmi.
Toda kaj mi je bilo tega mari? — no& in dan mi je naj-
lepiia zvezdica brlela, Emica, moja hérka je pri meni bila in njeni
nasmehljeji so me obilo popladali za vse, kar sem v reviéini imela
prestati. Di, di, ljubi bralec, ne ¢udi se preveé, zvezdica mi je
ta héerka bila, in da me bolj umejes, hocem ti naznaniti pésen,

ki mi je, ko mi je detece bilo poslano, nehoté vzhajala v srei.

Také-le se glasi:

A ena, n:tjavetlc{ﬁn vmes, In detece je ljubo
Hl{”l’cla Jje po zemlji Postalo néba zlati evet,
planjavah krasnih clé nebes.  Se poslovilo gori
V planjavah krasnih cl6 nebes. In rémalo na revni svel.
Izslekla obladilo In radost o presladka
Demantno svoje je svetld, Kaké izrekla tebe bom?
Ter rajie si izhrala Prisréno, milo dete

Clovetko krilee priprosto. Prislé je k meni na moj dom!



Spisala Lujiza Pesjakova, 391

Sprejelo zavriskavsi Prijazno se smehljajo

Ga sreéno moje je sred, Ko ni¢ se tukaj ne smehljs,
Katero v njem pozabi In ¢udo nij, ker ]ilt’hmen

Britkost zivljenja in gorjé. Ozivlja svetli jih nebd. —
Ce tudi otrodidek Kako te ljubim, zvezda,

Po bitji je, ko drugi vsi, O ne zapusti me nikdar —
Jim vendar nij podoben, Vtonila bi v temini,

Vse druge saj ima odi. Ko bi ugdsnil mi tvoj zar!

Z mrzlo besedo nijsem v stanu popisati, kakd lepd je bilo
to dete; kaké zbrno ste eveteli okrogli Eiui, Katerih lepoto je vsaki
nasmehljaj po najbolj neznih kotajuicah poviseval, kaké zlahtno
Jje bilo ¢tlo, in o¢ij! téh tako nij moéi popisati, kakor cudeZev
nebéskih tudi ne narisa dostojno noben ¢loveski popis, saméd to
sem ti v stani povedati, dragi bralee, da so s¢ e ]ju eznjivise, Be
bolj prijazno smehljale ko ustnici in lici, ¢e sem poglede v njih
lepoto vglobila in kakor od distega jezera jih nijsem mogla odtr-
rati od njih, ampak tem ved sem jih ogledovala, &em bolj se mi
Je kakor pri jezeru zdelo, da zmiraj Se globokejie vi-nje vidim
in da raste in raste Carovna njih krasota. Kaj ne, ljubi bralec,
da sem pri takem detetu tudi v reviéini bogata bila, in da mi
verjames, da ne bi bila menjala z nobeno kraljico?

O kaké sem molila k Bogu, ko sem ga hvalila in duso pred
njim v prah uklanjala, kaké sem bila prepri¢ana njegove milosti,
ko sem zagledala Zvezdico, po kateri sem dozivela predéutje bla-
Zenstva. Naj modrijani in uc¢enjaki napeniajo vso svojo modrost,
naj skudajo z ueno besedo vas prepricati o bitji Neizmernega,
slaba le bode njihova poskudinja v primeris¢ prepri¢anjem, katero
vas premaga, ako angeljska nedolznost v vasi podobi svoje rocice
steza vam naproti, ako ljubo dete in celé vase dete sé sladko
govorico izgovarja vafe imé.

Stiri leta je Emica stara bila, starost, ko so otroci také ne-
izrekljivo ljubeznjivi, ko so #e vsi angeljei in vendar zacenjajo
nebétke misli izlivati v ¢loveiko besedo. Radovala sem se héerke
vés dan; nasititi se nijsem mogla njenih pogledov in zamaknjena
sem poslusala besedice, ki so me nbi:zii\u popolnoma. Lastnega
spanja sem pozabila, ker skoro mod& mi nij bilo z odmi zapu-
stiti spede dete; izvedela sem, da na zemlji lepsega nij od spedega
otroka in da se pokoj v najbolj trpeco duso vrne, de jej je dovo-
ljeno paziti na lehke, mirne dihljaje in ogledovati, kaké se dete
v spanji smehljd in s¢ tem ocividno potrjuje staro pravljico, da
otrokom angeljci godejo v sanjah. '

Kar se fife Zivljenja, res se mi je prav slabo godilo, vézla
in Zivala sem nenchoma in vendar komaj toliko zasluzila, da Emiei
nij manjkalo nic¢esar in da tudi jaz nijsem {J[‘L‘\-‘l:l;; pomanjkanja
trpela.  Vedi zasluzek bi bila gotove imela, ko bi se bila lotila
tezkih del, toda moje roké so bile tako ¢udno mehké, da se nijso
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mogle privaditi srpa in motike, in umele so le Sivanko wmo su-
kati. Kaké malo se pri tem delu zasluzi na kmetih, kjer so po-
trebe tako majhene, to je znano, in Bogd sem hvalila, ko se je
bogata gtmfui iz mesta preselila v svojo graji¢ine, katera je stala na
holmeu pol ure od nafe vasi.

iz} Sla sem k njej in jej ponudila svojo postrezbo. Ostré me
je ogledovala in takoj izkugala, ali res umejem, kar sem jej pra-
vila, da znam. Sédla je in spletati sem jo morala po zadnjem listu
yBazara®, z njenimi lastnimi in drugimi kitami jej glavo ovendati,
in sem ter tja sem e pripela kodrice, ki so bili njeni po dragem
denarji. Zadovoljna se je ogledovala v zrcalu in prinesla mi potem
neko obleko, da sem jej ,garnituro prefila po novem okusu. Pa-
zila je brez pocitka na moje prste in zavoljo tega so se mi skoro
roké tresle in bolj okorna sem bila kakor po navadi. Vendar jej
je bilo moje delo po vEeéi in rekla je: ,Tukaj ostani in dobrega
zasluzka i ne bode manjkalo.

pHvalo, hvalo, milostljiva gospd, in kedaj smeve priti 7
yomete ? ked6 ¥e pride sé teboj ?¢

ymHeerka moja, Emica, l{i vam bode gotovo vied, mila go-
spd [“““‘ pristavila sem ponosna in sreéna.

;Lo se ne bo nikakor zgodilo, otrék ne morem videti in Ee
manj jih slisati; ako se nodes lociti od deteta, ne sprejmem te v
gvojo hio.«

ymRajia od Zivljenja kakor od Emice,“‘ sem zavpila in solzé
so mi zakalile o&i, kajti sreéna sem vze bila v mislih, da mi bode
sedaj modi dostojno skrbeti za ljubo mojo Zvezdico. V malo tre-
nutkih sem vZe prestela, koliko veselja jej bom mogla pripraviti,
in gorjé! vsa sreca je &la po vidil

Poslovila sem se tezkega srca in vZe podala na pot, kar me
gospd nazaj poklide rekoé: ,Ker si res pripravna in mi umejed
zadostiti, dovolim, da vsako jutro k meni prides in da se smés
zveder spet domév vrniti. Pol goldinarja ti pladam na dan.“

Ked6 je zdaj bil bolj zadovoljen nego jaz, pol goldinarja na
dan! tiko bogastvo, in vse porabiti le za svojo Léerilln! Vie sem
videla Zvezdico v leskedem krileu, katero jej je lepo pristovalo,
in ziveti kot mlada princesinja. Domév gredé sem zidala tisod
zlatih gradov in pri tem pocetji sem osupnila Zalosti, ki mi je srce
tezila, da bom morala namreé ves dan Zvezdice pogrefati; ,,a
zveder in po noéi jej bom blizo in greino bi bilo, ]]m se ne bi
poprijela priloznosti, drago héerko za vselej obvarovati revidine.

Drugi dan ob osmih zjutraj sem nastopila sluzbo in pri veem
svojem bogastvu se mi je gospi prav v srce smilila, kajti zdelo
se mi je, da bolj nenatvornega nij na zemlji, kakor Zena, kiotrék
ne ljubi, v nasprotji je sama s¢ seboj in tajilka najsvetcjiih Cutil.
Ob %estih, ko sem, hvala Bogt, smela kondati delo, posodilo mi je
hrepenenje perdti, da nijsem Ela, ampak tako rekoé¢ letela proti
ubogi koéi, ki je hranila vse moje bogastvo. In glej, glej, kaj sem
videla? Uglﬁdtdll. sem nekoga, ki mi naproti te¢e; ¢ bolj pohitim
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in nevedé na cesti pokleknem, roke razpnem — in Emica, moje
veselje, moje vse, leZi mi na srci! Veselja zavrisnem in zapojem
ter se oblazim pogleda ljubljenke. In ono! ono, presladko moje
dete me boZa, sklene drobni svoji rocici meni okrog vrati in me
imenuje z Ila‘isl:tj?éimi imeni. Zdaj me pogleda resno in vendar
rajsko smehljaje se ter vpraka: , Kaj ne, mamica, da ved ne pojdes
od déma, ampak zmeraj ostaned pri svoji Kmici?¢

pZmera], zmeraj ostanem pri tebi — in vendar sem drugo
jutro zopet &la in zopet sem vés dan po svoji Zvezdici hrepenela. —

Vsak veder — ako je vreme pripuséalo — mi je Emica na-
proti prihitela in nenehoma pripovedovala, kaj se je godilo vés
dan, da (']ie pridna bila, staro Jero lepo bogala in se })r:w nié¢ nij
jokala; da se je nageljéek na najinem oknu vZe malo bolj raz-
evetel, da rdefa barva vie skozi peresca gleda in da zalenja
vonjati, da je veselje; da je rumena koklja zopet znesla jajéece,
katero djc bilo jako chpo in {JC[(), da je staro Jero prosila, naj ga
jej podari; jajéece je hotela mamici nesti in da se ne bi ubilo,
prav trdd ga je prije]]a, ali gorjé! lupina se je strla in rumena
Juba jej je ez prste tekla! Jera je nij kregala, da je také ne-
rodna bila, le posvarila jo je in rekla jej, da se jajéece mora sicer
varno in vendar rahlo prijemati; drugikrat bo vze vedela ravnati Z
njim. Povedala mi je dalje, da je kafa opoludne jako dobra bila,
a také vrota, da je jela vze malo jokati se, kajti prav lacna je
bila in vendar je morala brezi konca ¢akati, predno jo je mogla
jesti. Da je po juzini po navadi na posteljici zaspala in da nij
pozabila prstek pomoéiti z blagoslovljeno vodo in se pokrizati;
sama pri sebi je mislila, da bi le prav dolgo spala, da ne bitreba
bilo také dolgo dakati mamice. Da je hitro, ko se je l:robudila,
hotela mami naproti iti, ali Jera jej tega nij pripustila, kajti mati
go prepovedali pred Sesto uro od déma iti. Da Eeste ure nij hotelo
biti in da se jej je zdelo, da je zvonik pozabil naznaniti zaZe-
leno uro. Vsa pripravljena je vze stala na hifinem pragu z rutico
na glavi, da je vze bilo neizrekljivo vroce, da jo je pa Jera vedno
motila in jej dala celé roZni venee in gumbe svojega ofipetelja, da
bi se Z njimi igrala. Trikrat je vse jagodice roZnega venca pre-
Stela in svetle gumbe od vseh stranij obéudovala pa le nij hotelo
est odbiti! Potem je Jera prinesla se pratiko, jej vse svetnike
imenovala in vremenska znamenja r:l.z{oir'.il:l.. Prazni obdd kaze
jasno in prekriZani obladno vreme; po rokovici se poznd, ali bode
mrzlo, in po znamenji, katero je glavniku podobno, ali pojde dez;
puséica naznanja grom in nezne male krogljice pomenijo todo;
pri 6nem znamenji, ki kaZe veter, se skoraj vidi, da se_wer}nﬁi:. in
najlepia je zvezda, ki stanovitno vreme s¢ seboj pripeljd. Zdaj je
vendar bila Besta ura, takoj je spustila na tla roZni venee, gumbe
in vse svetnike in stekla je na cesto. Ali Jera je vpila zanjo, da
mora podasi hoditi, ¢¢ ne, bodo mati hudi, in ubogala je, a ko je
mamico zagledala, nij mogla drugace, tedi je morala m jo polju-
biti kar najprej mogode.

21*



394 Moja Zvezdica.

Také mi jo Zvezdica vselej pripovedovala dogodbe vsega
dneva in jaz sem jo odarana poslufala. V narodije sem jo vzela
in nesla nekaj ¢asa; zdelo se mi je, da jo moram zmeraj bolj in
bolj pritiskati na srce in je ne smém nikoli ve® iz naroéija izpu-
stiti, Tudi Emica me je vedno bozala in poljubovala, a nazadnje
vendar rekla: ,hodila bom zraven tebe, sa) sem ti pretezka in kaj
ljudijé porekd, ako se tako veliko deklé dade nositi? A domd, ko
bove sami, boded me zopet pestovala, kaj ne mamica?“ In &li sve
zdaj poc¢asi in domd stoprv pravo veselje vzivali; radovali sve se
ko angelji v nebesih in ravno také éista in velika je bila najina
sreéa ko njihovo veselje, kajti deteti sve bili: mati je pri ljub-
ljenki ravno také otro¢ja bila, ko prisréna njena Zvezdica!

Izlozila sem vse, kar sem iz grajécine prinesla in sama sebi
Eritrgala.. Kaké so se Zvezdine odi blisketale, ko so zagledale

of¢ek pogade, ali lep okusen sad in bel kruhek! Da se je Imica
vseh teh dobrih redij mogla delj veseliti, sve kuhali; male lonéeke
in kozice je po mizi nastavila, in pogado in kruhck sem morala
prav drobno zrezati, da je iz nju skuhala f'uho in pecenko. Véasi
sem jedi celd sé koséekom sladkora nasolila in vselej je izdihnila
rekoé: ,0, da bi tudi nasa sol bila tako dobra, ni¢ druzega ne bi
jedla ko kruh in sol.“ In izvedavega oblic¢ija je vselej pristavila:
ppokusi, mamica, meni se juha Se zmcru{i malo neslana zdi,* in
solila sem jo tako dolgo, da je soli zmanjkalo. Stara Jera je tudi
morala pokusiti dobro jed in celé rumeni koklji je postregla sé
sladkorom na cvetoc¢i rocici.

Nekega dné je tuj kramar v grajséino prifel inmej sto redmi
tudi malo povito punéiko na prodaj ponudil; popadla sem jo in
ved je nijsem izpustila iz rok, d¢e tudi se je gospd zaniéljivo na-
smijala in rekla, da bi boljse bilo, dragi denar porabiti za potreb-
nejse re¢i. Nepopisljivo je bilo Emic¢ino veselje, ko sem jej pun-
¢iko prinesla; Eo ede jo je od konca prijela in komaj upala se je
dotakniti — brz im ne se je Se vedno spominjala Zalostnega do-
godka z jajéekom — ali kmalu se seznani z njé in jo krsti za
plorico.  Opraviti je zdaj imela dovelj, kajti treba je bilo ,,Zo-
rico® na novo poviti in jej na podnoznici posteljico iz starih rot
napraviti, zdaj jo pestovati, v narocji zibati in ,spanckaj mi dete*
zraven peti in naposled spedo héerko v posteljico lmlm‘citi. Sopniti
8i skoraj nij upala in le tihoma je v sGbi po prstih stopala, da se
sladka ,,Zora® nij prekmalu probudila. Zdaj jo je morala spet pred
hio na solnce nesti, kajti nemirna jo bila v temni izbi in kaj rada
pludko® gledala. —

Odslé mi je Emica vselej s¢ pundiko priila naproti in v&asi
mi vZe od dale¢ migala in kazalec na ustni pritisnila, naznanjajo
mi, da naj tiho bom, ker je ,Zora®“ po poti zadremala, toda ko
Je blize prigla, je skrbna mamica sama svoje dete probudila, kajti
Bflriatl se nij mogla, da ne bi glasno zavrisnila in menl naproti
hitela. ; il

Laké je pretekel mesee, napravila sem Zvezdici vZe novega
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erila in celé dve pisani krilei. 7 veseljem sem mislila na pri-
{:odnje mesece, v katerih bi toliko prihranila, da bi drv za zimo
in gorko odejo za Emico kupila in &e toliko imela, da bi po zimi
vsega hudega obvarovana bila. Nedelje so bile zdaj dvojni praz-
niki zi-me, ob petih zjutraj sem k magi hitela, iz cerkve hitro
domdv tekla Zyvezdico napravit in ob osmih sem po navadi hodila
v graj¥¢ino, ali po koncani ,toaleti me je gospd takoj poslovila
in vés dan sem smela Ziveti blizo svoje srede. Ko je ob nedeljah
Ema #la spat, vselej je vprasala: ,,Ali bode Jjutri zopet nedelja 7%
— Jutri ne, sréice moje,“ sem jej odgovorila, ,ali po zimi ne
bom hodila v graji¢ino in zmeraj ‘Lo nedelja.“ — | O, da bi kmalu
prifla zima®, izdihovala je Emica in pristavila ,takoj jutri moram
v pratiko pogledati, ali mi skoro ,rokovico® ka%e; da bi le vze
mraz bil! — In hrepeneli sve po temoti in mrazu, kakor se sicer
hrepeni po ludi in po cvetji.

Nekega vedera, ko sem domov hitela, pride mi Zvezdica na-

roti le pocasi gredod in ,Zorice’ nij imeli‘a. v narodiji. Ko jo
Hoidem, me po navadi poljubi ter zadné britko jokati se. To me
je v srce zbodlo in prestrafena sem jo ogledovala; dete je bilo
vse drugadno, lici ste Zareli in rodici ste bili ledeni. Do smrti
ustrafena sem jo vzela v naroéije in hotela jo zmotiti, ter jo vpra-
gam, kje je denes ,,Zorica?‘ — , Domd.* — [ Ali je ved némas
rada? — , D “ mi je klaverno odgovorila in kmalu je po poti
zaspala. Mirno je zdzl{ bilo moje dete, le véasi so utripali drobni
udje in prsi so tezko dihale. Sama ne vém, kaké sem domév
Prifsht; vedno sem mislila, dn.. se moram iz hudih sanj probuditi.
Takoj sem Zvezdico nn_poste]‘;? poloZila in pazila na vsak dihljej;
pogostoma se je probudila, vodice zahtevala, po dolzih pozirkih Jo
pila in kmalu spet za Cetrt ure zadrcmal-a. Noé je bila brezkon&na,
»da bi le dan bil,“ mislila sem sama pri sebi ,precej bo detetu
odleglo; o, zakaj, zakaj li sem hodila v grad, zakaj Zvezdico le
trenutek samd pustila, saj bi bila tudi domd toliko zasluzila, da
dete ne bi bilo stradalo in zbolelo ne bi bilo nikoli, ko bi ga bila
no¢ in dan sama varovala.“ Jera me je tolaZila reko¢, da mne bo
ni¢ hudega, da je dete gotovo ,uroéno,” ker ga ljudjé zmeraj
gledajo, in Zrjavice je ugasila v kozarcu vodé in detetu &elo z
njo umila in droZij mu na cvetodi nogi privezala, jaz pa sem bila
mutasta pri¢a vsega, mislila, videla in ¢éutila nijsem druzega, ko
da je moje zivljenje, moje vse strto lezalo pred mano. In Jera
je rekla: ,postelja je tudi pretrda; ko bi dete mehko blazinico
imelo, gotovo bi ga tudi glavica manj bolela. Druzega zdaj nij-
sem mislila, ko Zvezdici bolj&o posteljico napraviti, ali od kodi
vzeti v svoji reviéini? Célo sem uprla v roke in pri tem zadutila
svoje lasé, ki so bili veliki in mehki, in zdaj stoprv sem Bogt
hvalo izrekla, da mi jih je dal; in kaj storim? — primem za kka-
rije in pred mano lezé odrezane &rne moje kite, kind, za kateri
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me je dostikrat gospd v grajédini zavidovala; o kaj je meni bilo
mari zi-nj, vse, lastno sreé bila bi dala iz telesa, ko bi bila Z
njim mogla pomagati detetu! LeZalo je zdaj na blazini napolnjeni
z mojimi lasmi, a vendar je glavica Zarela in nemirno jo je sem
ter tja obradalo. Roki in nogi so zmeraj mrzle bile in nagnjena
gem se drzala nenchoma nad Kmico, kajti mislila sem, da je gor-
kota, katera pride iz maternega srca, najmo¢neja na zemlji, in
toraj si tudi za trenutek nijsem upala od ljubljenke odmakniti se.
Moliti sem hotela, a mogo¢e mi nij bilo, zmeiale so se mi misli;
molitvice, sama sebe in vse razen svoje nesrede sem pozabila.

Ne vém, koliko dnij in noéij je to trpelo; zd-me je minolo
vse in le po skelecih srénih bole¢inah sem &utila, da Se Zivim.
Neko noé se je Imica iz vro¢ine za trenutek probudila in se mi
nasmehljala 8¢ slabim glasom rekoé: ,,Vidis, mamica, koliko svetlih
otrok me obdaja in mi miga, naj Z njimi grém, peroti mihoté dati
in tudi sneznobelo krilice, a jaz ne pojdem, rajsa sem pri tebi,
kajti tako me vendar ne bodo ljubili, kakor me ljubis ti.¢ —
»Nihée , nihét, moje dete, te ne bo ljubil, kakor te ljubim jaz,
nih¢é ne na zemlji in tudi v nebesih ne; gori ljubezen obsega z
enako mero vse, a jaz ne ljubim druzega ko tebe, jaz zivim samé
tebi, ti si zd-me sre¢a in |J]Ja:'?,v.nst\’u in moj duh Ee misliti ne more,
da bi te mogla zgubiti. D¢l si mojega srea, ali ne &utis, kako
krvavi vze zdaj, ko te vidi trpeti, kaj bi stéprv bilo, ko bi z
angeljci &la in srce moje ne bi moglo iti s teboj in tudi Ziveti ne 74

Jera, ki je zdaj prifla, je pomenljivo zmajevala z glavo in
videla sem, ko je solza za solzo tekla po vélem oblidiji. ,,Jera,
Jera!® sem zavpila, ,kaj ne, da bode zopet bolj¥e, saj si rekla,
da ne bo ni¢ hudega, o poglej, kako lepd je moje dete, kako roz-
nati ste lici!“ — ,,Vendar se mi nevarno zdi in {mdi pripravljena,
uboga mati, da se vrne, od koder je priflo.% —

O dragi bralec, ko ti bi mogla popisati, kar sem &utila, kako
se je vse stemnilo pred mano, kako se je obup v najstra¥nejii po-
dobi moje duse polistil! — ,Ne, nikakor ne! to ne bode, Bog tega
pripustiti ne more, saj sem le ¢lovek in le &lovesko morem trpeti.
Smrti svojega deteta ne prepustim, naj se le bliza, tukaj sem,
videli bove, kedé bo moc¢nejdi ali bleda smrt, ali mati, ki vse svoje
moc¢i napné v Zareéi ljubezni do defeta!® — | Nikar ne goviri
tako6, rajfa se pohlevno podvrzi temu, kar je Vsegamogotni sklenil
v svoji modrosti. A znabiti bi vendar e zdravnik pomagati mogel*
— pZdravnik? kateri zdravnik? — nikoli nijsem slisala od njega;
o nemila, trdosréna Zena, zakaj mi ga vze popred nisi imenovala 7
— ,3aj ga pri nas tudi nij, ali tri ure dale¢ v vasi M. stanuje
ranocelnik , ll:atm-c-.g;l. pa nhéd rad ne klide, kajti zelé neprijazen
élovek je in tudi od njegove umetnosti nij slidati veliko. —
»Vendar mora priti, morebiti bo pomagal; pojdi, pojdi, ljuba Jera,
p""n.l: liripelji ga in ne zaméri, da sem te nemi{o in _trdosréno
menovala. — [Kai neki misli§, kaké bi mogla iti zda‘_] v temni
néci tako daled in posebno nocoj, ko se hudo vréme bliZa in vie
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grmi v daljavi; a jutri, hitro ko se bo dan zaznal, ho¥em ti Zeljo
izpolniti in se ma pot podati, kajti verjemi, da tudi jaz bi stvorila
vse, da ljubeznjivo Zvezdico ohranim zemlji. — Jutri, jutri, kedaj
bo &e_jutri, kaké je mo¢i dakati, ako se nocdj more dobiti po-
moé&. Ce ti nodef iti, pojdem sama; — prej ne bi se bila za tre.
notek od posteljice odmaknila, a zdaj jo zapustim prostovoljno za
dokaj ur. Bog mi bode dete vnrovall m tudi ti bo§ pri njem, kaj
ne da, ljuba, ljuba Jera! — Povrnem se prej, ko Li ti polovico
oti stvorila. — , Za Bozjo voljo ne bodi nespametna, kako neki
Ei mogla iti ti, ki e poti ne vés? — ,Iti moram! — — dopovej
mi, kje stoji vas M. —  Proti jugu pojdi na ravnost po cesti do
znamenja, kjer se pota krizajo; na levi je ozka stezica zmeraj ob
bregu DBistrice, nevarna je, celé ponodi, a ve& ko uro blize je po
njej do M., kakor po véliki cesti; ta stezica se zavije na velik
most, ki drzi ez pitok in ko bos tam, imad le ¥e nekaj stopinj
do M. Bog naj te spremlja, ker se vze zadrzati ne dad; zavol)
Emice ti ni treba skrbeti; pogleda ne obrnem od njé, dokler se
ne vrnes. Da bi le také temné ne bilo, a zdaj treskanja nij ved
glifati in znabiti ti sveti luna po strmi, nevarni poti.* —
Pokleknila sem %e¢ enkrat pred svojo Zvczﬁico, jo Be vrode
poljubila, z britkimi solzami porosila, drobno njeno rotico za bla-
t‘as{ov si polozila na ¢tlo, Bogu jo priporoéila in nastopila neznano,
olgo pot. — |
Proti jugu sem &la in tako hitro ko mogode, le véasi, ko mi
je hotelo sape zmanjkati, zadrZevala sem stopinje. Kmalu sem
skozi temino videla belo znamenje in podala sem se na ozko stezico
na levi. Zraven mene v globodini je drla Sumeda Bistrica; kakéd
sem jo zavidovala, da je mogla v silovito hitrem teku vse upore
premagati!l Debele knp!_iu dezjd so jele padati, veter je tulil in
gromelo je vedno glasneje, a kaj so bile strele, nevihta in treskanje
proti srénemu boju, v katerem so se borili britkost, skrb in obup!
— Luna mi nij svetila po nevarni poti, a bliski so me skoro
oslepili in kmalu se je iz temnih oblakov utrgal hud naliv, ki je
stezd také upolzil, da sem se mnogokrat z rokami mogla poprijemati
skalnih robov, da se nijsem v potok pogreznila. Roké so mi ]i‘(rvu.véle
a % &utila nijsem bole¢in in naprej, le naprej sem hitela ter borila
se 8d sovraznimi eclementi. Materna ljubezen jih je napdsled pre-
magala, kajti po skalni stezi sem prisla na zaZeleni most in na
ladko, &iroko cesto; &rni oblaki, l&i so do zdaj nebni svod za-
ﬁri\'nii, 0 se pretrgali in lunin svit mi je pokazal prve hife vasi
M. Ravnokar je ura na stolpu farne cerkve bila, poluno¢i menda,
kajti slifsala sem mnogo udarcev, a &tela jih nijsem, polunoéi ali
Joludné, to mi je bilo vse enako, hrepenela sem le po uri, v kateri
Li me zopet moja Zvezdica sprejela v vsi svoji hliF-.(‘EoEi in neizrekljivi
ljubeznjivosti. Temnd je bilovse v M., &e je morda tudi marsikatero oké
%e bedelo in pazilo na hudo uro, ki se je ravno v daljavi izgubljevala.
Kedé mi bode zdaj povedal, kje najdem zdravnika? — O moj
Bog, ko bi se bila zastonj za toliko asa lotila od Zvezdice, ko
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mine bi nikedo hotel odgovora dati ?! —- — Kaj vidim, tam se sveti lud,
plamén vidim v neki svetilnici, gorjé! zdaj je izginil za hisami —
— hitro, hitro za njim — tukaj brli in pred mano stoji ponoéni
¢uvaj in se pokriza; morebiti misli, da se mu strah kaze? —
»Moz, ljubi moZ, jast nijsem pofast, obupna, nesreéna mati sem,
ki vas prosi, pokazite jej, kje najde pomoéi. Kje stanuje zdravnik ?¢
— ,Pomoé zdaj v polunoéi! pustite ga pri mirn do jutra, ako ga
nocete ujeziti; vse bode zastonj in ako mu tudi z zlatom pladate

stopinje, ne premakne se iz poéitka®. - 7 menoj mora iti, kajti
moje dete je bolno, mojo dete — umira! — ali umejete kaf' jo to?u
— yJaz ubogi sirovi éuvaj umejem vado Zalost in vafo skrb, toda

uéeni gospod ne bode maral zi-njo. Pozvonite tam-le, ¢&e hodete,
v tretji hsi stanuje, precej pri tleh, poskusite v imenu Bozjem
svojo sreco, ali dvomim, da vas uslisi®,

In pozvonila sem dva- trikrat, boje¢e trkala na vrata in na
okno ter z najbolj poniznimi besedami v hiso ln'usi]:\, a odprl mi
nij nihéd. Vendar nijsem nehala, ampak tako dolgo in neutrudljivoe
sem z glasom obupa pm.::n.{'ﬂ ponavljala, da se je okno odprlo in
ostri moski glas mi veleval, naj ge v hipu poberem. Proseée sem
sedaj svoje Zelje rvazloZzila in v imenu veéne milosti in vsega, kar
je ljubega na zemlji ali v nebesih prosila, naj gré z menoj in
pomaga mojemu do smrti bolnemu otroku. ,,Kje stanujed ?“ je vprasal.
»V N, saj nij daleé od tukaj. Peljala vas bom skrbné, ins¢ svojim
Zivljenjem vam hodem poplacati dobroto, katero mi bodete skazali‘,
— ,,Hal ha! ha!® se je zasmejal, ,blizo je v N.! po nobeni ceni
zdaj ne grem tja, to je zadnja moja beseda! — In z modjo je
okno zaprl in mene pred milim Bogom samo pustil v obupu. ,,Vse
zastonj! — zastonj sem dete samo pustila v smrinih tezavah in
neusmiljenez ti, ti pravis da si ¢lovek? — — a kolikor bolj ne-
usmiljen se mi kaZes ti, toliko milejii mi bode Bog! Nazaj toraj
z zadnjim uporom modéij 1« —

Brezi konca semi je zdela pot, in britkost in bolest ste mi rastli pri
vsaki stopinji. , Kaj, kaj bo z detetom, kaké ga najdem?¢ Nij je
besede, da bi popisala, kakd mi je bilo tezko in tesno pri srei!
Zavest me jo véasi skoro zapustila in noge so mi %e odpovedovale,

a misel na drago Zvezdico, ki je morebiti ravno zdaj mamice
iskala s& pogledi, znabiti pogresala roke, ki jo jo poprej nenchoma
bozala, bila mi je podpora, s¢ katero sem se hrabro ubranila
slabostij, ki 8o me hotele obhajati. VZe se je zadelo jasuiti v izhodu
ali gosta megla -~ nasledek hudega vreména — je pokrivala hribe
in doline in pogledom branila nekaj stopinj pred sabo videti. Sem
ter tja se je megla vzdigovala in posastne podobe so nastajale iz
njé, krog mene so plesale velike bele Zene in slednja je majheno
dete za roko vodila in ga scboj kvidkn vlekla. Za njimi so rastle
druge iz potoka, letaje zraven in krog mene in mislila sem, da
nikoli veé ne unidem strasni tej drudcini. Komaj, kﬂmit_]_ ste mi
nogi utrujeno truplo &e nosili, a hvala Vednemu, tukaj je bila
znamenje — in pod podobo izvelidarja sem sebe nakljub zgrudilo




Spisala Lujiza Pesjakova, 329

ge in za nekaj trenotkov izgubila zavest svoje nesrede. A hipoma
me je izbodlo v srei, vstala sem in grajljivo si oéitala neodpustljivo
svojo slabost. Omahovala sem dalje in'dospela na dom neizmernega
svojega blazenstva in prestraine svoje sedanje nesrede. Tiho, tiEo
je bilo vse po vezi, tiho po stopnicah, gotovo moje dete spi —

red vratmi najine sobe je epela koklja, a tiho in klavrna se mo
Je ogibala, tiho sem roko na kljuko pritisnila, sépsti sem si komaj

upala, tiho sem vrata odprla in — — gorjé, gorjé! — mrtva pre
mano leii Zvezdica! — — — — I 9~ — -

Vse moje ¢utje se je zedinilo v srei, mislila sem, da me za-
dufi bol a vendar se mi je bole¢ krik iz nedrij izvil, zavpila
gem: ,Emical® in -— —  tukaj sem mati“ mi odgovori sladik
otro¢ji glas in evetoca, Ziva Zvezdica me boZa z mehkimi rodicami.
»To si denes dolgo spala mamica, in vsa objokana sil“ — O,
da bi me bila probudila!® sem rekla in porosila ljubico z blagimi
solzami. — i

Sanje je bilo vse, dragi bralee, kar sem ti povedala in sladka
resnica je le moja Zvezdica, katera me bode, ako dd milostljivi
Bog, skozi vse Zzivljenje spremljevala ter mi milo obsevala pot.
Pri koneu sem in Zelim iz vsega srea, da bi se meni in tebi in
slehernemu  tako srecno seilé fezke sanje Zivljenja, kot one, v
katerih sem toliko trpela, in da bi se po njih v mehkem narodiji
lugi in ljubezni vriskaje k blaZenstvu probudili. Bog te obvaruj,
ljubi bralec, roké ti poddm v slovd in upam, da se kmalu spet
najdeva. Bodi mi prijazen tudi v prihodnje! —

: 4 -
Maéeha in pastorka.
(Ukrajinska pripovedka; poslovenil Andrejéekov JoZe.)
I.

Krasen je sne’ni labud na jezerovem zrealu, krasna je jasna
zvezda na viinjevem nebu, krasna je mlada roZica na cvetni gre-
dici: ali nad vsemi krasnejia je zala héerka Vladimirova; veli-
dastneje stopa, nego imenitni labud, veselejie Zari, nego svitla
zvezda, bolj je rdeda, nego razviti popek. Kedar je Milica zapela,
atihnil je gaj, razvneti in tugujoéi slavee je z vsem srcem, poknim
ljubezni, pil v zatigji mile glase, a ko je Milica dopela, zletel je
slavec e po daljni odmev k skali; jutranja roza je obledela, kedar
se jej je blizala Milica. Ljudjé so jedva verjeli, da se je rodila po
¢lovedjem nacinu — kot bi bila v raju se razevela. Kdor jo je
pogledal, nikdar se ni nasitil tega krasnega pogleda, kot bi bil v
odprto neb6 zrl. Bila je nedosegljiva, kot velifastna luna, kot
daljno morje in visoko nebd.
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Davno so vie pokopali Mili¢ino mater in stari Vladimir se
je ozenil z lepo Polanko. Mlada Zena se od rana do vedera ukvaria
8 popravljanjem obleke, enako gosi po kopeli — obladi se v kl'fla
z zlatom obiita, — lispa se z rdede-svilnato robo, in kamor po-
gledas, sami diamanti, samo zlato.

Mlada Milica se ne lispa; dva, trije plemeni bogatih las vijé
se v kito, dve, tri poljske cvetice nagibajo se oskromno k jasnemu
¢elu.  Ona kakor jagnje kraj pivinje skakljd, ako gre s& svojo
madeho. Mlada Zena jeze gine; zloba jej je sreé ovila, kot stru-
pena ka¢a, ona v dusi zvijace kuje, da bi odstranila krasno pa-

storko.
11.

Temno je okoli, — &rna noé¢. Samo na dvoru gospodarjevem
je Iug, v sobi mlade Zene., Na pernati postelji pocivaje, bojede
posluia laskave besede Carodejke vrazarice. Zastonj jo je bila k
sebi pozvala,

»Oko imam tedaj Zréede, lasé enake darovnej vili, glas lju-
beznjiv; v dem jo Se Milica krasnejia 7 Sepe¢e sama saboj, po-
krije si lice z belo rokd ter se nasloni na mehko blazinico.

»Ne pladi, ne zdihuj, moja dusica, prilizuje se jej vrazarica;
pkakor igrade v detskih rokah imam vsa sredstva v 8V0ji  modi,
da storim iz tebe sijajno gospd.“

»Nuj, pmlmgaj hitro, ni mi mod¢ tu dalje Ziveti!¥

ple malo posluiaj prej: niti Zréede okd, niti rozina usta,
niti ljubeznjiv gllu.h', niti veli¢astna hoja ne dela nas krasnih ; osobna
krasota, razlita po licu, to je naravina lepota; dokler te ni — krasota
neha biti krasota; lice je samo lice, o¢i so o, o lepoti pa &e
ledu ni, — a takova krasota je, kakor trsje, kakor pena v luzi,
kakor perota v zraku ranjena. Cestokrat si videla prosto poljsko
evetko, ktero obidée zali metulj; kako krasna se nam zdi! pa veter
zaveje, zmaje kronico evetke, vjame metulja, in cvetka je postala
zopet Zalostna.*

»Baka, jaz umrjem pri tako dolgem vvodu.®

ple cakaj, ljuba moja. Ta letni obraz ima dosti globoke
cene; le v prirodi sem zajemala modrost; zastonj mi niso osiveli
lasje. Tebi lehko podarim krasoto — dd, &e veliko veco od krasne
Mifiue.“

yTo ti je mogode ? Baka! ljuba moja, zlata moja, golobica
moja! O ko bi vie bhila krasna!*

»Ne bode ti treba velike Zrtve; naj umrje Milica in umira-
jo¢i pokrijef lice s tem ¢udodelnim prtom: vso njeno krasoto on
otére, kot pepel rajske cvetke, — pa se wmijes s toplim mlekom,
obrifei s tem prtom, in krasnejia bode¥ od nje. Zena izpuli prt
1z rok carodejki, poljubi starko, odide v svojo ¢umnato, in tezko
da je %\l'cd ranom zadremala.

Sanjalo se jej je o nebetki krasoti, ona je s& solncem v
druzbi . . .. . A lalno se je iz sanj izbudila: premisljuje, kako
bi izpeljala nedolzno devojko! . , . . .
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111.

Cisto, brezoblatno je nebé nad Ukrajino; visoko sveti solnce
na nebu. V Ukrajini je popolna spomlad; po drevesih je kakor
nalito cvetja, log se raduje in bregovi odmevajo ob &rstvem po-
toku; lahki veterc ziblje valéek na jezeru. Kakor strela Svigne
krjandek k nebesu ru(\{ustno zvrgolé, da doni, kot srebrni zvon-
tek, spodbujaje okoli k molitvi; vsaka travica, vsaka cvetka dife
ter kima Ekrjanceku z glavico.

Bila je sv. Trojica. Po krasnem obloku vozil se je beli obla-
sek, To je bil angelj bozji, da bi porosil zevajodo zcm{join mater.
Oblaéek je obstal nad Ukrajino. Angelj spensi roki, spusti se na
lahkih perotih k solzni zemlji, plade solze radosti, po okolici za-
fumi, mnogotero okd zarosi solza, in nad Ukrajino se vznaga blagi
odmeoyv; oblak se je skril; angelj zginil.

Zemlja je pubtela veselje, porofena kakor nevesta v radostnih
solzah.

Vse je ])elo, veselilo se: pajek je prenehal presti mreZe; vol-
kulja je pozabila na rop ter se veselo igrala v mladem zitu; d4,
celo kada je vpognila pred ¢lovekom svojo strupeno glavo, ter se
trezna greje na solneu.

Pravili so, da bi tudi ¢lovek moral nehati od dela ter se
pedati s tihimi, nepregreinimi opravki. Ne, ljudske strasti predejo
mrezo lokavstva in pogube zvodljivo in gotovejse od tarantule:
ljudje so poZreineji od laéne volkulje, strupenejsi od strupene kade.

Madeha poljubi pastorko odpravljaje jo v cerkev, od doma
do cerkve pa ste bili dve milji.

Miljena krasotica Milica pa sedi v pozladenem vozu za pisa-
nim oknicem.

Kozak Makar zaZviZga ,fii“ — in brzonoga konja zdirjavii
z dvora zavila sta v drugo stran. Dolgo je trajala pot. Davno bi
vze bila v cerkvi, cerkve pa Ee videti ni, o kako dolga stepa!
Solnce je vie zaklé, vie so se gore dotikale, kola pa so po stepi
vréala v neizmerno daljavo.

,Kam me peljes 7% prasa Milica Makara.

Makar, kot bi bil nem, zopet mahne z bi¢em in konja drvita
dalje.

Vie se _Ie temnilo; zlato solnce se nagiba k zapadu. Stepni
pti¢i se spravljajo na nocni rop v velikanski svoji drzavi, trepetaje
s perotami, pa zopet se naglo spusté doli, kot bi se bili zadeli ob
nedostizno solnce. '

Vgasnilo je solnce. Sama gora je vze bila za vozom po-
tujodih.

Tu je prihajalo tesno kot v je¢inem zidovji ubogi Milici,
groza jo jo obhajala. :

Voz je dirjal dalje in dalje. Z gor je pihljal hladni veter;
mlado listje dobov in javorjev pa je sumljalo. Mili¢ino srcé je
zalostno viripalo, kakor pti¢ v roci suroveza, Oddibava si tudi
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Zalostno gozd, kot bi donel ginljivi glas mrivaskega zvona zaklemn
solnen,

Voz se je vstavil; Milica stopila ven: stari Makar se jej pri-
bliza. Objokana Milica zgruzila se mu je k nogam; molivia, bila
je podobna Veneri — ,,0h povej mi vsaj, kam sva zagld in kaj
se 1md zgoditi ¢

,Ne zdihuj“ odvrne kozak, ,tvoja macéeha mi je ukazala
odpeljati te. Prokleta hodi; ona je mislila, da more kozak dvig-
niti svojo roko nad tako dobro devojko; vidim, da ni bila v vojski,
ter ne poznd sluzbe kozagke; sé studom se od nje obrnem — no-
gem dufie z grehom odrniti. Bog te obvaruj, Milica, ostani tukaj,
to je gora Kievska in hife ni daled¢ okrog; tu je mnogo raznih
jagod in velicih gob — me umrjed gladi; odvrni misli od doma
macehe: tam ti samo po Zivljenji strezejo, in pa mene ne tresci v
revicino,

Makar sede na voz — za kratka zgine.

Uboga Milica je sama med gorami in gozdi v nodni dobi;
ubozica. Po gori se klatijo volkovi in lesni medvedje; po gori se
plazijo ljute kade, vij6 se gadje, zvis&ijo mrzli kufarji — strasno
je na gori. Noé pa je temna in temna! Vie je polnoé blizo, das
volkovom na rop, ¢as duhov, to je ravno doba, ko darodejke gord
preletavajo, da bi izrnvale bajevno rozo. Milico je groza obila,
tresla se je kot 6sika; koraka dalje, praprot se jej lomi pod no-
gami, suhe veje Sudté, bodedi trn se jej v neZno nogd zadere,
kakor biseri jej kapajo solze po licu. Milica se zornzi, tako vrode
e nikdar ni k Bogu molila, tako goreée e nikdar zlati krizee k
ustom pritiskala. Spomnila se je na sveti spomin svoje matere;
ta jej je bil vedno uteha in brez strahu je smelo dalje korakala.

Cudna je mo& molitve! Kedar vas Bog skufa z nesredo, mo-
lite iz dna svoje dufe, in nasli boste pokoj. Milica poslusa — in
kakor refivni angelj bezi k mestu, odkoder je slifala bolestno jav-
kanje in s hukajo¢im glasom dvigne se nad njeno glavo velika
sova; tu najde ogoreli votli panj in smelo se bliza volku. V daljavi
zagleda ogenj in z radostnim vsklikom dojde tjekaj. Bila je v ¢lo-
veiki druzbi ter sedla v ¢&isto prosto sobico k &tirim kozakom,
k &tirim Ivanom.

Vsi so bili rodni bratje. Za slavo so bili vsi v boji, mnogo
so dobili zlata, e ved pa rvan, in ko je bil hoj konéan, izvolili so
raji Ziveti v Kievskih gorah, nego pri nevljudni madehi. Zjutraj,
preden so se razili po zabavah, pripovedovali so o prestalih voj-
skah, in odmolivii odpravili so se vsak na drugo stran. Z osupom
80 slifali povest Mili¢ino o njeni nesreci in % enim srcem S0 ]e)
govorili: ,bodi pri nas, kot nafa sestra, no¢ in dan te .'hn(“,n.mo
duvati. Cle hoder videti madoho pri svojih nogah, kar ukaZl svojim
sluzabnikom.“  Razili so se. .

Milica jo poljubila svoj krizec, in koj je bilo tako mirno, kot
v samostanski celici. i
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1v.

Kaj dela madeha? Nestrpljivo &aka lenega Makara, di, vie
se jame zlobiti, da bi bil mogel vze trikrat iz cerkve priti; vso
no¢ reva ne zadremlje, niti stari Vladimir: vse &aka Milice iz
cerkve, pa od nikodar ni¢. Proti jutru e le odpré se vrata in
Makar preplasen pripoveda, kako se je v stepi nekaka zlost konj
polotila, tu so se mu splasili in sam Bog vé, kam koli ju je povsod
divji dir konjev zanesel. ;Ko sem uboga konja upokojil, v obupu
sem preiskal stepo, ali zalibog, nic¢esa nisem nasel, razun tega prea.’
Tu podd Makar oni carodejm prt Bakin zeni Vladimirovi.

»Al moj Bog, to je pravi prt nage heéerke, tega si za vselej
pred obli¢je razprostrem, bode mi njej v spomin; o, kako sem jo
ljubila, kakor svoje lastno dete, kot svojo sestro,* — zaluje ma-
¢eha — poljubuje prtié; jaz sem se vedno skrivaj bala, da, mar-
sikdaj se mi je zivo tako rekoc zlo slutje pred oci stavilo, da jo
kakova nesrecéa dohiti; odpravii jo danes z bogom, bilo mi je,
kakor bi mi nckaj reklo, ne pusti je, ne pusti je!*

»Ti sl naprej vedela najino nesreco, draga moja, govori
Vladimir, — ,,di, tudi mene so sino¢i ¢éudne sanje vznemirjale.*
Nezno objame Zeno in iz krotkega otesa se vdere silni tok solzd.
Dvorstvo se je l‘:lzbcglu na vse strani Milice iskat. Vse je bilo
zastonj; protr obedu pride eden izmed véerajsnjih konj, ves zme-
Ban — brez vsega, o Milici pa ni duha.

Maceha se je zaprla v svojo ¢wmnato, postoji pred zrcalom,
poljubuje Mili¢in prtic, pa vze se ne solzi, vze ne zdihuje. Umila
se je s toplim mlekom in nestrpljivo zgrabi prt, da se obrise.

Hoj, kakova spremena! Jedva bi bil vrabee sé strehe zletel,
tako se je Zena spacila. Z nova se omije, — tarna. Usta so se
jej skrivila, gubanic ima, kar je le mogoce, rumena je, kot jesen-
sko listie — hote skociti doli, ho¢e se vtopiti, pa vendar bi jo
svet videl. Hotela je v lastni hisi zgoreti — pa tudi to je stradné;
reva se je mudila.

Duso jej tiso¢era smrt obdaja in globoko vzdiha, kot bi se
bil vze poslednji trenotek Zivljenja priblizal. — Vladimir pa je
vze druzega lekarja k njej pozval, da bi otrl bolestne solze. Ni-
kogar ne pripusti, samo ko se je baba priblizala, jedva bibila kot
besna na-njo planila. Ta pa jo tolazi: ,me tarnaj, moje dete, iz
vsega ti morem pomagati.**

VI

Z jutranjo zoro se je Milica prebudila, svojo vroto glavo je
povlazila sé studen¢nico in odwmolivsi podala se je za goro iskat
bratov. Jutro je bilo polno krasote; pekoce solnee je prodrlo
listnato osenéje mladega dobovja in jesenov; zarki so zlato pre-
sevali sumo lomé¢ se na osolzenih cvetkah, kakor zlate nitke so
se lesketali in bilo je, kot bi pri vsakem lesketanji teh ¢aroynih
uitek vselej vonjejsi dub prostirale. Sivi jazbee veselo poskakujo
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med orehi: zraéni zbor je pel svoje radovanke; na eni strani so
zvizgali drozdi, ondi kosi, tam Skrjanci, najblagoglasneje med
vsemi pa sc je vznaSalo Zvrgolenje slavéevo. Nad gord se sude
bistri jastreb. Kako veliastno je to delo vesoljnega svetd!

Krasna je njiva in gora.

Zatopljena v to velicanstvo stala je Milica dolgo — nikogar
ni nadla. Kako bi se siroti zlajialo, kako bi jej od srea teza od-
pala, ko bi le edino solzo imela. Med tem kot biiz zemlje vzrastla
— stoji pred njo carodejka, suhega obraza, v roci drzé bajevno
§ibo, koiek v roci in v njem tikvo.

Videli smo takove babice, ki po vseh krajih Rusije potujejo,
da bi se poklonile v svetiscéu Kiuvs!:cm.

» T gres k bozji sluzbi 2 prasa jo Milica.

»Di, moje dete.

»Pa od dale¢ 7+

»Oh od daled, cvetka moja, mila moja, — naravnostiz Gorkova.*

»la pes 2«

»Di, ped, dulica; bila sem zelé bolna, vZe sem stala kraj
groba, sedaj hocem svojega utociséa v Kievu iskati — Bog mi bodi
milostiv, in otml mojo dufo, — komaj sem nekoliko okrevala,
oslabljena sem se odpravila na pot; na cesti trpim glad in Zejo.
Gledi, véeraj zveder sem pozno po nodi zgruzila se slabosti in
tako sem v strahu pod gord prenodila.é

»Ti si laéna? le z manoj pojdi, bodem te okrepdala — hodem
ti kakor detetu stredi,” opominja jo ljubeznjivo Milica. In brz se
zasude v svitli sobici, in starka se je najedla do sitega.

Na pot pa ni hotela nidesa vzeti.

A liugnm, krasotica nebegka — moje bliznje zavetje; z Bo-
gom, moje dete, da bos pomnila obdarovane, vzemi ta prstan; vzemi
ga, golobica; ta prstan imam e po babici ; on te obvaruje vsega zlega.®

»Ue ti je res nad vsem najdrazi — tedaj ga ne morem ob-
drzati,“ — brani se Milica, ,Bog obvaruj, da bi se zoper gosto-
ljubje pregresila.«

»O kako se branis — nu, vzemi ga na svojo neZno rokico,
gledi, kako se ti podd, kot vliti.“

Milica je bila Zena! . . .. Za nedolgo se jej lice rumeni,
ugasuje oni bozji plamendek &arovuih, temnomodrih oéi, sreé vie
redkeje bije, — kakor bi kamen tezil njena prsa; ona snema
prstan s prsta, on vize ne gré tako rad alufi; kakor gad sc jej je
ovil krog prsta; Milica se zgruzi tugovaje. )

Po gorah je zavel tihi vetri¢, zaSumel samo z vejami, veja
dotaknjena z bajevnim nadehom kot bi bila vpidena stresla je
deblo in iz debla je zavri¢alo, da se je pesek v oblakih valil,
Starka se je vzdignila, bilo jej je lehko, lehko na skok. Veter jo
Je stisnil v naroéje, skril jo v {istju in kot zvizg vzdignila se je
nad palaco Vladimirovo.

 Oj pogubivna moé se poigrava — sodijo bratje Ivani, pro-
rivil se do svoje kode.
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Zagledavﬁi_leteti ¢rni zavoj vetra, posedli so s konj in pri-
vezav¥i jih, odsli so v sobo.

Tu je pocivala Milica mrtva; bila je kot dremajoa nebe-
kdanka, ni jej pobledelo lice; zastonj so jo bratje budif]i, dolgo so
pri njej molili.

Omahnile so jim roké, sklonili so glave, s& fepetajotimi ustmi
brez slov l}lakali 80 solze kot pri grobu — plakal so solze bogu-
mile, kterih ni nikdar kruta smrt privabila v oké vojaiko.

Zastonj smo pozvali njej v zabavo dobrodrmizno mladez —
Kepetali 8o bolestno; ne bodo te, sestra, branili ve¢ destni pravo-
slavni kozaci; zavezali smo se pri smrti, ponizati mageho pred
tvojimi ofmi, nego raji umreti, vse je pre¢ —

Pa kako ])u krasna, — k poljubovanju, v vsakem trenotku
zalj¥a in tako ljubeznjiva po smrti! O ne zagrebemo te, svetnica,
ne polozimo te v lono hladne zemlje — greh bi bilo to velidast-
nost pokriti s travo. Stekleni grob ti kupimo in pod kristalovim
pokrovom te razpostavimo — naj toZe¢i slaviek celuje to kraso
ter jej poje sladke nadgrobmice! Naj se solnce s¢ svoje viiave
poraduje nad njenim pogledom, mile lune svit naj jej bode veéno
svetilo in milo duhte¢e cvetke naj svoje glavice priklanjajo, da bi
videle nebesko kraso — minolo, umrlo tuge.

Kako ljubeznjiva je bila v Zivljenji! ¢udili so se bratje, po-
kladaje kristalov pokrov na rakev ter ronili sréne solze. —

Stirje junaski kozaci, utrjeni v brezéutji po bojnem vriscu,
ki niso znali, kaj je solza v ¢loveikem Zivljenji, kaj zdihovanje
tajnih obéutkov, kterih niso obmehkuZzile nobene muke, ki niso
zdihovali na polji Krimskem — ki so mogli s& smehom na
obli¢ji umirati, proklinjaje svoje neprijatelje — blodili so v milost-
nem razvnetji pred dekli¢inim truplom.

Dale¢ za Dujeprom je neprostopna pustara; javoriin praveki
dobi prepletajo se ter delajo silno kljubovaje zivo steno. Nikogar
ostra sekira jih ne zmore; ne prodere jih nobena strela. Med tem
mogodnim gradom prirode raduje se cvetoda loka. Sredi njive je
strazil kraljev dob, ded Kievskih dobov; deset ljudi ga ni obseglo;
pod sentnato njegovo krono more se vsa stotnija kozakov skriti
z zvestimi konji. Na tem dobu pociva stekleni grob in v grobu
spava krasni sanj angeljska Milica; pod dobom na vse tiri strani
svetd pocivajo umrli bratje Ivani.

VL

Bezé leta, v vednost bezé — ne ustavis jih. Odsedlaj kozak
derkezkega konja; preleti kozak stepe! Blagor tebi! sokoli te ne
preganjajo in ¢as ne nslmr}i-tvojugn koraka. Milost, kozak, dobremu
vrancu, pusti ga oddehniti si. Vjeme te bliskourni das — &e ne
zapazis ga. Tako prejde mladost!

Zeli si ljud spomladi: prisla je v evetji; vze je vro€e poletje;
pa_tudi poletje je odsumelo, kmalo-li dozori plod? in jesen vam
prinese rumeni cvet. A zopet je pusto v prirodi. Blazeni bodi



336 Madeha in pastorka.

odpodinek pod sunezno skorjo. Neprenesljiva zima! odpotujek-li,
prikli¢es li spomlad? . . .. Tako je minolo leto — in mi smo se
natrudili gledaje v temno bodo¢nost; tam-le je nekaj, kakor strup
se ¢rni. Gledi, kako raste, kako se bliza, vie je pred nami; —
temni grob! Komaj se ogledas — nakrat — profel si pot Zivljenja!

Preletelo je petdeset let Milicino rakev. Petdeset let; pol veka,
jerli res? . . .. O, na kakovih perotah so bezali. Nesredni jih ne
prezivi, sreéni jih ne uzije! Milica pa je nepokvarjena v kristalovem
grobu v polni krasi. Po celi dan se uklanjajo bistei sivi orli —
letaje ne mislijo na lov mrivih kozakov, bedi nad njimi angelj
in oslepil je oc¢i orlom; zvecer prileti slavéek, da bi zapel grobno
pesem, e le ko se je bilo solnce nasmijalo razlivii rumeno zarjo
po augul.iskih licih, umolknila je pesem slavéeva, nastale so fumece
pesmi pihljajocih gor opevaje Milico krasotico.

Sin kievskega vojvode Cernuga, mladi in krasni sinek, visoke
rasti, ¢rnolas, smelega hoda, zvuénega glasa, bil je med Kievskimi
mladencéi pravi cvet. Le eno_zrno ne uide letedemu sokolu, le eden
konj ni smel zabloditi pod Cernufino roko. Celi kozak bi bil —
pravijo dobri ljudje, Ai ofe ga je hotel pogubiti: zakaj ga vadi
v takovem dirjanji?

‘ernusa pa  sede na konja, pofepede nckaj vrancu in
vranec je z vsako zilico trepal. Gledite, on jezdi s tovarisi na lov.

Konj se pod njim spenja, reska, skaée v stran — Cernusa ]]m sedi
kakor prikovan, Konj Fuzu:i dobrega voditelja, — in po bliskovo
leti po Kievskih ulicah. Tako ne jezdarijo njegovi tovarisi; pa

tudi oni so hrabri kozaci, tudi pod njimi so &erkezki konji, tudi
oni so krasni, tako kot zvezde pri jasnem mesecu.

Popustil je brzde leteéemu ¢erkezanu, polegel se je prah
v kolobarih za sijajnim drustvom. Njih oklepje se je zarilo v
solnénem lesku, in dragi kameni so se Dbliséali na  prekrasni
obleki Cernugini. Prijetno  je bilo gledati ga; ljudje snemajo
capke in cest skazovaje mogocnemu gospodu globoko se priklanjajo,
dekleta pa se radostno posmivajo.

Vie so dospeli kozaci za grad — obrnili se na pobrezje
Dnajepra . . . . . Tu je ustrelil mladi vojvoda na divjo kozo, ranjena

skodi v goro, strelei za njo, dalje v Sumo, ona pa vse preleti. Vze
80 i:&gubiTi sled Cernugkini tovarisi; edini Cernuda sledi ranjeno, gora
Je gosteja in gosteja, komaj se je konj proril onemogel. Cernusa sko¢i
s¢ zvestega konja in izderzi mec, naglo si je proklestil pot do loke. ...

Na loki, v sredi zeleno-jasnega loga je stal trohljivi staroleti
dob, na dobu sc je svetila rakev, pod dobom so pocivala 5tiri
ljudska trupla, malo poznatna. Bilo je videti, da vie veé let tukaj
pocivajo; po trohnelih kostch se je vila[rahla trava. Kriva kozacka
Je zarjevela v rokah kostjukov. Pribliza se Cernuga stekleni rakvi
m pogledavii va-njo, skoraj ostrmi, kako se je mogel kedo drzniti
svetega kradeza - odnesti svetnico iz cerkve. Prikloni se, sneme
Capko, spusti svoj meé ter jame moliti. Pozabil je ranjene divje
koZe — prvié mu’ je zablodil s ceste Cerkezan.
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Med tem so se pridrvili Clernugini strelci, zadudeni so polozili
na tla rakev; ki se je lesketala v bujnem zelenji. Prekrasna, kakor
jasna zora })oéivala Jjev u.{cj zala Milica, rdefica je poigravala
na njenem licu; usta so bila na smeh, slova, kot bi hotela govoriti;
roké so bile zloZene krizem na prsih, na prstu desne roke pa se
je bliggal prstan.

‘ernuiia je blagoslovil sebe, spregovoril nekove skrivnostne
besede — snel prstan z Milidine roke ter ga spustil na tla; kjer
se je prstan trave dotaknil, zgorela je trava.

‘iho se prebudi Milica, dvigne se iz groba in nedolzno kakor
otrok poepete! , Kako dolgo sem sanjala ta krasni sanj!

az nisem bil s Cernuso ondi, inne morem vam veé povedati,
kaj sta si vse pravila.

Zveler je vZe sedela Milica na vojvodinem domu. On in sin
sta ljubila Milico, in vse je streglo njeni mogocnosti. Kozak je vze

ognal tretjega letuna in &etrti je dospel k Vladimirovemu gradu,
Ea bi mu naznanil veliko radost ter ga prosil v imenu vojvode,
da bi blagoslovil zvezo s sinom bogatina Kievskega.

VIL

Kako si velidasten, stari Kiev! dobri grad, sveti grad! Kako
si krasen, sijajin, moj sivi dedek!

Kar je solnce med zvezdami, kar ljudomili vladar narodu:
to je Kiev med mesti.

Na visini stoji oiasan s¢ zelenimi vrti, ovenéan s¢ zlatimi
kuplami in krizi cerkva; ob tvojem podnozji se iroko razliva
zivi tok slavnega Dnjepra; boze, kako razkogje! Slisite ljudje
dobri, govorim vam o Kievu in vi ne pretakate solz radosti? gotovo
niste moji rodaki.

Pa toliko je tam bozjih hramov, toliko poniZnega leska !
Vstopite v zbor Sofijski — Tu so trame poboZnega naroda: tu se
prepeva; tu se daruje: drugokrat si png]u(Lnnn kievske znamenitosti
tudi Jaroslavov grob, griko mozaiko, in mnogo mnogo. Sedaj
pa se ozrimo na to svatbo. Cerkev je v samem ognji od mnoZine
sved in ludid. Pri oltarji sta Cernusa in Milica. V krogu sorodniki
Ne daled od njih stoji podprt stari Vladimir; kakor sneg je obelel ;
— pokleknivii zahvali boga, da mu je Ze dovolil pred sklepom
Zivljenja videti izgubljeno héer. Ko so se svatje odpravljali, razlegel
se je po cerkvi divji krik in nekova Zenska se je zgruzila na tla
— to je bila pozabljena maceha; ni mogla prenesti krasote pa-
storkine, umrla je zavisti.

V Kievu pa so dolgo po nodi donele pesmi svatovske, dolgo
so plapolele lu¢i, nu — te pesmi so vse po malem umolknile,
ludi druga za drugo pogasnile, vse umira, z;uirumlju Kiev . . . &%
samo slavni Dnjeper se e Zalostno vle¢e, samo nebefka svetila
obletavajo svete hrame.

Letopis 1871. 22
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Pesni.

Pesni Lujize Pesjakove.

I, Vijolice.

Spomlidi sem enkrat na njivo §lh,

Ker ljibe so vijolice vie cvele;

Sem sédla v solnce doli k njim na tlh —
Vijolice bile so lépe.

Peresca so zeléne jih objele

In kapljice, tak diste kot srebrd,

Svetlé so kakor ludi v njih Zarele —
Vijolice bile so lépe.

Sem urno cvetje trgala mladd

In presne vence spletala diseée,

A hipoma — l]ul]l.'l.g:lli mi nehd —
{fij(llicc bile so lépe.

Cutila, videla oi sem Zgede

In segle kot plameni do sred

Seddj so mi — vijolice Zivede! —
{r’ijélice bile so lépe.

Ne vém, kdaj pomlad mila je presla,
Ko tja na solnéno njivo sem hodila;

Sem i e ziva? -

all sem mrtvai ? —

Vijolice bile so lépe.

Ne vém, kdaj so zventli eveti vsi?
Oj éisto vse sem reva pozabila!
Le modril, modrih spomnim se oc¢ij —

Vijolice bile so lépe.

2,

Vsa pohlevna se uklanjam
1 . v
Sili tvojega dubd,

Kot se tica nagne orlu,
Ki v viginah je domi;

Kot poniza cvet se revni,
. Ako ga prevzame moc
Jarojasnega ozvezdja,

Ki prcéinju. temno noc.

Borisu Mirdnu.

A ¢e tudi previstko,
Nedosezno mi stojis,
Hrepenljivo vendar vlede

Duso tja, kjer ti Zivis!

O kaké poslufiam rada
Govorice tyvoje glas,

O kak6 se mi priljubil
Tvoje je besede kras!

g | mmp——
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Meni zdi se, kot da veje Kedar milo in soglasno
Cisti zrak planin ljubé, Brat sé brati govorig,

Kot, da gozdno slidko petje Domovino tebi drago
Mehko boza mi uhd, Z vsako ¢rko poslavis;

In morjé vsega blaZenstva
Se raziirja pred menoj,
Ko prijateljsko pozdravlja
Plameneci duh me tvoj! —

3. Miramare.

(Malajska oblika.)

Obé&udovala Miramare, Utisnila si v misli svoje
Mogo&no tvojo sem krasoto; — Mudenca sliko sem trpedo; —
Umetnost stavila oltirje Nagnilo se osréje moje
Na vso natvorno je lepoto. Na blazno zéno je toZeco.
Mogo&no tvojo sem krasoto Mudenea sliko sem trpedo
Utfsnila si v misli svoje, — Praviéni Kliji izrocila; —
Na vso natvorno je lepoto Na blazno Zéno je toZedo
Nagnilo se osrcje moje. Molitev moja se izlila.

4, Predcutje.

Predéutje, o skrivna nam mo¢ ti neznana,
Katera prihodnje odgrinjad gorjé,

Od kod neizmerna je groza ti dana,
Ki revno zbog tebe trpi jo sreé?

V dvorani visoki gorele so svede

In cveti so krasili ¢ez jo in Cez,
Polnila mi rddost je srce gorede

Ko sladko me zibal pri godbi je ples.

A, kar so prijele roké me ledene
In strah siloviti sprelétel me je,
Cutila zdaj nijsem ved srefe nobene
Le sblze tocila sem britko grenkeé.

In kmalu je zopet svedava brlela,
Resnica je strafna predéutje bilé — —
Pri materi bledi sem strta slonela,
Pol mrtva od mrtve jemala slové.

22+
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5.
Ko neb6 pogledam mbdro

In svetlost njegovo vso,
Tvoje spet ot zagledam
Cudapolne ko nebo.

Kedar ¢ujem slavea peti
Himne (::u'nwm-:-:f:u[l]u‘-.,

Tvojo slisim govorico:
yNeizmerno ljubim te 1

Kedar pémlad sreéam milo

Pesni

Povsodi le ti!

Kedar ¢utim ¢isto sapo,
Ki mi senci ohladi,
Mislim, da pozdrav mi ljubi
Tvoja duia poroéi.

Kedar solnce gre za goro
Zapustivii Zzar nam svoj,
Bol ponavlja se slovesa
In spomin, ki vek je moj.

Kedar rosa se polaga
Vrh utriijene zemljé,

In n.r: rozic zorni cvet,
Tvoja kaze se ljubezen —
Naju sanj mi cvetni svet.

Zlajsa v solzah se po tebi
Hrepenede mi sreé.

6. Mojstru sonetnih pesnikov.

Prebéri pesnij Platenovih cvete
In védel bok brez daljnega prevdarka,
Da Riickert in Camdens in Petrarka
Najlepse so prepevali sonete.

Za viteze je Riickert zlozil ,vnete®,
Camdens-a pri petji nésla barka
Po morji je, in Zugala mu Parka;
Petrarka hvalil je trhkost Lavrete.

A Nemeca, Laha in Se Portugalea
V sonetih vendar je prekosil eden,
Ki jih je peval kakor téh nobeden.

Preférin je imé premagovalea! —-
Parnas ,sonetni venec* obéuduje,
Kot mojster vsem Slovenec zdaj kraljuje.

7. Prepric¢anje.

Zapusti oéetnjavo Pogana spreobrni
tujino se podaj, Da bo éestil Bogé,
Bededa ino v san_ju.'L Malikoy vendar svojih

Bos videla svoj kraj. Pozabiti ne znd.
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sre¢a pokopana In k tebi le molilo
gomili ti lezi, Brez konca bo sreé,
Odsvit nje arokrasni

Sprejelo saj od tebe

Se v grobu ne bledi. Je radbst in gorjé.

In ti si meni sreda,
In béginja in dom,
In rekla si, da tebe

Na bezjo pot hodilo

Tam verno, upajode

Jaz videl ve¢ ne bom? — Znebilo vseh se ran.

Nemila, oj le pojdi
In sklep izvrdi svoj;
Spomin poprejénje srece

V domovje si ljubd,
Katero nasel v tebi

Bo vendar vedéno moj! Predraga je samd.

Zatoraj, e odides,
Al ¢e mi blizo si —
Pri tebi hodem bival
Do konea svojih duij!

8. Detinske sanje.

S eveticami veselo se detece igrd

In solnece mu je drago in vse zlaté nebd.
Veselo v gozd'{l biva, kjer ti¢ice pojé,

Kjer viri Septajodi mrmrajo tak ljubé;

Sumenje tam poslusa in gleda vskip valéy,
Tak dolgo, da ga v spanje zaziblje moé glasév.
BlaZenstvo zdaj izreka smehljaje se obraz,

Ker dete 8lo je v sanjah v nebesa svetle v vas.
Tam roze e bolj lepe naproti mu cveté

In luéi so mu blize, ki krasijo nebd;

In bratje snegobeli mu godejo na ples

In darovno se petje njihovo gldsi vmes.
Ljubezen rajskoblaga se njemun nasmehljd,

— Se bolj mu je prijazna ko mamica domd —
In zdaj ga poljubuje tak milo in sladké,

Da mlado dete v spanji zavrisne skor glasnd.

Zatoraj tiho, tiho, da mirno dalje spi,

Da se iz sanj nebeikih prezgodaj ne zbudi;
Saj kmalu obutilo Zivljenja bo gorjé —
In sanje so detinske tak angeljsko 'Iepé.

In tudi srce moje je detece mlads,
Cvetice ono ljubi, ozvezdje in nebd;

Mi bode noé¢ in dan,

In duh ga bode spremljal

341
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In lune ga omamlja srebrni neZni Zar,

In vedno obéuduje natvore veéni éar.

Veselo govorico poslusa vseh glasév,

S katerimi se méni mogocéni rod valbv;

S katerimi pravljice izreka gozd sladké,

Na tisot let vze stare, a vekomaj mladé.

Pri poslufanji srce pocasi mi zaspi,

In po navadi svoji se v sanjah veseli:

Ker one ga peljajo na éudoviti kraj,

Kjer vroéih zel) njegovih ga sprejme zlati raj.
Tam je svetlé in jasno in zmeraj solnen dan,
Tam bol neznana vsaka, tam rddosti je stan.
Kar pravo je, kraljuje ondukaj s &astijo,

In zmage venee nosi, kar veéno je lepd.

Tam dufe ne vznemirja temnih strastij prepir,
Ker blagoslov in sreéa tam imata svo) vir.
Namenov ¢istih, blagih je vsak tam spostovan,
Nesreéni po kriviei ni nikedar pregnan,

Saj dmnofjuhju sveto kot solnce tam Zari,

Ki svoje opominja, da so si bratje vsi.

Tam svoboda razsiplje nad vsemi svoj zaklad,
Ki prave je omike neprecenljivi sad;

Ta duhu je krepilo, da zdrav je in modan,
Hloveitvu da v resnici voditelj je in bran,

In vera, ki tolazi, ki nikdar ne slepi,

Ki rane vse zaceli in vekomaj Zivi,

Ki stje le ljubezen in érta ne poznd,

Ta vera milostljiva se svetu tam smehljd, —
Kaké sanjaje rajsko se veseli sred,

Da zazelent dnovi uzhajajo mu vzé;

Kaké mi glasno vriska, ko detece mlado,

Ki v spanji obiskuje leskede se nebo.

Zatoraj tiho, tiho, da mirno dalje spi,

Da se iz sanj nebéskih prukmnfu ne zbudi;
Saj ono obéutilo Zivljenja je gorjé — —
In"sanje so detinske tak angeljsko lepé!

9. Vprasanje.

De@{ne povejte mi karlje, Ali je tudi vilavi
Ciste ko svétlo srebré, Zmano pekode gor.ié,
Ali ste sblze znabiti, Ki se raztaplja v solzice,

Ki jih preliva neb6? Da ne razp6éi sreé?



Lujize Pesjokove, 843

10. Zivijenja leto.

Pomlad pride in pozdravlja
7 milim ¢arom revni svet,

In povsod veselo zbuja
Novo se Zivljenje spet.

Ti¢je petje tisocerno
Polni gozde ¢ez in dez;

In brneée in Eumede
Svate vabi tja na ples.

Cisti viri in studenci
Tiho, tiho pritumé,
Filomela poje marnje
O ljubezni jim sladké.

Radovedno tudi cvetje
Kaze se na beli dan,

In zamaknjeno poslusa
Voda, hrib in log in plan.

Strme gire zdaj) mladosti
Krasi mikavno zlatd,

Glej, natvora vsa spreminja
Dihljajoéa se v nchd.

In skrivnostno vZe pripravlja
Svoje hvale evetui dar,

Da po njem ,hosana klice
Nje kraljestva slednja stvar.

In ,,hosana Bog dobrote [
V kodi tudi se glasi,
Kjer élovesko mlado evetje
’rvo sanje bitja spi.
W ]

®

Na prsih gorkih in ljubeéih
Podiva dete tam mirnd,
O¢i zavzete, neZno-jasne,
Po luc¢i gledajo bistrd.

Roéice drobne kmalu steza,
Da % njimi boZa njej obraz,
In kaj zaslisi, o blaZenstvo!
Kaj nek &eblja preljubi glas?

O ,,mati, mati so izrekle
Ustnice lepe in sladké,
In so z besedo to izlile

Nebesko radost jej v sreé.

Presredna je, ez vse ga ljubi,
Le njemu vsa se posveti;
Minola zdé-njo je vesoljnost —
Saj svet v narocji jej lezi!l

Ruménega klasja
Se ziblje blag,
Plavi¢ica morje
_ Olispa zlatd.
Sumenje, Septanje
V vriidih drevés,
Kaj hocdete réci
Hlagdvi perés ?
Blizéoba (J)d:l.j:l.
Livade cvetné,
Demantom enake
So trave rosnd.
Prijazno mrmranje
vodici dobrav,

Bregovom donafa
Potoctec pozdrav.
Spominéic prijazne
In zveste odi,
Pomembno po poti
Ga Spl't&ll}}lj:l.jn vsi.
Skrivnostno gibanje
Po zraku igri
V njem pisano ti(anje
Se videti da.
Na trati zeleni
Se zida oltir,
Vonjavo prinasa
Mu ,roza na dar,
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Jazmin® ga ovija

887 dakinii dabs,

5 Vij6latt se miéno
Mej njimi smehljd.

Balzamsko kadilo
n,Narcise“ trosé,

Pesni

Plameni v rdedih
Tam , lilijah* goré,

Jim sveéniki gibéni
So stebla tenké.

Zafirove strehe

. Se Eiri oblok

Ki blizo oltarja
Ponosne stojé.

Iz ,,éadic’ eveto¢ih
Se dviga izdih

In milo zvonenje
Iz ,zvondekove vsih.

Cez cvetno svetibce
Okrog in okrog ;

In svetlega solnca
Zaredi objem

Je blagoslov vedni
Tem c¢udeZzem vsem.

* *

*
Poletje tudi v srei je scvetelo,
Katero vneto bije in krepkd,
Katero je navdufeno sprejelo,
Kar dalo je Zivljenje mu mladé.
Oké Zari mladeniéu veselo,
BoZestvo v njem podobi se &istd.
Kar blago je, le temu je udenec,
Le njemu daroval bi slave venec.

A, kar se bit‘_](e mu je spremenilo,
Se joka, vriska, duda ostrmi;
Najvisie z duseyno bi stvoril silo,
Pretesna zemlja vsa se njemu zdi.
On ljubi! — o veselje rajskomilo,
BlaZzenstva dom naproti mu bli&éi.
Kak svétlo in lepé je to zavetje,
Kako sladkd njegovo prvo cvetje!

Povezano je Zita snipje,
Iztisnjena je grozdu kri;

V bagrordedem, svetlem plaséi
Nekdaj zeléni gozd medli.

Otozno e ¥umi v okrogu,
Slovesa &uti se gorjé,

In Zalujode doli k vodi
Se vrbe nagnejo ¥ibké.

In solnce Ze poljubja zvesto
Peresca drobna in perd;

Tezko mu jih je zapustiti,
Zatoraj gorko je slovd.

Valove krije zadnje listje,
Se to odnasa pi]l hladdn,
In mirno bliza in slovesno
Sab6tni véliki se *da.n.
o

A biti mora; — iz meglice
Se mrzle lune bléséi zar,
Cvetice mile vé, zdaj z Bogom!
Zivljenja je obledel &ar.

Z jasnim Selom in pogledom
epreplaien moZ stoji,
Brez pocitka misli snuje
In se trudi in bedi.
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Trdna volja Eri pocetji Saj srcé se mu oblaZi
Je pomocek njega djanj, X '}n postane bolj milé,
In uspeha velik blagor Ce ﬁiv]jenf'a ostro trnje
Pada kakor rosa na-nj. Ga ranilo je hudd.
Kedar britkost ga obisée, Cut dolznosti, dar nebetki
Zalovati mu nij mar; Mu olajsa pot teZav,
Tudi upanje razdrto In voditc]]j mir je du¥ni
Se dobicek je vsikdar; Ki ga pelje do visav.

Al res ?e mogode, da isti je svet,
Kjer bilo je vse tak cvetode?
Al to Ije nebd, tako modro popred,
Ko solnce sijalo je vrode? —

Vie krijejo trato zeleno nekdaj
Ledéne in mrzle odéje;

Le krokar in vrana divjata sedaj
Po gozdu od véje do véje.

Kak dere nevihte odklenjena moé
Skoz skale in drevje nemilo !
Zivljenje zagrinja puséoba in not,
In smrt se pokaze sé¢ silo.

Vse, vse, razdrobljéno, samotno, mrtvd,
Pokrito z blis¢obo je belo,

Ki sneZnic vrte¢ih begocde srebrd
Razsiplje nad zemljo uvélo,

A &uj! elementov potihne prepir
In zvezde priziga vidava,
Pokdj obéuti in upanja mir
Sirota uboga, toZeda narava.
* *
*

Le senca ¥e slabdtna stvari nekdaj moéng,
Katero Bog po sebi naslikal milo je,

Tak omaguje starcek beteZen in podprt,
Ko hrastov list, ki visi na veji vel in strt.

Preila mu vsa so fuda, preila je ridost sanj,
Zvenelo vse je cvetje — je a(‘ha slana nanj.
Pogléd noben ne klide obéutkov mu v sreé,
Minolo je veselje, minolo je gorjé.

,Cemtt Be trud in tezo, v]?raﬁujc duh njegov,
Ki pota preiskava neznanih Ee svetov;
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3 - - - . - -
»Uemit mi je zivljenje, ki le brli mradné —
Al roznato al temno — prestano vendar bo!“

Zath z mocjt poslednjo le hrabro ¥e naprej,
Saj bitja boj zmagdval brez tozbe je doslej,
In sreca! gori miga podoba mu sladka,

Ki ga hlepefa ¢aka m milo se smehljd;

Iz zagrinjal meglenih vzdiguje jo spomin,

In trudno srce plava do nje iz dnd temin —
Vse strune zadonijo v akordih zdaj glasnd
In sreéna dvigne dusa sc svobodna v nebé!

o o

Bibliografija slovenska.

Slovensko knjigarstvo od meseca novembra 1870. leta

do konca leta 1871.

Sestavil dr. E. H. Costa, predsednik Matice slovenske.

(Stev. 1.—147 glej v ,,Letopisu® za 1869. 1. od 268.—281. strani,
§t. 148—243 pa v ,,Letopisu‘‘ za 1870. leto od 364.—371. strani.)

244.

245.

246.

247,

248.

249,

250.

I. Casniki.

Besednik, KratkoCasen in poduden list za slovensko ljudstvo.
II1. leto 1871. Izdateljica: ‘K. A. JaneZi&é Vrednik A.
Umek, (po Umckovi smrti A. Biser.) V Celoveu. 49,

Izhaja 2krat v meseen.
Brencelj v laznjivi obleki. V Ljubljani. ZaloZnik in vrednik:
J. Alefovece. Letnik III. 1871. 4%

Izhaja 2krat na mesec.
Dezelni zakonik za vojvodstvo Kranjsko. Leto 1871. 4° V
Ljubljani.
Dizavni zakonik za kraljevine in dezele v drzavnem zboru
zastopane. Leto 1871, V- Becu 49,
Gospodarski list za kmetijstvo, svilorejo, obrtnijo in druge
dezelne potrebe. lzdaje ga c. kr., kmetijska druzba goriska.
Vrednik Fr. Povie. Teéaj HL 1871, 8°,

Izhaja 2krat v mesceu,
Juini Sokol, telovadsko-voja¥ki list. Lastnik Ivan Z. Ve
sely. Vrednik A, Kremzar. V Ljubljani 1871. 4°.

Izhaja 2krat v mesecu. »
Novice, gospodarske, obrtnifke in narodne. V Ljubljani. Za.
loznik  Jozef Blaznik, vrednik Janez Murnik. 40,
XXIX. tedaj 1871.

Izhajajo vsako sredo.
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254,

255.

256,

251,

258,
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Pravnik slovenski, List za pravosodje, upravo in drzavoslovje.
Izdajatelj in vrednik: Dr. J. Razlag. IL leto 1871. V
Ljubljani. 8¢, ¢

Izhaja 2krat na mesce,
Primorec. Politi¢en in podudiven list. Lastnik in yrednik
Vekoslav Raié. L. tedaj 1871. Trst. Fol.

Izhaja 2krat v mesecu.
Stovenski Gospodar, Poduciven list za slovensko ljudstvo.
Maribor V. tecaj 1871. Zaloznik in vrednik dr. Matija
Prelog (v drugem pn}lltrtu: Zaloznik kat, tiskovno druktvo.
Vrednik: dr. Joz Ulaga) 4°

Izhaju vsak getrtek.

Slovenski narod. V Mariboru. Fol. IV. tedaj 1871. Lastnik
dr. JoZe Voinjak (Pﬂtcm Rapoe in drugi). Izdatelj
Anton Tom&ié&; (po Tomsi¢evismrti Martin Jeloviek).

Izhaja 3krat na teden.
Slovenski prijatelj. Vrvedil in zalozil Andrej Einspiecler.
V Celoven. 8¢, Leto 1871. XX. tecaj.
Izhaja lkrat v mesecu. PriloZeno: , Razlaganje krifanskega kato-
liskega nuuka®*; spisali nekteri duhovni ljubljanske #kofije. IV. po-
glavje: Od sv. zakramentov. V Celoven 1871. 8" XI, 1297 str,
Soéa. Organ slovenskega politicnega drustva goriskega za
brambo narodnih pravie. Izdajatelj in vrednik Viktor Do-
lenc. L. tedaj 1871. Iol.

Izhaja 2krat v mesecu.
Srdend, humoristi¢no-satiriden list. Vrednik in zaloznik Ivan
Zeleznikar., Maribor. L tedaj.
Izhaja 2krat na mesec. 1. list se je izdal konec novembra 1871.
Uditeljski tovars. List za %olo in dom. Vrednik Andrej
Praprotnik. V Ljubljani. 8°. XI. tedaj 1871.

! Izhaja 2krat v mesecu.

Vrtec. Casopis z podobami za slovensko mladost. Izdajatelj
in vrednik I'van 'l‘oméié. V Ljubljani. Leto L 1871, 8

Izhaja 1krat v mesecu.
Zgodnja Danica. Katolisk - cerkven list. Vrednik Luka
Jeran. V Ljubljani. Zaloznik J. Blaznik 4° XXIV.
tecaj 1871.

Izhaja enkrat na teden.

II. Drustvena dela.

Citalnica nirodna v Ljubljani.
(327 druZbenikov.)
Letopts marodne ¢italnice v Ljubljani o zadetku leta 1871.
V Ljubljani 8% 36 strani,
Devet let iz Zivenja Citalnice ljubljanske. Pisal dr. Janez Blei-
weis. — Porolilo tajnikovo. Sestavil dr. Poklukar. — O plesu.
Spisal dr, Karol Bleiweis. — O krasoslovji. Spisal dr. Razlag.
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Dramatié¢no drostve v Ljubljani.
(260 udov.)

Letno porotilo dramatifnega druitva v Ljubljani za d&etrto
druitveno leto 1870. V' Ljubljani 8. 24 str. <
Slovenska Talija. Zbirka dramatiénih del in iger. Cetrto leto.
V Ljubljani 16™. 1870.

— I].é'é’s se odgojnik. Igra v dveh dejanjih. Po francoske;j :
gg)n demande un gouverneur poslovenil Valentin Mandele.
2 str.

— Zabavljica. Vesela igra v enem dejanji. Nemdki spisal

M. A.Grandjean. Prosto poslovenila Luiza Pesijakova.
37 str.

— Zakonske nadloge. Vesela igra v enem dejanji. Po Bene-
diksu poslovenil Ivan Globoé&nik. 35 str. .

— Poglavje I. II. in III. Vesela igra v enem dejanji. Ceski
spisal G. Pfleger Moravsky, poslovenil J. Mohoré&id.
50 str.

— Mutec. Vesela igra v enem dejanji. Poslovenil Davorin
Bolé. 26 str. "

— Telegram. Vesela igra v enem dejanji. Ceski spisal G.
Pfleger Moravsky, poslovenil Josip Staré. 56 str.

— Sam ne vd kaj hofe. Dramatiéna gluma v 1 in Y, dejanja.
Poslovenil Andrejéekov Joze. 18 str.

— Ona me ljubi! Vesela igra v dveh dejanjih. Ceski spisal
G. Pfleger Moravsky, poslovenil J. Mohoré&idé. 59 str,
— Gospod regisseur. Saljivi prizor. Ceski spisal J. J. Stan-
kovski. Poslovenil J. A. N. 11 str,

= Uskol. Saloigra v enem dejanji. Poslovenil Davorin Bole.
39 str.

— Vdova in vdovee. Vesela igra v enem dejanji. Svobodno
poslovenil dr. Janez Bleiweis. 31 str.

Drustve v pomoé bolnikom in za oskrbljevanje v Ljubljani.

(240 druZnikov.)

264. Letno sporotilo za peto druitveno leto 1870. 8°. 12 str.

265,

266.

267.

Katoliska druiba za Kranjsko.
Mladen&ek Domenik Savio gojenec v ustavu sv. Franditka
Salezija v Torinu. V lafkem jeziku spisal 1866 duhoven
Janez Bosko, slovensko vravnaval L. J eran. V Ljubljani. 8°.

Zvezek 4. in sklepni. Na svitlo dan meseca velikega travna
1871, str. 99—112.

Katolidko politiéno drudtve v Ljubljani.
(110 udov.)

Pravila. V Ljubljani. 8% 4 str.

Katolisko tiskovno drustve v Mariboru.
Pravila. V Mariboru. 4" 4 str,
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270.
271,

273.

274.

275.

276.
271.

278.
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Kake ustave je Avstriji potreba? Politi¢ni razgovori sloven-
skemu narodu v podu{c. Snopi¢ I. Meseca aprila 1871. V
Mariboru. 8% 53 str.

C. kr. kmetijska druzba Kranjska.
Naznanila. Letnik 1870. Zvezek II. V Ljubljani, 8% 96 str.
Sporotilo o obénem zboru 4. maja 1870, — Naved, kako naj se
Cedplje sué in slivovee kuba (s priloZzeno slike). — O #&kodi, ki
jo sneg dela drevju v gozdib in vrtih, in kuaj storiti, da se odvrne
ta #koda.
Poroéilo glavnega odbora c. k. kmetijske druzbe kranjske za
obéni zbor 22. novembra 1871. V Ljubljani. 8°. 31 str.
Nauk o uwmni Zivinoreji. Slovenskim gospodarjem spisal in
s podobami razjasnil dr. Janez Bleiweis. V Ljubljani
1871. 8% 119 str.
Potni poduk o Krasu in pogozdovanji Krasa. Za domorodce
notra njske spisal Ljud. Dimic. V Ljubljani 1871, 8° 23 str.

Marijna bratovééina v Ljubljani.
(1468 tlrm‘iabnikov.)

Letno sporo&ilo na koncu leta 1870. V Ljubljani. 8° 15 str.

Matica slovenska v Ljubljani.
(1603 udov.)

Letopis Matice slovenske za 1. 1870. Uredil dr. E.H. Costa.
V Ljubljani 1870. 8% 69 in 371 str. Z 4 podobami.
Kazalo letopisa: Raziskavanje na polji staroslovenske mytho-
logije; spisal Day. Trstenjak, — Kraljevina poljska pa kralji
iz volitve. Poslovenil Fr. Jaroslav. — Letopis mesta Kranjskega
(788 —1870. 1.); sestavil Jan. Parapat. — Rahela. Izvirna novela.
Spisala Lujiza Pesjakova, —— Severni cveti. Poslovenil Ivan
Vesel, — Prva pot v ljubljanske Sole. Spisal A. J. — Slavija.
Igra v dveh dejanjih. Spisal A, J. — Voldemar. Dogodek iz ita-
lijanske vojske 1805, Po Kornerju poslovenil A. Podgorjanski.
— Kamnik. Zgodovinsko-mestopisen obraz, Spisal J. Ogrineec. —
V torek i v petek. Poslovenil Podgori¢an, — Slovenska litera-
tura. Spisal F. M. O. — O najstareji slovenski zgodovini, Spisal
. Bradadka, — Termolama. Ukranjska povest. Poslovenil Pod-
goridan., — Lesena noga. Spisal J. Ogrinec. — Mahmud.
Izvirna povest iz 16. stoletja. Spisal Jurij ernngorac. — Bibliogra-
fija slovenska., —
Schisdler. Knjiga prirode. II. snopi. Astronomija. Poslovenil
V. Ogrinec. Kemija. Posluvcnill Fr. Erjavec. V Ljubljani
1870. 8. str. 228 —534.
— IL snopié. Mineralogija. Poslovenil Janez Zajec. 169 str.
Razne dela pesniske in igrokazne Jovana Veseia-Koscr
kiga. V Ljubljani. 8°. 690 str.
Atlant. 1L snopi¢, Vrezal na kamen in tiskal F, Kike na
Dunaji.
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279,

280.

281.

282,

283.

284,

285.

2806,

287,

288,

289,
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Azija; merilo 1:80,000.000. — Severna Amerika; merilo 1:
30,000.000. — Juzna Amerika; 1 :30,000.000. —

Drustvo svetega Mohora v Celoven.
(17417 udov.)

Koledaréek za prestopno leto 1872, V. Celoveu 1871, 8,
168 str.

Iz obsega: Posojilnice na pomoé kmedkemu ljudstva, Spisal dr.
Voinjak. — O ljudski oliki. Spisal Ivan Tav&ar. — Dve pa-
raboli. ZloZila Lujiza Pesjakova.

Zivljenje svetnikov in svetnic BoZjih. Po najboljsih virih
spisal Matija Torkar. VL snopié. V Ljubljani 1871. 8¢,
IIT, del str. 241—476.

1. Nauk o gospodinjstou. Slovenskim gospodinjam spisal dr.
J. Sernece. 1. Slovenski Bufelaréel. Zacetnikom buceloreje
It?}is:t[ Janez Sumper. V Ljubljani 1871. 89, 141 str.
ristusovo Zivljenje in smrt v remiéljevanjih in - podobah.
Poleg Gasparja Erharda za Slovence predelal Stefan Ko-
cian¢ié. V Celoveu 1871, IIL snopié. 8% str. 321—480.
Slovenskih vegernic XXIV. zvezek. V Ljubljani 80 206 str.

Vojnimir, ali paganstvo in kerst. — Marija Devica iz Krope. —
Héi Turjaka. — Deviea Orleanska, — Irhaste hlage. — Pogled
na skrivnosti v stvarstvu. — Mendikov. — Domadi zdravnik.

Slovenskih veternic XXV. zvezek. Domade in tuje Zivali v
odobah. Slovenskej mladini v poduk in kratek &as opisal
‘r. Erjavec, 1L ({l:l: Ptice. 2. snopi¢. V. Celoveu 1871,
80, str. 192—403.
Slavija. vzajemno zavarovalna banka v Pragi.
Letno poroé&ilo za gospodarsko leto 1870, z izpisnikom in za-
pisnika njenega obénega zbora, kteri je bil (Llu 16. velicega
travna 1871. 'V Pragi. 4% 19 stir.
Sokol v Ljubljani.
Historitno - statistiéni pregled delovanja telovadnega druftva
yookolaf® od zacetka svojega obstoja, to je od leta 1862, do
zatetka leta 1871. V Ljubljani. 8°% 27 str.
Trdnjava, peliticne drustve v Celoveu.
éty'te koroski Slovenci. V Celoveu 1871. Fol. 4 str.
Kamnotis,
Izobrazevalno drustvo za tiskarje v Ljubljani.
Pravila. Laibach 1871, 8" 31 str.
Uciteljsko drustve za Kranjsko.

Utiteljski koledar za mavadno leto 1871, Vredil A. Pra-
protnik. L leto. V Ljubljani. 8° 117 str.

Drustyo v podporo kranjskemn ljudskemu Solstvu s sedezem v Idriji.

290.

Pravila. V Ljubljani. 8°. 4 str,
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II1. Modroslovje.

Svet in duh Eoveski. Spisal dr. Simon Subié. V Zagrebu

1871. 8° 27 str.

Preftampana iz XIV. knjige ,Rada® jugoslavenske akademije zna-
nosti 1 umjetnosti,

1V. Zgodovina.

Opis in zgodovina Trsta in njegove okolice, pa Se marsikaj
druzega o slavjanskih zadevah. Izdaja drugo saboto vsacega
meseca po snopi¢ih Jozef Godina-Verdélski. V Trstu
1871. 8o, Do sedaj 22 pol.

Turski boji v XV. in XVI. veku s posebnim ozirom na Slo-
vence. Spisal Janez Parapat. Izdala Matica slovenska v
Ljubljani 1871. 8°. 159 str.

Poseben odtisek iz ,Letopisa Matice slovenske za 18T1. leto.

V. Geografija. — Zemljevidi.
Crno morje in svet blizo njega in dalje od njega. (Pogled od
ZgOra] doli.) Fol.
Zemljevid. Doklada ,,Novie® 19. aprila 1871,
Okrajno poglavarstvo Ljubljana. Imp. fol.
Zemljevid v meri 17:1000°,

Zemljovid slovenske defele in pokrajin. Tzdelal in na svetlo
dal Peter Kozler. Na Dunaji 1871, Fol.

G. natis. V meni 1:576.000.

VI. Pravoznanska in drzavoznanska dela.
Degelni odbor porota deZelnemu zboru pokneZene grofije Go-
ritke in Gradizkanske o tem, kar je odbor opravljal od zadnje
sejne dobe do konca avgusta 1871, V Gorici 4°. XL, str.
Ljubi Slovenci podjunske doline! Spisal Andrej Kinspieler.
V Celoveu 1871. Fol. 2 str.
Pij IX. Sveti ofe oropani ali Laski kralj papeZev strahonja
in sv. Akve posilni grob. Napisal dr. Lavoslav Gregorec.
(L) Gradec. Moser 1871, 8° 45 str.
Stara in nova $ola. Za prosto slovensko ljudstvo pojasnil
dr. Lav. Gregoree. (IL) Gradec. Moser 1871, 8% 56 str.
Poduk slovenskim wvolilcem za sedanje volitve. Spisal Fr.
Kosar. V Mariboru. 8° 4 str.
Kranjsko ludsko Solstvo, Spisal J. Lapajne. V Ljubljani
1871. 8% T1 str. y
Obravnave deZelnega zbora kranjskega v Liubljani v prvi sesiji
tretje volitvene dobe od 15. do 30. avgusta 18i0. &)’0 steno-
grafiénih zapisih.) Laibach 4°. 17,85, 213 str.
Naért opravilnega reda krajnega Solskega sveta. V Ljub-
ljani. 8% 22 str.
Dorotilo o delovanji kranjskega deZelnega odbora od 30. av-
gusta 1870. do 14. sept. 1871, leta, V Ljubljani, 4° 67 sir,
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Nr. 2. Ukaz ministra za bogo&astje in uk od 20, avg. 1870,
s kterim se ob&nim ljudskim uéilnicam zapisuje Solski in uéni
red. V Bedu 1870. 4°. 13 str.
Zakaj pladujemo toliko $tibre? Tzdano od grakega druitva
za izobraZevanje ljudstva. V Gradeu 1870. 8°.

Glej: ,,Slov. Narod“ 1870 5t. 131.

VIL. Jezikoslovne knjige.

Jeziénik ali pomenki o slovenskem pisanji. Spisal J. Marn.
VI—VIIL leto. V Ljubljani 1868—1870. 8°, 137 str.
Jezitnik ali Metelko v slovenskem slovstvu. Spisal J. Marn.
IX. leto. V Ljubljani 1871, Milic. 8°. 45 str.

VIIL. Narodno-gospodarska dela.

Kratli navod k vzreji domadih sviloprejk po profesorju Frid.
Haberlandt-u, voditelju c. kr. sviloprejskega poskuseva-
liséa v Gorici 1871. pr. PovEe. V Gorici. Zalozba c. kr.
sviloprejskega poskufievaliséa, 8% 16 str.
Kaj so hudourni vrtinei, Spisal dr. Simon Subi&. V Zagrebu
1869. 8° 23 str,
Preftampana iz IV. knjige ,Rada“ jugoslavenske akademije znanosti

i nmjetnosti, 4
Tablice, iz kterih se izvé, kako se obseZek lesd v kubiéne
mere prerajta. Sestavil Mavricij Scheyer, nadlogar. V
Ljubljani 1872, Giontini 8°. 59 str.

IX. Lepoznanska dela.

Pesmi. Zlozil Prostin, V Trstu 1871. 8° T8 str.

Prostin: to je France Vilhar.
Pomladansko cvetje. Zalozil in na svitlo dal Vekoslav Raié,
vrednik ,,Primorca®. V Trstu 1871. 8°% 243 str.
Vojska in mir. Romantié¢na melodrama v treh podobah. Spisal
Tone Tarku& V Gradeu 1871, Zalozil pisatelj. V Gradeu
1871. 8% 52 str,

Glej kritiko J, Pajka v ,,Slov, Nar* §t. 87, leta 1871,
Vosilna knjizica ali vosilni listi za novo leto, godove in rojstne
dneve. Slovenski mladini v porabo spisal Ivan Tom&i& V
Ljubljani 1870. 8°. 46 str.

X. Solske knjige.

Prirodopisje za ljudske Hole. Spisal Fr. Govekar, uditelj.
V Pragi 1871. 8°% 102 str,

Obéna zgodovina za niZe razrede srednjih Sol. Spisal in za-
lozil Janez Jesenko. Prvi del. Start vek. V Trstu 1871,
8% 162 str.

Perva ratunica za slovenske ljudske Sole. Spisal Fr. Mo&nik.
Na Dunaji. V c. k. zalozbi Solskih bukev. 1871. 8° 34 str.
Druga raéunica za slovenske ljudske ¥ole. Spisal Fr. Mo&nik,
Na Dunaji. V ¢, k. zalozbi folskih bukev. 1871. 8°. 55 str,



321,
322.

323.

324.

225,

326.

321.

328.

3290,
330,

331.
332.

333,

331,

Spisal dr. E, H, Costa. 353

Druga nemika slovnica za slovenske ljudske Sole. Na Dunaji.
V ¢ k. zalozbi Solskih bukev. 1871. 8°% 276 str.

Tretja nemska slovnica za slovenske ljudske Sole. Na Dunaji.
V c. k. zalozbi Solskih bukev. 15.:0. 8°% 214 str.

Slovenska slovnica z naukom, kako se pifejo pisma in opra-
vilni sestavki. Za najvisi razred ljudskih sol. Na Dunaji. V
c. k. zalozbi Bolskih bukev. 1370, 8°. 216 str.

Vojvodina Kranjska. Zemljevid za ljudsko Solo. Risal in za-
lozil ¥. Stegnar. Kamnotisk Egerjev v Ljubljani. Imp.
Fol. 1871, Zemljevid v meri 1% = 30000,

Nazorni nauk za slovensko mladost. Obsega 30 barvanih
tabélj na debelem papirji z 350 podobami. Po slovensko
razjasnil Ivan Tom&1é, I knjiga. V Ljubljani 1872, Gion-
tini, Fol. 30 tabelj in 9 str. teksta.

Zemlja slovenski sestavil Ivan 1T om&ié. Izdal J. Felkl v
Pragi. Na prodaj pri J. Giontiniu v Ljubljani. (Globus.)

X1 Solska sporoéila.

Obvod estetiénih obéutkov, Spisal L. pl. Gariboldi.

,Jubresbericht der k. k. Lebrerbildungsanstalt zu Laibach®, Laibach
1871. 8% 11—19 str.

Letno sporodilo &veterorazredne ljudske Sole v Cernomlji

187 1. Ljubljani. 8°. 16 str.

Bela Krajna nekdaj in sedaj. — Besedica stariSem, 1

Okrajna uéiteljska bukvarnica logaska v Idriji. — Narodna

bukvarnica v Idriji. 16™. 11 in 12 str.

Letno sporoéilo 3-razredne dekliske ljudske Sole v Kamniku

po dokonéanem Solskem letu 1871, V Ljubljani. 8% 7 str.

Letno sporoéilo oitne Stirirazredne ljudske sole Kranjske

1541, Ljubljani. 8% 14 str. Krajni #olski svét.

Letnik c. k. realne gimnazije v Kranji za Solsko leto 1871,

Izdalo ¢. k. ravnateljstvo v Kranji 1871. 8°% 20 str.

Str. 3—14: Cerkve sv. Klemena in ss. Ingenuina in Albuina. Spisal
TomaZ Zupan.

Razredba uéenk y dekliski obrtnijski glavni Boli pri & gg.

Ursulinaricah v Skofji Loki koncem druzega Solskega pcﬁ-

letja 1841, 4° 8 str.

Letno sporotilo Eveterorazredne deske Fole v Skofji Loki

1871. 8% 11 str. Odprto pismo sturifem.

. Letno sporocilo clnl%c mestne  Stirirazredne ljudske Sole v

Ljubljani 1871, V Ljubljani. 8°. 16 str.

Letno sporotilo prve mestne éveterorazredne ljudske ole pri
sv. Jakobu v Ljubljani 1871. V Ljubljani. 8°% 16 str.
Str, 2—5: Sedanja ljudska ola, Spisal Andrej Praprotnik.

XIL. Molitvene in poduéne knjige.

Nova cvetlica v duhovnem’ vrtu ali zivljenje sv. mudencev
Oglejskih Kocijana, Kancija, Kocijanile in Prota z raznimi
Letopis 1871, 23
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338.

339,

340,

341.

342,

343.

344,
345,

346,

347,

348,

349,

Bibliografija slovenska,

molitvami, na svitlo dal Janez Globo&nik. S &tirimi po-
dobami. V Gorici 1871, &% 295 str.

Dusni vodnik v sreno veénost. Molitvene bukve za bogo-
ljubne odraene ljudi, kteri Zelé v duhu in resnici Boga da-
stiti, Sestavil J. Parapat. V Ljubljani 1871, II. Ni¢man.
8 425 str. 2
Masne in druge molitve. Spisal Lovrene Pintar. Sestega
ymm'u):?tcncga natisa. V. Ljubljani 1871, Gerber 12, 272. str.
Yobozni otrok ali poduéne m molitvene bukve za mlade kri-
stijane. Spisal V. L. V Ljubljani 1871. Gerber 12. 174 str.
Sveta wra moliti Jezusa v Zakramentu ljubezni Bozje. Ali:
Obiskovanje presvetega ReSnjege Telesa in podeiéenje vselej
neomadezane Device Marije za vse dni v mesecu. Poleg
sv. Alfonza Marija Ligvorijana spisal Janez Volé&ié Dru-
zega natisa. V' Ljubljani 1871. Gerber. 5% 452 str.
Gospod vslisi mojo molitev! Molitevne bukve za poboZne Slo-
vence. lzpisek 1z potrjenih bukev ,Sveta ura®, ki jih je
spisal Janez Voléic. V Ljubljani 1872, Gerber. 8°. 412 sir.

XIII. Razliéna dela.
Evangelije po sv. Janezu in Dejanja ss, Aposteljnoyv. V Trstu
A. Reichard 1871, 16,
Novi zakon. 1. del: Oveteri Ivangeliji in dejanja sv. Apo-
steljnov., V Trstu A, Reichard 1871, 16™, 324 str.
Mala pratika za prestopno leto 1872, ki ima 366 dni. V
Ljubljani. Blaznik. 16,
Velika pratika za prestopno leto 1872, ki ima 366 dni. Na
svitlo dana po ¢ k. kmetijski druzbi. V Ljubljani, 16,

X1V, Muzikalije.

1. Lamentacije ali Zulostne pesmi Jeremija preroka. Napev
starocerkveni, éveteroglasno postavil. 11, Oé&itanje. (,,0h, L:Lj
sem ti storil 7¢)  Za sopran, alt, tenor in bas, zlozil Anton
Forster. Tisk Egerjev v Ljubljani. Fol. 6 str.
26 Cerlventh pesem, 2;» moiki (ali zenski) in n.efani évetero-
spev zlozil in upravil Anton Forster. V Ljubljani. Tisk
Egerjev. 4°% 25 str.
Lna prav lejpa ino kunfhina Peissem, ki jo je peu Juri Na-
boré tejga 20. Novembra tejga leta 1975, ki je u ano sa-
zheto faro perfhou. Tisk in zalozba Egerjeva v Ljubljani.
4° 3 str. Satira iz zapudcéine pokojnega B. T., biviega uditelja
v Vinici na Dolenskem.
Spomin mase dobe, Popotnica, zlozil in poklonil deleZnikom
uciteljskega zbora dne 27. in 28, septembra 1871, leta Felikg
Stegnar. Tisk Egerjev v Ljubljani. Fol. 4 str.
Napevi cerkvenih pesem, nabral in za petje postavil Andrej
Vavken, Natisnila Egerjeva kamnotiskarnica v Ljubljani,

4°, 1L do V. zvezek po 12.
e e
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Kazalo.

I. Del.
Stran.
Zivotopisne Crtice odlitnih udov Matice Slovenske.
Priobluje Anton Lésar.

Matija Debrljak, gimnazijski profesor, meeen Matice Slovenske  III
Anton Kos, véliki knezoskofov vikarij, stolni prost, slov. Matice
podpredsednik, deZelni poslanee in odbornik i t. d. . . . . XVI

Sporodilo o delovanji slov. Matice od 1. sept. 1870, L. do
TorapEsISTIoL o s S e v s Gl e g e el =Rlil

II. Del.
Znanstvene razprave.
Turdki boji v XV, in XVI. veku s posebnim ozirom na Slovence, 1
Raziskavanja na polji staroslovenske zgodovine. Spiaal Davorin
Tralenjaizfsssss T Ay
Raziskavanja na polji stnrmlovonakc m) tho]ogut. 5 potlolmml
Spisal Davorin Trstenjak . . 172

Ciganije v Anglegkej. Po &efdini zdelal Lml Gnrmuec l‘odgorléan 193
Crtica o vplivu podnebja na &lovedki organizem in razvitje

njegovih bolezni.  Spisal dr. M. Samee . . 221
Nekaj iz ruske zgodovine. Studija Ferdinanda lxolm. lz :‘escma
poslovenil Andrejéekov Joze . . i i RO

Spektralna analiza s podobami. Sestavil dr, M Sumcc . e . 27

1II. Del.

Lepoznanski spisi.

Adamante. Po M. Jokai-u poslovenil L, G&. Podgoriéan . . . 285
Pisma o vedah in umetnijah. Spisal A. J. . . . . . . . 294

Pesni.  Zlozil A. Podgorjanski . . . S A Gk
Moja Zvezdiea. Spisala Lujiza Pcs_]ukmu. o 320
Maceha in pastorka, Ukrajinska pripovedka, posl Audrqt.ckov.lo?e. 829
Pesni Lujize Pesjukove . . 338

Bibliografija slovenska od :nesec.l.novcmh 1870 1. dn kmwc 1871 l 346
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Naznanilo, - -

Matidine knjige imajo na prodaj: .
v Ljubljani: Janez Giontini; | v Trstu: F. H, Schimpf; V.

Jurij Lercher; Zeschko & Essman, y
Till; Otok. Klerr. v Goriei: Karol Sohar;
v Celoven: J. Leon; E. v Celji: Karol Bohar.
Liegel; v Ptuji: Vil. Blanke,
v Mariboru: E. Frlinec; v Pragi: Gregr & Dattel.

DruZbinim knjigam pak je ta-le cena:

1. Zgodovina slovenskega niroda velja . . . . . gld 60 kr.
2. Vojvodstvo Kranjsko ALk LN R (e
3. Vojvodstvo Koroiko — gy 84,
4. Blovnica ceskega Jmu[lm z barllom, Ipisal Fr Mnrn — 5 60 ,,
5. Nérodni koledar in letopis wa 1867, ), velja . . — , 40
6. Nirodni koledar in letopis za 1868, L. veljn . — iy B0,
7. Btirje lotni Jasi veljajo . . . . . . . . . 1 i —
8. Rudninoslovije po Fellsckerji, velja . . . — gy 403
9. Néirodoi koledar, sporodilo in letopu za 1869, 1. \rul_]; — 4 B0
10, Olikani Slovenee veljn S PRI R bt TR |+ L
11, Slovenski Stajer I snopid veljn FERP SR S i L || T
12. Letopis za 1869. L , . . — u» 80,
18. Bchoedler. Kujiga prirode. ]. llunpiﬁ Fizika — yn 80
14, Nauk o telovadbi L del 8 60 podobami, velja — 5 40 4
16, Nauk o telovadbill, del s 164 podob, in V1. obrazei — e S0 R
16,  Atlant. 1. snopid. Poluti, Evropa in Avstrijn e - RET S TR
17. V. Vodnik. Pesni . . . 8 i T T
18. Jovan Vesel-Koseski. Ruzne deln % rqagom pndobo s (R | P
19, Atlant, 2, snopif, Aziju, severna Amerika, Jn!nn
Amerika . W T o e tar R R
20. Slovenski Stajer. ITI, moplé : — ., 40
21. Schoedler. Knjiga prirode, 2. un’épw Astrono-
mija in Kemija . . Lbtin o=y
22, Letopis za 1870. 1. = dr, Lovro 'I‘omanovu podobo 1 5, 20 .,
23. Letopis za 1871, L. & 40 podobami . . . 1 5 80 4
24, Sckoedler, l(.njigl prirode. 3. snopid. ﬂ‘llllel‘a-
logijo in Geognozija . . b T
25. Atlant. 8. snopid, afr:ku, Avstralija , wropuh
Rusija . A el e R T o LT e
26, Zivalstvo po Poknrnul Fr. Er_]u?m: ¥ aal s g e

27, Rastlinstvo po Pokorniji, Iv, Takek , . ., . — , 85 ,

Opomba. Castiti dru¥beniki naj g. poverjenikom povrnejo stroike,
‘ ki jih ti imajo & prejemanjem in razpofiljanjem dru#binih

knjig.
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